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Dla tych,ktorzy odpowiedzieli na wezwanie

Od autora

Obraz wspotczesnego Wietnamu, przedstawiony w tej ksigzce, powstat czesciowo na podstawie
moich doswiadczen ze stycznia 1 lutego 1997 roku, kiedy wrécitem do Wietnamu po
dwudziestoletniej nieobecnosci. Restauracje, hotele, dawna ambasada Stanéw Zjednoczonych i inne
tego rodzaju miejsca zostaty opisane tak, jak wygladalty w 1997 roku, w ktdérym toczy si¢ akcja tej
opowiesci.



Prawda istnieje; tylko fatsz trzeba wymyslac.

Georges Brague

KSIEGA I

Dystrykt stoleczny Waszyngton

Rozdzial 1
Nieszczescia chodzg trojkami.

Pierwszym byta wiadomos¢ glosowa od Cynthii Sunhill mojej bytej partnerki z wojskowego
Wydziatu Dochodzen Kryminalnych. Cynthia w dalszym ciggu pracuje w CIDi jest tez moja lepsza
potowa, chociaz mieliSmy pewne problemy ze zdefiniowaniem tej dziatki.

Wiadomos¢ brzmiata: ,,Paul, musz¢ z tobg porozmawia¢. Zadzwon do mmie wieczorem, bez
wzgledu na pore. Wihasnie dostatam wezwanie do pewnej sprawy 1 wyjezdzam jutro rano. Musimy
pogadac”.

- Dobrze. - Zerkngtem na zegarek kominkowy w mojej malej jaskini. Byta dopiero dziesigta
wieczor, to znaczy dwudziesto druga, jak mowitem, bedac jeszcze nie tak dawno w wojsku.

Mieszkam w kamiennym domku farmerskim pod Falls Church w Wirginii, niespetna godzing jazdy
samochodem od kwatery gtownej CID. Czas dojazdu jest w gruncie rzeczy nieistotny, bo nie pracuje
juz w CID. Wtasciwie nigdzie juz nie pracuj¢. Odszedtem na emeryture, a moze mnie wyrzucili.

Tak czy owak, uptyneto szes¢ miesiecy od mojej separacji z armig 1 zaczynatem si¢ nudzi¢, a
miatem przed sobg jeszcze dwadziescia czy trzydziesci lat.

Co do panny Sunhill, stacjonowata w Fort Benning w Georgii, jakie$ czternascie godzin jazdy od
Falls Church, albo dwanascie, jesli jestem bardzo napalony. Ostatnie pot roku nie byto tatwe dla
naszego stosunkowo swiezego zwiazku, a wzigwszy pod uwage jej ciekawg bardzo o czym pogadac.
karier¢ zawodowg 1 moje rosngce uzaleznienie od popotudniowych talk-show, nie mamy za

Wrd¢my jednak do rzeczy: nieszczeScie numer dwa. Sprawdzitem e-mail 1 znalaztem wiadomos¢,
ktora brzmiata po prostu: Godzina szesnasta, jutro, Mur. Podpisano K.

K to putkownik Karl Hellmann, m6j byly szef w kwaterze glownej 1 obecny przetozony Cynthii.
Tyle wiedziatem na pewno. Nie byto natomiast jasne, po co Hellmann chce si¢ ze mng jutro spotkac
pod pomnikiem Ofiar Wojny Wietnamskiej. Odruchowo umiescitem sprawe w szufladzie z plakietka
,hieszczescia”.

Rozwazatem kilka rownie lapidarnych odpowiedzi, z ktérych Zadna nie byla szczegdlnie
pozytywna. Naturalnie, wcale nie musiatlem odpowiada¢ - bylem na emeryturze. Tyle ze w
odréznieniu od cywilnych zawodow praca w armii nigdy si¢ naprawde nie konczy. Istnieje nawet
takie powiedzenie: Jesli si¢ jest oficerem, to jest si¢ nim na zawsze. Miatem stopien chorgzego, a
moj3 specjalnoscig byty sledztwa kryminalne.

W kazdym razie wcigz maja na cztowieka jakiego$ prawnego haka, chociaz nie jestem do konca
pewien, na czym on polega. W ostateczno$ci mogg skasowac na rok pobory.



Spojrzatem jeszcze raz na wiadomos¢ od Karla 1 zauwazylem, ze jest zaadresowana do pana
Brennera. Do chorazych nalezy si¢ zwraca¢ per pan, wiec taki naglowek byl przypomnieniem
mojego bylego - albo obecnego - stopnia wojskowego, a nie hotdem dla mojego statusu spotecznego.
Karl nie jest subtelny. Wstrzymaltem si¢ z odpowiedzig

I wreszcie trzecie nieszczgscie, ostatnie, lecz nie najmniejsze. Widocznie zapomniatem wystac
odpowiedz do klubu ksigzki 1 w mojej poczcie znalazta si¢ powie$¢ Danielle Steel. Powinienem ja
zwr6cic¢? A moze da¢ mamie na Gwiazdke? Moze zblizajg si¢ jej urodziny.

No dobra, nie mogtem dtuzej odwlekac¢ rozmowy z Cynthig, wigc usiadtem przy biurku 1 wybratem
numer. Dzwonek rozdzwonit si¢ po drugiej stronie linii, a ja wyjrzatem przez okno. Byl zimny
styczniowy wieczor w poinocne; Wirginii 1 padat lekki $nieg.

- Halo - odezwata si¢ Cynthia.

- Czesce.

Pot sekundy ciszy.

- Cze$¢, Paul. Jak si¢ masz?

Zaczeto si¢ Zle, wigc powiedziatem:

- Cynthia, przejdzmy do rzeczy.

Zawahala sie.

- No, c6z... A moge wpierw spytac, jak mingt ci dzien?

- Miatem $wietny dzien. Jeden stary sierzant z mesy dat mi przepis na chili... nie wiedziatem, ze
potrawa jest dla dwustu osob, 1 zrobilem jg zgodnie z recepturg. Zamrozitem chili w foliowych
torebkach. Wysle ci troche. Pozniej poszedtem na hale, zagratem w kosza z druzyng w fotelach na
kotkach... rozgromiliSmy ich... a potem wybratem si¢ z chtopakami do baru na piwo 1 hamburgery. A
twoj dzien?

- Coz... Wlasnie zamknetam sprawe gwattu, o ktérej ci moéwitam. Ale zamiast na urlop musze
pojecha¢ do Fort Rucker i1 poprowadzi¢ dochodzenie w sprawie molestowania seksualnego;
wyglada na trudng. Zostang tam az do jej zakonczona. Moze kilka tygodni. Bede w kwaterze
kawalerskiej, jesli chcialby$s zadzwoni€. - Nie odpowiedzialem. - Hej, wcigz jeszcze wspominam
Gwiazdke.

- Ja tez. - To bylo miesigc temu, a ja jej od tej pory nie widzialem. - Co z Wielkanocg?

- Paul, przeciez wiesz... Mozesz si¢ tu przeprowadzic.

- Ciebie jednak mogg w kazdej chwili przenies¢. 1 skonczy si¢ na tym, ze bede jezdzil za tobg tam,
gdzie ci¢ zaprowadzi kariera. Nie rozmawialiSmy juz o tym?

- Tak, ale...

- Podoba mu si¢ tutaj. Ty mogtabys tu stacjonowac.

- Czy to jest propozycja?

No 1 masz.

- To bytoby dobre dla twojej kariery. Kwatera CID.



- Pozwol, Ze sama si¢ zatroszczg o swoja kariere. Nie chce pracowa¢ w biurze. Jestem oficerem
Sledczym. Tak jak ty. Chce by¢ tam, gdzie bede pozyteczna.

- Nie moge za tobg dreptac jak piesek albo obijac si¢ bezczynnie po twoim mieszkaniu, kiedy ty
wyjedziesz prowadzi¢ sprawe - odpartem. - To nie stuzy mojemu ego.

- Moglbys znalez€ sobie tutaj prace w wymiarze sprawiedliwosci.
- Pracuje¢ nad tym. Tu, w Wirginii.

I tak dalej. Jest cigzko, gdy facet nie pracuje, a kobieta ma robote, ktora wigze si¢ z podrézami. Co
gorsza, armia lubi zmienia¢ twoje stale miejsce pobytu, jak tylko zdotasz si¢ gdzieS wygodnie
umosci¢, co stawia pod znakiem zapytania wojskowg definicje statosci. Jakby tego byto mato, jest
teraz wiele tymczasowych przydzialéw - w miejscach takich jak Bo$nia, Somalia, Ameryka
Potudniowa - ktére mogg si¢ przeciagna¢ 1 trwaé nawet rok, co z

kolei podwaza definicje tymczasowosci. Reasumujac, Cynthia 1 ja byliSmy - jak to si¢ teraz mowi
- geograficznie niedopasowani.

Wojsko, zawsze to powtarzalem, stawia przed zwigzkami trudne wyzwania; to nie jest praca, to
jest powotanie - zobowigzanie, ktore sprawia, ze inne zobowigzania stajg si¢ naprawde¢ trudne do
spelnienia. A czasem niemozliwe.

- Jeste$ tam? - spytata Cynthia.

- Jestem.

- Nie mozemy tak dalej, Paul. To boli.
- Wiem.

- Wigc co powinniSmy zrobi¢?

Mysle, ze byla gotowa zrezygnowac 1 odda¢ duzg czes¢ pensji za jedno moje stowo. Potem
postanowiliby§my, gdzie bedziemy mieszkac¢, znalezlibySmy prace 1 zyli razem dtugo 1 szczesliwie.
Kochalismy sig.

- Paul.

- Tak... Zastanawiam si¢.

- Juz wczesniej powinienes byt o tym pomyslec.

- Racja. Stuchaj, wydaje mi si¢, ze powinniSmy o tym porozmawiac osobiscie. Twarza w twarz.
- Jedyne, co robimy twarza w twarz, to pieprzenie si¢.

- To nie jest... Dobrze, porozmawiamy przy kolacji. W jakims$ lokalu.

- Zgoda. Zadzwonig, jak wroce z Rucker. Ja przyjade do ciebie albo ty do mnie.

- W porzadku. Jak tam twoj rozwo6d?

- Juz prawie koniec.

Swira? - To dobrze. - Majac na mysli jej kochajacego meza, spytatem: - Czesto widujesz majora

- Niezbyt. Tylko w klubie oficerskim od czasu do czasu. Nie da si¢ unikna¢ takich sytuacji.



- Wciaz chee ci¢ odzyskac?

- Nie probuj komplikowac prostej sytuacji.

- Nie komplikuj¢. Boje si¢ tylko, ze znow moze probowac¢ mnie zabic.

- On wcale nie probowat ci¢ zabi¢, Paul.

- Pewnie Zle odczytalem powod, dla ktorego mierzyl do mnie z nabitego pistoletu.

- Mozemy zmieni¢ temat?

- Jasne. Czytujesz Danielle Steel?

- Nie, dlaczego?

- Kupitem jej ostatnig ksigzke. Wysle ci ja.

- Moze twojej mamie si¢ spodoba. Dziesigtego lutego sg jej urodziny. Nie zapomnij.

- Wykutem si¢ na pamig¢. A propos, dostatem e-mail od Karla. Chce si¢ ze mng jutro spotkac.

- Po co?

- Myslatem, ze moze ty bedziesz wiedziata.

- Nie, nie wiem - odparta. - Moze chce si¢ po prostu napi¢, pogadac o starych czasach.

- Chce, zeby$Smy si¢ z spotkali pod Pomnikiem Ofiar Wojny Wietnamskie;.

- Naprawde? To dziwne.

- Taak. Nic ci nie wspominat?

- Nie. Czemu miatby mi mowic?

- Nie wiem. Nie moge rozgryz¢, co on kombinuje.

- Dlaczego uwazasz, ze cos kombinuje? Pracowaliscie razem przez dtugie lata. Lubi cie.

- Nieprawda - odpartem. - Nienawidzi mnie.

- To nie jest tak, ze on ci¢ nienawidzi. Ale trudno si¢ z tobg pracuje. Prawde mowigc, kochac tez
ci¢ trudno.

- Mama mnie kocha.

Albo potrzebuyje rady, albo informacji o jakiej$§ starej sprawie. - Powinienes$ to zweryfikowac. A
co do Karla, on ci¢ szanyje 1 wie, jaki jestes bystry.

- Dlaczego akurat koto Muru?

- Hmm... Nie wiem. Dowiesz si¢, jak si¢ z nim spotkasz.
- Tu jest zimno. A tam?

- Jakie$ pigtnascie stopni.

- Tutaj pada $nieg.

- Jedz ostroznie.

- Taak. - Przez chwilg oboje milczeliSmy, a ja przypominatem sobie dzieje naszego zwigzku.



Poznalismy si¢ w kwaterze NATO w Brukseli. Ona byla zareczona z majorem Jak- Mu-Tam,
facetem z sit specjalnych; zainteresowaliSmy si¢ sobg, on si¢ wsciekl 1 wyjat z mojego powodu
wyzej wymieniony pistolet; ja si¢ wycofatem, oni si¢ pobrali, a rok pdzniej znow wpadliSmy na
siebie z Cynthia.

To bylo w klubie oficerskim w Fort Hadley w Georgii; oboje pojechalismy tam z przydzielonymi
zadaniami. Ja, wystepyjac pod innym nazwiskiem, badatem sprawe kradziezy 1 sprzedazy
wojskowej broni, ona zamykata wtasnie sprawe gwattu. To jej specjalnos¢. Przestepstwa na tle
seksualnym. Wolalbym znéw wojaczke niz takg robotg. Ale kto§ musi j3 wykonywac, a ona jest w
tym dobra. Co wazniejsze, Cynthia potrafi szufladkowac 1 wydaje sie, ze to, co robi, nie ma na nig
wplywu, cho¢ czasem si¢ zastanawiam.

Wré¢my jednak do Fort Hadley, latem zeszlego roku. Podczas naszego pobytu znaleziono na
strzelnicy corke dowodcey jednostki, kapitan Anng Campbell, przebitg kotkiem, naga, uduszong i
najwyrazniej zgwalcong. Zaproponowali, zebym zostawit t¢ drobng sprawe z bronig 1 zajat si¢ ta, a
Cynthia ma mi asystowa¢. Rozwiazaliémy sprawe morderstwa, potem pozbyla si¢ majora Swira.
probowalismy rozwigza¢ naszg, ktora okazata si¢ trudniejsza. Przynajmniej Cynthia wreszcie

- Paul, moze by$Smy to odtozyli do czasu, gdy bedziemy mogli si¢ spotka¢? Moze tak byc?

- Czemu nie. - W gruncie rzeczy ja zaproponowaltem takie rozwigzanie. Ale po co jej to wytykac?
- Dobry pomyst.

- Oboje powinnismy rozwazy¢, z czego bedziemy musieli zrezygnowac 1 ile mozemy zyskac. -
Cwiczylas te¢ kwestie?

- Tak. Ale to prawda. Wiesz, ja ci¢ kocham...

- Ja tez cie kocham.

- Wiem. | wtasnie dlatego to jest takie trudne.

Przez chwile nic nie mowilismy, potem odezwatla si¢ Cynthia:
- Jestem od ciebie mtodsza...

- Ale ja jestem dojrzalszy.

- Zamknij si¢, proszg. Lubi¢ to, co robig, lubi¢ swoje zycie, swojg prace, swoja niezaleznosc.
Lecz... zrezygnowatabym z tego, gdybym uwazala, ze...

- Stysze cie. To dla mnie wielka odpowiedzialnosc¢.
- Nie naciskam na ciebie, Paul. Nawet nie jestem pewna, ze chce tego, co mi si¢ wydaje.

Jestem bystry, ale gubie si¢, gdy rozmawiam z kobietami. Zamiast prosi¢ o sprecyzowanie mysli,
powiedziatem:

- Rozumiem.
- Naprawde?
- Absolutnie. - Ani w zgb.

- Tesknisz za mng?

- Codziennie - odpartem.



- Bo ja tesknie. Naprawde. Nie moge si¢ doczekac, kiedy si¢ znéw zobaczymy. Wezmg troche
wolnego. Obiecuyje. - Ja tez wezmg troche wolnego.

- Ty nie pracujesz.

- Stusznie. Ale gdybym pracowatl, wzigtbym urlop, Zzeby by¢ z tobg. Tym razem ja do ciebie
przyjade. Tam jest cieple;.

- Zgoda. Byloby mito.

- Lubisz chili?

- Nie.

- Myslatem, Ze lubisz chili. No dobra, powodzenia w §ledztwie. Uprzedz dzien
wczesniej, a ja przyjade.

- To potrwa mniej wigcej dwa tygodnie. Moze trzy. Powiadomig ci¢, kiedy zaczne Sledztwo.
- Dobrze.

- Pozdrow ode mnie Karla. I daj zna¢, czego chciat.

- Moze chce mi opowiedzie€ o tym, jak porwali go kosmici.

Cynthia parskneta smiechem.

Witasnie w chwili gdy mielismy skonczy¢ rozmow¢ pogodnym akcentem, powiedziata:
- Paul, wiesz, ze nie musiates rezygnowac.

- Czy to pewne? - Sprawa corki generata byta mordega od pierwszego dnia... politycznym,
emocjonalnym i zawodowym polem minowym, a ja wlaztem w sam jego

srodek. Lepiej bym wyszedl, nie rozwigzujac jej, bo rozwigzanie wyciggneto na jaw sprawy, o

ktorych nikt nie chcial wiedzie¢. - Przysytajagc mi list z nagang, armia chciala w gruncie rzeczy
powiedzie¢: ,,Czas na emeryture, panie chorazy”. Moze w subtelny sposob, ale...

- Mysle, ze mylnie zinterpretowates sytuacje. Sparzytes$ si¢, nadates 1 zareagowale$ impulsywnie,
bo twoje ego zostato poturbowane.

- Czyzby? Dzigki za informacje, ze odrzucitem trzydziesci lat kariery, bo dostalem ataku
wscieklosci.

- Powinienes si¢ z tym pogodzi¢. Powiem ci co$ jeszcze: jesli nie znajdziesz sobie do roboty
czegos rownie waznego 1 stawiajacego podobne wyzwania, wpadniesz w depresje...

- Juz wpadiem. Ty mnie w nig wpedzitas. Dzigki.

- Przepraszam, ale znam ci¢. Nie byle§ az tak poparzony, jak ci si¢ zdawato. Data ci w kos¢
sprawa tej dziewczyny, corki generata. W porzadku. Wszystkim data w kos¢. Nawet mnie. To byla
najsmutniejsza, najbardziej przygnebiajaca sprawa...

- Nie chcg o tym moéwic.

- Dobrze, lecz potrzebny ci byt trzydziestodniowy urlop, a me permanentne wakacje. Jeste$ jeszcze
mtody...



- Ty jestes mtodsza.

- Masz w sobie mnostwo energii, mozesz duzo z siebie dac¢, ale musisz napisa¢ drugi akt, Paul.
- Dzigkuje. Rozwazam opcje. - W pokoju 1 na linii wyczuwalnie si¢ ochtodzito.

- Jeste$ zty?

- Nie. Gdybys tu byla, yjrzatabys usmiech na mojej twarzy.

Usmiecham sie.

- Gdybym cig¢ nie kochata, nie méwitabym tego wszystkiego.

- Wciaz sie uSmiecham.

- Do zobaczenia za kilka tygodni. Uwazaj na siebie.

- Ty tez.

Cisza, a potem:
- Dobranoc.
- Pa.

Szkocka, kropla wody sodowej 1 16d. Oboje odtozyliSmy stuchawki. Wstatem, podszediem do
barku 1 zrobitlem sobie drinka.

Usiadtem w mojej jaskini z nogami na stole, patrzac na $nieg za oknami. Szkocka pachniata
przyjemnie.

Tak wigc na moim biurku lezata powies¢ Danielle Steel, niemity telefon ciggle dzwigczal mi w
uszach, a na ekranie komputera widniata ztowr6zbna wiadomos¢ od Karla Hellmanna.

Czasem rzeczy, ktore wydajg si¢ nie mie¢ ze sobg zwigzku, sg w istocie czescig wigkszego planu.
Nie twojego, zeby wszystko bylo jasne, ale kogo$ innego. Miatem uwierzy¢, ze Karl 1 Cynthia o
mnie nie rozmawiali, pani Brenner jednak nie wychowata mnie na idiote.

Powinienem si¢ wsciekaé, kiedy kto§ nie docenia mojej inteligencji, chociaz w gruncie rzeczy
specjalnie odgrywam rol¢ tepego macho, co sprawia, ze ludzie nie doceniajg mojej bystrosci.
Niejednego wsadzitem w ten sposob do wiezienia.

Zerknatem jeszcze raz na wiadomos$¢. Godzina szesnasta, jutro, Mur. Nawet nie byto stowa
,prosze”. Putkownik Karl Gustav Hellmann bywa odrobine arogancki. Urodzit si¢ jako Niemiec,
podczas gdy Paul Xavier Brenner to typowy irlandzki mtodzian z podaniowego Bostonu, czarujgco
nieodpowiedzialny 1 rozkosznie bystry. Herr Hellmann wrecz przeciwnie. A mimo to, na jakims
dziwnym poziomie, rozumielismy si¢. Byt dobrym dowddca, surowym, ale sprawiedliwym, z silng
motywacja. Tylko ze ja nigdy me miatem zaufania do jego motywow.

Tak czy siak, wyprostowatem si¢ 1 wystukalem e-mail do Karla: Do zobaczenia tam, o tej
godzinie. Podpisalem: Paul Brenner CPO, co w tym wypadku znaczylo Cholerny Prywatny
Obywatel, nic wigcej, 1 obaj o tym wiedzielismy.

Rozdzial 2

Byla trzecia po potudniu, a ja bytem w National Mall, waszyngtonskim parku, prostokgtnym



skrawku trawy 1 drzew, rozciggajagcym si¢ od Kapitolu na wschodzie do pomnika Lincolna na
zachodzie, na przestrzeni okoto trzech kilometrow.

Mall to dobre miejsce do biegania, z tadnymi widokami, wiec zamiast marnowaé czas na podroz
do miasta tylko po to, zeby si¢ spotka¢ z Karlem Hellmannem, wtozylem dres 1 tenisowki 1
naciggngtem na uszy dziergang na drutach czapke.

Zaczatem bieg wokot lustrzanego basenu przy Kapitolu 1 dostosowatem szybkos¢ tak, aby znalez¢
si¢ kolo Muru o wyznaczonej godzinie, czwarte] po potudniu wedlug mojego czasu, czyli o
szesnastej czasu Karla.

Bylo zimno, ale stonce wisiato jeszcze nad horyzontem 1 nie wiat wiatr. Wszystkie drzewa byty
nagie, a trawa przyproszona $niegiem, ktory napadat w nocy.

Ruszytem w dobrym tempie, trzymajac si¢ potudniowej strony Mall, gdzie znajduje si¢ Narodowe
Muzeum Lotnictwa 1 Astronautyki, Smithsonian 1 inne muzea mi¢dzy nimi.

Oficjalnie jest to park, jak wspomniatem, ale poza tym miejsce, gdzie wszyscy chca wznies¢ co$
waznego: monumenty, muzea, pomniki i rzezby, a jesli ta marmuromania si¢ utrzyma, Mall bedzie
wkrétce przypominaé rzymskie Forum, pelne $wigtyn poswigconych temu czy owemu. Nie feruje
sadow - wazni ludzie 1 wydarzenia wymagaja pomnika czy monumentu. Ja juz mam swoj pomnik:
jest nim Mur. To bardzo dobry pomnik, bo nie ma na nim mojego nazwiska.

Stonce si¢ znizyto, cienie wydtuzyty, byto bardzo spokojnie 1 cicho, pomijajac chrzest $niegu pod
moimi stopami.

Zerknalem na zegarek 1 zobaczylem, ze jest dziesie¢ minut do wyznaczonej godziny.

Nie chce generalizowa¢ na temat ras, religii 1 tak dalej, ale Irlandczycy 1 Niemcy nie Herr
Hellmann, jak wielu cztonkéw swojej grupy etnicznej, jest fanatykiem punktualnosci. podzielajg tej
samej koncepcji czasu.

Przyspieszytem 1 ruszylem na potnoc wokot lustrzanego basenu. Tytek zaczal mi cigzy¢, a ptuca
piekly od zimnego powietrza.

Kiedy bieglem na wskros Ogrodu Konstytucji, w polu mojego widzenia znalazty si¢ posagi
pomnika Kobiet Wietnamu: trzy pielegniarki w kombinezonach polowych przy rannym zoinierzu,
ktorego nie mogtem dojrze¢.

Jakie§ sto metrow dalej w strone Muru stal pomnik trzech zolnierzy: trzej faceci z brazu w
mundurach moro, przy drzewcu flagi.

Za dwiema grupami brgzowych postaci wznosita si¢ czarna Sciana, silnie kontrastujgca z biatym
Sniegiem.

Mur jest prawdopodobnie najczesciej odwiedzanym pomnikiem w Waszyngtonie, lecz w ten zimny
powszedni dzien nie byto tam wielu ludzi. Zblizajac si¢, doznatem wrazenia, ze ci, ktdrzy stoja
wpatrzeni w Mur, sg wtasnie tymi, ktorzy powinni tam byc.

Wsrod niewielkiego thumu wyr6zniat sie jeden cztowiek: byt to putkownik Karl Hellmann, ubrany
w cywilny plaszcz, w kapeluszu z podwinigtym rondem; oczywiscie zerkat na zegarek, pewnie
mamroczac pod nosem po angielsku z nieco twardym, obcym akcentem: ,,Gdzie si¢ ten facet
podziewa?”.



Zwolnitem, zeby nie przestraszy¢ mojego bytego szefa widokiem pedzacej w jego strone postaci, a
kiedy znalaztem si¢ na Sciezce biegnacej rownolegle do Muru, jakies osiemnascie metrow od Herr
Hellmanna, gdzie§ rozdzwonit si¢ koscielny dzwon, potem drugi i trzeci. Zwolnitem jeszcze
bardziej 1 podszedtem z tylu do Karla Hellmanna, doktadnie w chwili gdy czwarty dzwon zaczat
wybijac¢ godzing.

Wyczul moja obecnos¢ albo zobaczyt odbicie w czarnym Murze,
- Czes¢, Paul - rzekt, nie odwracajac sie.

Zdawato si¢, ze uradowal si¢ na moj widok - lub wyczuwajac mnie - chociaz nie dato si¢
powiedzie¢, jak bardzo jest podekscytowany. Cho¢by z tego powodu, ze przyszedtem doktadnie na
czas, a to wprowadza go w dobry nastroj.

Nie odpowiedzialem na powitanie 1 staliSmy rami¢ przy ramieniu, patrzagc na Mur. Naprawde¢
chciatem rozchodzi¢ nogi po biegu, ale stalem dalej, starajac si¢ ztapa¢ oddech; obtoki pary
wylatywaly z moich nozdrzy jak z konskiego pyska, pot zaczat marznag¢ na mojej twarzy.

Wiegc staliSmy tam, poznajac si¢ w milczeniu od nowa po szesciu miesigcach separacji, troche jak
psy obwachujace si¢, zeby ustalié, ktory jest dominujacy.

Zauwazylem, ze czg$¢ Muru, przed ktorg si¢ znajdujemy, jest oznaczona liczbg tysigc dziewigcset
szesc¢dziesigt osiem. To najwigksza pota¢ Muru, bo rok tysigc dziewiecset szes¢dziesigty osmy to
nieszczesliwy rok, w ktérym Amerykanie ponie§li najwyzsze straty: ofensywa Tet, oblezenie Khe
Sanh, bitwa w dolinie A Shau... 1 inne, mniej znane, lecz wcale nie mniej straszliwe starcia. Karl
Hellmann byt tam w sze$¢dziesigtym 6smym roku, podobnie jak ja, 1 znat niektore z tych miejsc 1
wydarzen z pierwszej reki.

Na froncie domowym tez si¢ nie uktadalo w tysigc dziewiecset sze§¢dziesigtym 6smym roku za
dobrze: zabdjstwa Martina Luthera Kinga 1 Bobby’ego Kennedy’ego, zamieszki w kampusach, w
miastach 1 tak dalej. Zty rok od poczatku do konca. Zrozumiatem, dlaczego Hellmann ustawit si¢ na
wprost liczby tysigc dziewiecset szes¢dziesigt osiem, chociaz nie rozumiatem, po co tu w ogole
przyszlismy. Ale jako stary zolnierz, ktorym jestem, nigdy si¢ nie odzywam do starszego oficera,
dopoki ten si¢ do mnie nie odezwie. Czasem nawet po

tym, jak si¢ odezwie, tak jak teraz. Jesli chodzi o mnie, moglismy tam sta¢ w kompletnej ciszy az
do potnocy.

- Dzigki, ze przyszedles$ - powiedzial wreszcie Karl.

- To zabrzmiato jak rozkaz - odpartem. - Ale ty jestes na emeryturze.

- Whasciwie to sam zrezygnowatem.

- Nie obchodzi mnie, co ty zrobite$. To ja si¢ postaratem, zeby to byta emerytura. To o wiele
przyjemniejsze dla wszystkich.

- Naprawde chcialem zrezygnowac.

- W takim razie nie moglibySmy si¢ spotka¢ na tym mitym przyjeciu... tym, na ktorym przeczytates
wszystkim list z upomnieniem.

- Poprosite$ mnie, zebym powiedziat kilka stow.



Zamiast odpowiedzie¢, Hellmann rzucit:
- Jeste§ w bardzo dobrej formie.

- Jakzeby inaczej. Truchtam sobie po Waszyngtonie i1 spotykam si¢ z ludzmi pod pomnikami. Ty
jestes dzisiaj trzeci.

Hellmann zapalil papierosa.

- Twoj sarkazm 1 zte poczucie humoru nic si¢ nie zmienity.

- To dobrze. Wigc co sie stato, jesli wolno spytac?

- Najpierw powinnismy wymieni¢ zwroty grzecznosciowe 1 zapyta¢, co nowego. Jak si¢ miewasz?
- Doskonale. Nadrabiam zaleglo$ci w czytaniu. Hej, czytasz Danielle Steel?

- Kogo?

- Wysle ci ksigzke. Lubisz chili?

Hellmann zaciggnal si¢ papierosem, pewnie si¢ zastanawiajac, co go opetato, zeby sie¢ ze mng
skontaktowac.

- PozwOl, Ze ci¢ o cos spytam, Paul. Czy uwazasz, ze armia potraktowata ci¢ niesprawiedliwie?
- Nie bardziej niz par¢ milionow innych facetow, putkowniku.

- Mysle, ze na tym zakonczymy wymian¢ uprzejmosci.

- To dobrze.

- Dwie kwestie administracyjne. Po pierwsze, listowna nagana. Mozna jg usung¢ z twojej teczki.
Po drugie, emerytura. Mozna jg inaczej policzy¢, co datoby znaczng sume pieniedzy na caly
przewidywalny czas twojego zycia.

- Wihasciwie przewidywalny czas mojego zycia zwigkszyt sie, kiedy odszedlem z wojska, wiec
wystarczy mi mniej pieniedzy.

- Chcesz si¢ dowiedzie¢ wiecej o tych dwoch sprawach?
- Nie. Wietrzg ktopoty.
StaliSmy wiec na zimnie, weszac w powietrzu 1 obmyslajac pige¢ czy sze$¢ ruchow naprzod.

Jestem w tym dobry, ale Karl jest lepszy. Nie jest tak bystry jak ja - z pewnoscig nie tak wygadany -
ale mysli gteboko 1 dtugo.

W gruncie rzeczy lubi¢ tego faceta. Naprawde. Szczerze mowiac, poczutem si¢ troche dotkniety,
kiedy nie dawat znaku zycia. Moze byl wkurzony na moj glupawy wystep w czasie przyjecia z
okazji odejscia na emerytur¢. Wypitem par¢ drinkow, lecz jak przez mgle pamigtam, ze
parodiowatem pruskiego feldmarszatka nazwiskiem von Hellmann, zdaje sig.

Wreszcie Karl zdecydowal si¢ odezwac.

- Na tym murze jest nazwisko czlowieka, ktory nie zgingt w akcji. Cztowieka, ktory w
rzeczywistos$ci zostal zamordowany. - Nie skomentowalem tego szokujacego stwierdzenia. - Ilu
ludzi na tej Scianie znasz? - spytal.

Milczatem przez chwile.



- Zbyt wielu - odpartem. - Potem sam zadatem mu pytanie: - A ty ilu znasz?
- Tak samo jak ty. Odstuzytes w Wietnamie dwie tury. Zgadza sig¢?

- Zgadza. W sze$c¢dziesigtym 6smym, a potem w siedemdziesigtym drugim, ale wtedy bytem juz w
zandarmerii, wigc jesli walczytem, to z wstawionymi zotnierzami przed bazg lotniczg Bien Hoa.

- Lecz za pierwszym razem... Bytes na froncie w piechocie... Walczyles, 1 to sporo. Podobato ci
sig?

Takie pytanie mogg zrozumie¢ tylko weterani, ktorzy byli na polu bitwy. Przyszto mi do glowy, ze
przez te wszystkie lata, kiedy znamy si¢ z Karlem, nigdy nie rozmawialiSmy wiele

o doswiadczeniach z walki. To nic szczegdlnego. Spojrzatem na niego.

- To byl absolutny odjazd. Pierwsze kilka razy. Potem... przywyklem, uznatem to za norme...
Jeszcze pozniej, w ciagu kilku ostatnich miesigcy przed wyjazdem do domu, wpadlem w paranoje,
jak gdyby tamci chcieli zabi¢ mnie osobiscie, jakby nie chcieli mnie pusci¢ do domu. Mysle, ze
przez dwa ostatnie miesigce nie spatem. - PopatrzyliSmy sobie w oczy.

Karl skinagl gtowa.

- Ja tez tego doswiadczytem. - Zrobit krok w strong Muru, skupiajagc wzrok na poszczegdlnych
nazwiskach. - ByliSmy wtedy mtodzi, Paul. Ci tutaj s3 mtodzi na zawsze. - Dotknat jednego
nazwiska. - Znatem tego cztowieka.

Hellmann wydawatl si¢ wyjatkowo refleksyjny, prawie posgpny. Zdaje mi si¢, ze to miato zwigzek
z miejscem, w ktorym bylismy, z porg roku, zmierzchem 1 tak dalej. Sam tez nie bylem szczegdlnie
radosny.

Wyjat ztota cygarniczke 1 takg samg zapalniczke.

- Chcesz?

- Nie, dzigki. Przed chwilg jednego wypalites.

Zignorowat mnie w typowy dla palaczy sposob 1 zapalit drugiego.

Karl Gustav Hellmann. Nie wiedzialem za duzo o jego zyciu osobistym, lecz wiedzialem, ze
dorastat w ruinach powojennych Niemiec. Poznalem przez te lata kilku 1innych
niemiecko- amerykanskich zotnierzy; w wiekszosci byli oficerami, teraz juz na emeryturze. Biografia

tych galwanizowanych JankesOw zaczynata si¢ zwykle od tego, ze nie mieli ojcéw albo byli
catkiem osieroceni i1 aby przezy¢, wykonywali proste prace dla amerykanskiej armii okupacyjne;j.
W wieku osiemnastu lat wstepowali do wojska w ktorej$ z jednostek w Niemczech, zeby wyrwac
si¢ z upodlenia pobitego narodu. Kiedys bylo w armii sporo takich ludzi, a Karl byt
prawdopodobnie jednym z ostatnich.

Nie mialem pewnosci, ile z tej biografii pasuje do Karla Hellmanna, ale musial by¢ bardzo blisko
ustawowe] emerytury, chyba ze w jego najblizszej przysztosci btyszczata gwiazdka generalska,
ktora sprawitaby, ze moglby zosta¢ dtuzej. Przyszto mi namysl, ze to spotkanie ma z tym co$
wspolnego.

- To bytlo dawno - powiedziat do mnie, a moze do siebie. - A mimo to czasem si¢ wydaje, jakby
zdarzyto si¢ wczoraj. - Spojrzat na Mur, a potem na mnie. - Zgadzasz si¢?



- Tak, rok szes¢dziesigty 6smy jest wyrazny jak projekcja slajdow, jak przesuwajace si¢ jasne
nieme obrazy, zamrozone w czasie... - PopatrzyliSmy na siebie; Karl skingt gtowa.

Wigc dokad to zmierzato?

Bedzie prosciej, jesli zaczng od tego, gdzie si¢ zaczelo. Jak wspomniatem, jestem irlandzkim
bostonczykiem z potudniowej czegsci miasta, co oznacza klase robotniczg. Mg ojciec byt weteranem
drugiej wojny §wiatowej, tak jak wszyscy tamtejsi ojcowie w owych czasach. Odstuzyt trzy lata w
piechocie, wrocit do domu, ozenit si¢, mial trzech synow 1 pracowal przez trzydziesci lat dla miasta
Boston, trudnigc si¢ konserwacja miejskich autobusow. Przyznat mi si¢ kiedys, Ze ta robota nie byta
tak ekscytujgca jak inwazja w Normandii, ale godziny byty lepsze.

Niedtugo po osiemnastych urodzinach dostatem wezwanie do poboru. Zadzwonitem do Harvardu z
mys$la o miejscu na pierwszym roku i odroczeniu studenckim, ale zauwazyli, stusznie zreszta, ze w
ogole nie ubiegatem si¢ o przyjecie. Tak samo na Uniwersytecie Bostonskim i w Kolegium
Bostonskrm, gdzie wielu wyznawcow tej samej religii co ja znalazto schronienie przed poborem.

Spakowatem wigc torbe, ojciec uscisngt mi dton, mtodsi bracia orzekli, ze jestem klawy gos¢,
mama si¢ rozplakata, a ja wsiadtem do pociggu wojskowego 1 pojechatem do Fort Hadley w
Georgii na szkolenie podstawowe 1 zaawansowane. Z jakiego$ idiotycznego powodu zglositem sie
do szkoly desantowej - czyli na éwiczenia spadochronowe - w Fort Benning, tez w Georgii. Zeby
zakonczy¢ moja wyzszg edukacje w dziedzinie zabijania, zglositem si¢ na ¢wiczenia sit specjalnych,
myslac, ze moze wojna si¢ skonczy, zanim pokoncze te wszystkie zwariowane szkoty, ale armia
powiedziata: ,,Dos¢. Jestes gotdw, chtopcze, mozesz ruszac”. 1 tak wkrotce po szkole desantowe;j
wyladowatem we frontowej kompanii piechoty w miejscu, ktére nazywato si¢ Bong Son 1 ktore nie
lezy w Kalifornu,

Zerknalem na Karla, wiedzac, ze byl tam mniej wigcej w tym samym okresie, dotartszy na wojne
zupetnie inng drogg. A moze jednak nie tak bardzo inna.

- Pomyslatem, ze bedzie dobrze, jesli si¢ tutaj spotkamy - oznajmit Karl.
Nie odpowiedziatem.

Po Wietnamie obaj zostaliSmy w wojsku, pewnie dlatego, ze armia nas chciala, inni za$ raczej nie.
Ja wstgpitem do zandarmerii wojskowej 1 czesciowo odstuzylem drugg tur¢ w Wietnamie. Z
biegiem lat skorzystalem z wojskowego programu edukacyjnego i zdobytem dyplom z prawa
karnego, a potem przeszedtem do Wydziatu Dochodzen Kryminalnych, gtéwnie dlatego, ze nosili tam
cywilne tachy.

Zostatem chorgzym - quasi-oficerem bez zadnych obowigzkow dowddczych, lecz z wazng praca, w
moim wypadku detektywa do spraw zabojstw.

Karl wybrat troche inng 1 elegantsza droge: poszedt do prawdziwego college’u z wojskowym
zoldem, gdzie zdobyt jaki$ niby-tytut naukowy z filozofii, uczestniczac jednoczesnie w czteroletnim
kursie dla oficerow rezerwy, a potem wstapit z powrotem do czynnej stuzby jako porucznik.

W pewnym momencie nasze drogi zyciowe prawie si¢ przeciely w Wietnamie, a potem rozdzielity
w Falls Church. I tak znaleZlismy si¢ tutaj, dostownie 1 w przenosni o zmierzchu, juz nie wojownicy,
lecz mezczyzm w Srednim wieku, patrzacy na poleglych z naszego pokolenia; piecdziesigt osiem
tysigcy nazwisk wygrawerowanych w czarnym kamieniu; nagle ujrzatem tych ludzi jako dzieci



pieczotowicie wycinajace swoje nazwiska na pniach drzew, szkolnych tawkach, drewnianych
parkanach. Uprzytomnitem sobie, ze kazde z nazwisk wyrznietych w granicie ma gdzie§ w Ameryce
swoj odpowiednik wycigty w czym$ innym. I wszystkie te nazwiska wcigz pozostaja wyryte w
sercach rodzin 1 w sercu narodu.

Zaczelismy 18¢ wzdhuz Muru, Karl 1 ja; nasze oddechy parowaty w zimnym powietrzu. U podnoza
Sciany lezaly kwiaty przyniesione przez przyjaciol 1 rodziny; przypomniatem sobie, ze gdy tu bytem
ostatnim razem, wiele lat temu, kto$§ zostawil rekawice baseballows, a kiedy ja zobaczylem, tzy
poptynety mi po policzkach, zanim si¢ zorientowatem.

W pierwszych latach po wzniesieniu Muru zostawiano pod nim mnostwo takich rzeczy: zdjec,
kapeluszy, zabawek, nawet ulubionych przysmakow, jak paczka krakersow Nabisco, ktorg wtedy
zobaczytem. Dzisiaj zauwazylem, ze nie ma wiele przedmiotow osobistych, jedynie kwiaty 1 kilka
zwinietych karteczek, wetknigtych w szczeliny Muru.

Uptynety lata, rodzice poumierali, Zony zyja swoim zyciem, bracia 1 siostry nie zapomnieli, ale juz
tu byli 1 nie potrzebujg wracacé. Polegli, w wigkszo$ci mtodzi, nie zostawili wiele dzieci, lecz
kiedys spotkatem tu corke Zotnierza, dwudziestokilkuletnig kobiete, ktéra nigdy nie poznata swojego
ojca. Ja nie znatem corki, bo jej nie miatem, wiec przez jakies$

dziesig¢ minut wypetnialiSmy wzajemnie swoja pustke, a potem poszlismy kazde w swoja

strong.

7 jakiego$ powodu nasun¢to mi to mysl o Cynthii, o matzenstwie, dzieciach, domu i

ognisku domowym, o wszystkich tych cieptych 1 przytulnych rzeczach. Gdyby Cynthia stata obok
mnie, mogtbym jej zaproponowac $lub, lecz jej nie byto, a ja wiedziatem, Zze rano znoéw

bede soba.

Karl, ktéry zapewne snut podobne refleksje o wojnie 1 pokoju, o $§mierci 1
nieSmiertelnosci, powiedziat:

- Staram si¢ tu przyjezdza¢ raz w roku, siedemnastego sierpnia, w rocznic¢ bitwy, w

ktorej bratem udzial. - Zamilkt na chwilg, a potem méwit dalej: - Bitwa o autostrad¢ numer
trzynascie... Jedenasta Brygada Kawalerii Pancernej, plantacja drzew kauczukowych
Michelina. Moze styszate§. Mnostwo ludzi zgineto na moich oczach. Przyjezdzam tu wiec
siedemnastego sierpnia i odmawiam za nich modlitwe, 1 modlitwe dzigkczynng za siebie. To
jedyne chwile, kiedy si¢ modlg.

- Sadzitem, Ze co niedziela chodzisz do kosSciota.

- Do kos$ciota chodzi si¢ z zong 1 dzie¢mi.

Nie rozwingt tematu, a ja nie pytatem. OdwroéciliSmy si¢ 1 ruszyliSmy z powrotem tg

samg droga, ktorg przyszlismy.

- Wiec jeste$ ciekaw, kim byt ten zamordowany czlowiek? - spytat innym tonem Karl.

- Moze 1 jestem ciekaw. Ale tak naprawdg to nie chce wiedziec.



- Gdyby tak byto, tobys odszedt.

- Staram si¢ by¢ uprzejmy, putkowniku.

- Twoja uprzejmo$¢ sprawitaby mi przyjemnos¢, kiedy dla mnie pracowates. Skoro

jednak jeste$ uprzejmy, to mnie wystuchaj.

- Jesli cig wystucham, moge zosta¢ wezwany w zwigzku z jakims przysztym

dochodzeniem sagdowym. Tak napisano w podreczniku.

- Wierz mi, tego spotkania i tej rozmowy nigdy nie byto. Dlatego jestesmy tutaj, a nie w

Falls Church.

- Zdazytem si¢ domyslic.

- Moge zaczac?

Teraz statem na twardym gruncie; krok dalej zaczynato si¢ §liskie zbocze. Nie istniat na
catym bozym $wiecie ani jeden dobry powdd, dla ktérego miatbym stucha¢ tego cztowieka.
Ale nie myslatem dos$¢ intensywnie. Cynthia. Znalez¢ prace, znalez¢ sobie zycie... czy jak tam
powiedziala.

- Moge zaczac¢? - powtorzyt Karl.

- A mogg cie w kazdej chwili powstrzymac, jesli zechce?

- Nie. Jezeli zaczne, wystuchasz do konca.

- Czy to sprawa kryminalna?

- Zabdjstwo to sprawa kryminalna, jak mi si¢ zdaje. Masz jeszcze jakie$ glupie pytania?
Usmiechnatem si¢, nie z powodu obelgi Karla, tylko dlatego ze zaczynalem mu dziata¢

na nerwy. - Wiesz co? Zeby dowie$¢, jaki jestem naprawde ghupi, wystucham cie.

- Dzickuje.

Karl odszedl od Muru i skierowat si¢ w stron¢ pomnika Kobiet, a ja ruszytem za nim.

- Do CID dotarta wiadomo$¢ - zaczaj Karl - ze pewien mtody porucznik, zaliczony do
polegtych w akcji lub zaginionych, zostal naprawde zamordowany w miescie Quang Tri,
siddmego lutego tysigc dziewiecset szes¢dziesigtego 6smego roku, w czasie ofensywy Tet,
ktora miata doprowadzi¢ do zdobycia tego miasta. - Po chwili dodal: - Zdaje mi si¢, ze byles$
wtedy w prowincji Quang Tri.

- Tak, ale mam alibi na ten dzien.

- Wspominam o tym jako o zbiegu okolicznosci. Twoja jednostka znajdowala si¢ tego dnia pare

kilometréw od stolicy prowincji, miasta Ouang Tri. Ale mozesz doceni¢ tlo, wyobrazi¢ sobie
miejsce 1 czas.

- O, tak. Doceniam tez, ze zajrzale$ do dziennika mojej stuzby.Hellmann zignorowat uwagg.



- Ja, tak jak mowitem, bytem w Jedenastej Brygadzie Kawalerii Pancernej, stacjonujgce; w Xuan
Loc, ale operujacej wtedy w okolicach Cu Chi. Nie pami¢tam akurat tego dnia, lecz caty miesigc
ofensywy Tet byl nieprzyjemny.

- Wredny,

- Tak, wredny. - Hellmann zatrzymat si¢ 1 spojrzat na mmie. - Co do tego amerykanskiego
porucznika, mamy dowody $wiadczace o tym, ze zostal zamordowany przez kapitana armii
amerykanskiej.

Karl odczekat, az przetrawi¢ wiadomos$¢. A wigc ustyszalem to, czego nie chciatem ustyszed, i
statlem si¢ posiadaczem Tajemnicy. Szczegdly za chwile.

Gapilismy si¢ na pomnik Kobiet Wiethamu, na trzy pielegniarki, z ktdérych jedna opatrywata
rannego faceta lezagcego na workach z piaskiem, druga kleczata obok, a trzecia spogladata w niebo,
wypatrujac helikoptera medyczno-ewakuacyjnego. Wszystkie cztery postacie miaty lekkie ubrania 1
robito mi si¢ zimno od samego patrzenia.

- Te posagi powinny by¢ blizej; Muru - zauwazytem. - Ostatnig osobg, ktorg wielu z tych facetow
widziato 1 z ktorg rozmawiato przed smiercia, byta pielggniarka wojskowa.

- Stusznie, ale moze takie zestawienie bytoby zbyt ponure. Ten gos¢ wyglada mi na takiego, ktory
przezyje.
- Tak... Wylize sig.

Stalismy wigc przez chwile, zagubient w swoich, myslach. To niby tylko posagi, lecz wystarczy na
nie spojrze¢ 1 wszystko powraca. Karl przerwat ciszg.

- Nie znamy nazwiska domniemanego zabojcy ani nazwiska domniemanej ofiary. Wiemy tylko, ze
ten kapitan zamordowal porucznika z zimng krwig. Nie mamy zwlok... a moze powinienem
powiedzie¢, ze za sprawg wroga mamy ich duzo... ale tych akurat nie mamy. Wiemy natomiast, ze
ofiara zgineta od jednego strzatu w czoto, co moze zawezi¢ krag poszukiwan ofiary na podstawie
sSwiadectw zgondéw na polu bitwy, wydanych w tym czasie. Chyba Ze, naturalnie, ciato nie zostalo
odnalezione, a ofiara znalazta si¢ na liscie zaginionych w akcji. Nadgzasz?

- Nadgzam. Kapitan Armii Stanow Zjednoczonych wycigga pistolet 1 strzela w glowe
porucznikow1 Armii Stanow Zjednoczonych. Postrzat okazat si¢ przypuszczalnie Smiertelny. Stato
si¢ to w gorgczce bitewnej prawie trzydzieSci lat temu. Lecz pozwol, ze wystapie¢ w roli
adwokata... moze to nie byto morderstwo. Moze to jeden z tych niefortunnych przypadkow, gdy
wyzszy rangg oficer zabija podwladnego za tchorzostwo w obliczu wroga. To si¢

zdarza... 1 niekoniecznie jest morderstwem czy nawet ztamaniem prawa. Moze to byla obrona
konieczna albo po prostu wypadek. Nie powiniene$ wycigga¢ pochopnych wnioskdéw. - Po chwili
dodatem: - Ale ty oczywiscie masz Swiadka. Wiec nie powinienem spekulowac. Odwrocilismy si¢ 1
ruszyliSmy w strone Muru. Swiatto bladto, ludzie przychodzili i odchodzili, jaki§ mezczyzna w
srednim wieku potozyt wianek z kwiatow u podndza czarnego granitu i otart oczy chustka.

Hellmann patrzyt na niego przez chwile. - Tak, jest $wiadek. Swiadek, ktory opisal morderstwo z
zimng krwig - powiedziat.

- Czy to wiarygodny swiadek?



- Nie wiem.
- Kim jest ten §wiadek 1 gdzie jest?
- Nie wiemy, gdzie jest, ale znamy jego nazwisko.

- I chcecie, zebym go odnalazt.
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- Zgadza sie.
- W jaki sposob nawigzaliscie kontakt z tym $wiadkiem?
- Napisat list.

nie macie podejrzanego, zwtok, motywu ani zadnych dowodow z miejsca zbrodni, do ktorej -
Rozumiem... Wiec macie zaginionego swiadka morderstwa sprzed trzydziestu lat, lecz doszto w
zapomnianym przez Boga kraju bardzo daleko stad. I chcecie, zebym rozwigzal t¢ sprawe.

- Zgadza si¢.
- Bulka z mastem. Mogg zapyta¢ po co? Kogo to obchodzi po trzydziestu latach?

- Mnie obchodzi. Armi¢ obchodzi. Popelniono morderstwo. Na morderstwo nie ma
przedawnienia.

- Stusznie. Zdajecie sobie sprawe, ze rodzina tego porucznika, zabitego lub zaginionego, jest
przekonana, ze polegt z honorem na polu bitwy. Wiec co mozna zyska¢, udowadniajac, ze go
zamordowano? Nie uwazasz, ze jego rodzina do$¢ juz wycierpiata? - Skingtem glowa w strone
Muru.

- Ta okoliczno$¢ nie jest brana pod uwage - odpart w swoim stylu Karl Hellmann.

- Przeze mnie jest - poinformowatem go.

- Nie chodzi o to, ze za duzo myslisz, Paul, tylko ze mys$lisz o niewtasciwych rzeczach.
- Watpi¢. Mysle, ze na tej Scianie jest nazwisko, ktore najlepiej zostawi¢ w spokoju.

- Morderca pozostaje na wolnosci.

- Moze pozostaje, a moze nie. Z tego, co wiemy, domniemany morderca mogt pozniej zginag¢ w
akcji. To byly podlte czasy i istnieje duze prawdopodobienstwo, ze ten kapitan polegt w bitwie.

- W takim razie jego nazwiska nie powinno by¢ na tej §cianie obok nazwisk ludzi, ktorzy polegli z
honorem.

- Wiedziatem, Ze to powiesz.

- Wiedziatem, ze zrozumiesz.

- Mysle, ze za dtugo razem pracowalismy.
- Dobrze si¢ nam razem pracowato.

To byta dla mnie nowo$¢. Moze chcial powiedzie¢, ze doprowadzaliSmy robote do konca - co jest
prawdag - wbrew powaznym roznicom charakteréw i temu, ze jeden z nas trzymat si¢ przepisoéw, a
drugi bynajmnie;j.

Odeszlismy od pomnika Kobiet Wietnamu 1 zatrzymalisSmy si¢ przed trzema bragzowymi posagami
mezczyzn: dwoch biatych 1 czarnego, ktorzy mieli przedstawia¢ komandosa z marines, piechura 1
marynarza, lecz wszyscy byli w mundurach moro, wigc trudno ich rozrézni¢. Przygladali sie¢
Murowi, jak gdyby zadumani nad nazwiskami poleglych, ale patrzac na nich, miato si¢ nieprzyjemne
wrazenie, ze oni tez sg martwi.

Karl odwrocit si¢ do Sciany.



- Z. poczatku nie lubitem Muru. Wolatem te heroiczne brgzowe posagi, bo Mur, przy

catej swojej abstrakcyjnosci 1 metaforycznych niuansach, jest w gruncie rzeczy ogromng ptyta
nagrobkowa, zbiorowym grobem z wypisanymi nazwiskami wszystkich, ktérzy w nim lezg. Nie
mogtem si¢ z tym pogodzi€. A potem... si¢ pogodzitem. A ty jak myslisz?

- Mysle, ze powinnismy zaakceptowac fakt, ze Mur jest tym, czym jest. Ptyta nagrobkowa.

- Masz czasem wyrzuty sumienia, ze znalaztes si¢ wsrod tych, ktorzy przezyli?

- Miatbym, gdybym tam nie byt. Mozemy zmieni¢ temat?

- Nie. Powiedziate$s mi kiedys, ze nie czujesz gniewu na tych, ktorzy nie stuzyli. Czy to prawda?

- Tak, prawda. Czemu pytasz?

- Powiedziates, ze jestes bardziej zty na tych, ktoérzy pojechali do Wietnamu, ale nie zrobili tego,

co do nich nalezato... tych, ktorzy zawiedli innych, dopuscili si¢ haniebnych czynow, takich jak
gwatt czy rabunek. Tych, ktorzy lekkomyslnie zabijali cywilow. Czy to wcigz prawda?

- Skonczmy te odprawe.

- Taak. A wiec, pewien kapitan najprawdopodobniej zabit mtodszego stopniem oficera. Chce zna¢
nazwisko tego kapitana 1 nazwisko zamordowanego porucznika.

Zauwazytem, ze oczywiste pytanie - pytanie o motyw - nie padio. By¢ moze, tak jak w wypadku
wigkszosci zabojstw w czasie wojny, motyw byl banalny, nielogiczny 1 nieistotny. Ale moze to
wtasnie on byl gtéwnym powodem odgrzebywania zbrodni sprzed trzydziestu

lat. Lecz jesli tak bylo, a Karl nie wspominat o motywie, to ja tez nie zamierzalem pytac.
Trzymajac si¢ znanych mi juz faktéw, powiedziatem:

- No dobrze, jesli chcesz sprawdzi¢, jak jest w rzeczywistosci, wez pod uwage, ze ten kapitan...
domniemany morderca... jesli nie zgingt w walce, mogt do tej pory umrze¢ z przyczyn naturalnych.
To juz trzydziesci lat.

- Ja zyje. Ty zyjesz. Musimy si¢ dowiedzie¢, czy on zyje.
- Dobrze. A swiadek? Wiemy, czy on zyje?
- Nie, nie wiemy. Ale jesli nie zyje, tez chcemy to wiedziec.

- Kiedy ten $wiadek ostatnio dat znak zycia? - Osmego lutego sze$édziesiatego 6smego roku. Taka
data jest na liscie.

- Wiedziatem, ze wojskowa poczta jest wolna, lecz to rekord.

- Istotne jest tez to, ze ten Swiadek nie byl amerykanskim zolnierzem. Byt zolnierzem armii
Wietnamu Péinocnego, nazywat si¢ Tran Van Vinh. Zostal ranny w czasie bitwy o Quang Tri 1 ukryt
si¢ wsrdd ruin. Stat si¢ §wiadkiem sprzeczki migdzy tymi dwoma Amerykanami, a potem widzial,
jak kapitan wycigga pistolet 1 strzela do porucznika. W liscie, napisanym do brata, okreslit
morderce stowem dai-uy... kapitan, a ofiar¢ frung-uy - porucznik.

- Pod Quang Tr1 bylo wtedy troche marines. Moze to nie jest sprawa dla sit lgdowych.

- Tran Van Vinh wspomniat w swoim Uscie, ze ci dwaj byli z ky-binh... kawalerii - odpart Karl. -
Wiec najwyrazniej widziat ich pagony z odznaka kawalerii Stanéw Zjednoczonych, odznaka, ktora



znat.

- Pierwsza Dywizja Kawalerii, ktoérej bytem cztonkiem, liczyta ponad dwadziescia tysiecy ludzi -
zauwazylem.

- Zgadza si¢. Ale ta wskazéwka zaw¢za krag podejrzanych.
Zastanowitem si¢ przez chwile, a potem spytatem:

- A ty masz ten list?

- Oczywiscie. Wlhasnie dlatego tu jestesmy.

- Stusznie. List byl adresowany do brata tego faceta. Jak go zdobyles?

- W bardzo ciekawy sposob. Brat tez byt Zotnierzem armii Wietnamu Péinocnego, nazywat sie
Tran Quan Lee. Zgingl w dolinie A Shau, w potowie maja tego samego roku, a list znalazt przy jego
zwlokach amerykanski zolnierz Victor Ort, ktory zabrat go jako pamiatke. List zostal wystany do
domu, gdzie prawie trzydziesci lat przelezat w kufrze pelnym pamigtek wojennych Orta. Bardzo
niedawno temu Ort wystat go do siedziby Amerykanskiego Zwigzku Weteranow Wojny
Wietnamskiej, ktora miesci si¢ tu, w Waszyngtonie. Organizacja ta prosi swoich cztonkdow, zeby
oddawali znalezione 1 przejete dokumenty oraz przedmioty nalezace do wroga, 1 prosi o podawanie
wszelkich informacji dotyczacych polegtych. Informacje te sg pézniej przekazywane wietnamskiemu
rzadowi w Hanoi, pomagajg ustali¢ losy zaginionych Zzotnierzy.

- Dlaczego?

- Oni juz nie s3 wrogami. W Sajgonie majg bary McDonalda 1 Kentucky Fried Chicken. W kazdym
razie chcemy, zeby pomagali nam w poszukiwaniu naszych zotnierzy, ktorzy

zagineli w akcji. Do tej pory nie sg znane losy okoto dwoch tysiecy zaginionych. U nich ta liczba
jest porazajaca, sigga trzystu tysiecy.

- Mysle, ze wszyscy mieszkaja w San Diego.

prawdopodobnie przez pana Orta, cho¢ on sam wyrazal si¢ na ten temat do$¢ niejasno - - Nie,
wszyscy nie zyja. Wlacznie z Tranem Quan Lee, zabitym w dolinie A Shau, ciggnat Hellmann. -
Wiec ten amerykanski weteran Victor Ort przystat list znaleziony przy zwtokach Trana Quan Lee do
Amerykanskiego Zwigzku Weterandbw Wojny Wietnamskiej, z notg wyjasniajacg jak, gdzie 1 kiedy
znalazt list 1 cialo. W AZWWW kazali list przettumaczyc... to taki gest wobec ludzi przysytajacych
tego rodzaju dokumenty... 1 juz mieli przeczytal tekst 1 uSwiadomit sobie, ze to, co czyta, to relacja
swiadka morderstwa. Ow odesta¢ tlumaczenie panu Ortowi, gdy kto§ z AZWWW... jaki$
emerytowany oficer... cztowiek skontaktowal si¢ z nami. Cywil zwrocitby sie¢ do FBL

- I to byt nasz szczes$liwy dzien. Czy kto§ wystal thumaczenie panu Ortow1?
- Panu Ortow1 wystano ttumaczenie listu mitosnego 1 note z podzigkowaniem.
- Stusznie. A ty masz oryginat?

- Tak. Kazalismy sprawdzi¢ jego autentyczno$¢, badajac papier i atrament 1 zatrudnili$my do pracy
nad nim trzech ttumaczy. Wszyscy napisali to samo, prawie stowo w stowo. Nie ma watpliwosci,
7e to, co opisyje Tran Van Vinh swojemu bratu Tran Quan Lee, to morderstwo. To bardzo
intrygujacy 1 niepokojacy list. - Po chwili dodat: - Pokaze ci thumaczenie, naturalnie.



- Czy mnie to jest potrzebne?

- Poza tym, co opisatem, w liscie nie ma zbyt wiele wskazowek - odpart Hellmann - ale moze ta
lektura ci¢ zmotywuje.

- Do czego? - Zeby znaleZ¢ autora listu. Trana Van Vinha.

- A jakie s3 szanse na to, ze Tran Van Vinh zyje? Karl, przeciez niemal cate pokolenie
Wietnamczykow zostato starte z powierzchni ziemi.

- Trzymajmy si¢ tego ,,niemal”.
- Nie mowigc o tym, ze Srednia dtugos¢ naturalnego zycia jest tam krotka.

- Musimy odnalez¢ tego Swiadka, sierzanta Trana Van Vinha - upieral si¢ Hellmann. - Tak si¢
niefortunnie sktada, ze w Wietnamie jest tylko okoto trzystu takich nazwisk, a liczba ludnosci kraju
wynosi okoto osiemdziesigciu miliondw.

- Wiec ksigzka telefoniczna nie na wiele si¢ przyda.

- Nie ma ksigzek telefonicznych. Ale mamy szczgscie, ze ten facet nie nosi nazwiska Nguyen.
Potowa wietnamskim rodzin tak si¢ nazywa. Na szczes$cie nazwisko Tran nie jest az tak pospolite, a
pierwsze 1 drugie imiona Van Vinh 1 Quan Lee zawe¢zajg pole poszukiwan.

- Macie miasto 1 dat¢ urodzenia?

- Nie mamy daty urodzenia, ale oczywiscie znamy w przyblizeniu wiek, czyli grupe wiekowa.
Koperta byla zaadresowana do brata via jednostka wojskowa, a na kopercie byt adres zwrotny
jednostki Trana Van Vinha. Z tych adreséw wiemy, Ze obaj mezczyzni byli w armii Wietnamu
Po6inocnego, a nie w potudniowowiemamskim Wietkongu, wiec pochodzili z pdinocy. W liscie jest
wzmianka o ich wsi czy przysiotku o nazwie Tam Ki, ale na naszych mapach Wiethamu nie
znalezlismy takiej wioski ani na pdinocy, ani na potudniu. To nic nadzwyczajnego, jak pewnie
pamigtasz, wiesniacy czgsto nazywaja swoje wsie czy osady po swojemu, a na oficjalnych mapach
widniata catkiem inna nazwa. Ale pracyjemy nad tym. Wioska Tam Ki bedzie wazng wskazoéwka w
poszukiwaniu Trana Van Vinha.

- A jesli go znajdziecie? Co wam powie poza tym, co napisat juz w liscie?
- By¢ moze mogltby zidentyfikowa¢ morderce na podstawie starych zdje¢ wojskowych.
- Po trzydziestu latach?

- To mozliwe.

- Wiec macie podejrzanych?
- Nie w tej chwili. Ale przegladamy archiwa wojskowe, Zeby ustali¢ nazwiska

wszystkich kapitanéw Pierwszej Dywizji Kawalerii Stanow Zjednoczonych, ktorzy przebywali w
miescie Quang Tri albo w jego okolicy okoto siddmego lutego tysigc dziewiglset szes¢dziesigtego
O0smego roku. Naturalnie szukamy tez nazwisk porucznikow Pierwszej Dywizji Kawalerii, ktorzy
zgineli lub zagingli w akcji w tym samym miejscu 1 czasie. To wszystko, co mamy: stopnie dwoch
oficerow... kapitan i porucznik... ich jednostke... Pierwsza Dywizja Kawalerii... miejsce... miasto
Quang Tri... 1 date... siodmy lutego tysigc dziewiglset sze$cdziesigtego Osmego roku, date
popelnienia morderstwa opisanego w liscie z nastepnego dnia.



Odeszlismy z Karlem od posagow, a ja zamyslitem si¢ nad tym, co mi powiedziat. Wiedziatem, do
czego to wszystko zmierza, lecz nie byto mi tam po drodze.

- Mozemy zawezi¢ krag poszukiwan i na podstawie archiwéw wojskowych przedstawi¢ liste
potencjalnych podejrzanych - ciggnat Karl. - Potem zwrocimy si¢ do FBI, zeby przestuchali tych
bytych kapitandéw, jesli sg w cywilu, a sami zajmiemy si¢ przestuchaniem tych, ktorzy wcigz sg w
armii. Jednocze$nie bedziemy szukac jedynego §wiadka zabojstwa. Wydaje sie, ze szansa jest nikla,
Paul, ale rozwigzywano juz sprawy, chociaz bylo jeszcze mniej tropdéw, o czym dobrze wiesz.

- Czego checesz ode mnie?

- Chce, zebys pojechal do Wietnamu, Paul.

- Nie sadzg, Karl. Juz tam bylem, swoje zrobitem. Na dowdd tego mam medale.

- Wietnam w styczniu jest catkiem przyjemny, jesli idzie o pogodg.

- Podobnie jak Aruba. Wtasnie tam si¢ wybieram w przysztym tygodniu - sktamatem.
- Powro6t do Wietnamu mogltby ci dobrze zrobic.

- Nie wydaje mi si¢. Ten kraj dat mi w ko$¢ wtedy 1 daje do dzisiaj.

- Weterani, ktorzy tam pojechali, méwia, Ze to bylo oczyszczajace doswiadczenie.

- Wietnam to komunistyczne panstwo totalitarne z dwustu tysigcami ton min 1 min- zabawek, ktore
nie wybuchty, 1 pociskow artyleryjskich w ziemi, ktore tylko czekaja, zeby mnie rozpieprzy¢ na
kawatki.

- C6z, bedziesz musiatl uwazac.

- Pojedziesz ze mna?

- Jasne, ze nie. Ten kraj daje w kos¢.
Parskngtem $miechem.

- Putkowniku, z calym szacunkiem, ale mozesz wzig¢ t¢ sprawe 1 wsadzi¢ ja w tytek komus
innemu.

- Paul, postuchaj mnie... nie mozemy wysta¢ do Wietnamu kogo$, kto jest w czynnej stuzbie. To
jest... nieoficjalne §ledztwo. Pojedziesz jako turysta, weteran wracajacy na miejsca dawnych bitew,
podobnie jak tysigce innych...

- Chcesz powiedzie€, ze nie miatbym oficjalnego statusu ani immunitetu dyplomatycznego?
- Przyszlibysmy ci z pomocg, gdybys wpadt w tarapaty.
- Z.jakg pomoca? - spytalem. - Przeszmuglowalibyscie trucizng do mojej celi?

- Nie... przystalibysmy czlowieka z ambasady, gdyby$ zostat zatrzymany, plus, naturalnie,
zlozyliby$Smy oficjalny protest.

- To bardzo krzepigce, Karl, ale watpige, czy mam che¢ oglada¢ od $rodka komunistyczne
wigzienie. Dwoch moich przyjaciot spedzito wiele lat w Hanoi Hilton. Nie podobato im sig.

- Jesli zaleziesz wladzom za skore, po prostu cie wykopia.

- Moge im napomkna¢, ze tak powiedziates?



Hellmann nic nie odpowiedziat.

Zastanowilem si¢ przez chwile, a potem oswiadczylem:

- Zaktadam, ze Amerykanski Zwigzek Weteranow Wojny Wietnamskiej wystat oryginal listu do
Hanoi w ramach programu humanitarnego, zeby pomodc Wietnamczykom ustali¢ losy poleglych 1
zaginionych. Zatem ci z Hanoi odnajdg rodzing zmartego Trana Quan Lee 1 bedg wiedzieli, czy jego
brat Tran Van Vinh zyje 1 gdzie jest. Mam racj¢? Wigc dlaczego nie chcecie wykorzysta¢ zwyktych

kanatow dyplomatycznych 1 da¢ rzadowi w Hanoi szansy wykazania si¢ tym, w czym jest najlepszy,
czyli w §ledzeniu miejsca pobytu swoich biednych obywateli?

- Wihasciwie to poprosilismy AZWWW, zeby nie wysytali tego listu do Hanoi - poinformowat
mnie Hellmann.

- Dlaczego? - spytatem, cho¢ znatlem odpowiedz.

- Céz... Jest kilka powodow... Pomyslelismy, ze najlepiej bedzie, jesli w Hanoi nie zobaczg teraz
tego listu.

- Podaj mi jeden z tych powodow.
- Im mniej wiedza, tym lepiej. Do ciebie tez si¢ to odnosi.

Nasze spojrzenia si¢ spotkaty 1 uswiadomitem sobie, ze chodzi o co§ wigcej niz morderstwo
sprzed trzydziestu lat. Musiato tak by¢, bo inaczej to wszystko nie miatoby sensu. Ale nie
dociekatem.

- Dobra, 1 tak juz za duzo wiem. Dzi¢ki za zaufanie, ale nie, dzigkuje - stwierdzitem.
- Czego si¢ boisz?

- Nie prébyy ze mng tej sztuczki, Karl. Wiele razy stawiatem swoje zycie na szali dla tego kraju.
Ale to nie jest warte mojego zycia ani niczyjego. To historia. I niech nig pozostanie.

- To kwestia sprawiedliwosci.

- To nie ma nic wspdlnego ze sprawiedliwoscig. To cos$ innego, a poniewaz nie wiem, co to jest,
nie bede wozil swojego tytka do Wietnamu z powodu, ktoérego nikt mi nie podat. Kiedy ostatnio tam
bytem, 1 to dwa razy, wiedziatem dlaczego.

- Myslelismy, ze wiemy. Oktamali nas. Tym razem nikt ci¢ nie oktamuje. Po prostu nie mowimy ci
dlaczego. Ale zaufaj mi 1 uwierz, ze to bardzo wazne.

- Oni tez tak wtedy mowili.
- Nie bede tego kwestionowat.

Stonce prawie zaszto, zaczal wia¢ zimny wiatr. ByliSmy prawie sami 1 staliSmy w milczeniu, obaj
pograzeni we wlasnych myslach. Wreszcie Karl Hellmann odezwat si¢ cichym glosem:

- Zmierzcha. Cienie sg dtugie. - Spojrzat na mnie. - Te cienie si¢gajg stamtad tutaj, Paul. To
wszystko, co moge ci powiedzied.

Milczatem.

Pojawit si¢ mezczyzna ubrany w starg kurtke moro i kapelusz. Byl mniej wigcej w naszym wieku,
lecz wygladal znacznie starzej z powodu szarej brody. Przytozyt sygnatdéwke do ust i odegrat



capstrzyk. Gdy ostatnia zalosna nuta rozptyngta si¢ na wietrze, me¢zczyzna stangt twarzag do Muru,
zasalutowat 1 odszedt.

Pozostali$my przez chwile w ciszy, po czym Hellmann rzekt:

- W porzadku, rozumiem. To moze by¢ troche ryzykowne, a mezczyzni w $rednim wieku nie
ryzykujg zycia dla czegos$, co moze okazac si¢ glupie lub bezuzyteczne. Prawde powiedziawszy, ten
Tran Van Vinh najprawdopodobniej nie zyje, a jesli nawet zyje, pewnie 1 tak niewiele by pomogt.
Chodz, postawig ci drinka. W tej knajpie przy Dwudziestej Trzeciej Ulicy, ktorg lubisz. - Szlismy w
milczeniu przez park. - Czy mogg ci przynajmniej pokaza¢ ten list? - spytat Hellmann.

- A ktéry mi pokazesz? Mitosny czy prawdziwy?
- Thumaczenie listu Trana Van Vinha.
- Wierne 1 kompletne?

Karl nie odpowiedziat.

- Daj mi oryginalny list Wietnamczyka, a ja dam go do przettumaczenia.
- To nie jest konieczne.
USmiechngtem sig.

duzo ukrywasz. - A wigc jest w tym liscie co$ nie dla moich oczu. Chcesz mojej pomocy, lecz
bardzo

- Dla twojego dobra. To, czego ci nie méwie, jest nieistotne dla misji odnalezienia Trana Van
Vinha.

- Dla czegos$ tam jest istotne, bo nie bylbys taki cichociemny. - Odpowiedzig byto milczenie. - Jak
dawno dostaliscie ten list z AZWWW? - spytatem.

- Dwa dni temu.
- Wiec zaktadam, ze zaczeliscie juz przeszukiwac archiwa wojskowe?
- Tak, ale to potrwa tydzien lub dwa. Poza tym przez ten pozar w archiwum...

- Karl, ten pozar w siedemdziesigtym trzecim postuzyl jako przykrywka dla takiej masy szamba,
jakiej jeszcze nie byto w historii.

- Mozliwe, ale jakie$ akta zaginety. Tak, mysle, ze za parg tygodni sporzadzimy przynajmniej liste
kapitanow Pierwszej Dywizji Kawalerii, ktorzy byli woéwczas w tamtej okolicy. Lista porucznikow
poleglych w akcji w miescie Quang Tri okoto siddmego lutego bedzie krétsza 1 bardziej
szczegotowa. Nie wyobrazam sobie, zeby byly na niej wiecej niz dwa czy trzy nazwiska. Istnieje
przypuszczenie, ze kapitan 1 porucznik byli w tej samej jednostce, wiec to zaweza liczbe kapitandw,
ktorzy mogliby by¢ podejrzanymi. Dlatego uwazam, ze szansa nie jest az tak nikla.

- Mozecie wskaza¢ glownego podejrzanego, ale nigdy nie doprowadzicie do skazania -
zauwazylem.

- Znajdzmy swiadka 1 podejrzanego, a o konsekwencje bedziemy si¢ martwi¢ poézniej - odpart
Karl.

Zastanawiatem si¢ przez minutg.



- Jak wspomniates, bytem tam w tym czasie. Dla twojej informacji, w miescie stacjonowat
garnizon armii Wietnamu Potudniowego, a nie amerykanski. Nasi znajdowali si¢ w bazach
ogniowych wokot miasta. Jestes pewien, ze ci dwaj oficerowie kawalerii byli w miescie?

- Z listu bardzo wyraznie to wynika. Czemu pytasz?

- C6z, moze ci dwaj Amerykanie wspotpracowali z Wietnamem Poludniowym jako doradcy
wojskowi... Sztab Pomocy Wojskowej dla Wietnamu, MACV. Zgadza si¢?

- Jest taka mozliwos¢.

- Wigc to jeszcze bardziej zawegza krag poszukiwan. Odwal troche roboty przy biurku, zanim
wyslesz kogo$ do Wietnamu.

- Chcemy, zeby $ledztwa byly prowadzone jednoczes$nie 1 rownolegle.

- To twoj show. - W istocie podejrzewalem, ze CID pracuje nad tg sprawa dtuzej, nizby to
wynikalo ze stow Karla. Podejrzewalem tez, ze w CID zmniejszyli juz liste mozliwych
podejrzanych, ze znalezli nazwisko potencjalnej ofiary, a by¢ moze tez mieli juz glownego
podejrzanego. Ale woleli nie méwi¢ o tym Paulowi Brennerowi. Chcieli, zebym odszukat jedynego
naocznego swiadka tej zbrodni. - Przyznaje, sprawa jest cieckawa 1 nawet obudzita moj instynkt
towiecki - dodatem. - Ale nie mam potrzeby zdobywania w limach lotniczych punktow za czeste
przeloty do Azji Wschodniej. Przychodzi mi na mysli kilku innych facetow, ktorzy z checig by
polecieli. - Zaden problem - odrzekt Hellmann, po czym zmienit temat: - Widujesz sie z panng
Sunhill?

Uwielbiam, kiedy ludzie pytaja o rzeczy, o ktorych wiedza.

- Czemu jej nie spytasz? - odpowiedziatem pytaniem.

- Szczerze méwiac, juz to zrobilem. Data do zrozumienia, ze jest pewien problem z waszym
zwigzkiem, dlatego pomyslalem, ze bedziesz otwarty na propozycje zagranicznej misji.

- Jestem otwarty. Araba. I prosze cig, trzymaj si¢ z dala od mojego Zycia osobistego. - Panna
Sunhill jest w CID, a jako jej dowddca mam prawo zadawac¢ pewne osobiste pytania.

- Witasnie dlatego tgsknie za armig.

Karl zignorowat to.

- A przy okazji, szukasz moze pracy w cywilnym wymiarze sprawiedliwosci?

- Mozliwe.

- Nie mogg sobie wyobrazi¢, zebys nic nie robit na emeryturze.

- Mam masg zaj¢¢.

- By¢ moze mogtbym ci pomdéc w znalezieniu pracy w administracji rzadowej. FBI zatrudnia
mnostwo bylych pracownikow CID. Ta zagraniczna misja Swietnie by wygladala w  twoim
zyciorysie.

- Nie wspominajac o nekrologu.

- Tam tez by dobrze wygladata. - Kari nie Zartuje zbyt czesto, wiec grzecznie si¢ rozesmiatem. To
chyba zachecito go, zeby naciska¢ dalej. - Czy wspominatem, ze Departament Sit Zbrojnych da ci



awans... wsteczny... na chorgzego piatego stopnia i od nowa obliczy twoja emeryture? - spytat.
- Powiedz im, ze dzigkuje.
- W zamian za dwa lub trzy tygodnie twojego czasu.
- Zawsze jest jaki$ haczyk.

Hellmann zatrzymat si¢ 1 zapalit kolejnego papierosa. StaliSmy naprzeciw siebie pod latarnig.
Wypuscit chmurg dymu 1 rzekt:

- Mozemy znalez¢ kogo$ innego, ale twoje nazwisko pojawito si¢ jako pierwsze, drugie 1 trzecie.
Nigdy nie prositem ci¢ o przystuge...

- Oczywiscie, ze prosites...

- | wyciagnatem cie¢ z rdznych parszywych sytuacji, Paul.

- W ktére mnie wczesniej wpakowates, Karl.

- W wiekszos$¢ z nich sam si¢ wpakowates. Badz ze sobg szczery.

- Zimno tu. Potrzebuj¢ drinka. Za duzo palisz. - Odwrdcitem si¢ 1 odszediem.

Koniec spotkania. Koniec Karla. Szedlem dalej, wyobrazajac go sobie stojacego pod latarnig,
palacego papierosa 1 obserwujgcego mnie. No c6z, jedno nieszczescie odfajkowane.

Zauwazylem, ze z jakiego$ powodu ide¢ coraz wolniej. Przer6zne mysli nagle wypelity moj
zamarzni¢ty mozg. Jedna z nich dotyczyta Cynthii, rzecz jasna. Dopisz drugi akt, Paul. Zostatem
osaczony, czy co?

Wiedziatem na pewno, ze musz¢ co$ zrobi¢, aby moje soki znow poptynely. Lecz nie moglem
uwierzy¢, ze Cynthia chcialaby, zebym ryzykowal zycie po to, by odswiezy¢ nasz zwigzek.
Prawdopodobnie nie wiedziata doktadnie, co Karl zamierzat.

Idac, roztrzagsatem mdj ulubiony temat - czyli myslatem o sobie. Co jest najlepsze dla Paula
Brennera? Nagle ujrzalem siebie jadacego do Wietnamu i wracajgcego w glorii  bohatera; nie

zdarzyto si¢ to ani za pierwszym, ani za drugim razem, ale moze teraz si¢ zdarzy¢. A potem
zobaczylem siebie wracajacego w pudle.

Znalazltem si¢ w kregu Swiatta pod stupem latarni. Zatrzymatem si¢ 1 odwrécitem do Karla
Hellmanna. SpojrzeliSmy na siebie poprzez ciemnos¢, widoczni w plamach §wiatta.

- Czy miatbym jakie$ kontakty w Wietnamie? - zawotatem.

- Oczywiscie! - odkrzyknat. - Bedziesz miat jednego tacznika w Sajgonie 1 jednego w Hanoi. No 1
moze bedzie tez kto§ w Hue, kto ci pomoze. Misja jest przygotowana. Brakuje tylko osoby, ktora ja
wypetni.

- Jak dlugo ta osoba bedzie j3 wypetniac?

- Masz dwudziestojednodniowg wize turystyczng. Kazde jej przedluzenie wzbudzitoby
podejrzenia. Jesli ci szczescie dopisze, wrdcisz do domu wcezesniej.

- Jesli mi nie dopisze, moge wroci¢ jeszcze wcezesniej. - Mysl pozytywnie. Najwazniejsze to
wizualizowac¢ sobie sukces.



Prawde mowigc, wizualizowalem sobie ttum ludzi zebranych na moja cze$¢ 1 popijajacych
whisky. Przyjecie z okazji powrotu do domu albo irlandzka stypa.

Nie mam nic przeciwko niebezpiecznym misjom. Kiedys czulem si¢ w nich jak ryba w wodzie.
Ale to skojarzenie z Wietnamem... mysl, ze wymknalem si¢ przeznaczeniu, a teraz ono si¢ do mnie
skrada. Ciarki przechodza po plecach.

- Jesli tym razem nie wrdce zywy, czy moje nazwisko znajdzie si¢ na Murze? - spytatem.
- Sprawdze to. Trzeba jednak mysle¢ pozytywnie.

- Jeste$ pewien, ze nie chcesz ze mng jechac?

- Mysle pozytywnie.

Rozesmieli§my sie.

- Kiedy wyruszam?

- Jutro rano. Badz na lotnisku Dullesa o godzinie 6smej zero zero. Przesle ci e-mailem instrukcje
w sprawie spotkania na lotnisku.

- M¢j wiasny paszport?

- Tak. Chcemy, zeby to byt lekki kamuflaz. Przyjaciel na lotnisku bedzie miat twojg wizg, bilety,
rezerwacje hotelowe, pienigdze 1 kilka informacji do zapamigtania. Musisz tam przylecie¢ czysty.

- To wszystko?

- To wszystko. Mogg ci postawi¢ drinka?

- Kiedy wroce. Do zobaczenia.

- Jeszcze jedno - powiedziat Karl. - Zakladam, ze dasz zna¢ Cynthii, ze wyjezdzasz. Nie wdawaj
si¢ w szczeg6Oty. Cheesz, zebym z nig porozmawial po twoim zniknigciu?

- To znaczy po odlocie do Azji czy po $mierci?

- Porozmawiam z nig, kiedy two6j samolot wystartuje.

Nie odpowiedziatem.

- A wiec powodzenia 1 dzigkuj¢ - rzucit Karl. Gdyby$Smy byli blizej, uscisnglibySmy sobie dtonie,
a tak tylko zasalutowalismy byle jak, dotykajac nakry¢ gtowy. Potem odwrocilismy si¢ 1 poszlismy
W przeciwne strony.

Rozdzial 3

Po spotkaniu z Karlem wypitem sam kilka drinkéw w domu, a potem wystatem e-mail do Cynthii.
Nigdy nie powinno si¢ pi¢, kiedy si¢ ma dostep do jakiegokolwiek §rodka komunikacji - e-mailu,
komorki, telefonu czy faksu. Wydrukowalem wiadomos¢ do niej 1 wlozylem do neseseru,
zamierzajac j3 rano przeczytac, zeby zobaczy¢, jak bardzo bylem pijany. Wymazatem wiadomos¢ z
dysku, na wypadek gdyby ludzie z wydzialu bezpieczenstwa wewnetrznego CID mieli by¢
nastepnymi, ktérzy wejda do mojego komputera.

Karl przystat mi poczta elektroniczng wiadomos¢ z instrukcjami spotkania na lotnisku, tak jak
obiecal. Krotka informacja konczyta si¢ stowami: ,,Dzieki jeszcze raz. Powodzenia. Zobaczymy si¢



pozniej”.
Zauwazylem, ze nie prosil ani o telefon, ani o odpowiedz. Wiasciwie nie byto nic do powiedzenia.
Usungtem wiadomos¢.

Napisatem list do gosposi, informujgc ja, ze nie bedzie mnie przez mniej wigcej trzy tygodnie, 1
proszac, zeby si¢ wszystkim zaje¢ta. Prawde mowiac, troche posprzatalem, na wypadek gdyby agenci
CID przyszli szuka¢ poufnych materialéw, zostawionych by¢ moze przez nieboszczyka. Zawsze
sprzatam; chce by¢ zapamigtany jako cztowiek, ktory nie zostawiat na podtodze brudnej bielizny.

Nazajutrz o siodmej rano sprawdzitem poczte, lecz nie byto odpowiedzi od Cynthii na wczorajszy
e-mail. Moze nie miata jeszcze dostgpu do swojej poczty elektroniczne;j.

Na zewnatrz zabrzmiat klakson; podniostem matg walizke 1 neseser 1 wyszedlem w zimny ciemny
poranek, bez ptaszcza, zgodnie z instrukcja Karla. Wedlug nieocenionego Herr Hellmanna w
Sajgonie temperatura si¢gata dwudziestu dwu stopni Celsjusza i1 byle stonecznie.

Wsiadtem do taksowki, wymieniliSmy z kierowcg powitania i odjechaliSmy na lotnisko Dullesa -
mniej] wigcej pot godziny jazdy o tej porze rano. W normalnych okoliczno$ciach sam bym si¢
odw16zt na lotnisko Dullesa, ale dtugoterminowe parkowanie mogloby si¢ okaza¢ nie dos¢ dtugie na
ten wyjazd.

Ranek byt ponury, co by¢ moze ttumaczy moje czarne mysli.

Przypomniata mi si¢ podobna ranna jazda na lotnisko, wiele lat temu. Bylo to bostonskie lotnisko
Logana, a kierowca byl moj ojciec w swoim chevrolecie rocznik 56, ktory od tego czasu stat si¢
klasycznym samochodem, ale wtedy byt gruchotem.

Mo¢j trzydziestodniowy urlop przed wyjazdem do Wietnamu dobiegt konca 1 czas byto lecie¢ do
San Francisco, a stamtad na zachod.

ZostawiliSmy mam¢ w domu, zaptakang, za bardzo roztrz¢siong, zeby zrobi¢ chocby jajecznice.
Bracia spali.

Tata byl raczej milczacy w czasie jazdy; dopiero po latach dotarto do mnie, co zaprzatato jego
gtowe. Pomyslatem o tym, jak jego ojciec odprowadzat go na wojne.

Dotarli$my na lotnisko, zaparkowali§my 1 weszliSmy razem do terminalu. Byto tam wielu facetow
w mundurach, z podluznymi workami i neseserami, mnostwo matek 1 ojcoOw, zZon czy moze
narzeczonych, nawet dzieci, prawdopodobnie takze rodzenstwo odlatujacych. Zotnierze z
zandarmerii, wystrojeni w swoje groznie wygladajace mundury, przechadzali si¢ parami po
terminalu; jeszcze rok wczesniej widok tutaj nieznany. Front domowy w czasie wojny to studium
kontrastow: smutku i radosci, rozstan 1 powrotow, patriotyzmu i cynizmu, parad 1 pogrzebow.

Leciatem do San Francisco maszyng Eastern Air Lines 1 ustawilem si¢ w kolejce sktadajacej sie
glownie z zolnierzy, marynarzy, marines 1 lotnikow, a takze paru cywiloéw, ktorzy czuli si¢ nieswojo
w tym samym ogonku.

Ojciec chciat poczekaé, ale wygladato na to, ze wigkszo$¢ rodzin odeszta, wigec mu to
wyperswadowatem. UsScisngt mi reke 1 powie-

Przez chwile zdawato mi si¢, ze kaze mi odjecha¢ stad razem z nim 1 zapomnie¢ o tym idiotyzmie.
Potem dotarto do mnie, ze chodzito mu o to, abym wrocil zywy do domu. Spojrzatem mu w oczy 1



odrzektem: ,,Wroce. Opiekuj si¢ mama”.

- Jasne. Powodzenia, Paul. - 1 juz go nie bylo. Kilka minut pozniej migngt mi za szklanymi
drzwiami; patrzyt w moja stronge. NawigzaliSmy kontakt wzrokowy, odwrocil si¢ 1 ponownie
zniknat.

Zameldowatem si¢ przy okienku biletowym i poszedtem do bramki, gdzie, jak si¢ okazato, znikta
wigkszos¢ rodzin. W tamtych czasach mozna byto odprowadza¢ wyjezdzajacych az do wyjscia.
Pomyslatem, Ze ojciec pojawi si¢ jeszcze raz, a moze nawet moja dziewczyna Peggy, ktora nie
przyjechata na lotnisko, bo ja od tego odwiodtem. Uprzytomnitem sobie, ze naprawde chce ja
jeszcze raz zobaczyc.

Mimo ze w okolicy Bostonu bylo sporo chtopakow w moim wieku, nie widzialem nikogo
znajomego. To miat by¢ dla mnie poczatek roku szukania znajomych twarzy 1 wyobrazania sobie, ze
je widze.

Nigdy nie widzialem, zeby tak wiele osob robito tak mato hatasu. Bylem tam wiec sam, a ludzie
wokol mnie stali spokojnie, rozmawiali albo cicho ptakali.

Kilku zandarméw stalo na skraju ttumu, pilnujac, zeby ci, ktorzy mieli odlecie¢ do portow, a
stamtad poptyna¢ statkami na wojng, nie sprawiali probleméw.

Z perspektywy czasu ta scena wywotywata we mnie nieprzyjemne odczucia: zandarmi, przewaznie
niechetni Zzolnierze, ciche rodziny; kompletny obraz tej bardzo nieamerykanskiej kontroli, ze strony
wtadzy, 1 przymusu. Ale to byt czas wojny - cho¢ nie wojny mojego ojca, ktora miata najwigksze
poparcie, jakie wojna mie¢ moze - a w czasie wojny nawet najbardziej tagodne rzady stajg si¢
odrobing brutalne.

Bylo to w listopadzie szes¢dziesigtego siodmego roku, gdy ruch antywojenny jeszcze nie urost w
site, wiec na Loganie nie byto demonstrantow ani protestujgcych; byto ich paru, kiedy wyladowatem
w San Francisco, a kilka lat pozniej w bazie wojskowej w Oakland - cata chmara. Zachecali
zolierzy, zeby nie jechali albo, jeszcze lepiej, zeby propagowali mito$¢, a nie wojng.

Skoro o tym mowa, moja dziewczyna z gimnazjum, Peggy Walsh, byta tadng, cho¢ przyjmowata
komunie. Na zabawie integracyjnej w sali Liceum Swietej Brygidy wszyscy psychicznie sttamszona
mtodg panng, ktdéra w sobotg chodzita do spowiedzi, a w niedziele musieli$my podnies¢ prawe rece,
a ojciec Bennett kazal nam wyrzec si¢ szatana, pokusy 1 grzechow ciata.

Szansa na to, ze Peggy 1 ja zblizymy si¢ seksualnie w czasie pokoju, byla mniej wigcej taka sama
jak szansa wygranej mojego ojca na irlandzkiej loterti.

Usmiechnatem si¢ na t¢ mysl 1 wrocitem do terazniejszosci. Taksowka jechata w nieztym tempie,
podobnie jak samochdd ojca przed wielu laty. Pamigtam, ze myslalem wtedy: Po co ten pospiech,
skoro si¢ jedzie na wojng?

Zamknatem oczy 1 pozwolitem myslom dryfowa¢ wstecz do miesigcy poprzedzajacych chwile
oczekiwania na wejscie na poktad samolotu na Loganie.

Poszediem do woja jako prawiczek, ale podczas zaawansowanego szkolenia piechoty w

Fort Hadley razem z paroma chlopakami z koszar odkrylem mtode panny z przedzalnm bawelny -
pierzaste glowy, tak je nazywaliSmy, bo miaty wtokna bawelny we wlosach... od pracy w tych



piekielnych zaktadach, cokolwiek tam robity. Stawka za godzing byta nedzna, lecz godzin byto pod
dostatkiem ze wzgledu na wojne. Byl jednak sposob na zarobienie wigkszej sumy pieniedzy za mniej
pracy. Te dziewczeta nie byty prostytutkami, dawaty to jasno do zrozumienia; byty pracownicami
zaktadu, mtodymi patriotkami, 1 braly po dwadziescia dolarow. Ja zarabiatem osiemdziesigt pigé
dolarow na miesigc, wigc nie byta to az taka gratka, jak si¢ wydaje.

W kazdym razie wszystkie wolne od stuzby niedzielne popotudnia spgdzalem w tanim motelu,
popijajac tanie wino 1 wyciggajac bawelne z wtoséw dziewczyny imieniem Jenny, ktora méwita
rodzicom, ze pracuje w zakladzie na dwie zmiany. Miata tez chtopaka, miejscowego, ktory, sadzac z
jej opisu, byt kompletnym przegrancem.

Jak tatwo przewidzie¢, zakochatem si¢ w Jenny, ale bylo kilka rzeczy, ktore nie sprzyjaty naszemu
zwigzkowi: moj osiemdziesi¢cioczterogodzinny tydzien ¢wiczen, jej szescdziesigciogodzinny
tydzien pracy, nasze n¢dznie optacane prace, to, ze zawsze bylem splukany (bo ptacitem jej
dwadziescia dolcow za numer), jej randki z innymi, ktoére budzity moja zazdro$¢, wiszacy nade mng
rozkaz wyjazdu do Wietnamu i, na koniec - cho¢ to nie najmniej wazne - jej silna nieche¢ do
Jankesow 1 mito$¢ do przegranego chtopaka.

Gdyby nie te wszystkie rzeczy, mysle te moglismy mie¢ jaka$ szansg.

Byta tez Peggy, ktora upierala si¢, zeby nasza mito§¢ pozostata czysta. Innymi stowy, nie
chodzilismy do to6zka. Kiedy jednak odkrytlem zakazane przyjemnosci ciata, opgtata mnie obsesja,
zeby pokaza¢ Peggy, czego nauczyla mnie Jenny. miesi¢czny urlop przed wyjazdem do Wietnamu,

pracowatem nad biedng Peggy dzien i noc. Wigc po zakonczeniu ¢wiczen piechoty 1 desantowych,
gdy przyjechatem do Bostonu na

Inaczej rzecz uymujgc, na ¢wiczeniach nauczylem si¢, jak zdobywaé szturmem ufortyfikowane
wzgorza, lecz szturmowanie linii obrony dziewictwa Peggy Walsh okazato si¢ o wiele trudniejsze.

W przyptywie durnej uczciwosci opowiedziatem jej o Jenny. Peggy sie naprawde wsciekla, lecz
obudzity si¢ tez jej hormony, wiec zamiast mnie wykopa¢, zdzielita pigScig w twarz, a potem data
mi rozgrzeszenie.

Poinformowata mnie, ze rozumie, 1Z mgzczyzni nie umiejg zapanowac¢ nad swoimi zwierzecymi
instynktami, 1 ze przyjmuje do wiadomosci fakt, 1z wyjezdzam do Wietnamu 1 ze istnieje mozliwos¢,
ze nigdy stamtad nie wroce albo ze mi odstrzelg fiuta czy cos w tym rodzaju.

I tak ostatnie siedem dni mojego urlopu uptyneto na intymnych godzinach z Peggy w jej sypialni,
podczas gdy rodzice siedzieli w pracy. Bylem zdziwiony - wrecz zaszokowany - gdy odkrytem, ze
Peggy Walsh jest dziesi¢¢ razy goretsza niz Jenny, ktorej nazwiska nigdy nie poznatem.. A najlepsze
byto to, ze nie musiatem wycigga¢ bawelny z jej wlosow.

Wracajac do terazniejszosci, zauwazytem, ze taksOwkarz spoglada na mnie w lusterku.
- Jaka linia? - spytat.

Wyjrzatem przez okno 1 zobaczytem, ze jestesmy na lotnisku.

- Asiana - odpartem.

- Dokad wyruszamy?

- Do Wietnamu.



- Tak? Myslatem, ze pan jedzie w jakie$§ przyjemne miejsce. Widziatem, ze si¢ pan uSmiecha.
- Whasnie wrocitem z przyjemnego miejsca.

Zgodnie z instrukcja w e-mailu od Karla Hellmanna, skierowatem kroki prosto do poczekalni
Asiana Airlines, zwanej Morning Calm Club.

Drzwi otwarty si¢ przy wtorze brzgczyka 1, znowu wedle instrukcji, okazalem paszport
tadnej wschodnioazjatyckiej pani za biurkiem; na plakietce widnialo nazwisko Rita Chang.
Normalnie trzeba by¢ cztonkiem klubu albo pokazac bilet pierwszej klasy lub klasy biznes,

zeby moc skorzysta¢ z poczekalni linii lotniczej, ale pani Chang spojrzata na md; paszport 1
powiedziata?

- A, tak, pan Brenner. Sala konferencyjna B.

Wszedlem do szatni 1 zostawitem tam walizke, potem obejrzalem si¢ w pelnowymiarowym lustrze
1 uczesalem wtosy. Mialem na sobie spodnie khaki, niebieska koszule zapinang na guziki, bez
krawata, granatowy blezer 1 mokasyny; zdaniem Karla, byt to odpowiedni strdj; do podrozy w klasie
biznes 1 do hotelu Rex w Sajgonie.

Zabralem neseser, wkroczytem do poczekalni 1 wzigtem sobie kawe. Mieli tez danie

sniadaniowe, w sktad ktorego wchodzit ryz, o$Smiornica, algi morskie 1 solona ryba; nie byto
natomiast chili. Wzigtem trzy torebki solonych orzeszkow 1 wtozytem do kieszeni.

Wszedtem do sali konferencyjnej B - matego, wytozonego boazeriag pomieszczenia z okraglym
stotem i krzestami. Sala byla pusta.

Postawitem neseser, usiadtem 1 zaczatem saczy¢ czarng kawe. Otworzytem torebke fistaszkow 1
wrzucitem kilka do ust, czekajac na tego kogos, kto miat przyjs¢.

Naturalnie moje zycie bardzo si¢ zmienito od mojej ostatniej podrozy do Wietnamu, ale to, co
czutem w trzewiach, roéznito si¢ niewiele.

Wrocitem mysla do Peggy Walsh.

Nalegata, zebySmy poszli do spowiedzi przed moim wyjazdem do Wietnamu. Cé6z, wolalbym
dosta¢ pigscig w szczeke od Peggy Walsh, niz stang¢ twarza w twarz z gniewnym ojcem Bennettem,
stuchajagcym mojej opowiesci o tym, jak posuwatem jego ulubiong dziewice numer dwa. spowiedzi
u Swietej Brygidy. Dzieki Bogu ojciec Bennett nie shuchat tego dnia spowiedzi. Ale, pal licho,
potrzebowatem rozgrzeszenia, wigc poszedlem z Peggy do sobotniej Peggy uklekta przy jednym
konfesjonale, a ja przy drugim. Nie pami¢tam nazwiska ksiedza - nie znatem go - lecz, sadzac z gtosu
dochodzacego zza czarnej kratki, byl mtody. W kazdym razie zaczalem tatwo od takich rzeczy jak
klamstwa 1 przeklinanie, a potem doszedtem do sedna. Ksiedzu nie odbito, ale nie byl ze mnie
szczegolnie zadowolony. Zapytal, kim jest ta mtoda panna, a ja powiedzialem, ze to Sheila
O’ Connor, ktorg zawsze chciatem przeleciec, ale nigdy mi si¢ nie udato. Sheila i tak miata porabang
reputacje, wiec nie przeszkadzato mi zbytnio, ze podstawitem jg zamiast Peggy. Prawdziwy ze mnie
dzentelmen.

Ten ksigdz pewnie planowal mi zada¢ z milion zdrowasiek 1 Ojcze nasz, lecz powiedziatem:

- Ojcze, za dwa dni wyjezdzam do Wietnamu.



Zapadta dhuga cisza, po ktorej rzekl: - Na znak pokuty odméw Zdrowas Mario i Ojcze nasz. Zycze
c1 szczescia, moj synu, 1 niech ci¢ Bog blogostawi. Bedg sie za ciebie modlit.

Poszedtem do komunii, zadowolony, ze mi si¢ tak tatwo upiekto, ale gdzie§ w polowie Zdrowas
Mario uprzytomnitem sobie, ze powiedzenie, ze si¢ jedzie do Wietnamu, to byto cos takiego, jakbym
powiedzial: ,,0jcze, miej dla mnie lito$¢”, 1 zimny dreszcz przeszedt mi po kregostupie. gralem
sobie w pitke z jakimi$ chtopakami na boisku Liceum Swietej Brygidy. Biedna Peggy chyba z pot
godziny odmawiata na klgczkach rézaniec, podczas gdy ja

Potem oboje przysiegliSmy sobie wiernos¢ seksualng przez rok, kiedy mnie nie bedzie. Tego roku
padto pewnie z pét miliona takich slubow miedzy rozstajgcymi si¢ parami; by¢ moze niektore z nich
zostaty dotrzymane.

Rozmawiali§my z Peggy o wzigciu Slubu przed moim wyjazdem, ale tak dlugo bronita swojej
cnoty, zanim odkrytem, ze jest goraca, ze bylo za pdzno na zatatwienie zezwolenia na §lub.

Tak czy inaczej, byliSmy nieoficjalnie zar¢czeni, a ja miatem nadziej¢, ze nie jesteSmy oficjalnie w
c13zy.

Ta historia mogta si¢ zakonczy¢ happy endem, tak mysle, bo pisalismy do siebie regularnie, a
Peggy mieszkata w domu 1 pracowata w sklepiku zelaznym ojca, gdzie pracowata tez jej matka. Co
wazniejsze, nie odbito jej, jak wiekszosci ludzi w kraju w sze§édziesigtym 6smym roku, 1 pisata
listy wypetnione patriotycznymi 1 pozytywnymi odczuciami w zwigzku z wojng, odczuciami, ktoérych
ja akurat nie podzielatem.

Wrécitem do domu w jednym kawatku, gotow podja¢ na nowo to, co przerwatem. Miatem miesigc
urlopu i liczyla si¢ kazda minuta.

Pod moja niecobecnos¢ jednak co$ si¢ zmienito. Kraj si¢ zmienit, moi koledzy byli albo w wojsku,
albo w college’u, albo nie interesowatly ich rozmowy z powracajagcymi zZolnierzami. Nawet
potudniowy Boston, bastion patriotyzmu klasy robotniczej, byt podzielony tak jak reszta kraju.

Prawde mowiac, najwigksza zmiana zaszta we mnie 1 nie moglem pozbiera¢ mysli w czasie tego
dtugiego urlopu.

Peggy jakim$ sposobem odzyskata swoje dziewictwo 1 nie chciata stysze¢ o seksie az do slubu. I
to w czasach gdy ludzie pieprzyli si¢ bez opami¢tania z nieznajomymi.

Peggy Walsh byta tadna i1 stodka jak zawsze, ale Paul Brenner stat si¢ zimny, nieobecny 1
roztargniony. Ja o tym wiedziatlem i1 ona wiedziata. Powiedziata mi cos, czego nigdy nie zapomng:
»otate§ sie taki jak inni, ktorzy wrocili”. Co mialo oznaczaé: ,Jestes martwy. Czemu jeszcze
chodzisz?”.

Odpartem, ze potrzebuje troche czasu, 1 postanowilismy dac sobie jeszcze pot roku, do chwili gdy
wyjde z wojska. Napisata do mnie do Fort Hadley, ale nie odpisatem, wigc jej listy przestaly
nadchodzi¢.

Kiedy moj czas w armii dobiegt konca, podjalem brzemienng w skutkach decyzje pozostania
jeszcze na trzy lata, ktore w koncu zamienity si¢ w prawie trzydziesci. Niczego nie zatuje, ale
czesto sie zastanawiam, jakie byloby moje zycie, gdyby nie bylo wojny 1 gdybym si¢ ozenit z Peggy
Walsh.



Nigdy wiecej nie zobaczyliSmy si¢ z Peggy, a od znajomych si¢ dowiedziatem, ze wyszta za
miejscowego chlopaka, ktory dostat stypendium pitkarskie na Uniwersytecie Stanu lowa, Z jakiego$
powodu tam zamieszkali, dwoje bostonskich dzieciakéw na najgorszym zadupiu, 1 mam nadziej¢, ze
dobrze im si¢ zyto. Rzecz jasna, wcigz o niej mysle od czasu do czasu. Zwlaszcza teraz, gdy miatem
wrdci¢ do kraju, ktory nas rozdzielit 1 ktory zmienit nasze zycie.

Moj tacznik si¢ nie zjawial, a ja skonczylem kawe 1 oproéznitem dwie torebki fistaszkow. Zegar na
Scianie wskazywat dziesig¢ po Osmej. Zastanawialem si¢, czy nie zrobi¢ tym razem tego, co
powinienem byt zrobi¢ poprzednio: zwia¢ z lotniska 1 wroci¢ do domu.

A jednak siedzialem dalej 1 rozmys$latem o tym 1 owym: o Wietnamie 1 Peggy Walsh, Wietnamie 1
Cynthii Sunhill. Wyjatem z neseseru tre$¢ e-mailu do Cynthii 1 przeczytalem:

Droga Cynthio!

Jak powiedziat Ci Karl, przyjatem zadanie w potudniowo-wschodniej Azji. Powinienem wrocic¢
za mniej wiecej dwa lub trzy tygodnie. Oczywiscie istnieje mozliwos¢, ze napotkam jakie$
problemy. Jesli tak si¢ stanie, chce, zebySwiedziala, ze przyjecie zlecenia bylo moja decyzja,
ktora nie miata nic wspolnego z Tobg. Tylko ze mng.

Jesli chodzi o nas, to od pierwszego dnia w Brukseli jest to tak zwany burzliwy zwigzek. W
gruncie rzeczy przeznaczenie, nasze zawody 1 zycie zmowity sie, zeby trzyma¢ nas od siebie z dala
1 nie pozwoli¢ si¢ naprawdepoznac.

Oto plan, zeby$my mogli si¢ spotka¢ w pét drogi, dostownie 1 w przeno$ni: Podczas wojny
samotni mg¢zczyzni dostawali tydzien urlopu w egzotycznych miejscach, gdzie si¢ mogli troche
zrelaksowaé. Zonaci i ci, ktorzy utrzymywali powazne zwiazki, spotykali sie ze swoimi paniami w
Honolulu. Spotkajmy si¢ wiec w Honolulu za dwadziescia jeden dni od dzisiaj, w Royal Hawaiian
Hotel; rezerwacje beda na nasze nazwiska. Zaplanuj sobie dwa tygodnie urlopu na jednej z
odleglych wysepek.

Jesli postanowisz nie przyjezdzaé, zrozumiem i1 bede wiedzial, ze podjetas decyzje. Nie
odpowiadaj na ten list, proszg, tylko przyjedz lub nie.

Catuye,

Paul

No c6z, list nie byt az tak tzawy 1 sentymentalny, zebym musiat si¢ wstydzi¢, i nie

zatowatem, ze go wystatem. Wszystko bylo poprawnie napisane, co si¢ rzadko zdarza w e-mailach.

Jak powiedzialem, rano nie byto odpowiedzi, co moglo oznaczac, ze nie otworzyla jeszcze poczty
albo uwierzyla w to, co napisatem: ,,Nie odpowiadaj na ten list, prosz¢”, tak jak kiedy§ Peggy
Walsh uwierzyta mi na stowo, gdy powiedziatem, Zzeby nie przyjezdzata na lotnisko.

Otwarly si¢ drzwi 1 wszedl dobrze ubrany mezczyzna mniej wigce] w moim wieku, z dwoma
kubkami kawy 1 foliowg torbg na prezenty. Potozyt torbe na stole, a obok niej postawit kubki, potem
wyciaggnat dton 1 powiedziat:

- Hej, jestem Doug Conway. Przepraszam, ze si¢ spoznitem. - A mnie jest przykro, ze pan w ogole
przyszedt.

Doug Conway usmiechnat si¢ 1 usiadt naprzeciwko.



- Prosze, ta kawa jest dla pana. Czarna, zgadza si¢?
- Dzigki. Chce pan fistaszkow?

- Jadlem $niadanie. Przede wszystkim polecono mi podzigkowac¢ panu, ze zgodzil si¢ pan przyjac
to zadanie.

- Kto mi dzigkuje?
- Wszyscy. Prosze si¢ tym nie przejmowac.

Saczytem kawe 1 przygladatem si¢ panu Conwayowi. Wygladal na catkiem bystrego 1, sadzac po
dotychczasowej rozmowie, byt dos$¢ ostry. Miat na sobie granatowy garnitur, stonowany niebieski
krawat, a ze wygladat tak jako$ uczciwie, wigc nie byt z CIA. CID wyczuwam na kilometr, 1 od nich
tez nie byl, dlatego spytatem:

- FBI?

- Tak. Ta sprawa, jesli w ogole znajdzie jakies rozwigzanie, bedzie sprawg wewnetrzng. CIA nie
bedzie si¢ mieszac... ani wywiad wojskowy, ani wywiad Departamentu Stanu. Tylko FBI 1 CID.
Poniewaz wiemy, ze chodzi o morderstwo, wiec zgodnie z tym podejdziemy do sledztwa.

No c6z, moze 1 wygladat na uczciwego, ale taki nie byt.

- Czy kto$ z ambasady w Hanoi bedzie wiedziat o mojej obecnosci? - spytatem.
- Postanowili§my ograniczy¢ zasigg tej informacji.

- Do kogo?

- Do tych, ktorzy winni jg znac, czyli praktycznie do nikogo. Ambasada i konsulaty sg rownie
przydatne jak cycki na byku. Ja tego nie powiedzialem. Ale na szczgscie mamy agenta FBI w
ambasadzie w Hanoi, ktory dla wietnamskiej policji prowadzi zajecia o handlu narkotykami.
Nazywa si¢ John Eagan i zostat poinformowany o panskiej podrdozy. Jesli wpadnie pan w tarapaty i
bedzie musiat si¢ skontaktowa¢ z ambasadg amerykanska, on jest panskim cztowiekiem.

- Dlaczego John Eagan sam nie pojedzie szukac¢ faceta, ktorego ja mam znalez¢?

- Ma ograniczony czas z powodu wyktadow. I oczywi$cie ma mniej mozliwosci podrozowania niz
turysta.

- A poza tym nie chcecie bezposredniego zaangazowania amerykanskiego rzadu w te¢ sprawg.
Zgadza sie¢?

Pan Conway nie odpowiedzial, rzecz jasna.
- Czy ma pan jakie$§ wstepne pytania, zanim zaczn¢ odprawe? - spytal.
- Zdaje mi si¢, ze wilasnie jedno zadatem.

- Dobrze, wobec tego zaczynam. Panska misja jest jasna, ale nie prosta. Musi pan zlokalizowaé
wietnamskiego obywatela nazwiskiem Tran Van Vinh... wie pan o tym. Jest on naocznym swiadkiem
domniemanego morderstwa.

Pan Conway nawijat tak jeszcze przez jakis czas, jak to FBI, tak jakby to bylo jeszcze jedno zwykle
morderstwo, ktore ma by¢ rozpracowane 1 wystane w paczce prokuratorowi generalnemu. Ja
saczylem kawe 1 otworzylem ostatnig torebke fistaszkow.



Przerwalem jego prawniczg gadke.

- No dobra. Wigc jesli znajd¢ Trana Van Vinha, mam mu powiedzie¢, ze wygral wycieczke do
Waszyngtonu, optacong od poczatku do konca. Zgadza sig¢?

- No... tego nie wiem.

- Coz, ja tez nie wiem. Wobec tego, co mam zrobi¢ z tym gos$ciem, jesli znajde go
zywego?
- Nie mamy jeszcze pewnosci. Tymczasem probujemy ustali¢ nazwiska potencjalnych

podejrzanych 1 ofiar. Jesli je znajdziemy, przeslemy panu zdjecia tych ludzi, z okresu gdy byli w
wojsku. Jezeli tak sie¢ stanie 1 jesli znajdzie pan Trana, pokaze mu pan seri¢ zdjec... tak jak

w kazdym sledztwie kryminalnym, 1 zobaczy pan, czy potrafi zidentyfikowac zarowno
domniemanego mordercg, jak i ofiarg.

- Tak. Zdaje si¢, ze robilem to pare tysiecy razy. Ale moj wietnamski wymaga
odswiezenia.

- Wszedzie moze pan wynaja¢ ttumacza.

- W porzadku. A dlaczego nie zabieram ze sobg kamery wideo lub magnetofonu?

- Myslelismy o tym. Lecz to czasem powoduje klopoty z celnikami. Moze kazemy
panskiemu tacznikowi w Sajgonie da¢ panu kamere albo magnetofon. Zabral pan zwykly
aparat?

- Tak, zgodnie z instrukcja. Jestem turystg. A telefon komoérkowy?

- Ten sam problem. Na lotnisku maja paranoje, a jesli przeszukajg panski bagaz i1 znajda
cos takiego, zaczng weszyC. Z wiza czy bez, moga pana zawroci¢ i1 wykopac¢ prawie bez
powodu. Potrzebujemy pana tam, w Wietnamie.

- Jasne.

- Ale moze zatatwimy panu komorke w Sajgonie. Musi pan jednak wiedziec€, ze ich sie¢ telefonii
komorkowej jest bardzo prymitywna; maja wiecej martwych stref niz na cmentarzu.

- Dobra, wiec jesli uznacie, ze chcecie mie¢ tego goscia w Waszyngtonie, to co wtedy?

- Wtedy mozemy uderzy¢ do wietnamskiego rzadu 1 wyjasni¢ sytuacje. Beda z nami
wspolpracowac.

- Jesli nie cheecie ich wspotpracy teraz, przy poszukiwaniu tego cztowieka, to dlaczego uwazacie,
ze zgodza si¢ wspdipracowaé po tym, jak im powiecie, ze weszyliScie w ich zapyziatym,
policyjnym panstewku 1 znaleZliscie ich obywatela, ktorego potrzebujecie do  procesu o
morderstwo?

Doug Conway popatrzyt na mnie przez chwile.

- Karl nie mylit si¢ co do pana - oswiadczyl.



- Karl w niczym si¢ nie myli. Prosz¢ odpowiedzie¢ na moje pytanie.
Conway przez kilka sekund mieszat kawe.

- Dobrze, panie Brenner - odezwat si¢ w koncu - oto odpowiedZ na panskie pytania... przeszie,
obecne 1 przyszie: Wstawiamy panu kit. Pan o tym wie 1 my wiemy. Ilekro¢ wstawiamy panu kit,
dostrzega pan drobne niescistosci, wiec zadaje pan nastepne pytanie. Wtedy my wstawiamy panu
kolejny kit, a pan zadaje kolejne pytania o ten nowy kit. To naprawd¢ denerwujace 1 czasochtonne.
Powiem wigc panu teraz kilka rzeczy, ktore nie sg kitem. Gotow?

Skingtem glow3.

- Po pierwsze, chodzi o co§ wigcej niz o morderstwo popelnione trzydziesci lat temu, ale to pan
wie. Po drugie, w panskim najlepszym interesie jest, zeby pan nie wiedzial, o co chodzi. Po trzecie,
to jest naprawde¢ bardzo wazne dla naszego kraju. Po czwarte, chcemy wtlasnie pana, bo jest pan
dobry, a poza tym, w razie gdy wpadnie pan w tarapaty, nie pracuje pan dla rzadu. A jesli pana tam
przyskrzynig, nic pan nie wie 1 to wlasnie im pan powie, bo to prawda. Niech si¢ pan po prostu
trzyma swojej bajeczki... wybrat si¢ pan na nostalgiczng wycieczke do Wietnamu. Dobra? W
dalszym ciggu chce pan jechac?

- Nigdy nie chciatem jechac.

- Alez ja pana nie obwiniam. Wie pan jednak o tym, ze pojedzie, 1 ja wiem, ze pan pojedzie. Jest
pan znudzony swoja emeryturg, ma pan gleboko zakorzenione poczucie obowigzku i lubi pan zy¢ na
krawedzi. Kiedys byt pan w piechocie, dostal pan order za
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mestwo, potem zostal pan zandarmem, a potem S$ledczym kryminalnym. Nigdy nie byl pan
ksiggowym ani damskim fryzjerem. No 1 jest pan tutaj 1 rozmawia ze mng. Zatem obaj

wiemy, ze nie wroci pan dzi§ do domu.

- Skonczylismy z psychobetkotem? - Jasne. Tu mam panskie bilety... Asiana Airlines do Seulu w
Korei, potem Vietnam Airlines do miasta Hoszimin, ktore my starcy znamy jako Sajgon. Ma pan
rezerwacje w hotelu Rex... dobrej klasy, ale Sajgon jest tani, wigc sta¢ na taki hotel pana Paula
Brennera, emerytowanego chorgzego. - Conway wyjal z foliowej torby kawatek papieru 1
kontynuowal:- To jest panska wiza z wietnamskiej ambasady, ktoérg uzyskaliSmy dzigki
autoryzowanej kopii panskiego paszportu, dostarczonej przez Departament Stanu. - Podat mi kartke
taniego papieru, zadrukowang czerwonym atramentem,; zerkngtem na nig,

- A oto nowy paszport, doktadna kopia panskiego starego paszportu, ktory teraz mi pan odda. Na
tym paszporcie jest stempel wietnamskiej ambasady na wjazd do tego kraju, a pozostate kartki sg
czyste, gdyz Wietnamczycy traktujg podejrzliwie ludzi, ktérzy maja w paszporcie za duzo stempli
wjazdu 1 wyjazdu, tak jak pan.

Conway wreczyt mi moj nowy paszport, a ja oddatem mu stary. Zerkngtem na ten, ktory mi datl.
Zauwazylem, ze nawet zdjecie jest takie samo jak w starym, a do tego spec FBI od fatszerstw byt
tak mity, ze zlozyt za mnie podpis.

- To niesamowite, ze zdazyliScie zrobi¢ kopi¢ mojego paszportu, wykorzysta¢ ja do uzyskania
wizy w ambasadzie wietnamskiej 1 przygotowaé to wszystko dla mnie w niespelna dwanascie
godzin po tym, jak si¢ dowiedziatem o zadaniu - zauwazytem.

- To rzeczywiscie niesamowite - zgodzit si¢ pan Conway. Podat mi otowek. - Prosze wypetnié
dane osoby, z ktorg mozna si¢ skontaktowa¢ w razie naglej potrzeby... To panski adwokat, jak
sadzg.

- Stusznie. - Whasciwie prawnik z CID, ale po co si¢ wdawac w takie szczegoty?
Wypetitem rubryczke, oddatem mu otowek 1 wtozytem paszport do kieszonki na piersi.

- Niech pan zrobi kilka fotokopii paszportu 1 wizy, kiedy dotrze pan do Seulu - powiedziat pan
Conway. - W Wietnamie kazdy chce wzig¢ do reki paszport 1 wizg... pracownicy hotelu,
wypozyczalni skuterow, a czasem policjanci. Zwykle zadowalajg si¢ fotokopia.

- Dlaczego nie poslecie do Wietnamu mojej fotokopii?

Zignorowat to pytanie.

- Sam pan sobie zorganizuje transport ladowy w Wietnamie. W Sajgonie zostanie pan trzy dni, na
tyle ma pan rezerwacj¢ w Reksie... pigtek wieczor, bo wtedy pan przyjedzie, w sobote 1 w
niedzielg. Opusci pan Sajgon w poniedzialek. Moze pan robi¢ w Sajgonie, na co panu przyjdzie
ochota, tylko niech pana nie wykopig za palenie skretow, sprowadzanie prostytutek do pokoju czy
co$ w tym guscie.

- Nie potrzebuj¢ wyktadéw z moralnosci od FBL

- Rozumiem, ale musz¢ pana przygotowac zgodnie z instrukcjami moich przetozonych. Miatem juz

odprawe z Karlem 1 wiem, Ze jest pan profesjonalistg. Jasne? Skontaktuje si¢ z panem w Sajgonie
amerykanski mieszkaniec tego miasta. Ta osoba nie bedzie miata zadnego zwigzku z amerykanskim



rzagdem... to biznesmen oddajacy drobng przystuge Wujowi Samowi. Spotkanie odbedzie si¢ w
restauracji na dachu hotelu Rex, o siodmej lub okoto sidodmej po potudniu w sobote, w panski drugi
wieczor w Wietnamie. To wszystko, co musi pan wiedzie¢. Im bardziej to bedzie niezaplanowane,
tym bardziej bedzie na takie wygladac. Jasne?

- Na razie tak.

- Ta osoba poda panu numer. Ten numer bedzie odpowiada¢ legendzie mapy w panskim
przewodniku. - Pan Conway siegnat do foliowej torby 1 potozyl ksigzeczke na stole. -

Przewodnik po Wietnamie. Samotna planeta, trzecie wydanie. To najcze$cie] uzywany tam
przewodnik, wigc jesli z jakiego§ powodu zabiorg go panu ci durnie celnicy na lotnisku Tan Son
Nhat albo go pan zgubi, albo kto§ go ukradnie, zwykle mozna go kupi¢ od ulicznego potrzebny kilka
razy. Jasne?handlarza lub zatatwi go panu panski sajgonski tacznik. Ten przewodnik bedzie panu

- Jasne.

- Za chwile powiem doktadniej, o co chodzi z numerem. Po wyjezdzie z Sajgonu, w poniedziatek,
do soboty bedzie si¢ pan musiat zachowywac jak turysta. Moze pan robi¢, co chce, ale powinien pan
odwiedzi¢ jedno z dawnych pdl bitwy. - Po chwili dodat: - O 1le mi wiadomo, czg$¢ stuzby odbyt
pan w rejonie Bong Son.

- Jesli to nie nalezy do misji, wolatbym darowac sobie t¢ wycieczke.

Conway popatrzyt na mnie dtugo.

- Coz - powiedzial w koncu - to nie jest rozkaz, ale bardzo mocna sugestia.

Nie odpowiedziatem.

Pan Conway nachylit si¢ do mnie, mowiac:

- Do pana wiadomos$ci... Bylem w Wietnamie w siedemdziesigtym roku. Czwarta Dywizja
Piechoty, Wyzyna Centralna i inwazja Kambodzy... Pojechatem w zeszlym roku, zZeby doj$¢ z tym
jakos do tadu. Dlatego przystali mnie na odprawe z panem. Co$ nas taczy. Prawda?

- Niezupelnie, ale prosz¢ mowic dale;j.

- W ciaggu tych pigciu dni podrozy - ciggnat Conway - ustali pan, czy kto§ pana $ledzi lub
obserwuyje. Jesli nawet tak bedzie, prosze niczego z gory nie zaktadaé. Oni czesto $ledzg lub
obserwujg obcokrajowcow, ot tak sobie.

- Zwtaszcza Amerykanow.

- Zgadza si¢. A wigc po pigciu dniach, w sobote, czyli w wigilie Nowego Roku Ksiezycowego...
Tet... przyjezdza pan do Hue, gdzie ma pan zarezerwowany pokoj w hotelu Century Riverside.
Wtedy spojrzy pan na plan Hue w przewodniku 1 znajdzie numer podany przez tagcznika w Sajgonie;
w przewodniku jest liczbowa legenda do réznych miejsc w miescie. Pojdzie pan tam nazajutrz w
potudnie, w niedziele, czyli w Nowy Rok; to bedzie $wigto, bedg ttumy ludzi 1 niewielu
policjantéw. Jasne?

- Jak najbardzie;.

- Sa alternatywne punkty spotkania 1 wtasnie teraz to wyjasni¢. - Conway podal mi szczegoty
mojego spotkania w Hue i1 zakonczyt: - Ten cztowiek, z ktérym si¢ pan spotka w Hue, bedzie



Wietnamczykiem. On pana znajdzie. Jest hasto 1 odzew. On powie: ,Jestem bardzo dobrym
przewodnikiem”, pan spyta: ,,Ile pan bierze?”, a on odpowie: ,,Ile pan zechce zaptaci¢”.

- Czy aby nie widzialem juz tego w jakims$ filmie? - spytalem.
Pan Conway u§miechnat sig.

- Wiem, ze nie jest pan przyzwyczajony do takich rzeczy. Prawde méwiac, ja tez nie. Obaj
jesteSmy gliniarzami, panie Brenner, a to co$ innego. Ale jest pan bystry, dorastat pan w czasie
zimne] wojny, wszyscy czytaliSmy Jamesa Bonda, ogladalismy filmy szpiegowskie 1 tak dalej. Wiec
to nie jest zupetnie obce ludziom z naszego pokolenia. Zgadza si¢?

- Zgadza. Prosze mi powiedzie¢, po co mi tgcznik w Sajgonie, skoro potrzebuje tylko liczby?
Mozecie mi jg wysta¢ faksem.

- Uznali$my, ze moze pan potrzebowac przyjaciela w Sajgonie, a my potrzebujemy kogo$, z kim
mozemy nawigzac¢ kontakt na wypadek, gdyby znikt nam pan z radaru.

- Jasne. Czy mamy konsulat w Sajgonie?

- Wiasnie miatem do tego dojs$¢. Jak pan wie, wznowilismy stosunki dyplomatyczne z Wietnamem,
mamy nowy budynek ambasady 1 nowego ambasadora w Hanoi. Ambasada nie bedzie si¢ z panem
kontaktowa¢ bezposrednio ani w Hanoi, ani w czasie podrdzy. Ale jako

obywatel amerykanski moze si¢ pan zwrdoci¢ do nich w razie potrzeby 1 spyta¢ o Johna Eagana,
nikogo innego. Jesli idzie o Sajgon, obecnie miasto Hoszimin, wystaliSmy tam niedawno misje
konsularng, ktora miesci si¢ w tymczasowym, niezabezpieczonym wynajetym lokalu. Nie bedzie pan
miat kontaktu z konsulatem w Sajgonie, jedynie przez tamtejszego tacznika.

- Wiec nie moge wbiec do amerykanskiego konsulatu w Sajgonie 1 poprosi¢ o azyl?
Conway zmusit si¢ do usmiechu.

- Oni nie majg tam duzo powierzchni biurowej 1 zaymowatby im pan miejsce. - Po chwili dodat,
jakby do czego$ nawigzujac: - Wietnam znow staje si¢ dla nas wazny.

Nie spytatem dlaczego, lecz jesli co$ jest wazne dla amerykanskiego rzadu, to zawsze jest to ropa,
czasem narkotyki, a czasem strategiczne plany wojskowe. Sami wybierzcie.

Pan Conway spogladal na mnie, spodziewajac si¢ pytania na temat tego, co jest ,,wazne”, ale
powiedziatem:

- W porzadku. Co jeszcze?

- Nastepna sprawa, o ktorej trzeba pamigtac, jak mowitem, to Swigta Tet, Ksiezycowy Nowy
Rok,., pamieta pan Tet w szesc¢dziesigtym Osmym roku, prawda? Wszyscy w calym kraju
odwiedzajg groby w swoich rodzinnych wioskach 1 tak dalej. Transport, komunikacja 1
zakwaterowanie zamieniajg si¢ w koszmar, potowa ludno$ci nie idzie do roboty, a normalna u nich
niska wydajnos¢ pracy jeszcze si¢ pogarsza. Bedzie pan musiat by¢ zaradny i cierpliwy. Ale prosze
si¢ nie spoznic.

- Zrozumiatem. Niech mi pan powie co$ jeszcze o tym facecie w Hue.

- Lacznik w Hue powie panu, dokad ruszy¢ dalej, jesli bedzie wiedzial - wyjasnit Doug Conway. -
Tran Van Vinh, jesli zyje, najprawdopodobniej mieszka na potnocy, wiec moze si¢ pan spodziewac,



ze z Hue wyruszy pan na potnoc. Obcokrajowcy, a zwlaszcza Amerykanie, nie sg szczegdlnie mile
widziani na wiejskich terenach bylego Wietnamu Potnocnego. Bedzie mndstwo ograniczen w
podrozy, nie wspominajac o systemie komunikacyjnym, ktory nie istnieje. Musi pan jednak sobie z
tym poradzi¢, jesli celem panskiej podrézy okaze si¢ jakas miejscowos¢ na wiejskiej prowincji.
Dobra? - Zaden problem.

- To jest problem. Przede wszystkim prawo zabrania cudzoziemcom wynajmowania samochodow,
ale moze pan sobie zatatwi¢ oficjalny, licencjonowany przez wtadze woz z szoferem z rzadowe;j
agencji turystycznej Vidotour... raczej nie chcialby pan tego podczas nieoficjalnej czesci podrozy.
Zgadza sig¢?

- To brzmi przekonujaco.

- Sg rowniez prywatne biura podrozy, prywatne samochody 1 prywatni kierowcy, lecz wtadze
oficjalnie ich nie uznajg 1 czasem w niektérych rejonach nie ma ich w ogodle albo nie mozna z nich
skorzysta¢. Rozumie pan?

- Czy mogg wynajac rower?

- Pewnie. Krajem rzadza lokalni partyjni bonzowie, jak feudalni moznowtadcy, 1 oni ustalajg
reguty, a na dodatek rzad w Hanoi zmienia je dla obcokrajowcow. To chaos, zwykle mozna obejs¢
niektore z tych restrykcji za pomoca datkow dla waznych osob. Kiedy ja tam bytem, pi¢¢ dolcow
zwykle zatatwiato sprawe. Jasne?

- Jasne.

- Sg tez autobusy miedzymiastowe... nazywaja je katowniami na kotkach... jesli pan do ktorego$
wsigdzie, to zobaczy pan dlaczego. Jest jeszcze stara francuska linia kolejowa wzdluz wybrzeza;
obecnie czynna. W czasie §wigt Tet nie bedzie biletow na zaden srodek publicznej komunikacji, ale
piatak udostepni panu wszystko, co si¢ porusza, z wyjatkiem samolotu. Tak czy inaczej, powinien
pan unika¢ lotnisk. Jest tam za duzo ochrony.

- Czy wspominalem o tym, ze miatem zaplanowany wyjazd na wyspe Aruba?

- Ta podr6z ma o wiele wigksze znaczenie, a pogoda bedzie roéwnie tadna.

- Stusznie. Proszg kontynuowac.

- Zanim dotrze pan do Hue, jesli szczescie dopisze, bedziemy w stanie poda¢ panu potozenie
rodzinnej wioski Trana Van Vinha, Tam Ki. Poniewaz bedg to Swieta Tet, sg duze szanse na to, ze
znajdzie pan w wiosce wiele 0sob z rodzin Tranéw. - Spojrzat na mnie. - Czy to jest jasne?

- Przyszlo mi na mysl, panie Conway, ze informacja o tym morderstwie nie wyszla na jaw kilka
dni temu, ale moze kilka tygodni albo miesigcy, a wy czekaliscie na §wigta Tet, Zeby mnie wystac
do Wietnamu, bo witasnie wtedy, jak pan powiedziat, ludzie wracajg do rodzinnych wiosek, a sity
bezpieczenstwa i policja sg najmniej skuteczne.

Pan Conway usmiechnat sie.

- Nie wiem, kiedy dostali$my t¢ informacj¢ 1 co panscy szefowie wiedza, a czego pan... 1 by¢ moze
ja... nie wiemy. Tak szczesliwie si¢ sktada, ze bedzie pan w Wietnamie w czasie tych swiat. - Po

chwili dodal: - W Swigta Tet szes¢dziesigtego 0smego roku komunisci ztapali was z opuszczonymi
portkami. Moze uda si¢ panu odptaci¢ im za t¢ przystugg.



- Interesuyjgca mysl. Cos w rodzaju symetrii, jak na szali sprawiedliwosci. Niestety zemsta mi
zwisa. Ta pieprzona wojna si¢ skonczyta. Jesli mam to zrobi¢, nie potrzebuje 1 nie chce osobistego
motywu. Wykonuje tylko robote, bo zobowigzatem si¢ jg wykona¢. Rozumiemy si¢?

- Prosze nie wykluczac jakiejs osobiste] motywacji, kiedy juz si¢ pan tam znajdzie.
Nie odpowiedzialem.

- Dobra, wigc ma pan spotkanie w Hue w niedzielg, ale jesli z jakiego§ powodu pan tam nie
dotrze, poniedzialek jest rezerwowym dniem; kto$ si¢ z panem skontaktuje w taki czy inny sposob w
hotelu. Jesli to nie nastgpi, trzeba bedzie pryska¢ z Wietnamu, 1 to szybko. Zrozumiat pan? -
Skinglem gtowa. - A wigc, zaktadajac, ze wszystko pojdzie dobrze,

wyjedzie pan z Hue we wtorek - ciagngt Conway. - I to jest wtasnie najtrudniejsza cze$¢ podrozy.
Musi pan dotrze¢ do Tam Ki wszelkimi mozliwymi srodkami w ciggu dwoch, najwyzej trzech dni.
Dlaczego? Dlatego ze Swigta Tet trwajg cztery dni po Nowym Roku,

wiec ci, co zjechali do domu przodkéw, powinni w nim jeszcze by¢, zanim powroca tam, skad
przybyli. Ten facet, Tran Van Vinh, moze mieszka¢ na state w Tam Ki, ale tego nie wiemy.
Najlepiej znalez¢ si¢ tam wtedy, kiedy on tam begdzie. Rozumiemy si¢? - Znow skinglem glowa.
Pan Conway kontynuowat: - Tak czy siak, wygrana, porazka czy remis, musi pan by¢ w Hanoi nie
pOzniej niz w nastepng sobote, czyli w pietnasty dzien panskiej podrozy. Ma pan rezerwacje w
Sofitel Metropole 1 mam dla pana voucher na jedng noc. - Klepngt dtonia w foliowga torebke i
dodat: - Kto$ si¢ z panem skontaktuje w Hanoi albo nie. Co wazniejsze, wyjedzie pan nastepnego
dnia, w niedziele, szesnastego dnia podrdzy, dobrze przed uptywem czasu, na jaki zostata udzielona
wiza. Jasne?

- Chciatbym pozwiedza¢ Hanoi.
- Nie, chcialby si¢ pan stamtad wynies¢ najpredzej jak to mozliwe.
- Brzmi jeszcze lepie;.

- Ma pan rezerwacj¢ na Cathay Pacific z Hanoi do Bangkoku w niedzielg - powiedzial Conway. -
Ktos$ si¢ z panem spotka w Bangkoku 1 poda instrukcje.

- A jesli trafi¢ do wiezienia? Czy bede potrzebowal przedtuzenia wizy?
Usmiechnat si¢ 1 zignorowal pytanie.

- Dobra, teraz pienigdze. W tej torbie jest koperta z tysigcem dolaréw amerykanskich, w
banknotach jednodolarowych, pigtkach i dziesigtkach, wszystkie czyste. Moze pan legalnie uzywac
zielonych w Socjalistycznej Republice Wietnamu. Oni nawet tak wolg. W torbie jest tez milion
dongéw, czyli okoto pottora dolara... no, zazartowalem sobie. Okoto setki, tak na poczatek.
Przecietny Wietnamczyk zarabia jakies trzysta, czterysta dolar6w rocznie, wigc jest pan bogaty. Jest
jeszcze tysigc w czekach podréznych American Express, ktore sg przyjmowane w lepszych hotelach
1 restauracjach, a niektére banki w pewne dni wymieniajg

je na dongi, w zaleznosci od nastroju. W Sajgonie, Hue 1 Hanoi sg placowki American Express.
Wszystko to jest w panskim przewodniku. Proszg uzywac¢ wtasnej karty kredytowej, ilekro¢ bedzie
pan mogl. Zwrocimy panu koszty. Armia zgodzila si¢ na tymczasowa dzienng diet¢ dla pana w
wysokosci pieciuset dolaréw, wigc po powrocie powinien pan zobaczy¢ tadny czek. - Po chwili



dodat: - Za pobyt w wiezieniu podwdjna stawka.
Spojrzatlem na Conwaya i zrozumiatem, ze nie zartuje.
- Na ile dni?
- Nie wiem. Nie pytatem. Chce pan, zebym si¢ dowiedzial?
- Nie. Co jeszcze?

- Kilka rzeczy... na przyktad wydostanie pana z Wietnamu. Jak powiedziatem, Cathay Pacific z
Hanoi, ale mowitem tez, ze by¢ moze begdzie pan musiat wyjecha¢ wczesniej 1 w  wigkszym
pospiechu z innego miejsca. Mamy kilka planéw na takg okoliczno$¢. Chee pan ustyszec?

- Jesli o tym mowa, ma pan moja niepodzielng uwage.

Kambodza, Chiny, statkiem, a nawet samolotem transportowym z Da Nang. Zaden nie Pan Conway
opisal kilka sposoboéw opuszczenia przeze mnie Wietnamu, via Laos, przypadt mi szczegdlnie do
gustu, w zaden nie uwierzytem, ale nic nie powiedziatem.

- A wiec, Tam Ki - ciggngt Conway. - To cel panskiej podrézy przed Hanoi. W taki czy inny
sposob zlokalizuyjemy te¢ miejscowos¢ 1 przekazemy panu informacje najpoézniej w Hue. Kiedy juz
pan dotrze do Tam Ki, prawdopodobnie znajdzie pan wiele rodzin o nazwisku Tran. By¢ moze
bedzie pan potrzebowat ttumacza, zanim pan pojedzie do Tam Ki, bo nie moéwig tam za dobrze po
angielsku. Jasne?

- Jasne.
- Zna pan troche francuski, zgadza si¢?
- Naprawdg troche.

- Czasem starsi ludzie i1 katoliccy duchowni mowiag po francusku. Ale niech pan si¢ postara o
mowigcego po angielsku przewodnika lub ttumacza. Nie musze panu mowi¢, ze Amerykanin
rozpytujacy w malenkiej wiosce Trandw o Trana Van Vinha moze zwrdci¢ uwage. Prosze wiec
pomysle¢, jak pan to chce rozegrac. Jest pan gling. Robit pan to juz. Trzeba si¢ wczu¢ w sytuacje,
wybadac ludzi...

- Rozumiem. Prosze méwic dale;j.

- No dobrze, ja osobiscie uwazam, ze Tran Van Vinh nie zyje. Musi nie zy¢. Zgadza si¢? Wojna,
wiek 1 tak dalej. Jesli zgingt na wojnie, jego ciato lezy gdzie indziej, tak jak ciato jego brata, ktore
byto w dolinie A Shau. Ale bedzie rodzinny ottarzyk jego pamig¢ci. Chcemy, zeby pan zweryfikowat
1 niezbicie potwierdzit fakt jego Smierci. Sierzant Tran Van Vinh, miedzy pig¢cdziesigtka a
sze$¢dziesiatka, stuzyt w Armii Ludowej, brat udziat w walkach pod Quang Tri, zmarty brat
nazywal si¢ Tran Quan Lee...

- Jasne.

- Dobra. Z drugiej strony, on moze zy¢... w Tam Ki albo gdzie indzie;.

- Shusznie. I to jest dla mnie troche niejasne w celu mojej misji. Co mam zrobi¢ z panem Tranem
Van Vinnem, jesli go znajde zywego?

Conway spojrzal mi prosto w oczy 1 odpart:

- A gdybym panu powiedziat, Ze ma pan go zabi¢?



Nie przerywajac kontaktu wzrokowego, odrzektem:

- Wie pan co, ja go znajdg, a pan go zabije. Ale lepiej, zeby mial pan dobry powadd.

- Mysle, ze kiedy pan z nim porozmawia, odkryje pan powod.

- Wiec ktos sobie ze mng pogrywa.

- Niech pan nie popada w melodramatyzm.

- Przepraszam, myslatem, ze obaj popadamy w melodramatyzm.

- Nie, jestesmy realistami. Oto misja... po angielsku, prostymi stowami: najpierw ustala pan, czy
ten gos$¢ zyje, czy nie. Jesli nie zyje, chcielibySmy zobaczy¢ jakis dowdd, jesli zyje, musi pan
ustali¢, czy mieszka w Tam Ki, czy gdzie indziej, a nast¢pnie z nim porozmawia¢ o pamigta, 1
zobaczy¢, czy moze zidentyfikowa¢ morderce na serii zdj¢é, ktdra postaramy si¢ tym incydencie, do
ktorego doszto w lutym sze$¢dziesigtego 6smego roku, sprawdzi¢, co panu dostarczy¢. Poza tym, jak
si¢ pan dowie z listu, Tran Van Vinh wzial kilka rzeczy nalezacych do ofiary morderstwa. My
bierzemy pamiatki po zabitych, oni tez to robig. Prawdopodobnie wcigz ma te rzeczy, a jesli nie
zyje, jego rodzina bedzie je miata... znaczek identyfikacyjny, portfel, cokolwiek. W ten sposéb

zidentyfikujemy zamordowanego porucznika, a jednoczesnie zweryfikujemy powigzanie Trana Van
Vinha z miejscem zbrodni 1, jesli zyje, uwiarygodnimy go jako swiadka.

- A my nie chcemy zywego 1 wiarygodnego swiadka. - Pan Conway milczal. Dopitem kawe i
powiedzialem: - A wigc, jesli znajd¢ Trana Van Vinha zywego, sprawdzg, czy jest w stanie
zidentyfikowaé pare zdje¢, ktore by¢ moze dostang w drodze, postaram si¢ rzuci¢ okiem na jego
pamigtki, moze je od niego odkupie... lub od jego rodziny, jesli on sam nie

zyje, 1 by¢ moze wydostang tego faceta z kraju, moze nagram go na kaset¢ 1 albo zostawie go tam
gdzie jest, albo podam panu Eaganowi w ambasadzie w Hanoi adres tego cztowieka, 1 wtedy co ma
si¢ sta¢ z Tranem Van Vinhem, to si¢ stanie. A jesli nie zyje, chcecie dowodu.

- To mniej wigce] wszystko. Gramy na wyczucie. Skontaktuyjemy si¢ z panem w Sajgonie albo
najpézniej w Hue. Tutaj jeszcze toczy si¢ debata nad tym, ktore rozwigzanie jest najlepsze.

- Niech si¢ pan postara mnie zawiadomi¢, co postanowicie.
- Tak zrobimy. Jeszcze jakie$ pytania?
- Nie.

- Panie Brenner, czy rozumie pan wszystko, co panu do tej pory powiedzialem? - spytat Conway
oficjalnym tonem.

- Wiecej. Rozumiem nawet pewne rzeczy, ktorych mi pan nie powiedziat.
Zignorowat to.

- [ pamigta pan wszystkie instrukcje stowne, ktore panu podatem?

- Pamietam.

- Czy ma pan teraz jeszcze jakie$ pytania do mnie?

- Czy moge zapytac, dlaczego chcecie rozwali€ tego faceta?



- Nie rozumiem pytania. Co$ jeszcze?
- Nie.
Doug Conway wstat, ja tez wstatem.

- Panski samolot startuje za godzing - oznajmit. - Podrozuje pan klasg biznes, co nie jest zbytnig
ekstrawagancja jak na panski status zyciowy. W rubryce ,,zajecie” na wizie ma pan wpisane
wemeryt”, ,.cel wizyty - turystyczny”. Naturalnie istnieje mozliwos¢, ze mgzczyzna w  panskim
wieku, podrozujgcy samotnie, zostanie zatrzymany na Tan Son Nhat 1 przestuchany. Ja spgdzitem pot
godziny z paranoicznym, niewymiarowym dzentelmenem w sali przestuchan, kiedy wrocitem do
Wietnamu. Musi pan podej$¢ do tego na chtodno, nie okazywaé wrogosci, trzymaé si¢ swojej
bajeczki, a jesli wyniknie temat wojny, wcisngé mu troche kim o tym, jaka straszna musiata by¢
wojna dla jego kraju. Niech pan okaze wyrzuty sumienia czy co§ w tym guscie. Oni to uwielbiajg.
Jasne?

- Wigc nie powinienem wspomina¢, ze zabijalem wietnamskich zotnierzy.

- Ja bym tego nie robit. To moglby by¢ zly poczatek. Ale niech pan powie uczciwie, ze jest
weteranem z Wietnamu, 1 chce pan odwiedzi¢ pewne miejsca, ktore widziat pan jako mtody
zolierz. Niech pan powie przestuchujacemu, ze byt pan kucharzem, pisarzem czy kim$ takim. Nie
zolnierzem znajacym pole walki. Oni tego nie lubig, o czym si¢ bolesnie przekonatem. Jasne?

- Tak.

- Kiedy znajdzie si¢ pan w hotelu - ciggnagl Conway - prosze si¢ z nami nie kontaktowac¢. Hotele
przechowuja czasem kopie wysytanych faksow, a miejscowa policja czasem je oglada. To samo z
telefonami. Wszystkie wybierane numery sa rejestrowane dla celow billingu, jak wszedzie na
Swiecie, ale sg tez udostepniane policji. Poza tym telefony mogg by¢ na podstuchu.

Juz o tym wiedziatem, ale Conway miat w gltowie list¢ 1 musiat odhaczy¢ na niej kazdy punkt.

- Jesli chodzi o panski przyjazd - powiedziat - tacznik w Sajgonie sprawdzi, czy zameldowat sig
pan w Reksie. Nie wzbudzi to Zzadnych podejrzen, jezeli odbierze pan miejscowg rozmowe. L.acznik
zawiadomi nas wtedy bezpiecznym faksem lub e-mailem z amerykanskiej firmy. Wiec jesli z jakiej$
przyczyny nie stawi si¢ pan w Reksie, dowiemy si¢

0 tym.

- I co zrobicie?

- Zbadamy sprawe.

- Dzigki.

- W tej torbie jest trzytygodniowy zapas tabletek przeciwko malarii. Powinien pan zacza¢ je brac
cztery dm temu, lecz nie ma si¢ czym martwic... trzy dni spedzi pan w Sajgonie, gdzie nie ma
komarow przenoszacych malari¢. Prosze wzia€ teraz tabletke. Jest tez antybiotyk, ktoérego, mam
nadzieje, nie bedzie pan potrzebowat. W zasadzie nie powinien pan pi¢ wody, radze tez uwaza¢ na
niegotowane potrawy. Moze pan ztapac zottaczke typu A, ale zanim pokaza si¢ objawy, bedzie pan
z powrotem w domu. Gdybysmy wiedzieli wczesniej, ze pan wyjezdza, dalibySmy panu szczepionke
przeciwko zbttaczce...

- Wiedzieliscie od pewnego czasu, ze wyjezdzam... to ja nie wiedziatem.



- Mniejsza z tym. W czasie lotu niech pan poczyta przewodnik. W torbie jest tez egzemplarz
przetlumaczonego listu. Prosze go przeczyta¢, ale musi si¢ go pan pozby¢ w czasie przesiadki w
Seulu.

- O... A ja chciatem go mie¢ przy sobie na Tan Son Nhat.

- Przykro mi, jes$li podczas tej odprawy obrazitem panska inteligencje lub umiejetnosci
zawodowe, panie Brenner - oswiadczyt Conway. - Ja tylko spetniam rozkazy. - Spojrzat na mnie 1
dodat: - Karl powiedzial, ze by¢ moze nie przypadnie mi pan do gustu, ale lubi¢ pana. Dam wiec
panu przyjacielska radg¢: istnieje mozliwos¢, ze dowie si¢ pan wigecej, niz potrzebuje wiedziec. To,
jak pan potraktuyje te odkrycia, zadecyduje o tym, jak pan zostanie potraktowany.

PatrzyliSmy sobie z panem Dongiem Conwayem bardzo dlugo w oczy. Zdrowy na umysle cztowiek
zabraltby si¢ stamtad 1 poszedt w cholere, Ale pan Conway wykalkulowat, skadinad stusznie, Ze
Paul Brenner nie przestraszy si¢ grozby; pan Paul Brenner byt bardziej zaciekawiony niz
kiedykolwiek, i wysoce motywowany do odkrycia, o co w tym wszystkim chodzi. Paul Brenner jest
idiotg. Pan Conway odchrzaknat.

- C6z, ma pan dhugi przystanek w Seulu. Prosze go spedzi¢ w poczekalni linii Asiana. By¢ moze
bedzie tam czeka¢ na pana osoba lub wiadomos$¢ z dalszymi instrukcjami. A jesli si¢ okaze, ze
misja jest niewykonalna, tam zostanie pan zawrdcony. Rozumiemy si¢?

- Tak.

- Czy moge jeszcze teraz co$ dla pana zrobi¢? - spytal pan Conway. - Jakie§ ostatnie pytania,
instrukcje, sprawy osobiste, w ktorych moge pomoc?

- Wiasciwie tak. - Wyjatem z kieszeni koperte 1 powiedzialem: - Potrzebny mi jest bilet lotniczy z
Bangkoku do Honolulu 1 rezerwacja w hotelu w Honolulu, a potem na Maui. Oto harmonogram
podrozy 1 numer mojej karty American Express.

Pan Conway wziat koperte.

- Mysle, ze beda cheieli pana z powrotem w Waszyngtonie - oznajmit.

- Nie obchodzi mnie, czego oni chcg. Chee spedzi¢ dwa tygodnie w raju. Omoéwimy wszystkie
sprawy w Bangkoku.

- Dobrze. - Schowat koperte do kieszeni. - Cos$ jeszcze?

- Nie.

- A wigc zycze panu szczgscia. I niech pan na siebie uwaza.

Nie odpowiedziatem.

- Wie pan... prosze mi wierzy¢, niezaleznie od panskiej misji ta podroz przyniesie panu wiecej
dobrego niz ztego.

- Moje dwie pierwsze wycieczki w tamte strony bylyby Swietne, gdyby nie wojna.
Pan Conway nie usmiechnat sie¢.
- Mam nadziej¢, ze dobrze pana przygotowalem. Zawsze si¢ o to martwig.

- Wykonat pan swietng robote, panie Conway. Moze pan spac spokojnie.



- Dzigkuje.

Wyciagnat reke.
- Chwileczke - powiedzialem w tym samym momencie. - O mato bym zapomniatl. - Otworzylem
neseser 1 wreczytem panu Conwayowi powies¢ Danielle Steel.

Popatrzyt na nig dziwnie, jak gdyby ta ksigzka miata jakies szczegdlne znaczenie.

- Nie chce, zeby znaleziono to w domu, jesli nie wroce - wyjasnitem. - Rozumie pan? Prosz¢ ja
komus$ dac¢. Nie musi jej pan sam czytac.

Pan Conway spojrzat na mnie z widocznym zatroskaniem, a potem znow wyciagnat reke. Tym
razem uscisneli$my sobie dtonie. Odszedt, nawet nie podzickowawszy mi za ksigzke.

Otworzylem foliowg torebke na stole 1 przetozytem pieniadze, bilety vouchery hotelowe, list 1
wize do kieszeni na piersi. Tabletki przeciw malarii, antybiotyk i przewodnik Samotna planeta
schowatem do neseseru.

Na dnie foliowej torby lezato co$ owinigte w bibulge. Odwinglem papier 1 zobaczylem, ze to jedna
z tych durnych szklanych kul ze $niegiem. Wewnatrz byl model Muru, czarny na tle padajacego
Sniegu.

Rozdzial 4

Boeing 747 linii lotniczych Asiana Air zaczal schodzi¢ na migdzynarodowe lotnisko Kimpo w
Seulu w Korei. Po pietnastu godzinach w powietrzu nie bylem pewien, jaki jest lokalny czas ani
nawet jaki dzien. Stonce wisialo mniej wigcej czterdziesci pie¢ stopni nad horyzontem, wiec byt
albo $rodek rana, albo srodek popotudnia, w zaleznos$ci od tego, gdzie byt wschod, a gdzie zachod.
Kiedy si¢ okragza kule ziemska, wszystko to 1 tak nie ma znaczenia, chyba ze jeste$ pilotem.

Zauwazylem, ze krajobraz w dole pokryty jest $niegiem. Wstuchatem si¢ w hydrauliczne odglosy
samolotu podchodzacego do ladowania.

Miejsce obok mnie bylo puste 1 mialem nadziej¢, ze na ostatnim etapie podrdzy tez mi si¢ tak
poszczesci.

A przeciez moze nie by¢ ostatniego etapu, jesli zawrocg mnie w Seulu. Rzecz jasna, szanse na to,
ze tak si¢ stanie, byly bliskie zera, ale om zawsze wciskajg ci to do glowy jako szczgsliwg
ewentualnos¢. Mialem podobne doswiadczenie z pierwszych dwoch podrozy do Wietnamu. Moj
rozkaz brzmiat: ,,Poludniowo-wschodnia Azja”, a nie nazwa pewnego kraju na W, jak gdybym moégt
wyladowaé w Bangkoku czy na Bali. Stusznie.

Nadeszta pora, by przeczyta¢ list, od ktorego wszystko si¢ zaczeto. Wyjalem z kieszeni zwykla
koperte, otworzytem jg 1 wyciagnatem kilka zlozonych arkuszy papieru. Pierwszy byl fotokopia
oryginalnej koperty zaadresowanej do Trana Quan Lee; potem nastepowat skrot,

ktory przypuszczalnie oznaczal jego stopien wojskowy, a nastepnie szereg liczb 1 liter, pod
ktorymi kryta si¢ nazwa jednostki Wietnamskiej Armii Ludowe;.

Adres zwrotny sktadat si¢ z nazwiska Trana Van Vinha, jego stopnia i jednostki. W zZadnym z
adresow nie bylo polozenia geograficznego, bo armie si¢ przemieszczajg, naturalnie, a poczta
wedryje za zolnierzami.



Odtozytem koperte 1 spojrzalem na sam list. Bylo to napisane na komputerze, trzystronicowe
ttumaczenie, bez odbitki oryginalnego wietnamskiego listu; znOw nasungta mi si¢ mysl, ze czegos$
brakuje albo Ze cos$ zostalo zmienione.

Sprobowatem sobie wyobrazi¢ system pocztowy potnocnowietnamskie; armii w czasie wojny,
ktory musiat by¢ tak prymitywny jak system pocztowy w dziewigtnastym wieku - listy podawane od
osoby do osoby, do kurierow, wedrujace powoli od cywilow do zotnierzy lub od zZotnierzy do
rodzin, lub od Zotnierzy do Zolnierzy, jak w tym wypadku, 1 bardzo czgsto adresat lub nadawca,
albo obaj, nie zyli, zanim list zostat dorgczony.

W kazdym razie uptywaly miesigce, nim listy docieraty do adresatow, jesli w ogodle docieraly.
Pomys$latem o trzystu tysigcach zaginionych poinocnowietnamskich Zotnierzy i o milionie tych,
ktorzy na pewno zgineli; wielu z nich wyparowato od tysigcfuntowych bomb zrzucanych przez B-52
w czasie nalotow na trasy infiltracyjne.

Uswiadomitem sobie, ze to cud, ze list w ogdle wydostat si¢ z oblezonego miasta Quang Tri, a
nastepny cud, ze dotart do adresata, Trana Quan Lee w dolinie A Shau, prawie tysigc kilometrow
dalej, 1 jeszcze jeden cud, Zze zostat znaleziony przy jego zwtokach przez amerykanskiego zotnierza.
By¢ moze ostatnim cudem byto to, ze 6w amerykanski zolnierz Victor Ort przezyt wojne, zachowat
list przez ponad trzydziesci lat, a potem podjat prébe wystania go do Hanoi za posrednictwem
Amerykanskiego Zwiazku Weteranoéw Wojny Wietnamskie;.

List zostal jednak zaadresowany do kwatery gtownej CID w Falls Church w Wirginii, bo jakiemus$
sokolookiemu gosciowi w AZWWW, weteranowi wojennemu, instynkt kazat zwréci¢ sie do
wojskowego Wydziatu Dochodzen Kryminalnych, a nie do FBI. Wiedziatem, ze gdyby list najpierw
wpadl w rece FBI, CID nigdy by o nim nie ustyszal, 1 ja tez. Ale okazato si¢, ze jest to sprawa CID,
prowadzona z pomocg FBI, ktory to uktad nikogo nie zadowalal, tacznie ze mng.

Spojrzatem jeszcze raz na drukowane tlumaczenie, nie catkiem gotow je przeczyta¢, dopoki nie
zrozumiem w pelni, jak trafito na moje kolana.

Nasuwalo si¢ tez pytanie, po co ja to robi¢? Oprocz Cynthii byt jeszcze obowigzek, honor,
ojczyzna, nie wspominajgc o nudzie, ciekawosci 1 odrobinie pozy mocnego faceta. W istocie, moje
rozstanie z aktywng stuzba nie skonczylo si¢ wtasciwym akcentem, a to zadanie z pewnoscig miato
by¢ ostatnim akcentem, dobrym czy ztym.

Popatrzytem na list 1 zobaczytem date: dsmy lutego tysigc dziewiecset szes¢dziesigtego Gsmego
roku. Przeczytalem stowa Trana Van Vinha do brata, ktory juz wkrotce miat by¢ martwy:

Mo¢;j ukochany bracie Lee! Gdy pisz

¢ ten list, ktory, mam nadzieje¢, znajdzie ci¢ w dobrym zdrowiu i nastroju, leze¢ ranny razem z
kilkunastoma towarzyszami wmiescie Ouang Tri. Nie martw si¢, nie jestem ci¢zko ranny,
otrzymatem kilka ran od odtamkow w plecy i nogi 1 wiem, ze si¢ zagoja. Opiekuje si¢ nami wziety
do niewoli lekarz ze szpitala katolickiego i sanitariusze z naszej Armii Ludowe;j .

Bitwa o miasto szaleje wokot nas, amerykanskie bombowce latajg dzien 1 noc, a pociski
artyleryjskie padajg bez konca. Ale jestesmy bezpieczni w glebokiej piwnicy buddyjskiej szkoty za
murami cytadeli . Mamy zywno$¢ 1 wode 1 mamnadziej¢ wréoci¢ niebawem do shuzby.

Podniostem wzrok znad listu 1 przypomniatem sobie te chwile w okolicach Quang Tri.



Moj batalion byl na zachod od miasta 1 nie widzieliSmy walk w samym miescie, lecz widzieliSmy
potnocnowietnamskich zotnierzy uciekajacych z Quang Tri, ktdre utrzymali tylko przez tydzien albo
jakos tak, zanim wyparli ich Wietnamczycy z potudnia. Nieprzyjaciel zaczat si¢ wymyka¢ matymi
grupkami, starajac si¢ dotrze¢ do wzglednie bezpiecznych wzgorz badz dzungli na zachodzie, a
zadanie mojego batalionu polegatlo na przecigciu im drogi. ZdotaliSmy znalez¢, zabi¢ lub schwyta¢
czes$¢ z nich, ale nie wszystkich. Statystycznie rzecz biorgc, szanse na to, ze Tran Van Vinh wymknat
si¢ z miasta, byly male, a na to, Ze przezyt siedem ostatnich lat wojny - jeszcze mniejsze. A jesli
przezyt, czy bedzie wsrod

zywych prawie trzydziesci lat p6zniej?
Mato prawdopodobne, lecz w tej sprawie doliczytem si¢ juz paru cudow.
Czytatem dale;j:

Musze ci1 opowiedzie¢ o dziwnym i ciekawym przypadku, ktorego wczoraj bylem $wiadkiem.
Lezalem na drugim pigtrze budynku administracyjnego wewnatrz cytadeli, raniony odlamkiem
wybuchajacego pocisku artyleryjskiego, ktory zabit dwoch moich towarzyszy. W posadzce byla
dziura, a ja spogladatem przez nig, majgc nadziej¢ zobaczyCktoregos z towarzyszy. Wiasnie w tej
chwili do budynku weszto dwoch amerykanskich zoinierzy. Moja pierwsza myslgbyto, zeby ich
zabi¢ zkarabinu, ale nie wiedziatem, ilu innych jest w poblizu, wiec nie rozpoczatem ognia.

Ci dwaj Amerykanie nie przeszukali zburzonego w potowie budynku. Zaczgli rozmawiacd.
Zorientowatem si¢ po insygniach na hetmach, Ze jeden jest kapitanem, a drugi porucznikiem - dwa
oficerowie! Ale mialbym Zzniwo, gdybym ich zabit! Lecz nie otworzytem ognia. Dostrzegtem tez, ze
obaj maja na ramionach oznaczenia kawalerii powietrznej , ktora jest liczna w tej okolicy, chociaz
w miescie ich dotad nie widziatem.

Kiedy ich obserwowalem, gotéw zastrzeli¢ obu, gdyby mnie zauwazyli, zaczgli si¢ klocic.
Porucznik byl niesubordynowany wobec wyzszego rangg oficera, 1 kapitan bardzo si¢ na niego
rozgniewal. Trwato to dwie lub trzy minuty, potem porucznik si¢ odwrocit 1 ruszyl w strong wyrwy
w murze, przez ktorg weszli.

Zobaczytem, ze kapitan wycigga pistolet 1 krzyczy co§ do porucznika, ktory si¢ odwrdcit. Nic
wiecej nie powiedzieli, a kapitan strzelit porucznikowi prosto w czoto. Helm porucznika poleciat w
gore, on sam za§ padt martwy na plecy wsrdd gruzu.

Tak mnie to zaskoczylo, ze nie zareagowatem, kiedy kapitan wybiegal z budynku. Poczekatem,
zeby zobaczy¢, czy wystrzat z pistoletu $ciggnie zolnierzy wroga, ale w miescie bylo tyle strzatow
1 wybuchow, ze pojedynczego strzatu w ogodle nie byto stychac.

Lezatem tam 1 patrzylem przez dziure az do zmroku. Potem zszedtem po schodach i podszedtem do
ciata Amerykanina. Zabratem jego manierke z woda, par¢ konserw, karabin 1 pistolet, portfel i
inne rzeczy, ktore przy nim znalaztem. Miat tadny zegarek, ktory wziglem, ale, jak wiesz, gdyby
Amerykanie zlapali mnie z tym zegarkiem albo z innymi amerykanskimi rzeczami, zastrzeliliby mnie.
Wiec bede musiat postanowic¢, co zrobi¢ z tymi przedmiotami, ktore wzigtem.

Pomyslatem, ze zaciekawi ci¢ to wydarzenie, chociaz ja nie umiem nada¢ mu Zadnego
znaczenia.

Miates wiadomos$ci od naszych rodzicow 1 siostry? Ja od dwoch miesigcy nie miatem Zadnych
wie $ci z Tam Ki . Nasz kuzyn Liem napisal do mnie 1 poinformowat, ze kazdego tygodnia widuje



ciezaroOwki petne naszych rannych towarzyszy 1 dtugie kolumny zdrowych towarzyszy maszerujacych
na potudnie, zeby wyzwoli¢ nasz kraj od amerykanskich najezdzcow 1 ich marionetek, zotnierzy
Sajgonu. Liem pisze, ze amerykanskie bombowce nasility swojgaktywnos¢ w tej okolicy, wiec
oczywiscie martwi¢ si¢ o nasza rodzing. Pisze tez, Zze zywnos$ci w Tam Ki jest dos¢, ale nie
bardzo duzo. Zniwa w kwietniu powinny daé obfito§¢ ryzu wiosce.

Nie miatem wiadomos$ci od Mai, ale wiem, Ze pojechata do Hanoi, Zeby opiekowaé si¢ chorymi
1 rannymi. Mam nadziej¢, Ze bedzie tam bezpieczna od amerykanskich bomb. Chciatbym, zeby
pozostala w Tam Ki, lecz wiem, ze jest wielka patriotka 1 1idzie tam, gdzie jest potrzebna.

Moj bracie, obys byt bezpieczny 1 zdrowy 1 oby ten list dotart do ciebie, a potem do naszej
rodziny. Jesli mama, tata i1 siostra go przeczytaja, $le¢ i1m moje pozdrowienia 1 wyrazy mito Sci.
Gteboko wierze, ze za dzien lub dwa wydostane si¢ z Quang Tri, znajd¢ si¢ w bezpiecznym
miejscu, gdzie bede mogt w petni wyzdrowie¢ 1 dalej penié

stuzbe dla wyzwolenia naszego kraju. Napisz do mnie 1 powiedz, jak idzie tobie 1 twoim
towarzyszom.

(Podpis) Twoj kochajacy brat Vinh

Ztozytem list 1 zamyslitem si¢ nad tym, co przeczytatem. Pomyslatem, Ze ten list, napisany do brata,
ktory wkrotce miat umrze¢, pozwolil mi spojrze¢ na wojne z innej perspektywy. Mimo koturnowego
ttumaczenia 1 patriotycznych wstawek taki list mégl napisa¢ amerykanski zoinierz; w podtekscie byta
samotnos¢, tesknota za domem, strach, troska o rodzing i, naturalnie, ledwie skrywany lek o Mai,
ktora byta pewnie dziewczyng autora. Narzeczone pracujagce w szpitalach polowych w wielkich
miastach byly z pewnoscig wystawione na ro6zne pokusy, na calym swiecie. USmiechngtem sie.
Poczutem, ze mogtbym si¢ porozumie¢ z Tranem Van Vinhem, 1 uSwiadomitem sobie, ze kiedys
doswiadczalismy wspolnie tej samej wojny, w tym samym miejscu i czasie. Mogtbym nawet polubic
tego faceta, gdybySmy sie poznali. Rzecz jasna, gdybym go spotkat w sze$¢dziesigtym 6smym roku,
zabitbym go.

Jesli idzie o Lee, to co ciekawe, nasze drogi tez mogly si¢ skrzyzowac. Moj batalion Pierwszej
Dywizji Kawalerii po akcji pod Quang Tri w lutym zostal w kwietniu przerzucony drogg powietrzng
do Khe Sanh na odsiecz oble¢zonym oddziatom, a potem w taki sam sposdb przetransportowany do
doliny A Shau. ByliSmy mobilng jednostka powietrzng, co oznaczato, ze jesli gowno spadato gdzies
gesto z nieba, lecieliSmy tam Smigtlowcami. Jak bardzo facetowi moze si¢ poszczescic?

Ale dos¢ stodkich mrzonek. Przeczytalem ponownie list, skupiajac si¢ na szczegotach 1
okolicznosciach domniemanego morderstwa. Po pierwsze, z pewnoscig wygladato to na
morderstwo, cho¢ ocena moglaby zaleze¢ od przedmiotu sprzeczki. Po drugie, bylo to dziwne 1
ciekawe wydarzenie, jak zauwazyt sierzant Vinh.

Zaczatem od poczatku listu - budynek administracyjny wewnatrz cytadeli. Wiele wietnamskich
miast miato cytadele, przewaznie zbudowane przez Francuzow. Cytadela to otoczone murem i
ufortyfikowane centrum miasta, mieszczace budynki administracyjne, szkoly, szpitale, kwatery
wojskowe, a nawet dzielnice mieszkaniowe. Znatem cytadele¢ w Quang Tri, bo bylem tam
oddelegowany na ceremoni¢ na placu defilad w lipcu szes¢dziesigtego 6smego roku, podczas ktorej
wietnamski rzad rozdawal medale amerykanskim Zotnierzom za rozmaite bitwy. Cytadela byta do
potowy w ruinie; teraz zdalem sobie sprawe, ze musialem by¢ w poblizu miejsca, gdzie szesS¢



miesigcy wczesnie] doszto do opisanego incydentu. Dostalem wietnamski Krzyz Kawalerski, a
wietnamski putkownik, ktéry mi go przypinal, byt na moje nieszczgscie szkolony przez Francuzéw 1
dat mi catusa w oba policzki. Powinienem byt mu powiedzie¢, zeby mnie pocalowat w tylek, ale to
nie jego wina, ze ja si¢ tam znalaziem.

W kazdym razie miatem pewne wyobrazenie o miejscu, gdzie doszto do incydentu. Probowatem
tez wyobrazi¢ sobie tych dwoch amerykanskich oficerow wchodzacych do na wpdt zrujnowane]
cytadeli, posrdd szalejacej bitwy, na oczach Trana Van Vinha lezacego ze $wierzbigcym palcem na
cynglu katasznikowa, krwawigcego po wybuchu amerykanskiego pocisku artyleryjskiego.

Ci amerykanscy oficerowie z pewnoscig nie byli zolnierzami bojowych jednostek piechoty, bo
byliby w otoczeniu swojego oddziatu; byli to niewatpliwie ludzie z zaplecza, najprawdopodobnie;j
doradcy wojskowi, ktorzy - jak sobie przypomnialem - mieli kwatere gdzie§ w cytadeli. Jako$
zostali oddzieleni od potudniowowietnamskiej jednostki, z ktora byli zwigzani, albo Wietnamczycy
dali noge, co im si¢ czasem zdarzato. Czesciowo spekulowatem, ale byto to najbardziej logiczne
wyjasnienie, jak ci dwaj amerykanscy

oficerowie znalezli si¢ sami, bez swojego oddzialu, w miescie, ktdorego garnizon sktadat si¢ w
catosci z zotnierzy armii Wietnamu Potudniowego.

Wiec ci dwaj Amerykanie wpadaja w sam $rodek wymiany ciosow miedzy Wietnamczykami z
potnocy 1 potudnia, miasto jest strefa $mierci, a oni znajduja czas, zeby znalez¢ si¢ sam na sam 1
wszczg¢ awanture, ktora doprowadza do tego, ze jeden wycigga pistolet 1 rozwala drugiego.
Dziwne. Moglbym si¢ podpisa¢ pod zdaniem z listu Trana Van Vinha - ,Nie umiem nada¢ temu
zdarzeniu zadnego znaczenia”. Lecz mialem przeczucie, ze sednem catej tej sprawy jest przedmiot
sprzeczki dwoch oficerow.

Zerknatem ponownie na list: ,,kapitan wybiegl z budynku”. Tran Van Vinh, tebski zZolnierz, ktéry
wyszedl calo z ostrzalu, nie rusza si¢ przed zapadnigciem zmroku, potem podchodzi do ciata
porucznika, zabiera wodg¢, bo to dla mego najwazniejsze, a nastgpnie racje¢ ZywnosSciowg
Amerykanina, jego karabin oraz pistolet - prawdopodobnie kolt .45 - portfel 1 ,,inne rzeczy”. Jakie?
Niewatpliwie blaszany znaczek identyfikacyjny na szyi. To byta dla wroga wazna zdobycz i dowod,
ze si¢ zabito Amerykanina, a za to dostawato si¢ kawatek ryby czy co$ takiego. Lecz, jak zauwazyt
sierzant Vinh, gdyby zostal schwytany z tymi przedmiotami, rozstrzelano by go mimo konwencji
genewskiej. Zatem sierzant Vinh musial postanowi¢, co zrobi¢ ze swoimi trofeami wojennymi.

Moze je zatrzymal, a moze, bez wzgledu na to, czy jeszcze zyje, czy nie, wcigz leza wystawione
dumnie na pokaz w jego rodzinnej chacie. Moze.

Czego wigc brakowato w przektadzie listu? Wyrazenie ,,i inne rzeczy, ktore przy nim znalaziem”
moglo zosta¢ podstawione zamiast prawdziwych stéw Vinha.

Mozliwe jednak, ze doszukiwalem si¢ w tym zbyt wiele 1 bytlem przesadnie podejrzliwy. Odrobina
podejrzliwosci 1 spekulacji nie zawadzi - za duzo mys$lenia, a zaczynasz przechytrza¢ samego
siebie.

Uprzytomnitem sobie, ze jesteSmy prawie na ziemi. Kilka sekund p6zniej boeing dotkngt pasa,
potoczyt si¢ 1 pokotowat do terminalu.

W terminalu numer dwa lotniska Kimpo w Seulu szybko przeszedtem przez kontrole paszportowq 1
celnag.



Ponad dwadziescia lat temu stacjonowatem w Korei: szeS¢ miesiecy w Seulu 1 sze$¢ miesiecy w
strefie zdemilitaryzowanej. To byla przyjemna stuzba, Koreanczycy zdawali si¢ lubi¢ amerykanskich
sojusznikow, a w zamian za to amerykanscy zotnierze zachowywali si¢ w miar¢ poprawnie. Miatem
tylko jedng sprawe zabdjstwa obywatela koreanskiego, trzy gwalty tudziez par¢ przypadkow
pijanstwa 1 burd. Naprawde nie najgorzej jak na piecdziesiagt tysiecy ludzi zgromadzonych w
miejscu, w ktorym nie chcieli by¢.

Przeszedlem do gtdwnego terminalu, ktory przypominat ogromng grote z antresolg biegnacg wzdtuz
wszystkich czterech $cian.

Miatem czterogodzinny postdj, a moj bagaz zostal skontrolowany 1 wystany do Hosziminu, tak w
kazdym razie powiedzieli na lotnisku Dullesa.

Zdawalo sie, ze wszedzie jest pelno sklepikow z makaronem i baréw; zapach ryb i kapusty
przywotywat wspomnienia sprzed dwudziestu lat.

Zauwazytem duzy cyfrowy zegar na $cianie; wskazywat pietnastg dwadziescia sze$¢; byt piatek -
dzien podano po angielsku. Wtasciwie pod wszystkim widniaty angielskie podpisy, wiec ruszylem
za znakiem Airline Clubs.

Klub Morning Calm znajdowat si¢ na poziomie antresoli; wszedlem do $rodka i podatem bilet
mtodej pani za kontuarem. Usmiechneta sig.

- Witamy w klubie. Prosz¢ si¢ podpisa¢ w ksigzce.
Ztozytem podpis 1 zauwazytem, ze przyglada si¢ mojemu biletowi.

- O, pan Brenner - powiedziata zgodnie z moimi oczekiwaniami. - Jest dla pana wiadomos¢. -
Poszperata za ladg 1 podata mi zapieczgtowang koperte z moim nazwiskiem.

- Dzigkuje.

Podniostem neseser 1 wszedlem do duzej, dobrze urzadzonej poczekalni. Wziglem sobie kawe,
usiadtlem w klubowym fotelu 1 spojrzatem na wiadomos¢. Byt to teleks od Karla: Misja aktualna -
Wszystkie instrukcje od pana C. pozostajq wazne - Zawezamy liste nazwisk w aktach osobowych -
Moze si¢ spotkamy w Bangkoku - Honolulu niewykluczone - Bezpiecznej i owocnej podrozy - K.

Wsunglem teleks do kieszeni 1 pociggnatem tyk kawy. Misja aktualna - Swietna wiadomosc¢.
Honolulu niewykluczone. Co to miato, do cholery, znaczy¢?

Poszedlem do klubowego centrum biurowego 1 wtozytem do niszczarki teleks od Karla, mdj e-
mail do Cynthii 1 list Trana Van Vinha. Potem zrobilem dwie odbitki wizy i paszportu, schowatem
je do neseseru 1 wrocitem do poczekalni. Znalaztem wczorajszy numer ,,Washington Post” 1
przekartkowatem go.

Chyba bylem troche zty na Karla za jego Honolulu niewykluczone 1 niejasno$¢ tego zwrotu. Czy
rozmawiat z Cynthig? Czy chciat powiedzie¢, ze on si¢ zgadza na Honolulu, ale Cynthia jest
niezdecydowana? Czy moze miat na mysli, ze Honolulu bedzie mozliwe w zaleznosci od tego, co
si¢ stanie w Bangkoku? I co, do cholery, dziato si¢ z Cynthig? Karl jest tak kurewsko niewrazliwy,
7€ nawet nie wspomniat, czy z nig rozmawiat.

Zaczynatem sam sobie dziata¢ na nerwy, a to nie jest dobry sposob na rozpoczgcie misji.



Zauwazylem, ze to pograzam si¢ w polsnie, to z niego wychodzg; w mojej gtowie pojawiaty sie
niespodziewane obrazy: Peggy, Jenny, ojciec Bennett, rodzice, cien ksiedza za kratka konfesjonatu,
Liceum Swietej Brygidy, moja stara dzielnica i koledzy z dziecinstwa, kuchnia mamy i zapach
kapusty gotujacej si¢ w garnku. Wszystko to byto z jakiego$§ powodu bardzo smutne.

Rozdzial 5

Lot samolotem Vietnam Airlines z Seulu przez dwie strefy czasowe do Sajgonu uptynal bez
zadnych wydarzen, jesli nie liczy¢ tych w mojej glowie.

W kazdym razie jedzenie, obstuga 1 napitki byly dobre; miatem dziwne wrazenie, siedzac w klasie
biznes nowoczesnego boeinga 767, nalezacego do wietnamskich linii lotniczych. Koledzy, ktorzy
wyjezdzali do Wietnamu w latach siedemdziesiatych 1 osiemdziesigtych, opowiadali, ze w Vietnam
Airlines latajg wytacznie rosyjskie ity 1 tupolewy, do ktorych strach wsiada¢, piloci sg przewaznie
rosyjscy, a jedzenie 1 obstuga - podte. Wydawalo si¢, ze nastgpita poprawa, ale nie bylisSmy jeszcze
na ziemi. Byt natomiast problem z pogoda, a konkretnie z typowym dla potudniowo-wschodniej Azji
tropikalnym szkwatem.

Dochodzita mniej wigcej jedenasta w nocy, a my juz mieliSmy godzine opdznienia; byt to akurat w
tej chwili naymniejszy z naszych problemow.

Siedziatem przy oknie i chwilami, gdy deszcz stabt, widzialem §wiatta Sajgonu, wiec wydawato
mi si¢, ze jesli widac¢ ziemie, to trzeba posadzi¢ na niej ten cholerny samolot.

Jeszcze raz przyszia mi na mysl moja pierwsza platna podr6z do Wietnamu w sze§cdziesigtym
siodmym roku. Leciatem wtedy liniami Braniff - wyczarterowanym przez armie, psychodelicznie
7z0tym boeingiem 707 z bazy wojskowej w Oakland, z tadniutka stewardesa w odjazdowym
kostiumie. Same stewardesy tez byly troche zwariowane, szczegdlnie jedna imieniem Elizabeth,
patriotycznie nastawiona mtoda dama, ktérg poznalem na balu United Service Organizations w San
Francisco, kilka dni przed moim odlotem do Wietnamu.

Co do $lubow czystosci przez rok, ktore ztozyliSmy z Peggy, to dzigki Elizabeth nie zrobitem chyba
dobrego poczatku. Przyszto$¢ rysowata mi si¢ wowczas dos¢ niepewnie i

prawie wszystko bylem w stanie usprawiedliwic¢. Ale moze nie powinienem usprawiedliwiac

tego trzydziesci lat pdzniej. Coz, trzeba byto tam byc.

Jesli za$ 1dzie o lot lintami Braniff, to kto oprocz Amerykanow mogt wystac¢ swoje sity

zbrojne na wojne luksusowym samolotem? To bylo pokrecone i, w ostatecznym rozrachunku,
okrutne. Mysle, ze wolatbym statek transportowy, ktory pozwolitby nam wolniej przejs¢ od

pokoju do wojny 1 ktory przynajmniej dawat szans¢ oswojenia si¢ z podtym nastrojem.

Nie wiem, co si¢ stato z Elizabeth, ani z lintami Braniff, skoro juz o tym mowa, lecz
uswiadomitem sobie, ze zaczyna do mnie wraca¢ duzo dawno zapomnianych spraw, a miato
ich by¢ jeszcze wigcej, 1 to o wiele mniej przyjemnych niz wspomnienie Elizabeth.

Facet obok, Francuz, ignorowat mnie od chwili, gdy weszlis§my na poktad, co mi

odpowiadato, lecz teraz postanowit si¢ do mnie odezwac i catkiem przyzwoicie po angielsku



spytal:

- Mysli pan, ze jest jakis problem?

Odczekatem chwile.

- Mysle, ze piloci albo lotnisko stwarzajg problem - odpartem.

Skingt glowa.

- Tak, chyba wtasnie tak jest. - A potem dodat: - Moze musimy polecie¢ na inne lotnisko.
Nie sadzitem, zeby w poblizu znajdowato si¢ inne lotnisko zdolne przyja¢ boeinga 767.
Trzydziesci lat temu bylo pod dostatkiem wojskowych lotnisk z pasami ciggnacymi si¢ w
nieskonczonos¢ 1 wojskowych pilotow, ktorzy mieli jaja jak melony - tak wtedy mowilismy.
Patrzac na to z gorszej strony, trzeba bylo ostro nurkowac, zeby uniknag¢ matych ludzikow z
karabinami maszynowymi, ktérzy mieli wielkg ochote zarobi¢ na dodatkowg miske ryzu za
rozsmarowanie Ci¢ po pejzazu.

Whbrew turbulencjom, bliskosci lotniska 1 przepisom FAA , ktore 1 tak nie miaty tuta;j
zastosowania, zjawily si¢ dwie stewardesy, jedna z butelkg szampana, a druga z kieliszkami
do szampana miedzy palcami.

- Szampan? - spytata ta trzymajgca butelke, z fadnym francuskim akcentem. Cham-pan-

ya.

- QOui - odpartem.

- S’il vous plait - powiedzial moj francuski przyjaciel, Obie stewardesy byty niemozliwie mtode
1 tadne, miaty proste, atramentowoczarne wtosy siegajace do ramion. Obie byly ubrane w
tradycyjne ao dai - jedwabne suknie do podtogi z wysokimi kolnierzami mandarin. Zotte suknie
mialy z boku wyciecia az do talii, lecz niestety mtode damy nosily skromne pantalony, ktore
odrdzniaty je od dziewczat z bar6w na ziemi.

Francuz 1 ja wzieliSmy po kieliszku z palcéw drugiej stewardesy, a pierwsza napelnita je do
potowy babelkami; samolot nie przestawal podskakiwac.

- Merci - powiedzieliSmy oba;.

Niespodziewanie Francuz dotknat kieliszkiem mojego kieliszka.
- Sante - rzucil.

- Cheers.

- Jest pan tutaj stuzbowo? - spytat.

- Nie, jako turysta.

- Tak? Mam biznes w Sajgonie. Kupuje drewno tekowe 1 inne rzadkie gatunki drewna. Michelin
tez wrocit po kauczuk. Jest takze poszukiwanie ropy w morzu niedaleko wybrzeza. Zachdd znow
gwalci ten kraj.



- Coz, kto$ musi to robic.
Francuz parsknat smiechem.

- Whasciwie Japonczycy 1 Koreanczycy tez gwatcg ten kraj. W Wietnamie jest mnostwo bogactw
naturalnych, ktore nigdy nie byty eksploatowane, a sita robocza jest bardzo tania.

- To dobrze. Mam napig¢ty budzet.

- Komuni$ci jednakze stanowig problem - ciggnal moj rozméweca. - Nie rozumiejg kapitalizmu.
- Moze rozumiejg go za dobrze.
Znéw si¢ rozesmial.

- Tak, mysle, ze ma pan racj¢. W kazdym razie proszg uwazac. Policja 1 partyjni dygnitarze moga
sprawi¢ ktopoty.

- Jestem tylko na wakacjach.

- Bon. Woli pan dziewczeta czy chtopcow?

- Pardon?

Francuz wyciagnat z kieszeni na piersi notes 1 zaczat co$ pisac.

- Tutaj sa nazwiska, adresy 1 numery telefondw - oznajmit. - Jeden bar, jeden burdel, jedna
wspaniata dama 1 nazwa dobrej indochinskiej restauracji. - Podat mi kartke z notesu.

- Merci - powiedzialem. - Od czego mam zaczac¢?

- Zawsze powinno si¢ zaczyna¢ od dobrego positku, ale jest bardzo p6zno, wigc niech pan idzie
do baru. Niech pan nie bierze zadnej prostytutki... proszg¢ wybra¢ ktoras z kelnerek lub dziewczat z
obstugi. To bedzie dowdd, ze zna pan savoir-faire.

- Savoir-faire to moje drugie imig.

- Prosze nie ptaci¢ wiecej niz pig¢ dolarow amerykanskich w barze, pie¢ w burdelui1 dwadzies$cia
mademoiselle Dieu-Kiem. Jest pot-Francuzka 1 méwi kilkoma jezykami. Jest wySmienitg
towarzyszka do kolacji 1 moze panu poméc w zakupach 1 zwiedzaniu.

- Calkiem niezle za dwadzie$cia dolcdéw. - Tyle brata Jenny trzydziesci lat temu w  Georgii, a
mowita tylko po angielsku.

- Ale prosze zapamieta¢ moja radg... prostytucja jest oficjalnie nielegalna w  Socjalistycznej
Republice Wietnamu.

- Tak samo jak w Wirginii.

- Wietnam to szereg sprzecznosci... rzad jest komunistyczny, totalitarny, ateistyczny 1
ksenofobiczny. Ludzie s3 wolnymi duchem kapitalistami, wyznaja buddyzm, katolicyzm 1 s3
przyjaznie nastawieni do cudzoziemcoOw. Mowie o potudniu, na pdinocy jest catkiem inaczej. Na
potnocy narod 1 rzad to jedno. Musi pan bardziej uwazac, jesli wybiera si¢ pan na pdinoc.

- Bede si¢ krecit w okolicach Sajgonu. Zobacze kilka muzeow, zatapie si¢ na par¢ widowisk,
kupie troche btyskotek dla rodziny.

Francuz popatrzyl na mnie przez chwile, a potem jakby mnie zdmuchnat, podnoszac gazete.



Wiaczyty sie glosniki, pilot powiedziat cos po wietnamsku 1 po francusku. Potem drugi pilot,
okragltooki, dodat po angielsku:

- Prosze wroci¢ na miejsca 1 zapig¢ pasy. Wkrotce bedziemy ladowac. - Stewardesy zebraty
kieliszki do szampana

Wyjrzatem przez okno 1 zobaczylem tuki zielonych 1 czerwonych pociskow smugowych,
przecinajace nocne niebo wokot Sajgonu. Ujrzalem $§wietliste rozbtyski pociskow artyleryjskich i
rakietowych oraz pomaranczowoczerwone wybuchy w miejscach, gdzie pociski spadaty na poletka
ryzowe. Widziatem to wszystko z zamknigtymi oczyma - obrazy sprzed trzydziestu lat, wypalone w
mojej pamieci.

Otworzytem oczy 1 ujrzatlem miasto Hoszimin, dwa razy wieksze od starego Sajgonu i jasniej
oswietlone niz oblezona stolica w czasie wojny. Wyczutem, ze Francuz mi si¢ przyglada.

- Byt pan juz tutaj - rzekt. Bylo to raczej stwierdzenie niz pytanie.
- Tak, bytem.

- W czasie wojny, tak?

- Tak. - Moze to widac.

- Zobaczy pan, ze jest catkiem inaczej.
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- Taka mam nadziej¢. Rozesmiat sig.
- Plus ca change, plus c’est la meme chose - dodal.
Wstuchatem si¢ w hydrauliczne odgtosy samolotu zblizajacego si¢ do lotniska Tan Son

Nhat. To miata by¢ - wiedzialem o tym - dziwna podr6z wstecz w czasie 1 przestrzeni.

KSIEGA II
Sajgon
Rozdzial 6

PrzebilisSmy si¢ przez chmury 1 spojrzalem w dot na lotnisko Tan Son Nhat po raz trzeci w zyciu.
To dziwne, lecz lotnisko wygladato tak samo jak bez mata trzydziesci lat temu; umocnien z workow
z piaskiem nie usuni¢to po wojnie, 1 pozostata cze§¢ wojskowa, gdzie koto starych amerykanskich
hangaréw widziatem rosyjskie mysliwce typu MiG. Zauwazylem tez amerykanski transportowiec C-
130 1 zaciekawilo mnie, czy jest sprawny, czy stanowi tylko trofeum wojenne.

Przypomniatem sobie, ze Komenda Doradztwa Wojskowego w Wietnamie miata sztab gtowny na
Tan Son Nhat, co okazalo si¢ wygodne w kwietniu tysigc dziewig¢éset siedemdziesigtego pigtego
roku gdy zwycigskie oddzialy komunistyczne zblizaly si¢ do lotniska; faceci z MACYV, ktorzy byli
jednymi z ostatnich amerykanskich Zotnierzy w Wietnamie, wysadzili swoj sztab i1 odlecieli
samolotami linii Air America. Ogladatem to w telewizji a teraz zauwazytem sterty gruzu, ktore byc
moze pochodzity z kwatery gtownej MACV, zwanej Pentagon-Wschod.

Gdy zblizalismy si¢ do pasa, spostrzegtem, ze cywilny terminal tez jest tg samg rudera, ktorg
zapami¢tatem. Doznalem dziwnego uczucia, ze przeszedtem przez strefe zmierzchu 1 wracam zeby
odby¢ trzecig turg stuzby. W gruncie rzeczy tak wtasnie byto.

Dotknelismy mokrego pasa z ledwie wyczuwalnym podskokiem, czyli sterowat okraglooki. Asfalt
jednak wcigz musiat mie¢ dziury po wybuchach, bo pozniej toczyliSmy si¢ ponad kilometr po
fatalnej nawierzchni.

Samolot skrecit na boczny pas 1 z jakiego$ powodu si¢ zatrzymat. Podczas podchodzenia miejsca
przy bramce terminalu tego lotniska, ktére z powodzeniem mogloby si¢ nazywaé nie widzialem na
plycie ani jednego samolotu, wigc na pewno nie czekaliémy na zwolnienie Zadupie. Kiedy w czasie
wojny rzadzili tu Amerykanie, Tan Son Nhat byto trzecim najbardziej ruchliwym portem lotniczym
Swiata 1 dzialato jak nalezy. Ale to inna historia. Wiedzialem, ze musz¢ wroci¢ myslami do
rzeczywistosci tu 1 teraz, co tez sprobowatem uczyni¢. Lecz gdy czekaliSmy na bocznym pasie, moje
mysli ciggle wracaty do tysigc dziewieCset siedemdziesigtego drugiego roku 1 wydarzen, ktore
doprowadzity do mojej drugiej wizyty w tym kraju.

Stacjonowatem w Fort Hadley, gdzie si¢ zaciggnatem po pierwszej turze, po tym jak przestalismy
do siebie pisa¢ z Peggy Walsh albo, gwoli uczciwosci, po tym jak ja przestalem do niej pisac.

Po okoto szesciu miesigcach pobytu w Hadley, z jakiej§ przyczyny znanej tylko Panu
Bogu 1 Zygmuntowi Freudowi, oZzenitem si¢ z miejscowg dziewczyng z Midland, imieniem

Patty.



Patty byla bardzo tadna, miala uroczy akcent z Georgii, nie patata nienawiscig do Jankesow,
uwielbiata seks 1 bourbona, byta biedniejsza ode mnie 1 zawsze chciata wyj$¢ za zolnierza, chociaz
nigdy nie dowiedziatem si¢ dlaczego. Nie mieliSmy ze sobg absolutnie nic wspolnego, 1 nie byto na
to szansy, ale ozenki za mtodu i bez przyczyny wydawaty si¢ niejako czgscia lokalnej kultury.
Naprawde nie wiem, jak ja wtedy myslatem.

7 mieszkaniami dla malzenstw byto krucho w czasie wojny, a w forcie nie byto nic wolnego, wiec
mieszkaliSmy na zapuszczonym parkingu dla przyczep kempingowych, zwanym Szepczace Sosny
razem z setkami innych Zotnierzy, ich zon 1 dzieci.

WidzielisSmy, jak faceci odchodza na wojne 1 niektorzy wracajg, a inni nie, a co najgorsze,
niektorzy wracali do szpitala w bazie wojskowej z brakujgcymi czesciami ciata. Za duzo pilismy,
byto za duzo krecenia z nie swoimi polowami, a wojna si¢ ciggneta 1 nie byto widac jej konca.

Wiec ja, chlopak z Bostonu, mieszkatem w przyczepie z zong, ktorej akcent 1 sposob myslenia
sprawiaty, ze potowe czasu jej nie rozumiatlem. Miatem przed sobg jeszcze par¢ lat w armii, a
faceci, wsrod ktorych si¢ obracatem, dostawali drugie i trzecie przydzialty do Wietnamu. Nie
myslcie sobie, ze nie tgsknitem za Peggy 1 Bostonem, przyjacidéimi i rodzing. Zwlaszcza kiedy Patty
wlaczata stacje nadajaca muzyke country 1 musiatem stucha¢ piosenek zatytutowanych Get Your
Tongue Outta My Mouth Cause Um Kissing You Goodbye , Wyjmij jezyk z mojej buzi, bo catuje cie
na do widzenia albo How Can I Miss You Won't Go Away? Jak mam za tobg tgsknié, jesli nie
chcesz odejs¢?

Mama 1 tata nie mieli jeszcze przyjemnosci pozna¢ nowej pani Brenner; robitem wszystko, zeby
tylko nie jecha¢ na pdinoc 1 zeby oni nie wybrali si¢ na potudnie.

Nigdy nie myslatem, ze zobacze jeszcze kiedy$ parking Szepczace Sosny, lecz zobaczytem go
zeszlego lata, gdy pojechalem w cywilu do Fort Hadley, zeby zaja¢ si¢ sprawg handlu bronia, ktora
zamienita si¢ w sprawe corki generata. W cywilnych ciuchach mogtem zamieszka¢ wszedzie, ale
wybratem parking Szepczace Sosny, ktory byt juz wtedy prawie opustoszaty 1 peten duchow.

Im jestem starszy, tym cze$ciej dokonuje dziwnych wyboréw i1 podejmuje dziwaczne decyzje, 1
wydaje sie, jakbym §wiadomie lub nieSwiadomie odwiedzat miejsca znane w odlegltej przesztosci.
Tak jak teraz, gdy siedz¢ w samolocie stojagcym na pasie lotniska Tan Son Nhat. Musze
porozmawiac z jakims$ psychiatrg.

Ale wracajac do Fort Hadley w Georgii w siedemdziesigtym pierwszym roku. Miatem juz
wowczas cztery paski 1 bytem sierzantem - w tamtych czasach szybko si¢ awansowalo - 1 jako
weteran wojenny zostatem przydzielony do szkotki piechoty, gdzie uczytem mtodych rekrutow, jak
przezy¢ 1 zabija¢ innych mtodych chtopakow. Piechota to syf, nawiasem mowigc, ale szkolenie
nowych piechurow bylo lepsze niz wycieczka do Wietnamu.

W kraju szalata juz wowczas otwarta rebelia, jakos¢ rekrutow bylta kiepska, a morale 1 dyscyplina
zeszty na psy.

Wszystko, co dobre, musi si¢ kiedys skonczy¢ 1 wiedziatem, ze lada chwila dostang rozkazy do
Wietnamu, cze$¢ druga.

Naprawde chciatlem unikng¢ tej ekscytujacej okazji, ale musiatem tez wyrwac si¢ z grajdotka, w
ktorym si¢ znalazltem, a ktorego cze$cig - przyznaje¢ to z przykroscig - bylo moje matzenstwo. Nie
bytem pierwszym zotnierzem, ktory wybrat wojne zamiast garnizonu 1 matzenstwa, 1 nie bytem tez



pierwszym, ktoéry miat tego zatowac.

Istniaty takze inne wzgledy: moj brat Benny byt juz w wieku poborowym. Benny byt 1 ciggle jest
roOwnym gosciem, bystrym i na luzie. Niestety wiekszo$¢ czasu ma glowe w tytku, wiec szanse na to,
ze przetrwa tur¢ na wojnie, nie byty duze.

Armia prowadzita poétoficjalng polityke niewysytania braci, ojcéw 1 synow do Wietnamu w tym
samym czasie, wigc wiedzialem, ze jesli pojade po raz drugi, Benny prawdopodobnie

nie wyjedzie, dopdki nie wroce, albo nie wyjedzie w ogole, jesli ja nie wroce. Wojna zaczynata
wiednac i trzeba bylo graé na czas.

zalatwitem sobie przyjecie do Szkoly Zandarmerii w Fort Gordon w Georgii. To byta Miatem
plan, a ze jestem cwanym facetem, ktory lubi bra¢ sprawy w swoje rece, wiec tymczasowa stuzba,
wiec Patty zostata w Szepczacych Sosnach w Midland, a ja pojechalem do szkolty w Gordon.

W panujacych wowczas warunkach, jesli zotnierz zostawial zone samg na dtuzej niz dwadziescia
cztery godziny w poblizu bazy wojskowej, jaki§ gos¢, na przyktad imieniem Jodie, pomagal jej
znosi¢ samotnos¢. Nie jestem pewien, czy to wlasnie przytrafito si¢ Patty, ale co$ si¢ stalo. Albo,
jak w tej piosence country zatytuwtowanej She s Out Doin’ What I’'m Here Doin’ Without , Ona robi
to, czego ja tutaj robi¢ nie moge.

Wrécitem wiec z Fort Gordon po trzech miesigcach z nowg SW - specjalno$cia wojskowa. Moja
stara SW nazywatla si¢ Brawo Jedenascie, co oznaczato piechote, co z kolei oznaczato drugg ture w
Wietnamie, z ktorej - bioragc na zdrowy rozum - nie powinienem wroci¢ zywy. Mojg nowa
specjalnoscig wojskowa stata si¢ stuzba w zandarmerii, Wietnam za$ byl mozliwy, ale nie pewny.
A nawet gdybym wyjechal do Wietnamu jako policjant wojskowy, to mozliwos$¢ zabicia lub
okaleczenia przez wroga byla mniej prawdopodobna niz to, ze stanie si¢ tak podczas rozroby w
zotnierskiej kantynie. W czasie mojego pobytu w Szkole Zandarmerii Benny poszedl do wojska,
skonczyt szkolenie podstawowe 1 byt wtasnie na szkoleniu zaawansowanym, z duzymi widokami na
wyjazd do Wietnamu mimo redukcji wojsk. Wszyscy zdawalisSmy sobie sprawe, ze mniej wigcej za
rok kto$ jako ostatni zgasi Swiatlo w Wietnamie 1 kto$§ bedzie ostatnim Zolnierzem, ktory tam zginie.
Nikt doktadnie nie wiedziatl, kiedy to si¢ stanie, ale kazdy wiedzial, ze nie chce by¢ ani tym
pierwszym, ani drugim.

Tak czy inaczej, moje matzenstwo dryfowalo na potudnie, wigc ja postanowitem zrobi¢ to samo 1
zglositem si¢ na ochotnika do Wietnamu.

Predzej, niz zdazysz powiedzie¢ pa-pa, 1 bez urlopu, znalaztem si¢ na lotnisku Tan Son Nhat w
styczniu tysigc dziewieCset siedemdziesigtego drugiego roku, gdzie dostatem rozkaz do Bien Hoa,
duzego osrodka rezerw w tamtej okolicy. Bien Hoa to miejsce, do ktorego trafialo swieze migso ze
Stanéw, by oczekiwac¢ na rozkaz dotaczenia do jednostek w gltebi kraju. Tam réwniez wielu
chlopakéw, ktérzy odwalili juz shuzbe, czekato na lot ku wolnosci. To bylo szalone miejsce, tym
bardziej ze przekleci zostali tam zgrupowani obok zbawionych. Nie mieszkali w tych samych
koszarach, ale mieszali si¢. Mieli niewiele wspdlnego oprocz dwoéch spraw: ci, ktorzy wyjezdzali
do domu, chcieli si¢ urzng¢ 1 przespac z kobiets, 1 ¢i, ktorzy mieli i8¢ na front, chcieli si¢ urzna¢ 1
przespac z kobieta. Ja, sierzant zandarmerii, trafitem migdzy jednych i drugich jak w putapke.

Jak wspomniatem, morale 1 dyscyplina poszty w diabty i ledwie rozpoznawatem armi¢, do ktorej
wstapitem zaledwie przed czterema laty. W gruncie rzeczy ledwie rozpoznawatem moj wtasny kraj.



Tak wiec Wietnam nie byl az tak strasznym miejscem.

Wojna dogasata, przynajmniej dla Amerykandw, ktorzy si¢ wycofywali, ale miata jeszcze trwaé
przez trzy okropne lata dla tych biednych skurczybykéw, ktérzy mieli pecha urodzi¢ sie
Wiemamczykami.

Wiasciwie moja druga tura w Wietnamie potrwata tylko pot roku, zanim kompania dostata rozkaz
powrotu do domu.

Nie miatem zbyt wielu wiadomos$ci od Patty przez te szeS¢ miesigcy, a to, co wyczytatem w jej
krotkich, lecz schludnie napisanych listach, nie brzmiato zbyt krzepigco. W jednym z listow
napisala: ,,Siedze¢ tu, stuchajgc Tak mi smutno bez ciebie, czuj¢ si¢ tak, jakbys tu byt, 1 tak wtasnie
si¢ czuje’”.

Niektorzy faceci wracajacy niespodziewanie z zagranicy dzwonig wczesniej, zeby kochajgca zona
mogla zrobi¢ przygotowania, a niewierna zona mogta wyrzuci¢ cygara z

popielniczki. Zadzwonitem z San Francisco w czerwcu siedemdziesigtego drogiego roku 1
zapowiedziatem, ze bede w domu za trzy dni. Wiadomos¢ spotkata si¢ z niejednoznacznym

przyjeciem.
Szepczacych Sosen, sam miatem niejednoznaczny stosunek do tego, co chciatem zastaé. Kiedy w
koncu wysiadlem z takséwki, ktora przywiozta mnie z lotniska w Midland do

Rzucitem worek na ziemi¢ 1 podszedtem do drzwi przyczepy. Powrot do domu po dlugim pobycie
w strefie dziatan wojennych to osobliwe doswiadczenie, jak wchodzenie w ziemska atmosferg z
kosmosu, gdy wiesz, ze na ziemi wiele si¢ zmienito.

Nacisnagtem klamke, drzwi byty otwarte. Wszedlem do przyczepy i stanglem w matym pokoju
stotowym. Wiedziatem, Ze jej tam nie ma, wigc nawet nie zawolatem.

Poszedlem do lodowki po piwo 1 zobaczytem kartke: Paul, przykro mi, ale to koniec. Zlozylam
wniosek rozwodowy. Nie ma nikogo innego, ale nie chce juz byc¢ wigcej mezatkq. Chyba powinnam
powiedzie¢: witaj w domu. Zycze ci szczescia w zyciu. Patty. PS Zabratam Pala. Pal to byt nasz
pies.

Blad gramatyczny zirytowal mnie; zdawato mi sie, ze stysze jej charakterystyczne zacigganie w
zapisanych stowach. Przyszedt mi do glowy tytut piosenki country: Thank Gog and Greyhound
She’s Gone, Dzigki Bogu i greyhoundowi odeszta.

Wrzucitem kartke do kosza 1 znalaztem jedno piwo w lodéwce, ktére nie byto mojej ulubione]
marki, lecz byto zimne.

Obszedlem przyczepe, ktora przez par¢ lat byta mi domem, 1 zobaczylem, Zze Patty wzieta
wszystkie swoje rzeczy, ale nie wzi¢ta mebli, bo w wigkszosci nalezaty do wyposazenia przyczepy
1 byty przysrubowane do podtogi. Zabrata jednak bielizne poscielowa, co

oznaczato dla mnie wieczorng wyprawe do magazynu wojskowego. Nie miatem nawet samochodu,
bo Patty nie odjechala greyhoundem - wzi¢ta naszego mustanga rocznik 68, za ktdérym wcigz tesknie.
Tesknie tez do Pala. Spodziewatem sig, ze rzuci si¢ na mnie 1 polize zamaszyscie po twarzy, czego
chyba nauczyt si¢ od Patty w pierwszych dniach naszego malzenstwa. Nie takie miaty by¢ powroty
do domu. Spedzitem kilka dni w Szepczacych Sosnach i Fort Hadley, porzadkujac papiery i tak



dalej, a potem pojechatem na urlop do Bostonu, gdzie przywitano mnie cieplej. M9j brat Benny
stuzyt, wiec nie byto go w domu - byt w Niemczech, strzegac granicy przed czerwonymi hordami na
froncie wschodnim. Chcialbym wierzy¢, ze moja druga tura w Wietnamie uratowata go przed
wycieczkg do potudniowo-wschodniej Azji.

Moj drugi brat Davey miat dopiero osiemnascie lat 1 wyciagnat niski numer w nowym loteryjnym
systemie poborowym; cieszyt si¢, ze zostanie powotany. Podobat mu si¢ m6é; mundur. Wojna
naprawde¢ dobiegata konca, wigc nie probowatem go odwies¢ od wojska czy namowic na college;
on tez odstuzyt swoje dla ojczyzny, gtownie w Fort Hadley. Kiedy tam przyjechat, udzielitem mu
wskazowek na temat bawetnianych gtow 1 powiedziatem, zeby poszukat truskawkowej blondynki
imieniem Jenny, ale nie natknat si¢ na nig.

Co do mojego powrotu do potudniowego Bostonu... dzielnica wydawata si¢ jaka$ inna, jeszcze
bardziej inna niz poprzednim razem, kiedy tam bytem. Uswiadomitem sobie, ze md; wiek chiopiecy
si¢ skonczyl 1... co6z, nie da si¢ wréci¢ do domu.

Po urlopie wrocitem do Fort Hadley 1 Szepczacych Sosen, gdzie odkrylem, ze Patty klamata,
mowiac, ze nie ma nikogo innego - co za niespodzianka! Okazato si¢, ze tamten tez byl Zolnierzem, a
ona jest juz z czwartym czy pigtym. Mezczyzni w mundurach co§ w sobie maja.

Sprawy jednak toczg si¢ swoim torem i po kilku miesigcach bylem znow w pracy na posterunku 1
kupitem tadnego zottego volkswagena garbusa od faceta, ktéry miat lecie¢ do Wietnamu. Armia nie
daje ci wiele czasu na roztkliwianie si¢ nad sobg czy dumanie nad sensem zycia i nie zache¢ca do
opowiadania o swoich problemach. W wojsku mowig tak: ,,Osobisty problem? Idz do kapelana, to
ci podbije kwit, ze miate$ ciezkie sranie”.

Taka byla stara armia. Nowa armia ma wykwalifikowanych terapeutow, ktorzy najpierw z toba
porozmawiajg, a dopiero potem wystawig kwit, ze miate$ cigzkie sranie.

Za to armia robi z ciebie mezczyzne, a ty uczysz si¢ trzymac¢ swoje gowno dla siebie. I tak powinno
by¢, jesli wybrates to zycie.

Przywrocit mnie do terazniejszosci widok otwartej ciezaréwki zblizajacej si¢ do samolotu. To byt
nasz pojazd pilotyjacy, odmiana poéiciezarowki z obrotowym S$wiattem, ktérg widuje si¢ na
wiekszosci lotnisk.

Pojechali$my za nig do terminalu, ale nie dotarliSmy do samej bramki. ZatrzymaliSmy si¢ przed
kurtyng 1 silniki stanetly. ByliSmy na miejscu.

Wciaz padato 1 w dole zobaczylem szpaler mtodych kobiet trzymajacych parasole; to chyba tansze
niz ruchomy rekaw. Zobaczylem tez kilku zolnierzy stojacych pod wiatg z falistej blachy, z
katasznikowami w rekach. Dwoch facetow pchato w strong samolotu schody na koétkach.

Gdy tak patrzylem przez okno, wrécity do mnie obrazy z lotniska Tan Son Nhat w listopadzie tysigc
dziewigcset szescdziesigtego si0dmego roku, gdy bytem tu po raz pierwszy.

Wyladowalismy tuz przed switem; kiedy wychodzitem z braniffa 707, uderzyt mnie podmuch
gorgcego, wilgotnego powietrza, co bylo zaskakujace o tej wczesnej godzinie w listopadzie, 1
pamigtam, pomys$lalem wtedy, ze to bedzie ditugi rok dla faceta, ktory lubi jesienie 1 zimy w
Bostonie.

Kilkuset amerykanskich Zolnierzy stalo na asfalcie w koszulkach khaki z krotkimi rekawami,



trzymajac w rgkach nesesery i gapigc si¢ w gore na samolot. Braniff 707, ktory przywi6zt mnie do
Wietnamu, miat szybko uzupelni¢ paliwo 1, nawet nie zmieniajac zatogi, zabra¢ tych ludzi do domu.

Kiedy schodzitem po schodach w blasku porannego stonca, musiatem mija¢ tych facetow za lina.
Wyraznie pamigtam ich twarze; wigkszo$¢ wyrazata zaniepokojenie, jak gdyby spodziewali sie, ze
co$ pojdzie nie tak, ale bylo tez paru optymistow, ktorzy wygladali na uszczesliwionych lub
podekscytowanych.

Kilku z nich wykrzykiwato w strong §wiezego mi¢sa stowa zachety, ale inni krzyczeli na przyktad:
bedziecie goorzko zatoowac!” albo: ,,To dtugi rok, frajerzy!”.

Przyjrzawszy im si¢ blizej, zauwazylem, ze cze$¢ z nich - weterani, ktorzy, jak si¢ poOzniej
przekonatem, zobaczyli za duzo - ma w oczach to nieobecne spojrzenie, ktorego nigdy wczesniej nie
widziatem, ale ktdre pozniej poznatem; to bytla dla mnie pierwsza wskazowka, ze tam jest gorzej, niz
sobie wyobrazatem na podstawie ustyszanych opowiesci 1 tego, co ogladatem w telewiz;i.

Mo; francuski towarzysz przywotat mnie z powrotem do terazniejszosSci.
- Co tam jest takiego ciekawego? - spytal.

- Nic - odpartem odwracajac si¢ od okna, a potem dodatem: - Przypominalem sobie moje pierwsze
ladowanie tutaj.

- Tak? Tym razem powinno by¢ przyjemniej. Nikt nie probuje pana zabic.

Nie bytem tego catkowicie pewien, ale uSmiechngtem si¢. Zadzwieczal dzwonek 1 wszyscy wstali,
przygotowujac si¢ do wyjscia z samolotu. Zdjatem neseser z potki nad glowa 1 po kilku minutach
schodzitem po aluminiowych stopniach, a panienki trzymaty kazdemu parasol nad gtowa. Na dole
wreczono mi otwarty parasol 1 podazylem za innymi pasazerami do terminalu, pod czuyjnym okiem
zolierzy stojacych pod falistg wiatg.

Pierwsze, co poczutem, to dawno zapomniany zapach deszczu, inny niz zapach deszczu w Wirgimi.
Lekka bryza niosta won ptongcego wegla drzewnego, razem z ggsta, ostrag wonig

otaczajacych lotnisko poletek ryzu, na ktorych mieszaly si¢ gndj, btoto 1 gnijaca roslinnos¢ -
tysigce utozonych warstwami lat upraw.

Wrocitem do potudniowo-wschodniej Azji, nie we $nie czy w koszmarze, lecz w rzeczywistosci.
Wewnatrz terminalu jakas pani odebrata mi parasol i skierowata mnie gestem za innymi, jak
gdybym mogt mie¢ inne plany.

Przekroczytem wejscie do terminalu miedzynarodowego, hali przypominajacej wielkg jaskinig, w
ktorej panowala atmosfera zaniedbania 1 opuszczenia. Bylo tam kompletnie pusto, nie liczac
pasazerow, ktorzy przylecieli razem ze mng. Potowe $Swiatet zgaszono 1 prézno by szuka¢ chocby
jednego elektronicznego ekranu informacyjnego albo jakichkolwiek znakéw, jesli o to chodzi.
Uderzyta mnie tez cisza - nikt nic nie mowil, nie bylo systemu informowania pasazerow. W
poréwnaniu z wnetrzem samolotu, w terminalu bylo bardzo wilgotno, co nie stanowito problemu w
styczniu, ale w sierpniu musiato tam by¢ ciekawie.

Jak si¢ jednak okazato, ten prymitywny przybytek miat by¢ najmniejszym z moich problemow.

Doktadnie na wprost mnie znajdowat si¢ cigg budek kontroli paszportowej, a za nimi zauwazylem
pojedynczy pas bagazowy, nieruchomy i pusty. Nie bylo wida¢ zadnych tragarzy, wozkow na



walizki, 1, co dziwne, stanowisk kontroli celnej. Co jeszcze dziwniejsze, nikt nie czekal na
przybywajacych pasazeroéw, z ktorych wielu byto Wietnamczykami i1 kto§ powinien oczekiwac z
wytesknieniem na ich przybycie. Potem spostrzegtem, ze przy szklanych drzwiach stojg Zzotnierze, a
thum zgromadzonych za szybami ludzi zaglada do s$rodka. Najwyrazniej do terminalu przylotow nie
wpuszczano gosci, co tez byto dziwne. W zasadzie wszystko tam byto dziwne.

Podszedtem do jednej z budek paszportowych i podatem facetowi w mundurze moj paszport 1
wizg. Patrzylem na niego, ale on nie nawigzal ze mng kontaktu wzrokowego. Wydawato si¢, ze
interesujg go moje dokumenty.

Spojrzatem ponownie w gltab ogromnego terminalu za budkami i1 ujrzatem zwisajacg z sufitu na
samym koncu hali ogromng czerwong flage z z0tta gwiazdg w srodku - flage zwycieskich
potocnowietnamskich komunistéw. Realno$¢ komunistycznego triumfu  uderzyla mnie z
¢wier¢wiekowym opdznieniem, lecz z absolutng jasnoscig.

Kiedy ladowatem na Tan Son Nhat w roku sze$¢dziesigtym siodmym i1 siedemdziesigtym drugim,
zolnierze nie przechodzili przez cywilny terminal, ale pamigtam, ze przed budynkiem wisiat
gwiazdzisto-pasiasty sztandar Stanow Zjednoczonych obok starej, czerwono-zielono- zZottej flagi
Wietnamu Potudniowego. Od ponad dwudziestu lat nikt nie widzial tutaj Zadnej z tych flag.

Mialem nieprzyjemne przeczucie, ktore wzmocnit facet z kontroli paszportowej, gapigcy si¢ na
moj paszport i wizg. Uswiadomitem sobie, ze robi to za dlugo, a ludzie przy innych budkach
przechodza szybciej. Z poczatku przypisatlem to mojemu zwyklemu niefartowi, ktéry sprawia, ze
staj¢ w kolejce do kasy obstugiwanej przez wioskowego idiotg.

Potem jednak facet od paszportow podnidst stuchawke 1 zaczat z kim§ rozmawia¢. Pamigtatlem
tylko kilka stow po wietnamsku, ale wyraznie styszalem, ze méwi stowo My - Amerykanin. Samo
w sobie nie jest to negatywne stowo, ale trzeba bra¢ pod uwage kontekst Przyjalem poze znudzone]
niecierpliwosci, lecz na facecie w budce nie zrobito to Zadnego wrazenia.

Wreszcie zjawit si¢ drugi Wietnamczyk w mundurze, niski, krepy typ, ktory wzigt mé; paszport i
wizg od tego w budce 1 kazal mi 1§¢. Zabratem neseser 1 ruszytem za nim.

Po drugiej stronie budek paszportowych stat moj francuski przyjaciel, ktory przeszedt co najmnie;j
pie¢ minut wezesniej bez zadnych problemow. Zdawato si¢, ze na mnie czeka, lecz potem zauwazyt,
ze mam eskorte. Podniost brwi 1 powiedziat co$ po wietnamsku do eskortujgcego mnie Zzotnierza.
Facet w mundurze odpowiedzial ostro. Francuz tez podniost

glos 1 trocheg si¢ posprzeczali, ale odniostem wrazenie, ze Francuz nie przestraszyt si¢ komunisty
w mundurze.

Mysle, ze to jest tylko wyrywkowe przestuchanie - powiedziat do mnie po angielsku. - Niech pan
bedzie grzeczny, ale stanowczy. Jesli nie ma pan nic do ukrycia, pojdzie dobrze. W istocie miatem
cos$ do ukrycia.

- Do zobaczenia u mademoiselle Dieu-Kiem - powiedzialem do mojego nowego przyjaciela.

Niski, krepy Wietnamczyk popchngt mnie, co tak mnie wkurzyto, ze omal mu nie przytozytem.
Powsciagnatem si¢ jednak. Misja na pierwszym miejscu. Walenie komuchéw w pysk nie byto tym
razem cze$cig mojego zadania.

Gdy odwracalem sie, zeby pdj$¢ za Wietnamczykiem, ustyszatem Francuza;



- Teraz jest catkiem inaczej, gdy ani panski kraj, ani moj nie jest tu potega. Teraz oni majg sile.

Poszedlem wigc za kartem w mundurze, ktory miat na glowie czapke z duza czerwong gwiazda.
Kiedy tu ostatnio bytem, trzymatem w garsci M-16; to ja miatem site 1 gdybym zobaczyt wtedy tego
palanta, pomalowalbym go tak, ze bytby czerwienszy od tej gwiazdy.

Uprzytomnitem sobie, ze sam siebie nakrgcam, wiec idac za Wietnamczykiem przez prawie
opustoszaty terminal, uspokoitem si¢, wyobrazajac sobie, ze trzymam za gardto Karla.

Przyszto mi do glowy, Ze sg trzy mozliwosci na koncu tej przechadzki. Pierwsza taka, ze ten, z kim
bede rozmawiatl, wykopie mnie z kraju. Druga, ze dostang¢ zgode¢ na zwiedzanie Republiki
Socjalistycznej. Trzecia, ze wyladuje w pierdlu.

Dotarto do mnie, ze moge mie¢ pewien wptyw na te trzy mozliwos$ci, zaleznie od tego, co
powiem. Jestem catkiem niezly we wstawianiu kitu.

Doszlismy do konca terminalu i do zamknigtych drzwi, ktére mo; towarzysz komuch otworzyt 1
ktore prowadzity do dhugiego korytarza z drzwiami po obu stronach. Korytarz byt waski, wiec mgj
opiekun stangt 1 zn6w mnie popchngt. W mgnieniu oka mogtem mu ztama¢ ttusty kark, ale wtedy nie
dowiedziatbym sie, przez ktore drzwi mam przejsc,

W potowie korytarza ztapal mnie za reke, a potem zapukatl do drzwi.
- Di Vao - rozleglo si¢ warkniecie w srodku.

Moj popychalski kolezka otworzyl drzwi 1 walngl mnie rgkg w rami¢; wszedtem do srodka. Drzwi
zamknety si¢ za mna.

Rozdzial 7

Znalaztem si¢ w gorgcym, Zle o$wietlonym pomieszczeniu, ktdérego tynkowane $ciany miaty kolor
nikotyny. I rzeczywiscie powietrze cuchneto dymem papierosowym. Sala byt mata 1 pozbawiona
okien, a z sufitu zwisal nieruchomy wiatrak.

Gdy moje oczy przywykly do stabego oswietlenia, zobaczylem na przeciwlegtej Scianie portret Ho
Szi Mina 1 matg czerwong flage z z01tg gwiazda posrodku. Widziatem tez zdjecie faceta w mundurze,
ktory mogt by¢ generalem Giapem, i kilka zdje¢ cywilow o twarzach pozbawionych u§miechu,
niewatpliwie dygnitarzy rzadowych lub partyjnych. Wywnioskowalem, Zze nie jest to punkt obstugi
turystow.

Po mojej prawej stronie stato biurko, a za nim siedzial mezczyzna w $rednim wieku, ubrany w
mundur.
- Siadac - powiedziat.

Usiadlem na szarooliwkowym krzesetku, w ktérym rozpoznatem krzesto z amerykanskie; bazy
wojskowej. Biurko tez byto amerykanskie, ze standardowej szarej stali; nie zmienito si¢ od drugiej
wojny Swiatowej. W murze nad biurkiem bylo duze okienko wentylacyjne, spoza ktorego dobiegat
szum padajacego deszczu.

Facet, ktory mnie przyprowadzil, a ktoremu nadatem przydomek Popychalski, potozyl moj paszport
1 wizg na biurku, a potem bez stowa wzigl moj neseser 1 wyszedt.

Megzczyzna w Srednim wieku przygladat si¢ mojemu paszportowi 1 wizie w Swietle lampy na



wysokiej nozce. Ja tymczasem przyjrzalem si¢ jemu. Miat na sobie oliwkowa koszule z krotkimi
rekawami, z pagonami na ramionach, na ktérych byly insygnia majora albo putkownika - nigdy si¢
nie moglem potapac¢ w tych zagranicznych szarzach. Na lewej kieszonce na piersi miat tez trzy rzedy
kolorowych wstazek; uznalem, Zze niektore z nich pochodza z czasow wojny amerykanskiej, jak
nazywaja tutaj wojne wietnamska.

Jego twarz byla jedng z tych, do ktérych czuje si¢ instynktowng niechg¢ - Sciggnieta, wiecznie
zmarszczona, zZ wysokimi, odstajagcymi ko$¢mi policzkowymi. Miat waskie oczy, ktorych gatki
wydawaty si¢ tkwi¢ nieruchomo w oczodotach.

Wygladatl na starszego ode mnie, ale wiedzialem, ze nie jest starszy. Tak czy inaczej, jego wiek
wskazywal, ze mezczyzna jest weteranem wojny amerykanskiej, a jesli nawet nim byt, nie zywil do
Amerykandéw zadnych pozytywnych uczu¢. Zaktadatem tez, ze pochodzi z Wietnamu Péinocnego, bo
wygladat na troche wigkszego 1 cigzszego niz ci z potudnia, ktdorzy maja drobniejsza budowe. Poza
tym to przewaznie Wietnamczycy z potnocy obsadzali wigkszo§¢ waznych stanowisk na pokonanym
potudniu. Instynkt podpowiadal mi, ze to nie bedzie przyjemny wywiad.

Megzczyzna spojrzat na mnie.
- Jestem putkownik Mang - przedstawit sig.

Nie odpowiedziatem. Ale fakt, ze miat stopien putkownika, a nie nizszy, kazat mi podejrzewac, ze
to nie jest zwykta kontrola paszportowo-wizowa.

- Jaki jest cel panskiej wizyty w Socjalistycznej Republice Wietnamu? - spytal poprawnie po
angielsku putkownik Mang. Miat wysoki gltos przypominajacy staccato, bardzo irytujacy.

- Turystyczny - odpowiedzialem ktamstwem, ktore miato si¢ sta¢ zroédtem wszystkich przysztych
klamstw. A jesli ten facet wiedzial, ze to klamstwo, mogt mi pozwoli¢ ktamac¢ dalej, az bedzie ich
dos¢, zeby uplesc z nich petle.

- Turystyczny - powtorzyt putkownik Mang, wpatrujgc si¢ we mnie. - Dlaczego?
- Bytem tu zolnierzem - odpartem.

Nagle zachowanie putkownika Manga zmienito si¢ z nieprzyjemmnego w peine nadmiernego
zaciekawienia. Moze powinienem byl zignorowac instrukcje 1 sktama¢ w odpowiedzi na to pytanie,
ale to naprawdg wazne, zeby trzymac si¢ jak najblizej prawdy.

- Kiedy pan tu byt? - spytal putkownik Mang.

- W roku sze$¢dziesigtym 6smym, a potem znowu w siedemdziesigtym drugim.
- Dwa razy. A wigc byt pan zawodowym wojskowym.

- Zostalem wojskowym.

Stuknat palcem w wize 1 powiedziat:

- A teraz jest pan na emeryturze.

- To prawda.

Putkownik Mang zastanowit sie.

- Jakie byly panskie obowigzki w Wietnamie?



Zawahatem si¢ o po6t sekundy za dtugo.

- Bylem kucharzem. Kucharzem wojskowym.

Zdawalo si¢, ze putkownik Mang przetrawia t¢ informacjg.
- Gdzie pan stacjonowat? - spytat po chwili.

- W sze$c¢dziesigtym 6smym roku stacjonowatem w An Ehe. W siedemdziesigtym drugim w Bien
Hoa.

- Tak? An Khe. Pierwsza Dywizja Kawalerii.
- Zgadza si¢.

- I w Bien Hoa. Ktéra dywizja?
- Bylem kucharzem w glownej stolowce bazy uzupeinien.

- Tak? - Putkownik Mang zapalil papierosa 1 zaciagngl si¢ nim z namyslem. Wreszcie

poinformowal mnie: - Ja bylem porucznikiem w Trzysta Dwudziestym Pigtym Dywizjonie
Wietnamskiej Armii Ludowej. - Milczatem. - Bylem dowddca plutonu piechoty - ciggnat putkownik
Mang. - W sze$¢dziesigtym 6smym mdj putk dziatat w rejonie Hue 1 Quang Tri. Byly tam tez
jednostki z panskiej dywizji. Czy stacjonowal pan tam kiedykolwiek?

- Bylem kilka razy pod Hue 1 Quang Tri - odpartem, znéw trzymajac si¢ prawdy, lecz wbrew
rozsgdkowi.

- Tak? Gotowat pan?

- Zgadza sie. - Pomys$latem, ze moglaby to by¢ przyjemna pogawedka dwoch weterandw, gdyby
nie fakt, ze kiedys$ probowali$my si¢ nawzajem zabic.

Putkownik Mang usmiechnat si¢ pierwszy raz.
- Byli$my tam w tym samym czasie, wigc moze si¢ spotkaliSmy - powiedziat.

- Gdybysmy sie spotkali, putkowniku, bylby tu teraz tylko jeden z nas - odpowiedzialem troche za
ostro.

Putkownik Mang usmiechnat si¢ znowu, ale nie byt to mity uSmiech.

- Tak, to prawda. - Patrzyl na mnie przez chwilg, po czym dodat: - Nie wyglada mi pan na
kucharza.

Zastanawiatem si¢, czy nie poda¢ mu mojego przepisu na dwiescie porcji chili, ale odpartem:
- Nie jestem pewien, co pan ma na mysli, putkowniku.

Putkownik Mang wydmuchnat dym z papierosa i jakby zapatrzyl si¢ w przesztos¢. Musiatem
zaktadac, ze jest przyzwyczajony do przestuchiwania amerykanskich weteranow. Zakladatem tez, ze
lubi swoja prace. Do czego zmierzat i co wiedziat, to byla inna sprawa

- Wielu amerykanskich zotnierzy tu wrocito - oznajmit.
- Wiem.

Siedzielismy w milczeniu, a putkownik Mang palil z przyjemnoscig papierosa. Nie czutem si¢



szczegolnie nieswojo 1, jak dotad, zdawato sie, ze sg to tylko przypadkowo rzucane pytania, co§ w
rodzaju badania profilu przestuchiwanego, ale nie podobato mi si¢, ze siedz¢ po tej stronie stolika.
Niestety, jak poinformowat mnie Francuz, to Wietnamczycy byli przy wtadzy, wigc telefon do
adwokata czy zabicie putkownika Manga nie wchodzity w gre.

- Skad si¢ bierze ta cheé, zeby wraca¢ do Wietnamu? - spytat putkownik Mang.
- Jestem pewien, ze kazdy ma swoj wtasny powod - odpartem.
- Tak? A jaki jest panski?

Coz, pracowalem jako tajny przedstawiciel rzadu Stanéw Zjednoczonych 1 mialem przeprowadzié
Sledztwo w sprawie morderstwa. Lecz putkownik Mang nie potrzebowal tego wiedzie¢. Whasciwie
w tym pytaniu pobrzmiewaty tony filozofii zen, wiec powiedziatem:

- Mysle, ze po mojej wizycie tutaj poznam odpowiedz na to pytanie.

Putkownik Mang skingt ze zrozumieniem glowa, jak gdyby byla to jedyna mozliwa odpowiedz.
Nastepnie przeszedt do szczegotowych pytan, ktore wymagaly odpowiedzi nie mgjacych mc
wspolnego z duchem zen.

- Czy bedzie pan mieszkal w Hosziminie?

- Bede mieszkal w Sajgonie - odpartem. Ta odpowiedz zniecierpliwita go.

- Nie ma Sajgonu - poinformowal mnie.

- Widziatem Sajgon z samolotu. - Czemu ja wkurzam ludz1? Co jest ze mng nie tak?

Putkownik Mang wbit we mnie nieruchome spojrzenie.

- Miasto Hoszimin - powiedzial.

Przypomniaty mi si¢ rady pana Conwaya 1 Francuza, zeby by¢ stanowczym, lecz uprzejmym. Jak
mozna by¢ 1 takim, 1 takim? Ale wycofatem sie.

- Stusznie. Miasto Hoszimin.

- Zgadza si¢. Jak dlugo pan tu zostanie?

- Trzy dni.

- Gdzie si¢ pan zatrzyma? - W hotelu Rex.

- Tak? To hotel amerykanskich generatow.

- Zawsze chcialem zobaczy¢, gdzie mieszkajg generatowie.

Mang postat mi szyderczy uSmieszek.

- Oni mieszkali w luksusach, podczas gdy ich Zzotnierze zyli 1 umierali w dzungli i na polach
ryzowych. - Nie odpowiedzialem. Kontynuujgc polityczng lekcje, dodat: - Nasi generatowie
mieszkali razem z nami 1 dzielili nasze trudy. Moj generat dostawal nie wiecej ryzu niz ja. Mieszkat
w prostej chtopskiej chacie. Wasi generatowie w bazie An Khe mieli klimatyzowane przyczepy
mieszkalne z Ameryki. Widziatem je na wtasne oczy, kiedy wyzwalaliSmy potudnie. Nie widziat
ich pan w An Khe?

- Widzialem.



- I bylo tam jeszcze pole golfowe dla oficeréw.

- Tylko z dziewigcioma dotkami - zauwazylem. - A wasi snajperzy 1 obstuga mozdzierzy starali
si¢, zeby pole bylo trudne do przejscia.

Naprawde si¢ rozesmial, po czym opanowat si¢ i rzekl:

- Jestem pewien, ze gotowal pan lepsze dania dla oficeréw.

- Nie, wszyscy dostawali to samo.

- Nie wierze.

- Ale to prawda. Proszg spyta¢ nastepnego weterana, z ktorym bedzie pan rozmawiat.
Putkownik Mang nie chciat ryynowac swoich uprzedzen, wigc zmienit temat.

- W jakim stopniu odszed}t pan z wojska? - zapytat.

- Jako chorazy.

- Tak? Wiec ile panu ptacili?

Przypominajac sobie stowa pana Conwaya, ktory powiedzial, ze przecietny Wietnamczyk zarabia
trzysta do czterystu dolarow rocznie, z pewnym zaktopotaniem odpowiedziatem:

- Prawie cztery tysigce piecset dolardow.
- Na miesigc. Prawda?
- Tak. Zna pan juz odpowiedz, wigc po co pan pyta? Jaki jest cel tych pytan?

Putkownikowi nie spodobata si¢ moja reakcja, lecz w typowy dla wigkszosci Wietnamczykoéw
sposob zachowat spoko;.

Nacisngl dzwonek interkomu 1 rzucit co$ po wietnamsku. Kilka sekund p6zniej drzwi si¢ otwarty 1
wszedt Popychalski.

Putkownik Mang 1 Popychalski zamienili kilka stéw, po czym ten drugi podat putkownikowi te
kretynska szklang kulg - najwidoczniej okazatla si¢ ona jedyng rzecza w moim neseserze, ktdra
wzbudzita jego zdziwienie.

Mang przyjrzat si¢ kuli; Popychalski co§ powiedzial 1 putkownik potrzasnat kulg i patrzyt, jak
ptatki $niegu spadajg na Pomnik Ofiar Wojny Wietnamskiej. Spojrzat na mnie.

- Co to jest? - spytat.

- Pomnik Ofiar Wojny Wietnamskiej. Pamigtka.
- Dlaczego ma pan to z sobg?

- Dostalem w prezencie na lotnisku.

- Tak? - Popatrzyl znow na kule 1 jeszcze raz nig potrzasngt. Zbieralo mi si¢ na Smiech, ale Mang
mogtby pomyslec, ze §mieje si¢ z niego.

- Tak, poznaje to - oznajmit. - Nazwiska waszych zabitych sg wyrzezbione na tej S$cianie.
Pi¢c¢dziesiat osiem tysiecy. Prawda?

- Prawda.



- My mamy milion zabitych - poinformowat mnie.
- P6tnoc ma milion zabitych 1 potudnie milion. To dwa miliony. - Nie licze wrogdéw - odpart.
- Dlaczego nie? Oni tez byli Wiemamczykami.

- Oni byli amerykanskimi marionetkami. - Putkownik Mang postawil kule na biurku. - Proszg
oprozni¢ kieszenie 1 zawarto$¢ potozy¢ na biurko. Wszystko.

Nie miatem innego wyjscia, tylko si¢ podporzadkowac, wiec potozylem na biurku portfel razem z
kopertami, a takze dlugopis, grzebien, chusteczke i tic taki. Zatrzymatem adresy, ktore podat mi
Francuz.

Putkownik Mang przejrzal portfel, w ktérym byto troche amerykanskiej waluty, karty kredytowe,
legitymacja emerytowanego wojskowego ze stopniem, lecz bez specjalnosci, karta zdrowia 1 prawo
jazdy stanu Wirginia.

Nastepnie obejrzal rzeczy z marynarki, pobieznie zerkajac na dtugopis, grzebien, chusteczke 1 tic
taki. Potem otworzyl koperty z amerykanskimi 1 wietnamskimi pieniedzmi 1 czekami podréznymi,
koperte z biletami lotniczymi, a na koniec koperte z voucherami hotelowymi. Wszystko ogladat 1
robit notatki na kartce papieru. Piszac, rzucit co$ po wietnamsku, a Popychalski odpowiedziat. Oba;
zdradzali zainteresowanie iloscig pienigdzy, ktére mialem, a ktora odpowiadata ich kilkuletnim
zarobkom. Wida¢ nie ma sprawiedliwosci na swiecie, skoro pokonany nieprzyjaciel moze wrocic¢
na miejsce swej klgski obtadowany gotowka.

Tak czy siak, Popychalski odezwat si¢ do mnie ostro po wietnamsku, a po chwili powtorzyt swoje
stowa 1 bardzo go to roz§mieszyto. Wietnamczycy sg gorsi od Amerykanéw pod wzgledem
zniecierpliwienia wobec ludzi, ktorzy nie méwia ich jezykiem. Probowalem sobie przypomniec
stowo czy dwa po wietnamsku, w rodzaju ,,odpieprz si¢”, ale bylem zmeczony i nic nie
przychodzito mi do glowy.

Wreszcie Popychalski wyszedt, zapominajac wzig¢ ze sobg szklang kule. Mang dalej robit notatki,
w koncu spojrzal na mnie 1 rzeki:

- Ma pan rezerwacje w hotelu Riverside w Hue 1 Metropole w Hanoi.
Nie odpowiedzialem, co chyba go wkurzyto. Zapalit papierosa.
- Prosze zabra¢ swoje rzeczy z mojego biurka - rzucit, jak gdybym go zdenerwowat, ktadac je tam.

Wziglem portfel, koperty 1 inne drobiazgi 1 wlozylem do kieszeni. Zauwazytem, ze Mang zatrzymat
moj paszport 1 wize.

- Jesli to wszystko, putkowniku, to chciatbym is¢ do mojego hotelu - powiedziatem.
- Powiem panu, kiedy skonczymy, panie Brenner.

Wtedy po raz pierwszy zwrocit si¢ do mnie po nazwisku, ale nie chcial w ten sposdb okaza¢
uprzejmosci; mowit mi, ze wie, jak si¢ nazywam, zna adresy, pod ktorymi mam si¢ zatrzymaé w
Wietnamie, date wyjazdu, zawartos$¢ portfela 1 tak dale;j.

- Jest par¢ dni przerwy miedzy rezerwacjami w hotelach w Hosziminie 1 w Hue - zauwazyt.
- To prawda.
- Dokad pan jedzie?



- Nie jestem pewien.
- Na pewno pojedzie pan do An Khe. By¢ moze, ale nie teraz.
- Jesli to bedzie mozliwe - odpowiedziatem.

- To nie jest problem. Ale czes¢ waszej starej bazy wojskowej to teren zamknigty, uzywany teraz
przez Armi¢ Ludowa.

- Lacznie z klimatyzowanymi przyczepami?

Zignorowat moje pytanie.

- Miasto An Khe nie jest zamknigte. Wszystkie burdele jednak 1 salony masazu sg zamknigte,
podobnie jak bary i palarnie opium.

- To dobra wiadomosc¢.

- Tak? Cieszy si¢ pan, ze Dodge City jest zamknigte? Tak nazywaliscie te dzielnice... prawda?
Zbudowali jg wasi inzynierowie.

- Nigdy o niej nie styszatem.

Putkownik Mang nagle stal si¢ nieprzyjemny.

- Moralny brud. Degeneracja. Przez to przegraliscie wojne.
Nie chciatem dac si¢ ztapac na przynete, wiec milczatem.

Putkownik Mang dtuzsza chwile rozwodzit si¢ nad amerykanskim imperializmem, Srodkiem
orange, masakra w My Lai, bombardowaniem Hanoi 1 jeszcze kilkoma innymi sprawami, o ktérych
nawet ja nie wiedzialem.

Ten cztowiek byt peten gniewu 1 nie mogtem czerpac osobistej satysfakcji z rozgniewania go, bo
znienawidzit mnie, zanim przekroczytem prog tego pomieszczenia.

Przypomniatem sobie, ze pan Conway radzil mi wyrazi¢ zal z powodu wojny, 1 teraz sobie
uswiadomitem, Ze nie byta to sugestia, lecz koniecznos¢.

Wietnamczykow, ktorzy tak duzo wycierpieli. Zatuje, ze moj kraj brat udziat w tej wojnie, a -
Wojna to byt straszny okres dla obu naszych narodow, ale szczegdlnie dla zwtaszcza Ze ja bralem w
niej udziat. Przybytem tutaj, zeby zoobaczy¢, jak narod wietnamski zyje w pokoju. Mysle, ze to
dobrze, ze tak wielu amerykanskich weterandéw tutaj wraca, 1 wiem, ze wielu z nich poswiecito swoj
czas 1 pienigdze, zeby pomodc zaleczy¢ wojenne rany. Mam nadziejg, ze 1 ja bede mogt uczyni¢ to
samo.

Zdawato si¢, ze putkownik Mang jest zadowolony z mojej matej przemowy, bo skingt gtowg z
aprobatg. To mogt by¢ poczatek pigknej przyjazni, lecz w to watpitem.

- Gdzie pan pojedzie miedzy pobytem w Hue 1 Hanoi? - spytat.
Co6z, miatlem do wykonania tajng misje.

- Nie wiem - odpowiedziatem. - Ma pan jakies$ sugestie?

- Z pewnos$cig odwiedzi pan niektore pola bitwy?

- Bytem kucharzem.



Postal mi konspiracyjny usmiech, jakby$Smy obaj wiedzieli, ze to kit.

- Wydaje mu si¢, ze nie jest pan czlowiekiem, ktory zadowolilby si¢ mieszaniem w garnku -
powiedziat tonem pochlebstwa

- Bytem bardzo wrazliwym dzieckiem. Wymiotowatem na widok krwi na kotlecie schabowym.
Putkownik Mang pochylit si¢ nad biurkiem.

- Ja zabilem wielu Amerykanow - oswiadczyt. - [lu Wietnamczykow pan zabit?

W tym momencie chyba stracitem cierpliwos¢, bo wstalem 1 powiedziatem:

- To juz nie jest rozmowa, lecz zng¢canie si¢ nade mng. Zamierzam zglosi¢ ten incydent w
konsulacie w Sajgonie 1 ambasadzie w Hanoi. - Spojrzatem na zegarek 1 dodatem: - Jestem tu od pot
godziny 1 jesli zatrzyma mnie pan cho¢by minute dtuzej, bede zadal, zeby pozwolit mi pan zadzwoni¢
do konsulatu.

Putkownik Mang tez stracit opanowanie, wstat, rabnat dtonig w biurko i po raz pierwszy krzyknat:
- Nie bedzie pan ode mnie niczego zadal! To ja bede zadal! Zadam planu panskiej podrozy po
Republice Socjalistyczne;!

- Mowitem juz panu, ze nie mam konkretnych planow. Powiedziano mi, ze mogg podrozowac bez
ograniczen.

- A ja panu powiadam, ze musi mi pan podac plan podrozy!

- No c6z, w takim razie zastanowi¢ si¢ nad tym. Prosz¢ mi odda¢ moj paszport i wize.

Putkownik Mang opanowat si¢ i usiadt.
- Niech pan siada, panie Brenner - powiedzial spokojnym, rzeczowym tonem.

Postatlem dos¢ dlugo, zeby go wkurzy¢, po czym usiadtem. oznajmit. - Woéwczas poda mi pan
szczegotowy harmonogram swoich zaje¢ migdzy pobytem - Zatrzymam panski paszport 1 zwrdce go
panu, zanim pan wyjedzie z Hosziminu - w Hosziminie 1 Hue, 1 migdzy pobytem w Hue 1 Hanoi.

- Chciatbym dosta¢ moj paszport teraz.

- Nie obchodzi mnie, co pan chce. - Zerkngt na zegarek 1 dodat: - Byt pan tutaj dziesig¢ minut, to
byta rutynowa kontrola paszportu 1 wizy 1 wolno panu teraz odejsc¢. - Popchngt wize po blacie biurka
1 dodat: - Moze pan wziac to.

Wstatem 1 siggnagtem po wize, zostawiajac szklang kulg na biurku Manga. Ruszylem do drzwi.
Putkownik Mang musial wypusci¢ jeszcze jedng strzale, zanim wyszedlem.
- To jest moj kraj, panie Brenner, 1 pan juz nie jest tym, ktory ma armaty.

Nie miatem zamiaru odpowiada¢, ale pomyslatem o tym, co moglo by¢ powodem ztosci tego
faceta, o traumatycznych przezyciach lat wojny, kiedy byt dowoddca plutonu. Nie mam szczegdlnego
daru empatii, ale poniewaz obaj bylismy weteranami wojennymi, sprobowatem postawic si¢ na jego
miejscu.

Jesli nawet gniew Manga byt cze$ciowo uzasadniony, nie wychodzit mu na dobre.

- Nie sadzi pan, ze czas zawrze¢ pokdj z przesztoscia? - spytatem.



Putkownik Mang popatrzyt na mnie, a potem wstat.

- Panie Brenner, stracitem wigkszo$¢ rodziny 1 przyjacidl od amerykanskich bomb 1 pociskoéw -
powiedziat cicho, tak ze ledwie go ustyszatem. - Prawie cata moja klasa szkolna nie zyje. Nie mam
juz zadnego zywego kuzyna, tylko jeden z moich czterech braci przezyl wojne, ale jest po amputacji.
Gdyby panu si¢ to zdarzyto, czy bylby pan w stanie przebaczy¢ i zapomnie¢?

- Prawdopodobnie nie. Lecz historia 1 pamie¢ powinny stuzy¢ temu, zeby nastepne pokolenie nie
utrwalato nienawis$ci.

Zastanawiat si¢ nad tym przez kilka chwil.

- Moze pan robi¢, co chce w swoim kraju - rzekt. - Mam nadzieje, ze si¢ pan tutaj czegos$ nauczy.
Proponuje, zeby dodat pan do harmonogramu swojej podrozy wizyte w Muzeum Amerykanskich
Zbrodni Wojennych.

Otworzytem drzwi 1 wyszediem.

Na zewnatrz stat Popychalski, ktory gestem dat mi znak, Zze mam i1$¢ przed nim. Wrocilem tg samg
droga do gléwnego terminalu. Popychalski pchnat mnie lekko w stron¢ pasa bagazowego. Poszedtem
przez opuszczong hale 1 zobaczytem mojg walizke 1 neseser, lezace u stop uzbrojonego zolnierza.

Siegnatem po walizke, ale Popychalski ztapal mnie za rgke. Wyciggnal w moja strong karte
papieru. Wziglem jg i zobaczytem napisane recznie angielskie stowa: ,,$20 - podatek wjazdowy”.

W moim przewodniku byla wzmianka o podatku wyjazdowym, ale miatem wrazenie, ze
Popychalski wynalazt podatek wjazdowy na wilasny uzytek. Nie lubi¢ zdzierstwa 1 nadszedl czas,
zeby sie odgryz¢. Podartem $§wistek z kwotg haraczu 1 rzucilem na ziemi¢. - Nie. macha¢ rekami.
Zoknierz stal beznamietnie obok. To wprowadzito Popychalskiego w obled; zaczal co$ wrzeszczed
po wietnamsku 1

Podniostem bagaze, a Popychalski nie probowat mnie powstrzymywac. Krzyczal nawet: Di di! Di
di mau!, co oznacza ruszac si¢ i nie jest zbyt grzecznym wyrazeniem.

Zaczatem si¢ odwracac¢, ale wtedy przyszedt mi do glowy dobry pomyst, ktory wszystkich
uszczesliwi. Postawitem bagaze, siggnatem do kieszeni na piersi 1 wyjatem z koperty banknot
dwudziestodolarowy. Pokazatem go Popychalskiemu 1 wskazatem reka moje

bagaze. Zmagal si¢ przez chwile z pokusa, wazac na szali swoje trzytygodniowe zarobki i
godnos$¢. Rozejrzat si¢, potem krzyknat na mnie, zebym szedl do drzwi, a sam podnidst moje
bagaze. Gdyby byl grzeczniejszy, pokazatbym mu wyciggany uchwyt i kotka przy walizce. Deszcz
zamienit si¢ w mzawke, a do postoju taksowek prowadzito zadaszone przejscie. Kilka W kazdym
razie wyszedlem na gorgce, wilgotne powietrze, cigzkie od woni spalin.

osOb obejrzato si¢ na widok faceta w mundurze, niosgcego moje bagaze, i pewnie pomyslato, ze
jestem jaka$ amerykanska gruba ryba.

Dotarlismy do pierwszej taksowki; kierowca chcial schowa¢ walizki do bagaznika, ale

Popychalski opanowat juz robote 1 wrzucit obie torby do $rodka.

Wyciagnatem dwudziestke, a Popychalski wyrwat mi ja niegrzecznie. Miatem wielka ochote
kopna¢ go w jaja, lecz to mogto mnie kosztowac nastepnego dwudziestaka. Popychalski powiedziat
co$ do mnie nieprzyjemnym tonem, a potem wrzasnagt na takséwkarza 1 odmaszerowat.



Kierowca zamknal bagaznik 1 otworzyl drzwi po stronie pasazera; wsiadtem do matej hondy,
niewiele wigkszej niz model civic. Cuchneto dymem papierosowym  plesnia.

Taksowkarz wskoczyt do samochodu, zapalit silnik 1 ruszyt z piskiem opon.
W ciagu kilku minut zostawili§my za sobg lotnisko.

- Amerykanin, tak? - spytal kierowca. Jego angielski byl nawet znosny.
- Tak.

- Przylecial pan z Seulu?

- Zgadza sie.

- Dlaczego tak dtugo trzymali?

- Ruchome schody si¢ zacigty.

- Zadawali pytania?

- Tak.

- Komuchy to gownojady.

Zaskoczyto mnie to i1 parskngtem smiechem.

Taksowkarz wyjat z kieszeni koszuli paczke papieroséw 1 wyciggnagt w mojg strone ponad
ramieniem.

- Palimy?

Nie, dzigkuje.

Zapalit papierosa zapatka, kierujac kolanami.

Wyjrzalem przez okno i1 zobaczylem, ze miasto podpelzto ku lotnisku. W miejscu, gdzie kiedys$
cisnety si¢ sklecone byle jak bambusowe chatynki i stragany, staly teraz murowane budynki.
Wszedzie byly rozpiete linie elektryczne, widzialem tez anteny telewizyjne, a nawet kilka anten
satelitarnych. Bylo tez duzo matych ci¢zaréwek 1 skuterow, zamiast ciggnietych przez woty

zaprzegow, ktore zapamigtatlem. Tak wtedy, jak 1 teraz roito si¢ od rowerow. Nowoscig bylty tez
sterty papierowych 1 foliowych smieci wzdtuz drogi.

Nie spodziewatem si¢ ujrze¢ dawnego Wietnamu, ktory pod wieloma wzgledami byl malowniczy 1
nieskazitelnie czysty, ale ryk klaksonow 1 anteny telewizyjne stanowity pewien zgrzyt.

Pomyslatem przez chwile¢ o putkowniku Mangu 1 uznatem, ze cate zdarzenie istotnie miato
przypadkowy charakter. Niestety, jak to ze zbiegami okoliczno$ci bywa, moje spotkanie z wtadzami
wystawito misj¢ na niebezpieczenstwo. Musialem podja¢ decyze, czy ja kontynuowac, czy
zrezygnowac.

- Hotel? - spytat taksOwkarz.

- Rex.

- Hotel amerykanskich generatow.
- Naprawde?

- Pan zolnierz w Wietnamie. Tak?
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- Tak.

- Wiem. Woze duzo zolnierzy.

- Czy wszystkich zatrzymujg 1 przestuchujg?

- Nie. Niewielu. Wychodzg z budynku... wie pan? Wychodza... Jak wy mowicie? - Sami? P6zno?

- Tak. P6zno. Komuchy to gownojady. - Wybuchngt Smiechem, radujgc si¢ na samg mysl. -
Komuchy zrg psie gowno.

- Dzigkuje. Moge sobie wyobrazic.

- Panie, dlaczego ten Zzotnierz niost twojg walizke?

- Nie wiem. Co méwit?

- Mowil, Ze jest pan amerykanska wazng osoba, ale jest pan imperialistycznym psem.

- To nietadnie.

- Pan jestes wazng osobg?

- Jestem przewodniczacym Amerykanskiej Partii Komunistyczne;j.

- Zart. Tak? Zart? Takséwkarz nagle zamilkt i rzucit pare spojrzen w lusterko wsteczne.
- Tak, to zart

- Nie ma komuchow w Ameryce.

Rozmowa miata pewng wartos¢ rozrywkowa, lecz ja odczuwatem skutki réznicy czasu, bylem
zmeczony 1 rozkojarzony. Wyjrzalem przez okno. ZnajdowaliSmy si¢ w starym Sajgonie, na
szerokim, dobrze oswietlonym bulwarze, a na tablicy informacyjnej widniata nazwa Phan Dinh
Phung. Przypomniato mi si¢, ze bulwar przechodzit koto katolickiej katedry, 1 rzeczywiscie ponad
niskimi zabudowaniami we francuskim stylu zauwazytem wiezyczki.

- M¢j ojciec zotnierz. Byl amerykanskim ami. Rozumie pan? - spytal méj nowy przyjaciel.
- Biet - odpartem jednym z niewielu wietnamskich stow, ktoére zapamigtatem

Odwrocit sie 1 zerkngl na mnie; spojrzeliSmy sobie w oczy. Skingl glowa 1 zajal si¢ znow
prowadzeniem samochodu.

- On wiezien. Nigdy go juz nie zobaczy¢.
- Przykro mi.
- Tak. Pieprzone komuchy. Tak?

Nie odpowiedziatem. Bytlem, co wtasnie do mnie dotarto, wigcej niz zmgczony. Bylem tu znowu.
Dzi¢ki ci, Karl.

SkreciliSmy w Le Loi, gtowng ulice Sajgonu, 1 podjechalismy do hotelu Rex.

Nigdy nie zobaczylem Sajgonu podczas stuzby w piechocie. Byl poza zasiggiem, chyba ze
zatatwiato si¢ jakas oficjalng sprawe, a przeci¢tny zotnierz nie miat oficjalnych spraw w Sajgonie.
Ale w czasie mojej krotkiej tury w roli zandarma poznatem trochg miasto. Tetnito wtedy zyciem,
lecz bylo tez oblezong stolica, Swiatla byly zawsze przyciemnione, po ulicach za$ jezdzily gtownie



pojazdy wojskowe. W strategicznych punktach pietrzyly si¢ stosy workow z piaskiem, a policja i
wietnamscy zotnierze mieli wszystko na oku. Kazda restauracja i kafejka miata w oknach stalowe
kraty, zeby znieche¢ci¢ miejscowych

partyzantdéw Wietkongu na skuterach do wrzucania toreb z fadunkami wybuchowymi 1 granatéw do
lokali wypetnionych klientami. Lecz mimo wojny miasto pulsowato frenetyczng energia, swoistg
joie de vivre, ktora, jak na ironi¢, widzi si¢ lepiej, kiedy Smier¢ czai si¢ tuz za Scianami, a koniec
jest bliski.

Obecny Sajgon, miasto Hoszimin, tez wygladat na ozywiony, ale nie byto tej psychozy czasu
wojny, ktora brala w posiadanie miasto kazdej nocy. I, co zaskakujace, wszgdzie wida¢ bylo
reklamy §wietlne - Sony. Mitsubishi, Coca-Cola, Peugeot, Hyundai - przewaznie

japonskich, koreanskich, amerykanskich 1 francuskich produktoéw. Moze 1 komuchy zra gowno, ale
popijaja coca-cole.

Taksowka zatrzymata si¢ przed hotelem Rex; moj przyjaciel otworzyt bagaznik 1 wysiadt. Portier
otworzyl mi drzwi, a chtopiec hotelowy wyciagnat torby z bagaznika.

- Witamy w Reksie - odezwatl si¢ portier poprawnie po angielsku.

- Tu moja wizytowka - powiedziat kierowca. - Pan Yen. Pan dzwoni. Pokazg panu cate miasto.
Dobry przewodnik. Pan Yen. - Kurs kosztowal cztery dolary i dorzucitem panu Yenowi dolara
napiwku. Yen rozejrzat si¢, czy nikt nie stucha, i dodal: - Ten cztowiek na lotnisku to bezpieka.
Mowi, Ze jeszcze pana zobaczy. - Wskoczyt z powrotem do taksowki.

Wszedtem do hotelu.

Hol byl duzy i caly w bialym, polerowanym marmurze; architektura niejasno przypominata
francuska, z sufitu zwisaly krysztalowe kandelabry. Wszedzie staty rosliny w  donicach, a
klimatyzacja dziatata. Byto tu o wiele przyjemniej niz w biurze putkownika Manga.

Zauwazylem tez, ze hol jest udekorowany na swieto Tet, na ktore trafitem w roku szes¢dziesigtym
osmym 1 siedemdziesigtym drugim. W wielkich wazach stato mnostwo kwitngcych gatezi drzew
owocowych, a na srodku podtogi zielenito si¢ duze drzewko kumgquat.

W holu znajdowato si¢ par¢ osob, ale o tej godzinie - po potnocy - byto catkiem cicho.

Podszedtem do recepcji, gdzie przywitata mnie mita, mtoda wietnamska pani, na ktorej znaczku
identyfikacyjnym widniato imi¢ Lan, 1 poprosita o paszport. Podatem jej wizg, ona si¢ usSmiechngta
1 jeszcze raz poprosita o paszport.

- Policja go zatrzymata - poinformowatem ja. Jej usSmiech zbladt.

- Przykro mi - powiedziata - potrzebujemy paszportu, zeby pana zameldowac.
- Jesli mnie nie zamelduyjecie, skad policja bedzie wiedziata, gdzie jestem?
Podatem im ten adres.

Logika tego argumentu zrobita na niej wrazenie, bo podniosta stuchawke, trajkotata przez chwile,
a potem spojrzata na mnie i powiedziata:

- Swietnie. Tylko jej nie zgubcie. - Bedziemy musieli zatrzymaé panska wize, dopoki sie pan nie
wymelduje.



- To szczyt sezonu. Swieta Tet, a pogoda jest dobra dla turystow. Pani Lan zaczeta sie bawié
japonskim terminalem komputerowym.

- Jest gorgco 1 parno.
- Musi pan pochodzi¢ z zimnego klimatu. Przyzwyczai si¢ pan. Mieszkal pan juz u nas?
- Przechodzitem tedy par¢ razy w siedemdziesigtym drugim roku.

Zerkngta na mnie, ale nie odpowiedziata. Pani Lan znalazta mi luksusowy apartament - sto
piecdziesigt dolarow za noc - 1 wreczyta klucz chtopcu hotelowemu. - Zycze mitego pobytu, panie
Brenner. Prosze da¢ zna¢ recepcjoniscie, jesli bedzie pan czego$ potrzebowat.

Potrzebowatem paszportu 1 kto§ powinien zbada¢ mi gtowe, ale powiedziatem tylko: ,,Dzickuje”.
Miatem do nikogo nie telefonowac ani nie zawiadamia¢ faksem o szczes§liwym dotarciu do celu.
Kto$ miat zadzwoni¢ tutaj, pewnie juz to zrobil 1 pewnie si¢ zdziwit, dlaczego si¢ jeszcze nie
zameldowatem.

- Chuc Mung Nam Moi - powiedziata pani Lan. - Szczesliwego Nowego Roku.

Moj wietnamski poszedt w zapomnienie, ale miatem kiedy$ dobrag wymowe, wiec udato mi sie po
niej spapugowac.

- Chuc Mung Nam Moi. Usmiechneta sie.

- Bardzo dobrze.

Ruszytem z chlopcem w stron¢ wind. Wietnamczycy to w zasadzie mili ludzie, grzeczni,
dobroduszni 1 uczynni. Ale pod tagodng, usmiechnigta buddyjska powierzchownoscig mogg kry¢ si¢
bardzo niebezpieczne uczucia. do duzych drzwi. Boy wprowadzit mnie do tadnego apartamentu z
czescig salonowa, W kazdym razie dojechaliSmy windg na szdste pigtro 1 szerokim korytarzem
dotarlismy widokiem na ulice Le Ldi 1, dzigki Bogu, barkiem. Datem mu dolara 1 wyszedt.

Najpierw uderzylem do barku i1 zrobitem sobie chivas z soda i lodem. Pobyt tutaj mégtby by¢
niczym wakacje, gdyby nie te pierdoly na lotnisku 1 fakt, Ze w kazdej chwili moglem zosta¢
aresztowany bez zadnej podstawy albo na bardzo mocnej podstawie.

Pokoj - urzadzony w stylu, ktory nazywam ,,francuski burdel” - byt duzy, a tazienka miata kabine
prysznicowg. Przejrzatem walizke 1 okazato si¢, ze wszystko jest przewrocone do gory nogami. To
samo z neseserem.

Ci dranie zabrali tez fotokopie mojego paszportu i wizy. Pewnie nie mieli swojej wilasnej
kserokopiarki. Ale poza tym wszystko byto 1 musz¢ przyzna¢ putkownikowi Mangowi 1 jego
giermkow1 punkty za profesjonalizm - abstrahujac od tego, ze Popychalski probowat ze mnie zedrze¢
dwadziescia dolcow. W gruncie rzeczy bardziej by mi pasowalo, gdyby putkownik Mang byt
policjantem, ktéry bierze w tape, niestety byt kims$ innym i troch¢ mnie to martwito.

Powiesitem ubranie, wygladzitem rzeczy, rozebratem si¢ 1 wszedlem pod prysznic. W moim

otumanionym roznicg czasu mozgu snuta si¢ idiotyczna pioseneczka pod tytutem Secret Agent Man,
Tajny agent, 1 kilka melodii z filmoéw z Jamesem Bondem

Wyszedtem spod prysznica 1 wysuszylem si¢. Planowalem rozejrze¢ si¢ po miescie, ale bylem
prawie nieprzytomny. Rzucilem si¢ na 16zko 1 wszystko znikto w ciemnosci, zanim zdgzylem zgasic¢
lampe.



Po raz pierwszy od wielu lat miatem sen o wojnie, o bitwie, tgcznie z odglosami wystrzatlow z M-
16, katasznikowdw 1 ze straszliwym terkotaniem karabinu maszynowego.

Przebudzitem si¢ w S$rodku nocy, zlany zimnym potem. Zrobilem sobie podwdjng szkocka,
usiadiem na fotelu, nagi 1 zzigbniety, 1 patrzylem na wschod stonca nad rzeka Sajgon.

Rozdzial 8

Poszediem na pozne $niadanie w hotelowym barze kawowym; hostessa data mi egzemplarz ,,Viet
Nam News”, miejscowe] angielskojezycznej gazety. Usiadlem, zaméwilem kawe 1 spojrzalem na
naglowek, ktory brzmiat , Kiedy pewnos$¢ siebie Amerykanow otrzymata powazny cios”. Co$ mi
mowilto, ze ta gazeta prezentuje pewien okreslony punkt widzenia.

Artykut wiodacy zostat napisany przez putkownika Nguyena Van Mina, historyka wojskowego.
Czytalem: ,,Tego dnia w 1968 nasza armia 1 nardd przypuscily atak na nieprzyjacielskie umocnienia
w Khe Sanh. Natarcie wstrzasneto Stanami Zjednoczonymi 1 zmusito prezydenta Lyndona Johnsona 1
Pentagon do skupienia si¢ na walce z nami pod Khe Sanh”.

Zdaje sie, ze pamigtatem te wydarzenia, bo bytem tam wowczas. Czytatem dalej 1 dowiedziatem
si¢, ze sity amerykanskie ,,poniosty dotkliwg 1 upokarzajaca porazke”. Tego akurat nie pamig¢tam, ale
ten, kto kontroluje terazniejszos¢, kontrolyje tez przesztosc¢, 1 niech mu bedzie na zdrowie.

Mialem trudnosci ze zrozumieniem kiepskiego ttumaczenia i logiki artykutu, lecz z ciekawoscia
odnotowatem wzmianke¢ o mojej Pierwszej Dywizji Kawalerii Powietrznej, ktdrej nazwa zostata
przetlumaczona jako ,,Latajaca Dywizja Kawalerii Numer Jeden”.

Najciekawsze, ze wojna byta tu w dalszym ciggu wiadomos$cig na pierwsza strone¢, o czym si¢ juz
przekonatem u putkownika Manga.

Rozejrzatem sig¢. Pozostali goscie byli gtownie Japonczykami 1 Koreanczykami, ale dostrzeglem tez
pewng liczbe cudzoziemcoOw z Zachodu; ustyszatem francuski i angielski. Wygladato na to, ze Sajgon
wraca na sceng.

Sprawdzitem karte dan, napisang w rozmaitych jezykach i zaopatrzong w zdjecia, tak na wszelki
wypadek. Na Zzadnym zdjeciu nie byto psow ani kotow, ani nie do konca uksztattowanych kurzych
embrionow, ktore zapamigtalem z poprzedniego pobytu. Zamoéwitem amerykanskie $niadanie, z
nadziejg, ze nie przytrafi mi si¢ nic strasznego.

Po $niadaniu podszedtem do recepcji, zeby zapyta¢ o paszport. Recepcjonista spojrzat na mnie 1
odpart: ,Nie, prosz¢ pana”. Nie byto tez zadnych wiadomosci. Chyba po cichu liczylem na faks od
Cynthii. Wyszedtem na ulice Le Loi.

Wyjscie z chtodnego, blado o$wietlonego holu Reksa na prazace stonce okazato si¢ pewnym
szokiem: nagly ryk skuteréw, nieustajace wycie klaksonow, spaliny, masa ludzi, rowerow i
samochoddw. Sajgon z czasOw wojny byl jakos spokojniejszy, nie liczac zdarzajacych si¢ od czasu
do czasu wybuchow.

Zaczatem spacerowac ulicami Sajgonu i w ciggu dziesigciu minut spocitem si¢ jak mysz. Miatem
ze sobg mape, ktorg wzigtem z recepcji, 1 aparat przewieszony przez rami¢. Bylem ubrany w
bawelniane spodnie khaki, zielong koszulke z golfem 1 tenisowki. Wiasciwie wygladatem jak
przyglupawy amerykanski turysta, tyle ze wigkszos¢ amerykanskich turystow wszedzie chodzi w



szortach.

Sajgon na pierwszy rzut oka nie sprawiat wrazenia brudnego, lecz nie byt tez czysty. Budynki
mialy przewaznie od jednego do czterech pigter, tak jak dawniej, ale zauwazylem, ze wyrosto tez
parg wiezowcow. Czgs¢ architektury w centrum pochodzita z francuskiej epoki kolonialnej, zgodnie
z tym, co zapamig¢talem, wickszo$¢ jednak stanowily brzydkie jak noc kamienice z wiecznie
tuszczacg si¢ farbg. Za dnia miasto miato pewien urok, ale ja pamigtatem je glownie ze
ztowieszczych 1 niebezpiecznych nocy.

Ruch na jezdni byl gesty, jednak przesuwat si¢ dobrze, jak chaos podporzadkowany swoiste]
choreografii. Jedynymi pojazdami, ktore nie graly zgodnie z zasadami, byty samochody wojskowe 1
70le, przypominajace dzipy, otwarte wozy policyjne, przepychajace si¢ ulicami, rozpedzajace
wszystko przed sobg Nie zmienity si¢ zbytnio od mojego ostatniego pobytu, mialy tylko inne
oznaczenia. Zawsze mozna rozpozna¢ panstwo policyjne, albo panstwo bedace w stanie wojny, po
sposobie poruszania si¢ panstwowych samochodéw po ulicach.

Najbardziej dominujgcym srodkiem transportu, zarowno obecnie, jak 1 wowczas, byty skutery, na
ktorych kobiety 1 me¢zczyzni, prawie wytacznie mtodzi, jezdzili w sposob szalony, ale zarazem
przewidywalny. Najwieksza roznica polegata na tym, ze niemal wszyscy rozmawiali teraz przez
telefony komorkowe.

Pamigtam, ze kiedy$ prawie kazdy z tych ludzi, kobieta czy mezczyzna, mogt wyciaggna¢ nagle
granat lub tobotek ze srodkami wybuchowymi 1 cisng¢ na kawiarni¢ bez krat, wojskowa cigzarowke,
budke policyjng czy grupe pijanych zotnierzy, amerykanskich badz wietnamskich. Ci nowi
komorkowi cyklisci stanowili zagrozenie chyba tylko dla samych siebie.

Miasto tetnito, bo nadchodzity swieta Tet, ktore dla Wietnamczykow sg jak Boze Narodzenie,
sylwester 1 Czwarty Lipca w jednym, a poza tym w Nowy Rok wszyscy obchodzg swoje urodziny i
kazdy jest o rok starszy, tak jak rasowy kon pelnej krwi, bez wzgledu na to, kiedy si¢ urodzit.

Ulice byly zapchane sprzedawcami kwiatow, gatezi brzoskwin i1 paczkow moreli, tudziez
miniaturowych drzewek kumgquat. Wielu z nich uwazalo, ze z jakiej§ przyczyny potrzebuje tych
wspaniatosci, wiec probowali mnie naktoni¢ do kupna gatezi, zebym mogt je sobie nosic.

Niektore ulice byly tez pelne straganéw, na ktorych sprzedawano kartki ze $wigtecznymi
pozdrowieniami z formutka Chuc Mung Nam Moi; pomyslatem, ze moze warto by kupi¢ jedng dla
Karla 1 dopisa¢: Phuc Yu. transportu, ktory jest rodzajem roweru z miejscem dla jednego pasazera z
przodu. Rowerzysta Na ulicach byto takze mnostwo riksz, niepowtarzalnego, wietnamskiego srodka
pedatyje 1 kieruyje z tytu, co jest ekscytujgce. Rikszarze bardzo liczyli na zachodnig taryfe 1 bez
przerwy namawiali mnie, zebym wskoczyt 1 zazyt relaksu, podczas gdy oni beda siedzie¢ za mng 1
przeciska¢ si¢ wsrod thumu pojazdéw 1 ludzi.

Mrowie dzieci otaczalo mnie niczym piranie, ciggnac za rgce 1 ubranie, btagajac o tysigc dongow,
co nie wydawato si¢ wygdérowang kwotg. Powtarzatem raz po raz: Di di! Di di mau! Mau len! 1 tak
dalej. Ale chyba miatem ztg wymowe, bo zachowywaty sie tak, jakbym mowit: ,,Chodzcie blizej,
dzieciaczki. Wyciggajcie dongi od wielkiego My”. Ludzie tu potrafig naprawde szybko cztowieka
zameczyc.

Odszukatem ulice, ktorg pamigtatem z siedemdziesigtego drugiego roku, waska alejk¢ w poblizu
Cholan, tutejszej chinskiej dzielnicy. Kiedys roita si¢ od barow, burdeli 1 salondw masazu, ale teraz



byta cicha; pewnie wszystkie te urocze panienki spedzity troch¢ czasu w obozach
resocjalizacyjnych, odpokutowujac za grzechy, 1 teraz zajmujg si¢ handlem nieruchomo$ciami.
Odwiedzatem t¢ ulicg jako Zandarm, nie jako klient, oczywiscie.

Zrobitem po drodze kilka zdje¢, lecz upewnitem si¢, Zze nikt mnie nie $ledzi, wigc caty ten
turystyczny sztafaz byt jakby niepotrzebny; chyba ze sktoni¢ Karla, zeby przez pig¢ godzin siedzial w
Wirginii i ogladat slajdy.

Zorientowatem si¢ w potozeniu i1 ruszylem w strong¢ Muzeum Amerykanskich Zbrodni Wojennych,
do odwiedzenia ktorego tak mnie zachgcat putkownik Mang.

W ciggu kwadransa znalaztem budynek znajdujacy si¢ na miejscu dawnej willi, w ktorej w czasie
wojny miescito si¢, o ironio, Amerykanskie Centrum Informacyjne. Zaptacitem dolara i wszedtem na
teren muzeum, gdzie na trawie rozsiadt si¢ wielki, zardzewiaty amerykanski czotg M-48. Panowata
tam cisza, nie bylo zebrakow ani krzykliwych handlarzy 1, prawde mowiac, poczutem si¢ dobrze w
Muzeum Amerykanskich Zbrodni Wojennych.

Rozejrzatem si¢ po eksponatach, ktérymi byly przewaznie zdjecia wystawione w kilku
murowanych budynkach, wszystkie dos¢ przygnebiajace 1 budzace mdtosci: fotografie z masakry w
My Lai, potwornie okaleczone kobiety 1 dzieci, zdeformowane niemowleta, ofiary S$rodka orange,
stynne zdjecie nagiej dziewczynki biegnacej droga spalong amerykanskim napalmem, zdjecie
potudniowowietnamskiego oficera wystrzeliwujgcego mozg partyzanta Wietkongu w Sajgonie
podczas ofensywy w szesc¢dziesigtym 6smym roku, zdjecie dziecka ssacego piers zabitej matki 1 tak
dale;j.

Byla tez galeria totréw: Lyndon Johnson, Richard Nixon, amerykanscy generalowie, tacznie z
dowodca mojej dywizji, Johnem Tolsonem, prowojenni politycy, a obok fotografie protestow
antywojennych na catym §wiecie, policjantow 1 zZotnierzy rozpedzajacych studentdw, strzelaniny na
uniwersytecie Kent State 1 tak dalej, 1 tak dalej. Podpisy po angielsku nie mowily wiele, ale 1 nie
musiaty.

Byto duzo zdje¢¢ gtownych amerykanskich dziataczy antywojennych owego okresu: senatora Johna
Kerry’ego z mojego stanu, ktory stuzyt w Wietnamie w tym samym czasie co ja, w sze$¢dziesigtym
osmym roku, Eugene’a McCarty’ego, Jane Fondy, fotografia potnocnowietnamskiej zatogi armaty
przeciwlotniczej 1 tym podobne.

Znalazto si¢ tez miejsce na wystawe amerykanskich orderéw wojennych, przystanych do Hanoi
przez samych odznaczonych w protescie przeciwko wojnie. W glowie styszatem jazgot lat
szes¢dziesigtych. Znalaztem szczegdlnie niepokojacy zbidr zdjec, opatrzony komentarzem. Zdjecia
pokazywaty setki mezczyzn ustawionych w szeregu, rozstrzeliwanych przez pluton egzekucyjny, a
potem dobijanych strzatami z pistoletu. Ale to nie byta jeszcze jedna zbrodnia wojenna Amerykandéw
czy Wietnamczykow z potudnia. Tekst wyjasnial, ze ofiarami sg

zolierze Wietnamu Potudniowego 1 cztonkowie proamerykanskich gorskich plemion, tak zwani
Montagnardzi, ktdrzy nie zaprzestali walki przeciwko zwycigskim komunistom po kapitulacji
Sajgonu.

Tekst przedstawiat Montagnardéw jako uczestnikow FULRO, Front Unitie de Lutte des Races
Opprimees, Zjednoczonego Frontu Walki Ras Ucisnionych, wedtug podpisu sponsorowanej przez
CIA grupy bandytow 1 kryminalistow. Te zdjecia dokonywanych z zimng krwig masowych



morderstw mialy postuzy¢ jako lekcja dla osobnikdéw, ktorym przyszioby do glowy stawi¢ opor
rzadowi. W gruncie rzeczy fotografie nie roznity si¢ zbytnio od tych, ktore pokazywatly
amerykanskie okrucienstwa. Rzad w Hanoi najwyrazniej nawet nie podejrzewal, jak zostang
odebrane przez obserwatora z Zachodu. Stojagca obok mmnie Amerykanka pobladta 1 patrzyta,
zaszokowana, nie moggc wymowic¢ stowa.

A ja ogladatem to wszystko 1 nie miatem pewnosci, co czuj¢. Byla to bez watpienia tendencyjna
prezentacja, pomijajaca, na przyktad, komunistyczne masakry w Hue 1 w Quang Tri, masakry, ktore
widzialem na wlasne oczy. Zobaczylem dos¢ 1 wyszedtem na §wiatto stoneczne. W muzeum byli
przewaznie Amerykanie, podzieleni pokoleniowo: starsi mezczyzni, najwyrazniej weterani, zzymali
si¢, a niektorzy klgli na ,stronniczag, propagandowa bujde”, by uzy¢ zwrotu, ktdry ustyszatem.
Niektorzy weterani byli z zonami 1 dzie¢mi 1 ci zachowywali si¢ spokojnie;.

Co6z, chyba do$¢ na jedno popotudnie. Idac do wyjscia, zobaczylem stoiska z pamigtkami, na
ktorych sprzedawano wojskowa amunicj¢, wazony zrobione z tusek pociskoéw, stare amerykanskie
znaczki identyfikacyjne 1 modele §miglowcdéw Huey,

wykonane z kawatkow aluminium, przypominajace origami. Zauwazytem stare zapalniczki Zippo z
wygrawerowanymi imionami 1 mottami zotnierzy, do ktorych nalezaly, symbole jednostek i tym
podobne. Spostrzegtem zapalniczke, na ktorej byt ten sam napis, ktory ja miatem na swojej: Smieré
to moj biznes, a biznes 1dzie dobrze. Wci3z jeszcze mamt¢ zapalniczke, ale zostawitem jg w domu.

Wyszedtem bramg na ulice Vo Van Tan 1 skierowatem si¢ w stron¢ centrum miasta.

Od czasu do czasu katem oka dostrzegatem ofiary wojny, niedobitki dumnej niegdy§ ARVN, Armii
Republiki Wiethamu; mezczyzn w srednim wieku, ktorzy wygladali na starcow, bez ragk 1 nog,
Slepych, kulawych, przygarbionych 1 potamanych. Niektorzy zebrali, ukryci w cieniu. Inni tylko
siedzieli 1 nie fatygowali si¢, aby wyciggac reke.

Co jaki$ czas ktory§s mnie zauwazat 1 wotat: ,,Hej, jestes GI? Ja z ARVN!” .

Ci ludzie nalezeli do mojego pokolenia, byli moimi dawnymi sojusznikami, i czutem si¢ winny,
ignorujac ich.

Do Reksa byto niedaleko 1 kiedy wszedtem do holu, klimatyzacja uderzyta mnie jak kanadyjski
zimny front atmosferyczny.

Spytalem w recepcji o paszport, ale bez powodzenia; wiadomosci tez nie byto. Zabratem klucz,
wszedtem do klubu zdrowotnego na szdstym pietrze 1 zamoéwitem masaz. W meskiej szatni
rozebratem si¢, wzigtem regcznik 1 szlafrok 1 wsungtem na nogi sandaly; wykapatem si¢ pod
prysznicem; Sajgon wychodzil ze mnie porami, ale nie chciat wyjs¢ z gtowy.

Lezalem na macie tatami w wyciszonej sali, stuchajac muzyki saczacej si¢ z glosnika. Facet z
obstugi przynidst mi kubek sake.

Przy trzecim kubku poczutem, ze troche szumi mi w glowie, z glosnikow ptyneta melodia Nights
in White Satin, Noce w biatej satynie, 1 znow byl rok tysigc dziewieéset siedemdziesiaty drugi;
zaciggalem si¢ duzym, tlustym jointem w mieszkaniu przy ulicy Tu Do, niedaleko stad, a
wlascicielka mieszkania lezata obok mnie, za cate odzienie majac  haszyszowy usmiech;
przekazywali$my sobie jointa z reki do r¢ki, a jej dtugie, czarne, jedwabiste wlosy lezaty na moim
ramieniu.



Potem dziewczyna rozptyneta si¢ 1 zaczgto do mnie docieraé, ze bedac tutaj, odczuwam miedzy
innymi nostalgi¢ za czasem, ktéry mingt; nie bylem juz mtody, ale kiedys bytem,

wtasnie tu, w Wietnamie, ktory dla mnie zastygl w czasie. I dopoty, dopoki to miejsce pozostanie
zastygle w czasie, tak samo bedzie z mojg mtodoscia.

Musiatem odptyna¢, bo facet z obstugi potrzasat mnie delikatnie za rami¢, mowigc, ze¢ mam
wiadomos¢; okazato si¢, ze chodzito mu o umdéwiony masaz. Recepcjonista w klubie rekreacyjnym
skierowat mnie do sali C. Posrodku stal st6t do masazu, przykryty czystym biatym przescieradtem.
Powiesitem szlafrok, zrzucitem sandaty 1 potozytem si¢ na stole, owini¢ty recznikiem, przeciagajac
si¢ 1 ziewajac.

Drzwi si¢ otwarty 1 weszla atrakcyjna mtoda kobieta w krotkiej biatej spodniczce 1 bluzce bez
rekawow. USmiechneta si¢ 1 powiedziata: ,,Hej”.

Zakonczywszy na tym konwersacje, skineta re¢ka, zebym si¢ przewrédcit na brzuch, rozluznita
recznik na moich biodrach 1 wskoczyta na stot.

Jak na $swoja drobng posture, byta naprawdg silna i roztupata wszystkie kosci i stawy w moim
ciele. Ztapata si¢ porgczy nad glowa 1 przespacerowata si¢ po moich plecach i posladkach gotymi
stopami, wbijajac palce w moje migsnie. Mogtbym si¢ do tego przyzwyczaic.

Na wszystkich $cianach byty lustra, co nie wydawalo si¢ niczym nadzwyczajnym, cho¢
zauwazytem, ze mtoda dama 1 ja mozemy si¢ widzie¢ w lustrach, a ona nie szczedzita usSmiechow.

Wreszcie przewrocita mnie na plecy i jakos tak si¢ stalo, ze zsungt mi si¢ recznik. Kleczata
miedzy moimi nogami 1 wskazata miejsce, ktorego jeszcze nie masowata. Mialem przeczucie, ze
masaz w stylu shiatsu dobiegt konca.

- Dziesie¢ dolaréw... Zgoda? - spytata.

- Aa...

Usmiechneta sie 1 skingta zachgcajaco glowa.
- Tak?

Dajcie temu hotelowi jeszcze jedng gwiazdke.

Wzgledy moralne na bok, ale przyszto mi na mysl okreslenie ,,erotyczna putapka”. Tylko tego mi
brakowato - putkownik Mang wchodzi z kamerg wideo, ja lez¢ na stole w sali masazu hotelu Rex, a
dziewczyna robi mi loda.

Usiadlem i znalaztem si¢ twarza w twarz z moj3 nowg przyjaciotka.

- Przepraszam, nic z tego - oznajmitem. Wydeta wargi.

- Tak, tak.

- Nie, nie. Muszg 18¢. - Zesliznagtem si¢ ze stotu i szybko wlozylem sandaty.

Panna Masaz siedziata na stole 1 patrzyta na mnie, nie przestajgc wydymac ust. Zdjatem szlafrok z
haka.

- Swietny masaz Dam ci duzy napiwek. Biet? - powiedziatem.

Dziewczyna w dalszym ciggu wydymata usta.



Wiozytem szlafrok, wyszedlem z sali 1 skierowalem si¢ do recepcji, gdzie podpisalem hotelowy
kwitek na dziesig¢ dolaréw za masaz 1 dolozytem dziesi¢¢ dolarow napiwku. Recepcjonistka
usmiechneta si¢ do mnie 1 spytata:

- Dobrze si¢ pan teraz czuje?

- Bardzo dobrze. - Czutbym si¢ jeszcze lepiej, gdybym naktonit CID, Zzeby uregulowato rachunek za
loda.

Tak czy owak, po tym potudniowo-wschodnioazjatyckun interludium wrocitem do szatni, ubratem
si¢ 1 wyszedtem z klubu rekreacyjnego, dochodzac do wniosku, ze putkownik Mang nie maczat
palcow w tej robocie. Przypomnialem sobie, z2 M nigdy nie dawal Jamesowi Bondowi
wskazowek, aby ten trzymat si¢ z dala od erotycznych putapek. Z drugiej strony, Amerykanie, a
zwlaszcza FBI, mieli bardzo purytanskie podejscie do seksu w pracy. Moze powinienem rozejrze¢
si¢ za inng posada w jakiej§ zagranicznej shuzbie wywiadowczej. Chce powiedzie¢, ze juz
zaczynalem si¢ swietnie bawic.

Wszedtem do pokoju, wziglem zimng cole¢ 1 osungtem si¢ na fotel. Gdy tak sgczytem napdj z
zamknietymi oczami, zmaterializowal mi si¢ obraz Cynthii. Miatem wrazenie, ze przyglada mi sig,
jakbym co$§ przeskrobal. W zasadzie jestem monogamista, ale bywaja chwile, ktore wystawiajg
dusze mezczyzny na cigzka probeg. Siedzialem wigc, zastanawiajac si¢, co powinienem wtozy¢ na
moje rendez-vous o siddmej w restauracji na dachu.

I wtedy co$ zauwazytem. W wezglowiu tozka lezata szklana kula.

Rozdzial 9

Pojechatem windg do restauracji na dachu hotelu 1 znalaztem si¢ na duzej ogrodzonej przestrzeni,
gdzie miescit si¢ bar 1 koktajlbar. Pan Conway nie podal szczeg6tow mojego spotkania z tacznikiem
- im mniej bedzie to zaplanowane, tym bardziej bedzie wygladatlo na niezaplanowane. Stusznie. Ale
to byl duzy lokal 1 przez szklang §ciang widziatem tylko mnostwo stolikow.

Jeszcze raz zlustrowatem wzrokiem oba bary, a potem wyszedtem na dach; maitre d’hotel spytat po
angielsku, czy jestem sam. Powiedziatem, ze tak; zaprowadzit mnie do matego stolika. Kelnerzy 1
obstuga na calym swiecie zwracajg si¢ do mnie po angielsku, zanim zdaze otworzy¢ usta. Moze to
ubranie. Mialem na sobie granatowy blezer, zotty golf, spodnie khaki 1 sandaty bez skarpet.

Rozejrzalem si¢ po ogrodku na dachu. Stato tam tyle roslin w doniczkach, ze mozna si¢ byto
poczu¢ jak w dzungli; zastanawialem sie¢, jakim cudem kto§ mnie znajdzie. Dach miat posadzke
wyltozong marmurowymi ptytkami 1 otoczony byl z trzech stron zelazng balustrada, a czwartg §ciane
stanowita konstrukcja, przez ktorg wszedtem. Blisko potowa stolikow byla zajeta; podziat klienteli
na Wschod 1 Zachod byl mniej wiecej rowny. Mezczyzni byli dobrze ubrani, cho¢ Zaden nie nosit
krawata, a panie nieco przesadzity z kreacjami - miaty na sobie lekkie wieczorowe suknie,
przewaznie siegajace do samej ziemi. Nie widzialem za duzo nég, od kiedy przyjechatem, nie liczac
Panny Masaz. Byta jednak para Amerykanow w $rednim wieku - w szortach, koszulkach i
tenisowkach. Departament Stanu powinien opublikowa¢ kodeks ubierania sig.

Na kazdym stoliku stat lampion z zapalong Swieca, a w ogrodku byly rozwieszone papierowe
latarnie.



W przeciwleglym koncu restauracji stata ogromna metalowa rzezba krolewskiej korony ze stowem
Rex, ulozonym z zaréwek. Niezbyt socjalistyczny symbol. Po obu stronach korony staly duze posagi
stom wspigtych na tylnych nogach, a pod korong zaczynat rozktada¢ instrumenty czteroosobowy
zespot.

Przyszedt kelner z karta, ale powiedzialem mu, Ze chee tylko piwo.
- Macie trzysta trzydziesci trzy? - spytatem.

- Tak, prosze pana - odpart 1 poszedt sobie. Ucieszytem si¢, ze wcigz produkujg Potrojng Trojke
w Republice Socjalistycznej - po wietnamsku nazwa brzmi Ba Ba Ba 1 jest to szczesliwy numer,
taki jak 777 na Zachodzie. Ja za$ potrzebowatem trochg szczescia.

Piwo podano w butelce, ktorg pamigtatem, 1 nalatem je do szklanki, czego nigdy przedtem nie
robitem. Po raz pierwszy zauwazytem, ze ma zottawy odcien. Moze wiasnie dlatego niektorzy
nazywali je tygrysimi szczynami. Napitem si¢, ale nie mogtem sobie przypomnie¢ smaku.

Zerknglem na miasto. Na poludniowym zachodzie chowalo si¢ za horyzontem stofce 1 zaczeta
stamtad wia¢ przyjemna bryza. Zapalaly si¢ $wiatla Sajgonu 1 zobaczylem, Ze siegajg niemal po
horyzont. Kiedys za tymi $wiattami byla wojna, czasem blisko, czasem troche¢ dalej, ale zawsze byta.

Czteroosobowy zespoOt zaczal gra¢ 1 ustyszatem stodkie tony Stardust, Gwiezdnego pytu. Koto
stanowiska kapeli byl niewielki plac taneczny; kilka par wstato 1 probowato tanczy¢ w takt senne;j
melodii. moze nie na Gwiezdny pylt w ogrodku na dachu hotelu Rex. Probowatem sobie wyobrazi¢
Nie wiem, co spodziewalem si¢ tutaj zasta¢, chyba bylem przygotowany na wszystko, ale
amerykanskich generatow 1 putkownikéw, siedzacych tu kazdego wieczora razem z innymi osobami
z personelu; ciekawe, czy jedzac kolacje, spogladali w strong horyzontu. Z tej wysokosci, bez
wzgledu na to, jak daleko toczyla si¢ wojna, nocg wida¢ byto w oddali pociski artyleryjskie 1
rakiety, a moze nawet pociski smugowe 1 race $wietlne. Z pewnoscig stycha¢ byto eksplozje
tysigcfuntowych bomb, jesli zespot nie gratl zbyt gltosno, 1 na pewno nie mozna bylo nie zauwazy¢
wybuchow napalmu, ktorego §wietliste ptomienie rozpalaty wszechswiat.

Popijatem piwo, czutem wietrzyk na twarzy, stuchalem kapeli grajacej teraz Moonlight Serenade,
Ksiezycowa serenade, 1 nagle poczulem si¢ nie na miejscu, jakbym nie powinien tu byc¢, jakby to
byta obraza dla tych ludzi, ktorzy zgineli tam w czerni nocy. Co gorsza, na dachu nie byto nikogo, kto
wiedzial, co czuj¢, 1 zapragnatem, zeby Conway, albo nawet Karl, byt ze mng wtasnie w tej chwili.
Rozejrzatem sig¢, zeby sprawdzi¢, czy jestem sam, 1 zobaczytem faceta w moim wieku z kobieta; ze
sposobu, w jaki mowili 1 patrzyli, odgadtem, Ze on juz tu kiedys byt.

Wypitem potowe drugiego piwa, a zespot grat wiasnie Old Cape Cod, Przyladek Cod - skad oni
7naja te piosenki? Bylo dwadziescia minut po wyznaczonej godzinie, tacznik jednak wcigz si¢ nie
zjawial. Wyobrazitem sobie nagle, ze kelner podaje mi kartke z faksu z wiadomoscig: ,,Morderca si¢
przyznat - bilety do Honolulu w recepcji”. Ale co z moim paszportem?

Gdy tak siedzialem pograzony w mrzonkach, do mojego stolika zblizyta si¢ mtoda biata kobieta.
Byta ubrana w bezowg jedwabng bluzke, ciemng spodnice 1 sandaly i niosta aktowke, ale nie miata
torebki. Wygladata tak, jakby kogos szukata; podeszta do mojego stolika 1 spytata:

- Pan Ellis?
- Nie.



- Och, przepraszam Miatam sig¢ tutaj spotkac¢ z panem Earlem E. Ellisem.
- Moze si¢ pani do mnie przysigs¢ i na niego poczekac.
- Jesli nie ma pan nic przeciwko temu.

- Alez skad. - Wstatem i1 podsungtem jej krzesto. Usiadta. Miata okoto trzydziestki, z doktadnoscia
do kilku lat w jedng lub drugg strong, brazowe wlosy, dtugie 1 proste, z przedziatkiem posrodku, jak
Wietnamki. Jej oczy byly bragzowe i1 bardzo duze, a twarz lekko opalona, czego nalezalo si¢
spodziewa¢ w tym klimacie. Nie nosita bizuterii, tylko sensowny prosty zegarek i prawie wcale nie
miala makijazu oprocz jasnej rézowej szminki; jej paznokcie nie byly umalowane. Mimo
wietnamskiej fryzury sprawiata wrazenie biznesmenki, ktérg mozna by zobaczy¢ w Waszyngtonie,
prawniczki, bankierki albo maklerki gietdowej.  Aktowka wzmacniata to wrazenie. Czy
wspomniatem, ze byta zgrabna i tadna? Nieistotne, rzecz jasna, ale trudno byto nie zauwazyc.

Potozyla aktowke na pustym krzesle, wyciagneta reke nad stolikiem 1 powiedziata:

- Hej, jestem Susan Weber.

Ujatem jej dton i, sadzac, ze jest to bondowski moment, spojrzalem w oczy 1 odpartem:

- Brenner. Paul Brenner. - Zdawato mi si¢, Ze zespdt gra motyw z Goldfingera.

- Dzigkuje, ze pozwolit mi pan si¢ przysigs¢.

- Czeka pani na kogos$. Ale prosze sobie pozwoli¢ postawi¢ drinka, poki nie przyjda osoby, na
ktore czekamy.

- Dobrze... Poprosz¢ dzin z tonikiem. Zawotatem kelnera 1 zaméwitem dzin z tonikiem 1 jeszcze
jedno piwo.

Panna Weber powiedziala co$ do kelnera po wietnamsku, a on uSmiechnat si¢, uktonit 1 odszedt.

- Méwi pani po wietnamsku? - spytatem.

- Trochg. - Usmiechneta sig. - A pan?

- Trochg. Umiem powiedzie¢ na przyktad ,,Pokaz swoj identyfikator” albo ,,Rece do gory”.

Znéw si¢ uSmiechneta, lecz nie skomentowata mych stow. Zjawity si¢ drinki.

- Mysle, ze oni uzywaja prawdziwej chininy. To ma co$ wspdlnego z malarig. Nie cierpi¢ tabletek
przeciw malarii. Zawsze po nich... biegam. Nie bior¢ ich - powiedziata panna Weber.

- Mieszka pani tuta;?

- Tak. Prawie od trzech lat. Pracuyj¢ w amerykanskiej firmie inwestycyjnej. Przyjechat pan
stuzbowo?

- W celach turystycznych.

- Jest pan od niedawna?

- Przylecialem wczoraj; wieczorem Mieszkam tutaj.
Podniosta szklanke.

- Witamy w Sajgonie, panie...?



- Brenner. - StukneliSmy si¢ szklankami. Zauwazylem, Ze jej akcent ma w sobie co§ z akcentu
Nowej Anglii.

- Skad pani pochodzi? - spytatem.
- Urodzitam si¢ w Lenox... to zachodnie Massachusetts.

- Wiem, gdzie to jest. - Lenox to jedno z tych miasteczek w gorach Berkshire, ktore idealnie nadaja
si¢ na pocztowki. - Przejezdzatem kiedys przez Lenox. Jest tam mnostwo duzych rezydencii.

Nie zareagowata na to.

- Letnia siedziba Filharmonii Bostonskiej... Tanglewood - powiedziata. - Byl pan kiedys w
Tanglewood?

- Zwykle spedzam urlopy w Monte Carlo.

Spojrzata na mnie, jakbym jg puszczat w maliny; chyba nie wiedziata, co o tym sadzi¢, bo spytata:
- A pan? Zdaje mi si¢, ze stysze cien bostonskiego akcentu.

- To $wietnie. Juz myslalem, ze go zagubitem.

- Tego si¢ nigdy nie gubi. Wiec jesteSmy ziomkami ze stanu Bay. Jaki ten Swiat maty i tak dale;j. -
Rozejrzata sie. - Tu jest tadnie, z wyjatkiem lata, kiedy jest za gorgco. Podoba si¢ panu hotel?

- Jak dotad, nie narzekam. Po potudniu miatlem $wietny masaz.
Od razu zatapata, o co chodzi.

- Naprawde? Jaki masaz? - zapytata z uSmiechem.

- Shiatsu.

- Lubi¢ dobry masaz - poinformowata mnie. - Ale dziewczgta dostajg w hotelu tylko dolara...
zarabiajg wigcej za ushugi dodatkowe, wiec nie lubig masowac kobiet.

- Moze pani da¢ napiwek.

- Daje¢. Dolara. One lubig mezczyzn.

- C6z, do pani wiadomosci, ja miatem tylko masaz. Lecz to luzackie miejsce.
- Musi pan uwazac.

- Robi¢ nawet co$ wigcej. Jestem grzeczny.

- To godne pochwaty. Jak zaczgliSmy o tym mowic?

- Chyba przeze mnie.

Usmiechneta sie, po czym powiedziata:

- Jesli chodzi o hotel, jego wtascicielami byta kiedy$ bogata wietnamska para, ktora kupita go od
francuskiej firmy. W czasie amerykanskiej kampanii mieszkali w nim glownie amerykanscy
wojskowi. - Tak, styszatem.

- No wtasnie. Kiedy w tysigc dziewiecset siedemdziesigtym pigtym roku do wtadzy doszli

komuni$ci, budynek przejat rzad. Pozostal hotelem, ale mieszkali w nim przewaznie
potnocnowietnamscy dygnitarze partyjni, Rosjanie 1 komunisci z innych krajow.



- Dla zwyciezcow tylko to, co najlepsze.

- Oczywiscie, hotel zamienit si¢ w chlew. Ale w potowie lat osiemdziesigtych rzad sprzedat
udzialy miedzynarodowej firmie, ktora zdotata si¢ pozby¢ komunistycznych gosci.

Budynek zostat catkowicie odnowiony 1 stat si¢ hotelem mi¢dzynarodowym. Zawsze rezerwuje tu
pokoje dla amerykanskich i europejskich biznesmendéw. - Spojrzata na mnie. -

Ciesze sie, ze si¢ panu podoba.

Spojrzelismy sobie w oczy; skinglem gtowa. Panna Weber zerkneta na zegarek.
- Nie mam pojecia, gdzie si¢ podziewa pan Ellis.

- Prosze spyta¢ w sali masazu.

Parskneta $miechem.

- Niech pani wypije jeszcze jednego drinka - zaproponowatem.

- Hm... Czemu nie? - Powiedziala co$ do przechodzacego kelnera, a potem siggneta do aktéwki 1
wyjeta paczke marlboro. Wyciagneta papierosy w mojg strong.

- Nie, dzigkuje. Ale prosze si¢ nie krepowac.

Zapalajac papierosa, powiedziala cicho:

- Mam co$ dla pana. - Wydmuchneta chmure dymu.

Nie odpowiedziatem. Nie spodziewatem si¢ kobiety, ale uswiadomitem sobie, ze w ten sposdb
mniej si¢ wyrdzniamy.

- Odebratam faks z panskiej firmy - oznajmita. - Zaznaczytam to, czego pan potrzebuje, w gazecie,
ktora mam w aktowce. Krzyzowka. Powiedzieli, ze pan zrozumie.

- Prosze mi jg podac, kiedy bedzie pani wychodzi¢.

Skingta gtowa.

- Wystatam faks do panskiej firmy wczoraj wieczorem, z wiadomoscia, ze si¢ pan zameldowal.
Powiedzialam, ze lot si¢ opoéznit z powodu pogody, ale zameldowat si¢ pan poéttorej godziny po
wyladowaniu. - Po chwili spytata: - Jakie$ problemy?

- Moj bagaz si¢ zawieruszyt.

- Naprawde? Nie ma az tak wielu lotow 1 jest tylko jeden pas bagazowy. Jak panski bagaz mogt sie
zawieruszyc?

- Nie mam pojecia.

Zjawit si¢ jej dzin z tonikiem 1 moje piwo. Zespot grat Stella by Starlight, Stella w blasku
gwiazd. Miatem wrazenie, ze we wszystkich utworach powtarza si¢ motyw nieba.

- Naprawde pracuje pani dla amerykanskiej firmy? - spytatem.
- Tak. Czemu?
- Robita juz pani kiedys cos takiego?

- Nie wiem... a co ja robig?



Inteligentna reakcja, ale ja potrzebowalem odpowiedzi, wigc powtdrzytem pytanie.
- Nie. Poproszono mnie o przystugg. Pierwszy raz.

- Kto panig poprosit?

- Czlowiek, ktorego tu znam. Amerykanin.

- Gdzie on pracuje?

- W Bank of America.

- Jak dobrze go pani zna?

- Dos¢ dobrze. Jest w tej chwili moim chtopakiem. Od prawie pot roku. Dlaczego pan zadaje te
pytania?
- Chce by¢ pewny, ze nie ma pani na liscie inwigilowanych przez tutejsze KGB. Skingta gtowa.

- Wszyscy sg tutaj pod obserwacja bezpieki. Zwtaszcza Amerykanie. Ale Wietnamczycy nie sg w
tym zbyt skuteczni.

Nie odpowiedziatem.

- Trzy czwarte wietnamskiej policji chodzi w cywilnych ubraniach - ciggneta panna Weber. - Ci
przy sasiednim stoliku mogliby wszyscy naleze¢ do policji, ale jesli nie zapale jointa i nie dmuchne
im dymem prosto w twarze, bedg bardziej zainteresowani swoim piwem niz mng. To wszystko jest
bardzo chaotyczne. Mniej wigcej raz na miesigc zatrzymujg mnie i kaza ptaci¢ mandat za zlamanie
jakichs gtupich przepisow drogowych. - Milczatem. - Wszystko kreci sie wokot pieniedzy - mowita
dalej. - To miasto jest petne drogich, importowanych dobr konsumpcyjnych, przecietny Nguyen
zarabia okoto trzysta dolaréw rocznie, ale chce kupowa¢ wszystko, co widzi, wigc jesli jest
cywilem, pracuje blisko zachodnich turystow, zeby dostawac napiwki, jego mtodszy brat zebrze na
ulicach, jego siostra robi numerki, a starszy brat, ktory jest gling, wymusza pienigdze od turystow 1

obcokrajowcow.

- Chyba spotkatem ich wszystkich.
Susan Weber usmiechngta sie.

- To skorumpowany kraj, ale tapéwki sg niewygorowane, ludzie sg w zasadzie mili, przestepczos¢
na ulicach niewielka, a elektryczno$¢ w Sajgonie dziata, chociaz na wodociagach nie zawsze mozna
polega¢. Nie martwitabym si¢ zbytnio skuteczno$cig tutejszego panstwa policyjnego. To jest
indolencja, rzadowa paranoja i1 ksenofobia dotyczaca przybyszow z Zachodu; trzeba ich tylko
przekonacé, ze przyjechato si¢ tutaj, zeby zarobi¢ pare dolardéw, fotografowac¢ pagody, zatapac si¢ na
tani seks, a nie po to, by obali¢ rzad. Nie jestem bohaterka, panie Brenner, ani patriotka, 1 gdybym
uwazata, ze grozi mi jakie§ niebezpieczenstwo z powodu tej drobnej przystugi, odmowitabym.

Zastanowilem si¢ nad tym wszystkim 1 doszedtem do wniosku, ze panna Weber jest troche
cyniczna, chociaz poczatkowo nie sprawila na mnie takiego wrazenia. Ale moze Wietnam ja dopadt.

- Wiec dlaczego zgodzita si¢ pani na t¢ drobng przystuge? - spytatem.

- Powiedzialam panu... przez mojego glupiego chtopaka. Ma na imi¢ Bill. Teraz mamy tu konsulat,
a on mysli, ze ludzie z rzadu moga mu poméc w biznesie. Rzad wie tyle o biznesie, co ja o rzadzie.



- Wiec ktos z rzadu zwrdcit si¢ do Billa, zeby... co zrobit?

- Poprosit mnie, zebym si¢ z panem spotkata. W konsulacie chcieli, by to byta kobieta. Policja nie
zwraca zbytnio uwagi na kobiety, 1 tak jest chyba bardziej niepozornie.

- Czy mogg sprawdzi¢ tego Billa?

Wzruszyta ramionami.

- Dam panu jego wizytowke. Mam ich caty stos.
- Jest pani bardzo lojalna jako jego dziewczyna.
Rozesmiata sie.

- Jest pan bardzo podejrzliwy - powiedziata.

- A do tego mam paranoje¢. Istnieje tez mozliwos¢, ze jestem Sledzony, wigc niech pani nie bedzie
zaskoczona, jesli beda panig pozniej przestuchiwac.

- Nic nie wiem - odparta, wzruszajac ramionami.

- Jestem weteranem - poinformowatem jg - 1 przyjechatem, zeby powspomina¢ 1 zobaczy¢ parg
miejsc, w ktorych stuzytem.

- Tak mi wtasnie powiedziano.

- I tylko tyle pani wie. M¢zczyzna, z ktorym si¢ pani umoéwita na stuzbowe spotkanie, nie zjawit
si¢ 1 zaraz pani stad odejdzie.

Skineta glowa. - Czy oprdcz gazety jest jeszcze co$, co ma mi pani przekazac? - spytatem.
- Nie. Co na przyktad?
- Na przyktad telefon komorkowy.

- Nie. Ale moze pan wzig¢ mdj. Miedzy miastami nie dziata za dobrze. Lecz na Sajgon wystarczy.
Chce pan?

- Nie, jesli ktos moze sprawdzi¢, ze nalezat do pani.

- Pan decyduje. Czy moge jeszcze cos$ dla pana zrobic?
- A jakie dostata pani polecenia?

- Przyjac 1 przekaza¢ wiadomos¢.

- Co sig¢ stanie, jesli bede stad wysytat faks?

- To znaczy z hotelu? Po prostu pan wysyta.

- Ogladaja faksy? Robig kopie?

Pomyslata przez chwile.

- Tak - odparta. - Nie oddadzg panu papieru, poki nie zrobig odbitki. Ale mogg wysta¢ bezpieczny
faks lub poczte elektroniczng z mojego biura. - Po chwili dodata: - Tak wtasnie zrobilam wczoraj
wieczorem.

- Czy ma pani przesta¢ komus wiadomos¢ w sprawie tego spotkania?



Skingta gtowa.
- Kod siedemset trzy. Wirginia.

- Zgadza si¢. Przy okazji sktadania raportu niech pani powie, ze zostalem zatrzymany na lotnisku 1
zabrali mi paszport, ale uwazam, ze byta to przypadkowa kontrola i wyjade z Sajgonu na czas, jesli
dostane z powrotem paszport. Okej?

Spojrzata na mnie, powtorzyta wiadomosc¢ 1 powiedziata:
- Nie powinnam zadawac¢ panu zadnych pytan, ale...

- Prosz¢ nie zadawac pytan. A jesli otrzyma pani odpowiedz, niech jg pani zapami¢ta. Prosze jej
nie bra¢ ze sobg do hotelu, Niech si¢ pani ze mng skontaktuje 1 wtedy si¢ gdzie§ spotkamy. Okej?

- Jak pan sobie zyczy.

- Dzigki.

- Nie ma za co. Wigc zatrzymali pana na lotnisku? Dlatego si¢ pan spoznit.
- Zgadza sie.

- Nie jestem zaskoczona. Wyglada pan na szemranego typa. - Roze§miata si¢. - Chcieli od pana
podatek wjazdowy?

- Dwadzies$cia dolcow.

- Dat im pan?

- Datem.

- Niepotrzebnie. Oni rozumiejg odmowe, jesli si¢ jest stanowczym.
- Kazatem temu straznikow1 zanie$¢ sobie bagaz do takséwki.
Rozesmiala sie.

- Picknie. To mi si¢ podoba. - Po chwili dodata: - Wie pan, facet od paszportow 1 wszyscy inni
dzielg si¢ tupami. Tak to dziata.

- Wiec mysli pani, ze to byta przypadkowa kontrola?

- Jasne... Tylko ze oni rzadko kiedy zabierajg paszporty. - Zastanowita si¢. - Jeszcze si¢ do pana
odezwa - stwierdzita.

- Mam nadziej¢. Maja moj paszport.

Zapalita drugiego papierosa i odniostem wrazenie, ze nie spieszy si¢ jej do odejscia.

- Niech mi pani zaproponuje gazete, a potem moze pani 1$¢ na swoje nastgpne spotkanie. Potrzebne
mi sg wizytowki pani 1 Billa.

Popatrzyta na mnie 1 przez chwile spogladaliSmy sobie w oczy. Zgasita papierosa. wiedzie¢ o

Billu. Proszg¢ do mnie zadzwoni¢, wtedy panu odpowiem. - Moja wizytowka jest w gazecie -
odparta. - Nie jestem pewna, czy powinien pan cos$

- Dobrze.
Wstata 1 podniosta z krzesta aktowke.



- Dzigki za drinki - powiedziata.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie.

- Mam tu gazete po angielsku. Juz jg przeczytatam. Chce pan?

- Pewnie. Przyda mi si¢ co$ do czytania.

Wyjeta z aktéwki ,,International Herald Tribune™ i1 potozyta na stole.

- Weczorajsza, ale to numer weekendowy. Nastepny zobaczy pan dopiero w poniedziatek
wieczorem.

- Dzigki. Podata mi reke.

- Powodzenia.

- Chuc Mung Nam Moi - rzucitem.

- Chuc Mung Nam Moi - odpowiedziata z usmiechem. Odwrocita si¢ 1 odeszta.

Usiadlem, zostawiajac gazet¢ na miejscu, saczac piwo 1 czekajac, az stanie si¢ co$
nieprzyjemnego.

Odczekatem pelng minute, nic si¢ nie stato, wigc podniostem gazete 1 roztozytem jg. Poszukatem
reka wizytowki, a potem wsunagtem ja do kieszeni, wyciggajac jednoczesnie chusteczke 1 ocierajac
czoto. Usiadlem skosnie do stolika i zaczatem czyta¢ pierwszg strone przy sSwietle Swiecy.

No c0z, jak dotad wszystko szlo dobrze. Nigdy nie rozpracowywalem sprawy we wrogim kraju,
cho¢, szczerze powiedziawszy, rozpracowywatem je w zaprzyjaznionych krajach, ktore dzigki mnie
staly sie¢ wrogimi. W kazdym razie mdj warsztat szpiegowski byt catkiem niezlty, wzigwszy pod
uwage, ze bytem tylko gling. Pan Conway mial racj¢ - to jest we krwi mojego pokolenia. Za duzo
powiesci 1 filmow szpiegowskich. Co by teraz zrobil James Bond?

Przede wszystkim nie pozwolilby odej$¢ pannie Weber. Ale kiedy si¢ pracuje dla CID albo FBI,
jak mi si¢ pare razy zdarzyto, trzeba trzyma¢ korek w spodniach. A poza tym, oczywiscie, byta
jeszcze Cynthia. I Bill, kimkolwiek on jest. No 1 panna Weber nie potrzebowata wiecej ktopotow
oprocz tych, ktore juz by¢ moze miata.

Podniostem glowe 1 zobaczylem, ze Susan Weber wrocita do stolika. Usiadta.

- Pan Ellis odwotat spotkanie - oznajmita. - Poza tym miatam panu powiedzie¢, zeby dzwonit pan
do mnie bez wahania, jesli bedzie pan czego$§ potrzebowalt, 1 zeby mi pan dat zna¢, kiedy bedzie
wyjezdzat z Sajgonu w poniedziatek rano. Ale Wietnamczycy podstuchujg telefony w wigkszosci
zagranicznych biur. .. niekoniecznie ze wzgledow bezpieczenstwa, lecz w nadziei, ze ustysza cos, co
przyniesie im korzy$¢ w interesach. Tak czy owak, musi pan uwaza¢, co pan mowi, korzystajac z
telefonu stacjonarnego. Numer mojej komoérki jest na wizytdwce, ale bedzie panu potrzebna
komorka, zeby do mnie zadzwoni¢, jesli nie chce pan, Zeby monitorowano rozmowe. Jezeli potaczy
si¢ pan ze mng przez telefon naziemny 1 bedzie chcial mi powiedzie¢ co§ waznego, moge si¢ z
panam spotka¢. Poproszono mnie, zebym zostata na caty weekend w Sajgonie. Oke;j?

- Pani o tym wszystkim zapomniata?

- Powiedzialam, Zze moze pan zadzwonié, jesli bedzie pan czego$ potrzebowal, a teraz tylko
rozwijam mysl.



- Dobrze. Dzi¢kuje,
- Jest sobota wieczor, a ja nie jestem z nikim umoéwiona.
- Gdzie Bill?

- Powiedziatam mu, Ze moge by¢ zajeta, w zalezno$ci od tego, co si¢ stanie dzi§ wieczorem.
- Czyzby mi co$ umkneto?

- Chcialam zobaczyC, czy jest pan zainteresowany, czy nie. - W takim razie to chyba jest
pozegnanie.

Usmiechneta sie.
- Niech mnie pan nie wystawia na probe.
- Susan... prosze postuchac, otrzymatem instrukcje...

- Mam nowe instrukcje. Zalezy im, zebym opowiedziata panu o kraju. Nie chcg, zeby si¢ pan
catkiem zgubit po wyjezdzie z Sajgonu.

- To jest prawda?

- Czy ktamatabym komus, kto pochodzi z mojego rodzinnego stanu?
- Nie wiem...

- Nie przywyktam do odmow.

- Tak sobie wyobrazam. Zje pani ze mng kolacje?

- Z przyjemnoscia, Jak to mito, Zze mnie pan zaprasza.

Skingtem na kelnera 1 poprositem o karty.

- Jak tutejsze jedzenie? - spytalem mojg nowa przyjaciotke.

- Wiasciwie nie najgorsze. Maja potrawy japonskie, francuskie, chinskie 1 naturalnie wietnamskie.
Sa swieta Tet, wiec bedzie do wyboru mnostwo swigtecznych dan.

Podano nam karty.

- Jak si¢ nazywa psie migso? - spytalem.

- Thit cho. - USmiechneta si¢ 1 wzieta karte. - Co pan chce? Chinskie, wietnamskie czy
francuskie?

- Chce cheeseburgera z frytkami.

- Zamowig dla nas co$ ze Swigtecznego menu. Zjawit si¢ maitre; ich rozmowa przetykana byta
wybuchami $miechu 1 spojrzeniami w mojg strone.

- Tylko bez thit cho, Maitre znowu parsknat §miechem i odezwat sie do Susan. Zeby mu pokazaé,
ze rozumiem jezyk, powiedziatem po wietnamsku, zeby podnidst rece do gory.

- Zamowitam duzo malych dan - odezwata si¢ Susan, gdy mezczyzna odszedt - zeby moégh pan
wszystkiego sprobowac 1 zjes¢, co pan chee. - Po chwili spytata: - Czemu kazat mu pan podnies¢
rece do gory? - Zeby nie wyj$¢ z wprawy.



- Czy w Waszyngtonie nie ma wietnamskich restauracji?

- Dlaczego pani uwaza, ze mieszkam w Waszyngtonie?

- Zaktadam, ze pracuje pan dla Waszyngtonu.

- Mieszkam w Wirginii. Jestem na emeryturze.

- Jadl pan wietnamskie jedzenie, kiedy byt pan tutaj w wojsku?

- Miatem racje zywno$ciowe. Nie wolno bylo jes¢ miejscowych potraw. Regulamin wojskowy.
Niektorzy bardzo si¢ od nich pochorowali.
- Teraz tez trzeba uwazac. Niech pan pije duzo dzinu z tonikiem, wody butelkowanej, piwa i coca-

coli. Po przyjezdzie tutaj bardzo chorowatam. Nazywamy to zemsta Ho Szi Mina. Ale od tej pory
czuje si¢ dobrze. Czlowiek si¢ uodparnia.

- Ja nie zostane tutaj tak dtugo.

Zjawilo si¢ jedzenie, danie po daniu. Panna Weber jadta jak Wietnamka, z miska przy twarzy,
zagarniajgc wszystko do ust pateczkami. Ja uzywatem noza 1 widelca.

PogawedziliSmy troche, gldwnie o Sajgonie 1 pracy Susan. Wyjasnita, czym si¢ zajmuje, ale
poniewaz bylem pracownikiem rzagdowym bez Zzadnego do§wiadczenia w biznesie, niewiele z tego
zrozumiatem. Chodzito o konsultacje 1 organizowanie kredytow dla
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przewaznie amerykanskich inwestorow, ktorzy chcieli robi¢ interesy w Wietnamie. Ja nie
rozumialem, ale Susan tak, i wyciggnagtem wniosek, te naprawde jest doradcg inwestycyjnym.
Zwykle wiem, jesli ktos udaje, bo w czasie wykonywania wielu moich zadan musialem udawac
urzednika, zbrojmistrza czy jeszcze kogo$ innego, zeby zblizy¢ si¢ do podejrzanego. Po pewnym
czasie poczuli$my si¢ ze sobg swobodnie.

- Wiem, Zze mam ci nie zadawac¢ pytan - powiedziata Susan - wiec nie mam pojgcia, co zrobic,
zeby$my mogli rozmawiac.

- Mozesz pytaé, o co chcesz.

- W porzadku. Gdzie chodzite$ do szkoty?

- Nie moge na to odpowiedziec.

UsSmiechneta sie.

- Uwazasz, ze jeste$s zabawny.

- Jestem zabawny. A ty gdzie chodzitas do szkoty?

- W Amherst. Potem na Harvardzie zdobytam dyplom MBA.

- A potem?

- Pracowatam w banku inwestycyjnym w Nowym Jorku.

- Jak dhugo?

- Jesli probujesz obliczy¢ moj wiek, mam trzydziesci jeden lat.
- I mieszkasz tu od trzech lat.

- Trzy lata uptyng w przyszlym miesigcu.

- Dlaczego?

- Dlaczego nie? To dobrze wyglada w zyciorysie, poza tym nikt mi tu nie zawraca glowy.
- Podoba ci si¢ tutaj?

- W zasadzie tak.

- Czemu? Wzruszyta ramionami.

- Chyba dlatego, Ze... mam natur¢ cudzoziemki. Rozumiesz?

- Nie.

- No, c6z... To cze$¢ mojej tozsamosci. W Nowym Jorku bytam nikim. Jeszcze jedna tadna buzia z
dyplomem MBA z uczelni Ivy League. Tutaj si¢ wyrdzniam. Jestem egzotyczna dla Wietnamczykow
1 interesujaca dla ludzi z Zachodu.

Skingtem gtowg.

- Mysle, ze rozumiem. Kiedy wracasz do domu?

- Nie wiem. Nie mysle o tyra.

Gwiazdki? Dnia Swistaka? - Dlaczego? Nie tesknisz? Do rodziny? Do przyjaciot? Nie brakuje ci



Czwartego Lipca?
Pobawita si¢ chwile pateczkami, po czym odrzekta:

dobrze sie miedzy nami teraz uktada, bo ja jestem tu, a oni tam. Swietnie im si¢ wiedzie i -
Rodzice, siostra 1 brat przyjezdzaja mnie odwiedzi¢ przynajmniej raz w roku. Bardzo wszyscy
bardzo lubig wspotzawodnictwo. Tutaj moge by¢ sama dla siebie. Paru dobrych przyjaciot tez mnie
odwiedzito. Poza tym tutejsza amerykanska spotecznos¢ rezygnuje ze swoich zaje¢, zeby obchodzi¢
Swieta, 1 s3 one bardziej niezwykle 1 majg wieksze znaczenie. Rozumiesz?

- To nie jest tylko jeszcze jeden kraj Trzeciego Swiata. To jest panstwo pottotalitarne, - Mysle, ze
tak.

wiec przybysze z Zachodu czuja si¢ tutaj tak, jakby zyli na krawedzi, dlatego kazdy dzien jest
ciekawy, zwtaszcza kiedy pokonyje si¢ tych idiotdéw w ich wtasnej grze. - Spojrzata na mnie.

- Méwie z sensem, czy za duzo wypitam?
- Jedno 1 drugie. Ale rozumiem.

- Powinienes. Jeste$ szpiegiem.

- Jestem emerytowanym wojskowym, odstuzylem tutaj dwie tury w szes¢dziesigtym
6smym i siedemdziesigtym drugim i1 wrocitem jako turysta - poinformowatem Susan.
- Niech bedzie. Czy ten kraj cie wkurza?

- Nie.

- Miates tutaj zte przezycia?

- Miewatem lepsze.

- Bytes ranny?

- Nie.

- Czy traumatyczne wspomnienia wpedzaly ci¢ w stres?

- Mam dos$¢ codziennego stresu, zeby by¢ szczesliwy,

- Gdzie przebywates podczas pobytu tutaj?

- Gtownie na poinocy.

- To znaczy w Hanoi? - spytata.

- Nie. Hanoi jest w Wietnamie Potnocnym. Nigdy tam nie walczylismy.

- Powiedziates$ na poinocy.

- W pdinocnej czesci dawnego Wietnamu Poludniowego. W strefie zdemilitaryzowane;.
Uczyltas si¢ o tym w szkole?

- W liceum. W college’u nie miatam historii. Wiec gdzie stacjonowates?

- Bylem w Bien Hoa w siedemdziesigtym drugim roku. W szes¢dziesigtym 6smym

glownie w prowincji Ouang Tri.



- Nie bylam dalej na potnocy niz w Hue. Pigkne miasto. Powiniene$ tam kiedys pojechac.
Nigdy nie bylam na Wyzynie Centralnej. Poleciatam kiedys do Hanoi. Nienawidzg nas tam.
- Nie mam pojecia dlaczego.

Przepraszam. Zle to wyszto. - Obojetnie, co tam zrobiliscie, oni wciaz nas nienawidza, - Spojrzata
na mnie. -

- Nie przejmuyj sig.

- Wiec masz zamiar odwiedzi¢ te miejsca?

- By¢ moze.

- Powinienes. Z jakiego innego powodu bys tu przyjezdzat? Och... Zapomniatam ze

jestes... - Potozyla palec na ustach. - Cicho, sza. - RozeSmiata sie¢.

Zmienitem temat.

- Mieszkasz w centrum Sajgonu?

- Tak. Wiekszos¢ ludzi z Zachodu tam mieszka. Inne dzielnice bywajg troche za bardzo

rodzime. - Wrocita do poprzedniego tematu. - Co robites w Wietnamie?

- Wolalbym raczej nie mowic¢ o wojnie - odpartem.

- Myslisz o niej?

- Czasami.

- Wiec powinienes o niej mowic.

- Dlaczego? Bo o niej myslg?

- Tak. Tylko ze mgzczyzni trzymajg wszystko w sobie.

- Kobiety o wszystkim gadaja,

- To zdrowe. Trzeba wypowiedziec¢ to, co jest w Srodku.

- Méwie do siebie, a kiedy to robi¢, wiem, ze rozmawiam z inteligentng osoba.

- Twardziel z ciebie. Stara szkota.

Zerknalem znaczaco na zegarek. Jakos$ tak wyszto, ze ja 1 panna Weber si¢ poznalisSmy;

to mogto by¢ spowodowane zbyt duzg iloscig piwa.

- To byt dlugi dzien - powiedzialem.

- Zjem deser 1 wypije kawe. Nie uciekaj.

- Jeszcze si¢ nie przyzwyczaitem do roznicy czasu.

Zapalita papierosa, ignorujgc to.

- Nigdy nie palitam, zanim tu przyjechatam. Ci ludzie kopcag jak kominy, zarazitam si¢. Ale nie
pale trawki czy opium. Jeszcze nie statam si¢ do konca taka jak oni.

Obserwowatem j3 w migotliwym blasku §wiecy. To byta skomplikowana kobieta, wydawato si¢



jednak, ze wali prosto z mostu. Nigdy me poréwnuje kobiety A do kobiety B, lecz Susan
przypominata mi troch¢ Cynthi¢... chyba swojg bezposrednio$cig. Ale Cynthi¢, podobnie jak mnie,
uksztaltowata armia, a Susan pochodzita z innego §wiata - z Lenox, Amherst, Harvardu.
Rozpoznawatem akcent 1 zachowanie wyzszej klasy $redniej, cechy tych innych mieszkancow
Massachusetts, z ktorych potudniowcy si¢ $mieja 1 ktorym jednoczesnie zazdroszczg. Skingta na
kelnera.

- Kawa czy herbata? - zwrdcita si¢ do mnie.

- Kawa.

Powiedziata cos do kelnera, ktory przyjal zaméwienie 1 odszedt.

- Tutejsza kawa jest dobra - oznajmita. - Pochodzi z wyzyn. Chcesz deser?
- Jestem zapchany.

- Zamowitam owoce. Sa nieziemskie.

Odnositem wrazenie, ze dobrze si¢ bawi w moim towarzystwie albo sama dobrze si¢ bawi, co u
kobiet nie zawsze znaczy to samo. Tak czy owak, byta zabawna, tylko ze wypita o jedno piwo za
duzo 1 zaczynata si¢ wyglupiac.

Zrobito si¢ chtodniej, wieczor byl piekny, gwiazdzisty, 1 dostrzegtem ostatni skrawek znikajgcego
ksiezyca.

- Wigilia Nowego Roku jest w przyszta sobote, prawda?
- Tak. Powiniene$ postarac si¢ by¢ wtedy w jakim$ duzym miescie. To moze by¢ dobra zabawa.
- Taka jak sylwester w domu?

- Bardziej jak chinski Nowy Rok w Nowym Jorku. Fajerwerki, kanonada, taniec smoka, teatr lalek
1 tak dalej. Ale jest jednocze$nie bardzo powaznie 1 wielu ludzi chodzi do pagdéd modli¢ si¢ o dobry
rok 1 w intencji swoich przodkow. Zabawa konczy si¢ przed potnoca, bo kazdy idzie do domu, zeby
by¢ o péinocy z rodzing. Z wyjatkiem katolikow, ktorzy idg na msze. Jeste$ katolikiem?

- Czasami.
Usmiechngta sie.

- Wigc 1dZ na msze o poinocy, jesli bedziesz w poblizu kosciota. Ktos ci¢ zaprosi do domu na
wspolny positek. Ale pierwszy gos¢, ktory przekracza prog wietnamskiego domu po potnocy, musi
mie¢ dobry charakter, bo inaczej rodzina bedzie miata nieszcze§liwy rok. Masz dobry charakter?

- Nie.
- Umiesz tga¢ - rozesmiata sie.
- Jak rozumiem, $wigta trwaja jeszcze przez tydzien po Nowym Roku.

- Oficjalnie cztery dni, ale w rzeczywistosci okoto tygodnia. Trudno wtedy cokolwiek zatatwic,
bo prawie wszystko jest pozamykane. Dobre z kolei jest to, ze uliczne korki przed$Swiateczne 1 thok
na ulicach si¢ koncza 1 wigkszo$¢ miejsc wyglada jak z miasta duchéw. Restauracje 1 bary s3
zwykte otwarte tylko wieczorem; wszyscy ostro si¢ wtedy bawig, Ale kazde miasto 1 region
Swietyje troche inaczej. Jak przypuszczasz, gdzie spedzisz Tet?



By¢ moze w wigzieniu, pomyslatem.
- Nie jestem pewien co do mojego rozktadu podrozy - odpartem,

- Naturalnie. - Zastanowila sic przez chwile, po czym powiedziata: - Musiates tutaj spedzic
swieta Tet, jesli byles dwa razy.

- Bytem tu w czasie Tet w siedemdziesigtym drugim i sze§¢dziesigtym 6smym roku.

Susan skineta glowa.

- Wiem o Tet w szes¢dziesigtym 6smym roku. Nie jestem dobra z historii, ale o tym wiem. Gdzie
bytes?

- Pod Ouang Tri.

w czasie Tet. Tam sg wielkie obchody.- Rozumiem, ze w Ouang Tri 1 Hue bylo bardzo Zle -
stwierdzila. - Moze bedziesz w Hue

- Nie jestem pewien, gdzie bede,

- A wiesz przynajmniej, co bedziesz robit jutro?

- Bede zwiedzat

- To dobrze. Potrzebujesz przewodnika, a ja jestem wolna,
- Bill moze si¢ wkurzy¢.

- Przejdzie mu. - Znéw si¢ rozesmiata 1 zapalita kolejnego papierosa. - Jesli jedziesz w gtab kraju,
przydadza ci si¢ wskazdéwki. Moge kilku udzielié.

- Juz mi dos¢ pomogtas. Uzywacie tego okreslenia? W glebi kraju?
- Tak, styszatam je tutaj. Czemu pytasz?
- Myslatem, ze to wojskowe okreslenie.

- Ludzie z Zachodu go uzywaja. W glebi kraju. To znaczy poza Sajgonem czy jakimkolwiek innym
duzym miastem... zwykle w jakim$ miejscu, gdzie nie chciatoby si¢ by¢... co§ w rodzaju dzikiej
gluszy. Zgadza sig?

- Tak.

- Wiec jesli cheesz, pokaze ci jutro prawdziwy Sajgon.

- To wykracza daleko poza twoje obowiazki.

Popatrzyta na mnie przez dym z papierosa.

- Paul, ja... nie chce ci si¢ narzucac.

- Nawet mi to nie przeszio na mysl.

- Stusznie. Jeste$ zonaty? Wolno mi o to spytac?

- Nie jestem Zonaty, ale jestem,,,, jak to si¢ teraz nazywa?
- W trwatym zwigzku.

- No wtasnie, W czyms takim jestem.



- Dobrze, Ja tez. Ten facet to idiota, ale to inna historia. Princeton. Czy musz¢ mowi¢ wigcej?
- To chyba moéwi1 samo za siebie.

- Mam nadziej¢, ze nie jeste$ z Princeton.

- Boze bron. Zrobilem rozszerzony wojskowy program edukacyjny, z wyrdznieniem.

- Wiec tyle jesli, chodzi o mnie. Nie jestem...

Zjawila sic kawa 1 owoce,

Zespot gral utwory z lat szes¢dziesiatych 1 wlasnie zaczat Four Once in My Love, Tylko jedenraz
w zyciu, Steviego Wondera 1 tysigc dziewigcset szes¢dziesigtego 6smego roku

Susan zjadta troch¢ owocow, potem otarta usta chusteczka, Myslatem, ze zbiera sic do wyjscia,
ale spytata:

- Masz ochote zatanczyc¢?
To mnie zaskoczyto.
- Pewnie - odpowiedziatem.

Wstalis$my 1 podeszliSmy do parkietu tanecznego, ktory byt bardzo zattoczony. Wziglem Susan w
ramiona i poczutem ze obejmuj¢ prawdziwg kobiete. TanczyliSmy. Nie bylem catkiem pewny, do
czego to zmierza, lecz moze Zle odczytywalem sytuacje. Byla troch¢ znudzona Billem 1
potrzebowata neco odjazdu, w czym mogta jej pomoc kolacja z superszpionem.

Zespot grat Can’t Take My Eyes Off You, Nie moge oderwac od ciebie oczu. Cialo Susan byto
ciepte, dobrze tanczyta i czutem wyrazne jej piersi na mojej klatce. Trzymata brode na moim
ramieniu, ale nasze policzki si¢ nie dotykaty,

- Jest mito - powiedziata.

- Tak.

TanczyliSmy na dachu hotelu Rex, nad nami wirowata Swietlna korona, w gorze skrzyly sie
gwiazdy; wiata tropikalna bryza, a zespdt grat wolng taneczng muzyczke. Pomyslatem o Cynthii,
cho¢ trzymalem w ramionach Susan. Myslalem o tych rzadkich momentach, kiedy bylismy razem1 o
tym, ze nigdy nie spedziliSmy ze sobg takich chwil jak ta. Zatgsknitem do Hawajow.

Po paru minutach tanca w milczeniu Susan spytata:

- Wiec cheesz jutro towarzystwa?

- Chce, ale...

- Taka wtasnie jestem. Nie mam nic wspolnego z politykag, moj zywiot to biznes. Ale nie
przepadam za tymi idiotami, ktorzy tu rzadza. To dranie utrudniajacy biznes 1 zabawe. Ludzie s3
mili. Lubie¢ ich. Chyba chce powiedzie¢, ze nigdy w Zyciu nie zrobitam niczego dla kraju, wiec jesli
to jest dla kraju...

- Nie jest.

- No dobra, lecz chce cos$ zrobi¢ dla ciebie, bo czuje, ze mozesz potrzebowacé wigce] wskazowek,
niz ktokolwiek mogt ci da¢. Chee, zeby ci si¢ udato to, co masz tutaj zrobi¢. I nie chce, zeby§ wpadt



w tarapaty, kiedy wyjedziesz z Sajgonu. Reszta kraju nie jest taka jak Sajgon, Tam moze by¢ troche
ostro. Wiem, Ze jeste$ twardym facetem 1 poradzisz sobie

tutaj... zrobite$ to juz dwa razy. Ale czutabym si¢ lepiej, gdybym poswiecita ci jeden dzien 1
pozwolita skorzysta¢ z mojej rozleglej znajomosci Wietnamu. Co ty na to?

- Moze by¢. Robisz to dla mnie, czy dlatego, ze lubisz niebezpieczne zycie? A moze lubisz robié
rzeczy, ktore nie podoba;ja si¢ tutejszemu rzgdowi?

- Wszystko razem. I dla mojego kraju, bez wzgledu na to, co méwisz.

Tanczylismy, a ja obracatem w myslach to, co mi powiedziata. Nie byto powodu, dla ktorego nie
miatbym spedzi¢ dnia z tg kobieta, lecz co§ mi mowito, ze to bedzie oznacza¢ ktopoty.

- Spodziewam sig, ze zostang wezwany do jakiego$ urzedu, zeby odpowiedzie¢ na par¢ pytan. Nie
chciatabys przy tym asystowac.

- Nie boje si¢ tych ludzi. Mogg si¢ przerzuca¢ wyzwiskami z najlepszymi z nich. Wydaje sig, ze
jesli bedziemy razem, nie begdzie to wygladato tak podejrzanie.

- Ja nie wygladam podejrzanie.
- Wygladasz. Potrzebujesz towarzystwa na ten dzien. Pozwol mi to zrobic.

- Zgoda. Jezeli tylko rozumiesz, dlaczego to robisz, 1 przyymujesz, ze jestem jedynie turystg, ale
takim turysta, ktory z jakiej$ przyczyny zwrdcit uwage wiladz.

- Rozumiem. - Zespot przestal gra¢; Susan wzieta mnie za reke 1 poprowadzita do stolika.
Z/nalazta otdéwek w aktowce 1 napisata co$ na serwetce.

- Tu jest m6j domowy numer... jezeli bedziesz go potrzebowat. Spotkamy si¢ jutro w holu o 6smej
rano.

- To troche wczesnie.

- Nie na mszg o 6smej trzydziesci w katedrze.

- Nie chodzg do kos$ciota.

- Ja chodzg co niedziela, a nawet nie jestem katoliczka. Tak robig wszyscy

obcokrajowcy. - Wstajac, dodata: - Jesli ci¢ nie bedzie w holu, zajrz¢ do jadalni. Jesli ci¢ tam nie
bedzie, zadzwoni¢ do pokoju. A jesli 1 tam ci¢ nie zastang, wiem, z kim si¢ skontaktowac.

Wstatem.
- Dzigki. To byt naprawde przyjemny wieczor.
- Dla mnie tez. - Podniosta aktowke. - Dzigki za kolacje. Jutro pozwolisz mi sobie co§ postawic.

- Pewnie.

Susan zawahata sie, po czym spojrzata mi w oczy.

- Znam paru facetow w twoim wieku, ktorzy tu pracuja, 1 paru, ktorzy wrocili, zeby co$ odnalezé
albo moze zgubi¢. Wiec wiem, ze to trudne, 1 potrafi¢ zrozumie¢. Ale dla ludzi w moim wieku
Wietnam to kraj, a nie wojna. - Milczatlem. - Dobranoc, Paul. - Dobranoc, Susan.



Patrzytem, jak znika w ogrodzonej restauracji

Spojrzatem na serwetke, zapamigtalem numer telefonu, zgniottem serwetke 1 wrzucitem do
filizanki.

Jak juz wspomniatem, byt piekny wieczor, z wiaterkiem szeleszczacym w lisciach drzewek 1
roslin. Teraz rozlegaty si¢ dzwigki McArthur Park. Zamknatem oczy.

Dawno temu, gdy Wietnam byt wojng, a nie krajem, byty takie noce pod gwiazdami, a tropikalna
bryza szemrala w gateziach; pamietatem to. Byty tez noce bez bryzy, a mimo to sobie sygnaly. Zaby
drzewne przestawaly kumka¢ 1 nawet owady milkly, a nocne ptaki rosliny si¢ poruszaty i stychac
byto, jak tamci postukuja bambusowymi kijami, wysytajac odlatywaty. Czekates wtedy w
sSmiertelnej ciszy 1 przestawates oddycha¢, a serce walito ci tak gtosno, ze byles pewien, ze kazdy je
styszy. Stukanie bambusow si¢ zblizato, a rosliny kotysaty si¢ w bezwietrzng noc.

Otworzytem oczy 1 siedziatem przez chwilg, Susan zostawita pot butelki piwa; wypitem je, zeby
zwilzy¢ suche usta.

Wzigtem gleboki oddech 1 wojna odeszta. Zauwazylem, ze z niecierpliwoscig oczekuj¢ jutra.

Wrécitem do pokoju, niosac gazete. Swiatetko sygnalizujace wiadomo$é nie palito sie, nie byto
zadnych kopert, a szklana kuk zostala przesunigta przez sprzataczke, ktéra zmienita posciel.
Spoczywata teraz na biurku.

Usiadtem przy biurku 1 roztozytem ,,International Herald Tribune”. Odszukatem krzyzowke, ktora
byta krzyzowka z ,,New York Timesa”, do potowy rozwigzang. Przygladatem si¢ jej przez chwilg i
spostrzeglem znaczek obok liczby trzydziesci dwa pionowo.

Otworzylem przewodnik Samotna planeta na czgsci poswieconej Hue. Byl tam plan miasta z
liczbowa legenda, pokazujacy ciekawe miejsca. Numer trzydziesci dwa oznaczat  Palac
Mandarynéw, mieszczacy si¢, jak zauwazylem, wewnatrz Cesarskiej Dzielnicy, ktéra stanowita
ogrodzong murem cze$¢ cytadeli w obrebie Starego Miasta.

Tam wtasnie miatem si¢ spotka¢ z moim tacznikiem w potudnie wyznaczonego dnia. On - albo ona
- mial by¢ Wietnamczykiem badz Wietnamka; tylko tyle wiedziatem.

Gdybym z jakiegos powodu nie dotarl tam na czas albo gdyby nikt na mnie nie czekat, miatem si¢
stawi¢ w rezerwowym miejscu o drugiej po potudniu. Oznaczone ono byto odwrotnoscig cyfr liczby
trzydziesci dwa, jak mi powiedziat pan Conway. Spojrzatem na mapg Hue i zobaczylem, ze 23 to
Biblioteka Krolewska mieszczaca si¢ w wewnetrznym sanktuarium Cesarskiej Dzielnicy, zwanym
Purpurowym Zakazanym Miastem.

Bylta jeszcze trzecia mozliwo$¢: schadzka o czwartej po potudniu w miejscu oznaczonym suma cyfr
3 1 2; miejsce to wedle mapy okazato si¢ historyczng $§wigtynig zwang Chue Ba, poza murami
cytadeli.

Gdyby moj tacznik nie stawit si¢ w zadnym z tych miejsc, miatem wraca¢ do hotelu i czeka¢ na
wiadomos¢. Powinienem by¢ wtedy gotow do natychmiastowego wyjazdu.

Pomyslatem, ze wszystko to wyglada troch¢ melodramatycznie, ale pewnie jest niezbedne. Nie

podobato mi si¢ tez, ze mam zaufa¢ Wietnamczykowi, lecz musialem zaktadac, ze ci w Waszyngtonie
wiedza, co robig. Wszak zanotowali tutaj same sukcesy.



Zrobitem jeszcze kilka znaczkow koto liczb w krzyzéwce 1 wpisatem kilka hasel, zauwazajac, ze
panna Weber odgadta kilka naprawde trudnych. Najwyrazniej byla to bystra babka 1 najwyrazniej
miata wlasne cele do osiggnigcia... albo czyjes.

Jutrzejszy dzien powinien byc¢ interesujacy.

Rozdzial 10
Wysiadtem z windy 1 wszedtem do holu hotelowego dziesi¢¢ po 6sme;j.

Na fotelu pod drzewkiem palmowym siedziata Susan Weber 1 czytata jakie§ czasopismo. Miata na
sobie czarne spodnie i czarne buty 1 siedziala ze skrzyzowanymi nogami.

7Zblizywszy si¢, zobaczylem, ze czyta angielskojezyczny magazyn ,,Vietnam Economic Times”.

Odtozyta czasopismo 1 wstata. Zauwazytem, ze ma tez na sobie obcisty koszule z czerwonego
jedwabiu z rekawami do tokcia i wysokim kotnierzem typu mandarin. Na jej szyi wisiaty na
sznureczku okulary przeciwstoneczne, a na biodrach miata nylonowg saszetke na pasku.

- Dzief dobry - powiedziata. - Juz miatam do ciebie dzwonié. - Zyje i mam sie dobrze.
- By¢ moze wczoraj trochg za duzo wypitam. Jesli tak, to przepraszam.

- Ja na pewno nie bylem tego w stanie oceni¢. Mam nadziej¢, ze dobrze si¢ sprawilem jako
towarzystwo podczas kolacji.

- Lubi¢ rozmawiac¢ z gos¢mi z kraju.

Panna Weber wydawala si¢ troch¢ chtodniejsza niz wczoraj wieczorem, co bylo zrozumiate.
Wystarczy usung¢ alkohol, muzyke, Swiatlo Swiec 1 gwiazdzista noc, a ludzie z nieco wigksza
rezerwg podchodza do wczorajszej randki, jesli nawet zakonczyli ja w tym samym 16zku.

Ja miatem na sobie moje standardowe spodnie khaki, a zamiast koszulki z golfem wtozytem
koszulke z krotkimi rekawami.

- Dobrze si¢ ubratem do kosciota? - spytatem.
- Bardzo dobrze. Gotow?

- Tylko pozbedg si¢ klucza do pokoju. - Podszedtem do kontuaru 1 podatem recepcjoniscie klucz. -
Jakie§ wiadomosci?

Sprawdzit moja przegrodke.
- Nie, proszg pana.

Skierowatem si¢ do drzwi wejsciowych, gdzie stata Susan, Sprawa mojego paszportu byta bardzo
denerwujgca. Mang wiedzial, ze jutro wyjezdzam i potrzebuje¢ dokumentu, zeby podrézowac.

- Widze, ze nie oddali ci paszportu - zauwazyla Susan. - Ale jestem pewna, ze dostaniesz go
dzisiaj, jesli wiedza, ze jutro wyjezdzasz.

- Mysle, ze odbiore go w kwaterze gtownej gestapo.

- Zwykle po prostu odsytaja je do hotelu. Albo kaza odebrac¢ na lotnisku. Ale to zazwyczaj oznacza,
ze trzeba wraca¢ do domu predzej, niz si¢ przypuszczato.

To swietnie, pomyslatem, cho¢ nie powiedzialem tego na glos.



- Masz wiz¢? - spytata Susan.

- Hotel jg ma.

Pomyslata przez chwile.

- Zawsze powiniene$ mie¢ przy sobie fotokopie paszportu i wizy - poinformowata mnie.

- Miatem. Policja ukradta mi je z neseseru na lotnisku.

- O - zdziwila si¢. - Zrobi¢ ci odbitke wizy. - Podeszla do recepcji 1 zamienita kilka stow z

recepcjonisty, ktory zajrzal do regatu. Wyciagnat skrawek papieru, przeczytal i powiedzial cos do
Susan, ktora wrdcita 1 oznajmita: - Policja zabrata twoja wize.

Nie odpowiedziatem.

- Nie martw si¢ tym - pocieszyta mnie.
- Czemu?

- Nikt nas nie zatrzyma. Gotow?

Wyszlismy; bylo gorgcej niz wezoraj. Ruch pojazdow motorowych na Le Loi byt troche mniejszy,
jak to w niedziele, ale byto tyle samo rowerdw 1 riksz, co w sobote.

Susan wreczyta odzwiernemu dolara 1 podeszliSmy do czerwonego skutera zaparkowanego na
chodniku. Zatrzymata si¢ przed skuterem, wyjeta z saszetki na biodrach papierosy 1 zapalita.

- Muszg zapali¢, zanim pojedziemy - wyjasnita z u§miechem. - Tobie tez moze si¢ przydac
papieros, kiedy znajdziemy si¢ na drodze.

- Mozemy wzig¢ taksowke?

- Nuda. - Poklepata skuter. - To jest minsk, sto siedemdziesigt pi¢¢ centymetréw pojemnosci.
Rosyjski. Dobra maszyna do jazdy po miescie. Mam réwniez wlasny motocykl marki Ural siedemset
pigédziesiat, prawdziwa bestia. Swietny na drodze i do jazdy terenowej po blocie. - Zaciagneta sie
papierosem i1 dodata: - Rosjanie robig przyzwoite motocykle 1 jako§ tak si¢ dzieje, ze czesSci
zamienne sg zawsze dostepne.

- Kaski tez?

- W Wietnamie nie potrzeba kaskow. Jezdzisz?

- Jezdzitem, jak bytem w twoim wieku.

- Prawo nie wymagato kaskow w Stanach, kiedy bytes w moim wieku. Nosite$ kask?
- Chyba nie.

Zaciagneta sig.

- Znalazte$ swoOj numer?

- Nie udato sig.

- Nie udato si¢? Zaznaczytam liczbe 32 w krzyzowce. Nie zauwazytes?

- Nie jestem az tak bystry. Mialem par¢ wywrotek na motorze.

Rozesmiata sie.



- Trzydziesci dwa. Zapamigtam za ciebie. - Po chwili spytata: - Co to znaczy?
- Trzydziesci dwa? Wydaje mi si¢, ze stowo brzmiato rozen.

Susan nie uznata tego za zabawne, ale nie skomentowata. Patrzytem na nig, gdy gasita papierosa.
Przeszta test dziennego swiatla - wlasciwie wygladata nawet lepiej niz wczoraj wieczorem: miata

.....

doskonale na niej lezaty.

- No dobra. Musze przesta¢ pali¢. - Rzucita niedopatek do rynsztoka i dodata: - Posztam rano do
biura 1 wystatam ten faks,

- Dzigki.

- Byla mniej wigcej siodma wieczorem w sobote, ale kto§ odpowiedzial. Dtugo tam pracuja,
gdziekolwiek sg 1 kimkolwiek sa.

- Jak brzmiata odpowiedz?

- Potwierdzili przyjecie 1 kazali si¢ informowac. Chcieli, zebym podata im czas, kiedy ty 1 ja
bedziemy w poblizu faksu, zeby mogli przekaza¢ poufng odpowiedz. Powiedziatam, te wroce do
biura okoto 6smej po potudniu tutejszego czasu. Moze by¢?

- Coz... Biorac pod uwage, ze nie ptacg ci za pracg w niedzielg, Swietnie.

- To, co chca powiedzie¢, cokolwiek to jest, moze poczeka¢ dwanascie godzin -

oznajmita Susan, - Moze do tego czasu odzyskasz paszport albo dostaniesz wiz¢ wyjazdowa.
Gotoéw do drogi?

Natozyta okulary, wskoczyta na skuter, zapalila silnik 1 pozwolita mu chwilg pracowac. - Wskakyj,
Wyjeta z kieszeni opaske 1 Sciggneta nig swoje dhugie, powiewajace wtosy, zeby nie
wpadaty mi na twarz.

Usiadtem za nig na siodetku, ktore byto troche za mate, 1 zZtapatem si¢ uchwytu. Susan
zepchneta skuter ze stopki, jechata chwile chodnikiem, a potem skrecita w ulice Le Loi.
Opartem nogi na stopkach w momencie, gdy zawracaliSmy.

W ciggu pieciu mrozacych krew w zytach minut dotarliSmy do katedry Notre Dame,
gotyckiej budowli z innej bajki, z dwiema wiezycami, zbudowanej z cegly zamiast z
kamienia. ZsiedliSmy ze skutera na niewielkim trawiastym skwerku przed katedrg. Susan
przypieta go do stanowiska dla rowerow. Pamigtalem ten plac z siedemdziesiatego drugiego
roku; niewiele si¢ tu zmienito. Nawet wielki posgg Marii Dziewicy przetrwal wojne 1
przejecie wladzy przez komunistow.

- Jak komuni$ci traktujg religie? - spytatem.

- Zaleznie od chwilowego programu. Sg w porzadku wobec buddystow, ale nie kochaja

katolikow, bo uwazaja ich za wywrotowcow.



- Dlatego chodzisz do kosciota - stwierdzitem, gdy podeszlismy do katedry.

Nie odpowiedziata na moja uwagg, rozwijata swojg mysl.

- Naprawde daja si¢ we znaki protestantom. Uprzykrzaja zycie misjonarzom, wyrzucajg
ich, zamykaja misje 1 ko§cioly. W Sajgonie nie ma ani jednego kosciota protestanckiego,

odbywaja si¢ tylko nabozenstwa w prywatnych domach. - DoszliSmy do schodéw katedry.
Przychodzites tutaj w czasie wojny? - spytala.

- Prawde mowiac, tak, dwa razy, kiedy przyjechalismy do Sajgonu w niedzielg.

- Wiec bytes dobrym katolikiem.

W lisiej norze, pod ogniem nieprzyjaciela, nie ma ztych katolikow.

Wspinalismy si¢ po stopniach katedry; Susan pozdrowita kilkoro Amerykanow 1 grupe
innych os6b mowiacych jak Australijczycy. Zauwazylem gtosno, ze nie ma wielu
Wietnamczykow.

- Ojciec Tuan odprawia t¢ msze po angielsku, nastepna jest po francusku, a pozostate po
wietnamsku - wyjasnita Susan.

- Zostaniemy na wszystkich?

Te uwage rowniez pozostawita bez komentarza; weszliSmy do kruchty 1 tutaj tez Susan
zamienita par¢ zdan z kilkoma osobami i1 przedstawita mnie. Jedna z kobiet przypatrzyta mi
si¢ 1 spytata, jak sie¢ miewa Bill. Zawsze si¢ taka znajdzie.

Wkroczylismy do tego wielkiego gotyckiego monstrum, ktére mogloby by¢ we Francji,
gdyby nie to, ze zauwazylem dekoracje z kwitngcych kwiatow 1 drzewek kumguat na Swiegta
Tet; jak przez mgle pamigtatem, ze nawet katolicy je tutaj obchodzili.

Spojrzatem na tukowato sklepiony strop katedry.

- Boisz si¢, ze spadnie ci na glowe?

- Méwitem, ze potrzebuje kasku.

Szlismy gtowng nawg. Koscidt byt chtodny 1 ciemny, do potowy wypetniony. Usiedlismy
w tawce na przedzie.

- Mozliwe, ze Bill si¢ zjawi - oznajmita Susan. - Rozmawiatam z nim wczoraj
wieczorem.

- Ucieszyt sig, ze wrocitas do domu po potnocy?

- On nie jest zazdrosny i1 nie miat powodu. - Po chwili dodata: - Jesli sprawi troche

nieprzyjemne wrazenie, to tak wtasnie si¢ zachowuje.

- Jasne. Moze wroce po mszy do hotelu?



- Ciil. Zaczyna sig.

procesji byli Wietnamczykami, z wyjatkiem meZczyzny niosacego krzyz; ten byt Zydem. Zagrzmiaty
organy 1 nawg ruszyla procesja. Ksigdz, ministranci i wszyscy inni idagcy w Wszystko to jest
niesamowite, jesli si¢ zastanowic.

W kazdym razie zaczeta si¢ msza, a angielski ojca Tuana to bylo naprawde¢ cos. Zdaje mi sie, ze
francuski lepiej bym rozumial. Podobnie jak msza, psalmy tez byty po angielsku i zauwazytem, ze
Susan ma pickny gltos. Udawatem, ze Spiewam, chociaz umiem tylko zawy¢ po pijaku 7The Rose of
Tralee.

Kazanie dotyczylo grzechow cielesnych 1 licznych pokus miasta. Bylo tez o duszach ubogich
dziewczat, ktore sprzedaja swoje ciala, 1 tak dalej. Ksigdz wysnut wniosek, ze bez grzesznikow nie
bytoby grzechu - opium, prostytucji, hazardu, pornografii 1 salonéw masazu.

Mialem wrazenie, ze na mnie patrzy. Poczutem si¢ jak bohater powiesci Grahama Greene’a,
pocacy si¢ w jakim$ zapomnianym przez Boga zakatku w tropikach, dreczony katolickim poczuciem
winy w zwigzku z wystepkiem seksualnym, ktory - jak si¢ okazalo w koncowej analizie - nie byt
niczym wielkim.

Tak czy owak, msza trwata godzine 1 pig¢ minut, lecz ja nie mierzytem czasu.

Zndw zagrzmialy organy 1 wierni zaczeli wychodzi¢. Poszedtem srodkowa nawg 1 zgubitem gdzies
Susan.

Stangtem koto jej skutera, na zalanym stoncem placu. Naprawde czutem si¢ dobrze, ze poszediem
do kosciota.

Zauwazytem ja u podndza schodow, gdzie stat ojciec Tuan, rozmawiajac z liczng grupg parafian.

Moze rzeczywiscie co$ jest w byciu cudzoziemcem na obczyznie. Bo jesli jesteS w  Londynie,
Paryzu czy Rzymie, to nic wielkiego. Trzeba sobie wybra¢ zadupie takie jak to, gdzie jestes
dziesig¢ centymetréw wyzszy 1 dziesie¢ odcieni jasniejszy od innych i gdzie wyrdzniasz si¢ jak
napuchniety kciuk; a jesli ten keiuk tkwi w oku miejscowych wtadz, to

tym bardziej. Wszyscy inni bladzi okragtoocy sg twoimi kumplami, zbieracie si¢ na koktajle 1
psioczycie na ten kraj. W domu wszyscy mysla, ze jestes super, 1 po cichu ci zazdroszcza, a ty
obchodzisz amerykanskie swieta, ktore tam oznaczaty tylko trzy dni wolnego od pracy 1 wyprzedaz
w centrum handlowym. Dla odmiany bierzesz nawet udziat w wyborach.

Oczywiscie istnieje tez inny typ cudzoziemca na obczyznie; stanowig go ci, ktorzy nienawidzg
swoich rodzinnych krajow, ci, ktorzy uciekajg przed czyms$ lub przed kims, 1 ci, ktorzy uciekajg
przed soba.

Susan, jak sama przyznata, nalezata do tej kategorii, ktdéra uwaza, ze klawo jest by¢ Amerykanka w

kraju, gdzie si¢ wyrdznia; rodzina za$ i1 znajomi w domu musza stosowac inne standardy oceny
powodzenia w zyciu.

Coz, nie chciatem by¢ zbyt cyniczny ani wnika¢ w szczegoty, zwtaszcza ze lubitem Susan, a ona
miata dos¢ samoswiadomosci, zeby rozgryz¢ samg siebie.

Podeszta do mnie w towarzystwie mezczyzny w swoim wieku. Mial na sobie lekkg marynarke
sportowa z tropiku, prezentowat si¢ niezle, byt wysoki 1 bardzo chudy 1 miat piaskowe wilosy.



Wygladat na faceta z Princeton, wigc to musiat by¢ Bill.
Susan zatrzymata sig.
- Paul, to jest moj przyjaciel Bill Stanley. Bill, to jest Paul Brenner.
Podalismy sobie dtonie, ale nic nie powiedzieliSmy na powitanie.
Susan podniosta piteczke 1 zwrocita si¢ do Billa, moéwiac:
- Paul byt tutaj w sze$¢dziesigtym 6smym roku i... kiedy jeszcze?
- W siedemdziesigtym drugim.
- Tak. Wtedy musiato by¢ catkiem inaczej - podpowiedziata.
- I byto.

- Wtasnie opowiadatam Billowi, ze miates pewne problemy na lotnisku.
Milczatem.

- Mysle, ze Jim Chapman bedzie w ten weekend. Zadzwoni¢ do niego do domu - powiedziata do
Billa. - On jest w nowej obsadzie konsulatu. To znajomy Billa - dodata, kierujac te stowa do mnie.

Bill nie miat za duzo do powiedzenia na ten temat, ja tez nie. Tej rozmowy nic nie moglo
uratowac, wiec oswiadczytem:

- Chyba podjde do hotelu 1 stamtad sprobuje si¢ czego§ dowiedzie¢. Susan, dzickuje, ze
towarzyszyta§ mi do kosciota. Nie lubi¢ opuszcza¢ mszy, kiedy jestem w podrdzy. Bill, mito byto
ci¢ poznaé. - Odwrécitem si¢ 1 odszedtem.

Mam dobrg orientacj¢ 1 po kwadransie znalaztem si¢ z powrotem na Le Loi, a hotel byt
naprzeciwko mnie. Zauwazytem, ze nie poc¢ si¢ juz tak bardzo jak wczoraj, wigc pewnie zaczatem
si¢ aklimatyzowac.

Ustyszatem za sobg warkot skutera na chodniku 1 usungtem si¢ w prawo. Susan zatrzymata si¢ koto
mnie.

- Wsiadaj - rzucita.

- Susan...

- Wsiada;.

Wykonatem polecenie.

Ruszyta ostro 1 zjechaliSmy z kraweznika na jezdni¢. Nie rozmawialiSmy, a Susan pedzita ulicami,
wykonujgc zaskakujace zwroty.

- Fajnie jest wyjecha¢ w niedziele, kiedy ulice sg puste. Mnie wydawaty si¢ dosy¢ zatloczone.
Wyjeta z saszetki komorke 1 podata mi.
- Oddasz ja, kiedy ustyszysz, ze dzwoni. Albo zacznie wibrowac¢. Ma wibrator.

Wiasnie wyszedlem z kosSciota, wiec powstrzymatem si¢ przed sprosnym komentarzem 1
schowatem telefon do kieszeni.

Komérka dzwonita 1 wibrowata, wiec podatem jg Susan. Przystawita telefon do ucha lewa r¢gka, a



prawa kierowata 1 trzymata gaz. GdybySmy musieli si¢ nagle zatrzyma¢, nie moglaby nacisngc¢
przedniego hamulca, ale to chyba jej nie martwito, podobnie jak innych motocyklistow z
komorkami.

Najwyrazniej rozmawiata z Billem albo go stuchata - nie méwita duzo. Wreszcie powiedziata:

- Nie stysze ci¢. Zadzwoni¢ wieczorem. - Postuchata jeszcze chwilg 1 oznajmita: - Nie wiem o
ktorej godzinie. - Nacisneta guzik 1 podata mi telefon. - Ty odbierz, jesli jeszcze raz zadzwoni.

Wsadzitem aparat do kieszonki koszuli.

Jechata dalej, rzucajgc wyzwanie §mierci; w ten sposéb wytadowywata trochg zto$§¢ na Billa,
naturalnie. Ale ja nie bylem na niego zly, nie byto tez powodu, dla ktorego miatbym si¢ rozprysnac
jak plama na chodniku.

- Susan, zwolnij.
- Pasazer nie kieruje.

Funkcjonariusz stojacy na okragtej wysepce podnidst dton, kiedy si¢ zblizaliSmy. Susan omingta
go ostrym wirazem, a kiedy si¢ obejrzatem, gliniarz wymachiwat rekami 1 co§ krzyczat.

- O mato nie przejechatas policjanta - zauwazytem.

- Jak si¢ zatrzymasz, dostajesz mandat za cos 1 kosztuje ci¢ to z miejsca dwa dolary. - Po chwili
dodata: - Poza tym mogltyby by¢ ktopoty, bo nie masz zadnego dokumentu.

- A gdyby spisal twoje numery?
- Jechatam za szybko. Ale nastepnym razem zakryj dionig tablice.

- Jakim nastepnym razem?

- Mam tablice NN. To skrét, ktory oznacza, ze jestem cudzoziemks... nguoi nuoc ngoia.

Cudzoziemiec 1 nie turysta. TurySci dostajg mandat w wysokosci dziesigciu dolaréw, bo uwazaja,
ze to tanio, a 1 tak sg wystraszeni. Nie chodzi o pienigdze, lecz o zasady. - Mysle, ze za dtugo juz tu
jestes.

- Moze.

Dotarli$my do ogrodzonych ogrodéw, w ktérych znajdowatl si¢ Patac Zjednoczenia - dawna
siedziba potudniowowietnamskich prezydentow - nazywany wtedy Patacem Niepodleglosci.
Pamigtalem go z siedemdziesigtego drugiego roku, a potem widzialem znowu w kwietniu
siedemdziesigtego pigtego w telewizji, kiedy odtworzono stawne teraz nagranie wideo, pokazujace
komunistyczny czolg, ktory rozjezdza gasienicami masywng zelazng brame.

SkreciliSmy w boczng uliczke 1 wjechaliSmy waska furtka na teren patacu prezydenckiego, potem
staneliSmy na niewielkim parkingu 1 zsiedliSmy ze skutera. Susan przypigta go do stojaka na rowery
1 zdjeta okulary.

- Pomyslatam, ze bedziesz chciat zobaczy¢ dawny patac prezydencki.

- Oczekuyg nas tutaj?

- Jest otwarty dla publicznosci.

Otworzyta jedng z toreb przy siodetku, wyjeta aparat i przewiesita przez ramie.



- Mogg ci zagwarantowac, ze nas nie Sledzili, ale jesli dali komus$ zna¢, czy cos w tym rodzaju, 1
wiedza, ze tutaj jesteS, zwiedzasz miasto z miejscowg dziewczyng, ktorg gdzie§ poderwales.
Dobra?

- Pozwol, ze sam zatroszcze si¢ o swoja bajeczke.
- Jestem tu po to, zeby c1 pomoc. Poza tym lubi¢ oprowadzac gosci po miescie. Chodz za mna.

Okrazylismy patac Sciezka ogrodowa 1 dotarliSmy do frontu wielkiego gmachu, ktory nie byl
tradycyjnym ozdobnym patacem, lecz budowla z gotowych ptyt betonowych; jego architekture
mozna by opisa¢ jako nowoczesny, tropikalny bunkier. W odlegltos$ci okoto stu metrow, za szerokim
trawnikiem stata Zzelazna brama, ktora byta w lepszym stanie niz wtedy, gdy przejezdzat przez nig
potnocnowietnamski czolg. W rzeczy samej, na lewo od bramy na betonowym podescie stal wielki
rosyjski T-59; pomyslatem, ze to ten czotg.

- Wiesz, gdzie jesteSmy? - spytata Susan.
- Wiem. Czy to jest ten czotg?

- Tak. Bylam bardzo mtoda, gdy to wszystko si¢ dziato, ale widzialam nagranie. Mozna je
obejrze¢ w srodku za dolara.

- Ogladatem to wowczas w telewizji.

Zauwazylem wielu cudzoziemcé4w robigcych zdjecia kolo czotgu. W odroznieniu od
amerykanskich czolgow w muzeum zbrodni wojennych ten rosyjski tank byt ogrodzony tancuchami 1
ozdobiony flagami. To byl bardzo wazny czotg.

- Przyprowadzatam tu wielu Amerykanow, tagcznie z moimi rodzicami, 1 nauczytam si¢ na pamiec
roli przewodnika. Chcesz postuchac¢?

- Jasne.

- Chodz ze mng. - Weszlismy po schodach 1 staneliSmy na szczycie. - Jest trzydziesty kwietnia
tysigc dziewiecset siedemdziesigtego pigtego roku, komuni§ci wkroczyli do Sajgonu. Tamten czolg
toczy si¢ ulicg Le Duan i rozwala bramg. Jedzie dalej po trawniku 1 zatrzymuje si¢ dokladnie tutaj,
przed patacem. Widziate§ to w telewizji dzigki temu, ze fotoreporter znalazt si¢ we wlasciwym
miejscu we wilasciwym czasie. Mniej wigce] po minucie - ciggneta Susan - przez bramg wjezdza
cigzarOwka, przejezdza przez trawnik 1 staje obok czotgu. Wyskakuje z niej pdinocnowietnamski
oficer 1 wchodzi po schodach. W tym miejscu stoi general Min, ktory zostat prezydentem Wietnamu
Potudniowego czterdziesci osiem godzin

wczesniej, po tym jak prezydent Thieu prysnagt w sing dal. Min stoi w otoczeniu swoich ministrow,
ktorzy sa prawdopodobnie bardzo nerwowi, bo nie wiedza, czy nie zostang na miejscu rozstrzelani.
Komunista wspina si¢ po schodach, a Min mowi: ,,Czekam od samego przekaza¢ tego, czego nie
macie”. Koniec opowiesci, koniec wojny, koniec Wietnamu rana, zeby przekaza¢ wam wtadze¢”.
Komunistyczny oficer odpowiada: ,,Nie mozecie Poludniowego.

I koniec koszmaru, dopowiedzialem sobie w myslach. Kiedy zobaczytem w telewizji ten czotg
wdzierajacy si¢ przez brame, pomyslatem - pamigtam to - ze wszyscy Amerykanie probujgcy bronié
Wietnamu Potudniowego, ci, ktdrzy polegli, oddali zycie na prozno.

Sprobowatem sobie przypomnie€, co si¢ stato z generatem Minem, ale, podobnie jak wszyscy w



Ameryce po kwietniu tysigc dziewigcset siedemdziesigtego pigtego roku, wytaczylem Wietnam
Show.

- Chcesz zdjecie z czotgiem w tle? - spytata Susan.

- Nie.

Koto drzwi wejsciowych patacu stata budka z biletami z napisem po angielsku: obcokrajowcy:
cztery dolary - Wietnamczycy: wstep wolny.

Susan ktocita si¢ z facetem w budce; domyslitem sie, Zze chodzi o zasade, nie o pienigdze.

- Powiedz mu, Ze chce znizke dla emeryta.

- Dzisiaj ja ptace - odparta Susan.

Wreszcie zgodzili si¢ na szes¢ dolarow, dostalismy po papierowym bilecie 1 weszliSmy.

- Wylacz telefon - ostrzegla Susan. - Dostajg bzika, kiedy komorka wilacza si¢ w jednym z ich
sanktuariow.

Patac nie mial klimatyzacji, ale byto tu chtodniej niz w stoncu. Weszlismy do duzego, bogato
zdobionego holu 1 przeszliSmy przez potezny; czterokondygnacyjny patac. Budynek wygladat lepiej
w Srodku niz z zewnatrz; nowoczesna architektura tworzyla wrazenie otwartoSci, przestrzeni.
Wiekszo$¢ sprzetow pochodzita z Zachodu, z lat szes¢dziesiatych, ale bylo tez duzo tradycyjnych
wietnamskich akcentow, na przyktad kolekcja odcietych stop stoni.

W patacu znajdowato si¢ mnostwo zwiedzajacych, w wigkszosci Amerykanow, jesli oceniac¢ na
podstawie liczby szortow. W kazdej cze$ci patacu byt wietnamski przewodnik 1 wszyscy
powtarzali Susan, Zzeby trzymata si¢ grupy. Odpowiadata po wietnamsku 1 nastgpowato krotkie
spiecie, z ktorego Susan nieodmiennie wychodzita zwycigsko.

Naprawde si¢ panoszyla; zdaje mi si¢, ze takg po prostu miata osobowos¢; chciata, zeby uwazano
ja za Amerykanke, lecz nie za turystke. Poza tym bylo w niej co$ z jedzy, szczerze moéwigc. Mysle,
ze Bill by to potwierdzit.

Wspielismy si¢ na dach patacu, gdzie dziesiagtki turystow robito zdjecia miasta. Widok byt tadny,
jesli poming¢ chmure smogu. Wietnamska przewodniczka stala na ladowisku helikopterow koto
starego amerykanskiego hueya, opowiadajac po angielsku: ,,Wtasnie stad amerykanska marionetka 1
kryminalista numer jeden prezydent Thieu z rodzing 1 przyjaciotmi wsiadt do helikoptera i1 odleciat
na amerykanski pancernik, gdy zwycigska Armia Ludowa zblizata si¢ do Sajgonu”.

Ladowisko bylo dobrym miejscem na zapalenie papierosa, wiec Susan zapalita.

- Nauczytam si¢ duzo z historii, od kiedy tu jestem - oswiadczylta. - To interesujace by¢ z kims, kto
sam brat w tym udziat.

- Sugeruyjesz, ze jestem zabytkiem?
Dla odmiany poczuta si¢ troche zaktopotana.

- Nie, chciatam tylko powiedzie¢... Pewnie byle§ bardzo mtody, kiedy tu trafites. - USmiechneta
si¢. - Wcigz jestes mtody.

W istocie, Cynthia 1 Susan byly w tym samym wieku, wigc jeszcze si¢ liczytem w tej grze. To
pewnie moja niedojrzata osobowo$¢ mylita kobiety.



Skonczyta papierosa 1 wrociliSmy do patacu. Na drugim pigtrze weszliSmy do prezydenckiej sali
audiencyjnej. Susan wreczyla straznikowi dolara.

- Mozesz usi13s¢ na fotelu prezydenckim. Zrobie ci zdjecie - zaproponowala.
Naprawdg nie lubig, kiedy robi mi si¢ zdjecia podczas misji - Nie trzeba...
- Juz zaptacitam dolara. Siada;.

Usiadltem wiec na tym idiotycznym fotelu bytego prezydenta Wietnamu Poludniowego 1 Susan
zrobita zdjecie. Byto juz za wiele tej zabawy.

- Zobaczylismy wszystko? - spytatem.

- Nie. Najlepsze zostawitam na koniec. Chodz.

Zeszlismy kilkoma klatkami schodowymi do Zle o§wietlonego korytarza z licznymi drzwiami.
- To byt schron przeciwlotniczy - wyjasnita Susan. - Obok sg kwatery wojenne.

Zdaje sie, ze nikogo oprécz nas tam nie bylo. Sciany byty pokryte tania sklejka z mahoniu
Wprowadzita mnie do duzego pomieszczenia o§wietlonego fluorescencyjnymi lampami. luan, ktorg
Amerykanie wykanczali kiedys sale rekreacyjne w piwnicach.

Na $cianach wisiato kilkanascie map Wietnamu Potudniowego w réznej skali, map prowincji oraz
doktadniejszych planow miast 1 miasteczek. Na wszystkich widniatly kolorowe symbole oznaczajace
amerykanskie, potudniowo wietnamskie 1 nieprzyjacielskie jednostki wojskowe rozmieszczone w
calym kraju.

Mapy byly oznaczone datami, niektore pochodzity z czasow ofensywy Tet w styczniu 1 lutym
szeS¢dziesigtego Osmego roku; zauwazytem pinezke z flagg; informowata o dyslokacji mojego
batalionu piechoty koto miasta Quang Tri. To bylo dziwne. Niektore mapy pochodzity z kwietnia
siedemdziesigtego drugiego roku, okresu ofensywy wielkanocnej, kiedy tez tam bytem.

- Ciekawi cig to? - spytata Susan.

- Tak.

- Pokaz mi, gdzie stacjonowates.

Pokazatem matg flage obok miasta Quang Tri.

- To byta moja baza w sze$¢dziesigtym 6smym, nazywata si¢ LZ Sharon .

- LZ to strefa ladowania, wiem to od pewnego weterana - powiedziala Susan. - Wszystkie bazy
nosity imiona kobiet.

- Wiekszo$¢, ale nie wszystkie. - Wskazalem inng pinezke. - Ta nazywala si¢ LZ Berty 1 miescita
si¢ w starej francuskiej fortecy, tez pod Quang Tri. To byt sztab brygady, gdzie mieszkat putkownik.

- Zamierzasz odwiedzi¢ te miejsca?

- Moze.

- Mysle, ze powinienes. A gdzie byte§ w siedemdziesigtym drugim roku?
- Bien Hoa. Tuz koto Sajgonu. Na pewno znasz to miasto.

- Pewnie. Ale nie wiedzialam, Ze to byla amerykanska baza. Na jednej z map widnial napis:



,Kwiecien 1975”. Wcigz umiem czyta¢ oznaczenia wojskowe, wigc rozpoznalem pozycje sit
potudniowowietnamskich 1 postepy Wietnamskiej Armii Ludowej, zaznaczone czerwonymi
strzatkami zalewajacymi kraj. Wydawalo si¢, ze w pewnym momencie wszyscy przestali si¢
fatygowac przestawianiem znaczkoOw 1 wbijaniem nowych pinezek w mape¢. Ktokolwiek zajmowat
si¢ jej uaktualnianiem, musiat zda¢ sobie sprawe, ze to koniec.

Wystarczyto si¢ wstuchac, zeby ustysze¢ duchy, a jesli kto§ miat wyobraznig, mogt sobie
wyobrazi¢ wojskowych 1 politykdw spedzajacych tu dzien 1 noc w kwietniu tysigc dziewigcset
siedemdziesigtego pigtego roku, gdy stalo si¢ jasne, ze czerwone strzatki na mapie to nie
abstrakcje, lecz setki tysigcy nieprzyjacielskich zolnierzy 1 czotgdéw podchodzacych do Sajgonu...
podchodzacych do nich.

RozejrzeliSmy si¢ po podziemnych pomieszczeniach z czasOw wojny: salach konferencyjnych,
pokojach tacznosciowych z radiami 1 telefonami z epoki, tadnie urzagdzonych sypialniach 1 pokoju
stotowym prezydenta 1 tym podobnych rzeczach; wszystko zastyglo w czasie. WyszliSmy ze schronu
na stonce, na tyly patacu, gdzie wciaz stat stary mercedes-benz prezydenta Thieu - jeszcze jedna
ilustracja zastygtego czasu, ktora czynita to miejsce dziwnym.

Przespacerowali$my si¢ po ogrodach bytego patacu prezydenckiego, nawet dos¢ tadnych.
- Podobato ci si¢? - spytata Susan.
- Wcale interesujace. Dzigkuje.

- Nigdy nie mam pewnosci, co kto§ chce zobaczy¢, ale poniewaz jestes weteranem, pomyslatam, ze
sprawi ci przyjemno$¢ kawatek historii.

- I sprawit.
- Mam jeszcze kilka standardowych miejsc do odwiedzenia, a potem ty bedziesz wybierat.
- Naprawde nie musisz mnie oprowadza¢ po Sajgome.

- Lubie to. Kiedy mieszkalam w Nowym Jorku, nigdy nie chodzitam zobaczy¢ Statuy Wolnosci 1
Empire State Building. jesli nie bylo gosci spoza miasta.

- Tak samo bylo ze mng w Waszyngtonie.

- Nigdy nie bytam w Waszyngtonie, wiesz?

- Czasem tez chcialbym moc powiedzie€ to samo.

Susan zerkneta na mnie.

- Jesli kiedykolwiek pojade do Waszyngtonu, jeste§ mi winien wycieczke.
- Umowa stoi.

Spacerowalismy po ogrodach. W powietrzu unosita si¢ won kwitngcych kwiatéw, co byto bardzo
przyjemne w styczniu. ZatrzymaliSmy si¢ przy budce z przekaskami 1 kupiliSmy po potlitrowe;j
butelce wody.

- Kiedy rodzice odwiedzili ci¢ po raz pierwszy, jak zareagowali? - spytalem.

- Byli przerazeni. Chcieli, zebym si¢ spakowata 1 natychmiast wyjechata. - Susan rozesmiata sie,
po czym dodata: - Nie mogli sobie wyobrazi¢, ze ich wychuchana céreczka mieszka w miescie



Trzeciego Swiata. Wkurzaty ich prostytutki, komuchy, Zzebracy, jedzenie, upat, choroby, to, ze pale,
chodzg do katolickiego kosciota... wszystko. - Znow si¢ rozesmiata.

- Zabrata$ ich na wycieczke skuterem? - spytatem.

- Rany boskie, nie. Nie wsiedliby nawet do rikszy. Brat i siostra przyjechali kiedy$ sami 1 bardzo
im si¢ spodobato. Brat zniknat na jedng noc 1 wrocil rozeSmiany od ucha do ucha.

- Jestem pewien, ze poszedt na spektakl lalkowy. Ile ma lat?
- Wtedy byt w college’u.
- Czym si¢ zajmuja twoi rodzice?

- Ojciec jest chirurgiem, a matka nauczycielka w gimnazjum. To si¢ chyba nazywa uktad doskonaty,
prawda?

- Moj ojciec byt mechanikiem, a mama zajmowata si¢ domem. Wychowatem si¢ w potudniowym
Bostonie.

Susan nie odpowiedziala, ale zakonotowala to w pamigci.

Mialem wrazenie, ze zmierza do jakiego$ konkretnego miejsca; szliSmy Sciezka prowadzaca
miedzy kwitngcymi krzewami. Przed nami wznosit si¢ niewielki trawiasty pagorek; Susan doszta do
potowy 1 usiadta. Zdjeta buty 1 skarpetki, poruszata palcami, a potem odpieta kilka gornych guzikow
jedwabnej koszuli.

Usiadtem moze z metr od niej.

Zdjeta pasek z saszetka, wytowila zen papierosa i zapalita. Wyciaggnagtem z kieszeni komorke.
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- Moze powinienem zadzwoni¢ do hotelu.
Susan wzi¢ta ode mnie aparat 1 schowata do torebki.

- Nie ma pospiechu. Zadzwoni¢ pozniej w twoim imieniu. Oni lepiej reaguja, kiedy rozmawia si¢
Z nimi po wietnamsku.

Skonczyta papierosa, podwingta rekawy, rozciggneta si¢ na wznak na trawie 1 przymkneta oczy.

- Ale przyjemnie. Powinienes zdjaé¢ koszule i ztapa¢ troche stofica. Sciagnatem koszule i potozytem
si¢ obok, ale nie za blisko. Podlozylem sobie pod glowe koszule 1 pustg butelke po wodzie. Stonce
przyjemnie ogrzewalo skorg, dmuchat lekki wiaterek.

- Wygladates zbyt blado.
- Przyjechatem prosto z zimy.

- Brakuje mi1 zimy. Brakuje mui jesieni w Berkshires. PogadaliSmy troche o niczym, po czym
powiedziatem:

- Moze to nie mdj interes, ale czuj¢ si¢ troche winny, jesli poktdciliscie si¢ z Billem o to, ze
spedzasz ze mng niedziele. - Wcale nie czutem si¢ winny, ale chcialem ustysze¢, co odpowie.

Nie odpowiedziata od razu, najwyrazniej zastanawiajgc si¢ nad wtasciwg reakcja.

- Wyjasnitam mu - odparta wreszcie - ze w poniedziatek rano jedziesz w glab krajui trzeba cie¢
przygotowac... to czes¢ tej przystugi, o ktdorg poproszono mnie przez niego. - Po chwili dodata: - On
tez chciat si¢ zabra¢. Powiedziatam nie.

- Dlaczego?

- W Wietnamie trojka to nieszczesliwa liczba... troje ludzi razem przynosi nieszczescie.

- Myslatem, Ze trojka to szczesliwa liczba w Wietnamie. Wiesz... Ba Ba Ba... szczgs$liwe piwo.
Milczata przez chwile.

- Moze 7Zle zrozumiatam - rozesmiata si¢, ale w grancie rzeczy nie odpowiedziata na moje pytanie.

W stoncu robito si¢ goraco 1 zaczynatem si¢ pocié, ale na Susan upat nie robil najmniejszego
wrazenia.

- Wigc przygotowuj mnie.

- Dokad si¢ teraz wybierasz?

- Nie jestem pewien.

- No to jak mam ci¢ przygotowac? I dlaczego nie wiesz, dokad chcesz si¢ wybrac?

- Mam troche pojezdzi¢, moze odwiedzi¢ kilka pol bitewnych, a potem, mniej wigcej za tydzien,
wyznaczono rai schadzke.

- Gdzie?
- Nie moge powiedziec.
- Nie pomagasz mi.

- Opowiedz mi tylko o transporcie, komunikacji, hotelach, zwyczajach, walucie i tak dale;j.



- Dobrze. Sa swieta Tet, jak wiesz, 1 przez nastepny tydzien trudno bedzie zatatwi¢ transport.
Potem, od Nowego Roku, wszystko jest zamknigte albo dziata w bardzo ograniczonym zakresie...
pociagi przez cztery dni nie kursuja. Drogi, samoloty 1 autobusy sg puste, bo wszyscy trzymaja si¢ w
poblizu domu, jedzg 1 $pig. Za dziewiec miesiecy nastagpi wysyp urodzen, lecz to nie twoj problem.

- I wigkszos$¢ ludzi jest w swoich rodzinnych miasteczkach 1 wioskach?

- Zgadza si¢. Wydaje mi si¢, ze dziewigcdziesiat procent ludnosci dociera do domow. Miasta i
miasteczka, ktore sa pelne bylych wiesniakow, po prostu si¢ wyludniajg, a wiesniacy czerpia
rados¢ z przyjmowania przez tydzien gosci w swoich chatach.

Przypomniatem sobie tygodnie poprzedzajace Tet w sze§cdziesigtym 6smym roku, widok ludzi na
wiejskich drogach, idacych pieszo, jadacych rowerami 1 na wozach ciggnigtych przez woty. Armia
wydata komunikat wyjasniajacy zotnierzom, co si¢ dzieje, 1 powiedziano nam, zeby nie zaktdcac tej
masowej migracji, ale uwaza¢ na ludzi Wietkongu, ktorzy moga wmiesza¢ si¢ w te pielgrzymki.
Wietkong oznaczat kazdego osobnika ptci meskiej z dwiema rekami 1 nogami, nienoszacego munduru
potudniowo-wietnamskiej armii 1 identyfikatora.

Nie pami¢tam, zebySmy znalezli jakiego$ partyzanta Wietkongu, lecz patrzac z perspektywy czasu,
nabieram pewnosci, ze te rzesze cywiléw musiaty si¢ od nich roi¢ - Wietkong zajmowat pozycje i
przygotowywat si¢ na to, co miato nadejs$¢. Co gorsza, znaczna cz¢$¢ potudniowowietnamskiej armii
byta albo na urlopie, albo na lewiznie w domach. General Giap w Hanoi, ktory zaplanowat ten
zaskakujacy atak w wigilie Tet, najsSwietszy 1 najbardziej bezbronny dzien w roku, byl cwanym
gosciem. Miatem nadziej¢, ze putkownik Hellmann w Waszyngtonie, ktory zaplanowal moja
operacje¢ Tet, jest co najmniej tak samo cwany.

Susan opowiedziata o ogdlnych warunkach na prowincji i potwierdzita to, co méwil mi Conway.

- Ludzie sg na ogot przyjaznie nastawieni i nie doniosg na ciebie policji. Nie lubig swojego rzadu,
ale kochajg kraj. Okaz szacunek ich zwyczajom i tradycjom i zainteresowanie ich stylem zycia.

- Nie znam ich zwyczajow.

- Ani ja. Znam Sajgon, ale tam jest caltkiem inaczej. Nie klep nikogo po glowie. Glowa jest Swieta.
Stopy sa najpodlejsza czescig ciata. Nie podno$ stop nad ich glowy. To oznacza brak szacunku.

- W jaki sposob moje stopy moglyby sie znalez¢ nad czyjas gtowa?
- Przychodzi mi na mysl kilka sposobow.

Lezelismy tak, a Susan opowiadata o zwyczajach, putapkach, policji, sprawach zdrowotnych,
jedzeniu, pensjonatach, ktore nie zgtaszajg gosci na policje, 1 tak dalej.

- Czy miny w dalszym ciggu stanowig niebezpieczenstwo? - spytatem.

- Na to wyglada. Co jaki§ czas czyta si¢ o tym, ze jakie$s dziecko wyleciatlo w powietrze. Jesh
naprawd¢ znajdziesz si¢ w dziczy, trzymaj si¢ wydeptanych Sciezek. - Po chwili dodata: - Nie
chciatbys$ znalez¢ tego, czego udato ci si¢ unikng¢ ostatnim razem.

- Nie, nie chciatbym.
- Pojedziesz do bytego Wietnamu Potnocnego? - spytata.

- Moze.



- Bo jesli pojedziesz, to sytuacja si¢ zmienia. Komunisci sg u wtadzy od lat piecdziesiatych i sg
dos¢ dobrze zorganizowani. Wedtug firmowej ulotki, ktorg musialam przeczyta¢, tajna policja na
potnocy ma rozbudowang siatke informatorow. Mieszkancy potnocy nie sg szczegolnie przyjaznie
nastawieni do Amerykanéw, o czym si¢ przekonatam podczas podrozy stuzbowej do Hanoi.
ZabiliSmy okoto miliona z nich. Prawda? Tam doniosg na ciebie. - Zerkneta na mnie. - Jesli
wybierasz si¢ na potnoc, przygotyj si¢, ze znajdziesz si¢ w sprawniejszym panstwie policyjnym.

- Tak styszatem.

- Udawaj Australijczyka. Potraktuja cie lepiej. Ale to nie wypali z gliniarzami, ktorzy moga ci
zajrze¢ w paszport.

- Jak si¢ zachowuje Australijczyk?

- Trzyma zawsze puszke¢ piwa w garsci.

- Racja.

- Mozesz ustysze¢, ze wotajg na ciebie Lien Xo. Wiejskie dzieci, ktore nie widujg zbyt wielu

biatych, beda krzycze¢: Lien Xo! To po prostu znaczy cudzoziemiec albo cztowiek z Zachodu, ale
dostowne ttumaczenie brzmi Zwigzek Radziecki.

- Wyt6z mi to jeszcze raz. - Dobra. Kiedy Rosjanie byli tu od tysigc dziewigcset siedemdziesigtego
piatego roku do lat osiemdziesigtych, nie byto innych ludzi z Zachodu i okreslenie Lien Xo zaczeto
oznacza¢ wilasnie kogos takiego. Na potnocy Lien Xo nie ma obelzywego podtekstu... Sowieci byli
ich sojusznikami. Na potudniu miato kiedys negatywne konotacje, bo potudniowcy nienawidzili

rosyjskich doradcéw wojskowych 1 cywilnych. Teraz te stowa oznaczajg po prostu przybysza z
Zachodu. Jasne?

- Powiedzmy. Na potudniu jestem Amerykaninem, na potnocy Australijezykiem. Ale ludzie 1 tak
beda mnie nazywac¢ Ruskiem. - To oznacza tylko przybysza z Zachodu. Zeby ci si¢ nie pomieszato.

- Dlaczego nie mogg by¢ Nowozelandczykiem, Brytyjczykiem albo Kanadyjczykiem?

- Nie wiem. Sprobyj. Ludzie na pdinocy nie sg tak materialistyczni jak ci na potudniu.

- To dobrze.

- Nie, to niedobrze. To sg prawdziwi czerwoni 1 nie tak tatwo ich przekupi¢, jak tych na potudniu.
Moze chodzi o filozofi¢ lub polityke, ale tez o to, Zze na pdinocy nie ma tylu dobr konsumpcyjnych,
wiec amerykanski pienigdz nie jest Bogiem. Dlatego nie mozesz da¢ gliniarzowi dziesigtaka 1 liczy¢
na to, ze przymknie oko. Rozumiesz?

- A dwudziestaka?
Susan usiadta nagle.

- Wiesz... Moje biuro bedzie zamknigte tydzien po swigtach. A w tym tygodniu niewiele si¢ dzieje.
Chcesz mie¢ kompana? - Ja tez usiadtem. - Bardzo chetnie pojezdzitabym po kraju. Od roku nie
bytam poza Sajgonem. To byloby ciekawe... zobaczyC pola bitwy z weteranem.

- Dzigki, ale...

- Bedziesz potrzebowat ttumacza. Wietnamczycy na prowincji nie mowig za dobrze po angielsku.
Przydatby mi si¢ urlop.



- Jestem pewien, ze sg inne miejsca, gdzie mogtabys pojechac¢. Zima w Berkshires.
- Zawsze wyjezdzam z kraju na urlop, ale chetnie spedzitabym jeden tuta;.

- Jestem pewien, ze Bill z przyjemnoscia by si¢ do nas przytaczyl.

- On nie lubi Wietnamu. Nie mozna go wyciagna¢ poza Sajgon.

- Jestem pewien, ze zrobitby wyjatek, gdyby mégl mie¢ nas na oku.

Susan parskneta Smiechem.

- Mozemy podrozowac razem jako przyjaciele. Ludzie caty czas tak robig. Ufam ci. Pracyjesz dla

rzadu.

- Nie sadze, zeby ci, ktorzy mmie tu przystali, pochwalili mnie za to, ze znalazlem sobie

towarzyszke podrozy.

- Zmieniliby zdanie, gdyby wiedzieli, jak tu jest. Po pierwsze problemy jezykowe, a po drugie
samotnie podrdzujacy mezczyzni sg ngkani niemitosiernie przez alfonsoéw 1 prostytutki. Jesli jestes z
kobieta, nie grozi ci to. Poza tym jest mniejsze prawdopodobien-stwo, ze policja bedzie cie
dreczy¢. Oni zaktadaja, ze samotny mezczyzna co$ knuje. Nie wiem, dlaczego przystali cie tu

samego.

Ja tez tego nie wiedziatem, jesli si¢ nad tym zastanowié. Pewnie usilnie pragngli ograniczy¢
wiedz¢ o Sledztwie w sprawie morderstwa, ktore nie byto Sledztwem w sprawie morderstwa.

USmiechngtem si¢ do Susan.
- Skad moge wiedzie¢, ze nie jestes podwdjng agentka? - powiedziatem.
Susan tez si¢ uSmiechneta.
- Jestem nudng konsultantkg inwestycyjng. Potrzebuj¢ troche dreszczyku.

- Pojezdzij sobie skuterem.

- Juz to zrobitam. Zastanow si¢ nad moja propozycja. Wieczorem moge zostawi¢ w
biurze wiadomos$¢, spakowac si¢ 1 by¢ w Reksie najpdzniej o dziesiatej rano.

- A Bill?

- Skad u ciebie ta obsesja na punkcie Billa? - Tak to juz jest z m¢zczyznami. Czy on ma bron?
Susan parskneta Smiechem.

- Oczywiscie, ze nie. - Po chwili wyjasnita: - Posiadanie broni jest tutaj powaznym
przestepstwem.

- To dobrze.

- Wysle mu telegram z naszego pierwszego postoju. Gdziekolwiek to bedzie.

- Muszg si¢ zastanowic.

- Dobrze, ale jesli postanowisz mnie zabrac, chece, zebys wiedziat, Ze to jest czysto

platoniczne. Naprawdg. Placg za swoj pokoj, a ty mozesz do woli kosztowac miejscowych



kobiet. Chce tylko mie¢ towarzystwo przy kolacji.

- Kto ptaci za kolacje?

- Ty, oczywiscie. Ja zamawiam, ty placisz. A kiedy bedziesz chcial 1$¢ na tajne

spotkanie, znikne.

Zastanawiatem si¢ nad tym wszystkim, siedzac na trawiastym zboczu nieopodal patacu
prezydenckiego, w parku otoczonym zabudowaniami Sajgonu; won kwiatow wypetniata mi
nozdrza, stonce ogrzewato twarz. Zerknglem na Susan i1 nasze spojrzenia si¢ spotkaty.
Zapalita kolejnego papierosa, lecz nic nie powiedziata.

Jestem przyzwyczajony pracowac¢ w pojedynke 1 w gruncie rzeczy tak wolg. Gdybym
spartolit robote sam, moi przyjaciele w Waszyngtonie byliby rozczarowani, moze
wspotczuliby mi, zaleznie od okolicznosci. Gdybym spartolil, jezdzac sobie po kraju z
kobieta, powiesiliby mnie za jaja. James Bond nigdy nie mial takiego problemu.

Poza tym wcale nie bylem pewien, o co jej chodzi. Catkiem dobrze uzasadnita, ze chce
wzi3¢ urlop 1 pojezdzi¢ po kraju; pojawit sie tez motyw dreszczyku 1 przygody, ktory mogt
by¢ jej najwazniejszym motywem. No 1 bytem jeszcze moi. Naprawde jestem czarujacy. Ale
nie az tak czarujacy.

W kazdym razie jej motywy nie miaty najmniejszego znaczenia dla mojej misji. Kiedy
prowadzg Sledztwo, jestem absolutnie skupiony, nawet nie mysle o kobietach. No, prawie
wecale. Sporadycznie, lecz tylko w czasie wolnym.

Oczywiscie byta tez Cynthia. Cynthia to profesjonalistka, ktora pracuje z wieloma
mezczyznami, 1 bylem pewien, ze zrozumie. A moze nie.

- Zastanawiasz si¢?

- Obserwowatem wazke.

- Daj mi zna¢ do jutra do szdstej rano. Potem oferta bedzie nieaktualna, jak to mowimy w
zawodowym zargonie. - Wlozyta skarpetki 1 buty, zapieta koszulg, wstala 1 natozyla okulary.
Podniostem si¢ 1 wlozylem koszule; Susan zapinata pasek z saszetka.

- Gotow do drogi?

Zeszlismy po stoku wprost na parking. Susan odczepita skuter, wyjeta komorke 1 wybrata
numer.

- Dzwoni¢ do Reksa - wyjasnita. Powiedziata co$ po wietnamsku, ustyszatem swoje
nazwisko. Zdawato si¢, ze odpowiedz jej si¢ nie spodobata, bo rzucita co$ ostrym tonem.

Jedza. Wypowiedziawszy caty szereg monosylab 1 spotgtosek, wytaczyla sie. - Nic dla ciebie



nie maj3. Ale datam im numer swojej komorki 1 powiedziatam, zeby dzwonili, jak tylko
dostang twoj paszport albo co$ innego.

Podata mi aparat, zapalita silnik, a ja usiadiem z tyhu.

- Przepraszam, powinnam byta spyta¢, czy chcesz kierowac.

- PO7Znie;j.

Jechali$my ulicami Sajgonu 1 tym razem Susan nie szalata.

- Pamigtasz nazwisko tego faceta na lotnisku? - spytata.

- Po co c1 ono? Znasz tych oprychow z nazwiska?

- Niektorych. Te nazwiska krazg. - Nazywat si¢ Mang. Putkownik w mundurze.

- Mang to jego imi¢ - wyjas$nita. - Znasz cale nazwisko?

- Przedstawiat si¢ jako putkownik Mang - odpartem. - Jak to moze by¢ jego imi¢?

- Myslatam, ze spedzites tu trochg czasu. Wietnamczycy tgcza swoje imiona... ktdre sg na koncu, po
nazwisku... z tytutami. Ty bytby$ panem Paulem, a ja panng Susan.

- Czemu tak robig?
- Nie wiem. To ich kraj. Mogg robi¢, co chcg. Nie pamigtasz tego z czasu, gdy tu bytes?

- Jesli mam by¢ szczery, amerykanscy zotnierze wiedzieli bardzo mato o Wietnamczykach. Moze
to byl jeden z naszych btedow.

Susan nie zareagowata na to, ale moéwita dale;j:

- Oni przywiazujg wielka wage do form i sposobow zwracania si¢. Zawsze uzywaj tytutu... pan,
panna, pani, putkownik, profesor czy cokolwiek innego... a potem imienia. Uwielbiajg, kiedy si¢
zna wietnamskie stowo. Dai-Ta Mang, Putkownik Mang. Ong Paul. Dziadziu§ Paul. - Rozesmiata
sie. A ja si¢ zastanawialem, jak jest po wietnamsku jedza. - Popytam o putkownika Manga, ale jesli
go znOw zobaczysz, dowiedz sie, jak brzmi jego nazwisko - powiedziata.

- Jestem pewien, ze go jeszcze zobacze.

- Powiedziates mu, dokad si¢ wybierasz?

- Zna czesciowo moj plan podrdzy z hotelowych voucherow. Chce pozna¢ reszte, zanim odda mi
paszport.

- Chcesz, zeby wiedziat, dokad jedziesz?

- Nie za bardzo.

- Wigc co$ zmysl. To nie jest sprawne panstwo policyjne. Chcesz zobaczy¢ jeszcze jedno stawne
miejsce?

- Pewnie.
- Dobrze si¢ bawisz?

- Przy tej predkosci, tak.



Siegneta reka do tytu 1 poklepata mnie po kolanie.

- P6Zniej wezme bestie 1 pojedziemy w okolice plantacji kauczuku Michelina. Chee si¢ wyrwac z
miasta. Okej?

- Moze powinienem zosta¢ blisko hotelu, na wypadek gdyby ten komuch putkownik chciatl si¢ ze
mng zobaczyc.

- Jest niedziela. Siedzi w domu 1 czyta biografie Ho-Szi Mina, a jego zona gotuje psa na obiad. -
Susan parskneta §miechem.

Ja tez si¢ rozeSmiatem. Bo czy mialem inne wyj$cie?

Dla niektorych facetow Susan Weber bytaby spetnieniem meskich fantazji. Lecz mnie przyszto do
glowy, ze Susan Weber jest taka sama jak kraj, w ktorym mieszka: pickna 1 egzotyczna,
uwodzicielska jak tropikalny wiatr w gwiazdzista noc. Ale gdzieS w mojej glowie styszatem
zblizajace si¢ stukanie kawatkoéw bambusu.

Rozdzial 11

Jechali$my ulicg Le Duan, szerokim, zielonym bulwarem. Susan zjechata na chodnik 1 wskazata cos
po drugiej stronie ulicy. - Poznajesz?

Za wysokim murem z wiezyczkami strazniczymi stat masywny, jaskrawobiatly budynek, wysoki na
pie¢ pigter; jeszcze jedna budowla w stylu lat sze$¢dziesigtych, z odpornych na uderzenia bomb
zelazobetonowych prefabrykatow. Dopiero po kilku sekundach rozpoznatem dawng ambasadg
amerykanska.

- Widziatam zdj¢cia Zzolnierzy Wietkongu wtamujacych si¢ do ambasady w czasie ofensywy Tet -
powiedziata Susan,

Skinglem glowg. To byl luty sze$¢dziesigtego Osmego roku, poczatek konca; koniec nadszedt
siedem lat po6zniej, w siedemdziesigtym pigtym, kiedy ambasada stata si¢ grubg dama od$piewujaca
ostatnig ari¢ w przydtugiej, tragicznej operze.

Spojrzatem na dach i1 zobaczylem mniejszg budowle, z ktdrej ostatni Amerykanie opuszczali miasto
smigtowcem trzydziestego kwietnia tysigc dziewigcset siedemdziesigtego pigtego roku, gdy zblizaty
si¢ komunistyczne wojska. To bylo jeszcze jedno stawne czy moze niestawne nagranie wideo,
symboliczne dla tego zalosnego bajzlu: straznicy marines, przepychajacy si¢ z krzyczacymi i
ptaczacymi wietnamskimi cywilami i1 Zoilnierzami, ktorzy sforsowali ogrodzenie i chcieli uciec;
personel ambasady starat si¢ wyglada¢ luzacko w drodze do helikopterow, dokumenty ptongty na
podworku, miasto utongto w chaosie, a ambasador nidst w rekach zwinigta amerykanska flage.

Pamigtam, ze ogladatem to w telewizji razem z paroma zZolnierzami w klubie oficerskim w Fort
Hadley, gdzie wowczas stacjonowalem. Pamigtam tez, ze nikt nie mowit wiele, tylko czasem kto$
rzucit cicho: ,,Cholera” albo ,,O moj Boze”. Jeden facet naprawde si¢ rozptakat. Wyszedtbym
stamtad, ale zahipnotyzowal mnie ten dramat z zycia wzigty, tym bardziej ze kilka razy bylem w
ambasadzie, co sprawiato, ze obraz na ekranie wydawal mi si¢ bardziej surrealistyczny niz
wiekszosci ludzi.

Susan przerwata mojg podr6z w czasie.



- Budynek jest wykorzystywany przez wietnamska panstwowg firm¢ naftowa, ale amerykanski rzad
negocjuje przejecie go zZ powrotem.

- Dlaczego?
- Chca go zburzy€. Stanow1 nieprzyjemny obraz.
Nie odpowiedziatem.

- To amerykanska wlasno$¢. Moze zbudujg tu nowy konsulat. Ale wydaje mi si¢, ze komuchy moga
chcie¢ z niego zrobi¢ jeszcze jedng atrakcje turystyczng. Wstep... co najmniej szes¢ dolarow. Dla
Wietnamczykow za darmo. - Milczatem. - Amerykanie wrocili - ciggneta Susan. - Ludzie chcg, zeby
wrocili, a wietnamski rzad probuje wykombinowac, jak wyciggna¢ od Amerykanéw pienigdze, nie
Sciggajac ich samych. Czuje to codziennie w pracy.

Zastanowitem si¢ nad powodem, dla ktorego ja znalaztem si¢ w tym kraju, ale w moim rozumieniu
zadania byly duze luki; zwykle nie posyla si¢ nikogo w taki sposodb na niebezpieczng misje. To
wszystko miatoby sens tylko woéwczas, gdybym uwzglednit w rownaniu Susan Weber.

- Chcesz zdjecie z ambasadg w tle? - spytata Susan.

- Nie. Jedzmy.

Przejechali$my przez centrum Sajgonu, a potem przez niewielki mostek nad mulistym strumieniem.

- JesteSmy na wyspie Khanh Hoi, gdzie znajdujg si¢ gtownie osiedla mieszkalne - wyjasnita Susan.

Byl to nisko potozony skrawek terenu, miejscami bagnisty, ze skupiskami drewnianych chat w
poblizu trzgsawisk 1 solidniejszymi blokami na wyzszym gruncie.

- Dokad jedziemy? - spytalem.

- Musze wzia¢ motocykl. PrzejechaliSmy przez gaszcz drewnianych domow z ogrodkami, a potem
grupe wielopietrowych budynkow z cegly. Susan skrecita w alejke 1 wjechata na parking, ktory byt
w rzeczywisto$ci pustg przestrzenia pod murowanym budynkiem wzniesionym na betonowych
stupach. Parking byl zawalony rowerami, motocyklami 1 cata masg metalowych czgsci 1 odpadow.

Zsiedlismy, a Susan przypieta skuter tancuchem do metalowej ramy.
Podeszta do duzego czarnego motocykla.

- Oto moja bestia. Ural siedemset piecdziesigt. Wedtug prawa cudzoziemcom nie wolno miec
niczego, co ma pojemno$¢ wigksza niz sto siedemdziesigt pie¢ centymetrow szesSciennych, wiec
trzymam go tutaj. - Zeby sobie popatrzec?

- Nie, zeby jezdzi¢. Policja sprawdza, co cudzoziemcy majag w domach. Moi znajomi,
Nguyenowie, mieszkajag w tym bloku.
- A co si¢ dzieje, kiedy wyjezdzasz nim na drogg?

- Trzeba si¢ szybko porusza¢. - Po chwili dodata: - To nie stanowi wielkiego problemu, kiedy juz
si¢ znajdziesz na wsi. Stad, z wyspy Khanh Hoi, mogg przejecha¢ po takim malym mostku na
potudnie 1 po kwadransie jestem za miastem. Motocykl ma wietnamskie tablice rejestracyjne 1 jest
zarejestrowany na rodowitego Wietnamczyka - innego znajomego - a policja, kiedy ci¢ zatrzyma, nie
ma sposobu na sprawdzenie, kto naprawdg jest wlascicielem pojazdu. A jesli dasz im pie¢ dolcow,



przestaje ich to obchodzi¢.
- Jeste$ tu za dtugo.
Susan odpigta motocykl z tancucha wyjetym z kieszeni kluczem.
- Gotdéw na przygode? - spytata.
- Staram si¢ nie rzuca¢ w oczy. Czy musimy bra¢ ten motor?

- Na wzgorzach potrzebna jest moc. Za duzo wazysz. - Poklepata mnie po brzuchu, co troche mnie
zaskoczyto.

- Powinnas$ nosi¢ kask do jazdy po drodze - zauwazytem. Zapalita papierosa.
- Jakbym styszata ojca.

Spojrzatem na nig.

- Przebytas$ dtuga drogg z Lenox, prawda?

Susan pomyslata chwile.

- Badz wyrozumiaty dla moich drobnych aktow buntu. - Zaciggneta si¢ papierosem. - Nie
rozpoznalbys mnie, gdyby$s mnie zobaczyt trzy lata temu.

- Tylko si¢ tutaj nie zabij.

- Ty tez.

- Hej, to juz moja

trzecia tura. Jestem zawodowcem.

- Jestes jak dziecko w lesie... 1 tyle.

Wyjeta telefon 1, nie gaszac papierosa wybrata numer; porozmawiata chwile po wietnamsku,
postuchata, odpowiedziata co$ ostro i roztgczyta sig.

- Jest dla ciebie wiadomos¢, a oni do mnie nie zadzwonili.
- Podzielisz si¢ nig ze mna, czy dalej bedziesz si¢ skarzy¢ na recepcjoniste?

- Wiadomos¢ od putkownika Manga. Powiedzial, Zze masz si¢ stawi¢ w kwaterze policji
imigracyjnej jutro o 6smej rano 1 spyta¢ o niego. - Po chwili dodata: - Pomogg ci wymysli¢ plan
podrdzy.

- Moge postudiowa¢ mape. By¢ moze pojade do domu, a t¢ droge znam.

- Powiedziates albo zrobites cos, co wkurzyto tego faceta? - spytata Susan.

- Bylem stanowczy, ale grzeczny. Moglem jednak powiedzie¢ cos, co go ubodto.

Susan skineta glowa.

- Myslisz, ze on co$ wie? - spytata. - Niby co? Dzigki za troske, ale to nie jest twdj ktopot.
- Oczywiscie, ze to moj ktopot. Jestes z Massachusetts. Poza tym lubig cig.

- Ja tez ci¢ lubie. Dlatego chce, zebys$ trzymata sie od tego z dala.

- To twoje przedstawienie. - Wskoczyta na wielkiego urala, a ja usiadtem z tylu; siodetko byto



znacznie wigksze 1 wygodniejsze niz na skuterze. Motocykl miat z tylu oparcie z uchwytem, ktérego
mogltem si¢ trzymac. Susan zapalita silnik... ryk odbit si¢ od niskiego sklepienia.

Wyjechata z parkingu i skierowali$my si¢ na potudnie; przejechaliSmy przez niewielki mostek nad
rzeczka 1 zostawiliSmy za sobg wyspe. Z lewej strony widziatem szeroko rozlany nurt rzeki Sajgon,
w niedzielne popotudnie pelnej 16dek rekreacyjnych.

Susan zjechata na pobocze 1 odwroécita sie¢ do mnie, méwigc:

- Jesli mysla, ze co§ kombinujesz, nie wykopig cie. Bedg ci¢ sledzi€. - Nie skomentowatem tego. -
Jesli cie aresztuja, to w jakiej$ matej miescinie, gdzie bedg mogli zrobi¢ z toba, co zechcg. Wtasnie
dlatego lepiej, zeby ktos z tobg byt.

- Czemu ciebie nie aresztuja?

- Bo jestem wazng cztonkinig amerykanskiej spotecznosci handlowej 1 zrobitby si¢ prawdziwy
smrod, gdyby mnie aresztowali bez powodu.

- Jesli bede potrzebowat nianki, dam ci zna€. - Oznajmitem.
- Twardy z pana klient, panie Brenner.

- Bywalem w gorszych opatach.

- Tego jeszcze nie wiesz.

Susan dodata gazu 1 wtoczylisSmy si¢ z powrotem na drogg.

Rozdzial 12

Kierowalismy si¢ na zachdd przez mieszany wiejsko-miejski krajobraz: poletka ryzowe, nowe
strefy przemystowe, prymitywne wioski 1 wysokie apartamentowce.

W ciggu dwudziestu minut zostawilisSmy za sobg rozwlekte miasto 1 wyjechaliSmy na otwarty teren.
Ruch motorowy byt niewielki w niedzielne popotudnie, lecz byto mnéstwo zaprzggow z wotami,
rowerow 1 pieszych; Susan przemykata posrod nich bez zwalniania, niemal bez przerwy trgbiac
klaksonem.

Krajobraz zmienit si¢ z nisko potozonych poletek ryzowych w pagorkowaty; jechalismy wsrod
dziatek warzywnych, pastwisk 1 kep niskich drzew.

Co jakis czas dostrzegatem staw, w ktorym rozpoznawatem lej po bombie. Patrzac z powietrza,
widziato si¢ takie stawy w trzech kolorach: z czystg niebieska woda, z mulistg brgzowa i czerwong.
Czerwona woda oznaczata, ze bomba trafita bezposrednio w bunkier z ludzmi. Nazywalismy je
ludzka zupa.

- Czy to nie pigkny kraj?! - zawotata Susan, przekrzykujac ryk silnika.

Nie odpowiedziatem.

MingliSmy cztery wraki amerykanskich czolgbw M-48 z  wyblaklymi  znakami
potudniowowietnamskiej armii; uznatem, ze wszystkie zostaly zniszczone w kwietniu
siedemdziesigtego pigtego roku przez zotnierzy Wietnamskiej Armii Ludowej, pracych do
ostatecznej bitwy o Sajgon. do ktorej na szczescie nigdy nie doszto.

Za zakretem ukazat si¢ olbrzymi cmentarz.



- Stan tutaj - powiedzialem do Susan.

Zjechata na pobocze i1 zsiedliSmy z motocykla. Przeszedtem przez wyrwe w niskim murze i
stangtem wsrdd tysigcy porostych mchem kamiennych ptyt lezacych ptasko na ziemi. Obok
niektorych sterczaly wetknigte w ziemi¢ czerwone flagi z z6ttymi gwiazdami. Na kazdej ptycie stata
gliniana miska z kadzidetkami; niektore z nich si¢ palilty. Podszedl do nas jaki§ staruszek i
porozmawiat chwile z Susan.

- Ten cmentarz jest gtownie dla miejscowych partyzantow Wietkongu i ich rodzin - wyjasnita. - W
tej czesci lezg Wietnamczycy z potnocy, ktorzy polegli, wyzwalajac potudnie... on w kazdym razie
uzyt stowa ,,wyzwalali”. Ty by$ pewnie powiedzial, Zze byli najezdzcami.

- Spytaj go, czy jest tu gdzie§ poludniowowietnamski cmentarz wojskowy.

Zamienili kilka zdan.

- Takie cmentarze s3 zakazane - powiedziala Susan. - On moéwi, ze Wietnamczycy z poinocy
zniszczyli wszystkie potudniowowietnamskie cmentarze buldozerami. To napawa go smutkiem, bo

przez to nie moze ztozy¢ hotdu grobowi syna, ktéry zginal, stuzac w armii Wietnamu Potudniowego.
Jego drugi syn walczyt po stronie Wietkongu i lezy pogrzebany tutaj.

Zamyslitem si¢ nad tym 1 przypomnialy mi si¢ nasze cmentarze z wojny secesyjnej, gdzie oddano
hotd zotnierzom poéinocy i potudnia. Tutaj, jak si¢ zdawato, cata pamig¢ pokonanego narodu zostata
zmieciona z powierzchni ziemi albo utrwalana w haniebny sposob... na przyktad poprzez wraki
czolgow pozostawionych na pamigtke zwycigstwa komunistow.

Zauwazytem staruszke siedzaca przy murze 1 sprzedajaca kadzidetka. Datem jej dolara i wzigtem
od niej laseczke. Podszedtem do najblizszego grobu 1 przeczytalem napis: Hoang Van Ngoc, trung-
uy, 1949—1975. Urodzit si¢ w tym samym roku, co ja, ale na szcze$cie to wszystko, co mielisSmy
wspolnego. Susan podeszta 1 zapalita zapalniczkg kadzidetko. Dym 1 zapach rézy rozniosty si¢ w
powietrzu.

Nie modle si¢, chyba ze do mnie strzelaja, ale wlozylem laseczke kadzidta do miski, myslac o
trzystu tysigcach Wietnamczykéw z pdinocy, tych, ktorzy nie mieli grobow, o naszych dwoch
tysigcach zaginionych 1 setkach tysigcy poludniowowietnamskich zotnierzy, ktorzy lezeli - jak sig
wtasnie dowiedziatem - w ziemi stratowanej przez buldozery. Pomyslatem o Murze, o Karlu i o
sobie, stojagcym w tym miejscu, a potem o Tranie Van Vinhu.

Cze$¢ mojego umystu mowita, ze Tran Van Vinh nie moze zy¢, a druga byta przekonana, ze zyje.
Podstawg przekonania byto czesciowo moje ego: Paul Brenner nie mogt przyjechac tak daleko tylko
po to, zeby znalez¢ nieboszczyka. Drugg czes¢ stanowity niemal cudowne okolicznos$ci, ktére mnie
tutaj doprowadzity, a ktore, jako cztowiek myslacy racjonalnie, pragnalem odrzucié, lecz nie
mogtem. I wreszcie istniato podejrzenie, ze Karl i1 jego koledzy wiedza co$, czego ja nie wiem.
Odwrocitem si¢ od grobu 1 poszliSmy w strong motocykla. Pamigtalem t¢ okolice na zachod od
Sajgonu, bo jechatem par¢ razy w konwojach do Tay Ninh w poblizu granicy z Kambodzg. W
tamtych czasach ludnos¢ wiejska mieszkata gtlownie w strategicznych wioskach, czyli strzezonych
zagrodach, a ci, ktorzy nie mieszkali w czyms$ takim, byli partyzantami Wietkongu, przebywajacymi
w tunelach Cu Chi. Byli tez zolnierze Wietkongu na pot etatu - zwolennicy rzadu w Sajgonie za
dnia, potem kolacja z rodzing, a p6Zniej nocna zmiana z katasznikowem w garsci.

O ten obszar mi¢dzy kambodzanska granicg 1 przedmiesciami Sajgonu toczyly sie ciezkie boje



przez cala wojng - gdzie§ przeczytalem, ze byt to najmocniej bombardowany i1 zryty pociskami
kawalek ziemi w historii dziatan wojennych. Z tego, co pamig¢tam, mogta to by¢ prawda.

Pozostata mi tez w pamieci defoliacja z uzyciem $rodka orange; kiedy wszelka roslinno$¢ byta
bragzowa 1 martwa, amerykanskie bombowce zrzucaly napalm i podpalaty cate

potacie ziemi. Tumany czarnego dymu zasnuwaty niebo catymi dniami, az przyszedt deszcz i
przykryt wszystko mokrg sadz3.

Wtasnie to widzieli generatowie z dachu hotelu Rex, jesli podczas kolacji spogladali na zachod.

Zauwazytem, ze ro$linno$¢ odrosta, ale nie wygladata dobrze; drzewa 1 krzaki byly rzadkie 1
sekate, bez watpienia za sprawg defoliantow, ktorych resztki pozostaty w gruncie.

Ural 750 hatasowal o wiele glosniej niz amerykanskie czy japonskie motocykle, wiec nie
rozmawialiSmy duzo.

Bylismy w drodze mniej wigcej od godziny 1 zmierzaliSmy teraz na pdinocny zachoéd, w strong Cu
Chi 1 Tay Ninh, bo tam wtasnie prowadzita droga numer dwadziescia dwa.

Zabawne - wcigz jeszcze si¢ gubie w poOtnocnej Wirginii, ale znalem te¢ tras¢. Widocznie byla
kiedys dla ranie wazna.

Wijechalismy do miejscowosci Cu Chi, ktorg zapamigtalem jako mata, prowincjonalng, silnie
ufortyfikowang miescing, a ktora teraz tetnita zyciem 1 petna byta nowych budynkow, brukowanych
ulic 1 salonow karaoke. Trudno sobie wyobrazi¢ zaciekte walki, ktore toczyly si¢ w tym miescie 1 w
jego okolicy przez trzydziesci lat, poczynajac od francuskiej wojny o Indochiny w czterdziestym
szOstym roku, przez amerykanska, a potem wietnamska.

Wszedzie topotaty czerwone flagi, a na samym s$rodku ulicznej wysepki stal na betonowym
podwyzszeniu jeszcze jeden potnoc-nowietnamski czotg, otoczony flagami 1 kwiatami.

Susan skrecita w ulice wygladajaca na gtdéwna, potem zjechata na pobocze 1 zatrzymata sig.
Zsiedli$my; przymocowatem motocykl do stojaka, a Susan wyjeta z sakwy przy siodetku aparat
fotograficzny.

Rozprostowali§my kosci 1 strzepneliSmy z ubran czerwony pyt.
- Bytes tu kiedys? - spytata Susan.

- Pare razy. W drodze do Tay Ninh.

- Naprawde? Co robite§ w Tay Ninh?

- Nic. Bytem w eskorcie konwoju, jesli dobrze pamietam. Z Bien Hoa do Cu Chi 1 Tay Ninh, a
potem z powrotem przed zapadnigciem zmroku.

- Niesamowite.

Nie bytem catkiem pewien, co jest takie niesamowite, ale nie dociekatem. Bolat mnie tylek, bolaty
nogi 1 miatem kurz we wszystkich otworach ciata.

Przespacerowalismy si¢ gtowng ulicg 1 ze zdziwieniem ujrzatlem grupki obcokrajowcow.
- Czy ci ludzie zgubili drogg? - spytatem.
- Masz na mysli tych Amerykanow? Przyjechali tu, zeby obejrze¢ stynne tunele Cu Chi. To wielka



atrakcja turystyczna. - Zartujesz?
- Nie. Chcesz je zobaczy¢?
- Chce zobaczy¢ zimne piwo.

Podbiegt chtopak 1 Susan zamowita piwo, ktdére zmaterializowato si¢ po kilku sekundach, bez
szklanek. Usiedlismy wiec, cali w kurzu, pociagajac piwo z butelek bez nalepek; Susan palita
papierosa, nie zdejmujac okularow przeciwstonecznych.

Zachodzace stonce wisiato pod markizg kafejki; byto goraco.
- Zapomniatem, jak tu prazy w lutym - powiedziatem.

- Na potnocy jest chtodniej. Za Przelgcza Chmur pogoda si¢ zmienia. Tam wyzej jest pora
deszczowa.

- Pami¢tam z szes¢dziesigtego 6smego.

Susan zapatrzyla si¢ w przestrzen, a potem powiedziata, jakby do siebie:

- Mingty lata od ostatniego wystrzatu, a wojna wcigz tu jest... Jak ten facet po drugiej stronie ulicy.

Spojrzalem w tamtg stron¢ 1 zobaczylem starca kotyszacego si¢ na kulach, bez nogi 1 bez czg$ci
jednej reka.

- Te czolgi przy drodze, tunele Cu Chi, wszedzie cmentarze wojskowe, pomniki na polach bitwy,
muzea wojenne w kazdym miasteczku, mtodzi me¢zczyzni 1 kobiety bez rodzicow... Ignorowatam to,
kiedy tu pierwszy raz przyjechalam, ale nie da si¢ tego nie zauwazac. To jest wszedzie, a ja nie
widze nawet potowy. - Milczatem. - To jest tez wazny czynnik gospodarczy, powod, dla ktorego
przybywa tu wielu turystow. Mtodzi cudzoziemey smiejg si¢ z tej wojennej nostalgii... z weteranow
przyjezdzajacych zobaczy¢ to czy tamto. Oni... my to nazywamy wycieczkg do Kong Swiata. To
okropne. Bardzo gruboskérne. Na pewno ci¢ to wkurza. - W dalszym ciggu milczatem. - To tadnie z
twojej strony, ze zapalite$ kadzidetko.

Znéw nie odpowiedzialem, wiec siedzieliSmy w milczeniu. Wreszcie przerwatem te cisze.

- To bardzo osobliwe by¢ tu znowu... Widze rzeczy, ktorych ty nie widzisz... przypominam sobie
sytuacje, ktorych nigdy nie doswiadczytas... Nie chce by¢ dziwny... ale od czasu do czasu...

- W porzadku. Naprawdg. Chceg, zeby$ o tym méwit.

- Mysle, Ze nie mam stéw na opisanie tego, co czuj¢. Moze za pare¢ dni.

- Chcesz wraca¢ do Sajgonu?

- Nie. To mi si¢ bardziej podoba, niz mi si¢ nie podoba. Pewnie to kwestia towarzystwa.
- Pewnie tak. Z pewno$cig nie z powodu upatu 1 kurzu.

- Albo twojej jazdy.

Susan zawotata chtopaka, data mu dolara, co§ powiedziata 1 dzieciak wybiegt na ulicg. Po kilku
minutach wrocit z okularami 1 zwitkiem dongéw w dtoni, ktore Susan kazata mu zatrzymac. Natozyta
mi okulary.

- O, teraz wygladasz jak Dennis Hopper w Swobodnym jezdzcu.



Usmiechnatem si¢. Susan podniosta aparat.

- Staraj si¢ wygladac na twardziela - rzucita.
- Jestem twardzielem.

Cykneta mi zdjecie.

Podata aparat chlopakowi, przysuneta swoje krzesto do mojego 1 objeta mnie ramieniem.
Wietnamski chtopak zrobit nam zdj¢cie, z przyblizonymi gtowami 1 dotykajacymi si¢ butelkami.

- Zrob pare odbitek dla Billa - powiedzialem. Susan wzigta od chtopca aparat.
- Moge ci je wysta¢ do domu, czy to bedzie ktopot?

Domyslitem sie, o co pyta.

- Mieszkam sam - odpartem.

- Ja tez.

SkorzystaliSmy z pojedynczej toalety na tytach 1 zmyliSmy z siebie kurz z drogi. Susan wreczyta
wtascicielowi kafejki dolara za piwa 1 wymienita z nim zyczenia noworoczne. Wyszlismy na ulice 1
wrdcilismy do motocykla.

- Chcesz kierowac? - spytata Susan.
- Pewnie.

Zarzucita aparat na rami¢, data mi kluczyki 1 wsiedliSmy. Zapalitem silnik 1 Susan urzadzita mi
krotki kurs jazdy rosyjskim uralem.

- Biegi si¢ troche zacinaja, przednie hamulce sg migkkie, tylne biorg dobrze. Przyspieszenie moze
by¢ troche wieksze niz to, do ktorego jeste§ przyzwyczajony, 1 przod troche si¢ podnosi. Poza tym
jazda jak marzenie.

- Dobra. Trzymaj si¢. - Zauwazytem, ze jad¢ za szybko gtéwna ulicg. Mingtem dwoch policjantow
siedzacych na rowerach, ktorzy cos do mnie krzyczeli. - Czy oni chcg mnie zatrzymac? - Nie.
Zyczyli ci mitego dnia. Jedz.

W ciggu dziesigciu minut zostawilismy miasto Cu Chi z tylu; zaczynalem opanowywaé maszyne,
lecz ttok na drodze sprawial mi troche probleméw.

- Uzywaj klaksonu. Musisz ostrzega¢ ludzi. Tak si¢ tutaj robi. Znalaztem przycisk 1 trabitem,
lawirujac wsrod rowerow, pieszych, skuterow, lambrett, Swin i wozow z wotami.

Susan pochylita si¢, objeta mnie w pasie prawg rgka, a lewa polozyla na moim ramieniu. -
Swietnie ci 1dzie - pochwalila mnie.

- Oni s3 innego zdania.

Podata mi wskazowki 1 po kilku minutach znalezliSmy si¢ na waskiej, prawie pozbawionej
twardej nawierzchni drodze.

- Dokad jedziemy? - spytalem.
- Przed nami na wprost tunele Cu Chi.



Po przejechaniu jeszcze kilku kilometrow zobaczytem otwarty, ptaski teren z zaparkowanymi w
polu kilkoma autokarami.

- Zatrzymaj si¢ na tym parkingu - powiedziata Susan. Wjechalem na pole czgsciowo ocienione
sekatymi drzewami.

- Czy to cze$é Kong Swiata? - To jedno z wejéé do tuneli - wyjasnita Susan. - To Kong Swiat w
najczystszej postaci. Ponad dwiescie kilometréw podziemnych tuneli, z ktorych jeden prowadzi do
samego Sajgonu.

- Bytas tu juz?

- Bytam w tych stronach, ale nie wchodzitam do tuneli. Nikt nie chce ze mng wejs¢, a teraz
pomyslatam, ze dla ciebie nie bedzie to problemem.

To zabrzmiato jak wyzwanie.

- Uwielbiam kanaty - oznajmitem.

Zsiedlismy, przywigzaliSmy motocykl tancuchem do drzewa 1 podeszlismy do wejscia.
Wstep kosztowat dolara pigc¢dziesiat; Susan zaptacita bez wyktocania sie.
Dotaczylismy do grupy ludzi pod dachem ze strzechy, na ktorym widniat napis:

angielski. Byli tam w wiekszo$ci Amerykanie, ale ustyszalem tez australijski akcent. Obok staty
kryte strzechg pawilony dla przedstawicieli innych jezykow. Najwidoczniej ktos§ z Ludowego
Ministerstwa Turystyki byl w Disneylandzie.

Przewodniczka rozdata broszurki grupie okoto trzydziestu angielskojezycznych turystow.
- Prosze by¢ cicho - polecita.

Wszyscy si¢ zamkneli, a przewodniczka rozpoczegta monolog. Nie wiedziatem zbyt duzo o tunelach
Cu Chi 1 miatem przeczucie, ze nie dowiem si¢ wiele od naszej przewodniczki, ktorej angielski byt
do$¢ nietypowy.

Przeczytalem broszurke napisang po angielsku, ale tez nieco dziwnie.

Tak czy owak, troche¢ od przewodniczki, a trochg z broszurki dowiedzialem si¢, ze budowa tuneli
rozpoczeta si¢ w czterdziestym 0smym roku, w czasie walk komunistow z Francuzami. Zaczynaty
si¢ na Szlaku Ho Szi Mina w Kambodzy 1 prowadzity zygzakiem przez cate terytorium kraju, migedzy
innymi pod bylymi amerykanskimi bazami wojskowymi. Pierwotne tunele byty tak waskie, ze mogt
sie nimi przeczotga¢ tylko drobny partyzant Wietkongu, 1 powinni§my uwaza¢ na owady, nietoperze,
SZCZUry 1 weze.

Przewodniczka poinformowata nas, ze tunele mogly pomiesci¢ do szesnastu tysigcy bojownikow o
wolnos¢ i ze ludzie brali w nich §luby, a kobiety rodzity dzieci. Kompleks miescit kuchnie 1 szpitale
chirurgiczne, sypialnie, magazyny wypelnione niegdys bronig 1

materiatami wybuchowymi, studnie, szyby wentylacyjne, falszywe tunele 1 zaminowane przejscia.

- Ale dla was nie ma juz min - zazartowata z uSmiechem.

- Mam nadziej¢. W koncu zaptaciliSmy pottora dolara - powiedzialem do Susan. Przewodniczka
poinformowata nas takze, ze Amerykanie zrzucili na tunele setki tysigcy ton bomb, wchodzili do



nich z miotaczami ognia, zalewali je woda, wpuszczali gaz, wysytali grupy Zotnierzy, zwanych
ziemnymi szczurami, w kaskach gorniczych 1 z psami, ktoérzy mieli walczy¢ wrecz z mieszkancami
tuneli. W ciggu dwudziestu siedmiu lat, gdy tunele byty w uzyciu, zgingto w nich dziesig¢ tysiecy z
szesnastu tysiecy mezczyzn, kobiet 1 dzieci, ktérzy tam mieszkali, 1 wielu zostalo w nich
pogrzebanych.

- Wiec - powiedziata przewodniczka - jesteSmy gotowi do zejscia. Tak?

Nikt nie przejawial szczegdlnego zapatu, a chyba z dziesi¢¢ oso6b przypomniato sobie, ze ma
uméwione spotkania gdzie indziej. Zwrotow pieni¢dzy za bilety nie przewidziano.

Gdy szlismy do wejscia, facet obok odwrocit si¢ do mnie 1 spytat:
- Weteran?

Spojrzatem na niego.

- Tak - odpartem.

- Nie wygladasz na ziemnego szczura - zauwazyt. - Za duzy jestes.
- I mam nadzieje¢, ze za madry.

Rozesmiat sig.

- Robitem to przez trzy miesigce. Tylko tyle dato si¢ wytrzymac. - Po chwili dodat: - Trzeba to
odda¢ tym skurczybykom. Mieli jaja. - Dostrzegt Susan i rzucil: - Przepraszam.

- W porzadku. Ja tez przeklinam.

- Odwaliliscie kawat piorunsko dobrej roboty - powiedziatem do faceta... ktory byt niski, ale juz
nie szczupty... zeby mu sprawi¢ przyjemnosc.

- Taak... Nie wiem, co ja myslatem, kiedy si¢ zgtaszalem na ochotnika do tej stuzby. No bo
spotkac si¢ twarza w twarz z panem Charliem, czolgajac si¢ w tej ciasnocie, to nic zabawnego.

Dotarlismy do wejscia.

- Mam popieprzone koszmary z tymi tunelami, najgorszego sortu... Wiesz, czolgam si¢ w
ciemnosci, stysze, jak ktos dyszy, czuje jakie§ robale pod mundurem, ktére zrg mnie jak wszyscy
diabli, nietoperze we wtosach, weze na rekach, kurewski sufit jest dziesie¢ centymetréw nad moja
gtowa 1 kapie z niego woda, a ja nawet nie mogg si¢ odwrodci¢ 1 wiem, ze Chuck jest doktadnie na
wprost, ale nie chce zapala¢ lampki gornicze;...

- Moze nie powiniene$ tam wchodzi¢ - przerwatem mu.
- Muszg. Wiesz? Jesli tam wejde, moje koszmary znikng.
- Co za geniusz ci to powiedziat?

- Jeden koles, ktory wszedt.

- [ pomogto mu?

- Chyba tak. Bo po co by mi mowit, zebym to zrobit?

- On nie ma przypadkiem na imi¢ Karl, co?

- Nie... Jerry.



Przewodniczka zatrzymata si¢ przed wejsciem do tunelu, ukrytym w drewnianej szopie.

- Czy jest tu jakas osoba, co by¢ w tunelach w czasie wojny? - spytata.

Moj kolega podnidst szybko reke do gory 1 wszyscy spojrzeli na niego.

- Aa... - powiedziata przewodniczka. - Wi¢c pan walczy¢ w tunelach. Niech tu przyjdzie
porozmawiac.

Byly ziemny szczur wyszedt na czoto grupy 1 stangt koto przewodniczki. Myslatem, ze ustyszymy
wyktad na temat amerykanskiego imperializmu, ale ona zwrocita si¢ do niego:

- Prosze, niech powie wszystkim, zeby zosta¢ blisko 1 si¢ nie ba¢. Jest bardzo bezpiecznie.

Ziemny szczur powtdrzyt rade 1 polecenie przewodniczki, po czym dodat kilka swoich
wskazdéwek, stajgc si¢ nieoptaconym asystentem przewodniczki. Naprawde dziwne, jesli si¢ nad
tym zastanowic.

Weszlismy gesiego do tunelu i przewodniczka poprosita ziemnego szczura, zeby zamykat tyty.

Wejscie byto szerokie, ale bardzo niskie 1 wszyscy musieli si¢ schyli¢. Spadek zaczat si¢
tagodnie, a potem stat si¢ bardziej stromy 1 przejs$cie si¢ zwezito. Cigg ciemnych zarowek ledwo
oswietlal tunel.

Bylo nas okoto dwudziestu osob: kilka par mtodych Australijczykow, sze§¢ par Amerykandw w
srednim wieku, w tym niektore z dzie¢mi; reszte stanowili mtodzi ludzie, przewaznie wedrowcy
podrézujacy z plecakami na wtasng reke. Laczyto nas tylko to, ze wszyscy mowiliSmy po angielsku,
nie mielis$my klaustrofobii 1 bylismy ghupi.

Przewodniczka co jaki$§ czas wygtaszata krotki komentarz, czekata, az japonska grupa przesunie
si¢ do przodu, a potem szta dalej w gltab labiryntu.

W tunelach bylo o wiele chtodniej, lecz bardzo wilgotno. Ustyszatem gdzie$ pisk nietoperza.

- To dobre miejsce na awaryjng randke - powiedzialem do Susan.

Zygzakowali$my to w te, to w drugg strong, a tunele robity si¢ coraz nizsze 1 wezsze; po chwili
czotgalismy si¢ w mroku po matach z trzciny i mokrej, sliskiej folii. Potrzebne mi to byto?

Wreszcie dotarliSmy do komory wielkosci matego pokoju, osSwietlonej pojedynczg zarowka, i
wszyscy stangli. Przewodniczka zapalita latarke i1 przesuneta snopem $wiatta po podziemnym
pomieszczeniu.

- Oto kuchnia. Widzicie tam miejsce gotowania, a w gorze, tam na suficie, wychodzi¢ dym. Dym
18¢ do domu rolnika, a on gotuje, wiec Amerykanie mysle¢, ze to rolnik gotowac. Tak?

Blysnety flesze; Susan powiedziata: ,,USmiech”, i osSlepita mnie. Przewodniczka przesuneta
strumieniem $wiatta po grupie.

- Gdzie jest Amerykanin, co walczy¢ w tunelu? Gdzie? Rozejrzelismy si¢ wszyscy, ale faceta nie
byto. Prysngl na lewizng. Przewodniczka wygladata na zatroskang, lecz pamigtajac, ze Korporacja
Tuneli Cu Chi jest spotka z bardzo ograniczong odpowiedzialnoscig, nieszczegolnie si¢ zmartwita.

Szlismy jeszcze przez jakie§ pdt godziny, a ja robilem si¢ coraz bardziej mokry, zzi¢bnigty,
znuzony 1 brudny 1 me¢czyta mnie klaustrofobia. Co$s mnie ugryzto w noge. Ta wycieczka przestata
by¢ zabawna jaki$ czas temu, wiec nadalem jej nazwe ,,Zemsta Charliego”.



W koncu dotarlismy do tego samego tunelu, przez ktory weszliSmy, 1 po pigciu minutach staliSmy
w blasku stonca. Wszyscy wygladali jak wypluci, ale po kilku sekundach zaczeli si¢ usmiechac.
Opisza to na kartce 1 wysla do domu?

Przewodniczka podzi¢kowata nam za odwagg 1 uwage 1 wszyscy dali jej po dolcu, co wyjasniato,
dlaczego tak kocha t¢ popierdolong robotg, jak nic najgorsza na Swiecie.

Gdy odchodzilismy, zobaczytem, ze myje si¢ przy miednicy z woda.

- Dzigki, ze zaproponowatas t¢ wycieczke - powiedziatem do Susan.

- Mito mi, Ze ci si¢ spodobata. - Rozejrzata si¢. - A co si¢ stato z tym ziemnym szczurem?

- Nie wiem. Ale jesli ta grupka Wietnamczykdéw za nami nie wyjdzie na powierzchni¢, bedziesz
miala odpowiedz.

- Badz powazny. Facet mogt si¢ zgubi¢ albo mu odbito tam na dole. Moze powinni§my co$ zrobi¢?

- Przewodniczka wie, ze kogo$ zgubita. Zajmie si¢ tym. On jej wisi dolara.

takie jak w Muzeum Amerykanskich Zbrodni Wojennych; jaki§ facet chciat nam wcisna¢ pare
Podeszlismy do straganow. W kramikach z pamigtkami sprzedawano wojenne rupiecie, sandatow
Ho Szi Mina, zrobionych ze starych opon, ktore, jak przysiegat, nosili partyzanci Wietkongu na
Szlaku Ho Szi Mina. Wszyscy sprzedawcy, zauwazytem, byli ubrani w czarne pizamy 1 sandaly 1
nosili stozkowate kapelusze ze stomy, tak jak bojownicy Wietkongu. W pierwszej chwili wydato mi
si¢ to totalnie surrealistycznie, a potem uznatem, ze to idiotyzm.

- Nie przeszkadza ci to? - spytata Susan. - Alez skad. Kong Swiat.
Kupilismy po litrowej butelce wody; potowe zuzyliSmy na umycie si¢, a potowe wypilisSmy.

- Nie umiem sobie wyobrazi¢, jak ludzie tam zyli w czasie wojny - powiedziala Susan. - I nie
moge sobie wyobrazi¢, jak wy musieliscie zy¢ w dzungli dzief 1 noc.

- Ani ja.

ZauwazylisSmy naszego kolege ziemnego szczura na plastikowym krzesle, z butelka piwa w dloni.
Podeszlismy do niego.

- Juz myslelismy, ze si¢ zgubites.

Spojrzat na mnie, nie poznajac.

- Jeste$ z kim$? - spytatem.

- Autokarem.

- Dobrze. Moze powiniene$ wsias$¢ do tego autokaru.

Nie odpowiadat przez kilka sekund.

- Wchodzg z powrotem - oswiadczyt po chwili.

- Moze to nie jest najlepszy pomyst - zasugerowata Susan. Spojrzal na nig, a wtasciwie przez nig.
Wstat 1 powtorzyt:

- Wchodze z powrotem. - Ruszyt w strone tunelu wejsciowego pod pawilonem.



- Moze powinienes$ go przekona¢ - zaproponowata Susan.
- Nie. Niech idzie. Musi sprobowac jeszcze raz. Przebyt dluga droge.
Wrécilismy do motocykla.

- Ja poprowadze - zadecydowata Susan. - Musimy by¢ w Sajgonie przed zmrokiem, a ja znam
tutejsze drogi.

Wsiedlismy 1 wyjechaliSmy z parkingu. Susan skierowata si¢ na potnoc boczng, prawie polng
droga.

- Ten motor przewaznie radzi sobie z piachem - zawotata - ale musisz si¢ trzymac!

Podskakiwalismy wsciekle 1 kilka razy zarzucito maszyng, lecz Susan bardzo dobrze jezdzita,
wigc nabratem przekonania, ze nie skonczymy jako jeszcze jeden eksponat przy drodze.

- Ten trakt prowadzi do drogi numer trzynascie, ktora przechodzi przez plantacje¢ kauczuku
Michelina. Trzynastka zaprowadzi nas z powrotem do Sajgonu; nie jest to uczg¢szczana trasa, wigc
dojedziemy tam w dobrym czasie.

Jechali$my na potnoc najgorsza drogg na tej potkuli. Miatem wrazenie, ze nerki wyskoczg mi
uszami. Wreszcie dotarliSmy do dwupasmowej szosy 1 Susan $cigta w prawo.

- Plantacja kauczuku - oznajmita. - To sg drzewa kauczukowe.

Droga wydawala si¢ prawie opuszczona i1 Susan dodata gazu. ZasuwaliSmy ze sto kilometrow na
godzing, ale to byta dobra droga. Stonce jednak zachodzito szybko 1 cienie drzew kauczukowych
robity si¢ dlugie 1 ciemne.
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Karl powiedziat mi, ze walczyl tutaj jako Zzolnierz Jedenastej Dywizji Kawalerii Pancernej, a od
innych weteranow z tej jednostki wiedzialem, ze na plantacji Michelina 1 koto drogi numer
trzynascie doszto do wielu potyczek. papierosem w zebach, lustrujacego przez lornetke ztowieszczy
las 1 udajacego, ze jest Wyobrazitem sobie Karla przy karabinie maszynowym na wozie pancernym,
z marszatkiem polnym Guderianem prowadzacym dywizje pancerng w gtab Rosji. Bede musiat mu
powiedzie¢, ze tu bytem - jesli jeszcze kiedykolwiek si¢ spotkamy.

W ciaggu dwudziestu minut wyjechaliSmy ze ztowrogiego lasu i znalezZliSmy si¢ w terenie petnym
krzaczastych zaros$li. ZjezdzaliSmy coraz nizej 1 widzialem juz poletka ryzowe. Po kolejnych
dziesieciu minutach zauwazytem pierwsze przedmiescia Sajgonu.

Bylo juz ciemno 1 drogg jechaty tylko skutery 1 mate samochody. W miare jak zblizaliSmy si¢ do
Sajgonu, ruch gestniat 1 Susan musiata zwolni¢.

Sajgon w czasach wojny byl jak morze §wiatta w olbrzymim oceanie ciemnos$ci. W miescie toczylo
si¢ zycie; na jego skraju wyrastaty zasieki 1 blokady, a Zzotnierze mieli si¢ na baczno$ci. Poza
miastem po zapadni¢ciu zmroku nic si¢ nie poruszato, a jesli si¢ poruszylo, zabijates to. A dalej, za
zasiekami, byty bazy wojskowe, samoistne mniejsze wysepki, takie jak Bien Hoa 1 Tan Son Nhat, w
ktorych zolnierze popijali piwo 1 bawili si¢ w hazard, ogladali filmy z kraju, pisali listy, czyscili
sprzet, psioczyli na wojne, stali na warcie 1 spali niespokojnie. A jesli miate$ niefart 1 przydzielono
ci¢ do nocnego patrolu, czasami spotykates mezczyzn 1 kobiety z tuneli Cu Chi.

Zblizali$my si¢ do miasta od pdinocy, widziatem juz Swiatta lotniska Tan Son Nhat.

Dalej na wschod lezata moja dawna baza Bien Hoa, ktéra tez miata pasy startowe, ale tylko dla
samolotow wojskowych.

- Wiesz, co si¢ stalo z amerykanska bazg wojskowa w Bien Hoa? - spytalem Susan.

- Wydaje mi sig, ze jest tam wietnamskie lotnisko wojskowe. Mysliwce. Nie wiedziatam, ze to
byta amerykanska baza, dopoki mi nie powiedziates.

- To pewnie nie bede mogt odwiedzi¢ moich starych koszar.
- Jesli nie cheesz, zeby cig¢ zastrzelili.
- Nie tym razem.

PrzejechaliSmy nad mulistym kanatem po tym samym mostku, przez ktdéry wyjechalismy, 1
znalezliSmy si¢ na wyspie Khanh Hoi. Ulice Khanh Hoi byly ciemne, lecz Susan znata drogg.
Minelismy zottego policyjnego dzipa 1 facet na fotelu pasazera spojrzal na nas 1 na motocykl.
Pojechali za nami.

- Mamy towarzystwo - powiedzialem do Susan.

- Wiem. - Zgasita swiatto 1 skrecita w waska uliczke, gdzie policyjny samochdd nie mogt wjechac.
Wygladato na to, ze zna tu wszystkie alejki 1 przejscia, 1 po kilku minutach zatrzymali$my si¢ na
parkingu pod blokiem Nguyenow.

PrzetozyliSmy wszystko z urala do sakw minska 1 zmieniliSmy wierzchowce niczym ekspresowy
konny kurier. Po kilku minutach jechali$my juz matym minskiem, ktory wydawat si¢ jeszcze bardziej
niewygodny, niz zapamig¢tatem.

Susan zerkneta na zegarek, kierujac si¢ w strone centrum.



- W samg por¢ - powiedziata. - Jest za dwadzie$cia 6sma, a powinniSmy by¢ w moim biurze o
Osmej.

- Gdzie jest twoje biuro?

- Przy ulicy Dien Bien Phu. Niedaleko pagody cesarza Jade.

- Czy to restauracja?

- Nie, to pagoda cesarza Jade.

- Nazwa kojarzy si¢ z restauracja przy ulicy M w Georgetown.

- Nie moge uwierzy¢, ze spedzitam z tobg caty dzien.

- Ani ja.

- Tylko zartowalam. Jeste§s zabawny. Dobrze si¢ dzisiaj bawiles?

- Tak - odpartem. - Nie wiem, co mi si¢ najbardziej spodobato... spotkanie z Billem, upal, twoja
jazda, wojenne wspomnienia z Sajgonu, droga z piekta do tuneli Cu Chi... czy ten skok w bok przed
gliniarzami.

- Czy nie kupitam ci piwa i okularéw 1 nie zaptacitam za wszystkie bilety?

- Tak. Dzigkuje.

Przejechali$my nad mgtnym strumieniem, kierujac si¢ do centrum miasta, 1 pojechalismy wzdiuz
nabrzeza rzeki Sajgon. Zauwazylem glosno, ze miasto jest niewiarygodnie zattoczone jak na
niedzielny wieczor.

- To si¢ nazywa Goraczka Niedzielnej Nocy w Sajgonie - wyjasnita Susan. - Z jakiegos powodu
w niedzielng noc ludzie wiecej si¢ bawig niz w sobote. Totalny obted. Wyjdziemy po kolacji na
pare drinkow, moze potanczymy 1 wstgpimy do klubu karaoke, jesli masz ochote.

- Jestem naprawde¢ wyczerpany.

- Ztapiesz drugi oddech.

Jechalismy waska uliczkg przecinajaca kilka uczgszczanych bulwarow. StangliSmy na $wiattach.
- Czy kiedykolwiek jezdzisz sama? - spytatlem. - To znaczy poza miasto.

- Czasem. Bill nie jest fanem motocykla. Czasami jezdze z przyjaciotkag. Wietnamka lub
Amerykanka. Czemu pytasz?

- Czy to bezpieczne dla samotnej kobiety?

- Jasne. W wigkszosci buddyjskich krajow kobiety nie sg zaczepiane. To bardziej kwestia kultury
niz religii, tak mi si¢ wydaje. Oczywiscie jesli si¢ jest mtodag 1 tadna, tak jak ja, 1

siedzi si¢ w barze, jaki§ Wietnamczyk moze probowac ci¢ poderwac, ale oni nie majg ciekawych
tekstow.

- Podaj przyktad.
Rozesmiala sie.

- Najpierw mowig ci, jaka jestes$ pickna, 1 ze zauwazyli ci¢ wiele razy na ulicy.



- Co w tym ztego? Ja tez czgsto wstawiam te gadke.
- [ dziata?
- Nie.

Susan parskneta Smiechem i przyspieszyta na skrzyzowaniu. Po kilku minutach skreciliSmy na ulice
Dien Bien Phu.

Nieco pozniej przemkneliSmy obok imponujacej pagody, z ktérej bedzie kiedys Swietna
restauracja; potem Susan zjechata na chodnik przed nowoczesnym budynkiem ze stali 1 szkta, z
daszkiem na wspornikach, wiszagcym nad ulicg. ZsiedliSmy z minska i Susan podeszta do drzwi.
Straznik otworzyt, u§miechnat si¢ 1 powiedzial co§ po wietnamsku.

Susan otworzyta sakwe przy siodetku 1 wyjeta aparat. Zostawita skuter w marmurowym holu
biurowca, a ja ruszytem za nig do wind.

Drzwi si¢ rozsungty 1 wsiedliSmy. Susan wybrata guzikiem siodme pigtro.
- Nie daj si¢ namowi¢ Waszyngtonow1 na co$ niebezpiecznego - powiedziata. Byto

trochg za p6Zno na te rade.

Rozdzial 13
Drzwi windy otwarty si¢ na duzg recepcje z czarnymi lakierowanymi meblami,

drukowanymi obrazkami na papierze ryzowym i podtoga z r6zowego marmuru. Napis z mosi¢znych
liter nad pulpitem recepcji glosit:

American-Asian Investment Corporation,
Limited.

- Witamy w AAIC, panie Brenner - powiedziata Susan. - Czy chcialby pan zakupi¢ potowe
zaktadu puszkowania ryb?

- Zadowole si¢ szklaneczka szkockiej z wodg sodowa. Ale calg, nie potowa.

Pod nazwg spotki wisial transparent z wykonanym ze ztotometalicznych liter napisem: Chuc Mung
Nam Moi; pod spodem widnialy te same zyczenia, napisane po angielsku: Happy New Year.

Na podtodze stato mate drzewko kumgquat, a obok podstawa duzego parasola, w ktore; otwor
wetknieto kilka kwitngcych gatgzek. Wiekszos¢ ptatkow opadta na podtoge.

Z prawej strony recepcji znajdowat sie szereg lakierowanych na czerwono drzwi; Susan potozyta
dton na czytniku. Rozlegl si¢ dzwonek 1 jedne drzwi si¢ otwarty.

Zauwazylem kamer¢ systemu bezpieczenstwa, omiatajgcg recepcje.

Wszedtem za Susan do duzego pomieszczenia, pelnego biurek i szeScianow; typowe wspotczesne
biuro, ktore mogto by¢ w dowolnym miejscu na Swiecie.

Sala byta pusta, ale Swietlowki si¢ palily; tutaj tez spostrzegtem obracajace si¢ kamery. Powietrze
cuchneto zastatym dymem papierosowym, ktorego nie wyczutem w zadnym amerykanskim biurze od
dwudziestu lat.

- Nalezy do nas cate najwyzsze pigtro z tarasem - oznajmita Susan, wchodzac. - Klimatyzacja jest



wylaczona, wiegc troche tu duszno.

Doszlismy do tylnej cze$ci pomieszczenia, gdzie troje szeroko rozstawionych drzwi wskazywato,
ze za nimi mieszcza si¢ duze zamkniete biura. Susan podeszta do drzwi po lewej stronie, z mosi¢zng
tabliczka z nazwiskiem Susan Weber, bez tytutu. Na drzwiach tkwit cyfrowy zamek; Susan wstukata
seri¢ liczb 1 otworzyta drzwi swojego biura.

Bylo ciemno, wiec zapalita gorne Swiatla, ktére wydobyly z mroku duze narozne pomieszczenie z
oknami na dwoch Scianach. Rozejrzatem si¢ za kamerg wideo, ale jej nie byto.

- Ladne biuro.

- Dzigkuje. - Polozyla aparat na biurku razem z na§wietlong rolka filmu. Otworzyla gorng szuflade
1 wyjeta z kartonu paczk¢ marlboro. Zapalita papierosa chromowang biurkowa zapalniczka 1
zaciagnela si¢ dtugo.

- Mm - mrukneta. - Robig si¢ troche roztrzesiona 1 jedzowata, kiedy nie moge si¢ sztachnac.
- A poza tym jaka masz wymowke?
Rozesmiata si¢ 1 znOw si¢ zaciggneta.

- P6t roku temu pojechatam na spotkanie do Nowego Jorku - powiedziata. - Cztery godziny w
budynku, w ktorym si¢ nie pali, a do tego miatam syndrom napigcia przedmiesigczkowego. O mato
mi nie odbito. Jak moge wréci¢ do Stanow, zy¢ tami pracowac?

Byto to pytanie retoryczne, ale odpowiedziatem:

- Moze nie mozesz. Moze to jest to.

Popatrzyta na mnie 1 nasze spojrzenia si¢ spotkaty. Zgasita papierosa 1 powiedziata:

- Wysle ci odbitki zdjeé, ktore zrobilismy, jesli podasz mi adres.

- Czy twoja poczta jest bezpieczna? - spytatem.

- Mamy firmowy worek, ktory wysylamy codziennie przez FedEx, poczta jest sortowana w
Nowym Jorku 1 przekazywana dalej - odparta Susan. - Jesli kiedykolwiek bedziesz chciat

mi co$ wysta¢, wyslij to do Nowego Jorku. - Podata mi wizytdwke z nowojorskim adresem
American-Asian Investment Corporation, Limited. Zapamigtalem adres 1 oddatem jej wizytowke.

- Lepiej, zebym tego nie nosit przy sobie - wyjasnitem. - Gdyby$ zapomniat, mozna znalez¢ nasz
adres w ksigzce telefonicznej Manhattanu - poinformowata.

Usiadta przy biurku, natozyta stuchawki i wywotata swojg poczte glosowa.
- Lod 1 napoje sag w tamtej szafce - oznajmita. - Dla mnie dzin z tonikiem.

Otworzylem szafke, w ktorej ukazata si¢ mata lodowka, 1 wyjalem tacke z lodem 1 napojamu.
Szklanki 1 karafki z alkoholami staty na blacie; zrobitem drinki, podczas gdy Susan odstuchiwata
SW0ja poczte.

Na $cianie nad szatkg wisiaty jej dwa oprawione dyplomy: z Amherst 1 Harvardu.

Wisiata tam tez pochwata od Amerykanskiej Izby Handlowej - filii w Hosziminie. Od tego
wszystkiego mieszato si¢ w glowie, ale w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin pomieszato



mi si¢ w niej tak, ze gdybym zobaczyl Order Lenina dla Susan za zwigkszenie dochodow firmy, tez
bym si¢ nie zdziwil. Jakim$ sposobem trafitem do alternatywnego wszech§wiata, w ktérym to my
wygraliSmy wojng.

Na szafce staty cztery fotografie w ramkach. Najblizej bylo zdjecie dyplomowe Susan w todze 1
czapce - karmazynowych - wigc to musial by¢ Harvard, jesli mnie pami¢¢ nie myli. Na zdjeciu
wygladata mtodziej, oczywiscie, ale poza tym... Chyba nie byla tak wypalona praca w firmie w
Nowym Jorku 1 nie tak zahartowana jak po latach spedzonych w Sajgonie. Tez mam takie zdjecie
dyplomowe z czaséw przed wyruszeniem do Wietnamu.

Zerknalem na nig 1 zauwazylem, ze - mimo swej urody - wyglada na nieco zme¢czong $wiatem, jak
na swoj wiek. Uymujac to z wigkszg wyrozumiatoscia, jej twarz zdradzata pewien charakter.

Drugie zdjecie zrobione zostato w atelier 1 przedstawialo przystojng, dobrze ubrang par¢ tuz po
piecdziesiatce; to byli oczywiscie rodzice Susan. Papa sprawiat wrazenie rownego goscia, a mama
wygladata ol$niewajaco.

Trzecie zdjecie byto zdjeciem rodzinnym, z choinkg i kominkiem w tle. Byli tam mama 1 tata,
Susan, jej mtodszy brat oraz siostra, ktéra wygladata nieco mtodziej niz Susan. Wszyscy byli
urodziwi, mieli na sobie swetry bez kotnierza i tweedowe spodnie 1 wygladali na prawdziwych
protestantdw ze starej linii Jankesow z West Waspshire.

Czwarta fotografia zostata zrobiona na dworze, i mogto to by¢ zdjecie ze slubu w lecie - zebral si¢
caly klan, z babciami 1 dziadkami, parami, dzieCmi 1 niemowletami. Odszukalem Susan z krotkimi
wtosami, ubrang w dlugg biatg sukni¢. Obok niej, z r¢ka na jej odkrytych ramionach, stal Harry
Czaru§ w biatym fraku, z opalong na braz twarza. Mogl by¢ krewnym, ale nie wygladat na
spokrewnionego, wiec musiat by¢ jej chltopakiem albo nawet narzeczonym, skoro znalazt si¢ na
rodzinnym zdjeciu.

Zauwazytem, ze nie ma zdjecia kawalera Billa.
Odwroécitem sie. Susan w dalszym ciggu przegladata poczte elektroniczng. Zerkneta na mnie.

- To moja rodzina, naturalnie - powiedziata. - Sg doskonali pod kazdym wzgledem, nie liczac paru
ciekawych ekscentryzmow 1 niezdiagnozowanych zaburzen psychicznych. - RozesSmiata si¢. - Ale
kocham ich wszystkich. Naprawde. Ty tez bys ich polubit.

SpojrzeliSmy sobie w oczy.

- I oni by ci¢ pewnie polubili - ciggneta Susan. - Z wyjatkiem dziadka Burta, ktory uwaza, ze
wszystkich Irlandczykéw powinno si¢ deportowac.

USmiechngtem sig.

Susan wrdécita do przegladania poczty.

- Siadaj - rzucita. - Za minut¢ do ciebie przyjde. Usiadtem na obrotowym krzesle koto okna przy
owalnym stole z blatem z czarnego granitu. Patrzylem na Susan siedzaca przy biurku 1 stukajacg w
klawisze. Zmienita osobowos¢ niemal momentalnie, jak tylko weszliSmy do budynku. Rozejrzatem
si¢ po biurze, sgczac szkocka z wodg sodowg. Na podtodze lezal puszysty, szmaragdowozielony
dywan, meble byly zrobione z przyciemnionego drewna, a Sciany pokryte zoltym jedwabiem z
subtelnym wzorem bambusow.



Przez okno wychodzace na wschod widziatem niknacy ksiezyc. Za niecaty tydzien nie bedzie go
wcale, co - jesli bede na otwartej przestrzeni - pomoze mi tak, jak pomoglo nieprzyjacielowi
podczas Tet w szes¢dziesigtym 6smym roku.

W duzej wnece zauwazylem faks, fotokopiarke, niszczarke 1 podtogowy sejf. Takie urzadzenia w
biurze, przeznaczone do osobistego uzytku, byly nie tylko symbolem wysokiej pozycji w firmie, lecz
takze oczywistym znakiem dbatosci o bezpieczenstwo. Nic waznego nie musialo wychodzi¢ z tego
biura do fabryki z szescianami ani z niej przychodzi¢. Znalem ten uktad.

Susan wyszta zza biurka 1 usiadta na krzesle naprzeciwko mnie. Wzi¢ta szklanke z dzinem.
- Cheers - powiedziata.

Stukneglismy si¢ szklankami 1 wypiliSmy. Susan zapalita drugiego papierosa 1 potozyta go
dymigcego w chromowanej popielniczce, do potowy wypetnionej niedopatkami. Kosz tez byt w
potowie pelny, a na dywanie w recepcji lezaty ptatki kwiatow. Po godzinach pracy i1 przed nimi
niczego tu nie sprzatano ani nie serwisowano. Najwyrazniej zatrudnili doradce do spraw
bezpieczenstwa. A moze wcale nie potrzebowali doradcy z zewnatrz.

- Masz jakie$ zdjecia w portfelu? - spytata Susan.
- Czyje?
- Swojej rodziny.

- Jesli nie zabieram na terytorium nieprzyjaciela wizytdowek, to dlaczego miatbym zabierac
rodzinne zdjgcia?

- Stusznie. Jeste$ na terytorium nieprzyjaciela. Ja nie. - USmiechnela si¢ 1 dodata: - Myslatam, ze
jestes turysta.

- Nie jestem.

- Wreszcie do czego$ dochodzimy.

Zmienitem temat.

- Rodzicom musiato si¢ spodobac twoje biuro.

- Jakzeby inaczej? W Stanach musiatabym czeka¢ na narozne biuro jeszcze diugie lata.

Pod tym wzgledem Susan i ja mieliSmy podobne doswiadczenia z Wietnamu. Kiedy si¢ byto w
piechocie w szes¢dziesigtym ésmym roku, szybko si¢ awansowalo, przede wszystkim z powodu
raptownego topnienia obsady jednostek. Wietnam byt dobrym szczeblem w karierze, ale trzeba byto
wrdci¢ do domu, zeby znalez¢ si¢ w gtownym nurcie zycia armii - w realnym $wiecie. Susan Weber
jeszcze nie przeszia przez to.

Spoétka American-Asian Irwestment Corporation zaciekawila mnie, wigc spytatem:
- Kto zasiada w dwoch pozostatych biurach?

- M¢j szef Jack Swanson 1 Wietnamczyk. Mamy jeszcze trzech Amerykanow... dwoch facetow 1
kobiete, Lis¢ Klose, ze swiezym dyplomem MBA.

- Z Ivy League, mam nadzieje.

- Oczywiscie. Z Columbii. Jest tez jedna Kanadyjka, Janice Stanton, ktora odpowiada za finanse.



Mamy réwniez dwoch Viet-Kieus. Wiesz, kto to jest Viet-Kieu?

- Nie.

- Byly uciekinier z Wietnamu, ktory wrocit. Niektorzy z nich strasznie tesknig za domem, wolg
mieszka¢ w biednym, totalitarnym kraju niz gdziekolwiek indziej. Nasi Viet-

Kieus to me¢zczyzna 1 kobieta, oboje moéwig doskonale po angielsku 1 wietnamsku. Sg tutaj bardzo
waznym ogniwem wielu miedzynarodowych interesow, pomostem kulturowym miedzy Wschodem i
Zachodem.

- Jak sg traktowani? - spytatem. - Kiedy$ komunisci ich nekali, nazywali zdrajcami, amerykanskimi
lokajami 1 tak dalej. Ale od pigciu czy szeSciu lat Viet-Kieus sg oficjalnie zapraszani do powrotu.

- A jak bedzie za rok?

- Kto to moze, do cholery, wiedzie¢? Za kazdym razem, gdy zbiera si¢ politbiuro czy
Zgromadzenie Narodowe, wstrzymuj¢ oddech. Oni sg absolutnie nieprzewidywalni. Biznes nie
znosi nieprzewidywalnosci.

- Moze powinnas zwrécic si¢ do cztonkdéw politbiura 1 poinformowac ich, ze Wietnam to biznes.
Do diabta z tym marksistowskim gledzeniem.

- Wyczuwam w panu szczypte antykapitalizmu, panie Brenner.

- Skadze znowu. Ale sg w zyciu wazniejsze rzeczy niz zarabianie pieniedzy.

- Wiem o tym. Nie jestem az tak ptytka. A powod, dla ktorego tu jestem, nie ma wiele wspolnego z
pieniedzmi.

Nie spytatem, z czym ten powod ma cos wspdlnego; troche go juz znatem, a co do reszty, to Susan

pewnie sama nie byta do konca pewna Chociaz mogl mie¢ co§ wspolnego z Harrym Czarusiem ze
zdjecia.

Panna Weber wrocita do tematu kadr.

- Pracyje tez dla nas pi¢tnascioro Wietnamczykow, przewaznie kobiet, sekretarek. Placimy im
dwukrotnos$¢ sredniej pensji.

- I Zadnemu z nich nie ufacie.

Susan zaciagneta si¢ papierosemi po chwili odpowiedziata:

- Sa pod ogromng presja, zeby wynosi¢ stad rézne rzeczy, ktore nie powinny by¢ wynoszone.
Pomagamy im, usuwajac pokusy.

- Telefony sg monitorowane, drzwi moga otwiera¢ wytgcznie okragloocy, sprzatanie wykonywane
jest tylko w godzinach pracy pod nadzorem okragtookich, a kamery wszystko rejestruja.

Susan popatrzyta na mnie przez chwilg.

- To prawda - przyznata. - Ale w tym biurze nie ma kamer ani pluskiew. Naleze do kregu
wtajemniczonych. - Usmiechneta si¢. - Mozesz mowi¢ swobodnie.

- To miejsce moze by¢ przykrywka CIA - zauwazytem. Po czym dodatem zartobliwie: - AAIC
czytane od tytu to CIA.



- A co zdrugim A?
- To wtasnie przykrywka.
Usmiechneta sie.

- Jestes pokrecony. - Pomieszata drinka. - W kazdym razie Amerykanie, Europejczycy 1 Azjaci sa
tu tylko po to, zeby uczciwie zarabia¢, a nie po to, zeby korumpowac czy podzega¢ do przewrotu w
tym kraju. Jesli tak si¢ dzieje, to z powodu ich pazernosci, nie nasze;j.

- Tak napisano w waszym firmowym podre¢czniku?
- Jasne. Sama go napisatam.

Wyjrzatem przez okno 1 zobaczytem olbrzymie neony reklamowe nad catym Sajgonem. Gdyby ktos
mi powiedziat trzydziesci lat temu, ze bede siedzial tak jak teraz w pluszowym biurze Amerykanki z
dyplomem MBA z Harvardu, poradzitbym mu, Zeby poszedt do psychiatry i poprosit o zwolnienie ze
stuzby.

Z trudem mi to przyszto, ale musialem przyzna¢, ze dawny Sajgon bardziej mi si¢ podobat; a na
pewno bardziej mi si¢ podobal mtody Paul Brenner patrolujacy ulice Sajgonu w mundurze
zandarma, niz stary Paul Brenner zerkajacy przez ramig, czy nie skrada si¢ za nim policja.

Susan przerwata mi te refleksje.

- Widzisz wigc, dlaczego tu jestem. Patrzg na to z perspektywy kariery. Odpowiadam za

czarowanie zagranicznych inwestoroOw, prywatnych i korporacyjnych. Masz jakie§ pienigdze?
Mogtabym je podwoi¢. - Moglabys je potroié, a i tak nic by si¢ nie uzbierato. Macie placowke w
Hanoi?

- Mamy tam niewielkie biuro. Trzeba by¢ tam, gdzie jest wtadza polityczna. Mamy tez biuro w Da
Nang. Amerykanie zostawili tam doskonaty port, lotnisko 1 mndstwo innej infrastruktury.

- W sze$c¢dziesigtym 6smym opuszczatem Wietnam wiasnie przez Da Nang,

- Naprawde? Pojedziesz tam?

- Moze.

- Bytes na China Beach?

- Nie. Spieszno mi bylo do Bostonu.

- Jasne. Jesli pojedziesz do Da Nang, tym razem nie omijaj China Beach.

- Nie oming. Wiec co z tym Wietnamczykiem w naroznym biurze?

- Zgadnij.

- Jest synem waznego dygnitarza rzagdowego 1 przychodzi tylko w srody w porze lunchu.

- Blisko. Ale on naprawd¢ ma kontakty. Wszystko w tym kraju musi si¢ odbywac na zasadzie joint
venture, co oznacza wykupywanie cz¢sci firmy, ktorg wtadze skonfiskowaty w siedemdziesigtym
piatym roku prawowitym wtascicielom, albo rozpoczynanie nowego przedsiewzigcia 1 oddawanie
rzadowi czg$ci tortu. To jest bardziej skomplikowane, lecz nic si¢ nie moze tu sta¢ bez jakiego$
udziatu wiadz.



- [ to si¢ optaca?

- Moze si¢ optaca¢. Mnostwo naturalnych bogactw, pracowita, nisko optacana ludno$¢, w
wiekszosci umiejgca pisac i1 czyta¢ dzigki czerwonym. Porty sg znakomite... Hajfong, Da Nang, Cam
Ranh Bay 1 Sajgon... ale reszta infrastruktury to katastrofa. Amerykanscy wojskowi zbudowali troche
dobrych rzeczy w czasie wojny, ale tam, gdzie toczyly si¢ walki, mosty, drogi, linie kolejowe 1
wszystko inne wyleciato w powietrze.

- To tak jak gra w monopol, z tym ze kazdy ma mtot.

Susan nie odpowiedziala, ale wida¢ byto, Ze jest bardzo zniecierpliwiona moim sarkazmem.

Zastanowilem si¢ nad tym wszystkim, nad firmg Wietnam Incorporated. Z mojej wiedzy wynikato,
ze jest to jedyny kraj w Azi, w ktorym Amerykanie maja przewage w biznesie nad wszystkimi
innymi, tgcznie z Japonczykami, za ktorymi Wietnamczycy nie przepadajg. Sowieci, ktorzy byli tutaj
po siedemdziesigtym pigtym roku, spartaczyli robote, czerwoni Chinczycy nie byli mile widziani,
Europejczycy, z wyjatkiem Francuzow, wykazywali obojetno$¢, a inne wschodnioazjatyckie kraje
byty darzone nieufnoscig badz nielubiane.

Wiec dzigki jakiemu$ ironicznemu obrotowi sprawy, z powodow czgsciowo historycznych i
nostalgicznych, a w duzej mierze finansowych 1 technicznych, Amerykanie wrécili. Panna Weber 1
jej ziomkowie, uzbrojeni w dyplomy MBA, tytuly inzynieréw 1 listy polecajace, z wielkim
animuszem uwijali si¢ po Sajgonie na skuterach, zamiast toreb z wybuchowym plastikiem wozac
worki pieniedzy. Miecze przekute na udziaty. I co to miatlo wspolnego ze mng? Moze nic. A moze
wszystko.

- Cos cie trapi? - spytata Susan.

- Nie, tylko przetwarzam informacje. Duzo tego jest.

- Gdybys tu nigdy nie byl, to wszystko nie wydawatoby ci si¢ takie dziwne - zauwazyta.

- Stusznie.

Spojrzata na mnie.

- Wygralismy wojne.

Nie zamierzalem na to odpowiada¢, ale po chwili odrzektem.

- Pie¢dziesiagt osiem tysiecy poleglych ustyszaloby o tym z przyjemnoscia.

SiedzieliSmy w milczeniu, a ja mys$lalem o AAIC. Wszystko wygladato tu na legalne, to, co
mowita Susan, nie brzmiato podejrzanie, ale... Nie przysypiaj pan, panie Brenner. Bambusowe kije
stukaty w moim mozgu, a todygi roslin kotysaty si¢, mimo Ze nie bylo wiatru. Zerkngtem na zegarek.
Byto dziesig¢ po 6smej.

- Czas wystac faks - powiedziatem.
- Skonczymy drinki 1 zrelaksujemy si¢. Tamci nigdzie si¢ nie wybierajg.

Mozna by pomysle¢, ze pannie Weber moj los jest obojetny, lecz miata racj¢; oni nigdzie si¢ nie
wybierali.

- Gdzie jest twoje mieszkanie? - spytalem.



- Przy ulicy Dong Khoi. Na potudnie od Notre Dame, niedaleko Reksa.
- Nie sadze, zebym znat te ulicg.

- Na pewno ja znasz. Nazywata si¢ kiedys Tu Do 1 byla sercem czerwonej dzielnicy. -
Usmiechneta si¢. - Pewnie widziales jg raz czy dwa.

A jakze, widzialem t¢ ulicg. Moja przyjaciotka Wietnamka mieszkata w niewielkim $lepym zautku
tuz przy Tu Do. Nie przypomniatbym sobie jej imienia, nawet pod grozbg Smierci, cho¢, podobnie
jak wiele wietnamskim dam, przyje¢ta anglosaskie imi¢. Wiedziatlem, ze nie brzmiato ono Peggy,
Patty czy Jenny, bo bym je zapamietat. W kazdym razie pamigtatem, jak wygladata, 1 pamigtatem
spedzone razem chwile, wiec nie bytem jeszcze starcem.

- Przypominasz sobie ulice Tu Do?

- Rzeczywiscie, bytem tam pare razy. Z powodéw zawodowych. W siedemdziesigtym drugim roku
shuzytem w Zandarmerii.

- Naprawde? A za pierwszym razem? W sze$¢dziesigtym 6smym, tak?

- Tak. Bylem kucharzem.

- O... A ja mys$latam, ze robite$ co$ niebezpiecznego.

- Tak. Gotowatem. - Po chwili spytatem: - Wigc mieszkasz w czerwonej dzielnicy?

- Nie, teraz jest tam catkiem przyjemnie. Ten facet, od ktérego wynajmuje mieszkanie, moéwit, ze
kiedys, za Francuzoéw, ulica nazywata si¢ Rue Catinet. Byla wtedy szalenie modna, ale bardzo
ztowroga, roito si¢ tam od szpiegow, podwojnych agentow, podejrzanych bistr, drogich kurtyzan i
prywatnych palarni opium. W czasach Amerykanéw ulica zeszta na psy, a potem komunisci jg
oczyscili 1 nazwali Dong Khoi... ulica Powszechnego Powstania. Uwielbiam te ich kretynskie
nazwy.

- Ja glosuje za Rue Catinet.

- Ja tez. W dalszym ciggu mozna ja tak nazywac... albo Tu Do... 1 wigkszo$¢ ludzi bedzie
wiedziata, o czym mowisz. Moje mieszkanie zostalo zbudowane przez Francuzéw... wysokie sufity,
okna z okiennicami, duze wiatraki pod sufitami 1 pigckne gipsowe stiuki, ktore si¢ krusza, bez
klimatyzacji. Jest naprawde urocze. Pokaze ci, jesli bedziesz miat czas.

- Skoro méwimy o czasie...

- No dobra. - Wstala. - Do dziela.

Susan podeszta do faksu we wnece, a ja za nig. Napisata co$ na firmowym papierze i podata mi
arkusz. Napis brzmiat: ,,Weber - 64301”’. Po czym poinformowata mnie:

- Ze nie jeste$ pod niczyja kontrola. - To méj kod, wiec beda wiedzie¢, ze to ja i ze nie jestem...

- Wiasnie. Jesli liczba zawiera dziewiatke, znaczy to, ze jestem w trudnej sytuacji. Czy jestem w
trudnej sytuacji?

- Bez komentarza. Teraz mam si¢ podpisac, tak?
- Tak. Mysleg, ze kto$§ tam zna tw0j podpis.
- Chyba tak. - Podata mi otéwek 1 podpisatem si¢ na kartce.



- To ekscytujace - powiedziata Susan.

- Ty jeste$ bardzo podekscytowana.

Susan wlozyta papier do faksu; widzialem, ze wybiera numer kodowy pdinocne; Wirginii, 703, a
potem inny, ktorego nie rozpoznatem. Faks zadzwonit, po chwili zaczal szumie¢. NiezZle. Za
pierwszym razem Faks przeszedt.

- To wymaga drinka - rzucita.

Podeszta do szafki 1 przygotowata dwa S§wieze drinki. Gdy wracata, zadzwonit faks. Susan podata
mi drinka, potem wzigta wydruk wystane; wiadomosci 1 wlozyta do niszczarki.

Zdjatem z tacki zwrotny faks. Rozpoznatem charakter pisma.

Tekst brzmiat: Czesé, Paul - martwilismy si¢ z twojego powodu od kwadransa. Mito, ze sig
odezwales. Mamy nadzieje, Ze u ciebie wszystko w porzgdku. Mozemy kontynuowac¢ rozmowe
pocztq e-mailowg. Panna W. ma instrukcje. Pozdrawiam, K.

Patrzytem na wiadomos$¢, stowa z innej galaktyki, jak gdyby kosmici nawigzali ze mng kontakt...
albo Pan Bog. Ale to byt tylko Karl; wszedzie bym rozpoznat jego charakter pisma, zwarty jak
zaci$ni¢ta odbytnica.

Susan juz siedziata przy biurku 1 wchodzita do sieci. Wsungtem wiadomos¢ od Karla do
niszczarki.

Wyszedtem z wngki 1 przysungtem krzesto na kétkach do Susan.

- Dobra, nawigzali§my kontakt - oznajmita. - On prosi, zeby$s odezwat si¢ pierwszy. Co chcesz
powiedziec?

- Powiedz mu, Ze mam wyznaczone spotkanie w kwaterze policji imigracyjnej - cel nieznany.

Wystukata wiadomo$¢ na klawiaturze 1 wystata, a potem odebrata odpowiedz, ktoéra brzmiata:
Czy wcigz majq twoj paszport?

- Tak, 1 wize tez. - Susan napisala 1 wystata. - Wpus¢ mnie tam - powiedzialem. - Bedziesz
musiata odsung¢ si¢ od ekranu.

Zerkneta na mnie, wstata, wzieta drinka 1 usiadta na krzesle naprzeciwko biurka.

Karl odpowiedzial: Powiedz, co sie stato na lotnisku.

Pociaggnatem tyk szkockiej 1 zaczatem pisac, relacjonujac zwiezle przebieg spotkania. Napisanie
wszystkiego zabrato mi dziesie¢ minut; zakonczylem tak: Sgdze, ze bylo to przypadkowe
zatrzymanie i przestuchanie. Ale by¢ moze zdemaskowato misje. Twoj ruch.

Na odpowiedz przyszto mi poczeka¢ jaki§ czas 1 moglem sobie wyobrazi¢ Karla w biurze z
kilkoma ludZzmi: moze z Conwayem, jakimi$ typami z FBI 1 CID, 1 jeszcze innymi, co do ktorych
mogtem tylko snu¢ domysty.

Odpowiedz byta krétsza niz rozmowa w Wirginii, ktora do niej doprowadzita. Brzmiata: 7Twoj
ruch, Paul.

Zastukatem palcami w biurko 1 pociggnatem kolejny tyk szkockiej. Nie chciatem, zeby uptyneto za
duzo czasu, bo sugerowatoby to, ze si¢ waham. Tak czy nie? Proste. Ruch by¢ moze natezy do



putkownika Manga, napisalem. Uzmystowitem sobie, ze brzmi to troche jak unik, wiec dodatem:
Jesli dostane paszport z powrotem, bede kontynuowat misje. Wystatem.

Wiadomo$¢ nadeszta szybko: Dobrze. Jesli cie wydalg, bedziemy wiedzieli, ze zrobiles,
co W twojej mocy.
Jest jeszcze trzecia mozliwos¢, odpartem.

Zastanowili si¢ nad tym w Wirginii, a potem Karl odpowiedziat: Postaraj sie, zeby panna Weber
mogta wiedzie¢, czy cie zatrzymali. Ustal z nig czas spotkania lub rozmowy telefonicznej i
powiedz jej, Zeby nawiqzata z nami tgcznosc, jesli nie skontaktujesz sie z nig w wyznaczonym
miejscu i czasie.

Wiem, jak zasygnalizowad, ze nie stawitem sie na umowione spotkanie. Dzigki, powiadomitem.

Karl, jak to on, nie dat si¢ ztapa¢ na przynete 1 zapytat: Czy panna Weber jest pod obserwacjq?
Czy widziano jq z tobg gdzies jeszcze oprocz restauracji na dachu Reksa?

Zerkngtem na Susan.

- Chcg wiedzieé, czy myslisz, ze jestes pod obserwacja. - Skad mam wiedzie¢? Nie sagdze. W tym
miesigcu chyba nie przypada moja kole;.

Napisatem: Sqdzi, Ze nie jest. Poniewaz jestem profesjonalistg 1 nie lekcewaze niewygodnych
czesci wielocztonowych pytan, dodatem: Spedzilismy dzien na zwiedzaniu. Sajgon, Cu Chi.

Jakbym styszal gtos Karla: Co? Co zrobiliscie? Czys ty oszalat?

W rzeczywistosci napisat: Mam nadzieje, ze miates przyjemny dzien. Ale ja znam Karla. Byt
wkurzony.

Nie lubie si¢ ttumaczyC, lecz wyjasnitem mu: 7o byta dobra przykrywka i okazja dla mnie, zeby
skorzystac z jej wiedzy o interiorze. 1 dodatem: Tym razem nie mam ze sobqg mojego plutonu.

Odpowiedz Karla byta lakoniczna: Przyjgtem.

Nie byto nic wiecej do powiedzenia na ten temat, wi¢c napisatem: Chlopak panny Weber
skontaktowat sie bgdz skontaktuje z konsulatem w moim imieniu.

Karl odpisat: Juz to zrobilismy, naturalnie. Czy ty tam tworzysz siatke szpiegowskq?

O rety. Zaczynali$my sobie troche docina¢. W rozmowie nawet bym na to nie odpowiedziat, ale w
e-mailu trzeba byto, wigc wystukatem: :).

Karl, ktory najwyrazniej byt w towarzystwie 1 w nastroju do zartoéw, odpowiedziat: :{.
- Czy na tej klawiaturze mozna wystuka¢ palec, wiesz ktory? - spytatem.

Susan si¢ rozesmiata.

- ZaleZli ci za skorg?

- Robig, co moga. Przeciez chodzi o moj tylek, a oni si¢ ze mnie nabijaja. - Wystukatem: Czy
macie dla mnie dalsze informacje dotyczgce misji?

Karl odpisatl: Nie tym razem.

Spytatem doktadniej: Czy zlokalizowaliscie juz te cholerng wioche?



Hen Hellmann odpowiedzial: 7o nieistotne, jesli nie bedziesz mogt swobodnie podrozowad, a nie
powinienes znac tej Informacji przed spotkaniem z putkownikiem Mangiem. Damy ci zna¢, kiedy -
albo jesli - dotrzesz do Hue.

Zastanowilem si¢ nad tym i doszedtem do wniosku, ze zlokalizowali wioske albo przez caly czas
znali jej potozenie. Poza tym wioska wcale nie nazywata si¢ Tam Ki. Zmienili nazwe w liscie, rzecz
jasna, tak ze gdyby kto$ $ciskat mnie tu za jaja 1 gdybym si¢ wygadat, nie podatbym prawdziwego
celu mojej podrozy. W istocie wioska Tam Ki mogta nie istnie¢. Prawie przekonany o stusznosci
mojego wniosku, spytatlem Susan:

- Czy Tam Ki znaczy co$ po wietnamsku?
- Przelitery;. Przeliterowatem.

- Caty jezyk oparty jest na znakach akcentowych, dwugloskach 1 tym podobnych cudach -
powiedziata Susan. - Chwata Francuzom, ktorzy dali im lacinski alfabet. Jesli nie wypowiesz
poprawnie albo nie bedziesz znat znakow akcentowych, nie dam rady tego przettumaczyc.

- Czy to moze by¢ wioska? Nazwa jakiej§ miejscowosci?

- Moze by¢, ale na przyktad T-A-M moze znaczy¢ kapac si¢ albo serce, w zaleznosci od wymowy,
ktora jest oparta na znakach akcentowych. 7am cai to wykalaczka, tam loi to babel powietrzny.
Rozumiesz, co mam na mysli?

- Tak... A K-I?

- K-I to zwykle przedrostek... ki-cop znaczy skapy, ki-cang znaczy ostroznie, ki-keo to tanio
kupi¢ lub narzekac.

- Czy to moze by¢ zmyslona nazwa?

- Mozliwe. Nie brzmi jak nazwa miejscowosci.

Zerkngtem na ekran 1 zobaczylem: Przyjmuje.  Odpowiedziatem w wojskowym stylu:
Potwierdzam, ktore to stowo ma rozne odcienie znaczeniowe w zaleznosci od tego, kto z kim
rozmawia 1 jak przebiega rozmowa. W tym wypadku znaczyto Mhm . 1 dodalem, Zeby sie
dowiedziec¢, co Kari chcial powiedzie¢: Czy chcecie, zebym ustalil potozenie wioski?

Odpowiedz byta natychmiastowa: Wykluczone. Nie pytaj i nie patrz na mapy. Sq niedoktadne. 1
wiele wiosek nosi te same nazwy. Nawigzemy z tobq kontakt, kiedy dotrzesz do Hue.

Odpartem: Zrozumiatem. Jak wam idzie z nazwiskami podejrzanych i nazwiskiem ofiary?
Karl odpisat: Zawezamy liste. 1 dodal: Jesli bedzie ci wolno, dokgd jutro pojedziesz?
Zawezam liste, odpowiedziatem.

Putkownik Mang chce znac plan twojej podrozy i my tez, poinformowal mnie Karl. Spojrzatem
na Susan.

- Gdzie mozna stad jutro pojechac, zeby przeczeka¢ pare dni? - spytatem.
- Paryz?

- Moze gdzies$ blizej Sajgonu? Jakies miejsce, do ktdrego jezdza cudzoziemcy.



- Hm, Dalat, francuski kurort gorski. Linia kolejowa wysadzona, ale mozna tam dojechac
samochodem lub autobusem.

- Jakie$ inne mozliwosci?

- Jest jeszcze stary francuski kurort nadmorski Vung Tau.

- Wiec mogg wybiera¢ migdzy gorami a morzem. Gdzie lezy Vung Tau?

- Nieco na potudnie stad. Moge ci¢ zabra¢ motorem. Jezdz¢ tam w weekendy.
- Muszg jecha¢ na potnoc.

- Moze zadzwonisz do swojego biura podrozy?

- Daj spokoj. Pom6z mi.

- Nie chciate$ mojej pomocy.

- Przepraszam.

- Popros.

- Prosze. - Nie moglem uwierzy¢, ze wpakowatem si¢ w t¢ sytuacje: Sciga mnie wietnamski
odpowiednik porucznika Colombo, ja musze przeprasza¢ nadasang smarkule z wyzsze) klasy
sredniej, a Karl wciska mi szajs przez Internet. Gdzie moj M-16, kiedy go potrzebuje?

Uspokoitem sig.
- A moze Nha Trang?
Skineta gtowa.

- Niezle. Nie za daleko, tadna plaza 1 duzo miejsc, gdzie mozna si¢ zatrzymaé. Znasz tg
miejscowosc?

- Taak. Spedzitem tam nawet trzydniowy urlop rekreacyjno-regeneracyjny w sze$¢dziesigtym
O6smym roku. - Po chwili spytatem: - Sg tam jacy$ zachodni turysci?

- Przewaznie. Wciaz jest dosS¢ ciepto, zeby pltywac. Nie bedziesz si¢ wyrdznial, jesli o to ci
chodzi.

- O to mi wlasnie chodzi.

Chodzito mi tez o to, zebym nie wyladowat w jakiej§ zapomnianej przez Boga dziurze, gdzie gliny
moglyby mnie zgarng¢ bez §wiadkow mojej narodowosci. Ale to bylo negatywne myslenie.
Wizualizacja sukcesu, to jest najwazniejsze.

- Moge si¢ tam tatwo dostac¢? - spytatem.

- Ja mogg ci¢ tam zawiez¢ 1 mogg ci znalez¢ kwatere. Pienigdze przemawiaja, a ja znam dobre
biuro podrézy, ktore robi interesy z moja firmg.

- Dobra. Nha Trang, Dzi¢ki. Zaczatem pisac.
- Przekaz im, ze jade z tobg - powiedziata Susan.

- Mhm. Dobra.
Napisatem: Cel podrozy: Nha Trang - jesli transport i kwatera bedg dostepne. Jezeli to sig



zmieni, panna Weber da wam zna¢ ASAP .

spotkania w Hue. Im mniej ruchu, tym lepiej. Podaj pannie W. swoj adres w Nha Trang albo
Zrozumialem. Sugeruje, zebys zostal w Nha Trang albo innej miejscowosci do czasu gdzie
indziej, kiedy dojedziesz. Poinstruuj jg, zeby przekazata go konsulatowi, odpowiedziat Karl.

- Poinformowates ich? - spytata Susan.
- Tak. Kategorycznie si¢ nie zgodzili.
- Nie poprosites. Powiedz, ze potrzebujesz przewodnika i thumacza.

Napisatem: Bede si¢ staratl trzymac planu podrozy, ktory dam Mangowi, do chwili gdy wyrusze
z Hue do Tam Ki. Mogg wytonic sie pewne problemy, kiedy sie zjawie w Hanoi.

Jesli wciqgz bedziesz mial problemy z policjq, gdy dotrzesz do Hanoi, skontaktuj si¢ z panem
Eaganem w ambasadzie. Ale nie chodz do ambasady, jesli nie wydamy ci polecenia. Potwierdz,
glosita instrukcja Karla.

Potwierdzam. Wyobrazitem sobie zycie przez pig¢ lat w ambasadzie, dopoki Departament Stanu
nie wynegocjuje mojego bezpiecznego wyjazdu z Republiki Socjalistycznej. Przechlapane.

Spytatem: Czy mam sie skontaktowac z wami z Hue - bezposrednio czy przez panng W.?

Odpowiedz: Wykluczone. Jesli nie zameldujesz sie w wyznaczonym hotelu w Hue, bedziemy
wiedzieli i zalozymy, ze powstal problem. Jesli si¢ zameldujesz, dostaniesz instrukcje dotyczgce
dalszych kontaktow.

Od kogo dostane instrukcje?

Karl odpart: Nawigzemy z tobg kontakt.

Napisatem: Cos jeszcze na temat mojego tgcznika w Hue?

Odpowiedz: Nie. Rozumiesz wszystko w sprawie czasu i miejsc schadzek?
Potwierdzam. 32 pionowo. Hasto brzmiato rozen.

Karl odpisat: Hasto nie miato nic do rzeczy. Rozumiesz instrukcje?

Odpartem: Rozumiem. :). I dodatem: Hej, widziatem tunele w Cu Chi, droge 13, plantacje
Michelina. Swietny teren dla czolgow. Dobrze si¢ bawites?

Karl odpowiedziat: (.
Napisatem: Powinnismy przyjechac tu razem.

Odpowiedz: Pomysle o tym. Pamietaj, musimy wiedziec¢, co sie jutro stanie u Manga. Jestes
przekonany, ze panna Weber rozumie, co ma zrobic¢?

Jest bardzo pojetna, zaradna i silnie umotywowana. Daj jej podwyzke.
Nie mam nic wiecej do powiedzenia. A ty?
Taak. O co tu, do cholery, chodzi? Ale napisatem: Cynthia? Honolulu?

Czekatem na odpowiedz, ktora dlugo nie nadchodzita. Wreszcie pojawita si¢ na ekranie: Nie
mielismy z nig kontaktu. Lecz trasa twojej podrozy jest ustalona - z Bangkoku do Honolulu, a
potem na Maui.



Skontaktujcie sie z nigq.

Ona pracuje. Ale jesli zechce sie z tobg spotka¢ w Honolulu, armia szybko przyzna jej urlop i
dostarczy jg na Hawaje, napisal Karl. Potem dodat jeszcze: Skup sie na misji.

Daj mi zna¢ przed wyjazdem do Hanoi, odpartem.
Najpozniej przed Bangkokiem, poinformowat mnie Karl.
Odpowiedzialem: Potwierdzam.

Karl napisal mi przedwczesng kartke walentynkowa: Powodzenia, Paul. Z Bogiem, wracaj
bezpiecznie do domu.

Siedziatem dluzsza chwile przed klawiaturg, wiedzac, ze dlugo mogge nie dosta¢ nastepnej
wiadomosci z domu. Znalem to uczucie z ostatnich dwoch pobytow w Wietnamie,

kiedy rozmawialem z rodzicami przez specjalny radiotelefon, ktérego Zotnierze mogli uzywac
mniej wiece] dwa razy w roku. Napisatem: Ciesze sie, ze przyjechatem. Jestem przekonany, Ze mi
sie uda i wroce do domu na czas. Pozdrowienia dla Cynthii.

Przyjgtem. Cos jeszcze?, brzmiata odpowiedz.
Nie.
Koncze.

Wylogowatem si¢, skasowatem wszystko 1 chwile siedziatem; potem wstatem 1 podszedtem do
szafki. Nalatem sobie szkockg bez wody sodowe;j.

- Wszystko w porzadku? - spytata Susan.

- Tak.

Susan wstata, stan¢ta koto mnie 1 wlata sobie do szklanki wody sodowej z chining.
- Domyslam si¢, ze nie chca, zebys$ wracal od razu do domu.

- Whasciwie zostawili decyzje mnie.

- A ty postanowites$ ciggnac to?

- Czemu nie? Chyba ze Mang ma inne plany.

Pomyslata przez chwile.

- Jesli nie bedziesz mogt jutro jechacl... Jesli ci¢ zatrzymajg na pare dni, moge odby¢ za ciebie
podréz stuzbowa. Spotkac sie z kims... czy co§ w tym rodzaju.

Spojrzatem na nig 1 uSmiechngtem sig.

- Dzigkuje. To bardzo mita propozycja, ale sytuacja jest o wiele bardziej ztozona. Dobra, wigc jak
dojad¢ do Nha Trang?

- Wysle wiadomos¢ do biura podrdzy 1 zobacze, co da si¢ zrobi€. - Usiadta przy biurku. - Chcesz,
zebym zarezerwowata ci pokoj, czy wolisz improwizowac?

- Musze poda¢ Mangowi adres.

- Niekoniecznie. Kazde wigksze miasto ma posterunek policji imigracyjnej. W zasadzie zajmujg si¢



obserwacja obcokrajowcow. Wigc jesli powiesz Mangowi, ze nie masz adresu w Nha Trang, kaze
ci si¢ stawi¢ na posterunku policji imigracyjnej albo po przybyciu, albo po znalezieniu sobie
kwatery.

Zastanowilem sie.

- Znajd¢ sobie miejsce, kiedy tam dojade - stwierdzitem. Po sekundzie dodatem: - Sprébuje
odnalez¢ hotel wypoczynkowy, ktory armia przejeta w czasie wojny. To powinna by¢ podrodz
nostalgiczna.

- Tak, powinna. Jak si¢ nazywat ten hotel?

- Nie pamigtam. Stary francuski budynek. Ale rozpoznam go. W kazdym razie wysle do ciebie faks,
jak si¢ tylko gdzie§ zamelduj¢. Jesli nie skontaktuje si¢ z tobag w ciggu dwudziestu czterech godzin
po wyjezdzie z Sajgonu, potacz si¢ z mojg firma.

- Jestem tu, zeby pomdc. - Susan skierowata wzrok na ekran komputera 1 zaczeta pisac. - Pytam
agentke biura podrozy o pocigg lub rezerwacj¢ miejsca w minibusie na jutro do Nha Trang
Samoloty sg zarezerwowane od miesigcy. Proponuyje dwukrotng optate za bilet, ktory i tak jest cztery
razy drozszy dla obcokrajowcoéw. Zgoda?

- To nie moje pienigdze.

- Dobrze. - Napisata co$, po czym powiedziata: - Pytam jg tez o prywatny samochdéd. Do Nha
Trang mozna réwniez dosta¢ si¢ wodolotem, lecz jestem pewna, ze wszystkie miejsca sg
zarezerwowane. Ale dowieziemy ci¢ do Nha Trang, nawet gdybym miata ci¢ wsadzi¢ do autobusu,
ktory jest katownig na kotkach. Zobaczysz, dlaczego tak si¢ je nazywa, jesli wsigdziesz.

- Prywatny samochdd... to brzmi nieZle. Pienigdze nie graja roli. Czy ta agentka skontaktuje si¢ z
tobg ASAP?

- Jest w biurze od 6smej - w Sajgonie wczesnie zaczyna si¢ prace. Mniej wiecej o te] porze
bedziesz si¢ widziat z putkownikiem Mangiem. Spotkam si¢ z tobg w holu Reksa.

Bedziemy wiedzieli, czy jedziesz do Nha Trang, czy na lotnisko i do domu. - Po chwili dodata: - A
jesli nie zjawisz si¢ w Reksie... powiedzmy o dziewiatej, bede wiedziata, z kim si¢ skontaktowac.

- Czy masz co$ przeciwko temu, zebym to ja wydawat instrukcje? Susan podniosta gtowe znad
klawiatury.

- Panie Brenner, to nie jest wyzsza matematyka, a ja szybko si¢ ucze. Wzigtam na siebie
odpowiedzialno$¢ za wydostanie ci¢ z Sajgonu albo zawiadomienie o twoim zatrzymaniu lub
wydaleniu z kraju. Zrobmy to po mojemu.

O rety, panna Weber naprawde¢ byta inng kobieta w swoim biurze. A moze troche si¢ na mnie
najezyta, bo nie chciatem, Zzeby ze mng pojechata.

Wystukata co$ jeszcze.

- Wysylam teraz wiadomo$¢ do mojego szefa Jacka Swansona. Powiadamiam go, ze nie bgdzie
mnie jutro az do popotudnia.

Mialem wrazenie, ze co$ duzo pisze, jak na takie krotkie informacje.

Panna Weber wyltaczyta komputer, wstata 1 dokonczyta drinka.



- Pozwol mi zaprosi¢ ci¢ na kolacje¢ - oznajmita.

- To bardzo mito z twojej strony. Ale ja naprawde mam to wliczone w koszt wydatkow, z ktorych
si¢ rozliczam.

- Ja tez. [ zamierzam ci powiedzie¢, dlaczego powiniene§ zainwestowa¢ w Wietnamie. Jest to kraj
z najwigkszym potencjatem wzrostu gospodarczego na catym wybrzezu Pacyfiku.

- Dos$¢ juz zainwestowatem w Wietnam - odpartem. Susan nie skomentowata tego, podeszta do
drzwi 1 potozyta dton na wytaczniku Swiatta.

- Gotow?

- Wydrukuj rejestr faksu 1 zniszcz go.

- O... Prawdziwy z ciebie profesjonalista. - Podeszta do wneki, wydrukowatla rejestr
wysylanych faksow 1 przepuscita przez niszczarke.

Podniostem aparat i naswietlong rolke filmu.

- Schowaj to do sejfu.

Wystukata jaka$ liczbe na klawiaturze sejfu; podatem jej film1 aparat, a Susan schowata
je 1 zamkneta drzwi.

Wyszli$my z biura. Susan pokazata mi kilka pomieszczen nalezacych do firmy.
Zaprowadzita mnie do biblioteki, sali konferencyjnej 1 jadalni, ktéra wygladata jak francuska
kafejka.

- Przyzwoicie si¢ tu traktujemy - powiedziata. - Jest tanio 1 dobrze dla zdrowia
psychicznego. A tutaj mamy sal¢ gimnastyczng. - WeszliSmy do pomieszczenia z kilkoma
przyrzadami. Przez otwarte drzwi zauwazylem sal¢ masazu.

Myslatem, ze kazde z nas umyje si¢ u siebie, lecz Susan wskazata drzwi z napisem
,Mezczyzni”.

- Tam znajdziesz wszystko, czego bedziesz potrzebowal - oznajmita. - Ja bede pod
prysznicem dla kobiet.

- Jesli bede czegos potrzebowat.

- Zachowuj si¢. Do zobaczenia w sali gimnastyczne;.

Rozebratem si¢ w meskiej szatni 1 wszedlem do duzej kabiny prysznicowej. Wiaczylem
wode, nabratem gar$¢ mydta z dozownika 1 zmytem z siebie brud ostatnich dwunastu godzin.
Niektorzy mezczyzni $piewaja pod prysznicem; ja mysle. A myslatem o tym, Ze nikt i nic
w Sajgonie 1 w Waszyngtonie nie jest tym, kim lub czym si¢ wydaje.

Rozdzial 14

Wszedtem do sali ¢wiczen, znalaztem pigtkowy numer azjatyckiej edycji ,,Wall Street Journal”,



usiadtem na krzesle 1 zaczatem czyta¢. W pustym biurowcu byto cicho i spoza drzwi damskiej szatni
styszalem sthumiony glos; bylem prawie pewien, ze to Susan dzwoni do Billa, tak jak obiecata.

Mniej wiecej dziesig¢ minut pozniej wyszta z szatni ubrana w dlugg zotta sukni¢ bez rekawow, z
matg skorzang torebkg zarzucong na rami¢. Zmyta z twarzy kurz 1 widac byto jej opalenizng. Wiosy,
starannie przedzielone posrodku, opadaty na ramiona. Makijazu dopetniata delikatna, 1$nigca
pomadka do ust. - Slicznie wygladasz - powiedziatem, wstajac.

Nie odpowiedziata na rzadki w moich ustach komplement; odniostem wrazenie, ze miata drobng
sprzeczke z Billem.

- Moze powinienem wréci¢ do hotelu i si¢ przebrac - zauwazytem.

- Nic ci nie brakuyje.

Weszlismy do recepcji. Przyjechata winda 1 zjechalismy do holu.

- Dos$¢ sie juz dzisiaj najezdzitam - oznajmita Susan. - Wezmiemy riksze.

Wyszla z budynku na chodnik, a ja za nig. Nie mingto dziesi¢¢ sekund, gdy opadta nas chmara riksz.

Obserwowatem rikszarzy, z ktorymi targowata si¢ Susan. Byli biednie ubrani, chudzi 1 niemtodzi.
Jeden facet, ktory tu byt wczesniej, powiedzial mi, ze wigkszos¢ z nich to byli Zolnierze armii
Wietnamu Poludniowego 1 ze praca rikszarza to jedno z niewielu zaje¢ dostepnych dla nich, jako
bytych wrogdéw panstwa.

Susan dobita targu z dwoma rikszarzami, wskoczyliSmy, kazde do swojej rikszy, 1 ruszyliSmy ulicg
Dien Bien Phu.

- Musiatam zaptaci¢ za ciebie podwdjng stawke z powodu twojej wagi - zawotata Susan.
Zerknatem na nig 1 zobaczytem, Ze nie zartuje.

- Masz szczgs$cie, ze nie liczg od ilorazu inteligencji.

- Jechatbys$ za darmo.

Dien Bien Phu to szeroka aleja, z mnoéstwem samochodéw, skuteréw, rowerow 1 riksz, wigc mozna
si¢ czu¢ trochg niepewnie, jadac otwartym pojazdem z kierujacym z tyhu, kiedy samochody 1 skutery
sSmigajg w jedng 1 drugg strong.

Miasto tetnito zyciem w niedzielng noc; tragbity klaksony, ryczaty wielkie radiomagnetofony, a piesi
przechodzili przez jezdni¢ posrodku przecznic, nie zwazajac na czerwone Swiatla.

Susan wskazata po drodze kilka obiektow.

- Nazwa tej ulicy pochodzi od ostatniej bitwy miedzy Francuzami 1 Viet Minhem... protoplasta
Wietkongu - wyjasnita. - Viet Minh zwycigzyt.

- Ten, kto wygrywa, nadaje nazwy ulicom.
- Stusznie. Za dziesig¢ lat ta aleja bedzie si¢ nazywa¢ Bulwarem Miedzynarodowych Koncernow.

Susan wyjeta paczke papierosow 1 poczestowata kierowce, a potem obie riksze si¢ zblizyty, zeby
mogta podac paczke mojemu kierowcy.

- Ten facet chce wiedziec, czy jestes weteranem - powiedziata.



Zawahalem sie.
- Powiedz mu, Pierwsza Dywizja Kawalerii, Quang Tri, szes¢dziesigty 6smy rok.
Przekazata moje stowa 1 obaj kierowcy cos jej odpowiedzieli.

- Oni tez sg weteranami - powtorzyta Susan. - M@) kierowca byl pilotem mysliwca, a twoj
kapitanem piechoty. Mowi3g, ze mito ci¢ znow widziec.
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Zerknatem na jej kierowce 1 pokazatem palcami V. Odpowiedziat tym samym znakiem, usmiechnat
si¢ nieznacznie 1 zapatrzyt znow przed siebie.

JechaliSmy przez centrum Sajgonu, a Susan wskazywala co ciekawsze obiekty, lecz przewaznie
obserwowalismy uliczny show. - Widzisz te bloki? - spytata. - Zostaly zbudowane przez
Amerykanow w latach szes¢dziesigtych dla CIA 1 personelu ambasady. Teraz mieszkaja w nich
dygnitarze partii komunistyczne;j.

Budynki byly z ponurego, szarego betonu, bez balkondéw, 1 wygladaty jak zaktad karny.
- Dobrze im tak - stwierdzitem.

MingliSmy Notre Dame 1 zauwazylem, ze niewielki plac zapeinil si¢ ludzmi. Policjanci w
mundurach gdzies$ si¢ ulotnili, wiec uznatem, ze po zmroku tajniacy przejmuja ich obowigzki. A
mimo to Sajgon z pozoru nie wygladat jak miasto w panstwie policyjnym. Wtasciwie mozna bylo
odnie$¢ wrazenie, ze kazdy robi co$, zeby ztamaé takie czy inne prawo - picie w miejscach
publicznych, prostytucja, spanie na chodnikach, przebieganie przez ulicg na czerwonym $wietle 1
poza przejsciami 1 pewnie jeszcze wiele innych rzeczy, ktoérych nie mogtem zobaczy¢.

Z jednej strony Wietnamczycy z potudnia byli obywatelami drugiej kategorii we wlasnym kraju,
traktowanymi jak okupowany nardd przez kadry komunistycznych patatachdéw z potnocy 1
wykorzystywanymi przez azjatyckich 1 amerykanskich kapitalistow. Ale z drugiej strony wydawali
sie szczegsliwsi 1 wolniejsi niz komuni$ci, tacy jak putkownik Mang, czy kapitalisci, tacy jak Susan
Weber.

Dotarli$my do pdinocnego kranca ulicy Dong Khoi. Byto tak, jakbySmy znalezli si¢ na Times
Square czy Piccadilly Circus. Jasno o$wietlona ulica zattoczona byla pieszymi, rikszami, rowerami i
skuterami kierujgcymi si¢ na potudnie w strone rzeki.

Fasady starych budynkow w stylu francuskim niemalze zniknety pod neonami i1 szyldami lokali,
takich jak: Good Morning Vietnam, Ice Blue czy Cyclo Bar. Byto tez sporo ekskluzywnych
francuskich 1 wschodnioazjatyckich restauracji tudziez kilka wspaniatych hoteli z innej epoki.
Rozpoznatem hotel Continental, w ktorym mieszkali niegdys korespondenci wojenni 1 wymyslali w
barze sensacyjne doniesienia.

Metamorfoza z Rue Catinet w Tu Do 1 Dong Khoi nie byla kompletna 1 wydawato sie, ze wszystkie
trzy wersje tej samej ulicy wspotistniejg jako jedna. Pamig¢tatem Tu Do, widziatem budynki, ktore
przypominalem sobie, lecz uptyneto za duzo czasu 1 wszystkie nazwy zostaty zmienione.

- Czy istnieje jeszcze lokal o nazwie Bluebird? - zawotatem, przekrzykujac zgietk. - Albo

Papillion?

Potrzasneta glowa.

- Nigdy o takich nie styszatam - odparta. - Rozumiem, ze komunisci wszystko pozamykali w
siedemdziesigtym pigtym roku - dodata po chwili.

- Ci1 goscie nie sg rozrywkowi.

- O nie. Duzo lokali zostato ponownie otwartych pod koniec lat osiemdziesigtych. Potem, w
dziewiecdziesigtym trzecim roku, komuni$ci wkurzyli si¢ na knajpy 1 bary karaoke, zrobili najazd na
miasto 1 wszystko znowu pozamykali. Niektore pozwolono z powrotem otworzy¢, ale tylko pod



warunkiem, ze beda nosity wietnamskie nazwy 1 oczyszcza akta. Po trochu wszystko wroécito...
wieksze, jasniejsze 1 bardziej zwariowane niz kiedykolwiek, 1 z

Oni s3 nieprzewidywalni. Zadnego szacunku dla prywatnej wlasnosci i biznesu. zachodnimi
nazwami. - Zastanowita si¢. - Mysle, ze tak juz zostanie. Ale nigdy nie wiadomo.

- Ciebie tez mogg wykopac - zauwazytem.

- Moga.

- Gdzie bys pojechata?

- Mam takg ksigzeczke zatytutowang Najgorsze miejsca na §wiecie. Co§ bym wybrata - odparta ze
Smiechem.

Chciatem zlokalizowa¢ zautek prowadzacy do mieszkania mojej dawnej przyjaciotki. Jechalismy
do rzeki, wiec byl po lewej stronie, ale go nie widziatem. - Naprawd¢ mieszkasz przy tej ulicy? -
spytatem.

- Naprawdeg. Przez pig¢ wieczoréw w tygodniu nie jest az tak Zle. A ja mieszkam na pigtym
pietrze, blizej rzeki. Pokaze ci.

Thum na ulicy stanowita gtéwnie mtodziez - chiopcy 1 dziewczeta w koszulkach 1 dzinsach;
chlopcy zagadywali dziewczyny, dziewczyny przewaznie chodzity grupkami.

Widziatem koniec ulicy Dong Khoi 1 ksi¢zyc nad rzeka Sajgon w oddali.

- To dom, w ktorym mieszkam - zawotata Susan. Wskazywata dostojng kamienice we francuskim
stylu po lewej stronie, na ostatnim rogu przed rzeka. Na parterze miescita si¢ tajska restauracja, a
pierwsze pietro zajmowat stary hotel o nazwie Lotus, ktory kiedys, jak poinformowata mnie Susan,
nazywal si¢ Miramar 1 ktory pamigtatem.

- Najwyzsze pietro - poinformowata. - Narozne mieszkanie, z widokiem na rzeke.

Zabrzmiato to jak ogloszenie w dziale nieruchomo$ci w ,,Washington Post”. Spojrzatem tam 1
zauwazytem §wiatto w oknie.

- Kto$ jest w domu - powiedziatem.
- Gosposia - odparta.
- Oczywiscie. Masz stabo$¢ do naroznych lokali, co?

Riksze skrecity w ulice wzdtuz rzeki; nad zalang ksigzycowym Swiattem wodg wiata przyjemna
bryza. Ta przyjemna bryza zalatywala Bog wie czym, ale jesli zatkato si¢ nos, bylo picknie.
Zauwazylem, ze brzeg po drugiej stronie jest kompletnie czarny, taki go zapamig¢talem z ostatniego
pobytu, i wydawato si¢, ze nad rzeka nie ma ani jednego mostu.

- Tamten teren wcigz niezagospodarowany - stwierdzitem.

- Wiem. Sa tam tysigce akrow farm kwiatowych... orchidei 1 innych egzotycznych roslin. Kiedy
zasypiam, marzg mi si¢ ekskluzywne dziatki 1 centra handlowe, potem si¢ budze, wygladam przez
okno 1 widze same kwiaty... marnotrawstwo pierwszorzednych terenow budowlanych.

Spojrzatem na nig 1 zobaczytem, ze mnie nabiera. USmiechngtem si¢, zeby pokazac, ze znam si¢ na
zartach.



Riksze przejechaty krotka przecznice, a potem skrecity na potnoc w ulice Nguyen Hue, biegnaca az
do Reksa, rownolegta do Dong Khoi. Byta to szersza aleja 1 ona tez roita si¢ od ludzi 1 pojazdow.

- To obieg zgodny z ruchem wskazowek zegara - wyjasnita Susan. - Ulica Dong Khoi, potem
wzdtuz rzeki, aleja Nguyen Hue, pdzniej w prawo koto Reksa w Le Loi 1 znowu w prawo w Dong
Khoi. Catonocna parada.

- Checesz powiedzie¢, ze bede musiat tego stucha¢ w hotelu?

- Tylko do $witu. Potem cichnie az do godzin szczytu, ktore zaczynajg si¢ dziesie¢ minut pdznie;.
- Czy to ty wybratas dla mnie hotel Rex?

- Tak. To niedaleko ode mnie, jak widzisz.

- Widze.

- Lubig te restauracje¢ na dachu. Lubie wolne tance. SkreciliSmy w prawo w Le Loi 1 jechalismy
dalej na wschod.

- Miodziez nazywa t¢ okrezng procesje chay long rong - to znaczy szybkie zycie.
- Do tej pory jechalis$my tempem spacerowym.

- Ja nie tworze jezyka... tylko ttumaczg. To tak jak ostra jazda, zycie w biegu; to metafora, nie
chodzi o fizyczng predkosc¢.

- Mam problemy z metaforami. Czas na kolacje.

Susan powiedziata co$ do rikszarza i pojechalismy dale;j.

W ciagu pigciu minut riksze zajechaty przed okazaty budynek, ktoéry wygladat jak stara francuska
opera; Susan wyjasnila, ze teraz jest to teatr ludowy, cokolwiek miatoby to znaczy¢. Do jednej ze
Scian przykleita si¢ uliczna kafejka; przy stolikach siedzieli cudzoziemcy 1 kilkoro dobrze ubranych
Wietnamczykdéw, kobiet 1 mezczyzn.

ZsiedlisSmy z riksz. Susan uparta si¢, zeby zaptaci¢ rikszarzom - dolara dla tego, ktory wiozt ja, 1
dwa dla tego, ktoéry widzt mnie. Okazata nietypowa dla siebie hojnos¢, ale jako§ mi to nie pasowato,
dlatego datem kazdemu jeszcze po dolarze.

Chcieli mi uscisng¢ dlon, wigc wszyscy to zrobiliSmy, a potem ten wiozacy Susan - ktory w innych
czasach latat mysliwcami - powiedziat cos, a Susan przettumaczyta.

- Mowi, ze jego zona 1 dzieci otrzymaty prawo wyjazdu do Ameryki cztery lata temu.

Ale jemu nie pozwolono, bo byl oficerem w lotnictwie Wietnamu Potudniowego. Lecz w ramach
tak zwanego Programu Planowych Wyjazdow, ktory Amerykanie wynegocjowali z Hanoi, ma
nadzieje¢ otrzyma¢ pozwolenie w przysztym roku.

- Powiedz, ze zycze mu powodzenia.
Susan przetlumaczyta, m¢zczyzna co§ odpowiedziat.

- Dzickuyje Ameryce za to - wyjasnita Susan - Ze przyjeta jego rodzing. Dobrze sobie radzg 1
przysytaja mu pienigdze. Mieszkajag w Los Angeles.

- Hm... Mam nadziej¢, ze znaleZli sobie jakie$ tadne miejsce do zycia.



Mo kierowca, kapitan piechoty, nie miat nic do powiedzenia; odniostem wrazenie, ze juz dawno
stracit wszelka nadzieje.

Weszlismy do ulicznej kafejki, ktora, jak glosit maty szyld, nazywata si¢ Q-Bar. Lokal zdawat si¢
zajmowac kawatek budynku teatru 1 byt bardzo minimalistyczny, podobny do jednej z tych modnych
knajpek w Waszyngtonie, w ktorych przesiadujg yuppie.

W czg$ci wewnetrznej byt bar 1 staty stoliki; graffiti na $cianach przypominaty obrazy Caravaggia,
lecz w dymie papierosowym trudno byto cokolwiek rozréznic.

Mtoda wietnamska kelnerka w czarno-biatym kostiumie przywitata Susan po angielsku:
- Dobry wieczdr, panno Susan, a gdzie jest dzisiaj pan Bill?

Ucieszylem si¢, ze mam okazje zagadac po angielsku, wigc odpowiedziatem:

- Pierze swoj sweter z Princeton, ale wkrotce do nas dotaczy.

- Aha... dobrze. Stolik dla trzech 0s6b?

- Dla dwoch.

Susan nie odkrecita tego, co namotatem.

Kelnerka zaprowadzita nas do stolika przy barierce, o$wietlonego lampka naftowa. Susan
zamoOwita kalifornijskie chardonnay, a ja poprositem o dewar z woda sodowg; wygladato na to, ze
nie stanowi to problemu. Dziewczyna odeszta, Susan zapalila papierosa,

- Pierze sw¢j sweter z Princeton - rzekta jakby do siebie.
- Stucham?

- Na nic lepszego ci¢ nie stac?

- Nie miatem wiele czasu na przygotowanie. Jest pozno.

Dalismy temu spokoj, a ja rozejrzalem si¢ po gosciach. Ich ubrania wskazywaty, ze ci ludzie
zarabiajg wigcej niz dolca dziennie, a na ulicy zauwazylem parg luksusowych japonskich wozéw -
lexuséw 1 infiniti, ktoérych za dnia nie widziatem.

Zjawily sie¢ drinki. Podniostbym szklanke w strone gospodyni 1 powiedziat cos mitego, ale miatem
wrazenie, ze jak na jeden dzien ustyszata juz dos¢ ode mnie.

- Chyba powinnam ci¢ zabra¢ gdzie indziej - stwierdzita.

- W Sajgonie jest tyle knajp z dzinem, a ona zabiera mnie wiasnie tuta;j.

Usmiechneta sie.

- A jak przyjdzie Bill? - spytatem.

- Nie przyjdzie. - Podniosta szklanke. Stuknelismy sie 1 wypiliSmy. - Mozesz tu zjes¢ $wietnego
burgera z frytkami. Pomyslatam, ze moze bedziesz w nastroju na co$ takiego.

- [ jestem. Dobry wybor.

urodzona w Wietnamie - powiedziata Susan. - Q w nazwie to takie nawigzanie do - Wtascicielami
tego lokalu jest malzenstwo... Amerykanin z Kalifornii 1 jego zona wietnamskiego stowa kieu...



kogos, kto wyjechat z kraju 1 wrécit. Viet-Kieu. Rozumiesz?
- Rozumiem.

- Lokal cieszy si¢ popularnoscig wsrod amerykanskiej diaspory i $mietanki Viet-Kieus. Tu jest
drogo.

- Dzigki temu mottoch trzyma si¢ z dala.

- Otz to. Ale ty jeste$ ze mng. Zeby jej pokazaé, Ze nie jestem kompletnie na jej tasce, i zeby
btysna¢ swoim

savoir- faire, powiedzialem:

- Jeden Francuz w samolocie dal mi nazwy wielu dobrych restauracji i barow.
- Jakich na przyktad?

- Monkey Bar.

Susan parskneta Smiechem.

- Tam sg same dziwki. I to bardzo nachalne. Wktadaja ci r¢ce w spodnie przy barze. Mozesz 1$¢
do Monkey Bar, jak stad wyjdziemy.

- Tylko weryfikuje informacje od tego faceta.

- Coz, nie oddat ci wielkiej przystugi.

- Polecit mi restauracj¢ pod nazwa Maxim... jak ta w Paryzu.

- Czyste zdzierstwo. Podte Zarcie, zta obstuga, za wysokie ceny, tak samo jak w Paryzu.
Mo;j francuski przyjaciel przegrywat dwa do zera.

- Znasz mademoiselle Dieu-Kiem? - spytalem.

- Nie. Kim ona jest?

- Kurtyzang.

Susan przewrocita oczami 1 nie skomentowata.

- Ale wole twoje towarzystwo - oswiadczylem.

- Podobnie jak dziewiecdziesiat procent mgzczyzn w Sajgonie. Nie przeciggaj pan struny, panie
Brenner.

- Tak jest, psze pani. - Moja probe blysnigcia niezaleznos$cig 1 otrzaskaniem w §wiecie spotkal los
pluskwy pod butem, zreszta zastuzenie. - Dzigkuje, ze przyprowadzitas mnie do jednego ze swoich
ulubionych lokali.

- Bardzo prosze.

Kelnerka przyniosta malutkie karty. Susan zamowita owoce 1 ser dla siebie 1 jeszcze jedng lampke
wina. Ja wzigtem burgera z frytkami 1 zamowitem corong, ktorg tez mieli.

Bylo chtodniej niz poprzedniego wieczoru, ale moja twarz pokryta si¢ warstewka

wilgoci. Wyjezdzajac z Sajgonu w czerwcu siedemdziesigtego drugiego roku, zabralem stad
wspomnienie gorgcego 1 niezdrowego miasta.



- Masz jaki$ letni domek czy miejsce, do ktorego jezdzisz na weekendy? - spytatem.

- Ta koncepcja jeszcze si¢ tu nie rozwingta - odparta Susan. - Na wsi nie ma biezacej wody.
Wyjezdzajac poza miasto, wkraczasz w dziewigtnasty wiek.

- Wigc co robisz latem w weekendy?

- Czasem jezdze do Dalat, gdzie jest chtodniej, albo do Vung Tau, ktére kiedys nazywato si¢ Cap
Saint Jacaues.

- Nie do Nha Trang?

- Nie. Nigdy tam nie bylam. To dtuzsza wycieczka, - Po chwili dodata: - Ale chetnie bym
zobaczyta to miejsce. Przykro rai, ze nie moge z tobg jechac.

Nie skomentowalem tego.

- Czy trudno jest wjecha¢ w glab terytorium dawnego Wietnamu Potnocnego?
Susan pomyslata przez chwile.

- Wzdhuz wybrzeza na ogodt stosunkowo tatwo. Autostrada numer jeden, na przyktad, biegnie od
delty az do Hanoi, i jest co rok ulepszana. Ekspres Zjednoczenia - to taki pociag - réwniez taczy
potnoc z potudniem. Ale jesli zamierzasz ruszy¢ na zachdd w strong Laosu, jest trudno.
Wietnamczycy to robig, lecz oni maja o wiele wigcej tolerancji dla zmytych przez wode drég i
mostow, osuwisk po rabunkowej Scince drzew, stromych goérskich przeteczy

1 awarii pojazdow. Do tego jest tam zimowa pora deszczowa... uporczywe opady zwane
crachin... deszczowy piasek. Wybierasz si¢ w tamte strony?

- Czekam na dalsze instrukcje. Bytas juz kiedy$ w interiorze?

- Nie, powtarzam ci tylko to, co styszatam. Jezdzi tam wielu zachodnich naukowcow... gloéwnie
biologdw. W potnocnej czesci interioru odkryli nieznane dotad gatunki ssakéw. Znalezli wotu, o
ktorego istnieniu nikt przedtem nie wiedzial. No 1 wcigz sg tam tygrysy. Przyjemnej podrozy.

Usmiechnatem sig.

- Ja tez widziatem tu kiedys tygrysa. I stonia. I wcale nie bylo to w sajgonskim zoo, gdzie jest ich
miejsce.

- Uwazaj na siebie. Tam naprawde mozesz wpas¢ w jakie$ tarapaty albo na cos zachorowac, a
warunki sg bardzo prymitywne.

Skingtem glowa. W armii byta przynajmniej porzadna stuzba medyczna, helikoptery za$ zabieratly
kazdego z dowolnego miejsca w ciggu pot godziny i przewozity na statek szpitalny. Tym razem
bytem zdany tylko na siebie.

- Jesli pojedziesz do interioru, mozesz si¢ podawac za biologa albo przyrodnika.

Spojrzatem na Susan. To samo przyszto mi do glowy, kiedy opowiadata o nieznanych gatunkach
zwierzat. Przemkneta mi przez glowe jeszcze jedna mysl: ze to wilasnie jest ta odprawa, ktorej nie
miatem w Waszyngtonie. W zasadzie wiele rzeczy, ktorych si¢ dowiedziatem dzi§ o Wietnamie, a
ktore wczesniej uznatem za nieistotne drobiazgi, moglto mie¢ swoj cel. Ale moze popadatem znowu
W paranoj¢, co czasem mi si¢ zdarza.



Zjawito si¢ jedzenie; burger z frytkami byl pyszny, a corona zimna jak 16d, z limona.
- Gdzie mieszkasz? - spytata Susan.

- Pod Falls Church w Wirginii.

- [ to jest twoje ostatnie zadanie?

- Tak. Odszedtem na emeryture w zesztym roku, lecz oni uznali, ze powinienem jeszcze sprobowac
szczescia 1 zaliczy¢ Wietnam, Czes¢ Trzecia.

- Kim sg c1 oni?

- Nie moge powiedziec.

- A co zamierzasz robi¢ potem?

- Jeszcze o tym nie myslatem.

- Jeste$ za mtody na emeryture.

- Tak mi wtasnie powiedziano.

- A twoja druga potowa?

- Wspiera mnie we wszystkim, co robig.
- Pracuje?

- Tak.

- Co robi1?

- To samo, co ja robitem.

- Wiec poznaliscie si¢ w pracy?

- Zgadza si¢.

- Ona tez wybiera si¢ na emeryture?
Odchrzaknatem.

- Jest mtodsza ode mnie.
- Czy poparta pomyst wyjazdu do Wietnamu na t¢ misje?
- Bardzo. Mogg ci postawic¢ jeszcze jedno piwo?

- Pij¢ wino. Widzisz kieliszek? - Racja. Wino. - Zawotatem kelnerke 1 zamowitem jeszcze jedng
kolejke.

- Mam nadziej¢, ze nie myslisz, ze wtykam nos w twoje sprawy - powiedziata Susan.

- Czemu miatbym tak myslec¢?

- Probuje tylko stworzy¢ sobie obraz twojego zycia, miejsca, gdzie mieszkasz, tego, co robisz.
- Dlaczego?

- Nie wiem. Zwykle moj ulubiony temat wigze si¢ ze mng. - Zastanowila si¢ chwile, a potem
dodata: - Moze zaciekawite$s mnie, bo nie przyjechates stuzbowo.



- Jestem tu stuzbowo.

- Chodzi mi o interesy. Nie bedziesz mial z tego zadnych pienigdzy. To, co robisz, robisz z
jakiegos innego powodu. Nawet nie z powodu kariery. Jaka masz motywacje?

Rozwazylem to.

- Jesli mam odpowiedzie¢ szczerze - powiedzialem - to chyba dlatego, ze jestem ghupi.

- Moze to osobisty powdd, cos, co, robisz dla kraju, ale tak naprawdg dla siebie.

- Zastanawiata$ si¢ nad prowadzeniem audycji radiowej? Dzien dobry, wygnancy.

- Badz powazny. Probuje ci pomdc. Musisz wiedzie€, dlaczego tu jestes, bo inaczej ci si¢ nie uda.
- Wiesz, chyba masz racj¢. Pomysl¢ o tym.

- Powinienes.

Zeby zmienié ponownie temat, a takze dlatego, Ze potrzebowalem pewnych informacji, spytatem:

- Czy twoja znajoma agentka z biura podrozy jest dobra?

- Bardzo dobra. Viet-Kieu, rozumie i Amerykanow, 1 Wietnamczykoéw. Ma takie nastawienie, ze
wszystko da si¢ zalatwic. - Po chwili dodata: - Co nalezy rozumiec€ jako ,,pieniagdze mowig”.

- To dobrze.
- Ale putkownik Mang moze ci¢ wykopac - przypomniata Susan.
Moze wypitem o jedno piwo za duzo, lecz powiedziatem:

- A gdybym nie poszedt do putkownika Manga, zeby si¢ tego dowiedzie¢? Gdybym po prostu
pojechat w gtab kraju? Mogtbym to zrobic¢?

Susan popatrzyta mi prosto w oczy.

- Nawet gdyby$s mogt jezdzi¢ po kraju i nikt nie zapytalby ci¢ o paszport czy wize, nigdy stad nie
wyjedziesz bez tych dokumentow. Wiesz o tym.

paszportu.
Susan potrzasneta gtowa.

- Oni nie s3 jeszcze oficjalnym przedstawicielstwem i nie majg prawa wydawac¢ paszportow. |
bedzie tak jeszcze przez co najmniej sze$¢ miesiecy. Wiec jesli nie masz paszportu ani wizy, ani
nawet odbitek, daleko nie zajedziesz.

- Jezeli pojade do ambasady amerykanskiej w Hanoi, to bedzie juz ich problem.
- Paul nie komplikuj sprawy. Spotka;j si¢ jutro z putkownikiem Mangiem.
- Dobra. Opowiedz mi o policji imigracyjnej. Co to za pajace?

- Ich dziatka to obcokrajowcy. Policja w tym kraju zostala zorganizowana przez KGB, kiedy
Rosjanie tu byli, na wzor ich urzedu. Jest szeS¢ sekcji, od A do F. Sekcja A to stuzba
bezpieczenstwa, tak jak nasza CIA. Sekcja B to policja narodowa, jak nasze FBI, a sekcja C

to policja imigracyjna. Sekcje D, E 1 F to odpowiednio policja miejska, stuzba bezpieczenstwa



prowincji 1 stuzba graniczna 1 portowa. Policja imigracyjna zwykle zajmuje si¢ naruszeniami
przepisOw wizowych 1 paszportowych, wiec tym bym si¢ zbytnio nie przejmowala.

- Racja. - Mnie jednak si¢ zdawato, ze putkownik Mang moze by¢ z sekcji A lub B, chociaz nosi
mundur sekcji C. To dos$¢ pospolity wybieg. Przyszto mi tez na mysl, ze panna Weber sporo wie o
wietnamskich glinach, ale moze wszyscy tutejsi obcokrajowcy sg w tym oblatani.

Dochodzita jedenasta.
- Chyba na tym zakoncze wieczér. Mam jutro wczesng randke - powiedziatem.

Poprositem kelnerke o rachunek, ale Susan upierata si¢, zeby zaptaci¢ firmowg kartg kredytowa,
wiec nie zamierzatem sie¢ ktocic.

Napisata co$ na paragonie.

- Paul Brenner, firma nieznana, rozmawialiSmy o inwestycjach w puszkowanie ryb,
niebezpiecznych misjach i zyciu. - Usmiechnela si¢ 1 schowata paragon do torebki.

Wstalismy 1 wyszliSmy na ulice.
- Odprowadze ci¢ do domu - zaproponowatem.

- Dzigkuje. Prawie po drodze jest jeszcze jedno miejsce, ktore chee ci pokaza¢. Dwie przecznice
stad. Wypijemy szklaneczke przed snem 1 bedziesz z powrotem w hotelu przed po6tnoca.

Stynne ostatnie kwestie. - Swietnie - odpartem.

- Chyba Ze wolisz i$¢ do Monkey Bar.

- Raczej wolatbym wypi¢ szklaneczke przed snem z toba
- Tratny wybor.

Przeszlismy kilka skrzyzowan do spokojnej, niezbyt dobrze oswietlonej ulicy. Na jej koncu stat
duzy, o§wietlony budynek z szyldem, na ktérym widnial napis: Czas Apokalipsy. Pomyslatem, ze
mam zwidy, ale Susan powiedziala:

- Tam wtasnie idziemy. Styszate$ o tym lokalu?

- Widziatem film. A wtasciwie go przezytem.

- Powaznie? A mnie si¢ zdawato, ze byle$ kucharzem.
- Chyba jednak nie.

- Nie uwierzytam, ze byte$ kucharzem.

- Putkownik Mang tez nie uwierzyt - odpartem.

- Tak mu powiedziates?

- Lepiej byto tak powiedzie¢, niz przyzna¢ si¢, ze walczytem w piechocie. Mogloby mu przyjs¢ do
glowy, ze zabitem ktorego$ z jego krewniakow.

- A zabites kogos?
Nie odpowiedzialem na pytanie.

- Naprawde? Widziatam ten film. Smigtowce, rakiety, karabiny maszynowe... Cwal - Jednostka



pokazana w tym filmie to Pierwsza Dywizja Kawalerii. Moja dywizja. Walkirii. Nierealne.
Whasnie to robites?

- Aha. Nie pami¢tam Cwatu Walkirii, ale czasem puszczali z gtosnikow w helikopterze sygnal do
szarzy kawaleryjskie;j.

- Niesamowite.
- Trzeba byto tam by¢, Zeby to zrozumiec.

Dotarlismy do frontowych drzwi diugiego niskiego budynku, gdzie czekato okoto dwudziestu riksz,
ktorych wtasciciele stali lub chodzili, palac papierosy.

- Czesto tu przychodzisz? - spytalem Susan. Rozesmiata sig¢.

- Whasciwie nie. Tylko kiedy przyjmuje gosci z zagranicy. Przyprowadzitam tu moich rodzicow.
Rozbawitam ich, chociaz czuli si¢ trochg nieswojo.

Biaty me¢zczyzna otworzyt drzwi 1 wkroczyliSmy do Czasu Apokalipsy.
Pierwsze, co zobaczylem, to chmura dymu, jakby kto§ wyrzucit z helikoptera tuzin kanistrow
dymnych, zeby oznaczy¢ w dzungli strefe ladowania. Ale to byt tylko dym z papierosow.

Hendrixa. Po lewej stronie pietrzyt si¢ mur z workow z piaskiem 1 drutu kolczastego, jak Lokal
podskakiwat, a czteroosobowa wietnamska kapela grata kawatek Jimmy’ego wokot stanowiska
ogniowego. Na Scianie wisiat wielki plakat z filmu; Susan powiedziata, Ze jesli spojrze z bliska, to
zobacze autograf Martina Sheena. Nie spojrzatem.

Wentylatory zrobiono z topat $migiel helikoptera, a lustrzane kule zbryzgane byty czerwong farba,
ktora miata chyba wyglada¢ jak krew.

Podeszlismy do dtugiego baru przy tylnej $cianie, gdzie roito si¢ od facetow przewaznie w Srednim
wieku, czarnych 1 bialych, zdecydowanie wygladajacych na bytych zotnierzy. Doznatem deja vu:
Amerykanie znéw na wojnie w Sajgonie.

Wzigtem od amerykanskiego barmana dwie butelki piwa San Miguel.
- Skad jestes, kolego? - spytat.

- Z Australii.

- A gadasz jak Jankes.

- Probuje si¢ dopasowac.

Przesuneli$my si¢ z Susan troche w bok. W powietrzu wisiato tyle dymu z papieroséw 1 cygar, ze
mozna by siekier¢ zawiesi¢; Susan tez zapalita.

- Ty dzisiaj samotny, wojaku? - spytata
- Jestem z kims.

- Tak? Gdzie ona pdjs$¢? Odejs¢ z generat. Odlecie¢ jak motyl. Ja z tobg zosta¢. Pokaza¢ ci dobra
zabawa. Ja dziewczyna numer jeden. Ty by¢ szczgsliwy.

Nie wiedziatem, czy si¢ sSmiac, czy zemdle¢.

- Co taka dziewczyna jak ty robi w takim uroczym miejscu?



Usmiechneta si¢ 1 odparta:

- Potrzebowac pieniedzy, zeby p6j$¢ do Harvard.

Zmienitem temat.

- To przeciwienstwo Kong Swiata - powiedziatem.

- To $wiat urlopow wypoczynkowych. Czy to jest dla ciebie obrazliwe?

- Mysle, ze wszystko, co trywializuje wojne, jest obrazliwe.

- Chcesz wyj$c?

- Skonczmy piwa. Kiedy zaczng strzela¢? - spytalem Nie dato si¢ jednak tak tatwo wyjs¢. Obok
byly cztery pary, wszystkie w srednim wieku, 1 kto$ zaczat rozmowe. Faceci byli bylymi oficerami
amerykanskiego lotnictwa, ktorzy zabrali Zony, Zzeby pokaza¢ paniom, gdzie stuzyli, i1 tak dalej. Byli
w porzadku i troche pogawedziliSmy dla zabicia czasu. Wszyscy stacjonowali na potnocy, w bazach
lotniczych Da Nang, Chu Lai 1 Hue-Phu Bai, 1 bombardowali cele wokot strefy zdemilitaryzowanej;

tam wlasnie si¢ wybierali. Zainteresowali si¢ mojg stuzbg w czasie wojny, nie pytajagc nawet, czy
jestem weteranem.

- Pierwsza kawaleryjska, Quang Tri, sze§¢dziesigty 6smy rok.

- Nie chrzanisz? - spytat jeden. - Wybilismy dla was od cholery tatatajstwa w niejednym celu.

- Pamigtam.

- Jedziesz w glab kraju?

- Zdaje mi sig¢, ze juz tam jestem - odpartem. Wszyscy parskneli Smiechem, a ktorys powiedziat:
- To miejsce jest nierealne, no nie?

- Jest nierealne - przyznalem. Zony z jakiego§ powodu nie przejawialy szczegdlnego
zainteresowania gadkami o wojnie, ale kiedy si¢ dowiedziaty, ze Susan mieszka w Sajgonie, opadtly
ja 1 po chwili cztery

panie rozprawialy o zakupach 1 restauracjach, a pigciu facetow, wiacznie ze mng, snuto wojenne
opowiesci, az zrobito si¢ po kolana kitu 1 tusek. Lotnicy wykazali wielkie zainteresowanie zyciem
piechura i chcieli stysze¢ wszystkie krwawe szczegoty.

dla nich podr6z nostalgiczna, podobnie jak dla mnie. W domu nigdy nie wracam do tych A ja
opowiadatem, trochg dlatego, ze postawili mi drugie piwo, ale tez dlatego, ze to byla spraw, ale tu,
w tym miejscu, troszeczke na gazie, wydawato si¢ w porzadku, ze o tym rozmawiamy.

Opowiadali mi o unikaniu pociskéw ziemia-powietrze 1 ostrzalu przeciwlotniczego, i 0 zmiataniu
z powierzchni ziemi wszystkiego co zywe, co si¢ ruszato w strefie zdemilitaryzowanej. Pokazywali
to na pustych butelkach po piwie, a ja uswiadomitem sobie, ze ci faceci usuneli ze swoich
opowiesci wszelkie wzgledy moralne czy etyczne; wojne powietrzng postrzegali jako szereg
problemow technicznych 1 logistycznych, ktore trzeba rozwigza¢. Poczutem si¢ schwytany w te
historie o bombardowaniach i ostrzatach lotniczych, co byto do$¢ zatrwazajace. Niewiele trzeba,
zeby poruszy¢ serca starych wojownikow, do ktorych i ja nalezatem. Byl znowu rok tysigc
dziewiecCset sze§¢dziesigty dsmy.

Potnoc przyszta i mingta. Zespot gral teraz Doorsow, a rzeczywisto$¢ 1 chronologia wymykaty mi



si¢ spod kontroli.

Od czasu do czasu, gdy kapela przestata na chwile grac¢, z gtosnikow ptynat sygnat kawaleryjskiej
szarzy, po ktorym nastepowat Cwat Walkirii Wagnera.

Jesli chodzi o lokale tematyczne, to ten byt na samym szczycie tabeli obok Planet Hollywood. W
pewnym momencie rozmowy doszli§my do wymiany uwag o miejscach, ktore chcieliSmy zobaczy¢,
a ktore juz widzielisSmy.

- Musicie pojecha¢ do tuneli Cu Chi - powiedziatem.

- Hm? Gdzie to jest?

- To te tunele, wielkie jak kolejowe, w ktorych Wietkong miat szpitale, sypialnie, magazyny i
kuchnie. Wjezdza si¢ do srodka wozkami golfowymi. Fantastyczna wycieczka, mozna zjes¢ lunch 1
wypi¢ koktajl w jednej ze starych jadtodajni Wietkongu. Zdaje mi si¢, z¢ maja tam tez sklepy z
jedwabiem dla kobiet. Waszym Zonom na pewno si¢ spodoba. - Czemu ja robi¢ takie rzeczy?
Lotnicy zakonotowali to sobie.

Z opo6znieniem dotarto do nich, ze Pierwsza Dywizja Kawalerii 1 Pierwsza Dywizja Kawalerii z
filmu 1 baru to jedna 1 ta sama, a to wymagato kolejnej porcji piwa i wojennych opowiesci.

Skonczyla nam si¢ amunicja 1 jeden z lotnikow zapytat:

- Co to za dama?

- Ktora dama?

- Ta, z ktora jestes.

- A... Poznalem j3 wczoraj wieczorem Mieszka tutaj.

- Aha. Tak wtasnie powiedziata. Fajna babka.

Nigdy nie jestem pewien, jak si¢ na co$ takiego odpowiada, ale zdecydowatem si¢ powiedziec:
- Wasze zony sg bardzo atrakcyjne.

Wszyscy sie zgodzili, ze ich zony sg cudowne 1 Swigte w poréwnaniu z nimi. Ja tez si¢ z tym
zgodzitem, lecz oni woleli méwi¢ o Susan.

- Opanowales sytuacje?
- Na razie negocjujemy.

Rykneli §miechem, a to z kolei doprowadzito ich do watku dziwek. PrzysuneliSmy si¢ troche do
siebie.

- Prébyjemy je namowic, zeby same poszty na zakupy - o§wiadczyt jeden.
- Dziwki?

- Nie. Zony. Potrzebujemy tylko paru godzin, ale one nie chcg i$¢ same. Boja sie miasta.

- Zatatwcie im angielskojezyczng przewodniczke z hotelu.

- No, przeciez mowitem. Widzisz, Bill? On tez tak mysli. Znajdziemy im przewodniczke 1 jesteSmy
sami.



Polecitem im Monkey Bar. - Dziwki od $ciany do $ciany... tylko nie ptaccie prostytutkom wigcej
niz pig¢ dolcoéw, a kelnerki 1 barmanki mozna mie¢ za par¢ dolcow wigcej. Potem zabierzcie zonki
do Maxima na kolacje

Z miejsca zawigzali spisek 1 przybili pigtki. Zdawato mi si¢, ze piechurzy to dranie, ale lotnicy sg
gorsi. Przypomniatem sobie stary zolnierski dowcip 1 opowiedziatem go.

- Jaka jest roznica miedzy pilotem wojskowym a §winig?

- Jaka?

- Swinia nie zarwie nocy, zeby zerznaé pilota.

Rykneli §miechem. Czyzby$my si¢ dobrze bawili?

Pierwsza godzina nadeszta 1 mingta. Potrzebowatem si¢ odpryskaé, wiec przeprositem.

Znalaztem meska toalete w przej$ciu prowadzacym do drugiego zattoczonego pomieszczenia na
tytach. Kiedy wyszedtem, czekata na mnie Susan.

- Tutaj jest ogrodek. Jest w nim cicho, a ja potrzebuje §wiezego powietrza.
- Czemu stad nie pojdziemy?
- P6jdziemy. Chce tylko usig$¢ na minute.

Zaprowadzita mnie do ogrodzonego ogrédka z matymi kawiarnianymi stolikami, na ktérych staty
swieczki. Wszedzie wisialy papierowe latarnie, byto tam ciszej, a powietrze miato przyjemniejszy
zapach.

Usiedlismy przy pustym stoliku; rozejrzalem si¢ 1 zobaczylem pary trzymajace si¢ za rgce.
Pomyslatem, Zze to co§ w rodzaju postapokalipsy, miejsca, gdzie idzie si¢ po $mierci, co§ w tym

stylu.

Wyczutem tez w powietrzu zapach kadzidia 1 palonej trawki. Zobaczytem swietliki tanczace
wokot stolow - to skrety przechodzity z rak do rak, zaciggano si¢ nimi i podawano dalej. Ogarneto
mnie nagle pragnienie, zeby si¢ sztachng¢, nie czutem tego od dwudziestu lat.

- Mam wrazenie, ze dobrze si¢ bawisz - zauwazyla Susan.

- Rowni goscie.

- Ich Zzony tez sg mite. Chciaty wiedzie€, czy jestesSmy parg.

- Czy kobiety tylko o tym mowiag? Seks, seks, seks.

- Nie rozmawialySmy o seksie. Rozmawiatysmy o me¢zczyznach.
- To jedno 1 to samo.

- Chcesz herbaty?

- Jakiej herbaty?

- Prawdziwej. T¢ inng samemu si¢ przynosi.

Zawotata kelnerke 1 zamowita herbate.

Siedzielismy w ciemnym ogrodku 1 zadne z nas si¢ nie odzywato. Zjawil si¢ czajnik z herbatg 1



dwie filizanki; napetnitem je. Nie lubi¢ herbaty.

Przez chwile saczyliSmy goracy, pozbawiony aromatu napar. Wdychatem parg i moje ptuca znow
zaczely pracowac.

Bylem wyczerpany 1 nawet Susan ziewala, ale mingta juz godzina, w ktorej mozna moéwi¢ o
dobrym $nie 1 wypoczynku, wigc siedzielisSmy 1 piliSmy t¢ okropng herbatg. Po jakich$ dziesigciu
minutach dotarto do mnie, Ze to catkiem przyjemne.

- Wiesz, co by mnie uszczesliwito? - spytata wreszcie Susan.

- Co?

- Gdybys jutro wyjechal do domu.

- A mnie by uszczesliwito, gdybys ty wyjechata do domu - odpartem, sam nie wiem

czemu.

To byta intymna wymiana zdan mi¢dzy ludzmi, ktérych dotad nie taczyto uczucie bliskosci.

- Powinna$ stad wyjecha¢, zanim co$ ci si¢ stanie... To znaczy... w sensie psychicznym -
powiedziatem. Potem ustyszatem, jak mowig: - Ty martwisz si¢ o mnie, ja jednak martwie si¢ o
ciebie. - Susan dtugo wpatrywata si¢ w skaczacy ptomien §wiecy; zobaczytem tzy ptynace po jej
twarzy. Zaskoczylo mnie to. Oboje byliSmy troche podpici, a ta chwila nie byla realna ani nawet
racjonalna. Pamigtajgc o tym, dodatem: - Kiedy tu bytem... krazyla wsrdd zolnierzy opowiesc o...
krolestwie Gordona. Gordon byl podobno putkownikiem sit specjalnych, lecz ukryl si¢ w dzungli,
zeby zorganizowac plemi¢ Montagnardow, ktorzy mieli walczy¢ z Wietkongiem. Niestety odbito mu
1 przystat do plemienia., naprawdg pokrecito mu si¢ w glowie... znasz t¢ histori¢. To byta wersja
Jadra ciemnosci Conrada, jakim$ sposobem przeniesiona do Wietnamu... apokaliptyczna basn, z
ktorej powstat film. Apokaliptyczna lub nie, byta ostrzezeniem... odzwierciedleniem dreczacego nas
leku, ze przestanie nam si¢ chcie¢ wraca¢ do domu, ze pokietbasi nam si¢ w gtowach 1 nie bedziemy
juz mogli wrocié... Susan?

Skingta gtowa, a tzy dalej ptynetly jej po pohezkach.

Podatem jej chusteczke... 1 siedzieliSmy tam, stuchajac nocnych owadow 1 przyttumionego,
zmystowego wokalu Janis Joplin. dobiegajacego z baru, od czasu do czasu przerywanego Cwatem
Walkirii. Mogltem tylko zgadywac, co sprawilo, ze Susan ptakata.

Ujatem ja za reke 1 siedzielismy jeszcze chwile.

Wreszcie wzieta gteboki oddech.

- Przepraszam - odezwala si¢. Potem wstala. - Musimy 18¢ - rzucita.

Wyszlismy z Czasu Apokalipsy i znalezlisSmy si¢ na ulicy. W takséwce powiedzialem do kierowcy:
- Dong Khoi.

Susan potrzasneta gtowa.

- Musimy jecha¢ do hotelu Rex. - Wyttumaczyta cos kierowcy i odjechalismy.

Taksowka przemykata ulicami.

- Zaczynam si¢ mazac, kiedy za duzo wypije. Juz mi nic nie jest - odezwata si¢ Susan.



- Musisz mie€ irlandzkg krew - odpartem. - Cata moja rodzina i wszyscy znajomi z Bostonu
upijajg si¢, spiewaja Danny Boy 1 szlochaja.

Rozesmiata si¢ 1 wytarta nos w moja chusteczke. W ciggu pigciu minut bylismy przed hotelem.
- Sprawdzmy wiadomosci, zobaczmy, czy jest cos$ jeszcze - powiedziata.

- Nie trzeba. Zadzwoni¢ do ciebie do domu i powiem, czy mam wiadomosc.

- Sprawdzmy.

Weszlismy wigc do srodka 1 podeszliSmy do recepcji. Wzigtem moj klucz 1 koperte. Na kartce,
ledwie czytelnie, ktos napisal po angielsku:

Wy spotka¢ si¢ z putkownik Mang w kwaterze policja imigracyjna, 8.00, poniedziatek. Wy
przynies¢ dokumenty podrozne 1 plan.

Wygladato na to, ze oddadzg mi mojg wiz¢ 1 paszport w zamian za harmonogram podrozy. Tak
wtasnie bym postapil, gdybym byl putkownikiem Mangiem. Wzbudzitem jego zaciekawienie, a
jednoczesnie go wkurzytem. Nie chciat si¢ mnie pozbywac.

Susan spojrzata na wiadomos$¢ 1 znowu stata si¢ rzeczowa.

- Zobaczymy si¢ tutaj rano, kiedy wrocisz ze spotkania - stwierdzita. - Proponuje, zebys$ sig
spakowat 1 wymeldowat przed wyjsciem do Manga 1 kazat zostawi¢ swoje bagaze w holu. By¢
moze nie bedziesz mial duzo czasu. Bede miata bilety, zanim przyjade, albo kaze je dorgczyc.
Pojade z tobg na dworzec kolejowy lub autobusowy, lub gdzie bedzie trzeba. W kazdym razie bede
tuna ciebie czekata o dziewiatej.

- Jesli si¢ nie zjawie do potudnia, nie czekaj. Zostaw tu bilety 1 skontaktuj si¢ z mojg firmg.

Wyjeta z torebki telefon komérkowy 1 wreczyta mi go.

- Zadzwoni¢ do ciebie rano 1 podam wskazowki dotyczace spotkania; nie ufam hotelowym
telefonom.

- Twoj telefon domowy jest bezpieczny? - To tez komoérka. Mam stacjonarny, ale tylko do rozméw
na duze odlegtosci. - Po chwili dodata: - Zadzwon, jesli cos sie¢ jesli wydarzy. - Spojrzata na mnie,
mowigc: - Przepraszam przeze mnie si¢ zasiedziates.

- To byt przyjemny dzien. Dzigkuje.
Usmiechneta sie, uscisnelismy si¢ po przyjacielsku i pocatowalismy w policzek.
Odwrdcita si¢ 1 wyszta z hotelu.

Statem w holu jeszcze przez kilka minut; czekatem chyba po to zeby zobaczy¢, czy wrdci, tak jak
wtedy w restauracji na dachu. Drzwi si¢ otwarty, lecz stangt w nich portier.

- Pani w taksowce - zakomunikowat.
- Okej.
Ruszytem do windy.
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Obudzitem si¢ przed Switem, wzigtem dwie aspiryny i tabletke przeciwko malarii.

Postanowitem wlozy¢ to samo, co miatem na sobie podczas pierwszego spotkania z putkownikiem
Mangiem: spodnie khaki, granatowg bluze 1 niebieskg koszule zapinang na guziki. Gliny lubig
widzie¢ podejrzanego za kazdym razem w tym samym ubraniu; to kwestia psychologii - odruchowa,
instynktowna reakcja gliniarza na ludzi zmieniajacych wyglad. To ubranie utrwalito si¢ w malym
mozdzku putkownika Manga; przy odrobinie szcze$cia moze nigdy wiecej si¢ nie zobaczymy.

Schowatem szklang kule do neseseru, z mysla, ze dam jg Susan w prezencie. Gdy po raz ostatni
sprawdzatem pokoj, w kieszeni zadzwonit telefon Susan.

- Rezydencja panny Weber - odezwatem sig.

- Dzien dobry - rozesmiata si¢. - Dobrze spates?

- Tak, nie liczac parady chay long pod oknem 1 Cwatu Walkirii, ktory dudnit mi w glowie.

- Umnie to samo. Mam lekkiego kaca. - Po chwili dodata: - Przepraszam, Ze si¢ trochg¢ mazatam.
- Nie przepraszaj. Przeszta do rzeczy.

- W porzadku. A wiec po pierwsze, kazdy taksowkarz wie, gdzie jest kwatera policji imigracyjne;j.
Miesci sie¢ w Ministerstwie Bezpieczenstwa Publicznego, bo gdziezby indziej. Zarezerwuj sobie
pietnascie minut ze wzgledu na godziny szczytu. Nie zatrzymuj takséwki... oni nie lubig si¢ krecic
wokot tego gmachu.

- Moze putkownik Mang podrzuci mnie z powrotem do Reksa.

- Niewykluczone, jesli bedzie chciat zobaczy¢ twodj bilet do Nha Trang. Ale jest bardziej
prawdopodobne, ze kaze ci si¢ zameldowac w siedzibie policji imigracyjnej w Nha Trang.

- Jesli rzeczywiscie tu przyjedzie, rozplyn si¢ w powietrzu.

- Zobaczymy, jak to si¢ potoczy.

- Cieszysz si¢, ze si¢ wlaczylas w te afere? - spytatem.

- To lepsze niz chodzenie do roboty. Dobra, mam wiadomo$¢ od agentki biura podrdzy, ona

pracuje nad transportem do Nha Trang. Zostaw moja komorke w recepcji, odbiore jg, jak tam dotre.
- Dobrze.

- Jesli chodzi o putkownika Manga... postaraj si¢ go nie wpieniac. Powiedz mu, ze widziates$
tunele Cu Chi 1 z jeszcze wigkszym szacunkiem patrzysz na walke jego narodu z imperializmem.

- Pieprzy¢ go. - Kiedy dotrzesz do budynku Ministerstwa Bezpieczenstwa Publicznego, musisz
poszuka¢ sekeji C, czyli policji imigracyjnej. Trzymaj si¢ z dala od sekcji A1 B, bo juz nigdy si¢
nie zobaczymy - rozeSmiata si¢, ale nie zartowata. - Skierujg ci¢ do poczekalni - ciggneta Susan - a
potem zawolaja, lecz nie po nazwisku. Robig to na chybit trafit, ale starzy ludzie maja w Wietnamie
pierwszenstwo, wigc wywolaja cie pierwszego. Wtedy wejdziesz do nastepnego pomieszczenia,
gdzie jeden facet zapyta cig, czego chcesz. To wredny dran. Wigkszo$¢ osob trafia tam z powodu
nieaktualnej wizy albo dlatego, Zze chce ja przedtuzy¢, albo stara si¢ o pozwolenie na prace. Takie
glupstwa.

To nie wyjasniato, dlaczego mnie kazano tam przyjs¢, lecz nic nie powiedziatem.



- Jestes umoOwiony, wigc spytaj tego drania o putkownika Manga - mowita dalej Susan. -
Putkownik to po wietnamsku dai-ta. Spytaj o dai-ta Manga 1 pokaz temu facetow1 cos$, na czym
bedzie twoje nazwisko.

- Oni juz maja wszystko z moim nazwiskiem.

- Daj mu prawo jazdy, rachunek z hotelu lub co§ w tym stylu. Ci ludzie powinni umie¢ postuzycC sig¢
w pracy obcymi jezykami, a nie potrafig i nie chcg wychodzi¢ na glupkow. Wiec sprobu utatwic
mu sprawe.

- Bytas tam?

- Trzy razy, odkad tu przyjechatam. Potem kto§ w biurze podpowiedzial mi, zebym przestata

odpowiada¢ na ich wezwania. Wigc przestalam, ale oni co kilka miesiecy przychodza do mojego
biura lub mieszkania,

- Czemu?

- Papierkowe sprawy, pytania 1 napiwki. Nazywajg to napiwkiem, jakby wyswiadczali mi
przystuge. Zwykle pozbycie si¢ ich zabiera mi dziesig¢ minut 1 kosztuyje pig¢ dolcow. Lecz nie
proponuj putkownikowi Mangowi pieniedzy. Jest putkownikiem, a by¢ moze tez czystym 1
prawdziwym cztonkiem partii. Mogliby ci¢ aresztowac za tapowkarstwo, co jest najwigkszym
zartem w tym kraju, bo zazwyczaj aresztujg tu ludzi za nieprzekupnosc.

- To fakt.

- Jesli jednak poprosi o pienigdze, daj mu. Obowigzujaca taryfa za wykupienie paszportu 1 wizy to
piecdziesigt dolcow. Nie pros o pokwitowanie.

Zastanowitem si¢ nad tym i nad moja rozmowg z putkownikiem Mangiem na lotnisku i bytem
prawie pewien, ze pienigdze nie sg tym, o co mu chodzito.

- Niektorzy z tych ludzi to po prostu skorumpowani byli potudniowowietnamscy policjanci, ktorzy
zdotali zachowac¢ prace u czerwonych - kontynuowata Susan. - Ale niektorzy pochodza z pdinocy,
sa wyszkoleni przez KGB 1 wcigz majg glowy kagebistow. Poza tym im wyzsza ranga, tym mniej
korupcji. Badz ostrozny z putkownikiem Mangiem.

- Stusznie. - To z kolei nasuwato pytanie, jak w ogole doszto do tego, ze miatem szczegs$cie poznac
putkownika Manga.

- Czy wygladal na dos¢ starego, zeby walczy¢ na wojnie? - spytata Susan.

- Pami¢ta wojng catkiem dobrze.

Zamilkta na pare sekund, po czym powiedziata:

- Moze mogtby$ zamieni¢ wasze wspolne do§wiadczenia w co$ pozytywnego.

- Mhm. Stuchaj, nie id¢ tam po to, zeby brata¢ si¢ z tym gosciem... chce tylko odzyska¢ swoje
papiery 1 wyjsc.

- Ale nie chcesz, zeby ci¢ wykopat z kraju.

- Nie, a on nie ma zamiaru tego robi¢. Nie wybieram si¢ dzisiaj do domu, jade do Nha Trang...
albo ide do wigzienia... wigc badz przygotowana na to, ze tak czy owak bedziesz wysyta¢ faksy do



mojej firmy,
- Rozumiem.
- Cos$ jeszcze?
- Nie, to mniej wigcej wszystko. Do zobaczenia pdzniej.
- Dobrze... Susan, jesli si¢ nie zobaczymy... dzigkujg...
- Do zobaczenia. Pa, pa.
Roztaczytem sie, wytaczytem komorke 1 schowatem do kieszeni marynarki.

Zabralem bagaz 1 zniostem go do holu. Podszedlem do recepcji 1 zobaczytem, ze jest tam panna
Lan, ta sama, ktora mnie meldowata. Podatem jej klucz 1 oznajmitem:

- Wymeldowuje¢ sig.

Pobawita si¢ troche z komputerem i powiedziata:

- A tak, pan Brenner, Ja pana meldowatam.

- Tak, pani.

- Przyjemnie si¢ panu mieszkato?

- Owszem, Zobaczytem tunele Cu Chi.

Panna Lan zrobita min¢. Rachunek zaczat si¢ drukowac.

- Czy mozemy panu jako$ pomdc w panskich planach podrozy? - spytata.

- Tak, mozecie. Muszg teraz pojecha¢ do policji imigracyjnej, zeby odzyska¢ paszport. Pami¢ta
pani o tym.

Skineta gtowa, ale nic nie odpowiedziata.

- Zostawie wigc tutaj swoje bagaze 1, jesli mi szczescie dopisze... tralala... niedtugo po nie wroce.

Znbéw skineta 1 wrgczyta mi rachunek.

- Za pokoj zaptacono z gory - stwierdzita. - Jak chce pan uregulowa¢ dodatkowe rachunki?

Zerknatem na rachunek 1 poczutem potrzebe wyjasnienia, ze chociaz opiewa na potezng sumg, nikt
mi nie robil loda w sali masazu.

- Uregulyje, kiedy wroce z paszportem 1 wiza, zeby zabra¢ bagaze - powiedzialem tylko.
Panna Lan pomyslata o tym chwilg, po czym odparta:
- Jak pan sobie zyczy.

To musi by¢ ci¢zki kawatek chleba, prowadzi¢ czterogwiazdkowy hotel w panstwie totalitarnym.
No bo tak: goscie znikajg bez Sladu, policja wtazi przeszukiwac pokoje 1 straszy¢ pokojoéwki, a
podstuchow telefonicznych jest tyle, ze nie mozna zarezerwowac stolika na kolacje, zeby jakis$
gliniarz nie wlazt na linig.

Podatem pannie Lan komorke Susan 1 wyjasnitem:

- Mtoda dama, Amerykanka, przyjdzie niebawem odebra¢ ten telefon. Prosze dopilnowac, zeby do



niej trafit.
- Oczywiscie.
Wyjatem szklang kul¢ z neseseru 1 weszytem pannie Lan.
- Prosze tez przekazac to 1 powiedzie¢, ze jej dzigkuje.

Panna Lan obejrzata kule, ale nic nie powiedziata. Jako Wietnamka mogta pomysle¢, ze w $rodku
przedstawiona jest kupa gruzu, zalegajaca wokot czesciowo zrujnowanego budynku.

Zawotata boya hotelowego, ktory dat mi dwa kwity na moje bagaze 1 dostal w zamian dolara.

- Dzigkujemy, Ze zechciat si¢ pan u nas zatrzymac. Portier sprowadzi panu taksOwke - oswiadczyta
panna Lan.

Wyszedtem na chodnik; podjechata taksowka.

- Proszg wyjasni¢ taksowkarzowi, ze chce jecha¢ do kwatery policji imigracyjnej - zwrocitem sig
do portiera. - Ministerstwo Bezpieczenstwa Publicznego. Biet?

Mezczyzna zawahat si¢ na utamek sekundy 1 powiedziat co$ do kierowcy, kiedy wsiadatem.

Ruszylis$my 1 skierowali§my si¢ na zachdd ulica Le Loi.

Przejechali$my przez czg$¢ miasta, ktéra wygladata, jakby skupity sie tam wszystkie tanie hotele 1
prywatne kwatery w Sajgonie, a obok nich tanie jadalnie. Okolica roila si¢ od wedrowcow
wszystkich ras 1 kolorow, z plecakami, dziewczat i chlopcodw, ktorzy wyruszyli na spotkanie
wielkiej przygody; jakze inne do§wiadczenie z Wietnamu od tego, ktore ja przezylem w ich wieku,
gdy tez dzwigatem plecak.

Taksowka skrecita w ulice o nazwie Nguyen Trai 1 jechala dalej. Spojrzatem na zegarek: byla za
pie¢ 6sma.

ZjechalisSmy na bok 1 zatrzymaliSmy si¢ nieopodal trzypigtrowego gmachu z brudnozottego
kamienia, ukrytego za murem 1 nieco oddalonego od ulicy. Kierowca wskazal budynek ruchem
glowy; zaptacitem mu 1 wysiadlem. Ruszyt ostro 1 odjechat.

Gmach byl duzy 1 wygladat jak czes¢ wickszego kompleksu. Przed fasada stal maszt, na ktorym
wisiala czerwona flaga z z6tta gwiazda.

Przy otwartej bramie stalo dwdch uzbrojonych policjantéw, lecz nie zatrzymali mnie, gdy ich
mijalem. Podejrzewam, ze do tego budynku nikt nie probyje si¢ wiamywac.

Przemierzytem maty dziedziniec 1 wszedtem do ciasnego holu.

Przede mng stato wysokie, ozdobne drewniane biurko, przypominajace s¢dziowskie, ktore miato
bardzo zachodni wyglad, jak gdyby pozostawili je tu Francuzi. Siedzial tam facet w mundurze.

- Policja imigracyjna - zakomunikowatem.

Gapil si¢ na mnie przez chwile, a potem podal mi kwadratowy skrawek zielonego papieru z literg
C. Wskazat w lewo.

- IS¢ - rzucit.

Ruszytem wigc, myslac: ,,IS¢ prosto do wiezienia. Nie przechodzi¢ przez IS¢”.



Szedtem szerokim korytarzem z pomieszczeniami po obu stronach; do ktorego$ z nich drzwi byly
otwarte 1 przez okno zobaczylem rozlegte wewnetrzne podworko. Ministerstwo Bezpieczenstwa
Publicznego bylo bez watpienia waznym urzedem 1 ludzie tutaj mieli duzo pracy. Nie ulegato
watpliwosci, ze wewngtrzny dziedziniec za Francuzow byt  wykorzystywany do egzekucii;
niewykluczone, ze réwniez za czaséw Wietnamu Poludniowego 1 za komunistow.

Mingtem kilku mundurowych policjantow i calg chmare Zle ubranych, biurokratycznych typow z
aktowkami. Wszyscy mierzyli mnie wzrokiem, ale maty zielony glejt doprowadzit mnie az do konca
korytarza, do drzwi oznaczonych literg C. Nad drzwiami wisiata tabliczka z napisem Phong Quan
Ly Nguoi Nuoc Ngoai. Nuoc, o ile mi wiadomo, znaczy woda, a ngoai to zagraniczny - zgodnie z
napisem na tablicy rejestracyjnej Susan - wiec bylo to albo ministerstwo importu zagranicznej wody
albo miejsce, gdzie musieli si¢ zglasza¢ cudzoziemcy przybywajacy z zagranicy. Stawiajgc na to
drugie, wszedlem przez otwarte drzwi 1 znalaztem si¢ w Sredniej wielkosci poczekalni. Byto tam ze
dwadziescia plastikowych krzesetek 1 nic wiecej. Nie byto okien, tylko otwory z zaluzjami przy
suficie, 1 zadnych wentylatorow. Nie byto tez popielniczek, sagdzac po zastanej petami parkietowe]
podtodze.

Cztery krzesta byty zajete przez mtodych ludzi z plecakami, ustawionymi teraz na podtodze.
Rozmawiali ze sobg - trzech chtopakow 1 dziewczyna. Spojrzeli na mnie 1 wrécili do rozmowy.

Usiadlem. Na jednej $cianie wisiat duzy plakat przedstawiajacy prezerwatywe. Kondom miat
twarz, dwie nogi 1 dwie rece, w ktorych umieszczono miecz i tarczg. Z ostrza zwisato

Thank you for evaluating PDF to ePub Converter.
To get full version, you need to purchase the software from: https//www.pdf-epub-converter.com/convert-to-epub-purchase.html


http://www.pdf-epub-converter.com/convert-to-epub-purchase.html?epub_out

stowo AIDS, a na kondomie wypisano stowo OK. Jaki§ dowcipni§ napisal po angielsku na
plakacie Wietnamczycy Walczg z Migsnym Teatrem Kukietkowym - Teatr Ludowy.

Na innym plakacie Wietnamka i cudzoziemiec stali objeci, a podpis glosit: AIDS Moze Ci¢ Zabic.

Na przeciwnej $cianie wisial plakat z Ho Szi Minem otoczonym chtopami i robotnikami, a obok
widniat napis po angielsku; Nie Wywolywac Duzych Perturbacji 1 Nie z Radiem. Ten enigmatyczny
napis zostal powtorzony w kilku jezykach; mozna bylo mie¢ nadziej¢, ze przynajmniej w jednym z
nich ma sens.

Do sali weszto kilka oséb, przewaznie mtodych, a potem zjawita si¢ para Wietnamczykow w
srednim wieku; domyslitem sie, ze to Viet-Kieus, ktérzy maja problem z wiza.

Mtodzi ludzie gawedzili po angielsku z r6znym akcentem, od amerykanskiego, przez australijski 1
pare europejskich. Ustyszatem stowo fuck wypowiadane na sze$¢ réznych sposobow.

Z tego, co podstuchalem, wiekszo$¢ tych dzieciakow ubiegata si¢ o przedluzenie wizy, ale
niektorzy chcieli odzyska¢ wizy 1 paszporty, oficjalnie ukradzione przez policje. Nikt nie wygladat
na szczegdlnie przejetego. Para Wietnamczykdéw za§ wygladata na przerazong, a jednocze$nie
zdumiong beztroskim zachowaniem mtodziezy z plecakami. Ciekawe.

Bylo dziesig¢ po Osmej. Postanowitem poczeka¢ dziesig¢ minut, zanim spowoduje ,,duze
perturbacje nie z radiem”.

Kilka minut pdzniej do poczekalni wkroczyt facet w mundurze khaki 1 rozejrzat sie. Zauwazyl mnie
1 skingt reka, zebym za nim poszedt. To wielkie halo by¢ starym w buddyjskim kraju.

Podazytem za nim na korytarz, a potem wszedtem do jakiego$ pomieszczenia czy tez biura, ktore
znajdowato si¢ naprzeciwko poczekalni.

Oficer w mundurze z epoletami siedziat za biurkiem 1 palit papierosa.
- Kto wy? - spytal. - Po co tu?

To musial by¢ ten wredny dran. Spojrzalem mu prosto w oczy 1 powiedziatem powoli, prostymi
stowami:

- Ja - klepnatem si¢ w piers - tu, zeby zobaczy¢ dai-ta Manga. - Stukngtem palcem w zegarek. -
Umowione spotkanie - dodatem wrgczajgc mu rachunek z hotelu. Nie chciatem mu dawaé prawa
jazdy, bo ci pajace mieli juz do§¢ moich dokumentéw 1 wyobrazilem sobie siebie na ulicy bez
zadnego dowodu tozsamosci oprocz chusteczki z monogramem.

W kazdym razie zdawato si¢, ze facet zadowolil si¢ rachunkiem, ktéry ogladatl przez kilka sekund.
Potem spojrzatl na arkusz papieru, jakby dopasowywal nazwiska. Popiot ztamat sie 1 odpadt od
papierosa na mgj rachunek hotelowy. Rozejrzatem si¢ za gasnicg albo wyjSciem ewakuacyjnym.

W koncu Wredniak podnidst teb, zamachat rachunkiem jak niezadowolony gos¢ hotelowy 1
powiedziat cos do tego, ktory mnie przyprowadzil; ten wzigt rachunek 1 skingt na mnie rgka. A my
narzekamy na naszych niegrzecznych urzednikow panstwowych.

Tak czy owak, ruszylem za nim dlugim prostym korytarzem, zastanawiajac si¢, czy zrozumieli,
czego chce, czy tez wzigli mnie za egzekutora rachunkéw z hotelu Rex, poszukujgcego faceta
nazwiskiem Mang, ktory zmyl si¢ bez sladu. Wczesniej nie zdawatem sobie sprawy, jak bardzo
uzyteczna jest Susan.



Jakkolwiek byto, facet zatrzymat si¢ 1 zastukal do drzwi z numerem szes¢. Otworzyt je, ale gestem
kazal mi si¢ cofng¢. Wszedl, padty jakie§ stowa, a potem wyszedt 1 wskazat otwarte drzwi.

Wszedtem do matego pomieszczenia bez okien. Przy drewnianym stole siedzial putkownik Mang,
a na blacie lezat rachunek z hotelu, gazeta, aktéwka, czajnik do herbaty,

kubek 1 popielniczka, z ktorej wysypywaty si¢ pety. Bylo jasne, ze to nie jest jego gabinet, ktory,
jak podejrzewatem, miescit si¢ w sekcji A. To byta sala przestuchan.

- Siada¢ - powiedzial putkownik Mang.

cienkie, szyderczo wykrzywione wargi 1 napigta skora sprawiaty, ze wygladat jak po przejsciu
Wygladat tak samo nieprzyjemnie jak na lotnisku. Waskie oczy, wysokie policzki, sze$ciu operacji
plastycznych. Jego glos tez dziatal mi na nerwy, tak jak za pierwszym razem.

Putkownik Mang udawat przez chwile, ze przeglada papiery na biurku, a potem podniost glowe 1
powiedziat:

- Wiec przyniost mi pan plan swojej podrozy.

- Mhm, przyniostem. A pan przynidst mi moj paszport i wizg, ktorg zabral pan z hotelu.
Putkownik Mang popatrzyt na mnie dtugo.

- Plan panskiej podrézy - rzucit.

- Dzisiaj wyjezdzam do Nha Trang - odpartem. - Zostan¢ tam cztery lub pie¢ dni, a potem jade do
Hue.

- Tak? A jak pan dojedzie do Nha Trang?

- Zwroécitem si¢ do agentki biura podrozy o zatatwienie srodka transportu. Bilet bedzie na mnie
czekal w hotelu Rex.

- I nie ma pan biletu, zeby mi pokazac¢?
- Nie.

- Wiec moze pojedzie pan samochodem.
- Moze.

- Jesli tak, to musi pan podrozowac przez Vidotour, oficjalng agencje turystyczng. To jest
zalegalizowany sposob podrozowania samochodem z kierowca w Wietnamie. Nie moze pan
wynaja¢ prywatnego samochodu i kierowcy.

- Jestem pewien, ze w biurze podrdzy o tym wiedza.

- Wiedza. Ale nie zawsze przestrzegajg tej procedury. Jesli bedzie pan podrézowaé¢ samochodem,
musi pan zatatwi¢ to przez Vidotour, 1 musi pan powiedzie¢c w biurze Vidotouru, zeby
skontaktowano si¢ z moim urzgdem 1 podano nazwisko kierowcy i numer rejestracyjny samochodu.

- To brzmi rozsadnie. - Dobra wiadomos$¢ byta taka, ze najwyrazniej wolno mi byto pojecha¢ do
Nha Trang. Zta wiadomos¢ byta taka, ze wolno mi byto pojecha¢ do Nha Trang.

- Kim jest ta agentka biura podrozy? - spytat putkownik Mang.

- Nie wiem.



- Czemu pan nie wie?

- Poprositem znajomego Amerykanina z Hosziminu o pomoc.
- Tak? A kim jest ten znajomy Amerykanin?

- Bill Stanley. Bank of America.

Putkownik Mang zawahatl si¢ przez chwile, a potem zanotowat to sobie w pamigci. Teraz Bill
Stanley miat co$§ wspolnego z Sheilg O’Connor, na ktéra nakablowatem pewnemu ksiedzu w innym
zyciu. Czasem trzeba na kogo$ nakablowac, ale nigdy na przyjaciela. Jesli si¢ tylko da, trzeba
wybierac¢ absolwenta uniwersytetu z Ivy League.

- Skad pan zna tego cztowieka? - spytal putkownik Mang.
- Chodzilismy razem do Princeton. To taki college.

- Aha...  moéwi pan, Zze on jest w Bank of America?

Cos sprawito, ze opadty mnie zte przeczucia.

- Zdaje mi si¢, ze tak powiedzial.

Putkownik Mang skingl gtowa, a potem rzekt:

- Niech pan poinformyje t¢ agentke biura podrozy, ze musi dzisiaj rano zadzwoni¢ do tego urzedu 1
poprosi¢ mnie do telefonu.

- Dlaczego?

- Zadaje pan za duzo pytan, panie Brenner.
- To pan zadaje za duzo pytan, putkowniku Mang.
Wkurzyto go to, ale opanowat si¢. Spojrzat na mnie.

- To przez pana w mojej gtowie rodza si¢ pytania - powiedziat. - Zawsze méwilem panu calg
prawde 1 staratem si¢ wspotpracowac.

- To si¢ jeszcze okaze.
Nie odezwatem sig.

- Niech pan powie agentce biura podrozy, zeby do mnie zadzwonita. Gdzie bedzie pan mieszkal w
Nha Trang?

- W tej chwili nie mam jeszcze rezerwacji.

- Musi pan mie¢ jaki$ adres.

- Bede miat adres, kiedy tam dojade.

- Dlaczego pan chce jecha¢ do Nha Trang?

- Styszatem, Ze jest tam najlepsza plaza w potudniowo-wschodniej Az;i.

To chyba sprawito przyjemnos¢ tej matej gnidzie.

- Faktycznie - odpart. - Ale nie przyjechat pan tak daleko, zeby 1$¢ na plaze.

- Bylem tam w tysiac dziewiecset sze$édziesigtym 6smym roku. - A, tak. Zotnierze z jednostek



bojowych jezdzili tam wypoczywac.
Milczatem.

Przez caly czas palil jednego papierosa za drugim, powietrze bylo ggste od dymu, nie
wspominajac o wilgotnosci 1 zapachu potu, niewykluczone, ze mojego.

Putkownik Mang po raz kolejny zanotowat co$ na kartce papieru.

- Kiedy pan dotrze do Nha Trang - o§wiadczyl - zglosi si¢ pan do policji imigracyjnej 1 poda im
swoj adres. Jesli nie znajdzie pan kwatery, prosze ich o tym poinformowac. - Spojrzal na mnie i
dodal: - Oni postarajg si¢, zeby miat pan miejsce do spania. - Zdawato mi si¢, ze ma na mysl
wiezienie. - Majg pewne wptywy w hotelach - wyjasnit Mang 1

usmiechnat sig.
- Nie watpie. Dziekuje panu za pomoc, putkowniku Mang, 1 nie bede pana dtuzej zatrzymywat.
Rzucit mi wredne spojrzenie.

- To ja pana zatrzymuje¢ dtuzej, panie Brenner - oznajmit. Pociagnat tyk herbaty 1 spytat: - Jak pan
zamierza podrézowac z Nha Trang do Hue?

- Jak sie da.

- Musi pan poinformowac policje imigracyjna w Nha Trang o wybranym srodku transportu.
- Czy moga mi pomdc w zatatwieniu Srodka transportu?

Jakby nie dostrzegajac mojego sarkazmu, odpart:

- Nie. - Popatrzyt na mnie i wypowiedzial kwesti¢ zakonczong wielkim pytaniem: - Miedzy
wyjazdem z hotelu w Hue i zameldowaniem si¢ w Metropole w Hanoi ma pan pie¢ dni. Co pan
zamierza z nimi zrobic¢?

Coz, musialem pojecha¢ z tajng misja do Tam Ki, ale tak naprawde chciatem jecha¢ do
Waszyngtonu i skreci¢ Karlowi kark.

- Panie Brenner?
- Zamierzam podrozowac¢ wzdtuz wybrzeza do Hanoi... pociggiem badz autobusem

- Pociaggi nie kursujg przez cztery dni po sobocie. Autobus nie jest odpowiedni dla
obcokrajowcow.

- Doprawdy? Céz, wynajme samochod z kierowcg. Przez Vidotour, naturalnie.
- Dlaczego woli pan podrézowa¢ samochodem, a nie samolotem?
- Pomyslatem, Ze to bedzie pouczajace zobaczy¢ Wietnam Potnocny w drodze do Hanoi.

- Czego pragnie si¢ pan nauczyc¢?

- Jak zyja ludzie. Ich zwyczajow 1 stylu zycia.
Zastanowit si¢ nad tym przez chwile 1 poinformowat mnie:

- Przez dziesig¢¢ lat ludno$¢ na potnocy cierpiata i gingta od amerykanskich bomb i pociskow z
okretow liniowych. Polecam panu tunele Vinh Moc, gdzie mieszkancy tego nadmorskiego miasta



spedzili siedem lat pod ziemig w czasie amerykanskiego bombardowania. By¢ moze przekona sie
pan, ze ci ludzie nie bgda do pana tak przyjaznie nastawieni jak tutaj, w bytym amerykanskim
marionetkowym panstwie. Putkownik Mang mégltby by¢ dobrym przewodnikiem po Kong Swiecie.

- A wiec chce czerpaé nauke z tego doswiadczenia - powiedzialem.

Zdawato sie, ze obraca t¢ mysl w glowie. Na miejscu putkownika Manga nie naciskatbym tak
bardzo Paula Brennera pytaniami o jego luzny harmonogram podrozy z Hue do Hanoi. Bo jesli Paul
Brenner co$ knuje, to najpewniej wyjdzie to na jaw w ciggu tych wtasnie dni.

- Wolno panu podrézowac na potnoc z Hue do Hanoi wszelkimi legalnymi §srodkami, jakie ma pan
do dyspozycji - poinformowal, przygladajac mi sie.

Nasze oczy si¢ spotkaty. Obaj wiedzielisSmy, ze wciskamy sobie kit, az uszami wychodzi.

Putkownik Mang zrobit kilka kolejnych notatek na kartce papieru; chociaz jestem wycwiczony w

czytaniu do goéry nogami, to po wietnamsku nie umiem czyta¢ nawet normalnie. Po chwili
powiedziat:

- Kiedy bedzie pan w Hue, odwiedzi pan miejsca w okolicy, gdzie pan kiedy$ stacjonowal.
Zgadza si¢?

- Zamierzam zrobi¢ catodzienng wycieczke do miasta Quang Tri 1 zobaczy¢ swoja dawng bazg.

- Hm - mruknagt putkownik Mang. - Bedzie pan zawiedziony. Nie ma juz miasta Quang Tri. Tylko
wioska, 1 zadnych $ladéw dawnej amerykanskiej bazy. Wszystko zostalo kompletnie zniszczone
przez amerykanskie bomby w siedemdziesigtym drugim roku. - Nie odpowiedziatem. - Zgtosi si¢
pan na policji imigracyjnej w Hue - ciggnat Mang. Opart si¢ na krzesle, zapalit kolejnego papierosa
1 popatrzyl na mnie przez chmure dymu. - Wiec jak pan spedzit czas w Hosziminie?

Nie cheac go zndw wpienia¢ nazwg miasta, odpartem:
- W Hosziminie zobaczytem wiele wspaniatych miejsc. Idac za panska rada,

odwiedzitem Muzeum Amerykanskich Zbrodni Wojennych. - Nie wydawat si¢ szczegolnie
zaskoczony, co kazalo mi si¢ zastanowi¢, czy bylem $ledzony. - Zobaczytem na zdjeciach, co si¢
stalo z potudniowowietnamskimi zotnierzami 1 Montagnardami z gor, ktorzy nie ztozyli broni po
kapitulacji - mowitem dalej. - Zaptacili wysoka ceng, a powinm byli p6js¢ do obozow
reedukacyjnych, tak jak miliony innych ludzi, 1 wyszliby stamtad jako szczgsliwsi 1 lepsi obywatele
Republiki Socjalistycznej. - Putkownik Mang nie byt przekonany do mojego entuzjazmu 1
nawrocenia. Moze smarowatem za grubo, ale nie bytlo powodu, zeby przestawac. - Tego samego
wieczoru zjadtem kolacj¢ w restauracji na dachu hotelu Rex,

gdzie amerykanscy generatowie ucztowali, podczas gdy ich Zotnierze walczyli 1 gingli na polach
ryzowych 1 w dzungli.

Znéw nawigzatem kontakt wzrokowy z putkownikiem Mangiem. Gdyby byt bystry, juz by wiedziat
z rachunku hotelowego, gdzie jadlem kolacje¢ 1 Zze nie jadtem jej sam, chyba ze lubie si¢ obzerac.
Ale on tylko si¢ na mnie gapit.

- W niedziel¢ poszediem zobaczy¢ byly patac prezydencki, gdzie Diem 1 Thieu zyli jak cesarze,
podczas gdy ich zotnierze 1 lud cierpieli i1 gingli. - Ponownie nie moglem odczyta¢ z jego twarzy,
czy juz o tym wie. Uznalem, ze przecenitem sprawno$¢ panstwa policyjnego. - Jestem pod wielkim



wrazeniem wszystkiego, po tym co zobaczylem i czego si¢ dowiedzialem. - Troche rzezbitem... jak
pensjonariusz obozu reedukacyjnego, ktory robi wszystko, zeby wyjs¢.

Putkownik Mang stuchal mojej relacji z licznych chwil objawienia, kiwajac glowa. Zdawato sie,
ze wszystko tyka. Gdybym byl kupit wtedy te sandaty Ho Szi Mina, potozytbym nogi na biurku
Manga, ale wygladato na to, ze dobrze mi idzie bez rekwizytow. w moja strong. - W niedziele
pojechatem do tuneli Cu Chi - oznajmitem. Putkownik Mang pochylit si¢

- Tak? Wybral si¢ pan do tuneli Cu Chi? - Nagle uprzytomnit sobie, ze zamiast by¢
nieprzeniknionym, okazat autentyczne zaciekawienie. - Jak pan si¢ tam dostat?

- Autokarem wycieczkowym. To bylo naprawde niesamowite. Dwiescie kilometréw tuneli, pod
samym nosem potudniowowietnamskiej 1 amerykanskiej armii. Jakim cudem udato im si¢ ukry¢ taka
mase ziemi?

Putkownik Mang odpowiedziat na moje retoryczne pytanie,

- Ziemia byla wrzucana do strumieni 1 kraterow po bombach przez tysigce miejscowych
wiesniakow, po kilogramie na raz. Kiedy caly narod pracyje jak jeden maz, wszystko jest mozliwe.

- Teraz rozumiem. C6z, to byto szalenie pouczajace 1 z catg pewnoscig zmienito moje myslenie o
wojnie. - No dobra, zrywajmy si¢ stad.

Putkownik Mang milczat przez chwile.
- Dlaczego podrézuje pan samotnie? - spytat.
- Dlaczego? Dlatego ze nie moglem znalez¢ nikogo, kto by ze mna pojechat.

- Czemu nie przytaczyt si¢ pan do wycieczki weteranow? Sg mezczyzni, ktorzy maja wspdlne
doswiadczenia 1 przyjezdzajg tutaj w zorganizowanych grupach.

- Styszalem o tym, ale chcialem przyjecha¢ w czasie $wiat Tet, a poza tym podjalem decyzje w
ostatniej chwili.

Mang zerknat na moja wize.

- Data sprzed dziesi¢ciu dni - zauwazyt.

- Wihasnie. Decyzja podjeta w ostatniej chwili.

- Amerykanie zwykle planujg wiele miesigcy naprzod. Stato si¢ oczywiste, ze wtasnie to zwrdcito
uwage faceta w budce kontroli paszportowej. Karlowi nalezat si¢ kopniak w jaja.

- Jestem na emeryturze, po prostu jezdze, gdzie chee 1 kiedy chce.

- Tak? Przeciez panski paszport zostat wydany kilka lat temu, a na kartkach nie ma Zadnych stempli
wizowych ani wyjazdowych.

- Podrozuj¢ po Stanach Zjednoczonych 1 Kanadzie.

- Rozumiem. Wigc to jest panska pierwsza zagraniczna podr6z?
- Od chwili wydania paszportu.

- Aha.

Putkownik Mang rzucit mi spojrzenie, ktore miato sugerowac, ze jest troche zdezorientowany



niespojnoscig moich odpowiedzi.

Nagle zmienit temat.

- Jest pan zonaty?

- To osobiste pytanie, putkowniku Mang - odpartem.

- Nie ma osobistych pytan.

- Tam, skad pochodze, sa.

- Tak? I moze pan odmowi¢ policjantowi odpowiedzi na pytanie?

- Zgadza sie.

- I co si¢ dzieje, kiedy pan odmawia?

- Nic.

- Styszalem o tym, ale nie wierze - powiedzial.

- Wigc niech pan pojedzie do Standéw 1 pozwoli si¢ aresztowac.

Nie uznat tego za zabawne. Pogmerat wsrdd papierow na biurka, a ja wcigz nie widzialem mojego
paszportu.

- Widziat pan wiele prostytutek w Hosziminie. Mam racje?

- By¢ moze.

- Obstuguja obcokrajowcow. Wietnamczycy nie chodzg do prostytutek. Prostytucja nie jest legalna
w Wietnamie. Widziat pan bary karaoke 1 salony masazu. Widziat pan narkotyki na sprzedaz i wiele
innych przyktadow dekadencji w Hosziminie, dekadencji, ktora jest skutkiem zachodnich wplywow.
Mysli pan, Zze sytuacja wymkneta si¢ policji spod kontroli, ze rewolucja ulegta zepsuciu. Mam
racje?

- Tak.

- Sg dwa miasta, ktore istniejg w tym samym miejscu i czasie - poinformowat mnie Mang. - Sajgon
1 Hoszirnin. Pozwalamy Sajgonowi istnie¢, bo w tej chwili jest uzyteczny. Ale pewnego dnia
Sajgonu nie bedzie.

- Wydaje mi sie¢, putkowniku Mang, Zze zagraniczni kapitalisci mogliby si¢ z panemnie zgodzic.

- Mozliwe. Ale oni tez beda tu tak dtugo, jak dtugo bedziemy chcieli. Kiedy nadejdzie czas,
strzasniemy ich z siebie, tak jak pies strzasa pchty.

- Nie bylbym tego taki pewny.

Wecale mu si¢ to nie spodobato; wlepit we mnie gaty 1 dtugo sie¢ gapit. Wreszcie postanowit
zmieni¢ temat.

- W trakcie swoich podrézy, panie Brenner, widzi pan spustoszenia, ktdorych nie naprawiono, a
ktore sg dzietem waszych wojsk.

- Zdaje mi si¢, ze obie strony niszczyty. To byta wojna.

- Prosz¢ mnie nie pouczac¢, panie Brenner.



- Prosze nie obraza¢ mojej inteligencji, putkowniku Mang. Wiem, jak wyglada wojna.
Zignorowat to 1 kontynuowat wyktad:

- Teraz zobaczy pan kraj zyjacy w pokoju, po raz pierwszy od stu lat rzadzony przez nardd
wietnamski.

Biedny putkownik Mang, Byt prawdziwym patriotg 1 probowat stawi¢ czoto facetom w Hanoi,
ktorzy sprzedawali kraj rekinom, takim jak: Coca-Cola, Sony 1 Credit Lyonnaise. To musiata by¢
naprawde gorzka pigutka do przetknigcia dla tego starego wiarusa, ktory poswigcil mtodos¢ 1
rodzin¢ dla sprawy. Tak jak wigkszo$¢ zotnierzy, ze mng wtacznie, nie rozumial, jak politycy moga
odda¢ cos, co zostalo okupione krwig. Prawie czulem to, co on, i mialem ochote mu powiedzie¢:
,»Stuchaj, stary, wszystkich nas wydmuchali - ciebie, mnie i naszych zabitych kolegow, wszystkich
nas puscili w maliny. Ale zapomnij o tym. Na §wiecie nastal nowy porzadek”.

- Nie moge si¢ doczekac, kiedy zobacze nowy Wietnam - stwierdzitem jedynie.
- Tak? A kiedy odwiedzi pan dawne pola bitwy, co pan bedzie czut?

- Bylem kucharzem - odpartem. - Ale gdybym byt Zolnierzem z jednostki bojowej, nie mam
pojecia, co bym czut, dopoki nie stangtbym na polu bitwy.

Mang skingt gtowa. Po kilku sekundach powiedziat:

- Gdy przyjedzie pan do Hanoi, jeszcze raz zgltosi si¢ pan do urzedu policji imigracyjne;.

- Dlaczego? Nastepnego dnia wyjezdzam.

- Moze. A moze nie.

Nachylitem si¢ do putkownika Manga.

- Pierwsze kroki w Hanoi skieruj¢ do amerykanskiej ambasady - oswiadczylem.

- Tak? A w jakim celu?

- Zostawiam to panu do przemyslenia.

Putkownik Mang zastanowit si¢ nad tym chwile.

- Czy kontaktowat si¢ pan z miejscowym konsulatem? - zapytat.

- Przez mojego tutejszego znajomego zgtositem swojg obecnos¢ w Hosziminie, zawiadomitem o
ktopotach na lotnisku, odebraniu paszportu i dacie przyjazdu do Hanoi. - I

dodatem: - M) znajomy skontaktuje si¢, badz juz si¢ skontaktowat, z amerykanska ambasada w
Hanoi.

Putkownik Mang nie odpowiedzial. Spodobat mi si¢ temat ambasady amerykanskiej, wiec
kontynuowatem: - Mysle, ze to bardzo dobrze, ze Waszyngton 1 Hanoi nawigzaty stosunki
dyplomatyczne.

- Tak pan uwaza? Ja nie.
- A ja tak. Czas pogrzebac przesztos¢.

- Jeszcze nawet nie pogrzebalismy wszystkich poleglych, panie Brenner.



Chcialem mu powiedzie¢, ze wiem o réwnaniu z ziemig przez komunistOw cmentarzy
potudniowowietnamskich zolnierzy, ale 1 tak zalaztem mu juz za skorg.

- Gdyby Ameryka nie miatla tu swoich dyplomatow, komu mogtbym si¢ poskarzy¢ na panskie
zachowanie? - spytatem.

Mang usmiechnat sig.

- O wiele bardziej mi si¢ podobato po siedemdziesigtym pigtym roku - poinformowal mnie.

- Nie watpie. Ale teraz jest nowy §wiat 1 nowy rok.

Zignorowat to.

- Czy podal pan swojemu znajomemu, panu Stanleyow1, plan podrozy?

- Podatem.

Mang zn6w si¢ usmiechnat.

- To dobrze. Wiec jesli po drodze spotka pana jakas nieszczgsliwa przygoda 1 nikt nie zobaczy
pana w Nha Trang lub w Metropole w Hanoi, panska ambasada i policja beda mogly wiaczy¢ sie
do sledztwa.

- Nie przewiduj¢ zadnych nieszczesliwych przygod, jesli jednak co$ mi si¢ stanie, moja ambasada
bedzie wiedziata, gdzie zacza¢ Sledztwo.

Zdawato si¢, ze wymiana subtelnych grozb sprawia Mangowi przyjemnos¢. Mysle, ze na jednym
poziomie mnie docenit. Poza tym do tego czasu zaczat juz podejrzewac, ze on 1 ja robimy w
podobnym biznesie. A ja bytem raczej pewien, ze putkownik Mang siedzi kilka szczebli wyzej niz
policja imigracyjna; wypozyczyt t¢ zapchlong norg, pelng wycieczkowiczow 1 plakatow z
kondomami. Prawdziwy dom putkownika Manga znajdowat si¢ w sekcji A albo moze B. Sekcja C
miata sprawic, zeby podejrzany czut si¢ swobodniej 1 mniej si¢ pilnowal. A w razie zawiadomienia
przeze mnie ambasady lub Karla nikt nie przejatby si¢ tak bardzo policjg imigracyjna jak stuzbg
bezpieczenstwa czy policjg narodowa.

Przyszto mi tez do glowy, ze zadzialato tu jakie§ przewrotne prawo symetrii - ja nie bytem
wojskowym kucharzem ani turystg, a putkownik Mang nie byt w policji imigracyjnej. I Zaden z nas
nie mogt liczy¢ na nominacj¢ do Oscara za najlepszg role meska.

- Putkowniku, musze wroci¢ do hotelu, bo si¢ spozni¢ - oznajmitem. - Dzigkuje za poswiecony
czas 1 wskazowki.

Udat, ze nie styszy, 1 spojrzal na rachunek z hotelu.
- Bardzo droga kolacja - zauwazyt. - Jadt pan sam?
- Nie.

Nie zadawat wiecej pytan 1 nie prosit o pienigdze. Wziagl skrawek taniego papierui co$ napisat, a
potem podnidst z blatu gumowa pieczatke 1 przytozyt jg na kartke.

- Pokaze pan to policji imigracyjnej wszedzie tam, gdzie si¢ pan zglosi - rzekt. Podal mi
podstemplowany papierek, rachunek hotelowy, paszport, wize 1 jeszcze jeden kawatek papieru z
literg C, tym razem z6ttego koloru. - Zabierze pan t¢ przepustke 1 pojdzie prosto do biurka w holu, 1
da ja cztowiekowi, ktory tam urzeduje. - USmiechnat si¢ 1 dodat: - Niech pan nie zgubi przepustki,



panie Brenner, bo inaczej nigdy pan nie wyjdzie z tego budynku.

Putkownik Mang mial mizerne poczucie humoru, wypaczone, ale przynajmniej si¢ staral. Wstatem.

- To byta ciekawa wizyta, lecz nie chce zabiera¢ wigcej czasu - stwierdzitem.
Zignorowat to i rzekl:

- Jesli zrobi pan odstgpstwo od planu podrozy, prosze zawiadomi¢ najblizsza komend¢ policji
imigracyjnej. Mitego dnia. - Dzi¢kuje za zwrdcenie mojej pamigtki do pokoju.

- To wszystko, panie Brenner.

Nie moglem si¢ oprze¢, musiatlem to powiedziec:

- Chuc Mung Nam Moi.

- Prosze wyj$¢, zanim zmieni¢ zdanie.

Coz, tego bySmy nie cheieli, wigc wyszedtem.

Na zewnatrz nie byto nikogo, kto mogtby mnie eskortowac, wigc po prostu ruszytem korytarzem

Doszedlem do gtownego holu 1 podatem facetowi mojg z6ttg przepustke. Wskazat frontowe drzwi
1 rzucit:

- 18¢.

Skierowatem si¢ do drzwi. Ministerstwo Bezpieczenstwa Publicznego bylo kiepska imitacjg

Orwellowskiego Ministerstwa Milosci, ale wyczuwato si¢ namacalng obecnos¢ aparatu przemocy -
nagromadzone przez dziesi¢ciolecia: strach, zastraszenie, przestuchania, krew, poti tzy.

Wyszedtem z budynku w blask stonca. Tak jak powiedziata Susan, nie byto zadnych taksowek;
pokonatem catg przecznicg, zanim jakas podjechata do kraweznika 1 zatrzymata si¢. Wsiadtem

- Do hotelu Rex - powiedziatem.

PojechaliSsmy. Zerkngtem na kartke, ktorg dal mu putkownik Mang. Bylo to dtugie zdanie po
wietnamsku, z wyjatkiem moich personaliow. Rozpoznatem tez stowo M y - Amerykanin.
Putkownik Mang podpisat wiadomos¢ pelnym nazwiskiem, ktére brzmiato Nguyen Qui  Mang; po
nazwisku nastepowat stopien, dai-ta. Wszedzie pelno tych Nguyenow. Stempel na kartce sktadat
si¢ z czerwonej gwiazdy 1 szeregu stow, miedzy innymi phong quan ly nguoi nuoc ngoai. Wtozytem
kartke do kieszeni, do§¢ mocno wkurzony, ze musz¢ nosi¢ ze sobg $wistek od gliniarza.

Bylo pare minut po dziewiatej, nie wigcej niz dziesigé, gdy wrocitem do hotelu.

Wszedlem do holu, gdzie juz czekata Susan Weber; siedziata w fotelu naprzeciwko drzwi, ubrana
w granatowe spodnie, buty z cholewami i1 jasnobrgzowa bawelniang koszul¢ z podwinigtymi
rekawami. Zobaczyta mnie, wstata 1 podeszta spiesznie, jakbysSmy byli kochankami na sekretne;
schadzce. Zadne z nas nie chciato zbytnio dramatyzowaé, wiec tylko podaliémy sobie rece, bez
obejmowania si¢ 1 obcatowywania.

- Jak poszto? - spytata Susan. - Swietnie. Wolno mi sie wldczyé. A co z biletem?
- Zalatwitam ci bilet na pocigg do Nha Trang.

- Super. Jeste§ wspaniata.



- Ale nie mam go tutaj, a pocigg odjezdza o dziesiatej pi¢tnascie.

- Jak daleko stad do dworca?

- O tej porze okoto dwudziestu minut jazdy. Wigc co mowit putkownik Mang?

- Jestem zresocjalizowany.

Usmiechneta sie.

- Czy trzymate$ swoja madrg buzi¢ na ktodke?

- Robitem, co w mojej mocy. Powiedzial, ze prostytutki, narkotyki, bary karaoke 1 ty wkroétce
przejdziecie do historii. - Potem dodatem: - Nie wymienit ci¢ z nazwiska, oczywiscie.

- Nie musi si¢ skonczy¢ az tak Zle.

- Zdaniem putkownika Manga, musi. On ma powazny problem z podwojnym mysleniem i1 obawiam
si¢, ze moze si¢ to skonczy¢ zalamaniem nerwowym. Ale wracajac do biletu. Kiedy bedzie? - Lada
chwila. I dzigkuje za szklang kulg. Czy to dla mnie?

- Tak, to niewiele, lecz tobie wiele nie potrzeba.

- Liczg si¢ checi.

- Wtasnie. Musze uregulowac rachunek... - zaczatem.
- Juz zatatwione.

- To nie byto konieczne.

- Mogto by¢, a ty bedziesz miat czas, zeby mi opowiedzie¢ o dwudziestodolarowym rachunku za
masaz. - USmiechneta sie.

- Juz ci méwitem, przesadzitem z napiwkiem. - Nie rozwijaliSmy tego tematu. - Putkownik Mang
chce, zeby twoja znajoma agentka z biura podrézy zadzwonita do jego miejsca pracy 1 si¢
przedstawita. Przepraszam, jesli to bedzie problem. On nalegat.

- W porzadku. Vidotour zglasza wszystko, ale prywatne biura nie, chyba ze otrzymuja wyrazne
polecenie. Zadzwoni¢ do niej.

- Czy Bill korzysta z ustug tej samej agentki?

- Czasami. Czemu pytasz?

- Bo to wtasnie on zadzwonit do niej w moim imieniu. Nie chcialem podawac twojego nazwiska.
- O... no c0z, nie szkodzi. Zatelefonuje do niego 1 wszystko sprostuje.

- Powiedz, ze dziekuje za to, ze umozliwil mi wyjazd z Sajgonu. To powinno go uszczgsliwic.
Susan nie skomentowata moich stow.

- Czy putkownik Mang dat ci jakas kartke albo pismo?

Pokazatem jej swistek od Manga.

- Co napisat?

Spojrzata na kartke 1 oddata mi.



- ,,Zanotowac¢ adres Paula Brennera, Amerykanina, czas przybycia i wyjazdu 1 srodki transportu do
1 od miejsca waszej placowki”.

Skingtem glowga. Nie bylo tam polecenia: ,,Zglosi¢ stuzbie bezpieczenstwa”, ale to rozumiato si¢
samo przez sie.

- Kiedys tak po prostu bylo, ze cudzoziemcy rejestrowali si¢ na policji imigracyjnej. Trzeba bylo
mie¢ pozwolenie na podroz oprocz paszportu 1 wizy. W ciggu kilku ostatnich lat podrézowanie nie
jest juz obtozone takimi restrykcjami.

- Nie dla mnie.

- Jak wida¢, nie. Zadzwoni¢ do paru osob. - Po chwili wyjasnita: - Moze kto§ co§ wie o
putkowniku Nguyenie Oni Mangu.

Podeszta do drzwi, gdzie byl lepszy zasieg, 1 zaczgta dzwoni¢. Nie cierpie, gdy inni ludzie
zatatwiaja za mnie moje sprawy, 1 prywatnie nigdy na to nie pozwalam, ale kiedy wykonuje
zadanie, zasada numer jeden brzmi: najpierw misja, potem Paul Brenner, a wszyscy inni na koncu.
To nie dotyczy Susan, rzecz jasna, i prawdopodobnie nie powinno dotyczy¢ Billa Stanleya. Nie
byto to nic wielkiego, chociaz zauwazytem, ze Susan jest trochg strapiona albo poirytowana.

Po chwili skofhczyta rozmowy.
- Wszystko wyjasnione - powiedziala.
- Bill si¢ ucieszyt, ze podatem jego nazwisko putkownikowi Mangowi?

- Mogtes postuzy¢ si¢ moim nazwiskiem - odparta.

- Nie, nie mogltem. Nie chcialem zeby putkownik Mang cie¢ przestuchiwat 1 dopatrzyt sie
SPrZecznosci w mojej rozmowie z nim.

- Mysle, ze zachowales si¢ po rycersku.

- Przelitery) to. Zauwazylem mniej wiecej dwunastoletniego chtopca, ktory wszedt do holu. Susan
podeszta do niego 1 co$ powiedziata. Dat jej koperte, ona wreczyta mu napiwek, potem
powiedziata co§ do mojej znajomej, panny Lan, a nastgpnie wskazata gestem drzwi.
Sprawy nabraty tempa 1 po chwili staliSmy z Susan na chodniku.

- To moja takséwka, twoje rzeczy sag w bagazniku. Jedzmy.

Wsiedlismy, Susan powiedziata co$ do kierowcy 1 mszyliSmy.

- Nie musisz jecha¢ ze mng na dworzec... - odezwatem sig.

- Zalatwimy wszystko o wiele szybciej, jesli z tobg bede, chyba ze w ciggu kilku
ostatnich godzin nauczyltes si¢ czyta¢ i mowic¢ po wietnamsku.

- Dobra. Dzigki. Wezme bilet.

- Ja go zatrzymam. Musze go pokaza¢ na dworcu. Nie masz miejscowki, ale zatatwilam
cit wagon. To wagon drugiej klasy; bedzie w nim petno Wietnamczykow 1 kazdy ustgpi ci

miejsca za pie¢ dolcow. Nie mozna tego zrobi¢ w pierwszej klasie, bo tam wiekszos¢



pasazerow to cudzoziemcy i1 kaza ci si¢ odpieprzy¢. Jasne?

- Kiedy wrocisz do biura, chce zeby$ data zna¢ mojej firmie faksem albo e-mailem, ze
wyjechatem do Nha Trang. Powiedz im, ze putkownik Mang kazat mi si¢ zgtosi¢ na policji
imigracyjnej, ale nie sagdze¢, zeby misja zostala zdemaskowana, chociaz mozliwe, ze jestem
pod obserwacja. Dobrze?

Susan milczata chwilg.

- Pomyslatam, ze bedg siedzie¢ jak na szpilkach, czekajac na to, co wyniknie z twojego
spotkania, wigc z holu Reksa zadzwonitam do konsulatu. Mowitam krotko, na wypadek
gdyby rozmowa byla monitorowana. Skontaktowatam si¢ z facetem, ktory zna te sprawy.
Wydaje mi si¢, ze jest rezydentem CIA. Przekazatam tylko: ,,Moze podrézowac. Prosze
przekazac to jego firmie”. Dobra?

Zastanowilem sie.

- Dobra. Ale wyslij im e-mail albo faks z pelnym raportem, kiedy wrdcisz do biura.

- Wysle.

Dworzec znajdowat si¢ na pdinoc od centrum i1 w ciggu kwadransa stanglismy koto
wejscia wsrod dziesigtek taksowek, autobusow 1 roju ludzi.

Susan data kierowcy piataka 1 wysiedliSmy, a on otworzyt bagaznik. Wyjatem moje torby
1 zauwazytem duzy z6tty plecak. Susan wyciagneta go, zatrzasneta klape 1 zatozyta na plecy.
- No dobrze, chodzmy.

- Zaraz, chwileczke...

- Paul, bo spdznimy si¢ na pociag.

My? Wszedlem za nig do budynku dworca, ciggnac za sobg walizke przez duzy gtowny
terminal. Susan zerkneta na tablice informacyjna.

- Tor piaty. Tedy. Chodzmy - rzucita. RuszyliSmy zwawo; hala byta zattoczona
podrdéznymi.

- Tutaj mozemy si¢ pozegnac.

- Nienawidze pozegnan.

- Susan...

- Czuje si¢ odpowiedzialna za to, zebys dotart do Nha Trang. Potem zostaniesz sam.
Zgoda?

Nie odpowiedziatem.

Dotarli$my na peron; pokazata kobiecie przy bramce dwa bilety. Zamienity kilka zdan.



Susan data jej dolara 1 kobieta przepuscita nas machnigciem reki.

- Wagon dziewiaty - oznajmita Susan. - To na samym koficu, oczywiscie.
Moj zegarek wskazywat dziesigta dwanascie; konduktor wzywat wszystkich po
wietnamsku do wsiadania, co mogloby by¢ zabawne, gdybym byt w lepszym nastroju.

a Susan za mng. StaliSmy w koncu korytarza; sapatem, dyszalem i pocitem si¢. Doszlismy do
wagonu dziewiatego, dzwignalem swoja walizke, wskoczytem do $rodka,

Konduktor krzyknat po raz ostatni, drzwi si¢ zamknetly 1 pociag zaczal ruszac. Stalismy,
patrzac na siebie, a pocigg powoli nabierat predkosci, oddalajac si¢ od stacji.

- Ile ci jestem winien za bilet? - spytatem.

- Pozniej si¢ rozliczymy - odparta z uSmiechem.

- Naprawdg si¢ tego nie spodziewatem.

- Oczywiscie, ze si¢ spodziewates. Jeste§ szpiegiem. Zauwazyles$, Ze nie jestem ubrana
do pracy. Miatam bilety. Zadzwonitam wczesniej do konsulatu. Przestatam méwi¢ o tym, ze
chce z tobg jechac. Trzymatam taksowke, w ktorej byl twdj bagaz... 1 mg;j. Wiec jaka byta
twoja pierwsza wskazoéwka?

- Chyba wszystkie.

- To przestan udawac zaskoczonego.

- Stusznie.

- Chcesz, zebym z tobg jechata?

- Tak.

- Dobrze. Zostang w Nha Trang tylko kilka dni, a potem wracam do Sajgonu.

- Zatatwitas$ hotel?

- Nie, znajdziemy ten hotel, w ktorym mieszkates w czasie urlopu... jesli jeszcze tam stoi.
Zauwazylem, ze wagon jest wypelniony ludzmi, bagazami, pudtami 1 bodaj wszystkim
procz zwierzat gospodarskich.

- Moze lepiej nam bedzie tu stac.

- Do Nha Trang jedzie si¢ pig¢ lub sze$¢ godzin - odparta Susan. - Kupimy dwie
miejscowki..

Pociag jechal przez péinocne przedmiescia Sajgonu; zobaczytem podchodzacy do
ladowania mysliwiec, rosyjski MiG, na lotnisku, ktére musiato by¢ czgscig bazy lotniczej
Bien Hoa, mojego dawnego domu daleko od domu.

Do korytarza wszedl konduktor, Susan zagadneta go, po czym odliczyta dwanascie



jednodolarowych banknotéw, wreczyta mu i m¢zczyzna wyszedt.

- On to zatatwi - powiedziala. - Reszta dla niego.

Tory skrecity na wschod, w strong wybrzeza; za oknami przesuwaly si¢ peryferie

Sajgonu. Widzialem domy przypominajace szopy; pami¢talem je z siedemdziesigtego

drugiego roku, kiedy prawie milion uciekinierow schronito si¢ w stosunkowo bezpiecznym

Sajgonie.

- Naprawde uwielbiam plaze - odezwata si¢ Susan. - Masz kostium?

- Tak. Dzigki kostiumom kgpielowym w bagazu urzedow1 szperacze tatwiej biorg ci¢ za

turyste.

- Wy, szpiedzy, jestescie naprawde sprytni.

- Nie jestem szpiegiem.

- Racja - UsSmiechneta sie. - Ja niewiele spakowatam, jak widzisz. To tylko parg dni.

Zabratam kostium kapielowy. Plaza jest podobno fantastyczna.

- Czy to plaza toplessowa?

Znéw si¢ uSmiechneta.

- Gtowka nie przestaje pracowac, co? Nie, tutaj me wolno tego robi¢. Oni majg bzika na

tym punkcie. Ale w Vung Tau sg odosobnione miejsca, gdzie Francuzi chodzg si¢ kapac i

opala¢ nago. Jesli jednak nakryje ci¢ miejscowy gliniarz, masz ktopoty.

- Zkapali cie kiedys?

- Nigdy nie chodzitam bez stanika ani nago. Chciatabym, ale mieszkam tutaj 1 nie mogg udawac, ze
nie znam przepisOw. - Po chwili spytata: - Wigc spedzales urlop rekreacyjny w Nha Trang?

- Tak. W maju sze$cdziesiagtego 6smego roku. Pogoda byla dobra. - Myslatam, ze wyjechate$ na
urlop gdzies za granice.

- Byty trzydniowe urlopy w kraju dla tych, ktorzy czyms si¢ zastuzyli.
- Rozumiem. A ty co zrobites$, zeby zastuzy¢ na taki urlop?

- Wynalaztem nowy przepis na chili.

Susan milczata pare sekund.

- Mam nadziejg, ze w ciggu kilku nastepnych dni poczujesz si¢ doS¢ swobodnie, zeby mi
opowiedzie¢ o swoich doswiadczeniach z Wietnamu.

- A ty moze mi powiesz, dlaczego tu jestes 1 dlaczego zostajesz.
Milczata.
Pociag przejechat na wschod mostem na rzece Sajgon, przez krajobraz poletek ryzowych 1 wiosek.

Spojrzatem na Susan 1 zauwazytem, ze mi si¢ przyglada. Oboje si¢ uSmiechneliSmy.



- Co ty bys beze mnie zrobil? - powiedziata.

- Nie wiem, ale dowiem sig¢, kiedy wrocisz do Sajgonu - odpartem.
- Po trzech dniach ze mng bedziesz gotow, zeby jecha¢ dale;j.

- Po trzech dniach z tobg bede potrzebowat urlopu rekreacyjno-regeneracyjnego.
- Trzymasz si¢ catkiem nieZle jak na staruszka. Ptywasz?

- Jak ryba.

- Chodzisz po goérach?

- Jak kozica.

- Tanczysz?

- Jak John Travolta.

- Chrapiesz?

Usmiechngtem sig.

- Przepraszam - powiedziata. - Tak si¢ tylko wygtupiam.

Pociag jechat coraz dalej od starego Sajgonu, od nowego Hosziminu, na potnoc ku Nha Trang, z
powrotem do maja tysigc dziewigéset szes¢dziesigtego 6smego roku.

KSIEGA III

Nha Trang
Rozdzial 16

Konduktor poprowadzit nas przez zattoczony wagon do miejsc zwolnionych przez dwoch mtodych
Wietnamczykow. Wrzucitem walizke na potke nad glowa, a neseser wsungtem pod siedzenie. Susan
usiadta koto przejscia i wcisngta plecak pod nogi.

Siedzenie bytlo drewniane i zapewniato do$¢ miejsca na nogi dla kogos, komu je amputowano.
Szerokos¢ byta dla nas dobra, ale na prawie wszystkich innych miejscach siedziaty po trzy osoby z
niemowletami 1 wiekszymi dzie¢mi na kolanach.

Siedzielismy po prawej stronie, wigc w ktérym$ momencie podrdzy na pdinoc mieliSmy zobaczy¢
Morze Chinskie. Nie byto klimatyzacji, ale kilka okien byto otwartych, a mate wiatraczki w rogach
zapewnialy cyrkulacje dymu papierosowego.

- Moze powinni$my byli wzig¢ samochod z kierowcg - powiedziatem.

-Na autostradzie numer jeden moglibysmy mie¢ ktopoty. Poza tym to bedzie dla ciebie dobre
doswiadczenie.

- Dzigkuje za troske o rozw6j mojego charakteru.
- Bardzo prosze.
- Co przyciaga tutaj wszystkich mtodziakow z plecakami?

- No c6z. Wietnam to taniocha. Oprocz tego jest seks 1 narkotyki. To niezlty magnes.



- Stusznie.
- Dzi$ rozmawiajg ze soba, dzigki poczcie elektronicznej 1 zapanowata gorgczka Wietnamu.

- Kiedy ja tu bylem, tez bylo gorgco. - Po chwili dodalem: - To po prostu wydaje si¢ troche
absurdalne, ze panstwo totalitarne jest takg atrakcja dla mtodych turystow.

- Oni nie mysla tak jak ty. Potowa z nich nie wie, ze rzadza tu komunisci, a drugiej potowy to nie
obchodzi. Ciebie obchodzi. To twoje pokolenie. Dla was to byt wielki upidr. Te dzieciaki
wkraczajg do $wiata pokoju za pomoca trawki. Mi¢dzynarodowe porozumienie przez kontakt.

- A twoje pokolenie? Jak ty odbierasz Wietnam?

- Pieniadze.

- Czy kiedykolwiek czujesz, ze w twoim zyciu czego$ brakuje? Czegos, w co si¢ wierzy 1 oddaje
sie wszystko, bo to jest wazniejsze od ciebie? odparta Susan. - Zyjemy w niewiarygodnie nudnych
czasach. Wydaje mi si¢, ze chcialabym - To pytanie zabrzmiato ciut zaczepnie, cho¢ moze powinnam
o tym wiecej mysle¢ - by¢ studentka w latach sze§¢dziesiagtych. Ale nie bylam. Wigec duza czgs$c¢ tej
pustki 1 plycizny nie jest mojg wing ani wing mojego pokolenia,

- Czy to czasy tworzg pokolenie, czy pokolenie tworzy czasy?
- Mam kaca. Czy mozemy troche pogada¢ o niczym?

PogadaliSmy o krajobrazie. W gorgcym wilgotnym powietrzu wisiata chmura dymu, a tory byty
takie, jakby rozwalil je Wietkong 1 nigdy nie naprawil. Ciekawe, jak moze wyglada¢ autostrada
numer jeden?

Jakie§ szescdziesigt kilometrow za Sajgonem pocigg zatrzymal si¢ po raz pierwszy w
miejscowosct Xuan Loc, gdzie, jak pamigtatem, znajdowata si¢ baza Black Horse; miescita si¢ tam
kwatera glowna Jedenastej] Dywizji Kawalerii Pancernej. sze§¢dziesigtym 6smym roku. - Pan K., z
ktorym kontaktowali§my si¢ w twoim biurze, stacjonowat tu w

- Naprawde? Dlaczego z tobg nie przyjechat?
- Dobre pytanie. Putkownik Mang na pewno przypadtby mu do gustu. Sg ulepieni z tej samej gliny.

Cze$¢ pasazerow wysiadta w Xuan Loc, wsiedli nowi. Przywrocono rOwnowage 1 harmonie,
pociag ruszyt dale;.

Xuan Loc byto ostatnim miejscem postoju potudniowowietnamskiej armii przed upadkiem Sajgonu.

- Jestem zbyt miatka 1 egoistyczna, zeby mnie to obchodzito - odparta Susan, ziewajac.

Chyba ja wkurzytem wczesniejszg rozmowg. A moze to réznica pokoleniowa. Nagle poczutem, ze
jestem w Srednim wieku.

To byla dtuga noc, po ktorej wezesnie wstaliSmy; Susan usneta z glowa na moim ramieniu. Po kilku
minutach 1 ja spatem.

Obudzilismy si¢ oboje, kiedy pocigg zblizyt si¢ do Cam Ranh, jakie§ cztery godziny jazdy od
Sajgonu. Widziatem ogromng zatoke, a takze fragmenty dawnych amerykanskich instalacji morskich 1
jakies szare okrgty wojenne na kotwicy. Dalej na pdinoc, na potwyspie tworzacym zatoke,
znajdowata si¢ wielka amerykanska baza lotnicza. Susan juz nie spata.



- Bytas tu kiedys? - spytatem.
- Nie, nikt tu nie przyjezdza - odparta. - To w wigkszos$ci teren zamkniety. A ty bytes?

- Raz. Krétko, w siedemdziesigtym drugim roku. Jako oficer Zandarmerii bralem udziat w
wojskowym $ledztwie w sprawie kilku zolnierzy, ktorzy wpakowali si¢ w ktopoty. Musielismy ich
zabra¢ do wiezienia LBJ... Long Binh Jail... pod Bien Hoa. W szes¢dziesigtym Osmym, kiedy
Johnson byt jeszcze prezydentem, mawialismy do tych, ktorzy idg do wiezienia: ,,LBJ dopadt ci¢ raz,
a teraz dopadnie ci¢ znowu” . Rozumiesz?

- Czy to jest w podregcznikach historii?
- Watpie.
Spojrzatem przez okno. Amerykanskie instalacje morskie 1 lotnicze w Cam Ranh byly w owym

czasie uwazane za jedne z najlepszych na Pacyfiku. Po siedemdziesigtym pigtym roku Sowieci
dostali caly kompleks w prezencie od nowego rezimu.

- Sa tu jeszcze Rosjanie?

- Styszatam, ze jacy$ zostali - odparta Susan. - Ale z bazy korzysta gldbwnie wietnamska flota. -
Potem dodata: - To gleboki port, §wietnie nadawatby si¢ dla handlowych kontenerowcow i
tankowcow, ale Hanoi w zasadzie uniemozliwito budowanie czegokolwiek na tym terenie. Nie
sadzeg, zeby pozwolono ci odwiedzi¢ bazg, chyba Ze chcesz zosta¢ zastrzelony.

- W porzadku. - A wigc byty juz dwa miejsca... Bien Hoa 1 Cam Ranii... gdzie nie moglem wrocic
do domu.

Pocigg przystanagt na stacji Gam Ranh. Wysiadlo tylko pare osob, a ci, ktorzy wsiedli, byl
przewaznie wietnamskimi marynarzami i lotnikami; wiekszos$¢ sttoczyta si¢ w korytarzu.

Susan wyjeta z plecaka potlitrowa butelke wody, otworzylta ja, napita si¢ 1 podata mi. RuszyliSmy
dalej na potnoc.

Od czasu do czasu widziatem lej po bombie, porzucony czotg, zrujnowane umocnienia z workow z
piaskiem albo francuska wiezyczke strazniczg. Generalnie wydawato si¢ jednak, ze wojna zostata
wymazana z krajobrazu, lecz pewnie nie z umystow ludzi, ktorzy ja przezyli, takich choc¢by jak ja.

Tym razem Susan wyjeta z plecaka jogurt 1 plastikowg tyzeczke.

- Chcesz trochg?

Ostatni moj positek to hamburger w Q-Barze, ale wolalbym skona¢ z glodu, niz zje$¢ jogurt.
- Nie, dziekuje. Susan pochtoneta jogurt tyzeczka.

- Czy w tym pociggu jest wagon bufetowy? - spytatem.

- Oczywiscie. Przechodzisz przez wagon barowy, potem panoramiczny 1 juz jeste§ w wagonie
bufetowym.

Z glodu krecito mi si¢ w glowie, wiec bylem gotow w to uwierzy¢. Zauwazytem, ze wszyscy
pasazerowie majg cos do jedzenia i picia.

- Zjem troche jogurtu - powiedziatem.

Susan wsuneta mi do ust tyzeczke biatej mazi. Nie byla taka zta.



SkonczyliSmy wode 1 jogurt; Susan chciata si¢ zamieni¢ siedzeniami, ale w przejsciu nie byto
miejsca, wiec wsuneta mi si¢ na kolana, a potem ja przesungtem si¢ na jej siedzenie.

- Zroébmy to jeszcze raz - zaproponowatem. USmiechneta sig.
Zapalita poobiedniego papierosa i wydmuchiwata dym przez szpar¢ w peknietej szybie. Wyjeta z
plecaka londynski ,,Economist” 1 zaczeta czytac.

Pot godziny po wyjezdzie z Cam Ranh i1 okoto sze$ciu godzin po wyjezdzie z Sajgonu pociag
zaczat zwalniaé, bo zblizalis$my si¢ do Nha Trang.

Dojezdzalismy do miasta od zachodu, przez zapierajacy dech w piersi krajobraz gor schodzacych
az do morza. Podndza gor najezone byly malowniczymi wiezami z cegly; Susan powiedziala, ze to
wieze Cham, cokolwiek to znaczy. Z lewej strony wsrdd wzgdrz stal ogromny posag Buddy, a na
niewielkim pagorku przed nami, nieco powyzej dworca, wznosita si¢ katolicka katedra w gotyckim
stylu; pamigtatem j3.

Pociagg zwolnit 1 zatrzymat si¢ na dworcu.

To byt ostatni przystanek; pasazerowie tapali dzieci, bagaze 1 paczki 1 rzucali si¢ do drzwi;
tymczasem ttum na peronie ki¢bit si¢, walczac, zeby wsiase.

- Po prostu si¢ rozpychaj - poradzita mi Susan, gdy przebijaliSmy si¢ do wyjscia. - Jeste$
najwyzszym facetem w pociagu 1 wszyscy z tylu na ciebie licza.

W koncu wyskoczylismy na peron.

Byto tu chtodniej niz w Sajgonie, a powietrze wydawato si¢ tysigc razy czystsze. Po btekitnym
niebie sunety pierzaste obloczki.

Dotarlismy z Susan do niewielkiego budynku dworca, a potem wyszliSmy na zewnatrz, gdzie
kilkudziesieciu taksowkarzy czekato na zarobek.

Wsiedlismy do samochodu 1 Susan powiedziata co§ do kierowcy; taksowkarz nie zrozumiat jej
wietnamskiego, poprosit, zeby powtorzyla jeszcze raz, a potem ruszyt.

- Co mozesz powiedzie¢ o tym hotelu, w ktorym spedzates urlop? - spytata.

- Byt przy potudniowym krancu plazy. Kolonialny francuski budynek, moze

trzypietrowy. Mogl by¢ biaty albo bladoniebieski.

- NieZle jak na staruszka - skwitowata Susan, po czym wyjasnita co$ kierowcy. Mezczyzna stuchat
1 kiwat glowa.

PrzejezdzaliSmy przez miasto Nha Trang, ktore nie roznito si¢ od wielu innych nadmorskich
kurortow - kamieniczki z dachami pokrytymi czerwong dachowka, palmy 1 pngcza bugenwilli.
Miasteczko byto w lepszym stanie, niz je zapamig¢talem z okresu, kiedy roito si¢ od pojazdow
wojskowych 1 zolnierzy. Na ogdt byto to bezpieczne schronienie przed wojng i nie pamig¢tam
zadnych wigkszych zniszczen, chociaz od czasu do czasu Charles spuscil z otaczajacych wzgorz
parg pociskow z mozdzierza. CIA miata w Nha Trang sporg podstacje, co niezawodnie swiadczyto,
7e jest tu bezpiecznie, a w okolicy nie brak dobrych restauracji i barow.
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Po kilku minutach taksowka skrecita na potudnie wzdtuz plazy. Nadbrzezne budynki byty rozmaite:
od starych ruder po jasne, nowe hotele 1 pensjonaty. Po lewej stronie biegta plaza: kilometry biatego
piasku z palmami, restauracjami i turkusowg woda pod stonecznym niebem. Miala ksztatt rogala z
dwoma przyladkami wysunigtymi w Morze Potudniowochinskie od potnocy 1 od potudnia. W oddali
rysowaty sie ksztalty kilku intrygujacych wysepek pokrytych ciemnozielong roslinnos$cia.

- Alez tu pigknie - powiedziata Susan.

- Tak.

- Wtasnie co$ takiego pamigtasz?

- Spedzitem tu tylko trzy dni 1 wydaje mi si¢, ze przez caty czas bylem urgbany.

TaksOwka zatrzymata sie¢, kierowca odezwat si¢ do Susan 1 co$ wskazat. Jakie$ sto metrow za
betonowg balustradg biegnacag wzdtuz drogi stal duzy, biaty, trzypigtrowy budynek ze sztukaterig i
dwoma skrzydtami odchodzacymi od gtéwnego korpusu. Na niebiesko-bialtym szyldzie widniat
napis Grand Hotel.

- Kierowca mowi, ze to jest jeden z hoteli wykorzystywanych w czasie wojny przez Amerykanow
- wyjasnita Susan. - Nazywat si¢ wtedy Grand, komuni$ci przemianowali go na Nha Khach
Czterdziesci Cztery, co oznacza po prostu hotel numer czterdziesci cztery, a teraz zndw nazywa si¢
Grand. Wyglada znajomo?

- Mozliwe. Spytaj go, czy w barze jest kelnerka imieniem Lucy.

Susan usmiechneta si¢, powiedziala cos do taksowkarza, a ten skierowal w6z migdzy dwie
wysokie kolumny 1 wjechat na okr¢zny podjazd z ozdobnym basenem posrodku.

Miejsce rzeczywiscie wygladato znajomo - byla takze weranda, na ktorej ludzie siedzieli 1 cos
popijali. Jakbym widziat Lucy uwijajaca si¢ miedzy stolikami.

- To musi by¢ ten hotel - stwierdzitem.

Taksowkarz zatrzymat si¢ przed frontowymi schodami, wzi¢li$my nasze bagaze 1 zaptacitem mu.
- Moga nie mie¢ pokoi - powiedzialem do Susan.

- Pieniadze do nich przemowia.

Whnieslismy bagaze po szerokich schodach 1 przez dwoje szklanych drzwi weszlismy do holu.

Hol byt zniszczony 1 skapo umeblowany, ale miat za to cztery i pot metra wysokosci 1 sufit z
peckajaca gipsowa sztukaterig; panowala tu atmosfera niedzisiejszej elegancji. Wzdtuz $ciany po
prawej stronie biegl dtugi kontuar, a nad nim wisiata szatka na klucze. Za blatem siedziat mtody
recepcjonista 1 spat.

- Wigc to jest to? - spytata Susan.

Spojrzatem przez tukowate przejscie po lewej stronie holu; zobaczytem jadalni¢, w ktorej roéwniez
panowat klimat wyblaktej elegancji, 1 otwarte szklane drzwi prowadzace na werandg.

- To jest to - potwierdzitem, kiwajac glowa.
- Doskonale.

Susan uderzyta w guzik dzwonka na blacie 1 recepcjonista podskoczyt, jakby ustyszat Swist



nadlatujace;j kuli.
Opanowat skotatane nerwy i rozpocze¢li negocjacje. Susan odwrocita si¢ do mnie, mowiac:

- Twierdzi, ze zostaty mu tylko drogie pokoje. Sa dwa na trzecim pigtrze. Kazdy poko6j ma wiasng
tazienke 1 goracg wode rano. Pokoje sg duze, ale to stowo bywa tu wzgledne. Chce siedemdziesiat
pie¢ dolcow za noc za pokdj, co brzmi jak zart; zaproponowatam mu dwiescie za pokoj na tydzien.
Moze by¢?

Kiedy ostatnio ta bytem, ptacita armia; tym razem byto tak samo. - Swietnie. Zostajesz na tydzien?

- Nie, ale zrobitam lepszy interes z optatami za tydzien. On chce gotowke.

Wyjatem portfel 1 zaczatem odlicza¢ czterysta dolaréw.
- Place za swoj pokdj - oswiadczyta Susan.

- Powiedz temu facetowi, ze bytlem tu w czasie wojny; mieli goracg wode dwadziescia prowadzito
go amerykanskie wojsko. cztery godziny na dob¢ przez siedem dni w tygodniu, a w hotelu byto o
wiele czysciej, kiedy

- Watpie, czy go to obchodzi - orzekta Susan. Wypelnili§my formularze meldunkowe 1 pokazali§my
paszporty 1 wizy; recepcjonista uparcie twierdzit, ze prawo nakazuje mu je zatrzymaé. Susan
wreczyla mu w zamian dziesig¢ dolcow.

Dalismy mu po sto dolaréw, a on wreczyl nam pokwitowania na sto; zagadkowa matematyka.
Wydat nam klucze, potem uderzyl w dzwonek 1 zjawit si¢ boy hotelowy. Chtopak wygladat na
dziesiec¢ lat, ale zdotal zarzuci¢ plecak Susan na ramiona 1 wtaszczy¢ mojg walizke na trzeci segment
schodow.

- Winda jest zepsuta? - spytata Susan, gdy si¢ wspinalismy.

- Winda dziata jak nalezy, ale nie ma jej w tym budynku. Jest w tym nowym tadnym, po sgsiedzku -
odpartem, po czym dodatem: - Mozesz tam zamieszkac, jesli chcesz. Ja muszg mieszkac tutaj.

- Wiem. Nie chcialam narzeka¢. Ten hotel ma nawet pewien urok. Jest taki dziwacznie
staroswiecki.

Weszlismy na trzecie pigtro. Korytarze byly szerokie, a sufit wysoki. Nad drzwiami znajdowaty si¢
przeswity dla poprawienia wentylacji.

Dotarlismy do mojego pokoju numer trzysta osiem; chtopak wniost walizke.

Susan i ja weszliSmy za nim. Pokoj byt rzeczywiscie duzy i staly w nim trzy t6zka, jakby w dalszym
ciggu byl miejscem wypoczynku zotnierzy. Kazde t6zko zaopatrzone byto w drewniang rame, z
ktorej zwieszala si¢ moskitiera. Pamietatem to z pierwszego pobytu. Nostalgia w gruncie rzeczy
sprowadza si¢ do umiejetnosci zapominania tego, co ci¢ wpienia.

Tynkowane $ciany pomalowane byly na dziwny biekitny kolor nieba; w obszernym pokoju znalazta
miejsce osobliwa kolekcja zebranych przypadkowo podtogowych wentylatoréw, lamp 1 tanich
nowoczesnych mebli. Z wysokiego sufitu, rowniez pomalowanego na niebiesko, zwisal duzy
wiatrak.

O tym, ze kiedy$ bywali tu Amerykanie, $wiadczylo mndéstwo przewodéw elektrycznych,
umieszczonych w metalowych rurkach biegnacych wzdhuz §cian do standardowych amerykanskich



gniazd, zaopatrzonych teraz w laczniki pozwalajace na wykorzystywanie azjatyckich urzadzen. Tak,
to byto zdecydowanie to miejsce.

- Coz... nie jest Zle.
- Fajna moskitiera - powiedziata Susan, chcac pokazac, ze nie peka.
Otworzylem drzwi balkonowe, zeby wpusci¢ przyjemna bryze od morza.

StangliSmy na balkonie, spogladajac na trawnik, okrezny podjazd, ozdobny basen i plazg z palmami
po drugiej stronie drogi. Stalo tam mnéstwo roztozonych lezakéw, ale ludzi byto niewielu.

- Spdjrz na t¢ wode, plazg, gory 1 wyspy. To byt dobry pomyst, zeby przyjecha¢ do Nha Trang -
stwierdzita Susan. - No dobra, p6jde do swojego pokoju, rozpakuje si¢ 1 trochg ogarne. - Zerkneta
na zegarek. - Powiedzmy, Zze spotkamy si¢ na werandzie o szostej... na drinka. Moze byc¢?

- O wpot do s16dmej - odpartem. - Musze wpas¢ na posterunek policji imigracyjnej 1 powiedzied,
gdzie mieszkam.

- Aha... Chcesz, zebym z tobg poszta?

- Nie. Spotkamy si¢ na werandzie o wp6t do siodmej. Jesli si¢ spoznig, nie przejmyy si¢ zbytnio,
ale jesli bardzo si¢ spoznie, sprawdz, co si¢ dzieje.

- Daj im do zrozumienia, ze podrozujesz z kims. Jesli bedg wiedzieli, ze nie jestes sam, zmniejszy
im si¢ ochota na probowanie.

- Zobacze, jak sie¢ rozwinie sytuacja. Moze zauwazytas, ze w pokoju nie ma telefonu. Gdyby tak
si¢ stato, ze bedziesz mi potrzebna, skontaktuj¢ si¢ z recepcja, zeby ktos cie¢ poszukat. Daj im znac,
gdzie bedziesz.

- Dobrze. - Spojrzata na klucz. - Mieszkam w trzysta cztery. - Musze zrobi¢ pare fotokopii.
- Na poczcie. Buu dien.

- Do zobaczenia pdzniej.

Wyszta z chtopcem hotelowym, a ja zostalem na balkonie, wpatrujac si¢ w morze.

Az trudno uwierzy¢, ze jeszcze pare dni temu bylem po przeciwnej stronie tej wody, na drugiej
stronie wielkiego kontynentu.

Wydaje mi sie, ze gdzie§ w mojej glowie zawsze tkwita mysl, ze wroce do Wietnamu. I wrocitem.
Zaspany recepcjonista wezwat mi takséwke. Wyszedtem 1 w ciggu minuty samochod zatrzymat sie
na okr¢znym podjezdzie. Wsiadtem.

- Buu dien. Le Bureau de post. Poczta. Biet? Taksowkarz skingl glowa 1 ruszyliSmy do buu dien
w centrum miasta, jakie§ dziesie¢ minut jazdy od hotelu. Kazalem mu poczeka¢ 1 wszediem do
srodka. Za tysigc dongow, czyli okoto dziesigciu centdw, zrobitem po trzy odbitki paszportu, wizy 1
notatki putkownika Manga. Wsiadtem z powrotem.

- Phong Quan Ly Nguoi Nuoc Ngoai. - Chyba niczego nie przekrecitem, bo kilka minut pozniej
zajechalismy przed placowke policji imigracyjnej, a nie do sprzedawcy wody butelkowane;.
Taksowkarz pokazat na migi, ze zaczeka troche dale;.

Posterunek policji miescit si¢ w skromnym, otynkowanym budynku z tukowatym wejsciem zamiast



drzwi. Poczekalnia byta jasna i1 przestronna, petna dyzurnych podejrzanych: mtodych turystow z
plecakami 1 Viet-Kieus, probujacych radzi¢ sobie z biurokratyczng glupota, obojetnoscig 1
lenistwem.

Niewielka policyjna placowka sprawiata wrazenie o wiele mniej oficjalnej niz przyttaczajace
Ministerstwo Bezpieczenstwa Publicznego w Sajgonie; w poczekalni staly rowery, a na podtodze
widac bylo piasek z plazy.

Okazatem fotokopie wizy 1 paszportu znudzonemu policjantow1 siedzagcemu w niewielkiej wnece, a
takze kopie notatki od putkownika Manga. Przeczytat, podniost stuchawke 1 kogo§ zawotat.

- Siadac - powiedziat. Statem.

Po minucie do pomieszczenia wszedt drugi facet w mundurze, zignorowat mnie, wzigl kartke od
tego przy biurku 1 przeczytat. Potem spojrzat na mnie 1 spytal znosnie po angielsku:

- Gdzie mieszka?
- Grand Hotel.

Skingl gtowa, jak gdyby zadzwonili juz z Grand Hotelu, zeby zawiadomi¢ o mojej obecnosci... 1
pewnie obecnosci mojej towarzyszki. Bytem tez pewien, ze Mang uprzedzit policje imigracyjna o
mojej spodziewanej wizycie.

- Tutaj z panig? - spytat.

- Panig poznalem w pociggu. Nie moja pani.

- Tak? - Wygladato, ze to kupit, pewnie ze wzgledu na osobne pokoje.
- Wy zosta¢ tydzien - powiedzial do mnie policjant.

- Moze.

- Gdzie wyjecha¢ z Nha Trang?

- Hue.

Wszystko to dziato si¢ w poczekalni, na oczach ciekawej publicznos$ci ztozonej z Australijczykow,
Amerykandéw 1 innych.

- Pani jecha¢ z wami?

- Moze.
- Okej, wy zostawi¢ paszport 1 wiza. Odda¢ poznie;.

Bylem na to przygotowany, a wiedzac z pierwszej r¢ki, ze gliny nie lubig negatywnych
odpowiedzi, odpartem:

- Okej. - Zabratem fotokopie paszportu i wizy z biurka gliniarza 1 podalem mu oryginaty razem z
banknotem pigciodolarowym, ktory predko schowat do kieszeni.

- Mitego dnia - powiedziatem i ruszytem w strone drzwi.
- Stac.

Odwroécitem sie.



- Jak jecha¢ do Hue?

- Autobusem albo pociggiem.

- Tak? Przyj$¢ tu i pokazac bilet. Wy potrzebowac stempel podrdzny.
- Okej.

Wyszedtem. Taksowka czekata na mnie nieco dalej na ulicy.

- Grand Hotel - rzucitem, wsiadajac.

Pojechalismy drogg wzdtuz plazy. Pamigtam, Zze bedac tutaj, spedzalem na plazy duzo czasu, razem
z dwoma innymi facetami z pokoju, roOwniez weteranami, ale nie z mojej jednostki. Kazdy z nas
zrobit co$ naprawde odwaznego 1 glupiego, zeby dosta¢ ten trzydniowy urlop, 1 kazdy miat w
roznym stopniu rozwini¢ta le$ng grzybice, na ktorg bardzo dobrze dziatato stonce i stona woda.

W Grand Hotelu byto ze stu chtopa 1 za dnia wygladat jak przytutek dla wypalencow. Za duzo
spalismy 1 piliSmy za duzo piwa na plazy.

Wieczorem ranni, ktorzy mogli chodzi¢, ozywali 1 az do $witu witdczyliSmy si¢ po barach,
burdelach 1 salonach masazu w mie$cie. Potem spaliSmy na plazy albo w hotelu 1 zaczynaliSmy
wszystko od nowa; nastgpnego wieczoru tak samo. Ludzie przychodzili 1 odchodzili i nie zawsze
urlopy zbiegaly si¢ w czasie, ale mozna bylo odro6zni¢ nowicjuszy od starych urlopowiczow:
pierwszy dzien to byt swego rodzaju szok kulturowy - nie mogles uwierzy¢, ze tam jestes. Drugiego
dnia pites 1 posuwates, az ci si¢ mozg lasowal. Trzeciego dnia, kiedy z mozgu niewiele zostato,
pites 1 posuwates jeszcze wigcej, bo wiedziates, ze zaraz wracasz do piekla.

Nie liczac zaleczenia ran z dzungli, obrzeku krocza 1 wody w stopie, wrocitem do jednostki w o
wiele gorszym stanie, niz z niej wyjechalem. Tak samo zreszta jak wszyscy, ale po to wtasnie byt
urlop.

Taksoéwkarz wjechat na podjazd Grandu, az do schodow.

W pokoju rozpakowatem si¢ 1 wykapatem w zimnej wodzie. Nie byto mydta ani szamponu, ale byt
recznik; wyszedlem z tazienki 1 wysuszytem si¢ w sypialni, gdzie wiatrak 1 otwarty balkon dawaty
troche przewiewu.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Podszedtem do nich, lecz nie bylo judasza.

- Kto tam? - spytatem.

- Ja.

- Juz, juz... - Owingtem si¢ rgcznikiem i otworzylem.

- O... - powiedziata Susan. - Czyzbym zaskoczyta ci¢ w niewtasciwym momencie?
- Wejdz.

Weszla 1 zamkneta za sobg drzwi.

- Jak poszto? - spytata. - Swietnie. - Miata na sobie biate sednie, szara koszulke z napisem Q-Bar,
Sajgoni sandaty. - Nie podgladaj, to si¢ przebiore.

Wyszta na balkon, a ja wtozytem czarne bawetniane spodnie 1 biatg koszulke z kotnierzykiem.
Ubierajac sig, relacjonowatem moje krotkie spotkanie z policja imigracyjna; wspomniatem, ze



wiedzieli, ze si¢ razem zameldowalismy.

- W porzadku. Mozna juz na mnie patrzec,
Susan wrocita do pokoju, a ja wsungtem na nogi sandaty.
- ChodZmy na drinka - zaproponowatem.

znalezliSmy si¢ na werandzie. ZeszliSmy do holu, potem przeszliSmy przez pusta jadalni¢ z
kredensem w kacie i

Tylko potowa stolikéw bylta zajeta; usiedlis$my koto balustrady.

Stonce byto teraz za hotelem; weranda znalazta si¢ w cieniu. Nad trawnikiem wiata lekka bryza od
morza 1 poruszata 1li§¢mi palm.

Pozostali goscie byli Europejczykami, w wigkszosci w §rednim wieku. Grand Hotel stanowit
nieco za wysokie progi dla mtodziezy z plecakami, nie wabil staroswieckosScia nadzianych
Japonczykow 1 Koreanczykéw 1 byt absolutnie nie do przyjecia dla Amerykanéw z klasy $rednie;j,
moze poza nauczycielami. Uznatem, ze wszyscy obecni, z wyjatkiem nas, s3 Europejczykami.

Bylo bardzo przyjemnie na stiukowej werandzie, z duzymi wiatrakami nad glowg 1 stonym
zapachem morza, z widokiem na rozlegly trawnik 1 turkusowa wode siegajaca az do zielonych
wysepek. Byloby doskonale, gdybym mogt zaméwi¢ drinka, ale nigdzie nie widzialem obstugi.

- Zdaje mi si¢, ze sami musimy sobie przynie$¢ drinki - stwierdzitem.
- Ja pojde. Go checesz?

- Ja pojde - rzucitem, nie odrywajac tytka od krzesta. Kobiety rozumiejg, ze to kit, wigc Susan
wstala.

- Co chcesz?
- Zimne piwo. [ zobacz, czy majg jakies$ przekaski. Umieram z glodu. Dzi¢ka.

Weszla przez balkonowe drzwi do jadalni. Pamigtam, jak siedziatem tu prawie trzydziesci lat
temu, 1 pamigtam damski personel, liczny 1 bardzo atrakcyjny; dziewczyny byly rozanielone, ze
pracuja dla Amerykanow, podczas gdy ich kraj si¢ rozpadal, ich ojcowie, bracia 1 me¢zowie
wykrwawiali si¢ 1 umierali razem z Amerykanami, ktorzy byli tak strasznie daleko od domu; ale tu,
w Nha Trang, za drutem kolczastym stal znak z napisem: Smierci wstgp wzbroniony. Nie byto to
prawda, ale zaktadato si¢ milczaco, ze w tym miejscu nie spotka ci¢ nagly 1 gwattowny koniec.

Dla piechociarzy, pilotow helikopterow 1 strzelcow pokladowych, zolnierzy patroli

dtugodystansowych, podziemnych szczurow, sanitariuszy walczacych oddzialow 1 wszystkich
innych, ktorzy widzieli, jak wygladaja ludzie od §rodka, Nha Trang bylo wigcej niz przystania...
byto potwierdzeniem, ze gdzies posrod tego strzelania 1 umierania istnieje miejsce, w ktorym ludzie
nie noszg broni, gdzie dzien konczy si¢ zachodem stonca, a ty wiesz, ze go zobaczysz, gdzie noc nie
niesie ze sobg trwogi, a stonce wschodzi nad Morzem Poludniowochinskim i1 o$§wietla plaze z
cialami ludzi $pigcych, a nie martwych. Susan wrocita bez drinkow.

- Swietnie. - Kelnerka przyniesie drinki - oznajmita, siadajac. - Masz szczeécie. Ta kelnerka to
Lucy.

Przez drzwi balkonowe weszla starsza kobieta z tacg. Wygladata na jakie$§ osiemdziesiagt lat, miata



pomarszczong twarz, a zeby oraz usta brgzowe od lisci betelu, ale prawdopodobnie byta blizej
mojego wieku.

- Paul, to twoja stara znajoma, Lucy - przedstawila jg Susan. Staruszka zachichotala i postawita
tace.

Susan zagadneta ja 1 zamienity parg zdan.

- Méwi, ze to miasto byto kiedys$ kurortem francuskich plantatoréw, a ona jako mtoda dziewczyna
byta pokojowka w hotelu - wyjasnita Susan. - Zostata, kiedy Amerykanie przejeli hotel 1 urzadzili
w nim baze¢ rekreacyjng dla Zolnierzy, zostata w siedemdziesigtym pigtym, kiedy stal si¢ hotelem
partii komunistycznej, 1 jest teraz, kiedy znow zostat hotelem

publicznym. W sze$¢dziesigtym Osmym roznosita koktajle; moéwi, ze pamigta Amerykanina
podobnego do ciebie, ktory uganiat si¢ za nig miedzy stolikami, probujac podszczypywac w tylek.
Starsza kobieta znow zachichotala.

Podejrzewatem, ze ostami fragment relacji Susan rozmijat si¢ nieco z prawda. Ale by pokazac, ze
mozna ze mng pozartowac. odpartem:

- Powiedz jej, ze wcigz jest pickng co-dep. | ze teraz tez chetnie bym j3 uszczypnat w tytek.

Kobieta rozesmiala sig¢, styszac stowo co-dep, zanim Susan zdgzyla przettumaczy¢, a kiedy doszta
do szczypania w tytek, staruszka zachichotata jak podlotek, co$ powiedziala, klepneta mnie
zartobliwie w rami¢ 1 podreptata z powrotem.

- Stwierdzata, ze jeste§ starym koztem - przettumaczyta z uSmiechem Susan. - Powiedziata
jeszcze: ,,Mito, ze wrocites”.

Skingtem gtowa. Mito, a jakze.

Nha Trang, Grand Hotel i ta stara kobieta w duzej mierze oparly si¢ wojnie, ale w koncowym
rozrachunku nic si¢ jej nie oparta

Susan wzieta dzin Z tonikiem 1 nalata do plastikowego kubka trochg piwa Tiger. Na stole stato
cos, co wygladato na gulasz turystyczny, lecz nie udato mi si¢ ustali¢, z jakiego szlaku.

Podniostem szklankg.

- Dzigki za pomoc 1 towarzystwo.

Stuknelismy sie.

- Dzigki za zaproszenie - odparta Susan. Oboje si¢ rozeSmielisSmy.

Popijalismy drinki 1 patrzyliSmy na morze. Zdarza si¢ czasem, ze stonce, morze 1 wiatr s3 akurat,
dtuga podr6z dobiegta konca, piwo jest zimne, a kobieta pigkna.

- Co robites, bedac tutaj, poza upijaniem si¢? - spytata Susan.

- Przewaznie lezalem w stoncu 1 zajadatem co$ dobrego. - I dodatem: - Wielu chtopakéw byto
zestresowanych, wiec graliSmy w karty, poza tym wigkszo$¢ z nas miata rany z dzungli, a stonce i
morze dobrze wptywaty na skore.

Susan zapalita papierosa.



- A kobiety? - spytata.

- Kobiet nie wpuszczano do hotelu, z wyjatkiem pracownic - odpartem.

- A was wypuszczano z hotelu?

- Tak.

- Aha. Byle$§ zwigzany z kim$ w kraju, kiedy tu byles?

- Tak. Miala na imi¢ Peggy 1 byta dobrg irlandzkg katoliczkg z potudnia.
Susan zaciagneta si¢ papierosem1 spojrzata na morze.

- A w siedemdziesigtym drugim roku? Czy wtedy byle$ z kim$ zwigzany?

- Bylem Zonaty. To bylo krotkie matzenstwo 1 skonczyto sie, kiedy wréocitem. A wlasciwie, zanim
wrocitem.

Susan zastanowila si¢ nad tym chwilg.

- A pOzniej?

- Pozniej przyrzeklem sobie dwie rzeczy: ze nigdy nie wroce do Wietnamu 1 ze nigdy wiecej si¢
nie ozenig.

Usmiechneta sie.

- Co byto gorsze? Wojna czy malzenstwo?

- [ to, 1 to bylo na swoj sposob zabawne. A jak bylo z toba? Porozmawiajmy o tobie.

Susan pociagneta tyk drinka 1 zapalita papierosa.

- Nigdy nie bytam mezatka - oznajmita.

- I na tym koniec?

- Koniec. Cheesz ustysze¢ histori¢ moich doswiadczen seksualnych?

Chciatem zjes¢ kolacje przed 6sma, wiec powiedziatem:
- Nie.

Zjawila si¢ staruszka; patrzylem na nig, kiedy gawedzita z Susan zamawiajaca drugg kolejke. To
mogta by¢ Lucy, lecz Lucy istniala w mej pamigci jako wesola, rezolutna dziewczyna
przekomarzajaca si¢ z zotnierzami, ktorzy, wszyscy bez wyjatku, si¢ w niej durzyli, ona jednak nie
byta na sprzedaz. Faceci zawsze chca tego, czego nie mogg mie¢, a Lucy byta wielka nagrodg w
Grand Hotelu, Zaktadajac, Zze ta stara kobieta nie byla Lucy, miatem nadziej¢, ze Lucy przezyta
wojne, wyszta za swojego chlopaka, wietnamskiego zotnierza, 1 zyli gdzies$ sobie szczesliwie.

- O czym myslisz? - spytata Susan.
- Pomyslatem, ze kiedy tu poprzednio bylem, ciebie jeszcze nie bylo na swiecie.
- Bylam, ale jeszcze nie siusiatam do nocnika.

Zjawita si¢ druga kolejka drinkow; siedzieliSmy, patrzac, jak ciemnieje niebo. Widziatem $wiatta
w krytych strzechg kafejkach 1 kramach z pamigtkami na plazy. Bryza przybrata na sile 1 ochtodzita
si¢, lecz wciaz byta przyjemna.



Mniej wigcej w potowie trzeciej kolejki Susan spytata:
- Nie musisz si¢ z kim§ skontaktowa¢ w Stanach?
- Miatem zadzwoni¢ do ciebie do Sajgonu i powiedzie¢, ze dotartem. Ale ty jestes tutaj.

- W hotelu jest faks - odparta Susan. - Wystatam faks do Billa, do biura i do domu, przekazatam, ze
przyjechali$my, 1 powiedziatam, gdzie mieszkamy. On wie, ze ma si¢ skontaktowac¢ z konsulatem, a
oni nawigzg kontakt z twoimi ludzmi. - Potem dodata: - Statam nad glowa urzednika, kiedy przesytat
faks, odebratam oryginat i zjadtam go. W porzadku?

- Zgodnie z zasadami sztuki. Bill byl zaskoczony, ze dostal wiadomo$¢ z Nha Trang? A moze
uprzedzitas go, ze wybierasz si¢ w podroz, kiedy dzwonitas do niego z Reksa?

- Wtedy nie bytam jeszcze pewna, czy chce z tobg jecha¢ - odparta. - Wcigz nie mam od niego
odpowiedzi.

- Gdybym ja dostal wiadomos$¢, ze moja dziewczyna pojechata do nadmorskiego kurortu z innym
facetem, chyba nie fatygowalbym si¢, zeby odpowiadac.

Susan zastanowita sig¢.

- Poprositam go, zeby potwierdzil odbior. Mieszkajacy tutaj obcokrajowcy zawsze komus mowia,
gdzie jadg... w razie gdyby cos si¢ stalo. Poza tym to oficjalna sprawa.

Prawda? Wigc powinien odpowiedziec.

- Albo przynajmniej potwierdzi¢ odbior.

- Whasciwie... Miatam... poczucie winy. Wigc zaprositam go, zeby do nas dotaczyt.
Troche mnie zaskoczyta, a moja twarz zdradzata to zaskoczenie 1 moze co$ jeszcze.

- To mito - powiedziatem do$¢ niezrgcznie. Susan przygladata mi si¢ w stabym §wietle.

- A naprawde powiedziatam mu, ze mi¢dzy nami koniec. - Nie wiedzialem, jak zareagowac, wiec
po prostu siedziatem. - On 1 tak o tym wie - ciggneta Susan. - Nie chciatam tego robi¢ w taki sposéb,
ale musiatam. To nie ma nic wspolnego z tobg, wiec niech twoje ego si¢ nie nadyma.

Zaczatem co$ mowic, ale Susan mi przerwata.

- Postuchaj. Uswiadomitam sobie, ze lepiej si¢ bawie... ze wole siedzie¢ w Q-Barze z tobg niz z
nim.

- To mi dopiero komplement. - Zauwazylem, ze swoja niewyparzong ggba zepsulem chwile
szczerego wyznania, wiec powiedziatem: - Przepraszam. Czasem bywam troche... niezgrabny...

- W porzadku. Daj mi skonczy¢€. Jestes interesujgcym mezczyzng, ale twoje zycie 1 sprawy mitosne
to pek konfliktow. Czgs¢ twoich problemow wynika stad, ze nie rozumiesz samego siebie. -
Przyjrzata mi si¢ doktadnie. - Spdjrz na mnie, Paul.

Spojrzatem.

- Jak si¢ poczules, kiedy ci powiedziatam, ze zaprositam Billa?
- Podle - odpartem, po czym dodatem: - Szcz¢ka mi opadta. Zauwazytas?

- O mato nie wpadta do piwa. Zalaztes mi za skore, a ja tego nie lubi¢. Mogte§ mnie zdmuchna¢ w



kazdej chwili, gdybyS naprawde chcial, zebym znikneta. Ale ty.. - Dobra. Wszystko jasne.
Przepraszam 1 obiecuje by¢ mity. I jeszcze cos... Wiedz, ze twoje towarzystwo nie tylko sprawia mi
przyjemnos¢. Tesknie do niego.

- Méw dale;.

- Dobrze. Bardzo cig¢ lubig, przepadam za toba, tesknig¢, kiedy ci¢ nie ma, wiem, Ze jesli puszcze to
na zywiot...

- W porzadku, wystarczy. Paul, to sztuczna sytuacja, ty masz kogo$ w kraju, zatatwiasz tutaj wazng
sprawe, a Wietnam po cichu doprowadza ci¢ do szalenstwa. Ja to wszystko rozumiem. Wigc przez
te kilka dni bedziemy wszystko szufladkowac 1 wylegiwac si¢ w stoncu; co si¢ stanie, to si¢ stanie.
Ty pojedziesz do Hue, ja wroce do Sajgonu. A jak Bog da, oboje znajdziemy droge do domu.

Skingtem gltowg.

Trzymali$my si¢ za rece 1 patrzylisSmy, jak wieczor z purpurowego zmienia si¢ w czarny. Gwiazdy
btyszczaty jasno nad woda. a topniejacy ksiezyc ktadt smuge swiatta na Morze Poludniowochinskie.
Jaki$§ chtopiec poustawiat na stolikach oliwne lampki 1 weranda rozmigotata si¢ §wiattami.

Zaptacitem rachunek i poszli$my po trawniku, przez droge na plaze, gdzie dawno temu spacerowat
szeregowiec pierwszej klasy Paul Brenner.

Wybrali§my restauracje pod golym niebem o nazwie Kokosowy Zagajnik, usadowiong w altankach
miedzy palmami. UsiedliSmy przy matym drewnianym stoliku o$wietlonym czerwong lampka
oliwng 1 zaméwilis§my piwo Tiger. Bryza byla tu silniejsza i styszatem fale czterdziesci metrow
dalej.

Wiekszo$¢ menu stanowily owoce morza, jak nalezalo oczekiwa¢ w rybackim miasteczku, ale za
dziesi¢¢ dolarow mozna byto pozna¢ smak zupy z ptasich gniazd, ktora byla chyba dodatkiem w
karcie, bo gniazda zbiera si¢ tylko dwa razy do roku, a na szczgscie dla mnie to byl wiasnie miesigc
zbioréw. Gniazda s3 zrobione z czerwonej trawy 1 ptasiej $liny, lecz ich prawdziwa atrakcja polega
na tym, ze sg rowniez afrodyzjakiem.

- Zjem zupe z ptasich gniazd - powiedziatem do Susan. Usmiechneta sie.
- Potrzebujesz jej? - spytata.

Zamowilismy ogromny talerz rozmaitych owocow morza 1 warzyw, ktore kelner opiekal na grillu
przy bocznym stoliku.

Klienci w wigkszosci wygladali na Europejczykéw z potnocy, uciekajacych przed zimg. Nha
Trang, osada zatozona przez Francuzow, byta niegdy$§ nazywana Lazurowym Wybrzezem Azji
Potudniowo-Wschodniej 1 wydawato sig, Ze jej stawa powraca, chociaz miata jeszcze przed sobg
dtuga droge.

Poprosilismy o drugg porcje owocoéw morza, a kelner zazartowat, ze Susan przytyje. Miejsce byto
bardzo przyjemne, w nocnym powietrzu unosit si¢ czar.

GawedziliSmy swobodnie, jak ludzie, ktorzy wtasnie przeprowadzili ozywiong rozmowe, ktora
przesungta granice.

Darowalismy sobie deser 1 poszliSmy pieszo po plazy z butami w dloniach. Przypltyw si¢ cofat i
plaza byla usiana muszlami 1 wyrzuconymi na brzeg morskimi stworzeniami. Par¢ o0sob puszczato



kaczki po wodzie, mtodzi turySci z plecakami palili ogniska na plazy, a zakochani chodzili,
trzymajac si¢ za rece, tak jak Susani ja.

Na krystalicznie czystym niebie wida¢ byto wyraznie Droge Mleczng 1 kilka gwiazdozbiorow.
Szlismy na potudnie, oddalajac si¢ od centrum miasta rozszerzajaca si¢ plaza, wzdluz ktorej
rozsiadly si¢ nowe hotele 1 osrodki wypoczynkowe.

Jakie$§ pot kilometra dalej natkneliSmy si¢ na Nha Trang Sailing Club, zamowilismy dwa piwa 1
tanczyliSmy wsrod thumku turystow =z Europy, przy okropnej, hatasliwej muzyce z lat
siedemdziesigtych, granej przez najgorszy zespot na catym wybrzezu Pacyfiku, a moze 1 na $wiecie.
Ale bylo wesoto, gawedziliSmy z jakimi§ Europejczykami, a nawet od czasu do czasu
wymienialiSmy si¢ partnerami. Kilku gosci wyczuto, ze jestem weteranem, lecz to byto wszystko;
nikt nie chcial o tym méwic, ja tez.

Nie wiem, czy bylem pijany, rozmigkczony, czy po prostu czym$ rozbawiony, bo po raz pierwszy
od dawna doznatem uczucia wewnetrznego spokoju; bylem z sobg i1 z otoczeniem w harmonii.

Wyszlismy z klubu zeglarskiego po pierwszej 1 kiedy zmierzaliSmy z powrotem w strone
kolorowych §wiatet w kafejkach na plazy, Susan spytata:

- Czy to, co tutaj robisz, jest niebezpieczne?

- Muszg tylko kogo$ znalez¢ 1 zada¢ mu kilka pytan, a potem wroci¢ do Hanoi 1 samolotem do
domu.

- Odzie jest ta osoba? W Tam Ki?

- Tego jeszcze nie wiem. - Zmienitem temat. - Susan, dlaczego tu jestes?
Wyjeta dton z mojej reki 1 zapalita papierosa.

- Co6z... Powod nie jest tak wazny 1 dramatyczny jak przyczyna twojego pobytu.
- Jest wazny dla ciebie, boby ci¢ tu nie byto. Jak on miat na imi¢?

Susan zaciggneta si¢ gleboko papierosem.

- Sam. Kochalismy si¢ jako dzieci, chodziliSmy ze sobg w college’u... on poszedt do Dartmouth.
Studiowalismy razem... moze widziate$§ go na zbiorowym zdjeciu w moim biurze. - To musial by¢
Harry Czarus, ale nie powiedziatem tego gltosno. - MieszkaliSmy razem w Nowym Jorku... Szalatam
na jego punkcie, nie wyobrazalam sobie §wiata bez niego. ZargczyliSmy si¢, mieliSmy si¢ pobrac,
kupi¢ dom w Connecticut, mie¢ dzieci 1 zy¢ dtugo 1 szczgsliwie. - Zamilkta na chwile. - Kochatam
go od dziecinstwa az do chwili, gdy pewnego dnia wrocit do domu 1 powiedzial, ze jest zwigzany z
inng kobietg. Z pracy. Potem spakowat si¢ 1 odszedt.

- Przykro mi.

- Coz... takie rzeczy si¢ zdarzajg. Ale nie mogtam uwierzy¢, ze mnie si¢ co$ takiego przytrafito. Nie
przeczuwatam niczego, co kazaloby mi si¢ nad sobg zastanowi¢. W kazdym razie nie mogtam tego
przebole¢, rzucitam prace w Nowym Jorku 1 na jaki$ czas wrocitam do domu, do Lenox. Wszyscy
ostupieli. Sam Thorpe byl naszym sgsiadem 1 wszystko byto juz zaplanowane do $lubu. Mg;j ojciec
chciat mu zrobi¢ autopsj¢ na zywca. - RozeSmiata si¢. SzliSmy dalej. - Probowatam si¢ pogodzi¢ z
tym, co si¢ stato, ale w Lenox byto zbyt duzo wspomnien - ciggneta Susan. - Za duzo ptakatam 1
wszyscy zaczynali traci€ cierpliwos$¢, ale ja za nim tesknitam 1 nie mogtam si¢ pozbierac. Skracajac



te catg historig, powiem, ze zaczgtam si¢ rozglada¢ za zagraniczng praca ktorej nikt nie chee, 1 pot
roku po odej$ciu Sama wylagdowatam w Sajgonie.

- Miata$ od niego p6zniej jakies wiadomosci?

- Oczywiscie. Par¢ miesiecy po tym, jak przyleciatam do Sajgonu, napisat mi dtugi list, w ktérym
ttumaczyt, ze popelnit najwigkszy btad w swoim zyciu, 1 pytal, czy chce wroci¢ 1 za niego wyjs¢.
Przypominat mi dobre chwile z dziecinstwa... potancOwki w szkole, nasz pierwszy pocatunek,
rodzinne przyjecia i tak dalej. Napisat, Ze jesteSmy sobie przeznaczeni, ze powinniSmy si¢ pobrac,
mie¢ dzieci 1 razem si¢ zestarzeC.

- Zdaje si¢, ze tamten drugi zwigzek mu nie wyszedt.

- Chyba nie.

- [ co mu odpisatas?

- Nie odpisatam. - Wzieta glteboki oddech. - Ztamat mi serce 1 wiedziatam, Ze juz nigdy nie bedzie

tak samo. Wiec zeby nam obojgu zaoszczedzi¢ mndstwa cierpien, po prostu nie

odpowiedzialam na list. Napisat jeszcze kilka razy, a potem przestat pisa¢. - Susan rzucita
papierosa na ziemi¢. - Dowiedziatam si¢ od naszych wspolnych znajomych, ze ozenit si¢ z jakas$
dziewczyna w Nowym Jorku.

1 Samie, a przy okazji o Cynthii 1 Paulu. W Swiecie doskonatym ludzie byliby jak pingwiny,
Szlis$my skrajem wody, mokry piasek przyjemnie chtodzil mi stopy. Pomyslalem o Susan dobierali
si¢ w pary raz na cale zycie 1 trzymali blisko lodowca, gdzie si¢ urodzili. Ale w kobietach i w
mezczyznach budzi si¢ nagle jakis niepokdj - btadza, tamig sobie serca. Kiedy bylem mtodszy, za
duzo myslatem dyszlem. Wciaz tak robie, lecz nie az tak czesto,.

- Czy bytoby inaczej, gdyby zamiast zaprasza¢ ci¢ do domu, przyjechat do Sajgonu?

- Dobre pytanie. Kiedy$s pojechatam do kraju na urlop, 1 mysle ze on wiedzial, Zze jestem, ale
wtedy juz chyba oboje rozumielismy, ze nigdy wiecej si¢ nie zobaczymy. Nie wiem jednak, co bym
zrobita, gdyby stangt na progu mojego mieszkania przy Dong Khoi.

- A jak myslisz?

- Mysle, ze mezczyzna, ktory zrobit to, co on, mgzczyzna, ktory naprawde zatluje, nie napisatby
listu. Przyjechatby do Sajgonu i zabrat mnie do domu.

- I pojechataby$ z nim?

- Pojechatabym z mezczyzng, ktory ma dos¢ odwagi 1 przekonania, zeby przyjecha¢ 1 mnie zabrac.
Ale nie Sam. On badat opcje za pomoca poczty. - Spojrzata na mnie. - Ktos taki jak ty przyjechatby
po prostu do Sajgonu, nie piszac zadnych kretynskich listow.

Nie odpowiedziatem na to wprost.

- Mieszkamy z Cynthia kilkaset kilometréw od siebie, a jednak nie przeprowadzam si¢, chociaz
mysle, ze ona by chciala.

- Kobieta zawsze pdjdzie za mezczyzng. Powiniene$ si¢ zastanowi¢, dlaczego nie jedziesz tam,
gdzie ona jest.

Skierowatem znéw rozmowe na Susan:



- Odsung¢tas od siebie to, przed czym uciekatas. Czas ruszy¢ do przodu.

Nie odpowiedziata. SzliSmy w milczeniu po mokrym piasku. Susan rzucila sandaty na plaze 1
weszta po kolana w wodg. Zrobitem to samo 1 brodzitem obok me;.

- Taka jest moja smutna historia - powiedziala. - Ale wiesz co? Przyjazd do Sajgonu to bylta jedna
z najlepszych decyzji w moim zyciu.

- Trochg to straszne.
Rozesmiala sie.

- Nie, naprawde. Szybko tu wydoros$lalam. Bylam rozpieszczona, wychuchana 1 sama nie
wiedziatam, czego chce. Bytam coreczka tatusia, ukochang Sama 1 idealng cérg mamusi. Na mito$¢
boska, nalezalam do Junior League. Ale bylo fajnie, czutam si¢ szczesliwa. - Po chwili dodata: -
Mysle, ze bytam nudna 1 nijaka.

- Z calg pewno$cig masz to juz za sobg.

- Racja. Uprzytomnitam sobie, ze Sam si¢ mng znudzit. Nigdy nawet nie flirtowalam z innymi
facetami. Wige kiedy powiedziat, ze pieprzy si¢ z ta babka z pracy, poczutam si¢ taka zdradzona...
Powinnam byta przespac si¢ z jego najlepszym kumplem. - UsSmiechnela sie. - Zatyjesz, ze spytates?

- Nie. Teraz rozumiem.

- Taak. A jednak, kiedy si¢ tu znalaztam, bytam przerazona 1 mato brakowato, a spakowatabym si¢
1 wrocita do domu.

- Znam to uczucie.
Parskneta Smiechem.

- Moja eskapada do Wietnamu w Zzaden sposob nie moze si¢ rownac z twoja, ale dla mnie to byt
wielki krok w strong dorostosci. Wiem, ze gdybym pojechata do domu, to... C6z, kto wie?...
Mowitam ci, ze trzy lata temu bylam zupetnie inna. Gdyby$ mnie poznat w Nowym Jorku, nie
rozmawialby$ ze mng nawet przez pie¢ minut.

- Nie jestem tego pewien. Ale rozumiem, co chcesz powiedzie¢. No dobrze, czy ewolucja twojego
charakteru zbliza si¢ juz do konca?

- Ty mi to powiedz.

w ktorym mozliwo$¢ powrotu coraz bardziej si¢ oddala. - Juz ci powiedziatem. Czas wraca¢ do
domu. Po pewnym czasie dochodzi si¢ do punktu,

- Skad wiadomo, ze to wtasnie ta chwila?

- Sama musisz wiedzie¢. W czasie wojny armia ograniczata dtugos$¢ stuzby do dwunastu lub
trzynastu miesi¢cy. Pierwszy rok, jesli si¢ go przezyto, robit z chtopaka mezczyzng. Jesli  ktos
zglosit si¢ na ochotnika do dalszej stuzby, drugi rok zmieniat go w kogo$ albo raczej w co$ innego.
- Po chwili dodatem: - W pewnym momencie, jak wspomniatlem w Czasie Apokalipsy, nie mozna
byto wréci¢ do domu, jesli si¢ nie dostato rozkazu, albo wracato si¢ w worku. - Susan milczata. -
Teraz nie jest tutaj tak ile, rozumiem, na czym polega atrakcyjnos¢ tego kraju, ale masz przeciez
doktorat, wiec jedz do domu i wykorzystaj go do czegos.



- Pomysle o tym. - Zmieniajgc temat, Susan powiedziata: - To naprawd¢ niesamowite miejsce.
Powinni$my wynajac¢ todke 1 poptyna¢ do tych wysepek.

Stalismy w wodzie; ujaglem jg za reke 1 patrzyliSmy na morze 1 nocne niebo.

Dochodzita druga, kiedy dotarliSmy do hotelu; wpuscit nas straznik. W recepcji nikogo nie byto,
wiec nie mogliSmy sprawdzi¢, czy s3 wiadomosci; weszlisSmy po schodach na trzecie pigtro.

Najpierw udalismy si¢ do mojego pokoju; otworzylem drzwi 1 zerknglem, czy nie ma do mnie
faksu. Nie byto, wigc poszlismy do pokoju Susan.

ZobaczyliSmy lezaca na podtodze kartke papieru. Susan weszta do sypialni, zapalita lampe 1
przeczytata faks a potem mi go podata. Jego tres¢ byta nastepujaca: ,, Twoja wiadomos$¢ odebrana i
przestana odpowiednim wtadzom. Jestem bardzo zraniony 1 zly, ale to twoja decyzja. Nie moja.
Sadze, ze popetniasz wielki btad; gdybys$ nie pojechata z kim§ do Nha Trang, moglibysmy o tym
porozmawia¢. Wydaje mi sie, ze teraz jest za p6zno”. Podpisano:

,,Bill”.
Oddatem kartke Susan.
- Nie musiata§ mi tego pokazywac - powiedziatem.

- On jest takim romantykiem - odparta. - Zauwaz, ze nie pofatygowat si¢, zeby przyjecha¢ do Nha
Trang,

- Jeste$ twarda dla mezczyzn. Bog jeden wie, co powiesz o mnie przy drinku w Q-Barze.
Spojrzata na mnie.
Wszystko, co mam o tobie do powiedzenia, powiem wtasnie tobie.

Nastgpila ta niezreczna chwila; rozejrzatem si¢ po pokoju, ktory byt bardzo podobny do mojego.
Zauwazylem szklang kulg¢ na nocnym stoliku 1 kilka rzeczy powieszonych w otwartej wnekowe]
szafie.

- Dali ci jakies mydto albo szampon? - spytatem.

- Nie. Ale przywioztam swoje. Powinnam byla ci powiedziec.

- Jutro cos kupie.

- Na razie mozesz wzig¢ polowe mojego mydta.

Co innego mialem na mysli, podnoszac kwesti¢ mydta, 1 oboje o tym wiedzielismy.
- W porzadku. Coz...

Uscisngta mnie mocno 1 przytulita gtowe do mojej piersi. Moze zanim wyjade - powiedziata, -
Muszg to przemysle¢. Moze tak by¢?

- Jasne.
Pocatowali$my si¢ 1 przez chwilg mialem wrazenie, ze juz przemyslata, ale odsuneta sig, mowiac:

- No, to... dobranoc. Na $niadaniu? O dziesiatej?

- Dobrze. - Nie lubi¢ przewleklych pozegnan, wiec odwrocitem si¢ 1 wyszedlem.



W pokoju $ciggnatem z siebie koszulg 1 mokre spodnie 1 rzucitem na drugie t6Zko.

Wyniostem fotel na balkon 1 usiadtem ze stopami na Zelaznej barierce. Spojrzalem na gwiazdziste
niebo 1 ziewnagtem. Styszalem muzyke z plazy, glosy niesione nocng bryza 1 tagodnie rozmywajace
si¢ na piasku. Czekatem na pukanie do drzwi, ale si¢ nie doczekatem.

Moje mysli podryfowaly do maja w szes¢dziesigtym 6smym roku kiedy bytem tu w Nha Trang 1
mialem tylko jedno zmartwienie: jak zosta¢ wsrod zywych. Podobnie jak wielu mezczyzn w Srednim
wieku, ktorzy byli na wojnie, miewatem chwile, gdy wydawato mi si¢, Ze jest w wojnie pewna
naga i uczciwa prostota, niemal transcendentalna jako$¢, tak zmuszajaca do koncentracji data 1
umystu, jak nic, co zdarzyto si¢ wczesniej czy potem.

A jednak mimo szumu adrenaliny pod czaszka, poczucia wyzwolenia si¢ z okdw ciala oraz
swietlistych btyskow prawdy i o§wiecenia wojna niczym narkotyk odciska swe pietno na ciele,
umysle 1 duszy. Naprawde istniat punkt, w ktorym mozliwos¢ powrotu si¢ oddalata, 1 istniata cena,
ktora trzeba bylo zaptaci¢ za bezkarne plucie Smierci w twarz.

Patrzylem w gwiazdy 1 mySlalem o Cynthn, Susan, Paulu Brennerze 1 o Wietnamie... Czgs$ci
Trzeciej.

Ulozylem si¢ na t6zku 1 zaciagnaglem moskitiere, ale nie mogtem usna¢ wigc wyspiewywatem
sobie w glowie wojskowa piesn pozegnalng: Odszed! dzien, zaszlo stonce, od jezior, nieba i
wzgorz, wszystko w spokoju legto, a Bog jest tuz-tuz.

Rozdzial 17

Zszedltem na werande o dziesigtej; Susan czekata juz przy stoliku z czajnikiem kawy, czytajac
,Economist”. Jeszcze kilka osob jadto $niadanie, sami cudzoziemcy, wigc uznatem, ze Ministerstwo
Bezpieczenstwa Publicznego nie trzyma mnie na oku. Nawet troche zalowalem, bo akurat na ten
dzien nie mialem zaplanowanych zadnych wywrotowych dziatan.

Tegie glowy w Waszyngtonie ustality, ze caty tydzien bedzie spokojny, ze Paul Brenner, weteran z
Wietnamu, pokaze, ze jest niewinnym turysta. To byla standardowa procedura. Bardzo krotkie
wycieczki do odlegltych miejsc zawsze budza podejrzenia stuzb imigracyjnych i celnych. Tak samo
wizy otrzymywane kréotko przed wyjazdem, jak zauwazyt putkownik Mang. Ale bylo za p6Zzno, zeby
si¢ tym przejmowac. Usiadtem i powiedziatem:

- Dzien dobry.

Susan odtozyta magazyn.

- Dzien dobry. Jak spates?

- Sam.

Usmiechneta si¢ 1 nalata mi filizanke kawy.

Susan miata na sobie spodnie khaki, tak samo jak ja, 1 granatowy pulower bez rekawow.
Byl piekny poranek, temperatura dwadziescia kilka stopni, a na niebie ani jednej chmurki.
Podszedt kelner.

- Majg tylko dwa $niadania: wietnamskie 1 zachodnie - wyjasnita mi Susan. - Zupa phoalbo jajka
sadzone. Jajecznicy nie znajg, wigc nie pytaj.



- Jajka.

Susan zamowita po wietnamsku.

- Miata$ goracg wodg? - spytatem.

- Och, zapomniatam ci powiedzie¢. Nad toaletg jest bojler elektryczny. Nie zauwazytes?

- Myslatem, ze to czes$¢ toalety.

- Nie. Trzeba przekreci¢ wiacznik 1 bojler podgrzewa jakie$ siedemdziesiat litrow wody. Troche
to trwa. Odcinaja doptyw pradu do bojleréow o dziesiatej rano.

- I tak nie miatem mydta.

- Pozniej pdjdziemy na rynek i kupimy par¢ rzeczy. - Myslisz, ze kiedy Bill skontaktowat si¢ z
konsulatem, powiedziat im, Ze przyjechatas ze mng do Nha Trang?

Susan zapalita papierosa.

- Zastanawialam si¢ nad tym. Z jednej strony, powinien im powiedzie¢, jesli powaznie chce by¢
dla nich uzyteczny. Ale z drugiej strony, on1 wiedza, ze si¢ spotykamy... spotykali§my... wigc moze
krepowat si¢ powiedzie¢ im, ze z tobg pojechatam.

Skingtem gltowa.

- Sadzisz, ze bedziesz miat ktopoty w firmie, jesli dowiedzg sig, ze podrozowalismy razem?

- Nie uszczesliwitoby ich to, lecz co mogg zrobi¢? - odpartem. - Zeslag mnie do Wietnamu?
Usmiechneta sie.

- To zabrzmiato jak Zotnierskie powiedzonko z dawnych czasow. Pewnie czgsto je powtarzaliscie.
- Codziennie.

- Hm... Przykro mi, je$li wynikna z tego jakie$ ktopoty. - Zadnych ktopotow. - Jesli tylko Karl nie
wyda mnie przed Cynthia. Ale nie zrobitby tego... chyba ze miatby w tym jakis interes.

Podano jaja.

- Myslatam o tym, co ¢i méwitam o Samie, dlaczego tu jestem i w ogole - powiedziata Susan. -
Nie chciatam, zebys$ pomyslat, Zze znalaztam si¢ tutaj przez mezczyzne.

- Wtasnie tak pomyslatem.

- Chce powiedzie€, ze on nie byt powodem, dla ktorego tu jestem. To ja podjetam decyzje. On byt
tylko katalizatorem.

- Jasne.

- Potrzebowatam udowodni¢ cos sobie, nie Samowi. Teraz mysle, ze jestem takg osobg, jaka chce
by¢, 1 jestem gotowa znalez¢ cztowieka, z ktérym chce by¢.

- To dobrze.
- Powiedz mi, co myslisz. Szczerze.

- No dobra. Mysle, ze trafita§ w sedno wczoraj w nocy, kiedy byta§ pijana. Mysle tez, ze



przyjechatas do Wietnamu z zamiarem pozostania tutaj dopoty, dopdki Sam si¢ tobg znow nie

zainteresyje. Gdyby tu przyjechat, zeby ci¢ zabra¢, pojechataby$ z nim, zanim zdazytaby$s sobie
cokolwiek udowodni¢. Ale byto dla ciebie wazne, zeby przyjechat 1 zobaczyt, ze umiesz sobie sama
poradzi¢. A wiec w gruncie rzeczy wszystko to byto dla me¢zczyzny. Mysle jednak, Zze masz to juz za
soba.

Susan milczata, a ja si¢ zastanawiatem, czy jest zta, zaklopotana czy oszotomiona mojg
przenikliwoscia.

Wreszcie powiedziala:
- Mniej wigcej tak byto. Bystry z ciebie facet.

- W ten sposob zarabiam na zycie. Nie radami dla porzuconych kochankow... codziennie si¢
zajmuje analizg rozmaitych kitow, ktore mi si¢ wstawia. Nie mam wiele cierpliwosci dla kretactwa
czy samousprawiedliwiania si¢. Kazdy wie, co zrobit i dlaczego. Albo trzymasz to dla siebie, albo
mowisz, jak jest.

Susan skineta glowa.

- Wiedziatam, ze powiesz mi, co myslisz.

- Pozostaje pytanie, co zamierzasz zrobi¢ w przysztosci? Jesli tu zostaniesz, zostan z dobrego
powodu. Jesli pojedziesz do domu, tak samo. Budzisz moje zatroskanie, panno Weber, tak samo jak

budzili moje zatroskanie faceci, ktoérych znalem, a ktorzy nie mogli stad wyjechac. - A ci, ktorzy
zostaja w wojsku na cale zycie?

- Masz na mys$li mnie?

- Tak, ciebie.

- Trafha uwaga. Wiec moze wiem, o czym moOwig.

- Czemu wroécites?

- Powiedzieli, ze to wazne. Powiedzieli, ze mnie potrzebuja. A ja si¢ nudzitem.
- Co jest takie wazne?

- Nie wiem. Ale kiedy si¢ stad wyrwe, pdjdziemy pewnego dnia na drinka w Nowym Jorku,
Waszyngtonie czy Massachusetts 1 powiem ci, co odkrytem.

- Moze by¢ Waszyngton - odparta. - Jeste§ mi winien wycieczke po miescie. Ale najpierw
postaraj si¢ stad wyrwac.

-- Juz to zrobilem dwa razy.

- Dobrze. Mozemy 1$¢?

- Najpierw mi powiedz, skad wiedziatas, ze pracuje dla armii.

- Och... Chyba mi kto$ powiedziat Moze Bill.

- Nie bylo potrzeby, zeby o tym wiedziat.

- Wiec chyba ktos$ z konsulatu. Co za rdéznica? Nie odpowiedzialem.

Spojrzata na mnie.



- Wiasciwie to nie Bill poprosit mnie o przystuge dla konsulatu. Zwrocili si¢ do mnie
bezposrednio. Tutejszy cztowiek CIA. Zrobit mi bardzo pobiezng odprawe. Gléwnie opowiadat
twoja biografie. Nic na temat misji. O tym nic nie wiem Tylko pare¢ szczeg6tow o tobie. - Po chwili
dodata: - Ten agent powiedzial, Ze jeste§ w Wydziale Dochodzen Kryminalnych i Ze chodzi o
sprawe kryminalng, a nie o szpiegostwo.

- Co to za agent?

- Wiesz, ze nie mogg ci powiedzie¢. - USmiechneta si¢. - Dat mi twoje zdjecie 1 z miejsca
przyjetam te robotg.

- Kiedy to si¢ stalo? - spytatem.
- Mm... Jakies cztery dni przed twoim przylotem.

- Gdy pierwszy raz tu przybytem, przynajmniej powiedzieli mi o tym z sze§c¢dziesigciodniowym
uprzedzeniem, dali miesigc urlopu i zasugerowali, bym spisat testament.

Wstatem.

- Czy $niadanie jest wliczone?

- Jesli mydto nie jest wliczone, to dlaczego sniadanie miatoby by¢?
- Stusznie. - Zawotatem kelnera 1 zaptacitem: wyszto dwa dolary.

Poszlismy do drogi przy plazy, gdzie stato zaparkowanych kilkanascie riksz. Otoczyli nas rikszarze;
Susan wybrata dwoch, z ktorych jeden nie miat ramienia. Wsiedlismy.

- Cho Dam - rzucita. Jej rikszarz nie mial rekai.

- Spytaj go, czy jest weteranem - powiedzialem. Zapytata; facet najpierw si¢ zdziwit, ze Susan
mowi po wietnamsku, a potem, ze kogo$ obchodzi, czy jest weteranem.

- Méwi, ze tak - zwrocita si¢ do mnie.

Po drodze rozmawiata z nkszarzem; wiedzialem, ze méwi mu, ze ja tez jestem weteranem. Nasze
riksze jechaly jedna obok drugie;j.

- Byl Zotierzem tu, w Nha Trang - oznajmita Susan. - Dostat si¢ do niewoli, kiedy komunisci
wzieli miasto. Caty jego putk zostal uwigziony na tutejszym stadionie pitkarskim, bez jedzenia 1
wody przez wiele dni. Miat ran¢ na ramieniu 1 wywigzata si¢ gangrena. -

Przerwala na chwile. - Jego towarzysze usuneli mu rgke bez znieczulenia. - Popatrzytem na
kierowce. Nasze spojrzenia si¢ spotkaly. - Byt tak chory, Zze nie wystano go do obozu
reedukacyjnego - ciggneta Susan - wiec mogt zosta¢ z rodzing w Nha Trang, 1 wyzdrowiat. rikszami
albo przesta¢ pytac tych nieszczesnikow o ich wojenne losy. Zdaje mi si¢, ze to wietnamska wersja
happy endu. Moze powinienem przestac jezdzi¢

- Powiedz mu, Zze czutem si¢ dumny, walczgc razem z zolnierzami Wietnamu
Potudniowego.

Susan przekazata rikszarzowi moje stowa, a ten zdjat z kierownicy swoja jedyna reke 1 szybko
zasalutowat. Moj rikszarz stuchal tego wszystkiego 1 powiedzial cos do Susan, Susan przettumaczyta
jego stowa.



- Mowi, ze byt marynarzem w Zatoce Cam Ranh 1 miat okazje uciec, kiedy komunisci zblizali sig¢
do miasta, ale zszedl z okretu 1 wrocit do swojej wioski pod Nha Trang. Zostal schwytany przez
potnocnowietnamski oddziat 1 spedzit cztery lata w obozie reedukacyjnym.

- Przekaz mu, ze... Ameryka pami¢ta o swoich poludniowo-wietnamskich sojusznikach. -
Bylta to kompletna bzdura, ale dobrze brzmiata.

Jechalismy wiec sobie wzdtuz pigknej plazy, won morza wypetniata nam nozdrza, a ludzkie wraki
przegranej sprawy zapewniaty nam naped.

Ulica konczyta si¢ bramg targowiska. ZsiedliSmy z riksz, a ja datlem obu kierowcom po pigtaku, co
ich szalenie ucieszylo. W tym tempie zbankrutowatbym w ciggu tygodnia, ale zmieniam si¢ we
frajera, styszac smutng histori¢. Poza tym mialem chyba troche poczucia winy jako ten, ktéry
wyszedt z wojny bez szwanku. Nigdy wczesniej mi si¢ to nie zdarzyto.

Pokrecilismy si¢ po rynku, a ja kupitem kawatek tajemniczego mydta, owinigtego w bibulke, 1
butelke amerykanskiego szamponu marki, ktérg, jak mi si¢ zdaje, przestano produkowal w
sze$¢dziesigtym 6smym roku. Susan kupita mi par¢ sandatow Ho Szi Mina, zrobionych z bieznika
opony, a ja sprezentowatem jej koszulke z napisem Nha Trang to piekna plaza - Powiedz bliskim w
domu.

Kto wypisuje takie rzeczy?
Susan wybrata sonie dwie jedwabne bluzki.

- Tu jest taniej niz w Sajgonie - wyjasnita. - Farmy jedwabnikow 1 przedzalnie sa w tej okolicy.
Powinnam to przyjecha¢ na zakupy.

- Cheesz kupi¢ przedzalnig?
Rozesmiala sie.
Przechadzali$my si¢ migdzy kramami mniej wiecej przez godzing; Susan kupita jeszcze

swiece zapachowa, butelke ryzowego wina 1 duzg tanig torbe na sprawunki. Kobiety uwielbiajg
zakupy.

Przeszlismy do sekcji kwiaciarskiej; to nabyta plecionke z kwitngcych gatezi Tet.
- Do twojego pokoju - powiedziata. - Chuc Mung Nam Moi.

Wzielismy riksze 1 pojechalismy z powrotem do hotelu; spytaliSmy o wiadomosci, ale nic nie byto,
wiec poszlismy do mojego pokoju.

Susan przywigzala gatazki Tet do moskitiery przy moim t6zku.

- Beda ci przynosi¢ szczescie 1 odpedza¢ zte duchy.

- Lubig¢ zle duchy.

Usmiechneta sig; staliSmy tam przez chwilg, przygladajac si¢ sobie.
- Chcesz 18¢ na plazg? - spytata.

- Jasne.

Wyjeta z torby mydto 1 szampon i1 podata mi.



- Zapukam do drzwi, jak bede gotowa. - Zawahata si¢, a potem wyszta.
Wtozylem kapielowki, koszulke gimnastyczng 1 nowiutkie hosziminki.
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Portfel, paszport, wize, vouchery 1 bilety lotnicze schowalem do foliowej torebki, zastanawiajac
sig, czy recepcjonista przechowalby te rzeczy, czy raczej wsiadtby do samolotu i poleciat z nimi do
Ameryki. biznesmenka na obczyznie. Ale pewne sygnaty Swiadczyly o tym, ze ma takze drugg prace.
W Susan Weber. Prawdopodobnie byla osoba, za ktdrg si¢ podawata: amerykanska kraju, gdzie
nasze kadry wywiadowcze sg nieliczne, a potrzeby duze, 1 ciggle rosng, praktykuje si¢ rekrutowanie
przyjaciot wérod amerykanskich biznesmendéw lub pracujacych tu obcokrajowcow, zeby zrobili cos
na boku dla Wyja Sama.

Istnialy przynajmniej trzy agencje, ktére werbowaty w ten sposob ludzi do pracy - wywiad
Departamentu Stanu, wywiad wojskowy 1 Centralna Agencja Wywiadowcza.

No 1 byta jeszcze firma Susan, AAIC. Sprawiata wrazenie legalnej, lecz nosita tez wszelkie
znamiona przykrywki CIA.

Inng kwestig byta sympatia Susan dla Paula Brennera.. W Zyciu mozna udawa¢ wiele rzeczy -
kobiety udaja orgazm, a m¢zczyzni udajg zwigzki uczuciowe, lecz jesli nie stracitem kompletnie
umiejetnosci odczytywania ludzkich zachowan, Susan naprawde co$ do mnie czuta. Co$ takiego nie
zdarzylo si¢ po raz pierwszy 1 wilasnie dlatego agencje wywiadowcze darzg instynktowng
nieufnoscig pracujgcych dla nich ludzi, za to uwielbiajg satelity szpiegowskie.

W kazdym razie Susan Weber 1 Paul Brenner byli o krok od zwigzku erotycznego. ktérego nie byto
w pierwotnym scenariuszu 1 ktéry mégt doprowadzi¢ do katastrofy.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi,
- Otwarte - zawotatem. Weszta Susan; wstatem.

Miata na sobie koszulke Nha Trang. ktorg jej kupitem - powiedz bliskim w twoim domu. Siggata
jej prawie do kolan. Byta w sandatach 1 trzymata w dtoniach nowg torb¢ na zakupy. USmiechneta
sig.

- Masz $liczne sandaty. - Wyjeta z torby plastikowy kubek peten biatego proszku. - To jest kwas
bonowy. Rozsypuje sie go wokot 167ka 1 bagazy.

- A potem co? Modlitwo o deszcz?

- Odstrasza owady. Zwtaszcza karaluchy. - Podata mi kubek.

Postawitem go na nocnym stoliku.

- To bedzie dla mnie drogocenna pamigtka po tobie. - Wyszli§my. Na schodach powiedziatem; -
Wszystkie Wartosciowe rzeczy mam w tej torebce. Moge je zostawi¢ w recepcji?

- Pewnie, Ja si¢ tym zajmg.

Zeszlismy do holu; Susan porozmawiata z recepcjonistg, Chodzito o to, te musieliSmy spisac lisi¢
wszystkich przedmiotow, 1gcznie 1 pienigdzmi 1 paszportem Susan i moimi rowniez.

- Moge zerkng¢ w twoj paszport? - spytatem.
Zawahala si¢ przez chwilg,
- Tak. Zdjecie jest okropne.

Spojrzatem na jej zdjecie, ktore oczywiscie nie bylo az takie straszne, 1 zauwazytem, ze dokument



zostat wydany przez Gtéwne Biuro Paszportowe nieco ponad trzy lata temu. Zgadzato si¢ a datg
przyjazdu Susan do Wietnamu. Przygladaja si¢ zdjeciu, spostrzeglem, ze miata wtedy o wiele krotsze
wtlosy, a w wyrazie jej twarzy byto co§ bardzo smutnego 1 niewinnego - ale moze to tylko moja
projekcja wywolana tym, co Susan mi powiedziata. W kazdym razie stojaca obok mnie kobieta
wygladata na o wiele pewniejszg siebie niz ta na zdjgciu w paszporcie.

Przewrocitem kartki 1 zauwazylem, ze Susan miata trzy stemple wjazdu do Stanow, dwa do
Nowego Jorku i jeden do Waszyngtonu. Nie byto to stuprocentowo zgodne z informacja,

ze nigdy nie byle w Waszyngtonie, lecz mogta tam po prostu wylgdowac 1 przesigs¢ si¢ na samolot
do innego miasta, na przyktad Bostonu.

Jej wietnamski stempel wizowy réznit si¢ od mojego; byto to pewnie pozwolenie na prace, a nie
wiza turystyczna. Zauwazylem, ze odnawiata wizg rok temu, 1 mogtem sobie wyobrazi¢ Susan w
sekcji C Ministerstwa Bezpieczenstwa Publicznego, dwa lata po przyjezdzie do Wietnamu, jak daje
wszystkim w kos¢.

Byta tez w Hongkongu, Sydney, Bangkoku 1 Tokio... albo w czasie urlopéw, albo stuzbowo. Nic
podejrzanego. Ale Waszyngton razit w oczy.

Potozylem paszport z powrotem na blacie; recepcjonista dat nam recznie wypisane pokwitowanie,
ktore musielismy podpisac, 1 Susan zaptacita mu dolara.

PrzeszliSmy przez droge; plaza byta pustawa. WzieliSmy dwa lezaki 1 otoczyta nas setka dzieci,
przynoszac nam wszystko, czego tylko dusza moze zapragna¢. Zdecydowalismy si¢ wzig¢ dwa
materace 1 reczniki, dwa obrane ananasy na patykach i dwie cole. Susan rozdata dongi 1 odpedzita
dzieciaki. Sciagnatem koszulke a Susan swoja. Hmm. Byta w skapym, dwuczesciowym kostiumie w
cielistym kolorze 1 miata rozkosznie powabne ciato, smukte 1 cate opalone. Nagle pomyslatem, ze
nie przeszkadzatoby mi, gdyby okazata si¢ szefowg sajgonskiej rezydentury CIA.

Zauwatyla, ze na nig patrzg¢ - a scisle rzecz biorgc, wlepiam w nig gaty. Opanowalem si¢ 1
spojrzatem na wodg.

- Ladna piaza,

Usiedlismy na krawegdzi lezakow 1 jedliSmy ananasy na patyku W tym czasie przeszto obok nas
mniej wiecej trzystu sprzedawcoOw z jedzeniem, napojami, mapami, obrazkami na jedwabiu, flagami
Wietkongu, kapeluszami plazowymi 1 innymi rzeczami, ktorych nie umiatem rozpoznaé. Kupitem
turystyczny plan Nha Trang.

Zeszlismy do wody. Susan zostawita torbe¢ na lezaku; powiedziata, ze bedzie bezpieczna.

Brodzilismy, az stangliSmy po szyje w wodzie; widzialem w czystym morzu bajeczne tropikalne
ryby.

- Pamigtam, ze wzdtuz catej plazy ptywaly w wodzie ogromne meduzy. Portugalskie okrety
wojenne.

- Tak samo jak w Vung Tau. Trzeba uwaza¢, bo moga sparalizowac.

- Wrzucalismy do wody granaty ogtuszajace. Obezwladnialy meduzy, a wraz z nimi setki ryb
wyptywato na powierzchni¢. Dzieciaki je zbieraty. W zyciu nie miaty tatwiejszych potowow.
Katamarnice zjadaty od razu, na surowo. UwazaliSmy, ze to obrzydliwe. Teraz place za surowg



katamarnice dwadziescia dolcow w restauraciji.
Susan zastanowila sie.
- Granaty ogluszajace?

- Aha. To nie sg granaty rozpryskowe. Wrzuca si¢ je do bunkréow lub zamknigtych wnetrz, takich
jak tunele. Wywotuja wstrzas. Kto§ wpadt na pomyst, zeby wykorzysta¢ je do *lowienia ryb.
Kosztuja Wyja Sama jakie§ dwadzieScia dolarow za sztuke. Ale to byta jedna z dodatkowych
korzys$ci z tej roboty. - Po chwili dodatem: - Dozywianie ludzi za pomocg $rodkéw wybuchowych.

- A jesli potrzebowaliscie granatow pozniej?

- Zamawiato si¢ wigcej. Amunicja to jedyna rzecz, ktorej 1 nigdy nam nie brakowato. Zabrakto
nam woli.

ZaczeliSmy pltywac. Susan byta dobra, mocng ptywaczka, tak jak ja, wiec zostaliSmy w wodzie
mniej wigcej godzing, 1 byto wspaniale.

Kiedy wrociliSmy na lezaki 1 wytarliSmy si¢, pojawili si¢ sprzedawcy. Nie dawali chwili
spokoju, ale niczego nie kradli, bo w mgnieniu oka 1 tak mieli wszystkie twoje pienigdze.

Zjawito si¢ kilka mtodych dam z butelkami z oliwg 1 recznikami.

- Nie brates masazu od pobytu w Reksie - powiedziata Susan. - Zafunduje ci.
- Dzigki.
Oboje wzieliSmy masaz na plazy 1 znéw poczutem si¢ jak James Bond.

biznesowy, a ja kontemplowatem morze 1 niebo. Potem lezeliSmy na lezakach; Susan w okularach
przeciwstonecznych czytata magazyn

Przyszto mi do glowy, ze powinienem tu kiedys wroci¢ bez stuzbowych obowigzkow.
Moze Cynthia zechciataby ze mng przyjechac 1 przez miesigc moglibysmy poznawac kraj.
Ale to przy zatozeniu, ze kiedy stad wyjade, nie bede persona non grata albo persona w
podiuznym pudle.

Zerknalem na czytajaca Susan. Wyczula, Ze na nig patrze, 1 odwrocita si¢ do mnie.

- Czyz nie jest mito? - spytata.

- Oczywiscie, ze jest.

- Cieszysz si¢, ze przyjechatam?

- Cieszg sie.

- Moge zostac jeszcze par¢ dni.

- Jesli wrdceisz jutro do Sajgonu, mysle, ze uda ci si¢ wszystko wygladzi¢ z Billem -
powiedziatem.

- Zkim?

- Pozwol, ze zadam ci osobiste pytanie. Dlaczego si¢ z nim zwigzatas, skoro tak nisko go



cenisz?
Odtozyta magazyn.

zonatych, inni rzng sie jak szaleni z Wietnamkami. Bill przynajmniej byt wierny. Zadnych - Dobre
pytanie. Oczywiscie w Sajgonie nie ma duzego wyboru. Wielu facetow jest

kochanek, prostytutek, narkotykow, zadnych ztych natogdéw... oprocz mnie.

Pami¢tatem moje przelotne spotkanie z Billem, ktory nie sprawit na mnie wrazenia
takiego harcerzyka. Bill Stanley wcigz stanowit zagadke, nie powinienem o tym zapominac.
O szostej spakowalismy sig.

W hotelu odebralismy rzeczy z recepcji 1 uméwilismy si¢ o siodmej na werandzie.
Wszedtem do pokoju, wykgpatem si¢ w zimnej wodzie 1 mydle pomaranczowym i
zrobitem sobie matg sjeste na golasa. Obudzitem si¢ za kwadrans siodma, ubratem si¢ 1
zszedtem na werande. Susan nie bylo, ale byta Lucy, ktdra przyniosta mi zimne piwo.
Susan zjawita si¢ kilka minut p6Zniej, ubrana w nowga jedwabng bluzke, r6zowa, 1 matg
czarng spodniczke.

- Ta bluzka dobrze na tobie wyglada - powiedzialem, wstajac.

- Dzigkuje panu, sir - odparta. - Opalit si¢ pan i wyglada na wypoczetego.

- Jestem na urlopie.

- Ciesze sie, ze t¢ cze$¢ swojej wizyty uznates za urlop. - Po chwili dodata: - Bede si¢ o
ciebie martwita.

Nie odpowiedziatem.

- Tak si¢ zastanawiatam... Musz¢ pojecha¢ stuzbowo do Hanoi,

Mogtabym si¢ tam z tobg spotkac¢. Metropole. Nie w najblizsza sobote, lecz w nastepna.
Moze by¢?

- Skad wiedziatas?

- Zerknetam w twoje papiery, kiedy ty zerkates w moj paszport.

- Powinna$ zapomnie¢, co zobaczytas.

- Zapomng wszystko, z wyjatkiem hotelu Metropole w nastepng sobote.

- Spedze tam tylko jedna noc.

- W porzadku. Chce tam jedynie by¢, kiedy przyjedziesz.

Ta kobieta znata wszystkie wtasciwe stowa 1 zaczynata do mnie docierac.

- Metropole, Hanoi, w nastgpng sobote - powiedziatem.

- Bede tam.



Wypilismy pare piw, zanim si¢ sciemnito, a potem wzielisSmy riksze 1 pojechalismy do

centrum.

do stolika. ZnalezliSmy restauracj¢ z ogrodkiem na tytach; tadna hostessa w
ao dai zaprowadzita nas
Powietrze pachniato kwiatami, a przyjemna bryza unosita dym z papierosow.

Zamowilismy rybe, bo byto to jedyne danie w karcie, 1 gawedziliSmy o tym 1 owym. Susan
poruszyta temat putkownika Manga, a ja powiedzialem, ze przypomnialem mu o nowej erze w
stosunkach wietnamsko-amerykanskich 1 zasugerowatem, ze powinien i$¢ razem z programem.

Zamyslita sie,

- Kiedy ostatnio mieliSmy w tym kraju ambasad¢ w Sajgonie, byl trzydziesty kwietnia
siedemdziesigtego pigtego roku. Ambasador stat na dachu budynku z amerykanska flaga, a generat
Min stat w patacu, czekajac, by odda¢ Wietnam Poludniowy w rece komunistow. Teraz mamy
nowego ambasadora, tym razem w Hanoi, 1 nowy personel konsularny w Sajgonie, wsrod ktorego sg
deweloperzy szukajacy tadnego budynku na rozwini¢cie interesu, kiedy Hanoi otworzy szlaban. To
znéw bedzie dla nas wazny kraj; nikt nie chce spieprzy¢ tych nowych stosunkow. Mowie o
wielomiliardowych inwestycjach, ropie 1 surowcach. Nie wiem, dlaczego tu jeste$s ani kto cie
przystat, ale proszg, stapaj ostroznie.

Spojrzatem na Susan Weber. Miala lepsze pojecie o geopolityce, niz to wczesniej pokazata.

- Co6z, ja wiem, kto mnie przystal, chociaz nie jestem pewien dlaczego - powiedziatem. - Ale
uwierz mi, kiedy mowie, ze to nie jest do§¢ wazna sprawa ani ja nie jestem do$¢ wazny, zeby
wplyna¢ na to, co juz zostatlo osiggniete.

- Nie badz tego taki pewny - odparta. - Jest wielu ludzi w Hanoi 1 Waszyngtonie, ktérzy nie chca,
zeby te dwa kraje taczyly normalne stosunki. Niektorzy z nich sg z twojego pokolenia, weterani 1
politycy po obu stronach, ci, ktorzy nigdy nie zapominajg 1 nie wybaczaja. A wielu z tych ludzi jest
teraz u wtadzy.

- Czy wiesz co$, czego ja nie wiem?

- Nie, ale co$ wyczuwam... Mamy za sobg trudng lekcje w tym kraju, niczego jednak si¢

z niej nie nauczyliSmy.

- Mysle, ze czego$ si¢ nauczyliSmy. Ale to nie znaczy, ze nie popetnimy nowych btedow.

Nie podjeta tematu, a ja tez nie chciatem tego ciggna¢. Wydato mi sie, ze jej troski sg troskami
biznesmenki. Lecz bylo w tym co§ wiecej niz biznes; gdyby chodzito tylko o interesy 1 sprawe
nierozwigzanego morderstwa, nasz ambasador w Hanoi rozmawiatby teraz z wietnamskim rzadem,
proszac o pomoc w znalezieniu $wiadka w prowadzonym przez Amerykanow $ledztwie. Wiec

chodzito o co$ innego, o czym decydenci w Waszyngtonie nie chcieli powiedzie¢ nikomu w Hanoi,
a nawet mnie.

Po kolacji zrobilismy sobie przechadzke plazag w strong hotelu. Temat Wietnamu wigcej si¢ nie
pojawil.

Odprowadzitem Susan do pokoju i wszedlem razem z nig. Na podtodze nie bytlo zadnych



wiadomosci, a panna Weber nie dawata mi czytelnych znakéw.
- Spedzitem przyjemny dzien - powiedziatem.
- Ja tez. Juz si¢ ciesze na mysl o jutrze.
Umoéwilismy si¢ na $niadanie o 0smej.
- Nie zapomnij o kwasie borowym i bojlerze - przypomniata Susan.

W pokoju rozsypatem kwas borowy wokot t6zka 1 bagazu. W naprawde pierwszorzednym hotelu
zrobitaby to obstuga.

Stonce 1 morze wykonczyly mnie; ledwie si¢ potozytem do t67ka, juz prawie spatem.

Moja ostatnig mysla bylo to, ze na stoliku nocnym Susan nie widzialem szklanej kuli.

Rozdzial 18

W Nha Trang zaczat si¢ nastepny pigkny dzien. Susan zjawita si¢ ubrana w kolejng pare Zszedtem
na werande wczesniej niz Susan, znalaztem stolik 1 zamowitem czajnik kawy. bawelnianych spodni,
tym razem zielonych, 1 bialy pulower. Ten plecak musiat by¢ wiekszy, niz wygladal. Wstatem,
wysunagtem jej krzesto.

- Dzien dobry - powiedzialem.
- Dzien dobry. - Nalata sobie kawy. - Dobrze spates?
- Tak.

Zastanowita sie przez chwile, po czym oznajmita: - Snite§ mi sie. - Milczatem. - Bylismy w hotelu
Metropole w Hanoi. Bytam tam, wigc wiem, jak wyglada. To byto bardzo realne. - W dalszym ciggu
milczatem. - PiliSmy koktajle, zjedlismy kolacj¢ 1 tanczyliSmy w holu.

- Musimy to urzeczywistni¢ - odezwatem si¢. Przyszedl kelner 1 zamowiliSmy $niadanie numer
jeden, czyli pho.

- Mogtabym zamieni¢ ten przybytek w co najmniej dwugwiazdkowy hotel dla amerykanskich
zolierzy, ktorzy tu kiedysS mieszkali - oswiadczyta Susan. - Urlopowy Hotel Grand. Noc z
prostytutkg w przeciwpancernej kabinie. Zrobitabym Lucy hostessg. Co ty na to?

Nie skomentowatem.

- Nie popisatam si¢ wrazliwoscig. To, co zrobites, zeby dosta¢ ten urlop 1 tu przyjechac, nie byto
zabawne. Przepraszam.

- Mniejsza z tym. - Rzeczywiscie nie bylo zabawne 1 nie mogltem tego zapomniec€. - Bitwa o doling
A Shau, maj szes¢dziesigtego 6smego roku. Powinnas zajrze¢ kiedys do kronik.

- Zajrze. Lecz wolalabym, zebys ty mi opowiedziat.

Nie zareagowatem.

Podano zupe pho; popijatem ja tyzeczka do kawy.

- Co wlasciwie jest w tej zupie? - spytalem. Susan pita prosto z miseczki.

- Co6z, to narodowe danie - odparta. - W zasadzie sktada si¢ z makaronu, warzyw 1 rosolu



przyprawionego imbirem 1 pieprzem. Mozna doda¢ troche kurczaka czy wieprzowiny, jesli si¢ jest
bogatym. Migso 1 warzywa gotujg si¢ w goracym rosole. Jesli masz watpliwosci co do warunkow
sanitarnych w lokalu, zamawiaj pho; zeby ugotowa¢ mi¢so, potrzebny jest wrzatek, wigc wiadomo,
7e woda jest wysterylizowana.

- Cenna wskazowka.

- Jarobie §wietng zupe pho. Chetnie ci kiedys ugotuje.

- Byloby mito. Ja robi¢ chili.

- Uwielbiam chili. Teskni¢ za nim.

Wypili§my jeszcze po jednej filizance kawy.

- Nie widzialem szklanej kuli na twoim stoliku nocnym - powiedziatem.
Pomyslata przez chwile.

- Nie zauwazytam... Sprawdze po powrocie do pokoju,

- Nie ruszatas jej?

- Nie... Pokojéwkom zwykle mozna ufa¢, jesli potozy si¢ im na t6zku kilka dongow.
- Racja. A jakie sg plany na dzisiaj?

- Kazatam recepcjoni$cie zarezerwowa¢ nam 1odke, wigc poptyniemy zobaczy¢ te wyspy.
Pomyslatam, Ze to dobry pomyst na nasz ostatni dzien spgdzany razem. Zabierz kapielowki.

Zaptacitem za $niadanie. Dwa dolary, tak samo jak wczoraj. WeszliSmy na goreg.

- Sprawdz, co z tg kulg - przypomnialem Susan, otwierajac drzwi do mojego pokoju.

Wszedlem do siebie 1 wlozylem kapielowki pod ostatnig pare czystych spodni. Postanowitem
wybra¢ si¢ w hosziminkach, a nie w mokasynach. Juz bytem gotow do wyjscia, kiedy zauwazytem
na moim nocnym stoliku szklang kule. Ten przedmiot ma upodobanie do wedrowek.

Zszedtem na dot; po kilku minutach zjawita si¢ Susan z torba na zakupy.
- Nie moge znalez¢ tej kuli - powiedziata.

- W porzadku. Jest w moim pokoju.

- Jak si¢ tam dostata?

- Moze pokojowka si¢ pomylita? Chodzmy.

Wyszlismy przed hotel, gdzie czekata na nas taksowka.

- Cang Nha Trang - odezwata si¢ Susan do kierowcy. TaksOwkarz wyjechal na droge wzdtuz plazy
1 skrecit na potudnie.

- To niemozliwe - stwierdzita Susan.
- Co?
- Zeby kula znalazta sie w twoim pokoju.

- No c6z, ona wedruje.



W czasie jazdy opowiedzialem jej historie podrozy szklanej kuli, od lotniska Dullesa, przez biuro
putkownika Manga na Tan Son Nhat, az do mojego pokoju w Reksie.

Susan dtugo milczata.
- To po prostu... nie moge w to uwierzy¢. Kto§ byt w moim pokoju - odezwata si¢ w koncu.

- Co w tym takiego dziwnego? Myslisz, ze jesteS w Lenox? To panstwo policyjne. Moze zdazytas
to zauwazyC. Gdybysmy mieli telefony, bytyby na podstuchu. W pokojach moga by¢ pluskwy... 1 to
takie, na ktore kwas borowy nie pomoze.

Skineta gtowa.
- Ale o co chodzi z tg szklang kulg? - spytata.

- Zdaje mi sie, ze to putkownik Mang uprawia z nami gierki. Nie powinien si¢ zdradza¢, zebySmy
nie mysleli o takich rzeczach jak pluskwy w pokojach. Ale on lubi si¢ bawic.

- To troche chore.

Droga biegla wzdhuz dtugiej, wygietej jak rogal plazy; mingliémy Klub Zeglarski Nha - Moze w
Ministerstwie Bezpieczenstwa Publicznego majg akurat nudny tydzien.

Trang, a par¢ kilometréw dalej stal wielki, nowy osrodek z willami krytymi czerwona dachoéwka;
napis na tablicy brzmiat Ana Mandara. Kompleks wygladat tak, jakby fale przyniosty go tu z
Hawajow.

Do tego kraju naptywato mnostwo pieniedzy - sadzac z tego, co ustyszalem w pociagu, nie tylko
do Sajgonu, ale tez na prowincj¢, migdzy innymi tutaj, do Nha Trang.

Gdy zblizalismy si¢ do dokéw, zauwazytem grupe tadnych starych willi, usadowionych na trzech
pokrytych bujng roslinnoscig wzgdrzach na samej plazy.

- Spbjrz na to.

Susan zapytata kierowce o wille, a potem przettumaczyta odpowiedz:

- To wille Bao Dai, zbudowane przez ostatniego cesarza Wietnamu i1 nazwane od imienia jego
skromnej osoby. To byt jego letm dom. Potem korzystali z niego prezydenci Wietnamu

Potudniowego... Diem 1 Thieu. Takséwkarz méwi, ze mozna tam wynaja¢ pokdj, ale w willach
mieszka wielu partyjnych dygnitarzy, wigc obcokrajowcy nie zawsze sg mile

widziani.

- A co mi tam, mogg si¢ podzieli¢ mieszkaniem z partig.

- Ta rana glowy znowu si¢ odzywa?

Jechalismy wzdtuz plazy w strone potudniowego cypla, konczacego si¢ duzym ptaskim wzgorzem.
U jego podstawy lezata malownicza wioska, a po drugiej stronie drogi widzialem

todzie wokot dlugiego mola wrzynajacego si¢ w Morze Potudniowochinskie. imponujaco
wyposazone, a wiekszo$¢ tddek wygladata na rekreacyjne, jesli przyja¢ nie do Zatrzymalismy si¢
przy molu; zaptacilem kierowcy 1 wysiedliSmy. Molo nie bylo konca zdefiniowane pojecie
rekreacji. Byto tez pare todzi rybackich, pomalowanych na granatowo, z czerwonym paskiem, tak
jak wszystkie todzie rybackie, ktore widzialem w Nha



Trang. To musial by¢ miejscowy zwyczaj, a moze nie mieli innej farby.

Weszlismy na pomost 1 zaraz ze dwudziestu facetow zaczeto nam proponowac, ze zabiorg nas
wszedzie, gdzie chcemy. A nad Potomac?

Susan szukata konkretnego cztowieka.
- Kapitan Vu? - zawotatla. - Kapitan Vu?

Ku naszemu zdumieniu okazato si¢, ze wszyscy nazywaja si¢ Vu. Wreszcie znalezliSmy
prawdziwego kapitana Vu, ktory zaprowadzit nas do swojej todki; nie byla to todka rekreacyjna,
lecz jedna z granatowo-czerwonych todzi rybackich. Wygladata na solidng, miala okoto o$miu
metrow dhugosci, niska rufe, wysoki dziob 1 szeroki poktadnik.

Przypominata nieco holownik z filméw rysunkowych. Weszli§my na poktad.

Posrodku byta mata budka sterownicza, sktadajaca si¢ gtéwnie ze szklanych okien; od strony portu
na burcie wisiala sie¢ rybacka.

Kapitan Vu mowit troche po angielsku.
- Witam na poktadzie pana i panig.

Lodka zalatywata ryba, bo byta rybacka, a najbardziej Smierdziato mi to, Zze recepcjonista nie
zamoOwit nam todzi wycieczkowej. Najwyrazniej byt krewniakiem kapitana Vu albo wspdlnikiem w
interesach.

- To rybacka t6dz - powiedziatlem do Susan.
- Czy to nie wspaniate? Prawdziwa 16dz rybacka z Nha Trang.

- Faktycznie. - Niektorzy ludzie muszg wszystkiego doswiadczy¢. W moim wieku probuje si¢
doswiadcza¢ jak najmniej. Bylem tam szes¢ razy. Zrobitem to dwanascie razy.

Kapitan Vu pokazal nam skrzynke z lodem, piwem, wodg 1 drinkami bezalkoholowymi.
- Dla was - oznajmit.

Kapitan Vu palit 1 ucieszyt sie, ze Susan tez pali; zakurzyli marlboro. Kapitan rozpostart na skrzyni
silnika mape morska; popatrzyli na nig z Susan 1 zamienili kilka zdan.

- Prawdopodobnie mozemy odwiedzi¢ cztery lub pie¢ wysp - poinformowata mnie
Susan.
- Niech bedg cztery.

- Dobra. Ostatnia wyspa, ktorg chciatam zobaczy¢, nazywa si¢ Pyramide... wcigz nosi francuskg
nazwe¢. Jest tam plaza nudystow.

- Niech bedzie piec.
- Tak myslatam. - Powiedziata co$ do kapitana Vu, ktory zachichotat.

- Zacznjmy od Pyramide - zasugerowatem. Kapitan zrozumiat i rozeSmiat si¢ jeszcze glosniej. Na
pomoscie byt chtopak mniej wiecej czternastoletni, ktéry pomogt nam odbi¢, a potem wskoczyt na
poktad. Powiedzial, ze ma na imi¢ Min, na cze$¢ wielkiego przywodcy

Ho Szi Mina. Pokazatem mu swoje sandaty; spodobato mu sie.



Kapitan Vu wszedt do nadbudéwki 1 po minucie silnik mruknat, zakaszlat 1 zaskoczyt.
Odepchnelismy z Minem 16dke od pomostu 1 ruszyliSmy.

Na burcie staly dwa plastikowe krzesetka; usiedliSmy na nich z Susan. Zajrzatem do chtodziarki
obok 1 wyjatem litrowg butelke wody, z ktorej si¢ napilismy.

Morze bylo spokojne i1 kapitan Vu otworzyt trochg przepustnice. WzieliSmy kurs poludniowo-
wschodni, w stron¢ malej wysepki.

Susan trzymata na kolanach mape.

- Ta wyspa to Hon Mieu - Wyspa Potudniowa. Jest tam farma rybacka. Chcesz zobaczy¢?
- Nie, Gdzie jest Pyramide?

Wyspe Malp, potem na duza wyspe-gore Hon Tre, co oznacza Wyspa Bambusowa. - Podata -
Nastepna wyspa to Hon Tam, potem Hon Mot, potem poptyniemy na Hon Cu Loa...

mi mape. - Spojrz.

- Gdzie wyspa Pyramide?

- Jest na mapie, Paul.

- To mapa morska. Gdzie jest ta wyspa?

- Na potnocy.

- Tak, widz¢ ja. - Oczywiscie lezata najdalej. Ztozylem mape. No c6z, bedzie przynajmniej na co
czekac.

Naszym pierwszym portem postojowym byla wyspa Hon Tam z niewielkim osrodkiem

wypoczynkowym. WynajeliSmy dwa kajaki 1 trochg poptywalismy. WypiliSmy tez po piwie i
zatankowalismy paliwo.

Potem, na Hon Mot, wynajeliSmy sprzet do nurkowania 1 spedziliSmy godzing na obserwowaniu
jaskrawo ubarwionych ryb w krystalicznie czystej wodzie. Ja obserwowatem tez pod woda Susan
Weber, ktora znow miala na sobie skapy kostium kapielowy, tymrazem biaty.

Pozniej poptynelismy na Wyspe Matp, gdzie obrzydliwe malpiszony napastowaty

chmare gtupkowatych turystow. Jedna z nich prébowata zwedzi¢ mi portfel - miatem wrazenie, ze
znéw jestem w Sajgonie. Inny malpiszon, najwyrazniej dominujacy samiec, zwisal na palcach z
galezi 1 ztapal Susan za cycek. A nawet nie postawit jej kolacji.

Te wstretne matpy nie czuty absolutnie zadnego strachu przed ludzmi, a to dlatego, ze nikt jeszcze
nie skrecit zadnej karku. Wystarczyto to zrobi¢ jednej, a inne zapamietatyby lekcje.

W koncu powiedzieliSmy adieu Wyspie Malp, a ja nalegatem, zebysmy darowali sobie Wyspe
Bambusowa, bo nie chcialem straci¢ Pyramide, chociaz nie wyrazitem glo$no moich obaw.

- Na Wyspie Bambusowej panuje zaraza morowa. Przeczytalem o tym dzisiaj rano w gazecie.

Zdaje sig, ze panna Weber mi nie uwierzyta. Powiedziata co$ do kapitana Vu, ktory zaraz zmienit
kurs.

- Dokad ptyniemy? - spytatem.



- Pomyslatam, ze na dzisiaj wystarczy. Dochodzi trzecia.

- Co zwyspa Pyramide?

- A, tak... Wciaz chcesz tam ptyngc?

- Tak. I to zaraz.

Usmiechneta sie.

- Whasnie tam si¢ kierujemy. Zawsze pamigtasz o tym, co najwazniejsze.

Usiadta 1 zapalita papierosa. Wiatr rozwiewat jej dtugie wlosy 1 wygladata fantastycznie.

- Przy pierwszym spotkaniu z tobg odniostam wrazenie, ze jestes troche zamknigty w sobie.

- Bo bytem.

- Potem sobie uswiadomitam, ze po prostu grasz zimnego drania.

- Zachowywatem si¢ jak profesjonalista.

- Ja tez.

To zalezy od profesji, pomyslatem.

W ciggu pdt godziny zauwazytem przed dziobem lad. Kapitan Vu odwroécit sie¢ do nas w budce.
Podniost reke.

- Hon Pyramide - poinformowat.

Doptywalismy do maciupkiej wysepki od zachodu 1 kapitan Vu zamknal nieco przepustnice, kiedy
chtopak wyszedt na dziob, zeby wypatrywac raf koralowych 1 mielizn. Widzialem dtugi pomost
biegnacy z brzegu w morze; stalo tam kilkanascie todzi r6znych rodzajow 1 wielkosci.

Wyspa Pyramide istotnie wygladata jak piramida ze stromymi, skalistymi krawedziami, ktore
zbiegaty si¢ w tepym wierzchotku. Nie wiedzie¢ czemu, pare osob spuszczato si¢ ze

skat na linach.

Kapitan Vu podprowadzit 16dz do mola i zgasit silnik, a Min 1 ja wyskoczyliSmy na pomost, zeby
ja przycumowac.

Kapitan wyszedt z nadbudowki.

- Spytaj go, co ci ludzie robig na skatach - zwrécitem si¢ do Susan.

Spetnita moja prosbe.

- To jedna z wysp, na ktérych zbierajg gniazda wrobli na zupe - wyjasnita mi. Potem dodata; - Im
wyzej jest gniazdo, tym wiekszej erekcji dostajesz po zjedzeniu zupy.

- Zmyslitas to. - Co$ chodzito mi po glowie, niezwigzanego z tematem rozmowy. - Spytaj kapitana,
czy podczas potowow widzial tu jakie$ rosyjskie okrety wojenne.

Zawahata si¢ przez chwilg, po czym zadala mu pytanie. Kapitan odpowiedziat, a Susan
przetlumaczyla:

- Nie tyle co kiedys. Ale wciaz wptywaja od czasu do czasu do zatoki Cam Ranh. Moze raz w
miesigcu.



- Czy widziat jakie$ amerykanskie okrety?

- Ostatnio widzial pare - wyjasnita jego stowa. - Czemu o to pytasz?
- Tylko z ciekawosci - odpartem.

Kapitan Vu podal nam wskazoéwki, jak dotrze¢ na plazg nudystow.

- Spodoba si¢ - powiedzial do mnie po angielsku. Wzielismy kilka butelek coli, wlozylismy je do
torby na zakupy 1 umoéwili§my si¢ z kapitanem, ze wrdcimy o zachodzie stonca. Chtopak chciat
wybra¢ si¢ z nami, ale kapitan Vu zamierzat fowi¢ ryby 1 potrzebowal go do pomocy przy sieci.
Min nie wygladal na zadowolonego.

Zeszlismy molem na lad 1 skrecili$my na $ciezke biegnaca przez nadbrzezne zarosla.

Nie rozmawiali§my za duzo; mysle, ze oboje byliSmy troche spieci. Plywanie na golasa to nic
wielkiego, ale z kims, kogo nigdy wczesniej nie widziato si¢ nago, to moze by¢ troche niezrgczne.

Po mniej wiecej kwadransie doszlismy do miejsca, gdzie Sciezka skrecata przy formacji skalnej, a
po drugiej stronie, jakies dwadziescia metroéw dalej, zaczynala si¢ pickna, zaciszna plaza schowana
miedzy klifami piramidy. Na plazy 1 w wodzie byto okoto pigtnastu kobiet, wszystkie rozebrane do
naga.

Byli tez mezczyzni, ale kogo to obchodzi? Zatrzymali§my si¢ na chwile.
- Zdaje sie¢, ze moje informacje byly prawdziwe.
- Kto c¢i powiedziat o tym miejscu?

- Obcokrajowiec mieszkajacy w Sajgonie. Pomys$latam ze zartuyje, ale upewnilam si¢ u
recepcjonisty. Potwierdzit t¢ wiadomos$¢; ptywanie nago jest jednak zabronione. - Spojrzata na
skaty, niebo, piaszczysta plaze, turkusowg wodg 1 drzewa w poblizu brzegu. - Ale tu picknie -
zachwycita sig.

PoszliSmy piaszczystg $ciezka do plazy, gdzie ludzie opalali si¢ 1 ptywali. Byto ich okoto
trzydziestu, wszyscy biali cudzoziemcy, z wyjatkiem pary mtodych Wietnamczykow.

Plaza miata tylko okoto piecdziesi¢ciu metrow dtugosci 1 tyle samo szerokosci. Skaty utworzyty
wokol niej cos w rodzaju amfiteatru, czynigc j3 bardzo intymng. I bytoby catkiem intymnie, gdyby
nie faceci na linach na szczycie, szukajacy ptasich gniazd.

Znalezlismy ptaski kamien na piasku; Susan potozyla na nim swojg torbe.

Najblizsza para lezata na plecach jakie$ siedem metrow dale;.
- Czas poptywac - powiedziatem, zdejmujac koszule i strzgsajac z ndg sandaty.
Susan tez Sciggneta spodnie 1 sandaty 1 potozyta na kamieniu.

Zdjatem kapielowki, a Susan gore kostiumu. Potem zdjeta slipy 1 rzucita je na torbe. StaliSmy przez
chwilg nago w stoncu... 1 byto przyjemnie.

Kostium Susan nie pozostawial zbyt wiele dla wyobrazni, ale moja wyobraznia nie dorownywata
rzeczywistosci. Miata starannie ostrzyzony trojkat, pasujacy do bikini.

Ruszylismy plaza do brzegu. Wiek kobiet wahat si¢ od okoto dwudziestu do piec¢dziesigciu lat, 1



nie bytlo tam ani jednej zlej figury. Zastanawiatem si¢, czy powinienem opisa¢ to wszystko w
raporcie podsumowujagcym misje.

StaliSmy na skraju plazy, a tagodne fale obmywaty nam stopy. Stonce bylo przed nami, nad
wzgorzami Nha Trang, ktorego brzeg widzielismy jakies dwadziescia kilometrow dalej. Promienie
skrzyly si¢ na wodzie, a w powietrzu latato mnoéstwo mew.

Stalismy tam, wchtaniajac wszystko, co nas otacza - przyrode w jej najpigkniejszej postaci, widok
zupelnie obcych ludzi, nagich tak samo jak my, bez otoczki ziemskich dobr; ich pozycja zyciowa byta
zupetnie niewazna i1 nieznana w to stoneczne popotudnie.

Bardzo tadna kobieta w wieku okoto czterdziestu lat wychodzita z morza w naszg strone, ocierajac
z wody oczy 1 nos.

- Dobra temperatura - powiedziata po angielsku z obcym akcentem. - Nie ma meduz. Bardzo
bezpiecznie.

- Dzickuyjemy - odparta Susan.

- Amerykanie?

- Tak.

- Niewielu tutaj. W wigkszosci Europejczycy 1 Australijczycy. Ja jestem ze Szwecji.
Nawet na golasa wygladaliSmy na Amerykanow. To na pewno przez moje obrzezanie.

GawedziliSmy z ta milg panig 1 przylaczyt sie¢ do nas jej maz rozmawialiSmy o tym, gdzie
mieszkamy, o restauracjach, Nha Trang 1 w ogole o Wietnamie. To zabawne, ze po paru minutach
zapomina si¢, 1z wszyscy sg goli. No, moze niezupelnie, ale utrzymuje si¢ dobry kontakt wzrokowy.

- Mogg spytaé, czy byl pan tu w czasie wojny? - odezwal si¢ me¢zczyzna.
- Tak - odpartem.

- I co pan sadzi?

- Przyjemnie. Spokojnie.

- Wojna jest straszna.

- Wiem o tym.

Machnat reka, ogarniajac gestem plaze i niebo.

- Caty $wiat powinien by¢ taki - rzekt.

- I byt - przypomniatem mu. - W ogrodach Edenu. Ale my go spieprzylismy.
Oboje si¢ rozesmieli.

- Mitego pobytu - powiedziata kobieta. Odeszli.

- To bylto tadne - zauwazyta Susan.

- Twoje tadniejsze.

Rozesmiala sie.

ZanurzyliSmy si¢ 1 poptyneliSmy wzdluz plazy, badajac skaliste brzegi. Pltywanie nago to



niesamowite do§wiadczenie. Ptywalis$my mniej wiecej pot godziny, a potem wrociliSmy na brzeg.

Szlismy w wodzie, az siggneta nam do piersi. ZatrzymaliSmy si¢. Odwrocitem do siebie Susan,
potozyliSmy sobie rgce na ramionach i staliSmy tak, patrzac na siebie. A potem objeliSmy si¢ i
pocatowali§my. Nasze rgce zesliznely si¢ na posladki, przyciagnatem ja do siebie 1 poczutem jej
wtosy tonowe na moim cztonku.

Susan odsuneta si¢ 1 wzigta glgboki oddech.

- ChodZzmy poleze¢ na plazy.

- Ty 1dZ - odpartem. - Ja musze poczeka¢, az mi opadnie peryskop.

Usmiechneta si¢ 1 poszta do brzegu. Patrzylem, jak idzie po piasku; miata pigkny chod.

Zatrzymata si¢ po drodze, zeby porozmawia¢ z wietnamska parg, ktora siedziata na kamieniu pod
drzewem. Wietnamczycy usmiechali si¢ 1 kiwali glowami.

Jak tylko uporatem si¢ z peryskopem, ruszytem plazg do Susan, ktéra lezala na piasku z glowa
opartg na torbie.

Ukleknatem, a ona spojrzata na mnie, uSmiechajac sie.

Przewroécita si¢ na bok 1 podata mi tubke kremu do opalania.

- Posmarujesz mnie z tytu?

- Jasne. - Rozprowadzitem krem po jej plecach, posladkach i nogach.

- Ale przyjemnie - mrukneta. Pomasowatem jej szyje, ramiona, plecy 1 pupe.
- Posmaruje¢ ci plecy - powiedziata.

Ulozylem si¢ na brzuchu, a Susan usiadta mi okrakiem na posladkach 1 rozsmarowata krem po
plecach.

- Chcesz zrobi¢ pare zdjec? - spytata.
- To chyba nie jest dobry pomyst.

- Chce zapamigtac ten dzien. Wiem. Poprosimy kogos, zeby zrobit nam zdjecia razem, 1 schowamy
twarze.

Wstata, podeszta do wietnamskiej pary 1 co§ powiedziata. Facet zgodzil si¢ przyjs¢, ale
dziewczyna wygladata na zawstydzong 1 zostata na skale pod drzewem. Susan przedstawila mnie
panu Hanhowi; wstatem 1 u$cisnglem mu reke. Susan podata mu aparat; stanglismy blisko siebie,
ktadac sobie rece na ramionach 1 zakrywajac nawzajem twarze. Pan Hanh uznat, Ze to zabawne, i,
chichoczac, pstryknagt nam zdjecie. Do nastepnego zdjecia zakryliSmy sobie wzajemnie okolice
tonowe. Wszystko to bylo troche glupie 1 moze troche sztubackie. Jestem jednak z potudniowego
Bostonu.

Podzigkowalismy panu Hanhowi, ktory uktonit si¢ 1 wrocit do towarzyszki.
- Wywotajg te zdjecia w Sajgonie?

- Nie, tam nie wywotujg takich fotek, a gdyby to zrobili, w ciggu dwdch dni bytyby w calym
miescie. Wysle je siostrze w Bostonie. Moze by¢?



- Pewnie. Jesli jg kiedy$ poznam, bedziemy mieli o czym porozmawiac.
Parskneta $miechem.

Usiedlismy ze skrzyzowanymi nogami 1 otworzylismy puszki coca-coli.
- A co powiesz siostrze o tych zdjeciach?

- Powiem, ze poznatam wspaniatego faceta, ktory przyjechat stuzbowo, spedzilismy kilka
cudownych dni w Sajgonie 1 Nha Trang, a potem on wrocit do domu w Wirginii 1 tgsknie za nim -
odparta.

Nie wiedziatem, co powiedziec.
- Szkoda, 7Ze te rzeczy sg takie skomplikowane. - Jedynie na tyle si¢ zdobytem.
Susan skineta glowa.

Stonce wisiato teraz za gorami Nha Trang i gasngce Swiatlo podkreslalo kontury ladu na tle
ciemnoniebieskiego nieba. Flota granatowo-czerwonych todzi rybackich ptyneta przez zmrok
powrotnym kursem do Nha Trang. Rozejrzatem si¢ 1 zobaczylem, ze ludzie ubierajg si¢ 1 schodza z

plazy.

Na staltym ladzie, niedaleko stad, byto par¢ miejsc, gdzie kiedy$ znalaztem si¢ o krok od $mierci.
Gdybym tam zginat, nie byloby mnie na plazy z ta kobietg 1 nie mogtbym ujrze¢ tego kraju w pokoju.
Gdyby istniato niebo dla tych, ktorzy tu polegli, wlasnie tak powinno wyglada¢. Ubralismy si¢ 1
poszlismy do todzi.

Dotarlismy do Nha Trang po zmroku. Zaptacitem kapitanowi Vu 1 dalem mu tadny napiwek, plus
pie¢ dolcow dla Mina jako rekompensate za to, ze omingta go plaza nudystow.

Przy molu stalo pare taksowek; wsiedliSmy 1 pojechaliSmy do hotelu. morska bryzg. Na gorze
weszlismy do pokoju Susan 1 otworzyliSmy okna balkonowe, zeby wpusci¢

Susan zgasita lampe 1 zapalita Swiece, ktorg kupita na rynku, a ja otworzylem butelke wina
ryzowego 1 nalatem do plastikowych kubkow. Stuknglismy si¢ ich brzegami 1 wypilisSmy. Z kafejki
na plazy dochodzita muzyka, Blueberry Hill Fatsa Domina; nie wybralbym tego utworu akurat na te
chwile, ale m6j odtwarzacz byt w Wirginii. - Zatanczmy - zaproponowata Susan. Odstawili§my
kubki z winem, zrzucili$my sandaty 1 zatanczyliSmy przy Blueberry Hill. To bylo zabawne; lubi¢ gre
wstepna, ale bytem trochg spiety. Muzyka si¢ zmienita; grali teraz The Twelfth of Never Johnny’ego
Mathisa, a jest to moja ulubiona piosenka w wolnym tempie.

Tanczylismy blisko siebie, czutem oddech Susan na szyi. Wsungta dtonie pod moja koszule 1
piescita mi plecy. Ja zrobitem to samo, a potem rozpigtem stanik jej bikini. Sciggnelismy koszule 1
tanczyliSmy; piersi Susan oparty si¢ na mojej klatce piersiowej. Wsungta rece pod moje spodnie, a
ja wziagtem w dlonie jej posladki.

Nie skonczylismy tanca, bo nagle si¢ okazalo si¢, ze Susan jest w moim ubraniu, a ja w jej. Po
kilku sekundach nasze rzeczy lezaty na catej podtodze. Niemal wskoczyli§my do

t67ka, a Susan zaciggneta moskitiere. Catowalismy sie¢ mocno, niecierpliwie dotykajac si¢ rekami,
a nasze ciata rzucaty si¢ w matym tozku.

Wreszcie zdotaliSmy zapanowa¢ nad namigtnoscia; lezeliSmy przez chwile obok siebie, spleceni.



Nasze rece zndw zaczely wedrowac. Susan byta bardzo wilgotna, a ja bardzo twardy. Wsungtem sie
na nig i fatwo wszedlem do $rodka. Kochalismy si¢, a potem usngliSmy w swoich ramionach,
wyczerpani.

Obudzitem si¢ w §rodku nocy, z Cynthig w gtowie 1 Susan w 16zku. Mys$latem tez o Karlu, o tym,
co mam do zrobienia, 1 o tym, co czeka mnie w domu.

Moja misja Zle si¢ zaczgta na lotnisku Tan Son Nhat, a kiedy co$ takiego si¢ zdarza, trzeba
rezygnowac, zanim si¢ roztrzaskasz i sptoniesz. Lecz ta misja stata si¢ dla mnie osobistg podrdza, a
jesli jej koniec miat by¢ nieszczesliwy, bylem na to gotow.

Rozdzial 19

Rankiem, przy blasku stonca wschodzacego nad Morzem Potudmowochinskim 1 bryzie wpadajace;j
przez otwarte drzwi balkonowe, znéw si¢ kochali§my.

Wzielismy razem kapiel 1 lezeliSmy nago w 16Zku do okoto dziesiatej, a potem ubralismy sie,
zeszliSmy na werande 1 zamowiliSmy kawe.

Wszystko wokot wygladato tak samo jak wczoraj 1 przedwczoraj, lecz Swiat zmienit si¢ dla mnie...
1 dla Susan chyba tez.

Oboje zdawalismy sobie sprawe, ze nie wrdci do Sajgonu, poki ja bede w Nha Trang, ale bardzo
stanowczo obstawalem przy tym, zeby nie towarzyszyta mi do Hue. Powiedziatem jej to przy kawie.

- W Hue zaczynajg si¢ moje stuzbowe sprawy. Do tej pory nam si¢ upiekto, ale gdybys tam ze mng
pojechata, w Waszyngtonie walono by do mnie z armat.

- Rozumiem to - odparta Susan. - Ale zobaczg si¢ z tobg w Hanoi.

Chciata trochg pozwiedza¢, wigc wynajeliSmy samochod z kierowcg 1 pojechalismy do Instytutu
Oceanograficznego. ZobaczyliSmy nieco ryb w akwarium i tysigce martwych

stworzen morskich, zakonserwowanych w szklanych stojach. To wtasnie takie miejsca jak to
zashuguja na bezposrednie trafienie pociskiem artyleryjskim.

Po potudniu ogladalismy okoliczne wieze Chamow, troche ciekawsze niz peklowane ryby w
stoikach. - Chamowie byli Hindusami - poinformowata mnie Susan uzbrojona w broszurke - ktorzy
zajmowali te tereny od siodmego do dwunastego wieku, zanim podbili ich rdzenni Wietnamczycy
nadciagajacy z potnocy.

- Fascynujace. - Czy bylbym tutaj, gdyby$my nie poszli do t6zka?

W kompleksie swigtyn Chamoéw o nazwie Po Nagar znajdowaty si¢ rzezby hinduskich bogow i
bogin, bardzo zmystowe, 1 to mnie nawet zaciekawito. Byly tam posagi olbrzymich peniséw, zwane
lingas, 1 pochew - yonis. Z jednej z tych ostatnich tryskata fontanna. W katolickim kosciele czego$
takiego nie uswiadczysz.

Spedzilismy popotudnie na zwiedzaniu okolicy; zobaczyliSmy miedzy innymi zaczarowane miejsce
o nazwie Ba Ho, gdzie w zaciszu lasu trzy wodospady wpadajg do trzech stawow. Gdy siedzielismy
przy wodospadach ze stopami w wodzie, Susan zajrzata do mojego przewodnika.

- Wiem ze lubisz plaze nudystow, wiec znalaztam nastepng - oswiadczyla.



- Mam nadziej¢, ze nie uwazasz, iz tylko to mnie ciekawi - odpartem. - W Instytucie
Oceanograficznym bardzo mi si¢ podobato.

- Wiem. Ale na plazy nudystow tez mozna si¢ czego$ nauczy¢. Chodzmy.

Wsiedlismy do samochodu, a Susan wyttumaczyta kierowcy, jak dojecha¢ do miejsca o nazwie
Hon Chong, ktore jest wielkim skalistym przyladkiem wrzynajacym si¢ w Morze Potudniowo-
chinskie.

Ze szczytu w kierunku poinocnym rozposcierat si¢ malowniczy widok przyladka, a od strony
potudniowej ciggneto sie¢ Nha Trang. Stonce wisiato nad gorami na zachodzie, morze byto bi¢kitno
ziote.

- Bardzo tu tadnie - powiedzialem.

Susan zaprowadzita mnie do czego$, co wygladato jak wielki odcisk dtoni w ogromnym gtazie.

- Ten odcisk zrobit pijany czarodziej-olbrzym, ktdry spadt na te skaty.

- Trzeba sporo ryzowego wina, zeby upi¢ czarodzieja-olbrzyma - zauwazylem.

- Podgladat czarodziejke kapiaca si¢ nago tam, na Plazy Czarodziejek - dodata Susan.
Spojrzatem ze skaty 1 zobaczytem plaze, ale Zadnych wrézek... nagich czy ubranych.

- Olbrzym wstat, zbiegt na plaze 1 pochwycit wrdzke. Co$ podobnego mnie si¢ wezoraj zdarzyto.
Miatem wrazenie, Ze bylo trochg inaczej, ale wiem, kiedy trzymac gebe na ktddke.

- To tadne. Zyli dtugo i szcze$liwie? - Mimo jego agresywnego zachowania zakochali sie i
rozpoczeli wspolne zycie.

- Nie. Bogowie rozgniewali si¢ na nich za to, co zrobili.

- Czy ci1 bogowie mieszkali w Waszyngtonie?

- W jakims$ podobnym miejscu. Wystali czarodzieja do obozu reedukacyjnego.
- Ale wpadka.

- Whasnie. Lecz wrozka czekata na niego dtugie stulecia.

- Zacna z niej dama.

- Tak, lecz miata ztamane serce 1 myslata, Zze on nigdy nie wroci. Wigc potozyla si¢ i zamienita w
skate. Widzisz t¢ gore? - Susan wskazata na potnocny zachdd. - Nazywa si¢ Nui Co Tien... Gora
Wrozki. Wierzchotek z prawej to jej twarz spogladajaca w niebo. Srodkowe wierzchotki to jej
piersi, a te z lewej strony to jej skrzyzowane nogi.

Spojrzatem. Rzeczywiscie mozna byto sobie wyobrazi¢ spoczywajaca kobiete ze skrzyzowanymi
nogami.

- Pewnego dnia - ciggneta Susan - czarodziej wrocit w to miejsce. Widzac, co si¢ stato z

jego kochanka, trzasnat piescig tam, gdzie kiedys odbita si¢ jego dion i gdzie pierwszy raz

ujrzat kapiaca si¢ wrozke. Byt tak zrozpaczony, ze umart 1 tez zamienit si¢ w skate.

Milczatem przez chwile.



- Smutna legenda - powiedziatem.

- Prawie wszystkie mitosne legendy smutnie si¢ konczg - zauwazyta Susan i spytata: -
Czemu tak jest?

- Mysle, ze kiedy romans zaczyna si¢ potajemnie, kiedy wszyscy w otoczeniu
kochankow sg dotknigci 1 rozgniewani - wtedy romans musi mie¢ nieszczesliwy 1 tragiczny
finat.

Susan spojrzata na Gore Wrozki.

- Ale wazniejsze jest to, ze kochankowie dochowali sobie wiernosci - stwierdzita.

- Jeste$ romantyczka.

- A ty jestes$ praktyczny?

- Nikt nigdy nie zarzucit mi tego, ze jestem praktyczny.

- Oddalbys zycie za mitos§¢?

- Czemu nie? Ryzykowatem zycie dla mniej waznych spraw.

Susan pocatowata mnie w policzek, wzigta za reke 1 zaczgliSmy schodzi¢ w dot.

Wieczorem pojechalismy do nowego osrodka Ana Mandara, ktory widzieliSmy po drodze do
przystani w Nha Trang, 1 zjedliSmy pierwszorzedng kolacje ztozong z wietnamskich potraw
przyrzadzonych z uwzglednieniem zachodnich gustow. Osrodek nalezal do holenderskiego koncernu,
a klientela sktadata si¢ gtownie z Europejczykéw, lecz byto tez paru Amerykanow.

Koto basenu grata niezgorsza kapela; wypiliSmy kilka drinkoéw, tanczyli$my, rozmawialismy i
trzymali§my si¢ za rece.

- Wtedy... po kolacji w Reksie, wrocitam do domu jak na skrzydtach - powiedziata
Susan.

- Mysle, ze czutem si¢ tak samo - odpartem.

- Odestate$s mnie. A gdybym nie wrocita?

- Nie kazali ci trzymac¢ si¢ blisko mnie?

- Tylko gdybys sobie zyczyt mojego towarzystwa... albo czego$ potrzebowat. W innym
razie miatam znikng¢. Ale ja nawet o tym nie pomyslatlam. Zamierzatam do ciebie zadzwoni¢.
Potem jednak postanowitam po prostu wrocic 1 zjes¢ z tobg kolacje.

- Cieszg si¢, ze wrocilas$ - powiedzialem, lecz pami¢tam, Zze nie odbylo si¢ to tak
spontanicznie, jak moéwita Susan. Opréocz tego byly niezgodnosci w relacji na temat Billa
Stanleya, a takze kilka innych rzeczy, ktére do siebie nie pasowaly. Wysoka trawa si¢
poruszata, cho¢ nie bylo wiatru, bambusy stukaty coraz blizej,

Wyszlismy z Ana Mandara 1 wrociliSmy spacerem do Grand Hotelu. W dalszym ciagu



mielisSmy dwa pokoje, ale spalem w pokoju Susan.

Kochalismy si¢ 1 lezeliSmy blisko siebie na wznak, spowici kokonem moskitiery, przy
blasku §wiecy o zapachu pomaranczy, wsrdd girland z kwitngcych gatezi Tet 1 kwasu
borowego rozsypanego na podtodze.

Patrzylismy, jak nad naszymi glowami obracajg si¢ leniwie skrzydla wiatraka. Przez
otwarty balkon wpadata bryza i czutem zapach morza. Nastepny dzien, pigtek, miat by¢
naszym ostatnim dniem w Nha Trang,

- Zalatwitas$ sobie przejazd do Sajgonu? - spytatem. Susan gtadzita stopg moja noge.

- Co?

- Sajgon, sobota.

- A, tak... W sobote przestajg kursowac pociagi. To wigilia Ksiezycowego Nowego
Roku.

- A samochdd z kierowcg?

- Jutro spréobuje zatatwic. Nie zabrzmiato to jak konkretny plan.

- Czy bedzie z tym ktopot?

- Moze. A moze nie. Nigdy nie probowatam podrézowacé w okolicy swiat Tet.
- Wiec moze powinna$ wyjechac jutro.

- Nie wyjade wczesniej. Cheeg z tobg spedzi¢ tyle czasu, ile to mozliwe.

- Ja tez, ale...

- Jak si¢ dostaniesz do Hue?

- Nie wiem. Lecz musze tam by¢.

- Wszystkie pociagi 1 samoloty sg zarezerwowane od miesigcy - oswiadczyla.
- Hm... Moze ja tez powinienem jutro wyjechac.

- Powinienes, jesli chcesz sobie kupi¢ miejsce w pociagu.

- A znalaztbym jutro samochdd z kierowca?

- Sprébyjemy. Jesli wszystko zawiedzie, zawsze zostaje katownia na kotkach, czyli autobus. Tam
nie potrzeba rezerwacji. Kupujesz bilet na dworcu 1 probujesz si¢ wcisng¢. Wystarcza tokcie 1
dongi.

- Jakie znowu gongi?

- Dongi. Pienigdze, kretynie - odparta Susan. - Pojechatam kiedys autobusem z Sajgonu do Hue
tylko po to, zeby zobaczy¢, jak to jest. I zobaczylam, a jakze. Drogi sg niebezpieczne, a jesli zdarzy
ci si¢ wypadek, nie ma systemu pogotowia ratunkowego ani nawet karetek poza miastem. Moga
uptyna¢ godziny, zanim otrzymasz pierwsza pomoc, nie mowigc o dowiezieniu do szpitala.



- Ale ty jezdzisz motorem poza miasto.

- Wiem, co robi¢. Czasem kierowcy ktada tez bagaze na dachu, wiec jesli pada, wszystko
przemaka do nitki. Na domiar ztego wiele autobusow si¢ psyje, a siedzenia sg tak zatloczone, ze
obcokrajowcy muszg czasem wykupywac potrdjne miejsca; jesli jednak w autobusie jest Scisk, 1 tak
mozesz skonczy¢ na stojaco. - Po chwili dodata: - Jezeli nawet Wietnamczycy nazywaja autobusy
katowniami na kétkach, mozesz sobie wyobrazié, jak tobie by si¢ spodobaly. Poza tym wszyscy

pala.
- No dobra... A czy wszyscy wsiadaja?

- Tak. Wsiadziesz, jesli w §rodku jest cho¢by pot metra kwadratowego wolnej przestrzeni. Albo
po prostu czekasz na nastepny autobus.

Moze powinnismy jutro poszuka¢ dwoch samochodow z kierowcami.
- Tak, powinni$my si¢ do tego zabra¢ jutro z samego rana.
Czg$¢ druga - pomyslatem.

- Miatam jutro i8¢ z Billem na prywatke z okazji Tet - poinformowala mnie Susan. Nie
zareagowatem. - Bedg tam wszyscy nasi znajomi. Amerykanie, Brytyjczycy, Australijczycy i paru
wietnamskich katolikow.

- Zapowiada si¢ niezty ubaw.
- Teraz na pewno nie pojadg. Po prostu zostang w domu i bede¢ patrze¢ z okna na tanczace smoki.
- Rano sobie podzigkujesz.

- Moja gosposia zostanie z rodzing, naturalnie, a bary i restauracje s3 w wiekszosci zamknigte;
jesli beda otwarte, to tylko dla zaproszonych gosci. Wiec moze po prostu podgrzeje troche zupy
pho, otworze butelke ryzowego wina, puszcze sobie ptyte Barbry Streisand 1 potozg si¢ wczesnie
spac.

- Brzmi to strasznie. A moze puscitabys sobie Beach Boysow?
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- Pewnie mogtabym p6j$¢ na t¢ prywatke, ale bytoby niezrecznie.

- Chciatabys pojecha¢ ze mng do Hue?

- Hm... To jest mysl. - Wsuneta si¢ na mnie, mowiac: - Jeste$ taki kochany.

- A ty niezno$na. - Co ci zrobig? Zesla do Wietnamu?

Pocatowata mnie, moja laska si¢ wydtuzyta i znéw si¢ kochalismy. Od poprzedniego

razu nie min¢ta nawet godzina, a ja nie zjadlem jeszcze dzisiaj zupy z ptasich gniazd. Coraz
bardziej przypominato to moj urlop rekreacyjno-regeneracyjny w Nha Trang, tyle ze wtedy bytem o
wiele mtodszy. Wyobrazitem sobie, ze, spotykam si¢ z Karlem w Bangkoku, chodzac o kulach.
Przynajmniej bylem opalony.

Susan zasneta w moich ramionach. Wiatr przybral na sile 1 styszalem bijace o brzeg fale. Nie
mogtem zasng¢, gdyz uswiadomitem sobie, ze, patrzac na to ze stuzbowego punktu widzenia, siedze
po uszy w ktopotach i pakuje si¢ w nie coraz gigbie;.

Pomyslatem o przestrodze zawartej w legendzie, ktorg ustyszatem na gorze Hon Chong. Nikt nie
moze powiedzie¢, ze mnie me ostrzegano. Swiat nie zawsze jest wyrozumiaty dla kochankow, a Paul
Brenner 1 Susan Weber naprawde wnerwili bogow.

Susan miata racje, ze powinniSmy wyjecha¢ nazajutrz, a nie w sobote, czyli wigilie Ksiezycowego
Nowego Roku. A przeciez wiedziata o tym od tygodnia
Bylem pewien, ze Susan Weber jest gotowa wroci¢ do kraju gdybym jg zabrat ze sobg. Ale ani

razu nie powiedziata: ,,Wynosmy si¢ stad”. Powiedziala jednak: ,,Pozwol mi ze sobg jechac,
gdziekolwiek si¢ wybierasz”.

To prowadzilo do trzech mozliwych wnioskow: pierwszy byt taki ze Susan jest znudzona,
skonczyta z Billem, szuka przygody i nowych wyzwan; drugi, ze jest we mnie zakochana do
szalenstwa 1 nie chce odejs¢ od mojego boku; trzeci, ze ona 1 ja wykonujemy to samo zadanie.

Kazda z tych mozliwosci byla realna - nawet wszystkie naraz albo ich dowolna kombinacja.

Poza tym mysle, ze oboje rozumielismy, ze jesli rozstaniemy si¢ tu, w Nha Trang, mozemy si¢ nie
spotka¢ w Hanoi ani nigdzie, a nawet jesli spotkamy si¢ w Hanoi, to juz nie bedzie tak samo. Moja
podréz stata sie jej podrdza, a jej droga do domu - moja droga.

Rozdzial 20

W piatek wczesnym rankiem poszlismy do oficjalnej, panstwowej agencji turystycznej

Vidotour, ale okazalo sig¢, ze tak jak wigkszo$¢ instytucji jest w czasie $wigt zamknigta. Z
wyjatkiem sklepow spozywczych 1 kwiaciarni, wlasciwie cate miasto zaczynato si¢ zamykac.

Poszlismy na dworzec kolejowy. Poniewaz byl to ostatni dzien kursowania pociggdéw - normalny
ruch mial si¢ zacza¢ dopiero w nastepny piagtek - wiec nie moglismy nawet kupi¢ biletu na miejsca
stojace. Co gorsza, nawet gdyby$smy dostali si¢ do pociggu za pomoca

tapowki, bilet albo tapowka wystarczytyby nam tylko do Da Nang, a tam musieliby§my powtorzy¢
wszystko od poczatku... lub utkng¢.

- Dlaczego przystali cig tu w czasie Swiat Tet? - spytata Susan, kiedy wychodzilismy z dworca,



- To nie jest takie glupie, jak si¢ wydaje - odpartem. - Mam znalez¢ kogos w jego rodzinnej wiosce
lub miasteczku.

- Aha. Rzeczywiscie powinien tam byc.

- Mam nadziej¢. To jedyny adres, jakim dysponujg.

- Tam Ki? Czy to ta wioska?

- Nie sadzg, zeby taka miejscowos¢ istniata. To inna miejscowosc¢, ktorej nazwe dostang w Hue.
Wiasnie mam si¢ tam uda¢ z Hue. Ale powtarzam, ze ty tam ze mng nie pojedziesz.

- Wiem. Zostang w Hue. Potem przyjade do Hanoi i spotkam z toba. - Swietnie. Tymczasem
musimy si¢ dosta¢ do Hue.

- Gdzie jest wola, tam znajdzie si¢ 1 Sposob.
- To nie jest zabawne.
- Nie panikuj. Przemowig pieniadze. Dojedziemy do Hue, moja w tym glowa.

Chodzili$my po miescie z planem turystycznym, ktory kupitem na plazy, ale dwa prywatne biura
podrozy byty zamknigte.

Rozgladatem sie, czy nie mamy ogona, lecz bylem raczej pewny, ze jeste§my sami. Kierujac sie¢
wskazowkami uzyskanymi od przechodniow, niedaleko gtownego rynku znalezliSmy czynne biuro
turystyczne z minibusami. Szpaner za kontuarem nosit ciemne okulary 1 mial instynkt sepa. Wyczut
szmal 1 desperacje, tak jak ptak Scierwojad wyczuwa $mier¢ na odlegtos¢. Uktadali si¢ z Susan
przez dziesig¢ minut.

- Ma grupe wycieczkowa, ktora wyjezdza o siodmej rano - powiedziata wreszcie Susan. - Dojada
do Hue na szosta po potudniu, w samg por¢ na wigili¢ Tet. Kiedy masz si¢ spotka¢ z tym
cztowiekiem?

- Dopiero w potudnie nastgpnego dnia... w Nowy Rok. W niedziele.

- Dobra. On méwi, ze w minibusie nie ma juz ani jednego wolnego miejsca, lecz mozemy usigsc¢
przy drzwiach czy gdzies. Jest duzo przestrzeni bagazowej. Pie¢dziesigt dolarow od osoby.

- Co to za grupa?

Susan przettumaczyta pytanie Szpanerowi.

- Francuzi - poinformowata mnie.

- Idziemy pieszo. - Rozesmiata si¢. - Powiedz mu, Ze to on musi nam zaptacic.

Przettumaczyta moje stowa Szpanerowi, a ten parskngt §miechem i klepnagt mnie po ramieniu.
- Spytaj go, czy ma wolny samochdd z kierowca.

Susan przettumaczyta, a Szpaner zrobit powatpiewajaca ming, co miato oznaczac:

,,Jasne, bedzie was to kosztowa¢ fortung™.

- Ma cztowieka, ktory moze nas zawiez¢ do Hue, ale z powodu Swigta bedzie nas to kosztowac
piecset dolardéw - stwierdzita Susan.



- To nie jest moje §wigto - odpartem. - Dwiescie.
Susan powiedziata co§ do Szpanera i stangto na trzystu.

- Méwi, ze kierowca 1 samochod beda wolni dopiero o szdstej po potudniu. Samochodem mozemy
tam dotrze¢ w siedem lub osiem godzin, jesli wyjedziemy okoto szostej, kiedy ruch jest maty. W ten
sposob bedziemy na miejscu o pierwszej lub drugiej w nocy. Moze by¢?

- Jasne. I mozemy spa¢ w holuy, jesli w hotelu nie bedzie wolnego pokoju.

- Dobra... Rozumiesz, ze nocna jazda jest mniej bezpieczna?

- Dzienna tez nie jest tu zbyt bezpieczna.

- Stusznie. Powiem mu, zeby odebrat nas z hotelu okoto szoste;.

Wziagtem Susan na strong.

- Nie. Powiedz mu, ze tu przyjdziemy. | powiedz, ze jedziemy na lotnisko Hue-Phu Bai.
Skingta gtowa 1 przettumaczyta wszystko Szpanerowi.

Ten stwierdzit, ze o szoOstej bedzie w domu 1 ze nie chce powierza¢ takiej sumy nikomu ze
Szpanerskiego Biura Podrdzy Minibusami. Chciat pienigdze od razu.

Susan uznata to za catkiem zabawne 1 powiedziala, ze zobaczymy si¢ pozniej.

Szpaner spierat si¢ z nig, ale zrozumiatl, Ze ma do czynienia z pozbawiong skruputéw, zatwardziatg
kapitalistka, wiec pogodzit si¢ z porazka.

Susan okazata wielkoduszno$¢ w swoim zwycigstwie 1 poczestowata go papierosem.

ZostawiliSmy Szpanerskie Biuro Podrézy i znalezliSmy kafejke z ogrédkiem, gdzie wypiliSmy
kawe. - Swietnie si¢ spisatas - pochwalitem j3. - Juz zaczynatem watpic, czy stad wyjedziemy.

Zapalita papierosa.

- Za takie pienigdze... mniej wigcej roczny zarobek przecietnego Wietnamczyka... mozna tu dostacé
to, co si¢ chce. Jak mawiat mdj ojciec: ,,Biedni cierpig, a bogaci cierpig drobne niedogodnosci”. -
Spojrzata na mnie 1 dodata: - Jesli mamy trzysta dolarow, to musimy mie¢ wigcej. A to nocna jazda.
Wigc nie zasypiaj.

- Juz si¢ domyslitem. Wtasnie dlatego jeszcze zyje. - Po chwili dodatem: - Jesli nie spodoba nam
si¢ jazda wieczorem, rano mamy jeszcze kurs minibusu.

Napita si¢ kawy.

- Dlaczego nie chciales, zeby kierowca zabral nas spod hotelu?

- Bo putkownik Mang nie zyczy sobie, zebym korzystat z prywatnych srodkdéw transportu.

- Dlaczego?

- Bo putkownik Mang to paranoiczny dupek. Otdéz dlatego. Mam p6jS¢ na policj¢ imigracyjng i
pokaza¢ im bilet do Hue. Méowilas, ze moge sobie zatatwi¢ bilet autobusowy.

- Tak. Raz kupiony bilet jest zawsze wazny na kazdy autobus na tej trasie, wigc policja nie bedzie
pytac¢, jakim autobusem zamierzasz jecha¢. Stad do Hue jest jakie$ piecset piecdziesiat kilometrow,



podréz trwa dziesie¢ do dwunastu godzin, dlatego podejrzewam, Ze ostatni autobus do Hue wyrusza
stad okoto pierwszej po potudniu i dojezdza do Hue mniej wiecej o pdinocy.

- To znaczy, ze gdybym rzeczywiscie jechal autobusem, musiatbym niedtugo wyjs¢.
- Tak. I musiatbys si¢ niebawem wymeldowa¢ z hotelu.

- Dobrze. - Wstatem. - Idziemy.

ZaptaciliSmy rachunek 1 udaliSmy si¢ pieszo na gtowny dworzec autobusowy.

Dworzec wygladat tak, jakby zorganizowano na nim wielki zlot ubogiej ludnos$ci; nie zauwazytem
ani jednego cudzoziemca, zadnego mtodego turysty z plecakiem czy nauczyciela.

Ogonki byty dtugie, ale Susan podeszta do czota kolejki 1 data jakiemus$ facetowi pare dolarow,
zeby mi kupit bilet.

- W jedng strong czy powrotny? - spytata.
- W jedng strone, poktad widokowy, miejsce przy oknie.
- Jeden bilet na dach.

Wietnamczyk kupit bilet i wyszliSmy z dworca. Doprawdy, biedni cierpig... nawet w panstwie
robotniczym.

- Sprzedawca biletow powiedzial, ze jest jeden autobus w poludnie 1 jeden po potudniu -
poinformowata mnie Susan.

Ruszylismy w strong komendy policji.

- Zostan tutaj - zwrocitem si¢ do Susan. - Oni juz wiedzg, ze méwisz po wietnamsku. Poradzg
sobie w pidgin.

- A co wazniejsze, gdybys stamtagd nie wyszedt, skontaktuje si¢ z ambasada.
Nie odpowiedzialem 1 wszedtem do budynku komendy.

Za kontuarem siedziat jaki§ inny facet; pokazatem mu list putkownika Manga, a policjant go

przeczytat.

Poczekalnia byla tym razem pusta, nie liczagc dwoch chtopakow z plecakami, ktorzy spali na
tawkach.

- Gdzie jedziecie teraz? - spytal policjant przyzwoicie po angielsku.
- Hue.

- Jak jedziecie do Hue?
Pokazatem mu bilet.

Wygladat na nieco zaskoczonego, ale mialem bilet za pig¢ dolarow, wiec musiatem mowic
prawdg.

- Kiedy jedziecie? - spytat.
- Teraz.

- Tak? Opuszczacie hotel?



Wiedziat, Ze mam rezerwacj¢ do jutra.

- Tak, dzisiaj opuszczam hotel - potwierdzitem.

- Dlaczego dzisiaj wyjezdzacie?

- Jutro nie ma pociggdédw do Hue. Ani samolotéw. Jade autobusem. Dzisiaj.
- Tak. Okej. Idziecie na policje w Hue.

- Wiem o tym - odpartem ostro. - Szczesliwego Nowego Roku 1 wszystkiego najlepszego z okazji
urodzin. Do zobaczenia pdznie;.

- Pani jedzie z wami?

Nigdy nie ktam, jesli mogg ci¢ przytapac¢ na ktamstwie. Lecz nie mow catej prawdy.
- Moze - odpartem. - Moze nie. Rozmawiamy o tym.

- Gdzie pani teraz? - spytat.

- Pani na zakupach. - Spojrzalem na zegarek 1 powiedziatem: - Ide.

- Nie. Potrzebujecie stempla. - Wyciagnat fotokopie, ktore zostawitem im po przyjezdzie, 1
powiedziat: - Ja stempluje. Dziesig¢ dolarow.

Datem dziesigtaka. Podstemplowal odbitki 1 napisat co§ na postawionych pieczatkach. Wydaje mi
sie, ze oni to wymyslajg na poczekaniu.

Wyszedlem, zanim zdazyt co$ jeszcze wykombinowac. Spojrzatem na znaczki i zobaczytem, Ze na
tle czerwonego atramentu napisat “Hue - Century”, wigc wiedziat juz, gdzie si¢ zatrzymam. Wpisat
tez czas - 11.15 - 1 datg. Susan czekata nieco dalej na ulicy.

- Jakie$ problemy? - spytata.

- Nie. Tylko jeszcze jeden podatek od okraglych oczu. - Pokazalem jej odbitki z czerwonymi
stemplami 1 spytatlem: - Co to takiego?

- Stare stemple niezbedne do podrdézy wewngtrznych. Trzeba byto je mie¢ przed wielu laty -
wyjasnita.

- Kosztowatly mie¢ dziesi¢¢ dolcow.

- Ja kupuje wtasne gumowe stemple za pie¢ dolarow.

- Nastepnym razem je zabierz.

- Wigc bedziesz mieszkat w Century Riverside - powiedziata. - Ja tez tam mieszkatam, kiedy
bytam w Hue.

- Tymrazem tez tam bedziesz mieszkac. Ale sprobujemy zatatwic sobie osobne pokoje.
Wzielismy taksowke 1 pojechalismy do Grand Hotelu.

- Gdyby mnie tu nie bylo, znalaztbys sobie Wietnamke na caty tydzien, bral na kazda noc inng, czy
poderwaltbys jakas cudzoziemke w klubie Zeglarskim? - spytata Susan. Zadna z tych opcji mi nie
pasowata.

- Spedzatbym wigcej czasu w Instytucie Oceanograficznym i cze¢$ciej bratbym zimny prysznic.



- Pytam powaznie.

- Jestem z kim§ zwigzany w kraju.

Cisza.

Jestem dobry w tych sprawach, wiec powiedzialem:

- Nawet gdybym nie byl z nikim zwigzany, kiedy wykonuje zadanie, nigdy nie robi¢ niczego, co
mogtoby je utrudni¢ czy wystawi¢ na szwank. Ale ty jakby nalezysz do zespolu... o czym si¢
niedawno dowiedziatem... 1 dlatego moge zrobi¢ wyjatek.

- Nie nalezg¢ do zespolu - odparta Susan - 1 nic o tym nie wiedziale§ w Sajgonie, kiedy
postanowilismy razem przyjecha¢ do Nha Trang.

Nie przypominam sobie, zebym podejmowal taka decyzje, lecz jak juz wcezesniej wspomniatem,
wiem, kiedy trzymac¢ buzie na ktodke. - Wiec gdy wykonujesz zadanie wspolnie z kobieta - ciggneta
Susan - wtedy mozesz wzig¢ pod uwage romans lub zwigzek erotyczny. Wtasnie w ten sposob
poznates t¢ jak jej tam.

- Czy mozemy si¢ zatrzymac¢ na rynku 1 kupi¢ smycz?

- Przepraszam.

Do Grandu nie padto migdzy nami ani jedno stowa

Na blacie lezat faks do Susan z nagtdéwkiem Bank of America.
- Moze zatwierdzili ci kredyt - rzucitem.

Przeczytala faks 1 podata mi. Byt oczywiscie od Billa. ,,Firma z Waszyngtonu absolutnie nalega,
zebys wracata do Sajgonu, najpredzej jak to mozliwe. Muszg si¢ z tobg skontaktowa¢ za pomoca
poczty elektronicznej. Jesli chodzi o sprawy osobiste, nie mialbym nic przeciwko temu, gdybys
chciata przyjs¢ na prywatke do Vincenta w wigilie Tet. JesteSmy cywilizowani 1  mozemy
porozmawiac o naszym zwigzku, jesli jest o czym. Czekam na odpowiedz”. Oddatem jej kartke.

- Teraz to twoja decyzja - oswiadczyta Susan. - To twoi szefowie.

- To jest skierowane do ciebie, nie do mnie.

- Cbz, ja nie mam szefow w Waszyngtonie. Oddatam przystuge amerykanskiemu konsulatowi w
Sajgonie. Koniec piesni.

Nie bytem tego catkiem pewny.

- Odpisz Billowi, ze jedziesz ze mng do Hue - powiedziatem. Wzigta od recepcjonisty kartke
papieru, napisata co$ na niej, a potem mi jg podata. ,,Pan Brenner 1 ja jedziemy do Hue. Poinformuj
o tym jego firm¢. Wracam do Sajgonu w tygodniu po nastepnej niedzieli. Pozdrowienia ode mnie
dla Vincenta 1 wyrazy ubolewania”.

Susan weszta z recepcjonista do niewielkiego pomieszczenia 1 wrocita po kilku
minutach. Podata mi oryginat faksu, mowiac:
- Zjedz.

Wzigtem arkusz 1 schowatem do kieszeni.



- Powiedziatam recepcjoniscie, ze wymeldowujemy si¢ dzisiaj 1 ze za pot godziny potrzebuyjemy
taksowki, ktora ma zabra¢ ciebie na dworzec autobusowy, a mnie na kolejowy oznajmita.

Weszlismy na goreg.
- Ubierz si¢ na wielka przygode - rzucitem.
W potudnie oboje bylismy w holu, ubrani w dzinsy koszulki polo i sportowe buty.

Wymeldowalismy si¢ 1 Susan zaprowadzita mnie do jadalni. ZastaliSmy Lucy obstugujaca stoliki
na werandzie. Susan wcisneta jej do reki troche pieniedzy. Staruszka podzigkowala wylewnie.
Powiedziata co$ do Susan, ktéra przettumaczyta mi jej stowa: pobudzeni i... narwani, ale zawsze
dla niej mili. Zyczy nam bezpiecznej podrézy. - Mowi, ze nie pamicta ciebie ale pamieta
amerykanskich zotnierzy, ktorzy byli bardzo...

- Powiedz jej, ze zawsze bede pamigtat dobro¢ i1 cierpliwos¢ tutejszych mtodych kobiet, ktore
sprawity, ze nasz odpoczynek od wojny byt taki przyjemny.

Susan przetlumaczyta a staruszka uktonita sig; objelisSmy si¢ 1 pocatowaliSmy w oba policzki.
Wrocilis$my z Susan do holu po bagaze 1 wyszliSmy przed hotel, gdzie czekata na nas taksowka.

- To byto bardzo mite - zauwazyta Susan. - To, co sobie powiedzieliscie.

- JesteSmy starymi przyjaciotmi. PrzezyliSmy razem wojne, bez wzgledu na to, czy si¢
znali$my, czy nie.

Kierowca schowat nasze bagaze 1 odjechalismy.

KSIEGA IV

Autostrada numer jeden
Rozdzial 21

Susan wysiadta z taksowki na dworcu kolejowym, a ja pojechalem na dworzec autobusowy.
Wkroczytem do budynku, potem wyszedtem tylnym wyjsciem 1 wzigtem taksowke do hotelu Thong
Nhat na plazy. Zostawitem bagaz pod okiem szefa obstugi 1 zajatem stolik na tarasie. Susan
dotaczyta do mnie po pigciu minutach.

Mieli$my do zabicia par¢ godzin przed udaniem si¢ do Szpanerskiego Biura Podrézy, a to miejsce
bylo rownie dobre jak kazde inne i1 nie zwracalo na siebie uwagi. Klientela sktadata si¢ z
obcokrajowcow... nikt z Ministerstwa Bezpieczenstwa Publicznego tu si¢ nie stolowat. ZjedliSmy
lunch.

- Dlaczego chcesz ze mng jechacé? - spytatem.
- Nie chce wraca¢ do Sajgonu.

- Dlaczego?

- Wole by¢ z toba.

- Coz... Mozesz mysle¢, ze to dlatego, ze mam ci¢ trzymac¢ na oku albo Ze jestem - Dlaczego?
znudzona 1 potrzebuj¢ troche rozrywki, albo Ze za tobg szaleje.



- Wziglem pod uwage wszystkie trzy mozliwosci.

Usmiechneta sie.

- Wybierz te, ktora ci najbardziej pasuje. No, moze dwie, ale nie wigce;.
Zastanowitem si¢ nad tym 1 powiedziatem:

- Najbardziej pasujg mi dwie pierwsze, bo jesli co$ by ci si¢ stalo z powodu trzeciej, nigdy bym
sobie nie wybaczyl.

Zapalila papierosa 1 zapatrzyla si¢ na todzie rybackie wyptywajace z rzeki w morze. - Nie chce,
zebys czul si¢ odpowiedzialny za moje bezpieczenstwo - oznajmita. - Sama umiem o siebie zadbac.

- Dobra. Ale nawet w piechocie mielismy system kolezenski. Dwoch facetow opiekowato si¢ sobg
nawzajem.

- Stracite$ kiedys kolegg?

- Dwoch.

Susan dtugo nie odpowiadata.

- A czy ocalites$ kiedys koledze zycie? - spytata.
- Pare razy.

- Czy ktos tobie ocalit zycie?

- Pare razy.

- Wiec bedziemy si¢ sobg wzajemnie opiekowac 1 zrobimy wszystko, co w naszej mocy. mezczyzna
bedziesz zwracat uwage. - Nie odpowiedzialem. - Ale jesli chcesz jecha¢ sam do interioru -
ciggneta Susan - jako bialy

- Zdaje¢ sobie z tego sprawe. [ pojade sam.

- Tak jak powiedzialam w Q-Barze, powiniene$ podawac si¢ za biologa lub za
przyrodnika amatora. Jesli obserwowali ci¢ tu w Nha Trang, okazates juz troche
zainteresowania biologig w Instytucie Oceanograficznym. - Spojrzatlem na nig. - I naprawde

bedzie ci potrzebny thumacz. Jest bardzo trudno bez ttumacza... po oddaleniu si¢ od wybrzeza. -
Bylem tu juz dwa razy bez thumacza - odpartem. - Potrafi¢ przekaza¢, o co mi chodzi.

- Na pewno ci si¢ udawato, kiedy miates pistolet.

- Racja. Znajdg sobie ttumacza. Moze majg dla mnie kogo§ w Hue.

Susan nie odpowiadata przez chwile.

- Jak dotad, nie dali ci zbyt dobrego wsparcia - zauwazyta.

- To dlatego, ze maja do mnie catkowite 1 absolutne zaufanie. Jestem bardzo zaradny.
- Widze. Ale nie mozesz sypiac z poliglotkami przez caty czas podrézy w glab kraju.
- Nie jedziesz ze mng - zakomunikowatem z uSmiechem.

O piatej trzydziesci wyszedlem z tarasu hotelu 1 ruszylem do Szpanerskiego Biura Podrézy na ulicy



Van Hoa, pare przecznic dalej. Susan zostata, zeby zaptaci¢ rachunek; miata do mnie dotaczy¢ w
ciggu dziesigciu minut.

Szpaner wciaz nosit szerokie ciemne okulary 1 fatszywy uSmieszek. Na przednich zebach miat ztote
korony 1 diamentowy ¢wiek w uchu. Brakowato tylko koszulki z napisem: artysta-hochsztapler.

Susan powiedziata mi, ze nazywa si¢ Thuc, 1 przy powitaniu zwrocitem si¢ do niego po nazwisku.
Mowit troche po angielsku.

- Gdzie pani twoja? - spytat.

- To nie moja pani - odpartem. - Moze przyjdzie. Moze nie.

- Ta sama cena.

- Gdzie samochod?

- Chodz. Pokaze ci.

WyszliSmy na zewnatrz. Na parkingu dla minibuséw stat ciemnoniebieski nissan na alkohol
wyrabiany z ryzu, czterodrzwiowy, z napedem na cztery kota. Nie rozpoznatlem modelu, ale pan Thuc
zapewnit: ,,Dobry samochod”.

Obejrzalem dobry samochod 1 okazato sie, ze nie ma pasOw bezpieczenstwa, ale opony wygladatly
niezle; byto tez koto zapasowe.

Zdaniem Susan do Hue byto prawie szesc¢set kilometréw. Jazda po przyzwoite] drodze powinna
zaja¢ mniej niz szes¢ godzin, ale jesli autostradg numer jeden mieliSmy dojecha¢ w siedem lub
osiem godzin, to autostrada numer jeden musiata by¢ w znacznie gorszym stanie niz w
sze$¢dziesigtym Osmym roku, kiedy robotami drogowymi zajmowal si¢ nasz wojskowy korpus
inzynieryjny.

W stacyjce nie byto kluczykow; poprositem o nie Szpanera, a ten wrgczyl mi je niechgtnie.
Usiadtem za kierownicg 1 zapalitem silnik; sadzac po odglosie, pracowat dobrze, lecz w baku byta
tylko jedna czwarta paliwa. To moglo nic nie znaczy¢, ale mogto tez znaczy¢, ze Szpaner zaplanowat
dla nas znacznie krotszg wycieczke.

Zwolnitem klape, wysiadlem 1 obejrzatem silnik, ktory okazal si¢ maty, czterocylindrowy,
wygladat jednak dobrze.

- Gdzie kierowca? - spytatem Szpanera.
- On przyjsc¢.
Zgasitem silnmk 1 schowatem kluczyki. Spojrzalem na zegarek 1 zauwazylem, ze uplyngl juz

kwadrans od chwili kiedy rozstalem si¢ z Susan. Doktadnie wtedy, kiedy zaczynalem si¢ o nig
martwic¢, nadjechata riksza. Zsiadta 1 zalozyta plecak; w rekach niosta nowg torbe na zakupy.

Przywitala si¢ ze Szpanerem i podata mi reke, jakbysmy niedawno si¢ poznali 1 postanowili razem
podrozowac. To byt méj pomyst 1 nawet mnie zaimponowal moj profesjonalizm. James Bond bytby
ze mnie dumny.

- To nasz samochdd? - spytata Susan. - Tak. - Wzialem ja na strong i powiedzialem: - Cwier¢ baku
paliwa. I spdjrz na antene.

Susan zerkneta na antene, do ktorej przywigzany byt pasek pomaranczowe;j folii.



- Dzigki temu w6z odrdznia si¢ od wszystkich innych granatowych nissanow z napgdem na cztery
kota. - Spojrzata na tylne siedzenia. - Nie ma bakow na paliwo, ktore sg standardem przy dtugich
podrozach, ani pojemnika z lodem. W Wietnamie taki pojemnik to przejaw zwyktej uprzejmosci.

Szpaner patrzyt w nasza strone, ale z powodu okularéw nie mogtem odgadna¢, czy nabiera wobec
nas takich samych podejrzen, jak my wobec niego. To nie byta sie¢ wynajmu samochodoéw Hertza.

Przyszedt kierowca, facet koto czterdziestki. Miat czarne bawelniane spodnie i biatg koszulke z
krotkimi rekawami, jak co drugi me¢zczyzna w Wietnamie. Nosit tez sandaly 1 potrzebowat pedikiuru.
Byl troche zbyt masywny jak na Wietnamczyka 1 sprawial wrazenie podenerwowanego.

Pan Thuc przedstawit nas panu Camowi; podali§my sobie r¢ce. Pan Thuc powiedziat:

- Pan Cam nie méwi¢ nic po angielski, a ja mu mowic¢, ze pani mowi¢ dobrze wietnamski. - Pan
Thuc spojrzat na zegarek 1 spytat: - Okej? Placi¢ teraz?

Odliczytem sto piecdziesigt dolaréw 1 powiedzialem do Szpanera:

- Polowa teraz, potowa dla pana Cama, kiedy dojedziemy do Hue. - Wilozylem pienigadze do
kieszeni jego koszuli.

- Nie, nie. Wszystko teraz.

Otworzytem tylng klape nissana i wrzucitem do srodka moje bagaze. Susan wlozyta plecak 1
zatrzasneta klapg.

- Ty ptacic teraz - upieral si¢ Szpaner.

- Jestem w Hue? Czy to jest Hue? Szpaner byt wkurzony, ale si¢ uspokoit.
- Okej, ty zaptaci¢ panu Camowi w Hue. Sto piecdziesiat dolarow.

- Umiem dodawac, kolezko.

- Gdzie pan Cam was zabra¢ w Hue? - spytal mimochodem Thuc.

- Chyba ci1 juz mowiliSmy - odpartem. - Lotnisko Hue-Phu Bai.

- Tak? Gdzie ty lecie¢?

- Hanoi.

- Aha. - Rozejrzat sie, tak jak rozgladajg sie ludzie w panstwie policyjnym, 1 poinformowat mnie: -
W Hanoi za duzo komunistow.

- Tu za duzo kapitalistow.

- Tak? Ja potrzebowa¢ wasz paszport i wiza. Ja zrobi¢ kopie.
Nie chcieliSmy, zeby Szpaner znal nasze nazwiska.

- Nie.

Szpaner zaczat biadoli¢, ze nie pokazujemy mu dokumentow, ze nie zaptaciliSmy mu catej sumy i ze
mu nie ufamy.

- Chcesz zarobi¢ trzysta dolcow czy wyjs¢ na frajera? - spytatem.

- Prosze?



Susan przetlumaczyta; zaciekawito mnie, jak jest po wietnamsku frajer.
- Uspokdj si¢ - powiedziata.

- ChodZzmy - odpartem. - Znajdziemy inny samochod z kierowca. - Wyciaggnatem gotowke z
kieszeni Szpanera 1 otworzylem tylng klape.

To go zaszokowato, az mu opadta szczeka.

- Okej, okej - zawotat. - Paszport nie, wiza nie.

Wsadzitem pienigdze z powrotem do jego kieszeni. Szpaner powiedziat co$s do kierowcy i obaj
weszli do biura. Spojrzatem na Susan.

- Pan Cam nie jest ubrany do nocnej podrdzy na potnoc - stwierdzita.

- Samochdd ma ogrzewanie. - Oni rzadko wlaczaja ogrzewanie, bo uwazaja, ze przez to marnuje
si¢ duzo paliwa. To samo z reflektorami, jesli mozesz w to uwierzyC. A jezeli samochod si¢ zepsuyje,
gotowi sg zamarzng¢ na $Smierc.

- Jak zimno jest na potnocy? - spytatem.

- W nocy temperatura spada do kilkunastu stopni. To bardzo zimno dla kogo$, kto mieszka w Nha
Trang.

Skingtem gltow3.

- Musimy wyglada¢ na strasznych przyghupdéw - zauwazylem.
- Méw za siebie. Poza tym pan Cam moze zna¢ troche angielski. Wigc uwazaj, co bedziesz mowit.
- Wiem.

Spojrzata na mnie.

- Jeste$ pewien, ze nie chcesz jecha¢ jutro minibusem?

- Poradzg sobie z panem Camem.

- A poradzisz sobie z napadem rabunkowym na drodze?

- Usiade za kierownica.

- Paul, nie wolno ci prowadzi¢.

- Nie tam sie.

- Oni czasem dziatajg w zmowie z policja - powiedziata Susan. - Odholowujg samochod z drogi, a
cudzoziemcom kazg ptaci¢ grube grzywny. Jesli prowadzisz, zostajesz aresztowany.

- Najpierw muszg mnie ztapac.

Susan ponownie mi si¢ przyjrzata.

- Cos$ mi si¢ zdaje, ze urlop rekreacyjno-regeneracyjny dobiegt konca.
- Zgadtas.

Zmusita si¢ do uSmiechu.

- Wiec zostawiamy z tytlu policje albo przebijamy si¢ przez zasadzke.



- Znowu zgadtas. Pan Cam nie bylby taki uczynny - stwierdzitem. - Czy jest jakas inna trasa?

- Nie. W nocy albo jedziesz autostradg numer jeden, albo siedzisz w domu. Inne drogi nie nadajg
si¢ do nocnej jazdy, chyba ze chcesz si¢ wlec dwadziescia kilometréw na godzing.

- No dobra. To jest wyzwanie. Lubi¢ wyzwania.
Susan nie odpowiedziata.
Uprzytomnitem sobie, ze by¢ moze nie podziela mojego entuzjazmu dla nieracjonalnych dziatan.

- Stuchaj, to ja mam wyznaczong schadzke - powiedziatem. - Pojade samochodem, a ty pojedziesz
jutro z Francuzami.

- Aha, wiec mam jecha¢ autobusem pelnym Francuzow, a ty masz nie zamkng¢ oczu przez osiem
godzin i jeszcze uwazac na bandytow. Wiedziatam, ze jeste$ dzentelmenem.

- Badz powazna.

- Paul, mozliwe, Ze nic si¢ nie stanie. A jesli si¢ stanie, to mite w tym kraju jest to, ze ci¢ nie
zabijaja. | nie gwatcg kobiet. Chodzi tylko o pienigdze. Oddajesz im wszystko, co masz, 1 znikajg. -
Po chwili dodata: - Reszte drogi mozemy przejecha¢ rano autostopem.

- Nie bardzo wyobrazam sobie nas stojacych w bieliznie na autostradzie numer jeden 1
machajacych na zaprzeg z wotami.

Podata mi torbe¢ na zakupy, dos¢ ciezka.

- Co tam masz? - spytatem.

- Niektore amerykanskie firmy trzymajg w sejfie pewne zabezpieczenia - odparta Susan.
Nie skomentowatem.

- Na rynku w Binh Tay w Cholan mozna kupi¢ spod lady amerykanski sprzet wojskowy - ciagneta.
- Sktadasz kawatki 1 voila, co$ masz. W tym wypadku jest to automatyczny kolt, czterdziestkapiagtka z
magazynéw wojskowych. Znasz te bron.

Spojrzatem na nig.

- Powiedziatas, ze to powazne przestepstwo.
- Tylko jesli ci¢ ztapia.

- Susan... Gdzie ty to trzymatas?

- W bojlerze - odparta. - One majg wieka.

Krecito mi si¢ w glowie; zaczatem co§ mowic, ale w tej samej chwili panowie Thuc 1 Cam wyszli
z biura.

Spojrzatem na nich 1 odniostem wrazenie, ze uzgadniali ostateczne szczegdly planu, podczas gdy
my z Susan uzgadnialiSmy, jak im go pokrzyzowac.

Pan Thuc znéw miat uSmiech na twarzy.

- Pan Cam gotowy, wy gotowi. Dobrej podrozy do Hue. - Potem dodat: - Chuc Mung Nam Moi.
Wy zaptaci¢ panu Camowi, jak dojecha¢ do Hue - przypomniat na koniec.



Nie chcac wygladac na roztrzesionych jak pan Cam, uscisngliSmy Szpanerowi reke 1 zyczyliSmy
mu Szczgsliwego Nowego Roku. Pan Thuc otworzyl nam jedne tylne drzwi, a pan Cam drugie;
wsiedlismy.

Wyjechalismy z parkingu; mniej wigcej w potowie ulicy Van Hoa Susan odezwala si¢ do Cama.
Odpowiedziat co$, na co Susan ostro zareagowata. Polozytem reke na jego ramieniu.

- Zréb to, co c1 mowi - rzucitem.

Zrozumiat, ze nie pdjdzie z nami tak tatwo. Po kilku minutach wjechat na stacj¢ benzynowa;
wysiadtem.

Napetniat bak, a ja statem koto niego. Susan poszta do biura stacji benzynowej 1 po kilku minutach
zjawita si¢ z facetem niosgcym dwa dziesigciolitrowe kanistry paliwa. Miata tez reklamowke z
dwiema litrowymi butelkami wody, duzo torebek z chrupkami 1 mape

drogowa.
RuszyliSmy na potnoc; z mapy zorientowatem si¢, ze jedziemy w prawo, w stron¢ mostu Xam
Bong.

Dtugi most przechodzit nad kilkoma matymi wysepkami w miejscu, gdzie rzeka Nha Trang
rozszerzata si¢ 1 wpadata do Morza Poludniowochinskiego. Morze zmienito si¢ z niebieskiego w
ztociste, gdy stonce zaczgto znika¢ za wzgdrzami od zachodu. Za pot godziny miato si¢ Sciemni€.

Jechali$my dalej na potnoc trasg przecinajaca wysokie wzgorza koto Nha Trang.
Rozpoznatem drogg 1 spojrzatem w prawo.

- To wlasnie tutaj czarodziej-olbrzym upit si¢ 1 zostawit w skale odcisk dtoni - powiedziatem do
Susan.

- Milo, ze uwazates. A tam dalej, na nastepnej gorze, jego kochanka zamienita si¢ w kamien -
odparta. - Smutno jest wyjezdza¢ z Nha Trang. To byt moj najlepszy tydzien, odkad tujestem.

Odwroécitem glowe 1 spojrzalem jej w oczy. - Dzigki za wspanialy wurlop
rekreacyjno- regeneracyjny.

Po pigtnastu minutach droga przecieta si¢ z autostradg numer jeden, ktora biegta prosto do Hue
lezacego jakie$ szes¢set kilometrow dalej na pdinoc.

Tak zwana autostrada miata dwa pasy, lecz tu 1 6wdzie rozszerzata si¢ do trzech, zeby mozna byto
wyprzedza¢. Ruch motorowy byt umiarkowany, ale jechato mnéstwo zaprzegow z wolami i
rowerow. Pan Cam nie wygratby gtdwnej nagrody w konkursie bezpiecznej jazdy, ale nie wyr6zniat
si¢ tez z niekorzystnej strony.

Autostrada numer jeden biegta wzdtuz wybrzeza; przed nami widziatem jeszcze jeden cypel
wrzynajacy si¢ w morze. Po lewej rozciggaty si¢ poletka ryzowe 1 wioski, a za nimi pigtrzyty sie¢
gory, ktore przestaniaty stonce. Zaczynata si¢ pora dnia, ktora w wojsku nazywalismy koncem
nadmorskiego wieczorozmierzchu, kiedy byto jeszcze dos¢ Swiatta, zeby si¢ okopac na noc.

Po raz pierwszy od siedemdziesiatego drugiego roku bylem na wietnamskiej prowincji po zmroku 1
nie cieszylem si¢ z tego. Noc nalezata do Charliego, a teraz do potomka Charliego, pana Cama.

Jednakowoz pan Cam nie podejrzewat, ze Susan Weber ma starego, ale - mialem nadziej¢ - dobrze



naoliwionego kolta .45, ktorego mozna mu przystawic¢ do glowy.

Kiedy stonce zaszto, przeszta mi troche zto$¢ na nig o to, ze zabrala z sobg bron, i chciatem
wierzyC, ze jest ztozona 1 nabita. Umiatem ztozy¢ 1 roztozy¢ kolta dostownie z zamknigtymi oczami, 1
to w mniej niz pigtnascie sekund, tgcznie z wlozeniem magazynka, wprowadzeniem naboju do
komory 1 odbezpieczeniem. Ale wolatem nie bi¢ swojego rekordu.

Zrobito si¢ ciemno; ruch na drodze prawie zamarl, nie liczac paru ci¢zaréwek, ktére marnowaty
paliwo, jadac z wilaczonymi reflektorami. PrzejechaliSmy przez jakie§ male masteczko, ktoére
wedtug mapy nazywato si¢ Ninh Hoa. Gorzysty cypel zastaniat morze z prawe;j strony, a przed nami

rozciggat si¢ szmat opustoszatej drogi. Widziatem jakies chaty z zapalonymi swiattami w oknach 1
wodne bawoty prowadzone z pol. Byt czas kolacji 1, by¢ moze, zasadzki.

- Muszg si¢ wysika¢ - powiedzialem do Cama po angielsku. - Biet? Odlac si¢. Zrob nuoc.
- Nuoc? - spytat, zerkajac na mnie.
Susan przetlumaczyta 1 pan Cam zjechat na pobocze.

Siegnatem reka do stacyjki, zgasitem silnik 1 wyjatem kluczyki. Wysiadtem z wozu i zamknatem
drzwi.

Podszedltem do samochodu od strony kierowcy i $ciggnaglem z anteny pomaranczowy pasek.
Otworzylem drzwi 1 pchngtem lekko pana Cama.

- Posun si¢ - polecitem.

Nie byt zachwycony, ale przesunat si¢ na fotel pasazera. Jestem pewien, ze kombinowal, jak by tu
prysng¢, ale zanim zdazyl rozwazy¢ te¢ mozliwo$¢, znalaztem si¢ za kierownicg 1 ruszylem.
Wjechatem z powrotem na droge, zmienitem biegi 1 przyspieszytem do okoto stu kilometrow na

godzing. Nissan ciggnagt dobrze, ale z dwojgiem biatych, Wietnamczykiem 1 petnym bakiem paliwa
troche brakowato mu mocy.

Naprawdg nie chcialem zabiera¢ ze sobg pana Cama, ale nie chciatem tez, zeby poszedt na policje.
Wigc musiatem go porwac.

- Powiedz mu, ze wygladat na strudzonego, dlatego ja poprowadze - powiedziatem do Susan. -
Moze si¢ przekimac.

Susan przettumaczyta.

Pan Cam wcale nie wygladat na zmgczonego, a wprost przeciwnie - na pobudzonego. Cos
odpowiedziat.

- Méwi, ze bedziesz miat powazne klopoty, jesli zobaczy ci¢ policja.

- On tez. Powiedz mu.

Spetnita moje zyczenie.

Przyspieszytem do stu dwudziestu na godzing - na pustej drodze nie byto Zle. Od czasu do czasu
wpadalismy jednak w dziur¢ 1 o mato nie stracitem panowania nad kierownicg. Resory 1
amortyzatory nie byty najlepsze, ale liczylem na to, Ze jesli ztapie gume, mam zapasowe koto. Na
pewno nie moglem liczy¢ na pomoc z tytutlu czlonkostwa w  Stowarzyszeniu Kierowcow
Amerykanskich.



Mniej wiecej po dziesigciu minutach zauwazytem w lusterku reflektory samochodu; gdy sie zblizyt,
zobaczylem, ze to matly otwarty dzip.

- Mamy towarzystwo - stwierdzitem. Susan wyjrzata przez okno.

- To moze by¢ policyjny dzip. Wydaje mi sie, ze w srodku siedzi dwoch ludzi - powiedziala.

Przycisngtem gaz do dechy. Prowadzaca wsrdd pol ryzowych droga byta prosta i ptaska; zjechatem
na §rodek, liczac na lepsza nawierzchni¢. Samochdd trzymat si¢ za nami, lecz nie przyspieszat.

Pan Cam spogladat w boczne lusterko, ale milczat.

- Czy samochody policyjne majg radia? - spytatem.

- Czasami - odparta Susan. Wietnamczyk odezwat si¢ do Susan.

- Pan Cam uwaza - wyjasnita mi - ze jedzie za nami woz policyjny, 1 sugeruje, zebySmy si¢
zatrzymali.

- Gdyby to byt woz policyjny, miatby wiaczonego koguta 1 syreng - odpartem.

- Oni nie majg kogutow ani syren.

- Wiem. Tylko zartowatem.

- To nie jest zabawne. Mozemy ich zostawi¢?

- Staram sie.

Prutem z maksymalng predkoscig stu szes¢dziesigciu kilometrow na godzing, chociaz zdawatem
sobie sprawe, ze jesli wpadng w wigkszg dziure, to pgknie opona albo strace panowanie nad
kierownica, albo jedno i drugie. Policja wiedziata, ze im grozi to samo, lecz wydawali si¢
wyjatkowo przejeci poscigiem, wigc si¢ domyslitem, Zze chodzi im o co$ wigce] niz dwudolarowy
mandat. Bez dwoch zdan, jezeli pan Thuc zorganizowat t¢ akcje, policjanci  zdazyli juz
wykombinowac, ze to nie pan Cam siedzi za kierownicg.

Nissan utrzymywat predkos¢, ale to byta absolutna loteria, w ktérej wszystko zalezato od tego, kto
pierwszy trafi na duzg dziur¢ w nawierzchni.

Przede mng jechata spora ci¢zaroéwka. Zblizytem si¢ do niej, jakby stala w miejscu, Skrecitem
ostro na drugi pas 1 zobaczylem przed soba druga, jadaca prosto na mnie. Wyminglem pierwsza, a
potem, jakies dwie sekundy przez zderzeniem z tg, ktora nadjezdzala z przeciwnej strony, ucieklem
na prawy pas. Po minucie zauwazylem reflektory dzipa, ktory stracit do mnie troche z powodu
nadjezdzajacej cigzardwki.

Pan Cam byl coraz bardziej podekscytowany 1 probowat przekonywac¢ Susan, ktora powtarzata:
Im lang, co, jesli dobrze pamigtam, oznacza siedz cicho albo zamknij sig.

Pojazd z tylu byt jakie$ sto metrow za nami; moze nieco si¢ zblizyt od ostatniego razu, kiedy sie
obejrzatem.

- Policjanci noszg tu karabiny czy tylko pistolety? - spytatem Susan.
- Jedno 1 drugie.
- Czy strzelaja do samochodow, ktére przekraczajg dozwolong predkosc?



- Moze zat6zmy, ze tak?

- Zatozmy, ze maja ochote obrobi¢ dylizans 1 nie chcg, zeby wszystko spalito si¢ na popiot w
ognistej kuli.

- To brzmi przekonujaco.

- Przygotyj si¢ do wyrzucenia tej zabawki w torbie - powiedzialem. - Nie chcemy skonczy¢ przed
plutonem egzekucyjnym.

- Trzymam jg w reku. Powiedz tylko kiedy.

- Moze teraz? Zanim skasuj¢ ten samochod, a oni znajdg przy nas bron. - Nie odpowiedziala. -
Susan?

- Zaczekajmy.
- Zgoda, czekamy.
Przypomniatem sobie mape; jesli pamigtatem dobrze, za kilka minut mieliSmy przejezdzaé przez

nastepne mate miasteczko. Jezeli w okolicy byli jacys inni gliniarze, to wta$nie tam.

Pan Cam siedziat spokojnie, tak jak siedza ludzie, ktdrzy pogodzili si¢ ze swym losem. Zdawato
mi si¢ nawet, ze widze, jak jego wargi poruszajg si¢ w modlitwie. Nie spodziewalem sig, ze przy tej
predkosci zrobi co$ glupiego, na przyklad ztapie za kierownice czy sprobuje wyskoczy¢, ale
poprositem Susan: - Powiedz mu, Ze zatrzymam si¢ w nastepnym miasteczku i go wypuszcze.

Przekazata mu t¢ wiadomos$¢ 1 wydawato sie, ze ja kupit. Nie wiem czemu, ale kupit.
Ja tymczasem co rusz wjezdzatem w jaka$ dziurg 1 podskakiwalismy wsciekle.

Przed nami, na samym $rodku drogi stal maly samochod. W $wietle reflektoréw dostrzegtem
kobiete machajaca rgkami, zeby jej pomoc. Domyslitem si¢, ze wtasnie tam majg nas uwolni¢ od
tego, czego nie zdazyli nam zabra¢ policjanci w postact mandatow. Ale wladza mnie jeszcze nie
dopadta, a pan Cam nie siedziat za kierownica. Wypowiedziat jednak po angielsku formutke, ktorg
wykut na pamiec:

- Ja zatrzyma¢. Samochod potrzebowac pomoc. Ja zatrzymac.
- Ty nie prowadzisz. Ja nie zatrzymac.

Zjechatem na drugi pas, gdzie moglem lepiej oceni¢ odlegtos¢ od rowu po lewej stronie, 1
przenikngtem obok kobiety w naglej potrzebie 1 jej pojazdu.

Staratem si¢ dzieli¢ uwage, obserwujac droge za szybg i reflektory z tytu. Widzialem, ze $wiatla
omijaja ostrym tukiem stojacy samochdd. Dzip o mato nie wpadt do rowu, ale po chwili znow byt
na drodze.

Susan spogladata przez tylng szybe.

- Przepraszam - rzucitem.

- Nie przeymyj si¢. Jedz.

- Stusznie. Ten facet jest nieztym kierowca.

- Wiesz, jak oslepi¢ wietnamskiego kierowce? - spytala.



- Nie. Jak?
- Postawi1¢ mu szybe przed twarzg. USmiechngtem sig.

To, co si¢ stalo potem, nie bylo Smieszne. Ustyszatem jakby sttumiony wystrzat 1 wystarczyto mi
pot sekundy, zeby rozpozna¢ gluchy stukot katasznikowa. Na chwile zmrozito mi krew. Wzigtem
gteboki oddech.

- Styszatas to?

- Widziatam ogien z lufy - odparta Susan.

Wecisngtem pedal gazu w podtoge, ale nissan nie mogt juz jecha¢ z wigkszg predkoscia.
- Dobra, wyrzucaj bron. Zatrzymujemy si¢.

- Nie! Jedz dalej. Za p6zno, zeby si¢ zatrzymac.

Jechalem wiec 1 znOw ustyszalem wystrzaly. Ale czy oni strzelali do nas? Moze chcieli tylko
zwroci¢ naszg uwage? Tak czy owak, jesli tamten samochod podskakiwat tak okropnie jak moj,
strzelec nie mogt dobrze mierzy¢ z tej odleglos$ci, ktora wynosita teraz jakies dwiescie metrow.
Zjechatem na przeciwny pas, tak aby strzelec musiat wsta¢ 1 celowa¢ ponad szyba, lecz policyjny
w0z tez zjechal na lewy pas. Wrocitem wigc na prawy.

Ustyszatem kolejny wystrzal. Tym razem byt to pocisk smugowy; zobaczylem zielone pasmo
wysoko z prawej strony. Md; Boze. Nie widzialem zielonych pociskow smugowych od
siedemdziesigtego drugiego roku i moje serce na chwilge zamarto. My uzywali§my czerwonych, oni
zielonych. Przez chwile fruwaly mi przed oczami zielone i czerwone smugi.

Wrécitem myslami od tamtego koszmaru do obecnego.

Pan Cam zaczat tka¢, co by mi nie przeszkadzato, gdyby nie walit pigsciami w deskg. Zaraz
zacznie wali¢ w moja glowe. Rozpoznatem symptomy histerii. Zdjatem prawa rgke z kierownicy 1
rabngtem go na odlew otwartg dtonig w twarz. Chyba poskutkowato, bo ukryt ja w dloniach 1 zaczat
szlochac.

Przyszta mi do glowy obtakancza mysl, ze to wszystko jest nieporozumieniem - Ze policja chce
tylko sprawdzi¢ naszg rejestracje, ze samochod na §rodku drogi naprawde byt

zepsuty 1 ze pan Cam ma czyste serce. Rany, ale mialby co opowiada¢ przy Swiatecznej kolacji.

PrzemkneliSmy przez kilka matych wiosek, ktore rozsiadly si¢ po obu stronach

bardzo niebezpieczne, ale rOwnie niebezpieczne byty dziury w asfalcie, nie méwigc o autostrady
numer jeden; widziatem ludzi na rowerach 1 dzieci na drodze. To byto naprawdg facetach, ktorzy do
nas strzelali. Wszystko sprowadzato si¢ do tego, komu dopisze szczes$cie; jeden z nas popeini
fatalny btad.

Rzucitem mape 1 przewodnik na siedzenie obok Susan.

- Zobacz, gdzie jest nastepne miasteczko - powiedzialem. Oswietlita mape zapalniczka.
- Widzg miejscowos¢ o nazwie Van Gia. O nig ci chodzito?

- Tak. Jak daleko?

- Nie wiem. Gdzie teraz jestesmy?



- Jakies$ trzydziesci kilometréw od Ninh Hoa.
- Wigc Van Gia jest tuz przed nami.
I rzeczywiscie zobaczylem swiatta na wprost.

- Paul, nie mozesz przejecha¢ przez miasto z takg predkoscig - ostrzeglta mnie Susan. - Tam beda
cigzarowki, samochody 1 ludzie na drodze.

- Wiem. - Musiatem co$ szybko wymysli¢.

Przed nami jechata cigzaroOwka: Swiatla stopu to zapalaty sie, to gasty, gdy kierowca zwalniat
przed miastem. Zjechalem na drugi pas, wyprzedzilem ja 1 momentalnie wrécitem na swoj.
Wdepnatem z calej sity hamulec 1 zrozumiatem, ze w6z nie ma ABS-u. Tylem nissana zarzucito tak,
ze ledwie zapanowatem nad kierownicg. CigzarOwka siedziata mi teraz prawie na tylnym zderzaku,
a ja btyskawicznie zgasitem $wiatta. Jechalem jakie§ pig¢ metrow przed cigezarowka, schowany
przed policyjnym wozem.

Nie miatem pojecia, jak daleko jest policja, ale wiedzialem, ze powinna mnie dogoni¢ w ciggu
kilku sekund. Po chwili pojawity sie¢ reflektory na drodze z lewej strony, a potem zotty dzip zréwnat
si¢ z nissanem. Mezczyzna z katasznikowem na fotelu pasazera ujrzal mnie i nasze spojrzenia
spotkaty si¢ na utamek sekundy; w jego oczach dostrzeglem zaskoczenie. patrzyl przed siebie,
niczego sie nie spodziewal. Zolty dzip wpadt na pobocze i sunat, Przyspieszytem i stuknatem w bok
dzipa. Nie musiatem uderza¢ mocno, bo kierowca, ktory §lizgajac si¢ po migkkiej nawierzchni. W
bocznym lusterku zobaczytem, ze wpada w row 1 koziotkyje. Ustyszalem gtuchy toskot 1
zauwazytem ptomien, a potem wybuch.

Wciaz weiskatem gaz do dechy i trzymatem si¢ lewego pasa. Zjechalem na swoj 1 zobaczylem w
lusterku, Zze cigzardwka si¢ zatrzymata. Zapalilem swiatla.

Nacisnagtem hamulec 1 zwolnitem do sze§¢dziesigciu kilometréw na godzing. Wjezdzalismy do Van
Gia.

W samochodzie byto bardzo cicho; styszatem swoj oddech. Pan Cam zwinat si¢ na podtodze w
pozycji embrionalnej. Zerkngtlem w lusterku na Susan, ktora patrzyta prosto przed siebie.

Jechatem jakie$ czterdziesci kilometréw na godzing glowng ulica, ktdrg byta autostrada numer
jeden.

Nie byto tam lamp ulicznych, ale w wigkszo$ci otynkowanych budynkéw pality sie¢ §wiatta 1 dzigki
temu ulica byta o$§wietlona. Z lewej strony zauwazylem salon karaoke, a przed nim kilkunastu
mtodych chtopakow. Wszedzie staty zaparkowane rowery 1 skutery, ludzie przechodzili przez ulice.

- Powinnas si¢ schowac - powiedziatem do Susan.
Zsuneta sie z siedzenia.

Przede mng z prawej strony, przed posterunkiem policji, stal zaparkowany zoity dzip. Obok
krecito si¢ kilku umundurowanych mezczyzn. Jesli tamci policjanci na drodze
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uprzedzili kolegdow, to byt dla nas koniec podrozy 1 moglibysmy mowic o szczesciu, gdyby
skonczylto si¢ plutonem egzekucyjnym.
Dostownie wstrzymatem oddech, zblizajgc si¢ do posterunku. Na drodze nie byto ani

jednego samochodu, bo wieczorem nie bylo tu gdzie pdj$¢, a miasteczko wydawato si¢ tak mate, ze
wszedzie mozna byto dojs¢ pieszo lub dojecha¢ rowerem. Wiec niebieski nissan

naprawdg rzucal si¢ w oczy. Zsunglem si¢ na fotelu, zeby wyglada¢ na mniej wigcej metr
sze$¢dziesigt wzrostu, 1 uniostem prawg reke do twarzy, jak gdybym si¢ drapat. Pan Cam si¢
poruszyl, a ja zdjatem dlon z twarzy, ztapatem go za wtosy i1 zepchnagtem nizej.

- Im lang! - rzucilem, mimo Ze si¢ nie odzywal. Nie pami¢tatem, jak powiedzie¢ ,,Nie ruszaj
sig!”.

Znalezlismy si¢ na wysokosci posterunku, a ja staralem si¢ odwrdci¢ glowe, nie spuszczajac
jednoczesnie z oka policjantow 1 caty czas trzymajac pana Cama za wtosy. Wiem, ze nie nalezy
dotyka¢ glowy Wietnamczyka, ale on byl w pozycji embrionalnej 1 nie mogtem go ztapac za jaja.

Policjanci zerkneli na ciemnoniebieskiego nissana, a ja poczutem, ze za chwile wyrwe panu
Camowi wlosy. Przesungtem dion na jego szyje 1 przytrzymatem.

MingliSmy posterunek policji; zerknglem w prawe lusterko boczne. Policjanci patrzyli na

samochdd, ale wiedzialem juz, ze mnie nie szukaja. Mimo to woz przyciggatl ich uwagg. Jechalem
gtéwna ulicg na jedynce.

Jaki§ szczeniak na rowerze przejechal mi tuz przed maska; spojrzelismy sobie prosto w oczy. Lien
Xo! Lien Xo!, wrzasnat, co - jak si¢ ostatnio dowiedzialem - oznacza Ruskiego

albo obcego, czyli w tym wypadku mnie.

Nalezato stamtad pryska¢. Przyspieszylem i po chwili zostawilismy za sobg miasteczko Van Gia 1
byliSmy z powrotem na ciemnej autostradzie.

Zmienitem biegi; po kilku minutach zasuwali§my sto na godzing. Zerkatem raz po raz w lusterko,
zeby si¢ zorientowac, czy dzieciak dat policji cynk o Lien Xo za kierownica, ale nie widziatem
zadnych Swiatet.

Odetchnglem po raz pierwszy od jakichs dziesieciu minut.
- Moze jaki§ nuoc? - zaproponowatem Susan.

Podata mi otwartg juz wczesniej butelke. Pociggnatem dtugi tyk 1 pukngtem w glowe pana Cama.
Pomyslatem, ze do tego czasu zdazyt si¢ juz odwodni¢, ale nie chcial wody, wiec oddatem butelke
Susan, ktora wzieta jg 1 dtugo pita. Odetchneta gteboko.

- Jeszcze si¢ trzese 1 musze si¢ wysiusiac..

Zjechatem na pobocze 1 wszyscy troje zrobiliSmy sobie zastuzony przystanek na sikanie. Pan Cam
probowal da¢ drapaka, ale bez przekonania, wiec wepchnagtem go z powrotem do samochodu.

Sprawdzitem opony, a potem poszukatem dziur od pociskéw, ale zadnej nie znalaztem. Albo nie
strzelali do nas, albo nie mogli trafi¢ z powodu wybojéw. I tak nie miato to zadnego znaczenia



Od strony kierowcy nissan byt zadrapany i miat wgnieciony lewy btotnik, ale w gruncie rzeczy
tylko musnatem dzipa 1 to wystarczyto.

Kiedy wsiedlismy do samochodu, przyspieszytem do setki 1 utrzymywatem predkosc.

- Nie ma za co przepraszaé. Uciekali$my przed bandytami. Swietnie si¢ spisates - - Naprawde mi
przykro, ze tak si¢ stalo - powiedziatem do Susan.

odparta, a potem spytata: - W kraju tez tak jezdzisz?
- Zrobitem kurs tamania przepiséw drogowych, zorganizowany przez FBI. Zdatem.

Susan nie odpowiedziata, lecz zapalila papierosa. Poczgstowata pana Cama, ktory siedziat juz na
fotelu. Trzesaca si¢ reka podata mu ogien, a on wzigt papierosa w drzace

wargi. Az dziw, Ze ta operacja im si¢ powiodta.

Po prawej stronie znow mielismy morze; ostami skrawek ksiezyca rzucat na wode dos¢ Swiatla,
zeby nie byto catkowicie ciemno. Wyprzedzitem cigzarowke zmierzajaca na pdinoc; na potudnie nic
nie jechalo. W nocy droga catkiem opustoszata, co utatwiato szybka jazde, ale poza tym nie bylo

korzystne. Od czasu do czasu zauwazalem dziur¢ w asfalcie 1 omijatem j3 wirazem. A czasem nie
zauwazatem 1 nissan podskakiwat z foskotem.

- Czuje¢ si¢ nieswojo z powodu tych dwoch policjantéw - odezwata si¢ Susan.
Milczatem.
- Myslisz, ze kto$ nas poszukuje? - spytata.

- Ci, ktorzy nas szukali, nie zyja. - Teraz ona milczata. - Lecz pan Thuc moze w tej chwili szuka¢
pana Cama - dodatem.

Susan zastanowila sie.

- Do tej pory pan Thuc zdazyt juz porozmawiaé z tamta panig przy samochodzie 1 dowiedzie¢ sig,
ze uciekalismy przed policja, wiec mysli, ze albo nie zyjemy, albo jedziemy do Hue.

- Dlaczego nie zawiadomi policji?

- Bo policjanci zazadaliby od niego okoto tysigca dolaréw za samo szukanie samochodu 1 drugie
tyle, gdyby go znalezli - odparta Susan. - Pan Thuc moze teraz tylko mie¢ nadzieje, ze wszystko
dobrze si¢ skonczy. Jutro bedzie si¢ martwit, jesli nie dostanie wiadomosci od pana Cama. Myslac
o tutejszej policji, nie wyobrazaj sobie chlopcoOw w niebieskich mundurach, zwracajacych si¢ do
ciebie per pan, kiedy prosisz o pomoc. To najwigksi ztodzieje w tym kraju.

- Rozumiem.
Susan zwrdcita si¢ do pana Cama, ktory wygladat trochg lepiej po zapaleniu papierosa.

- Zaprzecza, ze probowali nas obrabowac - poinformowala mnie. - Mowi, ze jesteSmy bardzo
nieufni. Chce wysigs¢.

- Powiedz mu, ze musi doprowadzi¢ samochdd z powrotem z lotniska Hue-Phu Bai, bo inaczej pan
Thuc go zabije.

Susan przettumaczyta mu to; rozpoznatem stowo giet, ktore oznacza mordowac lub zabijaé. To
dziwne, ze zapami¢tatem niektore ztowrogo brzmigce stowa.



- Powiedz mu takze, ze jezeli bedzie si¢ tak zachowywat, jutro wréci do domu i do rodziny.
Kiedy skonczyta mu wyjasnia¢, pan Cam co$ odpowiedzial.

- Bardzo watpie, czy pdjdzie na policj¢ - oznajmita. - Moze sobie tylko napytac biedy.

- To dobrze. Bo naprawde wolatbym go nie zabijac.

Susan dtugo nie odpowiadata.

- Méwisz powaznie? - spytata w koncu.

- To nie jest zabawa, Susan.

Usiadta glebiej w fotelu i zapalita drugiego papierosa.

- Teraz rozumiem, dlaczego ci¢ przystali.

- Nie przysytali mnie. Zglositem si¢ na ochotnika.

Pan Cam staral si¢ $ledzi¢ przebieg rozmowy, przypuszczalnie zastanawiajac si¢, czy mowimy o
zabiciu go. Dla uspokojenia poklepatem go po ramieniu i powiedzialem Xin /oi, co oznacza mnie]
wiecej: ,,Przykro mi z tego powodu”.

- Przypomniates$ sobie wietnamski? - zapytata Susan.

- Tak jakby. Xin loi. Kiedy zatatwiliSmy jakiego§ Wietnamczyka, méwiliSmy: Xin loi, Charlie.
Przykro mi, Charlie. Rozumiesz?

Milczata, z pewnos$cig zachodzac w glowe, czy zadata si¢ z psychopaty. Ja tez si¢ nad tym
zastanawialem.

- To przyptyw adrenaliny. Zaraz mi przejdzie - uspokoitem j3.

Susan znow nie odpowiedziata. Chyba troche si¢ mnie przestraszyla... 1 ja, prawde moéwiac, tez.

- Chciatas ze mng jechac - przypomniatem je;.

- Wiem. Nic nie mowig.

Wyciagnatem do mej reke nad ramieniem; uscisneta jg. Zajatem si¢ prowadzeniem samochodu.

Jechali$my po waskim pasie ptaskiego terenu miedzy gorami z lewej strony i morzem z prawej.
Ruch zanikt catkowicie, wiec jechatem ze statg predkoscig stu kilometrow na godzing.

- Chcesz, zebym poprowadzita? - spytata Susan.
- Nie.

Zaczeta mi masowac szyj¢ 1 ramiona.

- Jak sie czujesz?

- Dobrze. Kilkaset kilometrow stad jest miejscowo$¢ Bong Son, gdzie stuzylem przez pare
miesi¢cy. Rozgladaj si¢ za znakiem Izby Handlowe;.

- Bede uwazac na mape. Moze bys mi opowiedzial, jak zastuzytes na swoj urlop w Nha Trang,
- Wiesz co, pojedziemy do doliny A Shau pod Hue 1 opowiem ci wszystko tam, gdzie to si¢ stato.

- W porzadku - odparta, masujgc mi skronie. - Mowitam ci juz w Reksie, ze dobrze jest rozmawiac



o tych sprawach.
- Powiesz mi to, jak ustyszysz t¢ historie.
Susan milczata przez chwile.
- Moze kiedy tym razem stad wyjedziesz, zostawisz za sobg réwniez wojne - odrzekta.

- Mysle, ze wtasnie dlatego tu jestem - odpartem.

Rozdzial 22

Jadac dalej na pdinoc, mingliSmy Vung Ro, nadmorski kurort z kilkoma pensjonatami, matym
hotelem 1 kafejka pod gotym niebem. Gdyby nie bylo z nami pana Cama, zatrzymalibySmy si¢ na
kawe albo drinka, bo bardzo tego potrzebowatem.

Po6zniej droga odbita od wybrzeza 1 znowu opustoszata wsrdd rozlegle) potaci pol ryzowych 1
rowow melioracyjnych; od czasu do czasu z ciemnosci wytamat si¢ ksztatt chtopskiej chaty.

Pan Cam siedziat cicho. Chyba do niego dotarto, ze gdybysmy chcieli go zabié, juz bySmy to
zrobili. To uspokaja niektorych wigzniow, a innym podsuwa mysl, ze mozna bezpiecznie sprobowac
ucieczki. Zerkalem we wsteczne lusterko, czy nie wida¢ reflektorow. Swiatla oznaczaty dla nas
ktopoty.

- Na glownej krajowej trasie nie ma ani jednego pojazdu - powiedziatem do Susan.

- Ludzie nie podr6zujg po prowincji noca, z wyjatkiem nielicznych autobuséw. Za dnia autostrada
numer jeden jest tak zapchana, ze ledwo udaje si¢ jecha¢ pi¢cdziesiatka. - Po chwili dodata: -
Mowiono mi, Ze policja przestaje patrolowac drogi godzing po zapadnigciu zmroku.

- To super.
- Niezupetnie. Wojsko patroluje az do §witu. Policjanci zostajg w miastach.
- Wiec kiedy wjedziemy do miasta, mozemy wzbudzi¢ podejrzenia policji.

- By¢ moze. Ale moga nas uzna¢ za miejscowych. Wojskowe patrole zatrzymuja kazdego na
drodze.

- Jakie jest nastepne duze miasto?

Spojrzata na mape.

- Miejscowos$¢ o nazwie Qui Nhon. Ale droga omija j3 od zachodu, wigc nie musimy przejezdzac
przez miasto.

- Tam byt duzy amerykanski szpital - powiedziatem. - Pamigtasz go?

- Tak. Do Qui Nhon trafialy przypadki, z ktorymi nie mogli sobie poradzi¢ lekarze na statkach-
szpitalach. Leczono tam tez wielu wietnamskich zotnierzy 1 cywilow. Poza tym za miastem
znajdowat sie szpital dla tredowatych.

- O... Styszatam o nim. W dalszym ciggu tam jest.

- Jeden sanitariusz zostat tak poparzony na polu walki, ze zglosit si¢ na ochotnika do pracy w tym
szpitalu. ZrobiliSmy sobie z tego zart, wiesz? Ilekro¢ sytuacja robita si¢ bardzo zta, zgtaszalisSmy sie
na ochotnika do szpitala Qui Nhon. - Susan si¢ nie roze§miata. Chyba trzeba byto tam by¢, zeby to



zrozumie¢. - Potem spytatem: - Daleko jeszcze?
- Mysle, ze pare kilometrow.
- Umiesz czyta¢ mapg, czy tylko udajesz?
- To seksistowska uwaga.
- Xin loi.

Data mi kuksanca w ramie, co zdziwito pana Cama. - Zona pana Cama nigdy go nie szturcha -
powiedzialem. - Ozeni¢ si¢ z Wietnamka.

- Sa tak potulne, ze oszalatby$ z nudow.

- To by mi nawet pasowato.

- Ciesze sie, ze juz ci lepie;.

- Troche si¢ martwig kierowcg cigzarOwki - odpartem. Susan zastanowila sig.

- On nie wiedziat, ze jesteSmy cudzoziemcami. Uznal nas za Wietnamczykow S$ciganych przez
policje. Nic nie widziat.

- Racja.

Minglismy drogg do Qui Nhon, przecinajacg autostrade numer jeden; koto skrzyzowania stata grupa
budynkéw, miedzy innymi stacja benzynowa, ale byta zamknieta.

- Myslisz, ze jakas$ stacja benzynowa jest czynna? - spytatem.
- Po co?

- Stusznie. Nie sadze, zebySmy dojechali do Hue na jednym baku paliwa, nawet z zapasowymi
kanistrami.

- Zga$ Swiatta. Oszczedzisz benzyne. Spytaj pana Cama.

Spojrzatem na wskaznik poziomu paliwa 1 zrobitem w glowie krotka kalkulacje. Obliczytem, ze
przejedziemy jeszcze jakies dwiescie, moze dwiescie piecdziesigt kilometrow, zaleznie od
pojemnosci baku, naturalnie, 1 zuzycia na sto kilometréw. Dodatkowe dziesi¢¢ litrow paliwa w
kanistrach pozwolitoby nam pokona¢ kolejne piecdziesiat czy szes¢dziesiagt kilometrow.

- Spytaj pana Cama, gdzie zdobylby w nocy paliwo - poprositem.
Kiedy to zrobita, Wietnamczyk odpowiedziat je;.

- Mowi, ze nie wie. Nigdy nie jechat tak daleko na potnoc 1 rzadko jezdzi w nocy - przettumaczyta
jego stowa Susan.

Rozesmiatem sig.

- Wiec gdzie planowat zatankowac?

- Wida¢ nie miat zamiaru zawiez¢ nas do Hue - odparta Susan.
- Wiem o tym. Powiedz mu.

Po stowach Susan pan Cam jakby skulit si¢ w sobie.

- Pamigtam, Ze bylo parg nocnych stacji benzynowych w Da Nang.



- Jak daleko do Da Nang? - spytatem.

- Okoto trzystu kilometrow - orzekla, zerkajac na mape. Spojrzalem jeszcze raz na wskaznik
paliwa.

- Mam nadzieje, ze bedzie z gorki, bo nie dojedziemy. Moze powinniSmy wysadzi¢ z samochodu
tego pucotowatego kolesia. - Potrzebujemy go do zatankowania benzyny. Paul? Jak my$Smy mysleli?

- Sadzitem, ze mamy wigkszy bak albo ze samochod bedzie mniej palit. Jesli dojdzie do

najgorszego, zjedziemy na pobocze, zaczekamy do $witu 1 znajdziemy jaka$ czynng stacje
benzynow3a.

Popatrzytem na ptaski horyzont i dostrzeglem tune §wiatet.

- Czy to jest Bong Son?

- Tak mi si¢ wydaje.

Zaczatem zwalniac€ 1 spojrzatem na ubogi krajobraz, ktory wygladat znajomo.

- Whasnie tutaj zobaczylem stonia - powiedziatem bardziej do siebie niz do Susan.

- Jakiego stonia? Wyjasnitem po kilku sekundach.

- To takie wyrazenie. Ci, ktorzy po raz pierwszy wzigli udzial w boju, mowili: ,,Zobaczytem
stonia”.

Spojrzatem na droge 1 na teren po obu jej stronach, gdzie pierwszy raz uczestniczylem w wymianie
ognia, wczesnym rankiem w listopadzie sze$¢dziesigtego siddmego roku, dzien po Swiecie
Dziekczynienia.

- Co to znaczy? - spytata Susan.

- Nie mam poj¢cia. Wiem jednak, Ze to stare powiedzenie, niezwigzane z Wietnamem. Moze
pochodzi z czasow rzymskich, kiedy Hannibal przekroczyl ze stoniami Alpy. - Powtdrzytem jeszcze
raz: - Zobaczylem stonia.

- To brzmi nieomal mistycznie - zauwazyta Susan. Skingtem glow3.

- Nie ma na ziemi cztowieka, ktory jest bardziej sktonny do mistycyzmu, bardziej przesadny 1
religijny niz zotnierz na polu bitwy. Widziatem, jak mezczyzni catujg krucyfiks 1 zegnaja si¢ przed
bitwa... Potem wsadzali za opaske na helmie nabd; do kalasznikowa... nieprzyjacielski pocisk
przeznaczony dla nich. Wktadali jeszcze do hetmu asa pik, bo Wietnamczycy uwazali go za symbol
sSmierci. Byla tez masa innych talizmanéw 1 rytuatow, ktore odprawiali przed bitwa... Czyli modlili
si€.

Susan milczata chwilg.

- A ty wtasnie tutaj zobaczytes stonia?

- Whasnie tutaj zobaczylem stonia.

- Wydaje mi si¢ - powiedziata Susan po chwili namystu - Ze kiedy strzelali do nas z tytu, tez go
przez chwile widziatam...

- Czy poczutas$ si¢ zimna ze strachu jak sopel lodu, zaschio ci w ustach, a serce walito ci tak,
jakby chciato wyskoczy¢ z piersi?



- Tak.
- Wigc zobaczyta$ stonia.

W oddali widziatem most, ktéry pamigtatlem, przechodzacy nad rzeka An Lao; po drugiej stronie
lezalo miasto Bong Son. Susan natozyta ciemne okulary.

- Czy wygladam jak sko$nooka hostessa?

Spojrzatem w lusterko. Z dtugimi, prostymi wtosami z przedziatkiem posrodku i1 w okularach
mozna ja bylo wzia¢ za Wietnamke jadacg w ciemnym samochodzie. Zerkngtem na pana Cama. On
tez wygladal na Wietnamczyka, bo nim byt. Pozostawat jeden ktopot, czyli ja.

Przyjrzatlem si¢ panu Camowi raz jeszcze 1 odnioslem wrazenie, ze zamierza da¢ noge, kiedy
wjedziemy do miasta. Zjechatem na pobocze.

- Wyymij sznurowadta ze schowka w mojej walizce - poprositem Susan.
Wysiadta, otworzyta tylng klape 1 wyjeta kilka rzeczy z bagaznika.

- Robi si¢ zimno - zawotlata.

Odsunatem troche szybg. Wydawato mi sie, ze wciaz jest ciepto, ale ja nie mieszkatem w tym kraju
od trzech lat. Przypomniatem sobie zapach mokrej ziemi w nocy 1 rzeki.

Susan zamkneta bagaznik 1 wsiadta do samochodu. Podata mi skorzane sznurowadta. Miata tez ze
sobg jedwabng bluzke z wysokim kotnierzykiem, ktorag wlozyla na koszulke. Wziglem skorzany
pasek 1 skingtem na pana Cama, zeby si¢ pochylit 1 zZtozyt rece z tylu. Chyba si¢ ucieszyt, ze zostanie
zwigzany, a nie uduszony, 1 nie stawiat oporu.

Skrepowatem mu kciuki, a konce sznurowadta przywigzatem do paska. Susan podata mi okulary.
- Tutejsi szpanerzy noszg je dzien i noc. Nie bedziesz wygladat jak odmieniec.

Natozylem okulary, ale wygladatem jak wysoki na ponad metr osiemdziesiat biaty z krgconymi
wtosami 1 wydatnym nosem. Podjezdzajac do mostu, zmienitem bieg.

- Widzisz te betonowe bunkry przy moscie? - spytatem Susan. - Zbudowali je Francuzi.
Amerykanie obsadzali je plutonami, ktore si¢ zmieniaty. To byta dobra stuzba, lepsza niz w tych
cholernych krzaczyskach. Zewszad otaczaty nas zasieki z drutu kolczastego 1 pola minowe. Co pare
tygodni Charlie przychodzit sprawdzi¢, czy nie przysypiamy. Naprawde¢ chcieli wysadzi¢ ten most,
ale si¢ nigdy nie przedostali przez zasieki 1 pola minowe. Francuzi je zaktadali, a my nie mieliSmy
map, wiec kiedy Charlie wylatywat w powietrze, nie mogliSmy zabiera¢ cial. Lezeli tam tygodniami
jako pokarm dla jastrzegbi 1 larw. Strasznie cuchneto. Teraz pachnie o wiele tadniej. - Podniostem
szybe w oknie.

Susan si¢ nie odezwala.

Wjechalismy na most nad rzeka An Lao, ktora wpadata do Morza Potudniowochinskiego.
Wrzucitem dwojke 1 zsungtem si¢ nizej na fotelu.

ZjechaliSmy z mostu na glowng ulice miasta Bong Son. Miasto wygladato tak samo, jak je
zapamig¢talem. Murowane budynki byty catkiem tadne, tui 6wdzie rosty palmy. Najwyrazniej wojna
tagodnie obeszta si¢ z Bong Son.



Przy ulicy bylo par¢ restauracji; pamigtalem, ze mieszkalo tu kiedy§ wielu Hindusow 1
Chinczykow, do ktorych nalezata wiekszos¢ sklepow 1 restauracji, ale teraz nie bylo po nich sladu.
Bary dla amerykanskich zolnierzy, salony masazu 1 burdele miescily si¢ przy bocznej uliczce, z dala
od porzadnych obywateli.

Wracajac do terazniejszosci, zauwazytem na ulicy mnostwo skuteréw 1 roweréw, a co wazniejsze,
pare samochodow, wiec nie rzucaliSmy sie tak bardzo w oczy.

- Ladne miasteczko - stwierdzita Susan. - A ty Swietnie sobie radzisz. Staraj si¢ jechac jak
najgorzej, to nie bedziesz si¢ wyrodzniat.

- Chcesz si¢ zatrzyma¢ w barze karaoke! Nie byliSmy w takim lokalu ani w Sajgonie, ani w Nha
Trang,

- Zaniknij si¢ 1 jedz.
- Karaoke? Spiewasz? Zerknalem na pana Cama, ktory zrozumiat stowo karaoke.
- Zajmij si¢ prowadzeniem - powiedziala Susan.

- Chciatem troche rozluzni¢ atmosferg - odpartem. - Tam dalej, na koncu miasta, byta komenda
gtéwna policji narodowej. Pracowali w niej gtownie gos$cie z dobrze ustosunkowanych rodzin;
dzigki stuzbie w policji nie musieli 1$¢ do woja. Przy okazji byli tez sadystami. Widzisz ten wysoki
mur po prawej? I te wysokg brame z kutego zelaza?

- Tak.

- Za murem jest francuski budynek kolonialny. Wydaje mu si¢, ze byl w nim kiedys ratusz czy co$
takiego. Pewnej nocy grupa zotnierzy Wietkongu wtargneta do miasta 1 zaatakowata gmach. Policja
narodowa zabita kilkunastu, a reszte wytapata. Par¢ dni pozniej przyjechalismy tu dzipem z kilkoma
chtopakami, zeby zobaczy¢, czy co$ si¢ uda kupi¢ lub zamieni¢ na czarnym rynku. I co widzimy?
Policja narodowa powiesita na tej bramie kilkanascie cial. Wigkszo$¢ byta podziurawiona kulami,
ale niektérzy ludzie zostali

powieszeni zywcem, 1 to nie za szyje, tylko za kciuki. Zwloki rozktadaly si¢ w stoncu. - Potem
dodalem: - Zolierze armii Wietnamu Potudniowego strzelali wzietym do niewoli partyzantom
Wietkongu w glowe. Policja narodowa nie byta tak wielkoduszna. - Spojrzatem w lusterku na
Susan. Nie patrzyla na brame; ja popatrzytlem 1 zobaczylem wiszace ciata. - Wcigz pamigtam ten
odor. - Susan nie skomentowata. - ZtozyliSmy raport dowodcy kompanii, a on przekazat wyze;j.
Policja narodowa byta na nas wsciekla, ze wtragcamy si¢ w ich lekcje pogladowa. Nie zrozum mnie
Zle... my tez nie byli$my aniotkami, ale musi gdzies§ by¢

granica. Wojna to wojna, ale to nie byla wojna. Z drugiej strony Wietnamczycy ¢wiczyli to tak
dhugo, potracili rodziny 1 przyjacidt, ze pokrecito ich duzo wczesniej, zanim tu przybyliSmy.
Pierwsza Dywizja Kawalerii wyszta z Bong Son po Nowym Roku - ciggnatem. - Przenies$lisSmy si¢
do Quang Tri 1 okazato si¢, ze tam jest o wiele gorzej niz tutaj. - Zerkngtem znéw w lusterko 1
zobaczylem, ze Susan siedzi bardzo spokojnie. - Mialem osiemnascie lat.

Z lewej strony ukazata si¢ siedziba policji narodowej; zauwazylem wiszacg na gmachu czerwong
flage z 26tta gwiazda. Przed wejsSciem staly zaparkowane cztery zotte dzipy. Byto tez okoto szesciu
policjantdéw palgcych papierosy 1 rozmawiajacych. Odwroécitem glowe, gdy przejezdzalisSmy tuz
koto nich, 1 jechalem dale;.



- Po zwycigstwie komunistow wszyscy spodziewali si¢ krwawej tazni, ale nie byto az tak Zle.
Egzekucje byty selektywne, a wiekszos¢ wrogow panstwa trafita do obozéw reedukacyjnych. Ale
policja narodowa, ktorej nienawidzili prawie wszyscy, byta systematycznie tropiona 1 wybijana
przez nowa policj¢ narodowa. - Po chwili milczenia dodatem: - Kto sieje wiatr, ten zbiera burze.

Widziatem, ze Susan trzyma w jednej rgce paczke papieroséw, a w drugiej zapalniczke, lecz
siedziala bez ruchu.

- W Sajgonie nic z tego nie rozumiatam - odezwala sie.

- Na prowincji toczyta si¢ bardzo brudna wojna. Ale to juz historia. Wspomnienia blakng, zycie
toczy si¢ dalej. Niestety dzieci pokolenia wojny z tym zyja. Nastgpne pokolenie moze juz by¢
zdrowe. - Spojrzatem na pana Cama i zadalem sobie w myslach pytanie o jego historie. Moze
pOZniej go spytam.

Miasteczko Bong Son ciggneto si¢ jeszcze przez sto metrow wzdtuz autostrady numer jeden, a
potem zndéw znalezliSmy si¢ na wsi.

- Wielka amerykanska baza, jedna ze stref ladowania, znajdowata si¢ pare kilometrow stad po
lewej stronie - mowitem dalej. - DziataliSmy gtéwnie na tych wzgorzach. Jest tam dolina o nazwie
An Lao, miedzy wzniesieniami, z ktérych wyptywa rzeka. UsuneliSmy z doliny catg ludnos¢ 1
przeniesliSmy do strategicznych wiosek, zeby nie mogla wspiera¢ miejscowego Wietkongu
zywnoscig ani sitg robocza. Dolina An Lao stala si¢ strefa wolnego ostrzatu; wszystko, co si¢ tam
poruszato, bylo zabijane, wlacznie ze zwierzetami domowymi, ktére zostaty, 1 dzikimi tez. Nawet
polowac¢ na ptaki chodziliSmy z automatycznymi browningami. SpaliliSmy wszystkie budynki,
sciglismy wszystkie drzewa owocowe,

zalaliS$my ropg poletka ryzowe 1 zrOwnaliSmy z ziemig las tak zwanymi rzymskimi ptugami. Potem
zrzuciliSmy tekturowe beczki wypelnione krysztatkami wydzielajacymi szkodliwy duszacy gaz.
Przemianowali$my doline z An Lao na Doline Smierci. - Zamilklem na chwile. - Ciekawe, czy kto$
tam teraz mieszka.

Susan milczata.
Przyspieszytem do sta kilometrow na godzing.

Autostrada numer jeden skrgcala znowu w strone morza; pokazaly si¢ plaze z biatym piaskiem, a
po lewej stronie wzniesienia z takiego samego piasku, pokryte niskimi zaro$§lami.

- Wiasnie tutaj spedzitem gwiazdke w sze§¢dziesigtym siodmym roku - powiedziatem do Susan. -
Byto czterdziestoo§miogodzinne zawieszenie broni. DostaliSmy mase¢ paczek $wiagtecznych od
Czerwonego Krzyza, od prywatnych organizacji i oséb. Wtedy, przed Tet, ludzie jeszcze popierali
wojsko, jesli nie samg wojne.

Pami¢tatem, ze w Boze Narodzenie panowat wyjatkowy upat; na bialych wydmach rosty niskie
krzaki, ale nie bylo zZadnych dajacych cien drzew. Kolacje $wiateczng przywiezli nam

smigtlowcami; siedzieliSmy na piachu, jedzac indyka z przyprawami, oganiajac si¢ od much 1
zastaniajac jedzenie przed piaskiem. Chtopak z Brooklynu, imieniem Savino, zobaczyl w piasku
dtuga bambusowg tyczke 1 postanowil zawiesi¢ na niej gumowe poncho, zeby ostoni¢ si¢ przed
stoncem. Siegnat po tyczke 1 w tej samej chwili kto§ krzyknat, zeby tego nie robit. On jednak ja
pociagnal; byta przywigzana do duzego tadunku wybuchowego. Wrocit na Brooklyn w czarnym



worku. wszedzie, nawet w menazkach i kubkach. Wesotych Swiat. Kilku innych chtopakéw odniosto
rany, polowa plutonu ogluchta, a kawatki Savina byly

- Facet z mojego plutonu zgingt od miny w §wigta Bozego Narodzenia - powiedziatem.
- Twoj przyjaciel?

- Nie... Za krétko tu byl. - Potem dodatem: - To byla jakby strata czasu... zaprzyjazniaé si¢ z
nowymi. Oni nie mieli wysokiego wskaznika przezywalnosci 1 czgsto gineli przez nich ci, ktoérzy byli
akurat w poblizu. Jesli zyli jeszcze po miesigcu, wtedy mozna byto poda¢ im reke.

ZostawiliSmy za sobg okolice moich dawnych dziatah wojennych; przestatem rozpoznawac teren.

Pan Cam wygladal tak, jakby bylo mu mewygodnie z rgkami zwigzanymi z tylu. Susan to
zauwazyla.

- Powinni$my go rozwigzac?

- Nie.

- Nie ucieknie, jesli bedziemy jecha¢ tak szybko.
- Nie.

Susan zapalita w koncu papierosa. Ja sam nabralem ochoty, zeby zapali¢, pewnie dlatego, ze
mys$lami bytem ciggle pod Bong Son, gdzie w czasie wojny palitem paczke dziennie.

- Jak dlugo tam bytes$? - spytata Susan.

- Tylko dwa miesigce. Listopad 1 grudzien. Potem przerzucili nas do prowincji Quang Tri w samg
por¢ na ofensywe Tet. Ale do$¢ o tym. Postuchajmy, co ma do powiedzenia pan Cam. Spytaj go, czy
pami¢ta wojne.

Susan zapytata, lecz pan Cam raczej nie miat ochoty odpowiedzie¢. W koncu jednak przemowit.

- Miat trzynascie lat, kiedy skonczyta si¢ wojna - przettumaczyta Susan. - Mieszkal w wiosce na
zachod od Nha Trang, 1 pami¢ta, jak weszli tam komunisci. Mowi, ze przez wioske przeszly tysigce
potudniowowietnamskich Zzotnierzy wycofujacych si¢ z gor, wiec wszyscy wiedzieli, ze wojna si¢
konczy. Wielu ludzi uciekto do Nha Trang, ale on zostat w wiosce z matka 1 dwiema siostrami.

- I co sig stato?
Susan troche go naciskata 1 Wietnamczyk odpowiedziat cicho.

- Mowi, ze wszyscy bardzo si¢ bali - ttumaczyta - lecz wojska potnocnowietnamskie, kiedy
weszty, zachowywaty si¢ dobrze. We wsi zostaty tylko kobiety 1 dzieci, Zzotnierze nie ngkali kobiet.
ZnaleZli jednak mtodego oficera, ktory mial amputowang noge, 1 zabrali go. Pdzniej przyjechali
oficerowie polityczni 1 wszystkich wypytywali. Odszukali dwoch dygnitarzy rzadowych,
przebranych za wiesnakow, 1 tez ich zabrali. Ale w wiosce nikogo nie rozstrzelano.

Skingtem gltowa.
- A jego ojciec? Bracia?

Susan przetlumaczyta pytanie, a potem odpowiedz.

- Jego ojciec zginat w bitwie wiele lat wezesniej. Starszy brat stuzyl w goérach w armii



Wietnamu Potudniowego, lecz nie wrocil. Mowi, ze matka wcigz czeka na jego powrot.
Spojrzatem na pana Cama i zobaczylem, ze jest poruszony. Susan tez wydawata si¢

wstrzasnigta. Wspomnienia tamtych czasOw zaczynaly wypelnia¢ mi glowe. Kiedy zaczynasz
podréz taka jak ta, spodziewaj si¢ najgorszego, wtedy si¢ nie

zawiedziesz.

Czarna autostrada prowadzita nas poprzez noc i czas.

Rozdzial 23

Bylismy jakie$ trzysta kilometréw od Nha Trang, a dochodzita dziesigta wieczor. Zwolnitem, zeby
oszczedza¢ paliwo, a poza tym 1 tak nigdzie nam si¢ szczegdlnie nie spieszyto. Zerkngtem na
wskaznik; igta stata w poblizu jednej czwartej skali.

- Jak daleko do Da Nang? - spytatem Susan. Juz wczes$niej to sprawdzita, wigc odparta:
- Okoto stu pigcdziesieciu kilometrow. Jak z paliwem?

- Przejechali$my jakies trzysta kilometrow 1 zuzyliSmy trzy czwarte baku, wiec mozemy przejechac
jeszcze dwiescie.

- Nie, Paul. Jeszcze sto.
- Widzisz? Nie dojedziemy. Liczmy po mojemu.
- BadZ powazny.

- Dobra. Spalilismy mase paliwa, uciekajac przed glinami. Moze dojedziemy do Da Nang na tych
dziesigciu dodatkowych litrach. A moze zobaczymy gdzies po drodze catodobowg stacje.

- Przez trzysta kilometréw minglismy tylko cztery stacje. Wszystkie zamknigte.
- Nie przejezdzamy przez Quang Ngai?

- Przejezdzamy. To przy autostradzie numer jeden. Stolica prowincji. Jakie§ siedemdziesiat pigc
kilometrow stad.

- Wez moj przewodnik 1 zobacz, czy pisza tam co$ o stacjach benzynowych.
Susan otworzyta ksigzeczke.

- Jest tutaj maty plan miasta... hotel, pagoda, kosciot, poczta, lokal o nazwie Restauracja Ryzowa
Numer Trzydziesci Cztery, dworzec autobusowy...

- Te samochody jezdza na ryzu.

- Mam nadzieje¢. Na planie nie wida¢ stacji benzynowej. Ale w miescie tej wielko§ci musi ich by¢
pare. Moze ktoras jest otwarta. Jesli nie, po Quang Ngai, a przed Da Nang, jest jeszcze jedna
miejscowos¢, do ktorej moze zdotamy dojecha¢. Nazywa si¢ Hoi An; to stary chinski port morski.
Bardzo tadne, turystyczne miasteczko. Jest mnostwo kwater, wiec moze stacja benzynowa bedzie
otwarta do pdzna. Moze uda nam si¢ dojechac tak daleko. Miedzy Hoi Ani Da Nang nic nie ma.

- W porzadku. Zobaczymy, jak pojdzie.

Pan Cam skapowat, ze rozmawiamy o paliwie, 1 cos powiedziat do Susan.



- Pan Cam, ktory jest teraz naszym przyjacielem, mowi, ze czasem mozna kupi¢ paliwo od
prywatnych sprzedawcoéw. Podobno handluyja w budkach przy drodze. Mamy si¢ rozgladaé za
pomalowanym znakiem z napisem et-xang, ktdry oznacza benzyne.

- Sg otwarte przez cata noc?

- Co$ w tym rodzaju. Idziesz do domu koto znaku 1 sprzedajg ci paliwo. Robitam to, kiedy
jezdzitam na moim motocyklu. Zwykle sprzedajg benzyng w butelkach i jest droga.

- Ile butelek coli nam potrzeba, zeby napetni¢ bak?

- Nie mam kalkulatora. Szukaj znaku z napisem et-xang.

- Powiedz mi jeszcze raz, dlaczego pan Cam nie spetni swojego obywatelskiego obowigzku 1 nie
pojdzie na policje. Udawaj, ze od twojej odpowiedzi zalezy zycie pana Cama.

Susan milczata przez jakis$ czas.

dostanie z powrotem swo0j samochdd, jakies sto dolcow dla siebie, dwiescie dla pana Thuca, -
Nawet nie umiatabym przettumaczy¢ pojecia obowigzek obywatelski - odparta. - Jesli no 1 kilkaset
na naprawienie szkod, nie pojdzie na policj¢. Kiedy w Sajgonie zdarzy si¢ wypadek, przyjazd
policji to ostatnia rzecz, ktorej si¢ pragnie.

- Dobrze. Sprawa zamknigta.

Pan Cam chciat papierosa, nawet na niego zastuzyt. Susan mu zapalita i trzymata przy ustach, a on
si¢ zaciagat.

Dotarlismy do miejscowosci o nazwie Sa Huynh, malowniczej wioski na wybrzezu, otoczonej
stonymi mokradtami. Zanim jednak zdazyte§ powiedzieC ,,0 rany, ale dziwy”, znéw byliSmy na
pustkowiu.

JechaliSmy dalej; autostrada skrecata teraz w glab ladu 1 prowadzita przez tereny o licznych
matych wioskach i poletkach ryzowych.

Zerknalem na wskaznik paliwa 1 zobaczylem, ze strzatka pokazuje mniej niz ¢wier¢ baku. Droga
byta plaska; utrzymywatem predkos¢ osiemdziesigt kilometrow na godzing, wigc
wykombinowatem, ze uda mi si¢ wycisna¢ dos¢ paliwa, zeby dojecha¢ do Quang Ngai. Jesli nie,
mielismy jeszcze dwadziescia litrow w kanistrach.

Nie widziatem ani jednego znaku wskazujacego odleglo$§¢ miedzy miastami ani  drogowskazow z
nazwami miast. Wszystkiego musieliSmy si¢ domysla¢ z mapy. Nawierzchnia byla na przemian
dobra 1 fatalna, z przewagg fatalnej. Ten kraj miat dtugg droge do przebycia, ale trzeba uczciwie
przyznac, ze Wietnamczycy 1 tak duzo osiagneli, biorgc pod uwage to, ze mieli za sobg trzydziesci
lat wojny.

- Powinni$my si¢ zbliza¢ do Quang Ngai - oznajmita Susan. - Miasteczko jest po tej stronie rzeki
Tra Khuc, autostrada numer jeden zamienia si¢ w jego glowna ulice. Moze lepiej byloby nie
przejezdza¢ przez miasto o tej porze. Nawet gdybySmy trafili na otwartg stacj¢ benzynowa,
musiatby$ zamieni¢ si¢ miejscami z panem Camem.

- Wiec co proponujesz?

- Proponuje, zebySmy wjechali miedzy drzewa 1 zaczekali do §witu. Mozemy dotrze¢ do Quang



Ngai rano i zatankowac paliwo.
- Dobra. I tak nam si¢ nie spieszy. Rozgladaj si¢ za jakim§ postojem.
Zwolnitem 1 zaczeliSmy szuka¢ miejsca, gdzie samochdd nie bytby na widoku.

ByliSmy zaledwie par¢ kilometrow od Quang Ngai; widzialem na horyzoncie $wiatla. To
niesamowite, ze miasta tak si¢ odrdzniajg od otoczenia - nie byto tu podmiejskich osiedli, centréw
handlowych 1 oczywiscie stacji benzynowych. Na plus mozna byto zaliczy¢ to, ze od wyjazdu nie
widziatem ani jednego policjanta, z wyjatkiem tych w rowie. Lecz Susan

mowita, ze po zmroku drogi patroluje wojsko, 1 gdyby na autostradzie znalazt si¢ cho¢ jeden
wojskowy samochod 1 jeden cywilny... czyli nasz... zostaliby§my zatrzymani bez zadnego powodu.
Asem w rgkawie. Rzecz jasna, byt kolt .45. Tego by si¢ nie spodziewali. Ale moze dwie ofiary w
ciggu jednego dnia to dos¢.

Ouang Ngai byto jaki§ kilometr dalej, lecz nigdzie nie widzialem miejsca, gdzie mozna by
zaparkowa¢. Wszedzie tylko pola ryzowe 1 przysiotki; teren byt otwarty, nie liczagc matych kep
palm, ktore nie dawaly zadnego schronienia.

Posrodku jednego z poletek zauwazylem pagorek, potaczony z autostrada polng droga czy tez
rowem. Wiedziatem, na co patrze, lecz uptyneto kilka sekund, zanim to do mnie dotarto.

- To jest kurhan grobowy - powiedzialem. - Mozemy zaparkowa¢ po tamtej stronie 1 nikt nas nie
zobaczy.

Zwolnitem 1 wjechatem kotami na piaszczysta droge biegnaca migdzy zalanymi woda poletkami.
Ni stad, ni zowad pan Cam zaczat wariowac.

- Co mu jest?

- Mowi, ze to kurhan grobowy. - Wiem, co to jest. Okopywalis§my si¢ w nich na noc. Migkka
ziemia, wzniesienie, dobre pole ostrzatu...

- Chce wiedzie¢, dlaczego jedziesz do kurhanu. Powinienes si¢ zatrzymac.

Stangtem w potowie drogi do kopca. Pan Cam si¢ uspokoit.

- Co on gada?

Susan powiedziata co$ panu Camowi, a ten znow zaczat si¢ ciskac.

- Wyjasnitam mu, ze spedzimy tam noc. Nie ucieszyt si¢ zbytnio.

- Daj spokoj. Ci ludzie nie zyj3. Powiedz mu, ze okazemy im petny szacunek. Bedziemy si¢ calg
noc modli¢.

- Paul, on nie spedzi nocy przy kopcu grobowym. Musialbys go zwigza¢. Oni sg strasznie
przesadni, a to, co chcesz zrobid, to obraza.

- Nie jestem przesadny ani wyczulony na roznice kulturowe.

- Paul.

- No dobra. Znajdziemy jakie$ inne miejsce. - Wrzucitem wsteczny bieg 1 wycofalem auto waska
piaszczysta drozka. Wjechatem na szosg¢, zmienitem biegi 1 ruszyliSmy dalej. Ogarnglo mnie
przeczucie, ze nasz fart si¢ skonczy. Jak tylko zrobisz komus uprzejmos¢, konczy ci si¢ fart.



I rzeczywiscie zblizala si¢ w nasza stron¢ para reflektoréw; byta mniej wigcej kilometr od nas.
Wytaczytem §wiatta 1 zwolnitem. Zblizajace si¢ reflektory byly za nisko przy ziemi jak na autobus
czy ciezarowke, wigc musiato to byC co$s mniejszego, na przyklad samochod terenowy,
prawdopodobnie wojskowy patrol.

- Paul, zjedz z drogi - powiedziata Susan.
- Wiem.

Przetaczytem naped nissana na czterokotowy i zjechalem z nasypu. Nie byto rowu, bo pole ryzowe
zaczynato si¢ zaraz za nasypem. Jechatem rownolegle do drogi, z prawymi kotami w btotniste;
ziemi, a lewymi na zboczu nasypu. PoruszaliSmy si¢ pod katem czterdziestu pigciu stopni albo
wiecej 1 obawiatem sie¢, ze w6z moze przekoziotkowac. Tylne kota zsuwaty si¢ 1 zapadaty w szlam.
Zatrzymatem sie.

Spojrzatem na droge 1 zobaczylem, Zze nie jesteSmy poza polem widzenia. Byto jednak dos¢
ciemno, wiec pozostawala jakas nadzieja, lecz trzeba byto przygotowac si¢ na najgorsze.

- Daj mi torbe - powiedziatem do Susan.
Styszatem juz zblizajacy si¢ pojazd 1 widziatem smugi reflektorow.

Susan podata mi torbe; wsunglem reke do Srodka 1 potozylem dlon na rekojesci kolta. Nie
chciatem, zeby pan Cam zobaczyl bron, bo to mogtoby go sktoni¢ do pojscia na policje.

Wyczutem rekg magazynek. Odbezpieczylem go.

- Magazynek zatadowany do konca? - spytatem Susan.

- Tak.

- Jest naboj w komorze?

- Nie.

- Zapasowe magazynki?

- Dwa - odparta, a potem dodata: - Bojg¢ sie.

Spojrzatem na pana Cama 1 zobaczylem lek w jego oczach.

Odniostem wrazenie, ze powtarza sobie w gtowie historyjke dla policji, 1 ucieszytem si¢, ze jest
skrepowany.

Po kilku sekundach dostrzegtem czubek nadjezdzajacego pojazdu. To byt duzy, podobny do dzipa
samochod z zamknigtg kabing, pomalowany na ciemny kolor, a nie na z6tto. Méwiac

krotko, wojskowy. Zauwazylem kierowce skupionego na kierownicy 1 mezczyzng na tylnym
siedzeniu.

Dach ciemnoniebieskiego nissana znajdowat si¢ na wysoko$ci nasypu drogi, noc byta ciemna, a
bogowie z nami. Wojskowy samochdd przejechat. Czekalismy dtugo - tak mi si¢ w kazdym razie
zdawato - a potem wilaczytem bieg 1 zwolnitem sprzeglo. Prawe kota zabuksowaty 1 wyrzucity
pidropusz btota, wiec wlaczylem wsteczny. Kota ztapaty przyczepnos¢ i1 nissan wjechatl tytem na
nasyp.

Statem kilka sekund na drodze, z wylaczonymi §wiattami, 1 rozgladatem si¢. Byto tak ciemno, zZe



ledwie siggatlem wzrokiem dziesie¢ metrow od samochodu.

Ruszytem w strong Ouang Ngai, wciaz bez Swiatet. Luna nad miastem wydobywata z mroku jakies$
zabudowania przy drodze, 1 zobaczytem co$, co wygladato obiecujgco. Skierowatem nissana w
strong zarysowujacej si¢ sylwetki, zatrzymatem si¢ 1 wlaczylem reflektory.

Z prawej strony, na koncu piaszczystej drogi, stal zrynowany budynek bez dachu. Mialem
nadzieje¢, ze nie jest to buddyjska swigtynia, bo znéw mielibysmy ktopoty z panem Camem.

Pojechatem wolno drozka prowadzaca migdzy polami ryzowymi; po chwili zatrzymatem si¢ przed
frontem otynkowanego na biato budynku. Na wiezy mozna bylo rozrézni¢ szczatki koscielnej
dzwonnicy.

- Kosci6t katolicki - powiedzialem do Susan. - Mam nadzieje¢, ze ten facet nie jest katolikiem.
Odezwata si¢ do pana Cama, ktory skingt glowa.

Wjechatem szeroka bramg do kosciota, potem zahamowalem 1 wycofalem w r6g budowli, tak ze
nissan nie mogt by¢ widoczny z drogi.

Reflektory oswietlity resztki Swigtyni i1 ros§linno$S¢ wyrastajaca z pokruszonej posadzki. Zgasitem
Swiatla 1 silnik.

- Tutaj spedzimy noc - oznajmitem.

- To bylo straszniejsze niz poscig - stwierdzita Susan.

- Ale nie straszniejsze niz ty na motorze.

Wysiedlismy wszyscy 1 rozprostowalismy kosci; pan Cam nie mogt za bardzo wyprostowac rak,
wiec go rozwigzatem.

Susan wyjeta z samochodu wodg 1 przekaski; zjedlismy kolacje, ktora byta okropna,

- Nie mieli na tej stacji chrupkéw ani chipsow serowych? Co to w ogole jest?

- Nie wiem. Jakie§ cukierki. Przestan marudzi¢. Wlasciwie powiniene§ odmoéwi¢ modlitwe
dzigkczynng.

Pan Cam zjadt wigcej, niz wynosita jego dziatka, 1 sam wypit caty litr wody.

Nie miatem wyboru, musialem go zndéw zwigza¢, wigc skrepowatem mu kciuki za plecami,
zdjatem sandaly 1 wsadzitem na tylne siedzenie nissana, gdzie si¢ potozyt.

Usiedlismy z Susan po turecku w narozniku naprzeciwko samochodu. Jedyne o§wietlenie dawaty
nam gwiazdy migajgce przez zruyjnowany dach.

- Kiedys$ musiat to by¢ bardzo tadny kosciotek - zauwazyta Susan.

- Wszedzie ich byto pelno w czasie wojny... zniszczonych kosciotow 1 pagdd. To byty jedyne
wieksze budynki, wigc cywile 1 wojskowi wykorzystywali je jako kryjéwki. Ostanialy przed
ostrzalem z broni r¢cznej, a nie z rakiet czy mozdzierzy.

- Trudno sobie wyobrazi¢, ze wojna szaleje wokot dzien w dzien - powiedziala. - Ciesze sie, ze
opowiedziale$ o tym, kiedy przejezdzaliSmy przez Bong Son.

Nie odpowiedziatem.



Wyjeta papierosa 1 z duzg zrecznos$cig zapalita go w zwinietej dioni, jak stary wiarus. Palac,
ostaniata papierosa.

- Zimno mi - stwierdzita. - Moge sobie co$ pozyczy¢ z twojej walizki?

- Jasne. Zaraz przyniose.
- Przynies tez moj plecak.

Wstatem 1 podszedtem do nissana. Podniostem klapg, wyjatem z walizki granatowy blezer 1
wzigtem plecak Susan. Zarzucitem blezer na jej ramiona. - Dzigkuje - powiedziala. - Nie zimno c¢i?

- Jest jakie§ dwadziescia stopni.
Susan miata w plecaku budzik podr6zny; nastawita go na dwunasta w nocy.
- Bedziemy go nastawia¢ co godzina, tak zeby nas obudzit, kiedy oboje usniemy.

- Dobra. Ja wezmg pierwsza wachte. Zdrzemnij si¢ troche. Potozyta si¢ na betonowej posadzce z
plecakiem zamiast poduszki.

Chwile porozmawialismy, a potem zauwazylem, ze zmorzyt j3 sen.
Wyjatem kolta z torby, wprowadzitem nabd; do komory 1 potozytem sobie bron na kolanach.

Budzik zadzwonil o pdinocy, zdazylem go jednak wylaczy¢, zanim obudzil Susan. Nastawitem na
pierwsza, na wypadek gdybym usnat. Co ciekawe, bez trudu powstrzymatem si¢ przed zasnieciem i
pozwolitem jej spa¢ do czwartej.

Zamienili$my si¢ miejscami; datem Susan bron.

Potozytlem glowe na plecaku i przypomnialem sobie, jak przez rok mdj plecak stuzyl mi za
poduszke, a pistolet maszynowy za jedynego partnera do spania.

Wszyscy szlismy spa¢ w ubraniach 1 w butach, przez catg noc zabijaliSmy komary, drzac ze strachu
przed wezami 1 Charliem. Byli§my brudni 1 upodleni, czasem mokrzy, czasem trzesliSmy si¢ z
zimna, czasem nam byto gorgco. I ani przez chwile nie przestawalismy si¢ bac.

To nie byta najgorsza noc, jakg spedzitem w Wietnamie, na pewno nie. Ale o t¢ nie
mogtem mie¢ pretensji do nikogo procz siebie.

Niebo si¢ rozjasnito 1 nadszedl fatszywy Swit, charakterystyczny dla tropikow; godzinge pozniej
zaczal si¢ prawdziwy brzask 1 zapial kogut. Strumien Swiatta wpadt przez mate

tukowate okienko po prawej stronie od miejsca, gdzie kiedys stat ottarz. Kawalek niebieskiego
witraza, wcigz tkwigcy w ramie okna, rzucal promien biekitnego Swiatta na podtoge 1 przeciwlegta
sciang.

Usiadlem i razem z Susan obserwowaliSmy, jak budzi si¢ dzien.

Whnetrze kosciotka stato si¢ widoczne, widzialem bielone $ciany 1 kruszacy sie tynk, miejsca, gdzie
trafity pociski, 1 te, w ktorych odtamki zostawity blizny na wyblaklym fresku przedstawiajagcym
Maryje Dziewice.

W budynku nie pozostat ani kawaleczek drewna, nie liczac zweglonych resztek ogniska, ktore ktos
kiedys rozpalit na podtodze, tam gdzie znajdowat si¢ ottarz.



Pola ryzowe nie przyciagaja zbyt wielu ptakow, ale ustyszatlem pojedynczy §piew. Potem od strony
drogi rozlegt si¢ warkot pierwszego pojazdu.

- Dzisiaj przypada Ksiezycowy Nowy Rok - powiedziata Susan 1 uscisngta mi dton. -
Chyba nigdy w zyciu tak si¢ nie ucieszytam na widok wschodu stonca.

Styszatem jadaca szosg cigzarowke 1 skuter. Zerkngtem przez otwarte drzwi 1 zobaczylem zaprzeg 1
dwie dziewczyny na rowerach.

Pamigtam, ze kiedys pierwszymi pojazdami na drodze byly czotgi, ktore mogly bezpiecznie
wjezdza¢ na miny ukryte nocg w dziurach w jezdni. P6Zniej wytaczaty si¢ na nig dzipy 1 cigzarowki
amerykanskich 1 wietnamskich zolnierzy z pistoletami 1 karabinami maszynowymi gotowymi do
strzatu, w razie gdyby wpadli w zastawiong w nocy putapke.

Potem zjawiali si¢ cywile - pieszo, w wozach 1 na rowerach, zmierzajacy na pola, do szkoty czy
jeszcze gdzie$ indziej.

Godzing po brzasku autostrada numer jeden byta otwarta, kawatek po kawatku, od delty

Mekongu az po lini¢ strefy zdemilitaryzowanej 1 zycie toczyto si¢ az do zachodu stonca.

- Autostrada numer jeden do Hue wolna - oznajmitem Susan.
Rozdzial 24

W dziennym $wietle zauwazytem, ze od strony kierowcy na nissanie zostalo troche zottego lakieru
z policyjnego dzipa. Susan i ja mieli§my szwajcarskie wojskowe scyzoryki, wiec zdrapaliSmy farbe,
a pan Cam, ktérego rozwigzatem, pomagal nam kawatkiem szkta.

Przecigtem na pot plastikowe butelki po wodzie 1 zebratem troche szlamu z pola ryzowego, ktory
rozsmarowaliSmy w miejscach zadrapan.

W btocie znalezlismy kilka pijawek. Susan wzdrygneta si¢ z obrzydzenia, pan Cam nie zwrocit na
nie uwagi, a do mnie wrocito kilka niemitych wspomnien. Susan spojrzata na duza, ttustg pijawke w
szlamie.

- Czy one gryza?

- Przyczepiaja si¢ do skory. Maja w §linie naturalny srodek znieczulajacy, wiec nawet nie wiesz,
ze zostala$ ugryziona. W §linie jest tez Srodek rozpuszczajacy krew, wiec twoja krew plynie, a one
ja ss3. Mozna taka mie¢ na sobie przez caly dzien 1 o tym nie wiedzie¢, chyba ze ogladasz si¢
systematycznie. Miatem kiedy§ pod pacha pijawke, ktora tak napgczniata od mojej krwi, ze
rozgniottem ja przypadkowo, kiedy potozytem si¢ na boku, zeby odpoczac.

Susan zrobita straszng ming.

Po powrocie z Wietnamu opowiedziatem pewnie wigcej historii o pijawkach niz o bitwach.
Niezawodnie przerazaly stuchaczy, a ja niezle si¢ w nich wyrobitem.

Whytarlismy rece w jedng z moich koszulek.

Pozwolitem panu Camowi prowadzi¢; wygladat na bardzie; zadowolonego niz wtedy, gdy miat
zwigzane kciuki, ja usiadtem z przodu, a Susan z tylu. WyjechaliSmy z kosciota 1 znalezlismy si¢ na



autostradzie numer jeden. Spojrzato na nas kilkoro ludzi na rowerach i skuterach, lecz wygladalismy
jak zachodni turysci z wietnamskim kierowca, ktorzy zatrzymali si¢, zeby obejrze¢ ruiny albo na
popas.

W ciagu kilku minut znalezliSmy si¢ w stolicy prowincji, Quang Ngai. Uwaznie obserwowatem
pana Cama, a Susan prowadzita z nim rozmowe¢. Wygladato na to, ze wszystko jest w porzadku.

- On prosi o co$ do jedzenia 1 chce zadzwoni¢ do rodziny - wyjasnita Susan.

- Bedzie mogt robié, co chcee, kiedy wysigdziemy na lotnisku Hue-Phu Bai.

Susan przettumaczyla moja odpowiedz. Wietnamczyk przyjat ja do wiadomo$ci z niemym
smutkiem.

Okazato sie, ze Quang Ngai to nie jest miasto, o ktdrym warto pisac listy do domu. Byto wtasciwie
brzydkie, ale zauwazytem przepickng stacje benzynowa.

Podjechalismy.

- Ty zatankuyy, a ja dotrzymam towarzystwa panu Camowi - powiedzialem do Susan.

Wysiadta 1 zaczgta nabiera¢ paliwa. Kilka osob krecacych sie przy stacji patrzyto, jak pracuyje,
podczas gdy ja siedz¢ sobie z panem Camem na przednich siedzeniach samochodu. Pewnie
wyclagnelt wniosek, ze mezczyzni na Zachodzie wyszkolili swoje kobiety lepiej niz oni,
Wietnamczycy. Gdyby tylko wiedzieli.

Susan zaptacita stojgcemu kolo niej facetowi, ktory zdradzat duze zainteresowanie nami 1

nissanem. Nawet zwrocit jej uwage na wgniecenie 1 zadrapania. Susan udata, Ze nie moéwi po
wietnamsku.

Zerknatem na pana Cama. Jesli zamierzat prysnac, to wiasnie teraz miat najlepsza okazje.

Facet z obstugi stacji zagadngt Cama, a ten odpowiedziat; zamienili pare zdan.

Susan wsiadta.
- Cudi - rzucita.
Pan Cam zapalit silnik 1 wrzucit bieg.

- O czym oni mowili? - spytatem Susan. - Ten facet zauwazyt tablice Nha Trang 1 spytal, czy
jechali$smy w nocy. Pan Cam odpart, Ze nie; wtedy tamten spytat, gdzie spedziliSmy noc, a pan Cam
nie miat na to odpowiedzi. To byta tylko zwykta, uprzejma rozmowa, ale nie przebiegta dla nas za
dobrze.

- Tutaj nikt nie dzwoni na policje, prawda? - odpartem. Susan milczata.

PrzejechaliSmy przez reszte¢ brzydkiego miasta, a potem przez rzeke Tra Khuc mostem, ktory
wygladat, jakby byl gléwng nagroda w meczu migdzy minerami Wietkongu 1 korpusem
inzynieryjnym Armii Stanéw Zjednoczonych. Mozna bylo odnieS¢ wrazenie, ze inzynierowie w
koncu minimalnie wygrali.

Zn6éw znalezliSmy si¢ na otwartym terenie; na autostradzie numer jeden ttoczyly si¢ pojazdy
motorowe, ciggni¢te przez woty zaprzegi, rowery, skutery 1 pojawili si¢ piesi. JechaliSmy nie
wigce] niz pigcdziesiat kilometréw na godzing; teraz rozumiatem, dlaczego przejazd za dnia z Nha
Trang do Hue mogt trwac jedenascie lub dwanascie godzin.



Zerknalem na mape 1 zobaczytem gwiazdke na potnoc od Quang Ngai; oznaczata miejsce godne
uwagi. Owo miejsce, znajdujace si¢ kilka kilometrow dalej, zostalo opisane po wietnamsku 1
angielsku nastgpujaco: Masakra w My Lai. 16 marca 1968 roku doszto tu do zbrodni wojennej,
gdy trzy kompanie piechoty Stanow Zjednoczonych zabily kilkuset nieuzbrojonych wiesniakow.
Wzniesiono pomnik upamietniajgcy ofiary i przypominajgcy o szalenstwie i tragedii wojny. -
Amen - powiedzialem do siebie. Dojechalismy do niewielkiej drozki z r¢cznie namalowang strzatka
1 napisem po angielsku Masakra w My Lai.

Wczesniej nie widziatem Zadnych znakoéw drogowych, wigc musiatem si¢ zastanowié, kto go
postawit 1 dlaczego. Zastanawialem si¢ tez, czy ktory$ z zyjacych jeszcze trzystu amerykanskich
zolierzy, ktorzy tam byli, wrocit tutaj kiedys.

Spojrzatem na krajobraz. Rozlegle potacie poletek ryzowych 1 mate wioski przycupniete na wyzej
potozonych skrawkach gruntu, ocienione palmami 1 otoczone kepami wysokich bambusow. Wiasnie
taki Wietnam zapamigtalem, cho¢ walczylem tez na mocniej pofaldowanym terenie, z dala od
obszarow nadmorskich, ktore bardziej mi odpowiadaty.

Kiedy wojna toczyta si¢ w dzungli lub na wyzynie, byto lepiej, bo miata posmak chtopiecej
przygody, rytuatu ostatecznej inicjacji. Na wzgorzach 1 w dzungli nie zabijato si¢ cywilow przez
przypadek czy celowo, tak jak w My Lai; nie byto wiosek do spalenia ani wodnych bawotow, do
ktorych mozna strzela¢. Chtopcy wydawali si¢ bardziej skupieni w cichym towarzystwie pierwotne]
dzungli 1 lasow - byliSmy tylko my 1 oni w najwiekszej grze, jaka kiedykolwiek wymyslono czy
rozegrano, grze, ktora toczyla si¢ o przezycie. Wojna byta wtedy klarowna, nie byto gingcych kobiet
1 dzieci 1 nie byto My Lai.

Wjechalismy do prowincji Quang Nam 1 zblizaliSmy si¢ do dawnej wielkiej amerykanskiej bazy
lotnicze; Chu Lai. Pamigtalem, ze wtasnie tutaj stacjonowali moi kumple lotnicy z Czasu
Apokalipsy.

Zobaczylem zwoje drutu kolczastego z bylej bazy, a potem opuszczone betonowe budynki.
Zauwazytem kilka hangarow 1 kilkanascie betonowych platform dla samolotow, zbudowanych
wsrod biatych piaskow ciaggnacych si¢ na wschod az do morza. Widziatem tez zarys pasa
startowego, pokrytego biatymi obiektami, ktorych nie umiatem zidentyfikowac.

Susan zauwazylta, ze przygladam si¢ otoczeniu.

- Farmerzy wykorzystywali stare pasy startowe do suszenia bulw manioku - wyjasnita
mi.

- Powaznie? Chcesz powiedzie¢, ze miliony dolaréw amerykanskich podatnikéw wydano

na budowe pasow startowych, ktore teraz wykorzystuje si¢ do suszenia bulw manioku?
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- Na to wyglada. Miecze na lemiesze. Pasy startowe na...
- Co to w ogoble jest maniok?
- No, wiesz. Podobny do kassawy. Robi si¢ z tego pudding tapiokowy.

bombardowanie tego pasa. - Nie cierpi¢ tapioki. Ojciec sila to we mnie wmuszat. Trzeba
zorganizowac

Rozesmiata si¢, pan Cam tez si¢ usmiechnat. Lubit zadowolonych pasazerow.

- Chciatbym przy tym by¢, jak ci naddzwigkowi kowboje z Czasu Apokalipsy dotrg do
Chu Lai. Dostang zawatu.

Baza Chu Lai byta duza 1 rozlegta; mijaliSmy coraz to inny jej fragment. Zauwazytem
dzieci ciggnace wozki.

- Co one robig? - spytatem Susan.

- To towcy zZtomu. Kiedys to byt w Wietnamie ogromny przemyst, lecz wigkszo$¢ tego,
co mozna tatwo znalez¢, juz znaleziono. - Po chwili dodata: - Wiele z tych rzeczy, ktore
znajduja, wybucha im w twarz. Styszatam, ze co roku setki towcow gingto lub zostawato
okaleczonych. Teraz zbiory nie sg tak obfite, ale za to bezpieczniejsze.

Obserwowatem dzieci kopigce w piasku. Trzydziesci lat po wojnie, prawie po trzydziestu
latach pokoju 1 odbudowy, ten narod wcigz nosit blizny 1 niezagojone rany, ktore krwawity.
Moze to nas z nimi taczyto.

- Kiedy pojedziesz w glab kraju... albo jesli pojedziesz, pamietaj, ze w ziemi ciggle
jeszcze tkwi masa niewypalow - ostrzegta mnie Susan.

- Dzigkuje. - Prawde powiedziawszy, nawet w czasie wojny wszedzie lezato tyle
niewybuchow, ze rownie tatwo byto zging¢ od tkwigcego w ziemi naszego pocisku jak od
wietnamskiej miny.

Spojrzatem na pana Cama, ktoéry najwyrazniej nie wyspat si¢ dobrze w nocy. Glowa
zaczynata mu opadac, wiec potrzasngtem go za ramig.

- Wiesz, ze dwadziescia pie¢ procent wypadkoéw samochodowych z ofiarami
smiertelnymi w Stanach Zjednoczonych powodujg przemeczeni kierowcy?

- Mm?

Susan cos przettumaczyta, ale niezupetnie to, co powiedziatem.

- On chce kawy - oznajmita.

- Zatrzymamy si¢ w nastgpnym Burger Kingu.

Powiedziata co$ do pana Cama, ale nie ustyszatem nazwy Burger King.



Lima brzegowa skrecata w glab ladu; autostrada przechodzita przez kilka mostkéw nad rzeczkami 1
strumieniami ptyngcymi ze wzgorz do morza. To jest naprawde piekny kraj... 1 teraz doceniatem to
bardziej niz wtedy, gdy musiatem maszerowac¢ po nim przez siedem dni w tygodniu.

- Na tych terenach znajdowato si¢ centrum krolestwa Cham-pa - powiedziata Susan. - Widziates$
wieze Chamow, kiedy tu bytes?

- Rzeczywiscie widziatem, chociaz nie miatem pojecia co to takiego. Wykorzystywalismy je jako
wieze obserwacyjne lub punkty orientacyjne dla artylerii. Na wszystko patrzytem okiem Zotnierza.
Ciesze sie, ze wrocitem. Ciesze sie, ze ze mng jestes.

- To bardzo mite, Nie zapomnij, ze tak powiedziates.

JechalisSmy przez jaki$ czas w milczeniu; spojrzatem na mapg.

- Wedlug mapy autostrada numer jeden przebiega daleko na zachdéd od Da Nang, wiec nie musimy
przejezdza¢ przez miasto - stwierdzitem.

- Czy nie mowiles, ze odlatywate$ z Wietnamu z Da Nang?

- Tak. Trzeciego listopada sze$cdziesigtego 6smego roku. Ztapatem helikopter z Quang Tri do
mojej macierzyste] bazy w An Khe, zabratem walizke, ktorej nie widziatem od urlopu, odwalitem
papierkowa robotg, spotkalem si¢ z inspektorem w sprawie wyjazdu, pozegnatem z paroma ludzmi 1
zrobitem di di mau. Wielki §migtowiec Chinook zabrat mnie do Da Nang,

Gdzies nad wzgorzami dostalisSmy si¢ pod ostrzal. Za niespelna siedemdziesigt dwie godziny mam
wyjechac z tego kraju, a te bydlaki probujg mnie zabi¢ w drodze do Da Nang. Ale zrobili nam tylko
kilka dziur w helikopterze. Potem siedz¢ sobie w tymczasowych koszarach, czekajac na odlot do
domu nastgpnego dnia, a to o trzeciej nad ranem Charles spuszcza na koszary pare pociskow z
mozdzierza. - Po chwili dodatem: - On to zrobit celowo.

- Czy kto$ zostat ranny?

- Pocisk rabnagt w pusta mes¢ po sasiedzku i1 kilka odtamkow przelecialo przez koszary. Ja
spadtem z goérnego tozka i1 odniostem jeszcze jedng rang glowy. Ale nikt nie zauwazyl, wigc
nazajutrz odlecialem do San Francisco.

- Zalozg sie, ze cieszytes sie, lecac do domu.
Milczatem przez chwile.

- Tak, ale... myslalem o pozostaniu z mojg kompanig... - odpartem. - Wszyscy, ktorzy stad
wyjezdzali, mieli mieszane odczucia w zwigzku z opuszczaniem kolegdéw... To dziwne uczucie, nie
dawato mi spokoju przez par¢ miesi¢cy... To nie bylo pragnienie §mierci, lecz mieszanina r6znych
emocji, wsrod ktorych byto przekonanie, ze nie dopasuje si¢ do normalnych tudzi. Trudno to
wytlumaczyc, ale prawie kazdy, kto byt na wojnie, powie ci to

samo.
Nie odezwata sie.
Przez chwile siedzielismy w milczeniu. Przejechalismy przez most na rzece Cam Le.

- Spytaj pana Cama, czy nazwa rzeki pochodzi od jego nazwiska - zwrocitem si¢ do Susan.



- W wietnamskim nie ma zbyt wielu stow, wigc zobaczysz wiele powtarzajacych si¢ nazw.
Postaraj si¢ w tym nie zgubi¢. A nazwa rzeki nie pochodzi od nazwiska pana Cama.

Pan Cam wiedziat, ze o nim rozmawiamy, 1 raz po raz ogladat si¢ na Susan. Susan potozyta dton na
jego ramieniu i cos powiedziata. Wietnamczyk parskngt $miechem.

Chyba wyszedt juz z szoku po uprowadzeniu 1 zwigzaniu, zimnej nocy, poscigu, w ktérym o mato
nie zginal, 1 grozeniu §miercig. A moze usmiechal si¢ na mysl o napiwku. Lub zems$cie. Przykra
prawda byta taka, ze gdyby nie byto ze mng Susan, musialbym zabi¢ pana Cama, bo nie miatbym
innego wyboru. Oczywiscie miatbym jaki§ wybdr, ale wlasciwym byloby zabicie kierowcy. Gdzies$
w mojej glowie tkwita jednak §wiadomos¢, ze zabitem juz zbyt wielu Wietnamczykow, w tym
dwoch policjantow, 1 na mysl o zabiciu jeszcze jednego przewracato mi si¢ w zotadku. Ale jesli
wierzylem, ze to, co robig, jest wazne 1 stuszne, to tak jak w sze$cdziesigtym oOsmym, kiedy
wierzylem w te same brednie, zrobitbym to, co musiatlem zrobi¢ w imi¢ Boga, dla kraju i dla Paula
Brennera.

Lotnisko Da Nang majaczylo w oddali po prawej stronie, a za lotniskiem widziatlem niskie kontury
duzego miasta.

Pamigtatem, ze to lotnisko jest wieksze 1 lepsze niz Tan Son Nhat, bo Amerykanie zbudowali je od
poczatku do konca. Teraz, sagdzac z informacji na mapie, nazywano je lotniskiem mi¢dzynarodowym.

- Na tych pasach mozna by wysuszy¢ mas¢ manioku - zauwazytem.

- To bardzo duze lotnisko cywilne 1 wojskowe. Za kilka lat bedziesz stad mogt polecie¢ do Stanow
- odparta Susan.

- A teraz?
- Juz teraz amerykanskie samoloty towarowe ladujg tu od czasu do czasu.

Wiedziatlem o tym. Wedle stow pana Conwaya to byt plan odwrotu C. Paul Brenner w kontenerze
lotniczym z etykieta banany albo co$ w tym guscie. Mogtoby sie uda¢. Lub nie.

Susan wyjeta aparat 1 zrobita zdjecie lotniska w oddali.

- Pamigtka dla ciebie - oznajmita. - Tym razem nikt nie sprobuje ci¢ zabic... Wiesz, co chce
powiedzied...

- Wiem.

- Przylatuje tu czasem stuzbowo. Mowites, ze nigdy nie bytes na China Beach?
- Nie bylem.

- A na Matpiej Gorze?

- Nie cierpi¢ matp.

- Chyba nie bytes tu zbyt diugo.

- Spedzitem tutaj doktadnie siedemdziesiat jeden godzin i1 dziesig¢ minut. I nie ruszylem si¢ na
krok z bazy.

- Jasne. Chciate$ wraca¢ do domu.

- Na fotelu pasazerskim, a nie w luku towarowym.



Przypomniatem sobie jeszcze jeden program telewizyjny o ostatnich dniach Wietnamu
Potudniowego.

- Jako$ pod koniec marca siedemdziesigtego pigtego roku, gdy koniec byt bliski, linie lotnicze
World Airways przystaty dwa boeingi siedemset dwadziescia siedem, zeby ratowa¢ cywilnych
uciekinieréw w bazie Da Nang - powiedziatem. - Kiedy wyladowat pierwszy samolot, thum okoto
tysigca rozhisteryzowanyeh mezczyzn, kobiet 1 dzieci wdarl si¢ na poktad. Ale
potudniowowietnamscy wojskowi uznali, ze to oni zastuguja na ratunek, a nie cywile, 1 zaczghi
strzela¢ do uciekinieréw. Dwustu zolnierzy z putku Czarnych Panter wyrzucitlo wszystkich z
samolotu 1 zostato na poktadzie.

- To straszne.

- Pilot drugiego samolotu wykazat przytomno$¢ umystu i nie wylagdowal, ale kamery telewizyjne
na jego poktadzie uchwycity widok uciekinieréw wiszacych w komorach podwozia pierwszego
samolotu lecacego nad Morzem Poludniowochinskim. Wypadali jeden po drugim.

- Moj Boze...

Sprobowatem sobie wyobrazi¢ panike 1 rozpacz w dniach poprzedzajacych ostateczng kapitulacje.
Miliony uciekinieréw, jednostki lotnicze, ktore sie rozpadaty, zamiast walczy¢, paralizw Sajgonie i
Waszyngtonie, hipnotyczne obrazy chaosu i upadku migajace na ekranach telewizorow na catym
swiecie. Dla nas totalne upokorzenie, dla nich catkowita katastrofa.

Jak si¢ okazato, Zli nie byli tacy Zli, a dobrzy nie byli tacy dobrzy. W koncu i tak jest to kwestia
postrzegania, public relations 1 propagandy. Obie strony tak dtugo odmawiaty sobie wzajem
czlowieczenstwa, ze zapomnialy, 1z s3 Wietnamczykami 1 ludzmi.

- Nic o tym wszystkim nie wiedzialam - odezwata si¢ Susan. - Nikt o tym nie moéwi.
- Moze to 1 lepie;.

Autostrada numer jeden dobiegla do skrzyzowania w ksztatcie litery T; spojrzalem na mape 1
wskazalem w lewo. Pan Cam skrecit 1 pojechaliSmy dalej. Na drodze wokot Da Nang bylo peino
ciezarowek, samochodow 1 autobuséw, a pan Cam co rusz bawil si¢ w gre nerwow z
nadjezdzajacymi z przeciwka samochodami.

Susan przywotata go do porzadku, wigc pan Cam zaczat jecha¢ za ciezarowka, co momentalnie
zepsuwto mu humor. Byla wigilia Tet, a on chciat by¢ z rodzing w Nha Trang. Mato brakowato, a
bytby z nig tylko duchem.

Teren zaczat si¢ wznosi¢; w oddali widzialem wysokie gory, ktorych podndza schodzity az do
Morza Poludniowochinskiego. Wedtug mapy autostrada bieglta przez te wiasnie gory, ale nie
rozumiatem, jak to mozliwe.

- Jechatas juz tg trasg? - spytatem Susan.

- Tak. Moéwitam ci, ze jechatam kiedys katownig na kétkach z Sajgonu do Hue. To byt koszmar.
Niewiele mniejszy od tej podrozy.

- Fakt. Czy ta gorska droga jest niebezpieczna?

- Zapiera dech w piersi. Przez gory wiedzie jedna przetecz o nazwie Hai Van. Po francusku
nazywa si¢ Col des Nuages.



- Przetecz Chmur.

- Oui - przytakneta Susan. - Te gory oddzielaty kiedys caty Wietnam na poéinocy od
dawnego krolestwa Champa, przez ktore wtasnie przejechalismy. Istnieje wyrazna réznica
pogody po obu stronach przeteczy, zwtaszcza teraz, zimg. - Czy w Hue pada $nieg?

- Nie - odparta Susan. - Ale po tamtej strome przeteczy bedzie o wiele chtodniej 1
mozliwe, ze bedzie padat deszcz. To potnocna granica tropikow. - Po chwili dodata: - Mam
nadzieje, ze zabrales$ jakies$ ciepte ubrania.

Nie zabratem. Ale to nie byta wina Karla ani nikogo innego. W styczniu 1 lutym
szes¢dziesigtego 6smego roku bylem przeciez po tamtej stronie przeteczy i pamigtam
deszczowe dni 1 zimne noce.

- A ty masz jakie$ ubrania w tym bezdennym plecaku?

- Nie. Pgjde na zakupy.

- Jasne.

Pielismy si¢ pod gore. Po lewej stronie mieliSmy ostrg Sciang skaly, a z prawej, tuz obok kot
samochodu, stok wpadajacy wprost do Morza Potudniowochinskiego.

- To niesamowity widok.

Pan Cam nie zachwycat si¢ widokami, dzigki Bogu, 1 widziatem, ze pobielaly mu kostki dtoni.
- Kaz mu si¢ przesias¢ - powiedziatem do Susan. - Ja poprowadze.

- Nie. Na szczycie przeteczy jest policja.

Wspielismy si¢ na wysoko$s¢ mniej wigcej pigciuset metrow, sadzac po widoku wody w dole.
Gora wznoszaca si¢ po lewej stronie byta co najmniej tysigc metrow wyzsza. Gdybym si¢ tu znalazt
wczora) w ciemnosciach, nie byloby w tym nic zabawnego.

Zdawalo si¢, ze uptyneto sporo czasu, zanim dotarliSmy do Przeteczy Chmur. Teren si¢ wyréwnat 1
po obu stronach drogi widzialem stare betonowe bunkry i kamienne umocnienia.

Dojechalismy do szczytu przeteczy, gdzie znajdowalo si¢ jeszcze wiecej fortyfikacji. Stal tez
autokar turystyczny, byto pare samochodow z wietnamskimi kierowcami 1 zachodnimi turystami,
kilkanascioro dzieci sprzedajacych pamiatki, a takze posterunek policji 1 zaparkowane przed nim
dwa z6tte dzipy. Pan Cam co$ powiedzial.

- Pyta, czy chcesz si¢ zatrzymac i zrobi¢ zdjecia - przettumaczyta Susan.

- Nastepnym razem.

- Kazdy si¢ tutaj zatrzymuje. Powinni$my stang¢. Nie bedziemy wyglada¢ podejrzanie.
- Powiedz mu, Zeby si¢ zatrzymat.

Pan Cam zjechal blisko przepasci spadajacej do niewielkiego potwyspu stanowigcego koniuszek
podndza gory.



- Zréb zdjecie 1 wynosmy si¢ stad - powiedzialem do Susan, nie spuszczajac oka z policjantow
krecacych si¢ koto dzipow po przeciwnej stronie drogi. Zerkali na wszystkie samochody 1 turystow,
wydawato si¢ jednak, ze sg zbyt leniwi, zeby przejS¢ na drugg strone. Ale przeciez nigdy nie
wiadomo.

Ze dwadziescioro dzieciakow obskoczyto nasz woéz, podtykajac do okien jakies bezuzyteczne,
kretynskie souveniry.

Kilkoro z nich trzymato w dtoniach aluminiowe modele smigtowcow Huey; zdziwitem si¢ mocno,
widzac, ze zostaly wiernie odtworzone prawie trzydziesci lat po wycofaniu si¢ Amerykanow.

Jeden z chtopcow walit w okno aluminiowa miniaturkg hueya; zauwazylem, ze na boku helikoptera
widnieje doskonale namalowany czarno-zo6tty znak Pierwszej Dywizji Kawalerii.

- Muszg to mie¢ - powiedziatem.
Opuscitem troche okno 1 potargowalem si¢ z chtopakiem o ceng. Obaj trzymaliSmy helikopter, az
wypuscitem z reki dolara, jak przy handlu narkotykami.

Podniostem szybe 1 powiedziatem do pana Cama:
- Cudi.
Wietnamczyk wrzucit bieg i przejechaliSmy na drugg strone przeteczy.

- Podoba ci si¢ ta zabawka? - spytata Susan. - Nie wszgdzie mozna je zobaczyC. - Zrobitem w
powietrzu ruch, jakby $miglowiec lecial, a potem wydalem dzwiek nasladujacy wystrzeliwanie
rakiet 1 seri¢ z karabinu maszynowego Gathng,

Pan Cam si¢ rozesmial, ale byt to nerwowy smiech.

- Nic ci nie jest? - spytata Susan.

- Schodzg do ladowania. - Zawistem na chwile w powietrzu 1 posadzitem $miglowiec na desce
rozdzielcze;.

Pan Cam 1 Susan nie skomentowali. Uwielbiam odgrywa¢ szurnigtego.

Zjezdzalismy teraz z Przeteczy Chmur 1 rzeczywiscie chmury wisiaty nad droga 1 zerwat si¢ wiatr,
a po chwili o szyby uderzyl deszcz. Pan Cam wiaczyt reflektory 1 wycieraczki.
Deszcz siekt coraz mocniej, a wiatr zakotysal nissanem. Zerknglem na pana Cama, ktory wygladat

na lekko zaniepokojonego. Kiedy wietnamski kierowca jest zaniepokojony, okragtoocy pasazerowie
powinni trza$¢ sie ze strachu.

Ruch po obu stronach drogi byt niewielki, ale wystarczajacy, zeby zjazd byl jeszcze bardziej
niebezpieczny.

Po kwadransie dotarli§my do nizszego wzniesienia, gdzie chmury si¢ przerzedzity, a wiatr 1 deszcz
zelzaty.

- Ten wiatr wieje z potnocnego wschodu 1 nazywany jest chinskim wiatrem - wyjasnita Susan. -
My, w Massachusetts, nazywamy go potnocno-wschodnim wichrem. Tutaj jest zima, nie najlepsza
pora na podrdze krajoznawcze.

Zjechalismy prawie na poziom morza i po kilku minutach zobaczylem szerokg potac ptaskiej ziemi,



rozciggajacg si¢ od morza do gor na zachodzie.

OpusciliSmy starozytne krolestwo Champa 1 jesteSmy teraz w prowincji Hue - oznajmita Susan. -
Ludzie tutaj sg nieco bardziej zamknieci w sobie, nie tak swobodni w zachowaniu jak tam, skad
przyjechalismy.

- Wiec Przetecz Chmur to co$§ w rodzaju linit Masona-Dixona - zauwazytem. - Co$ w tym rodzaju.

Spojrzalem na niebo zasnute cigzkimi szarymi chmurami, nisko wiszacymi jak okiem siegnac.
Krajobraz tez wygladat na szary 1 mokry, a ros§linno$§¢ sprawiata wrazenie sptowialej i

przygaszonej.

Pamigtalem ten zimowy pejzaz bardzo wyraznie - pamigtalem nawet duszny zapach, ktéry teraz
czutem, 1 paleniska z weglem drzewnym w kazdej chacie, dajace mato ciepta ze wzgledu na zimny,
wilgotny wicher.

ByliSmy teraz na réwninie; po prawej stronie ukazata si¢ nedzna bambusowa chata, w ktorej
wejsciu stal mezczyzna palacy papierosa 1 wpatrujacy si¢ w deszcz. W ciggu krotkiej chwili, gdy go
mijali$ny, zobaczylem jego odarta z wszelkich emocji twarz 1 w naglym przebtysku pomyslatem o
losie wiesniakow zyjacych z uprawy ryzu - haréwka od wschodu do zachodu stofica, pozniej do
domu na positek ugotowany nad otwartym ogniem, 1 do tdzka.

I jeszcze pijawki, gnijace stopy, robactwo w chatach 1 wszy we wlosach.

A potem przychodzity wojny, jak zawsze w tym kraju, 1 chtopi jako pierwsi szli do poboru i jako
pierwsi gineli miliony chtopdw, po raz pierwszy w zyciu w porzadnym ubraniu i z bronig, ktora
kosztowata tyle, co dwuletni zarobek na polu ryzowym.

Widziatem to wszystko dawno temu, lecz dopiero teraz pojatem. Pojatem tez, dlaczego tak wielu z
nich wstepowato do Wietkongu, zywigc nadzieje lepszego zycia po zwycigstwie. Ale, jak
powiedzial mi md; francuski przyjaciel na lotnisku Tan Son Nhat, im bardziej co$ si¢ zmienia, tym
bardziej pozostaje takie samo.

Niebo byto szare, na zamarte w bezruchu poletka ryzowe sigpit deszcz, wszystko wydawato si¢
martwe 1 opuszczone.

Byta wigilia Tet; pamigtalem ten dzien przed wielu laty, gdy siedzielismy skuleni w napregdce
skleconym bunkrze pod wzgdérzami na zachdéd od Quang Tri, wygladajac na deszcz 1 zmoczong
deszczem roslinno$¢. Szara wilgo¢ wsaczata si¢ w btotniste bunkry i nasze dusze.

Wtedy jeszcze tego nie wiedzieliSmy, ale za par¢ godzin miala si¢ zacza¢ bitwa, ktora toczyla sie¢
caty dtugi, krewawy miesigc. A pod koniec tego miesigca Hue 1 Quang Tri mialy lec w gruzach,
worki na zwtoki mialy si¢ wyczerpac szybciej niz amunicja 1 nic nie miato by¢ takie samo ani tu, ani
w domu.

- Do Hue jeszcze pigcdziesiat kilometrow - oznajmita Susan.

Pomyslatem o moich bliskich spotkaniach ze Smiercig w sze$§¢dziesigtym 6smym roku i teraz. Ten
kraj nadal barwy mojemu zyciu 1 zmienit moje osobiste losy - nie raz i nie dwa, ale juz trzy razy.
Powinienem zapyta¢ samego siebie, co mnie tutaj przyciggato z powrotem.

KSIEGA V
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Bylo wczesne popotudnie 1 deszcz przestat padaé, lecz niebo pozostato szare. Widzialem maty
samolot §migtowy ladujacy na lotnisku Hue-Phu Bai po prawej stronie autostrady numer jeden, tez
byta kiedys amerykanska baza lotnicza, chociaz nie pierwszorzgdnego znaczenia.

Susan powiedziata cos do pana Cama, a on wjechat w brame lotniska gdzie usadowil si¢ policyjny
dzip. Deszcz zmyt btoto odrapanej; maski, wiec wyobrazilem sobie kropki zottej farby na przednim
btotniku. Policjanci przygladali si¢ nam, kiedy przejezdzaliSmy

Pamigtalem o radzie pana Conwaya, zeby unika¢ lotnisk, ale jak si¢ okazato, musialem przeniesc
goracy kartofel przez port lotniczy.

Po drodze minglismy kilka pamigtek po amerykanskiej armii i lotnictwie: betonowe bunkry,
betonowe podesty 1 betonowg wiez¢ kontrolng, ktorg pamigtatem.

Nie bylo tu duzego ruchu, wiec pan Cam mogt zaparkowaé¢ samochdd na wolnej przestrzeni koto
matego terminalu.

WysiedliSmy z nissana, otworzylem bagaznik 1 potozytem bagaze na ziemi. dobrze wyszedt na tej
grze. Pan Cam statl niepewnie obok, czekajac, co si¢ dalej stanie. Nie byl martwy, wiec 1 tak

Wyjatem portfel 1 odliczylem dwiescie dolarow, ktore wreczytem panu Camowi.

- Dla pana Thuca - powiedziatem. Usmiechnat si¢ 1 uktonil. Potem wskazatem na uszkodzonego
nissana.

- Ile? - spytatem.

Zrozumiat 1 co$ odpowiedzial, Susan za$ przettumaczyta, ze chodzi o trzysta dolarow. Datem mu
pienigdze bez targowania si¢. Juz nie moglem si¢ doczeka¢ pisania raportu po powrocie, w ktorym
bede musial wytlumaczy¢ ten wydatek: Uszkodzenie samochodu podczas pokwitowania. ucieczki
przed wozem policyjnym; zabitem wtedy dwoch policjantow. 300 dolaréw. Bez

Przyjrzalem si¢ zadrapaniom i wskazatem panu Camowi kilka smug zottej farby. Wykonatem ruch
nasladyjacy wycieranie, a Wietnamczyk szybko skingt glowa. Potem odliczytem kolejng setke 1
datem panu Camowi, pokazujac, ze to dla niego.

Usmiechnat si¢ szeroko 1 uktonit jeszcze nizej.
- Myslisz, ze to odpowiednie wynagrodzenie za to, ze o mato go nie zabilem? - spytatem Susan.
- Pewnie. A ja ile dostang?

- Ty zglositas sie¢ na ochotnika. On zostal porwany. - Si¢gnalem do samochodu, wyjatem
zabawkowy helikopter 1 wreczylem panu Camowi. - To dla pana, zeby na zawsze zapamigtat pan tg
podréz. - Jakby nie zapamietat bez tego.

Susan przettumaczyta, pan Cam uktonit si¢ 1 powiedziat po angielsku:
- Dzigkuje. Do widzenia.Spojrzalem na zegarek.

- Teraz lecimy do Hanoi. Kupuyje pan to?



Usmiechnat si¢ 1 odrzekt:
- Hanoi.

- Wiasnie. - Potem zwrocitem si¢ do Susan. - Przypomnij mu jeszcze, ze ma nie iS¢ na policje.
Potozyta dton na ramieniu pana Cama 1 przemowita do niego niskim, kojacym glosem. Kiwatl
glowa, a ja obserwowatem jego oczy.

Susan skonczyta przemowe, Wietnamczyk co§ odpowiedziatl 1 uktonili si¢ sobie. Uscisngtem dton
pana Cama.

- Moze pan wréci¢ do Nha Trang przed potnoca, jesli si¢ pan pospieszy - stwierdzitem.

Susan przetlumaczyta moje stowa. Odniostem wrazenie, ze kierowca nie zamierzal traci¢ polowy
dnia na komendzie policji.

Wszyscy zyczyliSmy sobie Chuc Mung Nam Moi, pan Cam wsiadl do nissana 1 odjechat.
- Policja czy Nha Trang? - spytatem Susan.
- Nha Trang.

Zabralismy bagaze 1 weszliSmy do terminalu obok dwoch uzbrojonych mezczyzn w mundurach.
Terminal, ktory wygladat na lata szes¢dziesigte, byt zattoczony, lecz nie az tak bardzo. Tablice
informacyjne pokazywaty loty tylko do szostej po potudniu.

- Podroze zwiazane z Tet w zasadzie si¢ skonczyly; teraz wszyscy sa juz w domach - wyjasnita
Susan.

- Ja nie jestem. Ani ty. - Rozejrzalem si¢ 1 dodalem: - Mialem stad kiedys$ lecie¢ wojskowym
samolotem do An Khe. Samolot byt pelny 1 nie mogtem wsigs¢. Wystartowal 1 zderzyt si¢ ze
sSmiglowcem na koncu pasa startowego. Wszyscy zgineli. Po czyms$ takim czlowiek zaczyna si¢
zastanawiac.

Susan nie odpowiedziata.

Przyjrzalem si¢ otoczeniu. Umundurowani faceci chodzili parami, w takich samych mundurach jak
Popychalski na lotnisku Tan Son Nhat. Na pewno jaka$§ straz graniczna. Dwoéch zatrzymato
obcokrajowca; poprosili o bilety i dokument tozsamosci.

- No dobra, jestesmy tu juz dos¢ dtugo - powiedziatem do Susan. - Wezmiemy osobne takséwki do
hotelu Century Riverside. Ja pojad¢ pierwszy i si¢ zamelduje. Ty przyjedziesz pozniej 1 sprobujesz
znalez¢ sobie pokoj. Jesli ci si¢ nie uda, zaczekaj w recepcji. Tam si¢ spotkamy.

- Moze lepiej w holu. Potrzebuje¢ drinka.

- Ja tez. Gdzie pistolet?

- Mam przy sobie.

- Moze péjdziesz do tazienki, schowasz go do torby, a ja ja wezmg?
- A moze ztapiesz taksOwke?

- Susan...

- To moja bron. Jesli mnie zatrzymaja 1 przeszukajg, powiem im, ze to zapalniczka. Do zobaczenia
pOZniej.



Stalis$my przez chwile.
- Schyl si¢ troche, kiedy bedziesz przejezdzac koto tego dzipa - przypomniatem je;j.
- Wiem. Bedzie dobrze.

Nie pocalowalem jej, lecz si¢ odwrocitem 1 wyszedtem z terminalu. Przed budynkiem stato kilka
taksowek; wsiadtem do jednej, z bagazem w reku, 1 powiedziatem do taksowkarza:

- Hue. Hotel Century Riverside. Biet?

Skingl gtowa 1 odjechalismy. Kiedy zblizalismy si¢ do policyjnego dzipa, schylitem si¢, zeby
zawigza¢ sznurowadto,

Do Hue bylo jakie$ dziesig¢ kilometrow; po drodze przejechaliSmy przez miasteczko Pbu Bai,
ktore pamigtatem jak przez mgte¢ W oddali widzialem pagody 1 grobowce cesarzy rozsiane po
krajobrazie z niskimi pagorkami.

PrzejechaliSmy przez rzeczke 1 autostrada numer jeden zamienita si¢ w ulice Hung Vuong. Nie
znatem Hue, ale wiedziatem co$ o tym miescie, wiedziatem, ze jestesmy w Nowym Miescie na
wschodnim brzegu Rzeki Perfumowej. Stare Miasto Cesarskie lezalo po przeciwnej stronie. Nowe
Miasto sprawiato przyjemne wrazenie 1 wygladato na dobrze prosperujagce - bylo nieduze, ale
wicksze, niz kiedy je ostatnio widziatem z helikoptera w szescdziesigtym 6smym roku. Wtedy
stanowilo w zasadzie kup¢ gruzu.

W ciagu kilku minut takséwka zajechata na okr¢zny podjazd hotelu Century Riverside, oddalonego
nieco od ulicy, potozonego w ogrodzie, rzeczywiscie nad rzeka, jak sugerowata nazwa. Byl to dos¢
duzy, nowoczesny budynek pig¢ciokondygnacyjny, z picknie zaaranzowanym ogrodem, stawem i
fontanng. Nad wejsciem wisial duzy transparent z napisem Chuc Mung Nam Moi - Szczgsliwego
Nowego Roku. Zastugiwatem na ten hotel.

Zaptacitem taksowkarzowi; zjawit si¢ chtopiec hotelowy, ktory wzigt ode mnie walizke 1 dat mi
pokwitowanie. Zostawitem sobie neseser.

Drzwi otworzyl portier.
- Witamy w hotelu, sir.

Wszedtem do duzego, rozleglego holu, urzadzonego ze smakiem, w nowoczesnym stylu. W
donicach na podtodze rosty drzewka kumquat, a wazonach staty kwitngce gatazki Tet.

Z lewej strony znajdowat sie¢ dtugi kontuar recepcji; wybratem najladniejsza dziewczyng i1
podszedtem do niej.

- Chce si¢ zameldowac. Bond. James Bond. - Podatem voucher; recepcjonistka zerkneta na niego, a
potem na mnie.

- Panjest...?
- Brenner. Paul Brenner. Nazwisko jest na voucherze.

- Och, przepraszam... wypisana duzymi czerwonymi literami: POSZUKIWANY ZYWY LUB
MARTWY. Stukneta w klawiature¢ 1 spojrzata na ekran monitora. Wyobrazitlem sobie informacje
ZAWIADOMIC POLICIJE.



Ladna dziewczyna, na ktorej znaczku identyfikacyjnym widnialo imi¢ Dep, co oznacza tadna,
usmiechneta sie, czytajac to, co byto na ekranie.

- A, tak. Paul Brenner. Witamy w hotelu Century Riverside, panie Brenner.
- Dzigkuje.

Mialem wrazenie, ze jestem troche nieodpowiednio ubrany; pewnie nieco cuchnglem, powinienem
si¢ ogoli¢ 1 umy¢ zgby, ale panna Dep zdawala si¢ tego nie zauwazac.

- Miat pan przyjemng podroz? - spytala.

- Miatem ciekawg podroz.

- Tak? Skad pan przyjechat?

- Nha Trang.

- Ach. Jaka tam jest pogoda?

- Bardzo tadna.

- Tutaj jest bardzo pochmurno, niestety. Ale moze pan lubi chtodniejsza pogodg.
- Na pewno polubie.

Zatatwila komputerowe formalnosci 1 oznajmita:

- Mamy dla pana bardzo tadny apartament, panie Brenner. z tarasem wychodzacym na rzeke 1 Stare
Miasto.

- Dzickuje.

- Byt pan juz kiedy§ w Hue?

- Bylem niedaleko. Quang Tri. W tysigc dziewig¢éset sze§¢dziesigtym 6smym roku.
Podniosta glowe.

- Aha - powiedziata.

- No wtasnie.

- Czy mogg zobaczy¢ panski paszport 1 wize? - spytata.

- Moze pani, ale potrzebuje ich z powrotem.

meldunkowg. - Tak, oczywiscie. Muszg zrobi¢ fotokopie. Tymczasem prosze wypetni¢ te karte

Wpisywalem swoje dane, a panna Dep zrobita odbitki mojej wizy 1 paszportu. Wrécita 1 oddata
mi dokumenty, a ja datem jej kartg.

- Zostanie pan u nas trzy doby, zgadza si¢? - spytala.

- Zgadza. - Czy dostan¢ zwrot, jesli mnie wczesniej aresztuja? - A propos, czy maja panstwo
jakie$s wolne pokoje? - spytatem.

Pobawita si¢ chwile klawiaturg.

- Kilka. W czasie $§wiat jest duzy ruch. - Znalazta klucz 1 powiedziata: - Jesli mozemy panu w
czyms$ pomoc, portier jest do panskich ustug.



- Dzigkuje. Czy sg dla mnie jakie§ wiadomosci?

- Zaraz sprawdzg.

Odwrocita si¢ 1 zerkneta do przegrodek. Wyjeta duza kopertg.
- Wydaje mi sig, ze to jest dla pana.

Wzigtem koperte 1 podpisatem odbior.

- Panski bagaz wkrotce bedzie na gorze. Apartament szdsty jest na pigtym pietrze. Windy sg tuz za
panem. Mitego pobytu.

- Dzigkuje. Jest pani bardzo tadna. Chuc Mung Nam Moi. Usmiechneta si¢ 1 sktonita glowe.

- Dzigkuje. Szczgsliwego Nowego Roku - powiedziata. Podszedtem do windy 1 nacisnglem guzik
Up. Zauwazytem, ze ludzie w hotelach - w dobrych hotelach - wszyscy moéwig tym samym jezykiem,
na catym $wiecie. Na pewno sg ¢wiczeni w jakim$ miejscu, takim jak Szwajcaria, zeby byli
doskonali niczym androidy ze sprezynami w glowach. Potem nakrgca si¢ ich 1 wypuszcza w Swiat.

Zjawita si¢ winda, wjechatem na pigte pietro 1 znalaztem swoj apartament

Miat duzy pokdj goscinny, rownie duza sypialni¢, duzg tazienke i - a jakze - taras z widokiem na
rzeke 1 Stare Miasto na drugim brzegu.

Nowoczesne meble wygladaty na wygodne, ale moje standardy tak si¢ obnizyty, ze stracilem
umiejetnos¢ oceny.

Byla tez obszerna wngka z biurkiem. Usiadlem 1 otworzytem koperte.
Faks od Karla byl zaadresowany do mnie i nie bylo w nim zyczen szczesliwego Nowego Roku.

Zerknaglem na wiadomos¢ 1 zauwazytlem, Zze nie jest spreparowana w zargonie handlowym, w
ktorym tatwiej wyrazi¢ 1 zrozumie¢ podwojne znaczenia. Karl musiat nadac

jej forme listu od przyjaciela, bo ja nie przyjechalem do Wietnamu rzekomo w interesach; bytem
powracajacym weteranem, turysta, a Karl wiedzial, ze ten list znajdzie si¢ w rgkach policji
znacznie wezesniej, niz go zobaczg. Zmienit tez pte¢; miat na imi¢ Kay.

Czytatlem: Drogi Paulu! Mam nadziejg, ze jeste§ zdrow 1 ze wycieczka spetnita wszystkie Twoje
nadzieje. Co do damy, o ktérej rozmawialiSmy, styszatlam, ze moze by¢ zong innego Amerykanina,
wigc powiniene § uwazac, co mOwisz przez sen i uwaza¢ na zazdrosnego meza. Jako przyjaciotka
radze Ci zakonczy¢ ten romans. Nic dobrego z niego nie wyjdzie. A teraz radosniejsza wiadomos¢:
Twoj plan zwiedzania Hue wyglada dobrze. Mam nadziej¢, ze $wietnie si¢ bawisz. Daj znac.
Podpisano: Pozdrawiam, Kay. Pozostato mi tylko to rozszyfrowaé, co nie byto zbyt trudne. Zona
innego Amerykanina. Naturalnie, Karl chciat powiedzie¢, ze Susan moze pracowac¢ dla innej
amerykanskiej stuzby wywiadowczej. Ale juz wczesniej to podejrzewatem. I co z tego? Nawet nie
bytem pewien, dla kogo ja pracuje.

Tw@j plan zwiedzania Hue wyglada dobrze. Jutrzejsze spotkanie byto aktualne.

Otworzytem szufladke i znalaztem formularz faksu. Napisatem:

Najdrozsza Kay! Dotartem do Hue 1 dostatlem Twoj faks. Jak mito z Twojej strony, ze troszczysz
si¢ o moje zycie uczuciowe. Ale jesli sypiasz z wrogiem, wiesz przynajmniej, gdzie spedza noc.



Wycieczka przebiega pomyslnie, jest bardzo wzruszajaca i1 pouczajgca. Uwielbiam Wietnamczykow,
a tutejszy rzad robi $wietng robote. Nie wiem, jak Ci dzigkowaé, ze podsungtas mi pomyst tej
podrozy.

Podniostem glowa, pomyslatem przez chwile 1 dopisatem: Dtugie cienie przesztosci rzeczywiscie
siegajg stad az do kraju, ale cienie w mojej glowie 1 sercu znikajag wiec jesli przez pewien czas
nie dostaniesz ode mnie wiadomosci, wiedz, ze znalaztem to, czego szukatem, i Ze nie mam
osobistych zalow z powodu tej podrézy. Ucatyj C. Podpisatem: Z pozdrowieniami, Paul.

Spojrzatem na to, co napisalem, 1 uznatem, ze jest w sam raz dla Karla, dla putkownika Manga,
dla Cynthii, dla mnie 1 dla potomnosci.

Przypomnialem sobie moje listy z szes¢dziesigtego Osmego roku; byly mieszaning nowin,
zohierskich zalow 1 tesknoty do domu. Lecz jak wiekszos¢ walczacych zotnierzy, zdajacych sobie
sprawe, ze kazdy list moze by¢ ostatnim, zawsze konczytem je w sposob, ktory sugerowal, ze jestem
ze sobg w pokoju, ze pogodzitem si¢ z mozliwos$cig $mierci, nie boj¢ si¢ jej, ale, rzecz jasna, mam
nadziej¢ na szczgSliwsze zakonczenie stuzby. W podtekscie kryla si¢ zawsze mysl, ze to
doswiadczenie daje mi co§ dobrego, ze dzieki memu bede po powrocie lepszym cziowiekiem.
Miatem nadzieje, ze Bog tez czyta mo;j list.

Wszystko to byto do$¢ ciezkostrawne dla osiemnastolatka, ale kazdy szybko dorasta, kiedy
odmierza sw0j czas na ziemi w minutach.

Teraz, prawie trzydzieSci lat pozniej, znow tutaj bylem, moje zycie zndéw znalazlo si¢ w
niebezpieczenstwie, a moj list mowit mniej wigcej to samo co wtedy: Przygotowalem si¢ na
wszystko, co moze nastapic, 1 tak samo powinni zrobi¢ ci, ktorzy s3 w domu.

Zostawitem faks Karta na biurku, bo zniszczenie go mogloby si¢ wydac podejrzane ludziom, ktorzy
juz go przeczytali.

Wstatem i zaniostem neseser do tazienki. Wyczy$citem zeby, umytem si¢ 1 uczesatem wtosy.

Zadzwonit dzwonek przeszediem do salonu 1 otworzytem drzwi. Boy przyniost moja walizke;
datem mu dolara. Otworzylem walizke 1 wciagnatem na siebie pognieciony niebieski blezer.
Niepokoitem si¢ o Susan, chciatem jg jak najpredzej zobaczy¢, wigc nie rozpakowujac sie, zabralem
z biurka moj faks 1 zszedtem do holu.

Datem faks recepcjoniscie razem z dolarem 1 spytatem, czy wysle wiadomos¢ teraz i odda mi go.

- Przykro mi, prosze¢ pana - odpart. - Faksy zajete caty dzien. To potrwa jedna, dwie godziny.
Wysle pana faks 1 zwroce oryginat do pokoju.

Znatem te¢ procedure 1 wiedzialem, Zze nie uda mi si¢ tutaj to, co uchodzito w Grand Hotelu w Nha
Trang. Mogltem p6js$¢ na poczte gtdwna, lecz z tego, co wiedziatem, robili odbitke faksu dla policji
na twoich oczach. Tak czy inaczej, mdj faks do Karla byt czysty, a ja si¢ spieszytem. Zostawitem go
recepcjoniscie. Potem poszediem do kasy 1 zamienitem pigcset dolarow w czekach podroznych, za
ktore dostatlem dwa tryliony dongow, czy co§ w tym rodzaju.

Rozejrzatem si¢ po holu, zeby zobaczy¢, czy jest tam Susan, ale jej nie byto. Nie chciatem pytaé
recepcjonisty, czy si¢ zameldowata, wigc statem 1 czekatem. Hol tegtnit tyciem w sobotnie
popotudnie, wigilie Tet. Wtasciwie wszyscy goscie pochodzili z Zachodu, a sadza¢ po ubraniach,
wiekszos$¢ byta Europejczykami.



Amerykanami 1 weteranami. Byli do$¢ dobrze ubrani jak na Amerykanéw - w dtugie spodnie,
Zauwazylem jednak trzech facetow w Sredmim wieku, ktorzy najwyrazniej byli koszule z
kotnierzykami 1 bluzy - 1 szykownie si¢ nosili. Jeden z nich miat brode w stylu Hemingwaya 1
wygladat znajomo, jakbym widzial go w telewiz;ji.

Potrafi¢ odgadna¢ to 1 owo na podstawie obserwacji - z tego w koncu zyje. Patrzac, jak stojg w
holu i rozmawiaja, odgadiem, te wszyscy byli oficerami, prawdopodobnie piechoty albo marines. bo
nie mieli niechlyjnych manier lotnikéw 1 nie wygladali na marynarzy. Mogli by¢ weteranami - 1 to
weteranami, ktdrzy brali udziat w walce, a nie Zolnierzami jednostek odwodowych - 1 z pewnos$cig
powiodlo im si¢ finansowo. Zebrali si¢ 1 uznali, ze nadszedt czas, aby wroci¢. Mozliwe, zZe
towarzyszyly im kobiety, ale teraz byli sami. Mgzczyzna z broda podjat decyzje 1 wszyscy
skierowali si¢ do baru. Ruszylem za nimi.

W holu nie byto baru, wigc usiadtem przy stoliku naprzeciwko drzwi. Powinienem by¢ wtasnie na
komendzie policji imigracyjnej, lecz uznatem, ze gliny moga poczekac. A niech si¢ pieprza.

Zjawila si¢ kelnerka 1 zaméwitem piwo San Miguel. a potem jeszcze jedno.
- Osoba do pana dotaczyc? - spytata kelnerka.

- Tak.

Potozyla dwie serwetki 1 dwie miseczki orzeszkow.

Zerknatem na zegarek, a potem na drzwi. Susan nie nalezata do kobiet, o ktore trzeba si¢ martwic,
gdy maja wykonac tak proste zadanie jak przejazd taksowka z lotniska. Za to pistolet rozjuszyt mnie
nie na zarty. Wystarczyla przypadkowa kontrola na lotnisku, drobna stluczka samochodowa czy
rutynowe zatrzymanie przez policje¢ 1 dosztoby do strzelaniny lub aresztowania za powazne
przestgpstwo. Mimo ze wykonuj¢ taka prace, jaka wykonuje, nie przepadam za bronig; zrozumiatlem
juz jednak, dlaczego tak wielu Amerykanéw z takim entuzjazmem odnosi si¢ do prawa do noszenia
broni.

To kazalo mi si¢ zastanowié, co si¢ stato z milionami M-16, ktore daliSmy armii  Wietnamu
Potudniowego. Od kiedy tu bylem, nie widzialem ani jednego amerykanskiego M- 16 u zolnierza czy
policjanta; wszyscy mieli rosyjskie katasznikowy, ktore pokochali w czasie wojny.

Moze, pomyslatem, na jakiejs grzadce warzywnej leza owiniete w folie miliony M-16, ukryte przez
potudniowowietnamskich zotnierzy. Ale prawdopodobnie nie. To byt kraj nieuzbrojonych cywilow 1
uzbrojonych Zzotnierzy i1 gliniarzy. Kleska byta catkowita, a szanse na to, ze wybuchnie powstanie,
zadne. Przypomniatem sobie zdjecia w Muzeum Amerykanskich Zbrodni Wojennych, pokazujace
masowe egzekucje wojujacych z wtadzg plemion i1 Zotnierzy bylego Wietnamu Potudniowego. Ci w
Hanoi nie Zzartowali.

Gdzie jest Susan?

Kelnerka przyniosta piwa 1 postawita je na stoliku z dwiema szklankami. Podpisatem $wistek 1
datem jej dolara.

Wypitem troche piwa i zjadtem troche orzeszkoéw, gapiac si¢ aa drzwi i zerkajac na zegarek
Styszatem trzech facetow przy pobliskim stoliku; stuchatem ich, Zzeby nie martwi¢ si¢ o Susan.

Chwytatem tylko strzepy rozmowy, lecz ustyszalem par¢ wojskowych zwrotéw 1 akronimow, wiec



si¢ nie pomylitem. Jeden powiedziat co$ o ,ulotnieniu si¢”, co oznacza ewakuacj¢ rannych
helikopterem, a drugi uzyt stowa ,nadlatuyjace”, co odnosito si¢ do nieprzyjacielskich rakiet,
pociskow artyleryjskich lub mozdzierzowych. Trzeci dodat co§ o ,,ostrym $ciskaniu w tyle”, co
znaczyto, ze wszystkim zaciskaly si¢ zwieracze ze strachu. Parskneli §miechem.

7 pewnos$cig weterani pola bitwy. Zerknatem na nich; starzy weterani, tacy sami jak ja, dobrze si¢
bawili. Wrdcili, zeby kopna¢ bestie prosto w jaja.

Ciekawe, czy czuli si¢ tu tak samo dziwnie 1 nie na miejscu, jak ja czutem si¢ na dachu Reksa;
podobnie zaczynatem si¢ czu¢ tutaj, w mitym barze koktajlowym luksusowego hotelu zbudowanego
na brzegu Rzeki Perfumowej, gdzie kiedyS okopali si¢ marines 1 prowadzili wymian¢ ognia z
nieprzyjacielem, ktory trzymat sgsiedni brzeg. Mysle, ze gadaniem i

gledzeniem zaglusza si¢ odglos karabinow maszynowych 1 rakiet. Ale jesli siedz si¢ cicho, tak jak
ja w tej chwili, wcigz styszy sie odlegly grzmot rozptywajacy si¢ w czasie.

Susan powinna juz tu by¢, musialem zapyta¢ o nig recepcjoniste. Wstatem 1 ruszylem w strone
drzwi.

Wtasnie do nich dochodzitem, kiedy wyrosta nagle, jakby spod ziemi, tak ze prawie na nig
wpadiem.

- Gdzie ty, do cholery, bytas? - spytalem na powitanie.
- Mnie tez mito ci¢ widzie€.

- Martwitem si¢ o ciebie.

- Przepraszam. Musiatam si¢ odswiezyc¢.

Miata na sobie jedng z jedwabnych bluzek, ktore kupita w Nha Trang, czarne spodnie 1 sandaty.
Wykapata si¢ 1 natozyta makijaz.

- Ja tu pedzg, Zeby si¢ z tobg spotkac, a ty pluskasz si¢ spokojnie w babelkach.

- Mogg ci postawi¢ drinka?

Odwrocitem sie, podszedtem do stolika, usiadtem 1 wypitem piwo.

Susan usiadta naprzeciwko.

- Czy to moje piwo?

- To chyba oczywiste.

Nalata sobie piwa, wziela kilka orzeszkow 1 rzucita jednym we mnie. Trafita mnie w czoto.
Wyprostowata si¢ na krzesle, pociagneta tyk piwa 1 zapalita papierosa.

Nic nie méwita... 1 nie powie, dopoki si¢ nie uspokoje. Znam kobiety.

- Moglem wzig¢ masaz, gdybym wiedzial, Zze chcesz si¢ rozkoszowa¢ wolnym czasem -
powiedziatem.

Rzucita we mnie nastgpnym orzeszkiem.
- Mielismy si¢ spotka¢ tutaj, od razu... mniejsza z tym. Gdzie trefny towar?
- Zabezpieczony.



- Gdzie zabezpieczony?

- Pod moim t6zkiem.

- Oszalatas?

- Nie. [ nie jestem tez glupia. Wysztam do ogrodu i zakopatam go w foliowej torebce.
Uspokoitem si¢ 1 spytatem sarkastycznie:

- Pamietasz, gdzie zakopatas?

- Pomaranczowe rajskie ptaki. Zakopatam go, wachajac kwiaty.
- W porzadku. I nikt ci¢ nie widzial?

- Mam nadziej¢.

- Wytartas odciski palcow?

- Tylko moje. Twoje zostawitam.

ZamoOwitem nastepne piwo. Widziatem, ze trzej Amerykanie zerkaja na Susan - wtasciwie gapili
si¢ na nig pozadliwie, wymieniajac uwagi. Mezczyzni to Swinie.

- Jakie§ wiadomosci? - spytala.

- Tak. Od K. Chce, zebym ci¢ zostawit.

- Zadnej. Temat zamkniety. Dostata$ jaka$ wiadomo$¢? - Czy to robi teraz jakakolwiek roznice?
- Nikt nie wie, w jakim hotelu jestem.

- Zatozg sie, ze szybko to wykombinujg.

Usmiechneta sie.

- Hm...? A propos, wiedziales, ze to jest rok wotu?

- Myslatem, ze to rok Sojek z Toronto.

- Mowig o roku astrologicznym. Przestan si¢ ze mnie nabijac.

- Przepraszam. Rok wotu.

- Whasnie. Uwaza sig, ze to bedzie rok dobrej fortuny.
- Co to znaczy?

- Szczesliwy. Sprzyjajacy. - Dla wszystkich?

- Nie wiem. Przepraszam, ze o tym wspomniatam Ales$ ty upierdliwy. Nadgsata si¢, co dato mi
chwile na zastanowienie si¢. Zona innego Amerykanina. Karl wspdtpracowat w tej sprawie z FBI,
wigc musial mie¢ na mysli, ze Susan jest w CIA albo wywiadzie Departamentu Stanu. Ludzie z SDI
mdleli na widok pistoletu, wigc w gre wchodzita CIA. Rzecz jasna, mogt by¢ jeszcze jeden gracz w
tej grze, na przyktad wywiad wojskowy. Tak czy owak, nie byto to jak sypianie z wrogiem, lecz
racze] zrywalem w interesach. Bo jesli nie, to znaczy, ze Karl mieszal mi w glowie... 1 nie byltby to
pierwszy raz. Karl mégl sie rowniez mylié, i to tez nie bylby pierwszy raz. Susan przerwata mi tok
myslenia.



- Zarezerwowatam tu stolik na wczesng kolacje. Oni podajg taki ogromny positek z okazji Tet.
Potem pospaceryjemy po Starym Miescie 1 popatrzymy, jak Swigtujg... beda tance smoka, pokazy
marionetek, muzyka i podobne atrakcje. A pdzniej pojdziemy do katedry na msze¢ o potnocy.

Ona musiata by¢ z CIA - kto inny miatby tyle arogancji, zeby planowa¢ za mnie moj wieczor?
- Czy ty mnie stuchasz? - spytata Susan.

- Mhm... A moze bysmy zjedli t¢ wczesng kolacje 1 poszli spac...

- Paul, to jest sylwester.

- Nie. Sylwester byl miesigc temu.

- Sylwester tutaj.

- Nie wierze¢ w niego. Traci si¢ albo zyskuje dzien tylko wtedy, kiedy si¢ przekracza
mi¢dzynarodowgq lini¢ podziatu czasu. Nie miesigc.

- Mysle, ze powinnismy po6j$¢ do twojego pokoju. Wykapiesz si¢, bo najwyrazniej tego nie
zrobites, potem polozymy si¢ w wygodnym 16zku, a potem ubierzesz si¢ na kolacje.

Nie miatem do tej propozycji zadnych zastrzezen, wiec wstatem 1 powiedziatem:
- Dobrze. Chodzmy.

- Mogg skonczy¢ piwo?

- Mam mini barek w pokoju. Chodzmy.

- Goraco ci?

- Tak, chodzmy.

Susan wstata; wyszliSmy do holu, wjechali§my windg na piagte pietro i zaprowadzilem jg3 do
mojego apartamentu.

- Ladnie tutaj - powiedziata. - Mnie dali maty pokoik na pierwszym pigtrze, z widokiem na ulice. -
Po chwili dodata: - Numer sto sze$¢.

Podeszta do drzwi balkonowych 1 wyszta na taras. Wyszedtem za nig.

Rzeke Perfumowg spinaly dwa mosty taczace Stare 1 Nowe Miasto. Wzdtuz blizszego mostu
ciggnely sie zruyjnowane resztki innego mostu, ktory zostal zniszczony, prawdopodobnie w
sze$¢dziesigtym 6smym roku.

Po drugiej stronie rzeki rozsiadto si¢ otoczone murem centrum Hue zwane cytadela, stolica
cesarzy. Z tej wysokosci ponad murami cytadeli widzieliSmy wnetrze miasta; uderzyto mnie to, ze
mniej wigce] polowa miasta znikta - zamiast niej wida¢ byto rozlegle puste przestrzenie z zarysami
dawnych budynkow.

- Widzisz te mury w obrgbie cytadeli? - spytata Susan. - To sanktuarium cesarskie; w tych murach
znajduje si¢ Zakazane Purpurowe Miasto, gdzie wolno byto wchodzi¢ tylko cesarzowi, jego
konkubinom i1 eunuchom.

- Wiec mnie nie wolno, ale tobie tak.

- Bardzo zabawne - odparta Susan. - Wigkszo$¢ starych budowli zostala zniszczona w



sze$¢dziesigtym 6smym roku.

tacznikiem. Miatem nadziejg, ze to nie bedzie kobieta. - Widze. - Gdzie$ tam, jutro w potudnie
albo pozniej, miatem si¢ spotka¢ z moim

- Przewodnik powiedziat nam, ze Amerykanie przez trzydziesci dni bezlitosnie bombardowali
miasto 1 zniszczyli wigkszo$¢ zabytkdw.

Nie miatem ochoty usprawiedliwia¢ wykorzystania przez nas miazdzacej przewagi
ognia, ale powiedziatem:

- Wietnamczycy z potnocy wzigli miasto znienacka w wigilie Tet, w czasie zawieszenia broni.
Trzeba bylo trzydziestu dni bombardowania, ostrzatu i akcji naziemnych, zeby je odzyska¢. To si¢
nazywa wojna.

Susan skineta glowa.
- Ale... szkoda.

- Komunisci chodzili z listami nazwisk 1 adreséw ludzi, ktorych cheieli zlikwidowac. Zastrzelili
prawie trzy tysigce zotnierzy i cywilow, ktorzy figurowali na ich listach. Czy twoj przewodnik o
tym tez powiedziat?

- Nie.
Spojrzatem na potnocny zachod.

- Moja kompania piechoty byta okopana u podnoza tych wzgorz tam, na horyzoncie. Widzielismy
bitwe szalejaca w Quang Tri 1 Hue. ZeszliSmy ze wzgdérz 1 probowaliSmy odciag¢ odwrot
komunistycznych oddzialow, po tym jak wypusScity z rgk Ouang Tri. P6zniej posungliSmy si¢ dalej
na poludnie, w stron¢ Hue, 1 utworzyliSmy blokade, zeby przechwytywa¢ niedobitki, zanim znikng
na wzgorzach.

Susan spojrzata na pdinocng 1 zachodnig strong.
- Wigc tam wiasnie bytes?

- Tak.

- A bitwa toczyta sie tu, w miescie?

- Tak. Po tej stronie rzeki, gdzie teraz jeste§my, okopali si¢ marines 1 kontrolowali ten brzeg i
Nowe Miasto. - Po chwili dodatem: - Quang Tri lezy jakie$ szes¢dziesiat kilometrow doktadnie na
potnoc, przy autostradzie numer jeden, ktérag mozna stad zobaczy¢.

- Powiniene$ pojecha¢ do Quang Tri.

- Mysle, ze pojade. Dotartem tak daleko.

- Chciatabym z tobg pojechacd, jesli odpowiada ci moje towarzystwo.
Skingtem gltowa.

- Odcinek trasy od Hue do Quang Tri byt przez francuskich zotnierzy nazywany Ulica Bez
Radosci. Ta nazwa si¢ przyjeta 1 tak wlasnie nazywalisSmy te trase, chociaz niektorzy chtopcy
nazywali ja Alejg Zasadzek albo Diabelski Szlak Numer Jeden.



- Gdzie jest dolina A Shau? - spytata Susan. Wskazatem na zachod.

- Doktadnie za tym pasmem gorskim, moze siedemdziesigt kilometréw stad, blisko granicy z
Laosem. To bardzo odosobnione miejsce, raczej zamknigty kanion niz dolina, otoczone goérami i
spowite chmurami przez wieksza czes¢ roku. Mozliwe, ze trudno bedzie si¢ tam dostac.

- Jestem zwarta 1 gotowa do akcji.

Spojrzatem na nig.

- A czy ty cho€ raz taka nie bylas?

- Bylam nudna 1 rozpieszczona. Wpadatam w histerie, kiedy pokojowka si¢ guzdrata.

Popatrzytem ostami raz na miasto Hue, odwrocitem si¢ 1 zszedlem z tarasu. Udatem si¢ do
tazienki, ogolitem si¢ 1 wykapatem. Kochalismy si¢ z Susan w wygodnym t6zku, a potem usneli§my.
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Obudzilismy si¢ o szostej, ubraliSmy 1 zeszli do hotelowej jadalni, gdzie podawano sylwestrowag
kolacje w stylu wolny bufet

Wydawato sie, ze wszystkie stoliki sg zajete. UsiedliSmy przy matym stoliku dla dwdch osob przy
nadrzecznym ogrodzie, skad, jak powiedziata Susan, nie byto daleko do miejsca, gdzie zakopata
pistolet.

Wszyscy goscie byli Europejczykami lub Amerykanami; zauwazytem trzech facetow, ktorych
widziatem wczes$niej. Siedzieli przy stoliku z grupa kobiet - sagdzac po zachowaniu 1 gestykulacji,
nie byly ich zonami ani dziewczynami. Mezczyzni uprawiali swoja gre, a kobiety byly albo
oczarowane, albo udawaty.

Zespot grat muzyke kameralng 1 jadalnia zamienita si¢ w morze uSmiechnietych twarzy i1
btyszczacego krysztatu, urozmaicone postaciami uwijajacych si¢ kelneréw. W tysigc dziewiecset
sze$¢dziesigtym 6smym roku nie pomyslatbym, zZe to jest mozliwe.

Jeden z bufetowych stolikdw uginat si¢ od wietnamskich potraw z napisami w kilku jezykach, tak
aby kazdy mogt wiekszos¢ poming¢. Na innych stolikach znalazly si¢ potrawy niby-wietnamskie,
chinskie 1 zachodnie. OpychaliSmy si¢ z Susan jak prosiaki, uzywajac pateczek, nozy, widelcow 1
palcow.

Wyszlismy z hotelu o dziewiatej 1 przeszliSmy na drugi brzeg Rzeki Perfumowej po moscie Trang
Tien.

Noc byta chtodna, a niebo si¢ przetarto. Ksiezyc wygladat teraz jak cienki plasterek, ktory miat
nicbawem znikna¢, gwiazdy za$ blyszczaty jasno. Tysigce ludzi spacerowalo po ocienionym
drzewami nabrzezu, miedzy rzeka 1 wysokimi murami cytadeli. Miasto udekorowane bylo
czerwonymi flagami, a lampy 1 chinskie latarnie podkreslaty kontury budynkow.

Najwiekszy ruch skupiat si¢ wokot historycznej baszty flagowej naprzeciwko gtéwnej bramy.
Siedzialy tu lub spacerowaty cate rodziny, pozdrawiajac si¢ 1 zyczac sobie nawzajem szczesliwego
Nowego Roku.

- Prywatnym osobom nie wolno puszcza¢ fajerwerkdw - wyjasnita Susan - ale miasto wystrzeli
pewnie parg rac, tak jak w Sajgonie. Kiedy przyjechalam do Sajgonu trzy lata temu, fajerwerki byty
jeszcze legalne 1 w wigilie Tet miasto huczato jak w czasie wojny.

- Znam ten odglos.

Naprzeciwko baszty flagowej masywna brama cytadeli byla otwarta, a za nig zaczynal si¢ ozdobny
most prowadzacy do patacu cesarskiego. Patac byt wielki, zbudowany z kamienia 1 czerwonego
lakierowanego drewna, 1 mial tradycyjny dach z dachowek. Byt caly oswietlony reflektorami 1
udekorowany na §wigta. Zastanawiatem sig, jak ta budowla unikngta bombardowania.

- Ludzie 1 organizacje z catego §wiata przekazywali datki na odbudowe patacu w oryginalnym stylu
- odezwata si¢ Susan.

- Dobrze. Wejdzmy do $rodka. Ja tez dorzuce piataka.

- W nocy nie mozna wejs¢. Widzisz tych zotnierzy? Zawracajg ludzi. Musi si¢ tam odbywac¢ jakas
ceremonia rzgdowa lub co§ w tym rodzaju.

- Dam im dziesigtaka.



- Zapomnij. I tak masz do$¢ ktopotow.
- Moi?

Kontynuowalismy wigc przechadzke wzdtuz nabrzeza, a potem weszliSmy przez niniejsza brame do
miasta.

Wszedzie byto mnéstwo ludzi; widzielis$my taniec smoka 1 kilka gtupawych spektakli lalkowych w
zaimprowizowanych teatrach. Zespoty graty tradycyjng muzyke na instrumentach strunowych, bardzo
jekliwa 1 draznigca.

Wigkszo$¢ kawiarni 1 restauracji byla zamknigta, lecz trafiliSmy na nalezaca do pary katolikow
kafejke, ktora byta otwarta 1 gotowa na przyjecie buddyjskich gosci.

W kafejce roito si¢ od Wietnamczykéw 1 cudzoziemcoOw z Zachodu, ale znaleZlismy stolik 1
zamowilismy kawe.

- Ladnie tutaj - powiedzialem. - Ciesze si¢, ze tu jestem.

- Ja tez.

- Opuscitas prywatke u Vincenta w Sajgonie.

- Nie ma ani jednego miejsca na S$wiecie, w ktorym chciatabym by¢, zamiast siedzie¢ tutaj z tobg.

- Naprawde tak myslisz?

Whbita we mnie wzrok. Jej oczy méwily: ,,Jestem na ciebie zta. Nie powiniene$ byt zadawac tego
pytania”. Znam to spojrzenie.

- Ja czuj¢ to samo - powiedziatem.
Skonczylismy kawe. Nie bylo taksowek ani riksz, wiec przeszlis$my na drugg strone

Rzeki Perfumowej mostem Phu Xuan do Nowego Miasta, gdzie, jak oznajmita Susan, znajdowata
si¢ katedra.

Z mostu widziatlem duzy kompleks sportowy wzdtuz brzegu rzeki, z kortami tenisowymi, basenem 1
boiskami.

- To Cercie Sportif - wyjasnita Susan. - Stary francuski klub sportowy. Jest taki w

Sajgonie 1 w wielu innych wigkszych miastach. Kiedys byl tylko dla biatych. Teraz gtownie dla
czlonkoéw partii.

- Komuchy pogrywaja w tenisa?

- Nie wiem. Chyba tak. Czemu nie?

- Prébuje sobie wyobrazi¢ putkownika Manga w bialej koszulce 1 szortach.
Rozesmiala sie.

- Kiedy nikt nie patrzy, §winie chodza na tylnych nogach - powiedziata.

- Tez o tym styszatem.

Bylis$my na §rodku mostu, gdy na niebie rozbtysty pomaranczowe §wiatta, a potem nastgpita seria
eksplozji; wzdrygnatem sie, dotarto jednak do mnie, Ze to fajerwerki. Serce skakato mi jak oszalate;



wzigtem gleboki oddech.
Susan spojrzata na mnie.
Poczutem si¢ trochg ghupio.
- Zdawato mu si¢, ze to Charles wrdcit - wyjasnitem.
- Wihasnie dlatego wspomniatam wczesniej o fajerwerkach - powiedziata Susan.
Kiedy zeszlis$my z mostu, ruszytem na drugg strone ulicy, lecz Susan mnie powstrzymata.

- Widzisz t¢ budke na rogu? To policyjny punkt kontrolny. Unikaj go. Oni czasem naprzykrzaja si¢
obcokrajowcom, o czym si¢ przekonatam, bedac tutaj.

- Policja nie naprzykrzata mi si¢ od czwartku wieczér. Czuj¢ si¢ zaniedbywany.

ChodZzmy si¢ z nimi poktdcic.

- Proszeg cig.

Minglismy policyjng budke 1 przeszlisSmy przez ulice posrodku przecznicy.

- Moze daryjemy sobie mszg - zaproponowatem.

- Powiniene$ pas¢ na kolana i podziekowac¢ Bogu, Ze jestes tu w jednym kawatku - odparta Susan.

- Stusznie. Tak wtasnie zrobig.

- Przy okazji pomddl si¢ za szczesliwy powrot do domu.

Do katedry byt spory kawatek; ulica zaczynata pustoszec.

- Wszyscy sg juz w domach 1 jedzg tradycyjny positek - wyjasnita Susan.

- Dlaczego buddysci nie chodza do pagdd na msze o pdinocy?

- Nie sadzg, zeby to si¢ nazywato msza. Oni si¢ modla, kiedy majg na to ochote.

Dotarlismy do katedry Notre Danie mniej wigcej kwadrans przed poOinoca; ludzie ciggle
przybywali, gtownie pieszo. Wiekszo$¢ stanowili Wietnamczycy, lecz byta tez grupa okragtookich.

gotyckimi 1 wietnamskimi elementami. Uznatem, Ze je$li istniaty jakie$ stare ko$cioty, zostaly
Katedra byta imponujaca, ale nie stara. W gruncie rzeczy byt do§¢ nowoczesna, z zniszczone.

Weszlismy do $rodka 1 znaleZliSmy miejsca w tawce przy koncu nawy.
- Jesli to buddyjskie swieto, to dlaczego odbywa si¢ katolicka msza? - spytatem Susan.
- Nie wiem. Ty jeste$ katolikiem. Wyslij e-mail do papieza.

Zaczeta si¢ msza, cata po wietnamsku, tacznie z hymnami. To byto zabawne - miato si¢ wrazenie,
ze ja dubbingowano. Opuscitem komuni¢, tak samo jak w Notre Dame w Sajgonie, ale wigkszo$¢
zgromadzonych, tacznie z Susan, podeszta do ottarza. Nie byto znaku pokoju, tak jak w katolickich
kosciotach w Stanach, 1 to chyba dobrze, bo tutaj wierni pewnie by si¢ sobie klaniali, zamiast
podawac reke, 1 wszyscy stukaliby si¢ glowami.

Zauwazylem, ze mieszkancy Hue s3 lepiej ubrani niz Wietnamczycy na potudnie od przeteczy Hai
Van; przypuszczalnie miato to zwigzek z chtodniejszg pogoda i moze z ogltadg tego miasta.

Moja przygoda ze zblizeniem kultur dobiegla konca; wyszli§my razem ze wszystkimi na otwarty



plac przed katedra.

Ludzie stali i rozmawiali; Susan wdata si¢ w pogawedke z wietnamska rodzing - nie pytajcie, jak
to si¢ stalo. Byli pod wielkim wrazeniem jej ptynnej znajomo$ci wietnamskiego 1 ograniczone]
francuskiego, ktorym tez si¢ postugiwali.

Krotko mowiage, wyszto na to, ze udaliSmy si¢ na kolacje z rodzing Phamow. Kiedy tak szlismy do
domu z catym klanem, spytatem Susan:

- Nie powiedziatas im, Ze mam zty charakter?
- Na szczgs$cie nie pytali ani o ciebie, ani 0 mnie.
Po drodze Susan urzadzita mi skrocony kurs wietnamskich manier przy stole.

- Nie zostawiaj pateczek sterczacych w misce ryzu - pouczata mnie. - To znak §mierci, tak jak
laseczki kadzidetek na cmentarzach i przed rodzinnymi ottarzami. Potrawy podawane sg na tackach.
Musisz sprobowaé wszystkiego, co ci podadza. Jesli opréznisz kieliszek wina lub piwa,
automatycznie go napetniajg. Zostaw pot kieliszka, jesli nie chcesz pi¢ wigce;.

- To tak jak w potudniowym Bostonie.

- Stucha; mnie. Wietnamczycy nie bekajg tak jak Chinczycy, zeby pokaza¢, ze smakowat im
positek. Uwazajg to za niegrzeczne, tak samo jak my.

- Ja nie uwazam bekania za niegrzeczne. Ale nie nalezatem do Junior League.
Susan westchneta zdesperowana.

- No dobrze, kiedy si¢ juz najesz, trzeba wsadzi¢ sobie pateczki do nosa.

- Jestes tego pewna?

- Zaufaj mi.

Rodzina Phamoéw mieszkata w tadnym, prywatnym domu, niezbyt daleko od katedry; najwyrazniej
mieli troche dongdw.

Wcigz wychodzil mi uszami ryz z positku w hotelu, lecz to nie byta wymowka, zeby nie jes¢.

Zostalem wcisniety przy dlugim stole miedzy stuletnig babci¢ 1 jakie§ smarkate dziecko. Jednak
naprzeciwko mnie siedziata urocza co-dep, ktéra méwita troche po angielsku, ale nie do$¢, zebym

mogt jej pokazac, jaki jestem czarujacy. Mogta do kogo$ naleze¢, lecz bez przerwy si¢ uSmiechata 1
chichotata, podajac mi tace.

Kazdy znat dziesig¢ stow po angielsku, a ze nie byly to te same stowa, wiec rozmowa si¢ toczyta.
Poza tym wiekszo$¢ z nich znata trochg francuski, a m6j mocno ograniczony francuski jako tako mi
si¢ przypominat. Wietnamskie zwroty, ktére dobrze znatem, nie byty -

jak juz wspominatem - odpowiednie na rodzinng kolacj¢. Zastanawialem si¢ jednak, czy nie
poprosi¢ mojej co-dep o pokazanie dowodu tozsamosci.
Susan siedziata przy drugim koncu stotu 1 dobrze si¢ bawita.

handlowe tego kraju to katastrofa. Wietnamczycy robili przyjemne wrazenie w rodzinnym
otoczeniu, lecz zycie publiczne 1



Megzczyzna mniej wigcej trzydziestoletni, siedzacy obok Susan, powiedzial przyzwoicie po
angielsku:

- Panie Paul, panna Susan mowi mi, ze pan tu by¢ w tysigc dziewiecset szes¢dziesigtym Osmym
roku.

- Quang Tri.
- Tak? Pan walczy¢ z komunistami.

- Po to tutaj bylem.

- Pan zabijac?

- Mm... Raczej tak.

- Dobrze. - Wstat 1 powiedzial cos do zgromadzonych, wznidst w mojg strong kieliszek 1 rzekt po
angielsku: - Zdrowie tego dzielnego zotnierza, ktory zabijaé... - Zapytal o co$ Susan;, a potem

dokonczyl: - ...zabija¢ antychrystow.

Wszyscy wzniesli toast; poczutem, ze musze wsta¢. Miatem jednoznaczne wrazenie, ze jest to
antykomunistyczne przyjecie, 1 nie zdziwitbym si¢ wcale, gdyby drzwi si¢ nagle otwarty, stangta w
nich banda drabéw z Ministerstwa Bezpieczenstwa Publicznego 1 wszystkich aresztowata. Karl nie
bylby zachwycony, Ze tu jestem. Podniostem kieliszek 1 powiedziatem:

- Na czes¢ dzielnych katolikow z Wietnamu. Dobry czerwony to martwy czerwony.
Gospodarz stracil na chwile rezon, ale Susan przettumaczyta 1 wszyscy zaczeli bi¢ brawo.

Spojrzatem na Susan 1 zobaczylem, ze przewraca oczami. Usiadtem i czekatem, kiedy kto$
kopniakiem otworzy drzwi.

Okoto drugiej w nocy zaczatem si¢ zastanawiaC, czy nie wsadzi¢ sobie pateczek do nosa, ale
wyszliSmy o trzeciej; ulice opustoszaty. Bytem tez ciut znieczulony.

- Czy to nie byto cieckawe doswiadczenie? - spytata Susan.
- Swietnie si¢ z toba bawie.- Byto - beknatem.

Beknatem jeszcze raz.

- To dobrze.

- To byli tacy mili ludzie.

- Prawda. Troche¢ krwiozerczy, ale mili.

- Pan Uyen, ten, ktory siedzial koto mnie 1 wznidst toast na twoja czes¢, powiedzial mi, ze wiele
0s0b z jego rodziny zostalo zamordowanych przez komunistow w szes¢dziesigtym Osmym roku. To
dlatego z taka nienawiscig odnoszg si¢ do rezimu.

- Wszyscy tutaj majg w sobie mnostwo sttumionej ztosci 1 nienawisci w wyniku tego, co si¢ stato.
Putkownik Mang, pan Uyen, wszyscy. Z rozkoszg skoczyliby sobie znow do gardet.

Susan nie skomentowata tego.

- Tak czy siak, Phamowie powinni uwaza¢. Z Ministerstwem Bezpieczenstwa Publicznego nie ma
zartOw.



- Jestem pewna, Ze sg ostrozni.

- Nawet nas nie znali.

- JesteSmy Amerykanami i katolikami. Jedno z nas jest katolikiem.

- Racja. - To ciekawe, ze Wietnamczycy zaktadaja, iz wszyscy Amerykanie to antykomunisSci.
Pewnie nie poznali zadnego profesora uniwersytetu z Ivy League. - Mysle, ze

nikt nas nie $ledzit w drodze z katedry i1 ze teraz tez nikt za nami nie idzie. Ale nie zrobita$
rodzinie Phamow przystugi, wpraszajac si¢ na kolacje.

I vice versa, oni tez sg pewnie na paru listach os6b obserwowanych, wigc sobie tez nie zrobiliSmy
przystugi, 1dac tam. Susan milczata przez chwilg. - Stusznie - odparta. - Ale mysle, ze dzisia) w
nocy nawet policjanci §wietuja.

- Mam nadzieje.
Szlismy cichymi ulicami.

- Mialam wrazenie, ze przypadlo ci do gustu towarzystwo tej mtodej damy, ktora siedziata
naprzeciwko.

- Jakiej mtodej damy?

- Tej, z ktora rozmawiate$ caty wieczor.

- A, tej. Ona jest zakonnica.

- Nie sadze.

- Susan, jestem zmgczony, boli mnie glowa, zgubiliSmy sie.

- Nie zgubili$my si¢. Hotel jest tam.

Szlismy dalej, skreciliSmy za rogiem 1 rzeczywiscie zobaczyliSmy hotel. Nagle Susan staneta.
- Paul.

- Co?

- Czy nie miales$ si¢ dzisiaj zgtosi¢ na policji imigracyjnej?

- Dzisiaj bylem zajety. Zrobig to jutro. - Ruszylismy dale;j.

- Powiniene$ byl tam p6js$¢ dzisiaj. Wiedza, ze tu jeste$, bo z hotelu zawiadomili ich, ze
si¢ zameldowates.

- A wigc wiedza, Ze tu jestem. Pieprzy¢ ich. - A potem dodatem: - Putkownik Mang
trzyma mnie na dtugiej smyczy. Chce si¢ dowiedzie¢, co knuje.

- Skad wiesz?

- Wiem.

- Wiec co zrobisz jutro, kiedy bedziesz musiat p6js$¢ na schadzke? Jesli cig Sledzg?

- Zawsze planyje si¢ schadzki tak, jakby si¢ byto §ledzonym. Wtasnie dlatego nazywa si¢



je potajemnymi. Muszg ci¢ proste, zebys jutro trzymata si¢ z dala od cytadeli.

- Dobrze...

- Chyba Ze jeste$ moja tgczniczka.

- To bytoby ciekawe.

Dotarlismy do hotelu.

- Okrazmy go, pokazesz mi, gdzie to zakopatas,

- Jutro.

- Teraz.

- Dobrze...

Weszlismy na sciezke do ogrodu na tytach hotelu. Teren obnizat si¢ w strong rzeki;

tarasowy ogrod byt oswietlony matymi lampami ustawionymi bezposrednio na ziemi, bez

stupkow.

Szlismy $ciezka ku rzece. Susan skineta glowa w prawo.

- Widzisz je? Pomaranczowe rajskie ptaki.

- Czy to ten kwiat, ktory zjada muchy?

- Nie, Paul. Widzisz je, czy nie?

- Widzg. To gdzies$ tam?

- Tak. Stopa w prawo od srodkowej lampy. Ziemia jest bardzo migkka. Mozna wykopac

reka.

- Dobra. Zabiorg go, zanim wyjedziemy.

- Ja go zabiore.

Nie odpowiedzialem. StaliSmy w ogrodzie 1 patrzyliSmy na rzeke. O tej godzinie bylis$my tam sami.
Po chwili skierowali§my si¢ do frontowych drzwi hotelu.

W holu sprawdzilismy, czy sg wiadomosci. Byly dwie dla mnie; pokwitowatem odbior. si¢ na
fotel. Wjechalismy windg na piate pietro 1 poszliSmy do mojego apartamentu, gdzie osunglem

- Boze, starzeje¢ sie.
- Jestes w Swietnej formie. Otworz koperty.

Otworzytem najpierw malg 1 przeczytatem na glos; ,,Wy si¢ zglosi¢ na policj¢ imigracyjng jutro
rano”.

- Smycz nie jest az taka dluga - zauwazyta Susan.
- Dos¢ dtuga. Gdyby byli naprawde wkurzeni, juz by tu siedzieli.
- Jest wigilia Nowego Roku. Jaka jest druga wiadomos¢?

Otworzytem duza koperte 1 wyjatem faks. Byl od Karla. Przeczytalem po cichu: Drogi Paulu



Moze moja ostatnia wiadomo$¢ nie byta do$¢ jasna. Naprawde powiniene$s skonczy¢ ten romans.
Powiedz mi, Ze to zrobites, prosze. Podpisano: Catyje, Kay.

Najprzyjemniejsze w tym, ze si¢ nie jest w armii, wydaje si¢ to, ze nie musisz wykonywac
bezposredniego rozkazu kogos, kto w niej jest.

Zauwazytem postscriptum. Karl napisal: C. $le pozdrowienia. Zobaczy si¢ z Tobag w Honolulu.

Kari mégl mi wstawiac kit, zeby utrzyma¢ mnie w szeregu. W kazdym razie sytuacja z Susan
mocno si¢ skomplikowata 1 nie wiedziatem, co czuj¢ w kontek$cie spotkania si¢ z Cynthig w
Honolulu.

Susan popatrzyta na mnie.

- Od kogo ta wiadomos¢? - spytata.

- Kay.

- Tak. - Wszystko dobrze?

- Ale ty nie wygladasz dobrze. Moge zobaczy¢ faks?
- Nie.

Wydawata si¢ dotknieta, urazona 1 wsciekla. Wstalem, ruszytlem w strone tarasu, a potem si¢
odwroécitem 1 podatem jej kartke.

- Panna Kay - powiedziatem. - Ten sam facet.

Susan wzigta faks, przeczytata go 1 oddata mi.

- Mysle, ze bede dzisiaj spac u siebie - powiedziata, podnoszac si¢ z fotela.
- Chyba powinnas.

Ja wyszedtem na taras i spojrzalem na miasto na drugim brzegu rzeki. Swiateczne $wiatta
Odwrocita sig, podeszta do drzwi, otworzyla je bez wahania 1 wyszia. wciaz sie pality, w
wigkszosci czerwone, jak nalezy oczekiwa¢ w czerwonym kraju.

Pomyslatem o rodzinie Phaméw. Nad tym krajem wisiata szara chmura, utworzona z dymu 1 ognia
wojny, chmura, z ktorej padat deszcz nienawisci, zalu 1 nieufno$ci.

Jakby tego bylo mato, ta chmura - albo, jak mawial Karl, cien - wcigz jeszcze ktadt si¢ na moim
kraju.

Doprawdy, Wietnam to byla najgorsza rzecz, jaka przytrafita si¢ Ameryce w tym stuleciu. I
prawdopodobnie vice versa.

Zadzwonit telefon; podszedtem i odebratem.

- Halo.

- Chciatam tylko zyczy¢ ci powodzenia jutro.

- Dzigkuje.

- Gdyby cos sie stato 1 zostaliby§my rozdzieleni...

- Susan, telefony nie sg bezpieczne. Wiem, co chcesz powiedzie¢, wtasnie mialem do ciebie
zadzwoni¢.



- Chcesz, zebym przyszta do twojego pokoju?

- Nie. Oboje jestesmy zmeczeni 1 bedziemy si¢ ktocic.

- W porzadku. Gdzie 1 kiedy si¢ jutro spotkamy?

- O szostej tutaj, w holu. Postawig ci drinka. - Dobrze... A jesli bedziesz si¢ spozniat?
- Skontaktyj si¢ z Kay. Masz numer?

- Pamig¢tam go.

- Podaj jej wszystkie szczegoty 1 stoj przy faksie albo sprobuj go wystac¢ z poczty gtowne;j.
- Wiem.

- Wiem, ze wiesz. Jeste$ profesjonalistka.

- Paul...?

- Tak?

- Nie powinnam byla si¢ ztosci¢ na to postscriptum. Przepraszam.

- Zapomnij o tym.,

- Jest tylko to, co jest. Tu i teraz. Powiedziatam to 1 naprawde tak mysle. Nie skomentowatem
tego.

- To byl przyjemny dzien - zakonczytem rozmowe. - Szczesliwego Nowego Roku.
- Dla mnie tez byl przyjemny. Nawzajem. Odlozylismy stuchawka.

A wiegc mam klopot z kobieta we wrogim kraju na drugiej potkuli, kto§ probuje mnie aresztowac
lub zabi¢, jest czwarta rano, musz¢ iS¢ rano na policj¢, a potem na potencjalnie niebezpieczne
spotkanie w potudnie. Lecz mimo to, nie wiedzie¢ czemu, zadna z tych rzeczy mnie nie martwita.
Szczerze powiedziawszy, przeprawa na autostradzie numer jeden, lgcznie z zabiciem dwoéch
policjantéw, reminiscencje z przesztosci 1 cata reszta... nic nie budzilo mojego niepokoju.
Wiedziatem, czym jest to uczucie, rozpoznalem je: tryb przetrwania. Zycie przestalo byé
skomplikowane. Wszystko sprowadzato si¢ do powrotu do domu.

Rozdzial 26

To nie byl najgorszy noworoczny kac w moim zyciu, ale by¢ moze nigdy jeszcze nie zbudzitem si¢
tak wczesnie, zeby go w petni docenic.

Wziglem prysznic 1 odstrzelitem si¢ na spotkanie w granatowy blezer, biatg zapinang koszuleg,
spodnie khaki, mokasyny 1 skarpetki. Wyjalem z minibarku sok pomaranczowy i1 potknatem dwie
aspiryny razem z tabletka przeciw malarii. Dobrze, ze w Waszyngtonie nie dali mi na drogg pigutki z
trucizng, bo czutem si¢ wystarczajgco parszywie, zeby ja potknac.

Zszedtem na dot, ale nie zjadtem $niadania; pieszo pokonatem kilka przecznic do ulicy Ben Nghe,
gdzie miescita si¢ komenda policji imigracyjne;.

Byl chtodny, wilgotny poranek, chmury wisiaty wysoko, a ulice byly opustoszale i zastane
Smieciem po WCzorajszej nocy.



Pomyslatem, ze moze powinienem zadzwoni¢ do Susan, ale czasem dobrze si¢ na troche rozdzielic.
Z Cynthig czesciej byliSmy rozdzieleni niz razem i bytlo §wietnie. No, moze nie Swietnie, ale
catkiem zno$nie.

Dotarlem do siedziby policji, budynku z wielkiej ptyty, 1 wszedtem do $rodka. W matym holu
siedziat za biurkiem facet w mundurze. - Czego chcecie? - spytal po angielsku. Nie odpowiedziatem,

zeby nie skotowac idioty. Podatem mu kopi¢ notki putkownika Manga, ktorg przeczytat. Wstat i
znikngl w korytarzu. Zjawit si¢ po minucie.

- Pokoj - powiedziat, podnoszac przy tym dwa patce. Odwzajemnitem znak pokoju 1 wszedtem do
sali numer dwa, matego pomieszczenia, ktorego drzwi byly otwarte. Za

biurkiem siedzial umundurowany mezczyzna mniej wigce] w moim wieku, wygladajacy na
bardziej skacowanego niz ja.

Nie zaprosit mnie, zebym usiadl, tylko przez dtuzsza chwile mi si¢ przygladal. Zaistniato migdzy
nami co$ nieprzyjemnego. Na biurku lezala jego bron, chicom kaliber dziewi¢¢ milimetrow, i
kabura. W Ameryce to si¢ nie zdarza, by na posterunku policji znalez¢ si¢ tak blisko broni. Tutaj
policjanci byli niechlyjni 1 aroganccy. To mnie obrazalo; wkurzylo mnie tez to, ze musze stac.
Gliniarz spojrzal na notke, ktorg trzymat w reku.

- Kiedy wy przyjecha¢ Hue? - spytat. Miatem dos¢ tych bzdetow, wiec odpartem:

- W hotelu Century Riverside powiedzieli wam, kiedy przyjechatem. I wiecie, ze spedz¢ tam trzy
doby. Jeszcze jakies pytania?

Policjantowi nie spodobata si¢ moja odpowiedz i jej ton. Prawie zaczal krzycze€ i jego glos stat
si¢ piskliwy.

- Dlaczego wy si¢ nie zglosi¢ wczoraj?
- Bo mi si¢ nie chciato.

To tez nie przypadto mu do gustu. On pracuje w Nowy Rok, demony wina ryzowego hulajg mu w
glowie, a tu jaki$ okraglooki probuje sie stawiac.

Wilepialismy w siebie gaty 1, jak powiedziatem, unosito si¢ mi¢dzy nami co$§ nieprzyjemnego. Nie
byta to tylko irytacja wywotana obustronnym kacem.

- Wy tu zolnierz? - spytat gliniarz.
- Zgadza si¢. A wy?
- Ja tez.

Dalej gapiliSmy si¢ na siebie; zauwazylem poszarpang blizne biegnacg zygzakiem od potowy ucha
z boku szyi 1 znikajaca pod otwartym kotnierzykiem. Polowa jego zebow byta albo wybita, albo
potamana, a reszta brazowa.

- Kiedy wy tutaj? - spytat.

- Bylem tu w sze$¢dziesigtym 6smym roku w Pierwszej Dywizji Kawalerii, bratlem udziat w
walkach w Bong Son, An Khe, Quang Tri1, Khe Sanh, dolinie A Shau i w cate; prowincji Quang Tri.
Walczytem z armig Wietnamu Potnocnego 1 Wietkongiem, wy zabiliscie wielu moich kolegow, a my
zabiliSmy wielu waszych, ZabiliSmy razem zbyt wielu cywildow, miedzy innymi trzy tysigce



mezczyzn 1 kobiet, ktorych wymordowaliscie tu, w Hue. Jeszcze jakie$ pytania? - Wstat 1 wlepit we
mnie wzrok; dostrzegtem wsciekto$¢ w jego oczach wczesniej, niz wykrzywila mu si¢ twarz, Zanim
zdazyt co$ wykrztusi¢, powiedzialem: - Jeszcze jakie$ pytania? Bo jesli nie, to wychodzg.

- Wy zosta¢! - wrzasnal na cate gardlo. - Wy tu zostac!

Przyciagnatem sobie krzesto, skrzyzowatem nogi 1 spojrzalem na zegarek.

Wygladal na zbitego z pantatyku, ale potem dotarto do niego, ze powinien usigs¢, 1 tak zrobit.
Odchrzaknat 1 przysungt sobie kartke papieru. Pstryknat dtugopisem, prawie si¢ opanowat 1 spytal:
- Jak wy przyjecha¢ do Hue?

- Autobus.

Zapisat to.

- Kiedy wy wyjecha¢ z Nha Trang?

- W piatek po potudniu.

- Dojecha¢ do Hue ktora godzina?

Zgadujac, odpowiedziatem:

- Dziesiata lub jedenasta wieczorem w piatek.

- Gdzie wy spedzi¢ pigtek noc?

- Minimotel.

- Jak si¢ nazywa¢ minimotel?
- Nie wiem.
- Czemu nie wiedzie¢?

zwiazek erotyczny, ale w domu nie korzystaj z tej wyméwki. Kiedy musisz wyttumaczy¢ si¢ policji
z luk czasowych, zawsze podawaj jako przyczyng

- Poznatem panig w autobusie. Ona mnie zabra¢ do mini-hotelu. Biet?

Gliniarz zastanowit si¢ nad tym 1 powtorzyl pytanie:

- Jak si¢ nazywa¢ minimotel?

- Gospoda Pod Waleniem. Minimotel Ciupci-Dupci. Skad mam wiedzie¢, jak si¢ nazywat?
Policjant patrzyt na mnie dtugo.

- Gdzie wy jecha¢ z Hue?

- Nie wiem.

- Jak wyjechac?

- Nie wiem.

Stuknat palcami w biurko koto kabury.

- Paszport 1 wiza.



Rzucitem na biurko fotokopie.
Potrzasnat glowa.

- Potrzebowac paszport i wiza.
- W hotelu.

- Wy przyniesc.

- Nie.

Oczy policjanta si¢ zwezity.

- Wy przyniesc!

- 1dZ do diabta. - Wstatem 1 wyszedlem na korytarz. Wybiegt za mng 1 ztapal mnie za ramg.
Odepchngtem jego reke 1 stalismy tak naprzeciwko siebie w korytku.

PatrzyliSmy sobie w oczy 1 mySle, ze obaj widzieliSmy to samo: bezdenng otchtan czystej
nienawisci.
Bylem tak blisko tylko z trzema nieprzyjacielskimi zotnierzami 1 u dwoch z nich widzialem 1

czutem strach. W oczach trzeciego jednak zobaczytem to spojrzenie, w ktérym nie byto bojowego
zacigcia, lecz czysta nienawi$¢ wyryta w kazdym atomie jego istoty, zzerajgca mu serce i1 dusze.

Przez sekunde, ktora ciggneta si¢ jak wieczno$¢, ponownie bytem w dolinie A Shau, tamten
mezczyzna patrzyl mi zndow w oczy, a ja patrzylem w jego oczy, 1 obaj pataliSmy checig zabicia
drugiego.

Wrécitem do chwili obecnej 1 sprobowalem odzyska¢ poczucie rzeczywistosci, ale naprawde

chciatem zabi¢ tego cztowieka golymi rekoma, rozwali¢ jego twarz na miazge, wyrwaé mu rece ze
stawow, zmiazdzy¢ jego jadra, zgnie$¢ tchawice 1 patrzec, jak si¢ dusi.

On czut to wszystko, oczywiscie, 1 sam tez snut mordercze fantazje, w ktorych wazng rolg
odgrywat pewnie zgbaty noz.

To jednak nie bylo pole bitwy, oba; mieliSmy inne rozkazy i niechetnie wrociliSmy z
najciemniejszych zakatkow naszych serc.

Czutem si¢ wyczerpany, jak gdybym naprawde walczyl, 1 policjant wygladat podobnie.

Prawie jednoczesnie obaj skingliSmy glowa na znak porozumienia, odwrociliSmy si¢ 1 poszli
kazdy w swoj3a strone.

Na ulicy stangtem 1 wzigtem glteboki oddech. Staratem si¢ oczysci¢ gtowe ze ztych mysli, ale co$

prawie nieodparcie pchato mnie, zeby wbiec tam z powrotem 1 zrobi¢ z tego sukinsyna krwawg
papke. Niemal czutem, jak jego cialo peka pod moimi kostkami.

Stawiatem jedng noge za druga, az znalaztem si¢ spory kawatek od komendy policji.
Szedtem dtuzsza chwile bez celu, starajac si¢ spali¢ adrenaling. Ztapatem si¢ na tym, ze kopig

puste butelki 1 uderzam pig¢scig w stupki znakow drogowych. To nie byto dobre, lecz nieuniknione...
1 moze w gruncie rzeczy dobre. Niestety, nie mialo w sobie nic z katharsis - wprost przeciwnie.

Idac, ocieratem dionmi pot z czola. Przestalem panowac¢ nad emocjami, myslalem. Przestatlem
panowac¢ nad nimi 1 nawet nie zauwazytem wczesniej, co si¢ kroi.



Bylo juz okoto dziewiagtej, w Nowym Miescie zaczynat si¢ ruch. Szedtem w strong Rzeki
Perfumowej ulicg Hung Vuong, ktora zaprowadzita mnie do mostu Trang Tien. Na rzece koto mostu
byta ptywajaca restauracja, ktérg zauwazylem wczoraj w nocy. Przy kawiarnianych stolikach na
poktadzie siedzialo pare osob, wiec wszedtem po trapie do lokalu; przywital mnie mtody cztowiek
ktory wygladat, jakby nie zdazyt potozy¢ si¢ spac.

Zaprowadzit mnie do stolika pod gotym niebem; zamoéwitem kawe z podwdjnym koniakiem, co mu
si¢ spodobato, a mnie jeszcze bardziej.

Poktad byt udekorowany; walaty si¢ po nim papierowe kotyliony, butelki od szampana, a nawet
damski pantofel. Wida¢ nie wszyscy siedzieli o pdinocy wokot rodzinnego stotu albo przed
domowym ottarzem.

Zjawila si¢ kawa z koniakiem; wlatem sobie polowe do gardta. W moim zotadku buzowaty: z6t¢ 1
kwas, ogien i siarka, a teraz do tej wybuchowej mieszanki doszty jeszcze kawa 1 koniak.

Siedziatem na tagodnie kotyszacym si¢ pokladzie wodnej restauracji 1 przez spowita we mgle
rzeke patrzytem na szare, zadumane mury cytadeli.

Naprawde nie chciatem si¢ zaglgbia¢ w to, co si¢ stalo na komendzie policji - wiedziatem, co si¢
stato 1 dlaczego, wiedzialem tez, ze moze sta¢ si¢ znowu w kazdym miejscu i czasie.

Wypitem kawe z koniakiem i zaméwitem drugg. Mtody czlowiek postawil butelke na stole,
rozpoznajac, zdaje si¢, faceta, ktory potrzebuje paru drinkow.

Po drugiej kawie z koniakiem poczutem si¢ nieco lepiej 1 przypomniatem sobie o zadaniu. Moj
problem polegal w tej chwili na strzasnigciu ewentualnego ogona 1 spotkaniu si¢ z kim$§ po drugie;j
stronie rzeki w potudnie, o drugiej albo o czwartej. A gdyby zadna z tych schadzek nie doszta do
skutku, miatem czeka¢ na wiadomos$¢ w hotelu 1 by¢ przygotowanym na natychmiastowy wyjazd po

otrzymaniu sygnatu.
Jesli jednak uda mi sie spotkac z tacznikiem, dowiem si¢, dokad mam pojechac.

Kazdy facet czy kobieta wykonujacy niebezpieczng misj¢ pragnie w sekrecie, zeby wszystko
rozeszto si¢ po kosciach. W glebi trzewi chcesz wiedzie¢, ze wyruszysz, ale nie bedziesz
rozczarowany, kiedy ustyszysz: ,,Misja odwotana”.

Poznatem to uczucie, kiedy ruszyliSmy ze wzgdérz na Quang Tri z rozkazem odbicia miasta
komunistom. Zanim dotarliSmy na miejsce, Wietnamczycy z potudnia odwalili brudng robotg i
wszyscy czuliSmy cichg ulge, ale na zewnatrz wyrazaliSmy ogromne rozczarowanie, ze nie byto nam
dane wzig¢ udziatu w akcji. Nikt tgcznie z nami, nie wierzylt w ani jedno stowo z tych gadek. Ale na
tym wiasnie polega pozowanie na macho.

Potem, pod koniec marca, ziScito si¢ nasze pragnienie wzi¢cia udziatu w akcji. Powiedziano nam,
7ze jedziemy do Khe Sann, zeby stang¢ naprzeciwko dwudziestu tysiecy dobrze uzbrojonych 1
okopanych zotnierzy Wietnamskiej Armii Ludowej, ktorzy otaczali marines w bazie Khe Sanh od
stycznia. To nie jest wiadomos¢, ktdra moze rozjasni¢ dzien.

Chyba nigdy nie zapomn¢ widoku 1 odgtosu setek helikopterow zabierajacych na poktady tysigce
piechuréw 1 spadajacych z powietrza na wzgdrza wokot Khe Sanh. Jesli byt kiedy$ na tej ziemi
apokaliptyczny widok, poza wybuchem bomby atomowej, to stanowit go wtlasnie ten desant:
mysliwce bombardujgce zrzucajace setki tysigcfuntowych bomb, od ktorych trzgsty sie niebo 1



ziemia, mysliwce spuszczajace kanistry z napalmem, ptongca ziemia, rzeki, strumienie i jeziora, cafe
lasy w ptomieniach, ogromne pola wysokiej trawy 1 bambusow, a

przez caty czas $miglowce wystrzeliwujg w to pieklo rakiety 1 pluyg ogniem z karabindéw
maszynowych, pociski artyleryjskie padajg jak deszcz, silne tadunki wybuchowe 1 ptongcy biaty
fosfor zamieniajg ciemng ziemi¢ w setki matych wulkandéw. Niebo czarne od dymu, ziemia
czerwona od ognia, a cienka warstwa pomiedzy nimi to strefa $§mierci, drgajaca od czerwonych 1
zielonych pociskow smugowych, goracych, ostrych odtamkow i schodzacych gwattownie w dot
helikopterow. Czas apokalipsy.

Pamigtam, jak nasz Smigtlowiec dotknal na chwile ziemi, by zaraz si¢ wzbi¢; statem na ptlozie
gotowy do skoku, a facet stojacy obok przytkngl mi wargi do ucha i spytat, przekrzykujac zgietk:
,,Hej, Brenner, myslisz, ze to sygnat do ataku?”.

RozesmialisSmy si¢, jakby na potwierdzenie tego o czym my 1 wszyscy inni mysleliSmy przed
rozpoczeciem akcji; w tamtej chwili poczuliSmy wi¢z z kazdym Zolnierzem z przesztosci ktory
czekal na sygnal rogu, surm bojowych, gwizdkow, czerwong race czy cokolwiek innego, co
oznaczato: Naprzod.

Naprzdd. Nie jestes juz cztowiekiem, nie masz matki, Zony, nikogo na kim ci zalezy... oprocz tego,
ktory stoi obok ciebie. Naprzod. To jest ta chwila, ktorej bates sie, od kiedy si¢gasz pamigcia, to
jest ten lek, ktory przychodzi do ciebie w nocy, zanim usniesz 1 koszmar, ktory budzi ci¢ ze snu. To
jest to - tutaj, teraz, naprawde. Naprzod. Stan z nimi oko w oko.

Startem z czota lepki pot 1 wysuszytem dionie o spodnie.
A potem byta dolina A Shau.

Kiedy myslisz, ze zanurkowates w najglebsza otchtan strachu, kiedy dotartes do miejsca na koncu
tunelu, gdzie nie moze juz by¢ ciasniej ani ciemniej, miejsca, gdzie nie ma juz przestrzeni dla leku,
w ostatnim zatomie lochu, gdzie Smiejesz si¢ ze Smierci, odkrywasz tajemng kryjowke z najwigksza
trwogg ze wszystkich... wewnatrz tego zakamarka jestes sam.

Wstatem, zostawitem na stoliku pie¢ dolaréw 1 przeszedtem po moscie do cytadeli.

Rozdzial 27

Nastepne kilka godzin spedzitem na zwiedzaniu z przewodnikiem w reku, robigc zdjecia, jezdzac
rikszami 1 taksOwkami, zawracajac 1 ogolnie starajac si¢ uprzykrzy¢ zycie temu, kto probowat mnie
sledzi¢.

Wokot turystycznych atrakcji nie zebrato si¢ wielu ludzi, ze wzgledu na wczorajsze Swigtowanie
do pozna w nocy, 1 miatem przeczucie, ze mo] tacznik poczeka do drugiej, gdy thum troche
zgestnieje.

Prawie wszyscy wedrujacy po miescie byli biali, wigc nie wyrdzniatem si¢ jak dtuga stomka w
wigzce krotkich. Zauwazytem, ze gros cierpigcych na syndrom nastepnego poranka poruszato si¢ w
zorganizowanych grupach, lecz widzialem tez par¢ wietnamskich rodzin, ktore wybraty si¢ na
przechadzke. Mury cytadeli miaty ponad dwa kilometry z kazdej strony, a ja trzymatem si¢ wewnatrz
nich, razem z wigkszo$cig zwiedzajgcych.

O jedenastej trzydziesci wyszedlem przez brame¢ z otoczonego murem miasta 1 znalaztem si¢ nad



rzeka. Ruszylem na potudnie wzdtuz nabrzeza, gdzie spacerowato sporo ludzi 1 jezdzily cate stada
riksz, ktore podazaly za mna, gdziekolwiek skierowatem kroki; rikszarze krzyczeli: ,,Halo! Riksza?
Halo! Riksza?”.

Rikszarze, podobnie jak w Sajgonie 1 Nha Trang, wygladali na niedobitki pokonanej armii.
Zwycigzcy przypominali policjanta na komendzie policji imigracyjnej. To byta jedna z tych wojen,
w ktorych przegrani sprawiali wrazenie nieco lepiej przystosowanych od zwycigzcow. W tym kraju
nadziej¢ widziatem tylko w oczach dzieci, ale nie zawsze 1 nie u wszystkich.

Szedlem dalej wzdtuz rzeki 1 dotartem do gtownej bramy naprzeciwko baszty flagowej, obok ktore;j
przechodziliSmy wczoraj z Susan. Bramy byty dzisiaj otwarte dla zwiedzajacych;

wkroczytem ponownie do obwarowanego miasta 1 wszedtem na ozdobny most, na ktorym tabuny
turystow pstrykaly zdjecia. Bylem teraz w Cesarskiej Dzielnicy, niegdys zastrzezonej wylacznie dla
cesarza 1 jego dworu. Patac cesarski byt otwarty, wiec postanowitem wej$¢ do ogromnej, ciemne;j
budowli. Przedsionek patacu byt calty w czerwonym i czarnym lakierowanym drewnie, roito si¢ tu
od poztacanych smokow 1 zielonych demondéw ze szklanymi oczami - stowem od wszystkiego, co
nie pomaga na kaca.

Wyszedlem z patacu tylnym wyj$ciem 1 znalaztem si¢ doktadnie na wprost Patacu Mandaryndw,
oznaczonego w moim przewodniku numerem 32.

Ta bogato zdobiona budowla, wedlug informacji w przewodniku, zostalta réwniez
zrekonstruowana po tysigc dziewiecset szes¢dziesigtym 6smym roku 1 miata staro-nowy wyglad,
jak pawilon w Disneylandzie. Pstrykngtem zdjecie.

Byla jedenasta czterdziesci pigc, a ja nie mialem pojecia, gdzie dokladnie mam si¢ spotka¢ z moim
cztowiekiem. Patac Mandarynow byl wielki 1, tak jak wszystkie budowie, mial wngtrze 1 otoczenie,
ale pan Conway nie podal szczegotow, cho¢ zdrowy rozsadek podpowiadatl spotkanie gdzies pod
dachem, w razie gdyby padat deszcz. Akurat nie padato.

Obszedtem patac dookota i1 bytem juz pewien, ze nie jestem $ledzony ani obserwowany. Wbrew
temu, co pokazujg na filmach, jest prawie niemozliwe chodzi¢ za kims$ przez trzy godziny, chyba ze
na biezniku w sali gimnastycznej, gdzie tatwo dostrzec §ledzacego.

Gdybym teraz zauwazyl kogos$, kto mnie $ledzi, mogtbym przypuszczac, ze to moze by¢ moj
tacznik; to tez musiatem bra¢ pod uwagg.

Niebezpieczenstwo, o czym wiedzialem, nie polegato na tym, ze ja moge by¢ Sledzony; lepiej
umiem si¢ pozby¢ ogona niz me¢zczyzna, ktorego kaze sledzi¢ zazdrosna Zona.

Prawdziwe niebezpieczenstwo polegato na tym, ze moj kontakt mogt by¢ znany Ministerstwu
Bezpieczenstwa Publicznego, sekcji A, B, C, D lub E. To prawie zawsze miejscowy amator,
wynajety przez jakiegos poigtowka z Waszyngtonu, zjawiajacy si¢ na spotkaniu z pigtnastoma
gliniarzami na tytku, wyposazonymi w kamery wideo.

materialow, na przyktad pudta dokumentéw z adnotacja ,,Scisle tajne”. Dzicki Bogu ten cztowiek
nie musial mi przekazywac zadnych obcigzajacych

Nikt do mnie nie podchodzit, ale miatem jeszcze kwadrans, wiec przekroczytlem kolejng brame,
tym razem prowadzacag do Zakazanego Purpurowego Miasta, ktore bylo najglebszym sanktuarium
wewnatrz sanktuarium Cesarskiej Dzielnicy. Cesarze cenili sobie prywatnos¢ i, jak powiedziata



Susan, wylacznie cesarz, jego konkubiny i eunuchy mieli wstep do Purpurowego Miasta. Innymi
stowy, caty ten kompleks byl zarezerwowany dla cesarskich jaj. Przydatoby mi si¢ takie miejsce.
Scisle rzecz biorac, w Zakazanym Purpurowym Miescie niewiele zostalo - zadnych cesarzy,
eunuchow 1, niestety, zadnych konkubin - jedynie rozlegte puste przestrzenie 1 niskie fundamenty, na
ktorych staty kiedy§ budowle. Jedynym nienaruszonym obiektem byta odbudowana Biblioteka
Krolewska, w moim przewodniku pod numerem 23, wybrana na miejsce mojej drugiej randki,
gdyby pierwsza nie wypalita.

W Purpurowym Miescie byto troche cudzoziemcoéw z Zachodu; ustyszalem pare w §rednim wieku,
rozmawiajacg po angielsku z amerykanskim akcentem. Ona mowita, jakie to  straszne, ze
amerykanskie wojska zbombardowaty te skarby architektury, zamieniajac je w gruzy. On przytaknat
1 dodat: ,,Siejemy $mierc¢ i1 zniszczenie, gdziekolwiek nas zaniesie”.

Chyba nie miat na mysli siebie 1 swojej zony, bo oni siali tylko ghupote, gdziekolwiek ich
zaniosto. Zaproponowatem, ze zrobi¢ im wspolne zdjecie na tle trawy 1 gruzu. Ucieszyli si¢ 1 dali
mi swoj kretynsko skomplikowany aparat, ktory miat wigcej pokretel, niz jest przystankow w
waszyngtonskim metrze.

Ustawiajgc ogniskowa, powiedziatem:

- Czy wiedzg panstwo, ze komunisci zaatakowali to przepickne miasto w czasie zawieszenia broni

w Tet, w najswietszg noc buddyjskiego roku? Proszg o usmiech. A czy

wiedza panstwo, ze oddzialty komunistycznych politrukow wymordowaty ponad trzy tysigce
obywateli Hue, mg¢zczyzn 1 kobiet, rozstrzeliwujac ich, rozwalajac im gtowy patkami albo zywcem
zakopujac? Proszg o usSmiech.

dwa; na drugim utrwalitem faceta zmierzajacego w moja stron¢ z reka wyciagnigta po aparat. Z
jakiegos powodu si¢ nie usmiechali, ale zapami¢tajg to zdjecie. Pstrykngtem jeszcze

Zabrat go bez stowa podzickowania 1 oboje odeszli; ich ignorancja byla teraz mniejsza niz minute
temu, lecz najwyrazniej ta nowa informacja nie przypadta im do gustu. No c6z, wszak podroze maja
ksztatci¢; mnie nauczyty niemato.

Wyszedlem z Purpurowego Miasta, wrocitem do Patacu Mandarynéw 1 pokrecitem si¢ troche w
srodku. Budowla byta duza 1 nie mialem pojecia, jak mdj tacznik tu mnie wypatrzy. Jesli obaj mamy
ogony, moze one pomoga nam si¢ rozpoznac, spotkac, zrobi¢ zdjecia 1 troche zamieszania.

Zarty zartami, ale zaczynalem siec martwi¢. Wiedzialem, Ze jestem sam, lecz nie miatem ani
odrobiny pewnosci, ze tamten tez bedzie sam.

O dwunastej dwadziescia wcigz si¢ krecitem po patacu 1 udzielat mi si¢ nastr6j adekwatny do
widoku ziejgcych ogniem smokow.

Wyszedltem na zewnatrz. Stofice przezierato przez drobne szczeliny w pokrywie chmur 1 byto
troche cieple;.

Okrazytem Patac Mandarynow, ale nikt nie zdradzat ochoty, zeby si¢ ze mng zapoznac.

Schadzka nie doszta do skutku. Miatem okoto poéttorej godziny do nastepnej, wiec moglem ten czas
wykorzysta¢ na zbadanie sobie stanu mojej gtowy.

Wyszedtem z warownego miasta na nabrzeze rzeki, gdzie wczesniej zauwazylem kilka barow.



Kupitem litr wody, loda i1 kulke ryzowa zawinigta w liScie bananowca.

Usiadlem na tawce obok pary mtodych Wietnamczykow 1 gapitem si¢ na Rzeke Perfumowa,
zajadajac loda plastikowg tyzeczka 1 popijajac letnig wode z plastikowej butelki.

Skonczytem loda 1 wgryzlem si¢ w lepka ryzowa kulke. Bylo naprawdg podle. James Bond nigdy
nie siedzial na taweczce w parku, majac kaca, sgczac z butelki ciepta wode 1 jedzac palcamu
klejacg si¢ ryzowa kulke.

Rzeka Perfumowa plyneta wartko z powodu zimowych deszczow; nieco dalej widziatem trzy
kamienne pylony w miejscu, gdzie stary most spinal kiedys$ rzeke. Wiele lat temu rozmawiatem z
jednym z marines, ktory byt tutaj w czasie bitwy; powiedziat, ze mozna byto przej$¢ na drugg strone
po trupach sptywajacych z pradem. Przesadzal, rzecz jasna, jak to marines, lecz wszystkie wojenne
opowiesci maja w sobie ziarno prawdy, zanim rozrosng si¢

w gigantyczng lipe. Nigdy nie styszatem wojennej historii, ktora skurczyta si¢ od
powtarzania.

Dwie laski w roézowych ao dais spacerowaty wzdluz rzeki, a ich dlugie, proste wilosy z
przedziatkiem posrodku przypomniaty mi o Susan. Wstatem, zawotatem na nie 1 wskazatem aparat.

Zatrzymaty si¢, zachichotaty 1 ustawily si¢ do zdjecia. Pstrykngtem 1 powiedziatem: Chuc Mung
Nam Moi.

Odpowiedzialy 1 poszly dalej, ciggle chichoczac 1 zerkajac przez ramie.
Troche podniosto mnie to na duchu.

Mysle, ze wigkszo$¢ ludzi prowadzi normalne zycie, ktorego ja nigdy nie poznatem. Na catym
sSwiecie moglto by¢ w tej chwili co najwyzej kilka dziesigtkow mezczyzn 1 kobiet robigcych to, co
ja. Wigkszos¢ potajemnych randek miata charakter erotyczny; w tym momencie odbywaty si¢ ich
miliony 1 podobnie bgdzie jutro i pojutrze. Kilkoro z tych kochankéw skonczy jako nieboszczyki, ale
wiekszos$¢ skonczy w ramionach drugiego.

Paul Brenner za$ albo skonczy w areszcie, albo pozna informacje, z powodu ktore;j

mozna zosta¢ aresztowanym, albo zostanie zabity - jesli jednak ziSci si¢ najlepszy scenariusz,
dostanie par¢ dolarow dodatku do emerytury, a pani jego snow wroci do Stanow.

W Waszyngtonie wydawato si¢, ze to dobry pomyst - no, moze nie dobry, ale taki, ktéry
doprowadzi do czegos dobrego. I doprowadzit.

Gapilem si¢ na rzeke 1 na Nowe Miasto po drugiej stronie. Obok mnie przeszto tysigc osob, a ja
patrzytem. Fakt, ze pierwsza schadzka nie doszta do skutku, byl czym§ w rodzaju odroczenia
wyroku; miatem wiele uzasadnionych powodow, zeby zrezygnowac z misji, a putkownik Mang nie
byt ostatnim z nich. Pora wraca¢ do hotelu i pryska¢ z tego kraju. Siedziatem.

O pierwszej trzydzieSci wstalem, wszedtem z powrotem do cytadeli 1 Cesarskiej Dzielnicy, a
potem przez kolejng bram¢ w murze do Zakazanego Purpurowego Miasta. Nagle przyszto mi na
mysl, ze symbolika tej nazwy nie uszta uwagi sktonnych do dramatyzmu kretynow w Waszyngtonie, 1
juz wiedzialem, Zze wtlasnie tutaj spotkam si¢ z moim tacznikiem - a by¢ moze takze z
przeznaczeniem.



Rozdzial 28

Wszedtem do otoczonego murem Zakazanego Purpurowego Miasta 1 przez ogrodki warzywne i
kwiatowe ruszytem w strong Biblioteki Krolewskiej, ktora, jak wczesniej zauwazylem, byta jedyng
ocalatg budowlag wewnatrz muréw.

Wokot budynku stato paru turystow, lecz wiekszo$¢ zwiedzajacych krecita si¢ po ogrodzie.

Jakie§ dwadziescia metréw od biblioteki przykucnigty Wietnamczyk ogladat uwaznie kwiaty.
Wyprostowat si¢ i stangl przede mng na $ciezce.

- Przepraszam pana - zagadngt mmie prawie nieskazitelnym angielskim. - Czy potrzebuje pan
przewodnika? - Zanim zdgzytem odpowiedzie¢, dodat: - Jestem wyktadowcg na Uniwersytecie Hue
1 moge panu pokaza¢ najwazniejsze obiekty Starego Miasta. Jestem bardzo dobrym przewodnikiem.

Stojacy przede mng mezczyzna miat okoto trzydziestu pigciu lat, byt ubrany w zwykle czarne
spodnie, bialg koszule 1 sandaty. Nosit tani plastikowy zegarek, jak wszyscy tutaj, a jego twarz nie
zwracata uwagi. Mogtbym go ming¢ dwadzies$cia razy 1 nie zauwazy¢ w thumie,

- Ile to bedzie kosztowato? - spytatem

- lle pan zechce zaptaci¢ - odpowiedziat zgodnie z instrukcjg. Milczatem.

- Widze, ze ma pan przewodnik - rzekt. - Moge na niego zerkngc¢?

Podatem mu przewodnik, a Wietnamczyk go otworzyt.

- Tak, jest pan doktadnie tutaj, w obrebie Zakazanego Purpurowego Miasto. Widzi pan?
- Wiem, gdzie jestem - odpartem, nie patrzac na plan.

- Dobrze. To doskonale miejsce na rozpoczecie wycieczki. Nazywam si¢ Truong Qui Anh. Prosze
do mnie moéwi¢ pan Anh. A jak ja mam si¢ zwraca¢ do pana?

- Wystarczy Paul.

- Panie Paul. My, Wietnamczycy, mamy obsesj¢ na punkcie form grzecznosciowych. - Przykucnat
znowu 1 powiedzial; - Prosze spojrze¢ na t¢ mimozg. Widzi pan, kiedy dotykam lisci, one zwijaja
si¢, bo sg wrazliwe na dotyk.

Trafitem na gadatliwego go$cia, taki juz moj fart. Pan Anh draznit mimoze, a ja rozejrzatem sie,
czy kto$ patrzy.

Pan Anh si¢ wyprostowat 1 przerzucit par¢ kartek w przewodniku.

- Czy chciatby pan zobaczy¢ cos$ konkretnego?

- Nie.

- Wobec tego ja wybiorg¢ kilka miejsc. Interesujg pana cesarze? Francuski okres kolonialny? Moze
ostatnia wojna. Byl pan tutaj Zzotnierzem?

- Bytem.

- Ach tak. Wigc moze zaciekawi pana bitwa o Hue.

Juz zaczynatlem mysle¢, ze ten facet naprawdg jest przewodnikiem; wtedy on,



spogladajac w moj przewodnik, spytat: - Panie Paul, jest pan pewien, ze nikt pana nie $ledzit,
kiedy pan tu szedt?

- Jestem pewien. A pan, panie Anh?

- Jestem pewien, ze jestem sam.

- Dlaczego nie przyszedt pan na pierwsze spotkanie?

- Dla bezpieczenstwa - odpart. Nie zachwycito mnie to.

- Myslat pan, ze jest obserwowany? - spytalem. Zawahat sie.
- Nie... Szczerze powiedziawszy, stracitem zimng krew.
Skingtem gltowg.

- Odzyskat juz jg pan?

Usmiechnat si¢ z zakltopotaniem.

- Tak. - Po chwili dodatl: - Jestem tu.

Nie zamierzalem mu mowic, ze mato brakowato, a ja nie stawitbym si¢ na drugg randke.
- Naprawdg jest pan wykladowca uniwersyteckim?

- Tak. Oktamatbym pana, gdybym powiedzial, ze wtadze nie zwrocily na mnie uwagi. Jestem
Viet-Kieu. Wie pan, co to znaczy?

- Wiem.
- Dobrze. Ale poza tym wladze nie maja powodow, zeby mnie inwigilowac.
- Nigdy wczesniej nie robil pan czegos takiego?

- No c0z, raz, mniej wiecej rok temu. Lubi¢ pomagac, kiedy mogg. Wrocitem cztery lata temu 1 od
czasu do czasu jestem proszony o drobng przystuge. Przespacerujmy si¢. - RuszyliSmy $ciezka. Pan
Anh mowit dalej: - Komuni$ci przypisujg sobie zastuge za

odbudowe tego miejsca, lecz prawda jest taka, ze pozwolili, zeby caty kompleks cesarski zamienit
si¢ z ruin w gruzy, bo kojarzyt si¢ z cesarzami. Komunisci sg podejrzliwi wobec historii 1
wszystkiego, co byto przed nimi. Ale zachodnie organizacje naciskaly o odrestaurowanie niektérych
budowli zniszczonych podczas wojny. Zachdéd wyktada pienigdze, oczywiscie, a komunisci zbieraja
zniwo z turystyki.

Bylismy teraz w zewngetrznym sanktuarium, koto Patacu Cesarskiego; pan Anh prowadzil mnie do
ogrodu kwiatowego zatozonego w ruinach fundamentow jakiejs budowli.

- Moj ojciec byt zolnierzem armii Wietnamu Potudniowego - ciggnat pan Anh. - Mial stopien
kapitana. Zostal zabity wtasnie tu, gdzie jest ten ogrod i1 gdzie stat kiedys budynek cesarski.
Znaleziono go po bitwie wsrdd gruzéw razem z pigtnastoma innymi oficerami i mezczyznami,
wszyscy mieli rece zwigzane z tytu 1 dziury od pociskow w gtowach. Wszystkich zabili komunisci.

Domyslitem si¢, ze pan Anh przedstawia swoje antykomunistyczne referencje, ale ta historia
mogta by¢ od poczatku do konca zmyslona. Jaka mogltem mie¢ pewnos¢?

- Bylem bardzo mtody, kiedy zginal, ale go pamigtam - kontynuowat. - Stacjonowat tutaj, w domu,



w ktorym mieszka moja rodzina. ByliSmy tam tego wieczoru, w §wieto Tet tysiac dziewiecCset
sze$¢dziesigtego Osmego roku, po drugiej strome rzeki, w Nowym Miescie, gdy nagle ojciec
podskoczyl w fotelu 1 krzyknat: ,,Strzelajg z karabinow!”. Matka si¢ roze§miala 1 powiedziata:
,Drogi mezu, to fajerwerki”.

Obserwowatem pana Anha, ktory patrzyt nieruchomo na ogrod i1 przywotywal wspomnienia.

- Ojciec ztapal karabin 1 skoczyt w strong drzwi, wcigz majac na nogach sandaty. Jego buty staty
w kacie. Krzyczal na nas, zebySmy zeszli do bunkra w ogrodzie. Wszyscy bardzo si¢ balismy, bo
styszeliSmy juz krzyki na ulicy. Fajerwerki zamienily si¢ w wystrzaty. - Pan Anh milczat przez
chwilg, patrzac na ziemi¢ pod nogami, i wygladal jak maty chtopiec
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spogladajacy na swoje buty 1 usityjacy cos wydoby¢ z pamieci. - Ojciec zawahal si¢ przy
drzwiach, potem wrdécit, zeby usciska¢ mojg matke 1 swoja, a potem piecioro dzieci, moich braci i
siostry. Wszyscy ptakaliSmy, on zas wypchnat nas tylnymi drzwiami do ogrodu, gdzie byt wykopany
schron. - Pan Anh zerwal kwiatek, skrecit go w palcach 1 rzucit na klomb. - Siedzielismy w ogrodzie
z dwiema innymi rodzinami przez tydzien, az przyszli amerykanscy marines. Kiedy wrociliSmy do
domu, zobaczylisSmy, ze zabrano cale jedzenie przygotowane na Tet, a my byliSmy bardzo gtodni.
ZobaczyliSmy tez, ze strzaskano frontowe drzwi 1 wyniesiono wiele rzeczy, ale dom ocalat. Nigdy
si¢ nie dowiedzieliSmy, czy ojca wzigto do niewoli w domu, czy w drodze do oddziatu. Atak byt
kompletnym zaskoczeniem i1 komuni§ci zajeli miasto, zanim padt pierwszy strzat. Ojciec wolalby
zging¢ razem ze swoimi zolnierzami; z poczatku myslelisSmy, ze tak si¢ stato. Ale potem, w marcu,
gdy mieszkancy miasta 1 zotnierze usuwali gruzy, znajdowali roztozone ciata ofiar wielu masaksr.
Moj ojciec nosit blaszany znaczek identyfikacyjny, ktory zrobili dla niego Amerykanie, 1 wlasnie
dzieki niemu zostal zidentyfikowany doktadnie tutaj, gdzie stat kiedy$ budynek. Komuni$ci musieli
ich wszystkich zastrzeli¢ w §rodku. Ciesze si¢, ze nosit ten znaczek, bo moglismy pochowa¢ ciato.
Wigkszos$¢ rodzin nie mogla.

Pan Anh stat tam jeszcze przez chwile, a potem odszedt. Ruszytem za nim.
Opuscilismy mury cytadeli 1 poszli$my wzdtuz nabrzeza rzeka.

- Wiec byt pan tu Zzotnierzem? - spytat pan Anh.

- Pierwsza Dywizja Kawalerii, sze$¢dziesiaty 6smy rok, gtownie w Quang Tri.
- To zna pan te tereny?

- Pamigtam to 1 owo.

- Jakie ma pan wrazenia? Z Wietnamu.

- Jest spokojnie.

- To kraj, w ktérym ztamano w ludziach ducha.

- Kto to zrobi?

- Rezim.

- Czemu pan wrocit?

- To moj kraj - odpart pan Anh, a potem spytat: - Gdyby Ameryka byta dyktaturg, mieszkatby pan
tam?

Ciekawe pytanie.
- Gdyby amerykanska dyktatura byta réwnie $lamazarna jak tutejsza, by¢ moze.
Pan Anh si¢ rozesmiat.

- Moze wydaja si¢ panu slamazarni, ale zrobili rzetelng robote, kruszac wszelka opozycje wobec
rezimu.

- Pana nie dostali. Ani wielu innych ludzi, ktérych poznatem, a ktorzy wydaja si¢ nienawidzi¢
rezimu.

- Moze powinienem byt powiedzie¢ zorganizowang opozycje - odpart pan Anh i dodat: - Nie



zdobyli wielu serc 1 umystow.

Przeszli$my przez most Phu Xuan; pan Anh nalegatl, Zebym dat mu aparat, a on zrobi mi zdjecie z
rzekag w tle, a potem z przeciwnej strony, na tle murow cytadeli. Nie wygladat na szczegdlnie
zdenerwowanego tym spotkaniem, za ktore mogt zosta¢ rozstrzelany, ale od czasu do czasu
widzialem w jego oczach troche niepokoju.

- Podejrzewam, ze gdyby mieli nas aresztowal - powiedziatem, gdy pstrykat zdjecia -
poczekaliby, zeby zobaczy¢, czy si¢ z kim$ spotkamy.

Oddat mi aparat, méwiac:

- Tak, poczekaliby.

- Boi si¢ pan teraz?

- Jestem poza granicg strachu. - Po chwili dodat: - Wie pan, ze my, Wietnamczycy, jesteSmy
nieprzeniknieni.

Szlismy dalej wzdtuz rzeki. Wszystko, czego chciatem od pana Anna, to prawdziwa nazwa wioski,
do ktérej miatem dotrzec, jakie§s wskazowki 1 to, co ewentualnie kazano mu przekazac. Ale jemu si¢
nie spieszyto; moze to byt dobry pomyst, zebySmy wygladali jak turysta 1 przewodnik. - Chodzitem
na Uniwersytet Kalifornijski w Berkeley - poinformowatl mnie.

- Myslatem, ze chcial pan uciec przed komunistami.

Zachichotat cicho.

- Mieszkatem gtéwnie w poinocnej Kalifornii, ale przez rok podrézowatem po catej Ameryce. To
niezwykty kraj.

- Skad pan wziat pienigdze? - spytalem.

- Od waszego rzadu.

- To mito z ich strony. A teraz sptaca pan dug.
Pan Anh milczat przez chwile, a potem odpart:

- Wasz rzagd ma program... jak by to powiedzie¢... aktywnego oddzialywania, pomocy dla
wietnamskich uciekinierow, ktorzy, tak jak ja, zobowiazujg si¢ wroci¢ do Wietnamu na okres co
najmniej pieciu lat.

- Nigdy o tym nie slyszatem.

- I nie ustyszy pan. Ale sg nas tysigce, tysigce tych, ktorzy wrocili, Viet-Kieus, sympatyzujacych
bardziej z Waszyngtonem niz z Hanoi.

- Rozumiem. I co macie robi¢? Wszcza¢ rewolucje?

- Mam nadziej¢, ze nie. - RozeSmial si¢ 1 ciggngl: - Mamy byC tutaj 1 w subtelny sposéb
oddzialywa¢ na sposob myslenia ludzi, a nawet rzadu, jesli to mozliwe. - Po chwili dodat: -

Wiekszos¢ Viet-Kieus to przedsigbiorcy, niektorzy, tak jak ja, sa nauczycielami akademickimi,
kilku wstapito do stuzby cywilnej, policji i armii. Zaden z nas z osobna nie ma zadnej wladzy, ale
w sumie jest nas dos¢, zeby rzad w Hanoi zawahat si¢, zanim zrobi krok wstecz, w strone socjalizmu
1 izolacji. Prywatna przedsiebiorczo$¢, handel i turystyka majg tu zosta¢ na dobre. Rozumie pan?



- Chyba tak. Zaszczepia pan wywrotowe mysli w glowach swoich studentow?

- Z pewnoscig nie w klasie. Ale wiedza, gdzie przyj$¢, jesli cheg ustysze¢ prawde. Czy wie pan, ze
mowienie o tym, ze komunisci zgtadzili trzy tysigce obywateli tego miasta, jest zakazane? Wszyscy
wiedza, wszyscy stracili kogos z rodziny, ale nie ma o tym ani jednej wzmianki w podrecznikach.

- Panie Anh, w amerykanskich podrecznikach historii tez rzadko pojawiaja si¢ informacje o
masakrze w Hue... moze dzigki temu poczuje si¢ pan lepiej. Jesli kto§ chce poczyta¢ o masakrach,
musi pojecha¢ do My Lai.

- Tak, wiem.

Byli$my przy najdalszym zalomie muru; na nabrzezu rzeki znajdowat si¢ ogromny rynek do ktoérego
prowadzit mnie pan Anh. Znalazl maty bar ze stolikami 1 krzestami blisko rzeki.

- Mogg kupi¢ panu cos$ do jedzenia? - spytat.
- Wystarczy cola.

Podszed! do budki.

Usiadlem 1 rozejrzalem sig. W tym kraju trudno byto powiedzie¢, czy si¢ widzi tych samych ludzi
dwa czy trzy razy, zwlaszcza mezczyzn, ktorzy, jak jeden maz, upodobali sobie czarne spodnie i
sandaly noszone ze skarpetkami. Niektore koszule roznity sie od innych, lecz w wigkszosci byty
biate. Wszyscy mieli wlosy tego samego koloru 1 tak samo uczesane, a na twarzach mezczyzn, nie
liczac bardzo starych, nie bylo zadnych brod 1 wasow; nikt tez nie nosit czapek. Kilku miato na sobie
lekkie kurtki, ale wszystkie byly jasnobragzowe 1 w tym samym stylu. Zauwazylem, ze niektorzy
Wietnamczycy nosza okulary do czytania, ale prawie nikt nie nosil szkiel pozwalajacych dobrze
widzie¢ na duzg odleglos¢, cho¢ wszyscy kierowcy powinni si¢ nad tym zastanowic.

Thum Wietnamczykow wygladat jak jednolite morze, tutaj, w Hue, jeszcze bardziej nizw Sajgonie
czy Nha Trang.

Pan Anh usiadtl 1 podat mi puszke coli. Trzymal w dtoniach miseczke goracej herbaty 1 papierowa
torebke orzeszkow w tuskach, ktorych zgniatanie zdawato si¢ sprawia¢ mu przyjemnosc.

Wreszcie przeszedt do rzeczy.

- Pragnie pan odwiedzi¢ pewng wioske, zgadza si¢?

Skingtem gtowg.

Podsungt mi gars$¢ nietuskanych orzeszkow.

- Wioska lezy daleko na potnocy. Wietnam PoInocny - oznajmit.

Pech. Mialem nadzieje, ze wie$ jest w bylym Wietnamie Potudniowym, gdzie§ w poblizu, ale Tran
Van Vinh byt pétnocnowietnamskim Zotnierzem, wiec na co wtasciwie liczytem?

Pan Anh udawat, ze przeglada moj przewodnik.

- To jest mata wioska - ciggnat - 1 nie ma jej na wigkszo$ci map. Przeprowadzitem jednak
doktadne, cho¢ dyskretne rozpoznanie 1 jestem przekonany, ze wlasnie tego miejsca pan szuka.

- A jesli nie?

Przezut kilka orzeszkow.



- Kontaktowatem si¢ z pewna osobg w Ameryce, wykorzystujac faks. Wasi analitycy sg zgodni, ze
znaleziona przeze mnie wioska jest ta, ktorej pan szuka. - Potem dodal: - Jestem w
dziewiecdziesieciu procentach pewien, ze wiasnie o to miejsce panu chodzi.

- Jak dla naszego rzadu, w sam raz.
Usmiechnat sie.

- Bardzo niewielu cudzoziemcoOw udaje si¢ w tamtg okolice, wiec bedzie pan musiat mie¢ powdd
do wyjazdu.

- Muszg podac¢ jakis powdd?

- Szczesliwym trafem w poblizu tej wioski jest miejsce, ktore przyciaga niektdérych turystow -
odpart pan Anh. - Nazywa si¢ Dien Bien Phu. Styszat pan o nim?

- Ostatnia bitwa francuskiej wojny o Indochiny.

- Tak. Wojskowi wszystkich narodowosci jezdza tam, zeby obejrze¢ to historyczne pole bitwy.
Powinien si¢ pan tam uda¢. Kiedy zobaczy pan muzeum i zrobi kilka zdje¢, prosze spyta¢ kogos z
miejscowych, gdzie jest wioska, ktorej pan szuka. Lezy mniej niz trzydziesci kilometrow na potnoc
od Dien Bien Phu. Ale niech pan uwaza, proszac o informacje. Tam, na pdinocy, ludzie wszystko
zgtaszajg wtadzom. - Pociagnat tyk herbaty i méwit dalej; - Bytem w Dien Bien Phu, wiec moge
panu powiedzie¢, ze jest tam wielu rdzennych mieszkancow gor, ktorzy zbieraja si¢ na rynku, zeby
sprzedawac turystom swoje wyroby. Sa to w wiekszosci cztonkowie plemion H’mong i Tai. Pamigta
pan zapewne, ze gorale sg mato lojalni wobec wietnamskiego rzadu. - Po chwili dodat: - Nie sg
wrogo nastawieni do komunistow, tylko do Wietnamczykow. Zatem powinien pan prosi¢ o
informacje gorala, a nie rodowitego Wietnamczyka. Moze uda si¢ panu znalez paru gorali
mowigcych troche po angielsku, wigkszos¢ jednak zna francuski... ze wzgledu na turystow, ktorzy sa
przewaznie Francuzami. Mowi pan po francusku?

- Un peu.

- Bon. Powinien pan podawac si¢ za Francuza. - Zastanowil si¢. - Mysle, ze tym ludziom
mozna zaufac.

- Prosze powiedzie¢, dlaczego powinienem zaufa¢ panu.

- To wymagatoby trochg czasu - odpart pan Anh - a i tak nic, co mogtbym powiedziec,
nie przekonatoby pana. Wydaje mi si¢, panie Brenner, Zze nie ma pan wyboru.

- Skad pan zna moje nazwisko?

- Podano mi je na wypadek, gdybym potrzebowat si¢ z panem skontaktowac¢ w hotelu.

- W takiej sytuacji, w jakiej jesteSmy, to bardzo nietypowe, zeby znal pan moje nazwisko -
powiedziatlem. - Nie chce moéwic¢ jak rasista, ale nie jest pan rodowitym Amerykaninem i nie
kwalifikuje si¢ pan jako osoba, ktora powinna zna¢ moje nazwisko 1 cel podrozy. Patrzyt na mnie
dhugo, a potem uSmiechnat si¢ 1 odpart: - Wcigz mam krewnych w moim nowym kraju. Panski rzad
mi ufa, ale dla pewnos$ci zorganizowat mi rodzinne spotkanie w Los Angeles. Mam wyjecha¢ do
Stanow tego samego dnia, w ktorym pan opusci Hue. Jesli nie zjawie si¢ w Los Angeles, beda
zaktadac¢, ze zdradzitemich 1 pana.



- Dla mnie to troch¢ za p6zno, panie Anh.

- Nie zamierzam pana zdradza¢, panie Brenner. Doprawdy, zycze panu powodzenia w tej podrézy,
bo jesli si¢ panu co$ stanie, nie wyjdzie to na dobre ani mnie, ani mojej rodzinie w Los Angeles.

- Rozumiem. C6z, my nie rozstrzeliwujemy ludzi.

- Mam inne informacje.

Nie skomentowatem tego. Z podtekstu wynikato, ze stawka w tej grze jest bardzo wysoka, a pan

Anh albo jest lojalny wobec Wuja Sama, albo trzesie si¢ ze strachu o swojg rodzing, albo jedno 1
drugie. W Waszyngtonie nie zartowali.

- No dobrze. Przepraszam, jesli pana urazitem.

- Alez skad. To bylo uzasadnione 1 konieczne pytanie. Stawka jest panskie zycie.

- Dzigkuje.

- Dla pana nie ma znaczenia, czy jestem lojalny, czy dziatam pod naciskiem. Jestem po panskiej
stronie. - Swietnie.

Pan Anh milczat przez chwile, zujac orzeszki.

- Jakakolwiek jest panska misja, panie Brenner, zakladam, Ze jest dla pana do$¢ wazna, aby
ryzykowa¢ dla niej zycie. Jesli nie, powinien pan wsig$¢ do nastgpnego samolotu do Hanoi albo
Sajgonu 1 wynosi¢ si¢ stad. To moze by¢ przyjemny kraj dla przecigtnego zachodniego turysty, ale
jesli jest sie czyms wigcej anizeli turysta, wtadze mogg tego nie wybaczy¢. - Przerwat na moment. -
Poproszono mnie o pomoc, a ja si¢ zgodzitem, narazajac si¢ na niebezpieczenstwo. Nie wiem, o co
w tym chodzi, lecz jestem jednym z tych Wietnamczykow, ktorzy wciaz ufajg Amerykanom.

- A janie.

Obaj si¢ usmiechnelismy.

- Dobra, jesli jest pan tym, za kogo si¢ pan podaje, dzigkuje - powiedziatem. - Jes$li nie, to pewnie
spotkamy si¢ na moim procesie.

- Mialby pan szczgscie, gdyby do niego doszto. Powiem panu co$, o czym moze pan nie
wiedzieC... rzad w Hanoi ma obsesj¢ na punkcie FULRO. Styszal pan o tej grupie... Front Unitie
de Lutte des Races Opprimees... Zjednoczony Front Walki Ras Ucisnionych?

Znéw przypomniaty mi si¢ zdjecia, ktore widzialem w Muzeum Amerykanskich Zbrodni
Wojennych w Sajgonie.

- Tak - odpartem. - Styszatem o FULRO.

Pan Anh miat dla mnie wigcej dobrych wiadomosci.

- Bedzie pan przejezdzal przez terytorium FULRO. Rzagd w Hanoi bezlito$nie $ciga tych
partyzantow 1 bezwzglednie traktuje Amerykandw, ktorzy nawigzali z nimi kontakt. Jesli taka jest

panska misja 1 ztapig pana, moze pan si¢ spodziewac tortur, a potem rozstrzelania. Wiem to na
pewno.

Co6z, nie na tym polegala moja misja, lecz przyszto mi do glowy, ze miatbym trudnosci z
wyjasnieniem tego, gdyby mnie aresztowano. Zawsze zaktadatem, Ze najgorsze, co moze mi si¢
zdarzy¢ w razie wpadki, to kilka tygodni lub miesiecy aresztu czy jakich§ nieprzyjemnosci, po



ktorych nastapi dyplomatyczne rozwigzanie problemu 1 wydalenie mnie
do Stanow. Ale jesli wlaczy¢ do rownania FULRO, mogtbym skonczy¢ jako ostatni Amerykanin
zaginiony w akcji w Wietnamie. Pan Anh okazal si¢ niewyczerpang kopalnig ciekawych faktow.

wyruszylt w najbardziej odlegte regiony kraju, zeby wspomoc FULRO... o wigkszosct z nich -
Bylto ich wielu: agenci CIA, stuzb specjalnych 1 amerykanscy wolni strzelcy, ktorzy zaginat wszelki
stuch.

- Dzigki za pokrzepienie.
Pan Anh spojrzat na mnie.

- To nieszczg$liwy kraj, ktorego historia sprawiata, ze brat zwracat si¢ przeciwko bram, ojciec
przeciwko synowi. Tu, na potudniu, nigdy nie wiadomo, komu zaufa¢. Ale kiedy pojedzie si¢ na
potnoc, jest znacznie tatwiej... nie wolno ufa¢ nikomu.

- Z wyjatkiem gorali.

Pan Anh nie odpowiedzial. Saczac swoja herbate, spytal:

- Czy ta podroz obudzita w panu wspomnienia?

- Oczywiscie.

- W tym kraju wiekszos¢ wojennego pokolenia nie zyje lub uciekta. A ci, ktérzy pamietajg, nie
mowig o tych czasach. Wiladza $wietuje kazde zwycigstwo... wszystkie porazki zamienita w

zwyciestwa. Jesli komuni$ci przez trzydziesci lat odnosili same triumfy, dlaczego tak diugo trwato,
zanim wygrali wojne?

Zabrzmiato to jak pytanie retoryczne, lecz odpowiedz byta prosta: ,,To zwycigzcy pisza historig”.
- Musiatem pojecha¢ do Ameryki, zeby pozna¢ histori¢ mojego kraju - ciggnat pan Anh.

- Jesli sig stucha Hanoi dos¢ diugo, cztowiek zaczyna watpi¢ we wtasng pamiec 1 zdrowy

rozum.

- W Waszyngtonie jest tak samo, panie Anh.

- Ale to tylko zart. Tutaj to nie jest zart

- Ile 1at ma pan tu jeszcze pozostac?

- Rok.

- A potem?

- Nie wiem. Moze zostang... sytuacja zmienia si¢ na lepsze...

- Moja amerykanska przyjaciotka mieszka tu od trzech lat i odnosz¢ wrazenie, ze nie moze
wyjechac.

- Kazdy ma swoje powody, zeby zosta¢ badz wyjecha¢. To ciekawy kraj, panie Brenner, pod
wieloma wzgledami dynamiczny, wychodzacy z dtugiego koszmaru, peten przemian spotecznych i
ekonomicznych. Dla wielu ludzi, zwtaszcza Amerykandw, to przejsciowe stadium jest ekscytujgce i
daje wiele mozliwosci. Pewien mieszkajacy tu Amerykanin powiedzial mi kiedys, ze Wietnam jest
jak Dziki Zachod, kraina, gdzie zostawia si¢ swojga przesztos¢ za sobg 1 gdzie wszystko uchodzi, bo



kazdy zabiega o wlasng fortune.
- Niech Bog ma Wietnam w opiece.
Pan Anh uSmiechnat sie.
- Mozna umrze¢ z nudéw w Japonii, Singapurze czy Korei. Tutaj nikomu to nie grozi.
- Nie ulega watpliwosci. - Dokonczytem cole 1 spojrzalem na zegarek.
Pan Anh to zauwazyt 1 powiedzial:

- Nazwa wioski, ktorej pan szuka, nie brzmi Tam Ki, lecz Ban Hin w prowincji Lai Chau. -
Przeliterowatl nazwe¢ 1 dodal: - To trudna podroz. Jedyne potaczenie lotnicze to dwa loty
tygodniowo z Hanoi, a zgodnie z tym, co mi powiedziano, nie jedzie pan przez Hanoi. Tak czy
inaczej, miejsca sg zarezerwowane na kilka tygodni wcze$niej. Wigec musi pan podrézowac ladem.
Niestety autobus nie kursuje stad, lecz z Hanoi. Drogi, zwtaszcza teraz, podczas deszczow, s3
zdradliwe, poza tym wie pan juz, ze nie wolno panu samemu wynaja¢ samochodu. Musi pan
wynajac¢ samochod z kierowca.

- Moze lepiej zostange w domu.

- To panska decyzja. Ale gdybym to ja miat jecha¢, wynajatbym woéz terenowy z napedem na
cztery kota 1 dobrego kierowce. Odleglos¢ z Hue do Dien Bien Phu wynosi od dziewigciuset do
tysigca kilometréow, w zaleznosci od trasy. - Pomyslat chwile. - Na szczescie, pierwsze pigcset
kilometréw to jazda autostradg numer jeden do Hanoi. W ktorym$ punkcie na potudnie od Hanoi
musi pan wybra¢ trase, ktoérg dotrze pan do drogi numer sze$¢, a ta z kolei doprowadzi pana przez
gory, w kierunku potnocno-zachodnim, do Dien Bien Phu. - Znalazt w przewodniku mape¢
potnocnego Wietnamu i pokazat mi jg. - Widzi pan Dien Bien Phu?

Spojrzatem na mape¢ 1 odszukalem miasto potozone glgboko w pdinocno-zachodniej czesci kraju,

blisko Laosu. Widziatem tez droge numer sze$¢, wychodzaca z Hanoi 1 wijaca si¢ przez gory do
Dien Bien Phu.

- Jak wyglada droga numer sze$¢? - spytatem.

- Nie najlepiej w tej porze roku, a wlasciwie w zadnej, jesli o to chodzi. Trasy prowadzace do
drogi numer szes¢ sg jeszcze gorsze.

- Gorsze nizw New Jersey?
Pan Anh uSmiechnat sie.

- Zobaczy pan na mapie - ciggnat - jeszcze przed Hanoi, dwie lub trzy trasy prowadzace od
autostrady numer jeden do drogi numer sze$¢. Musi pan wybrac jedng, w zaleznosci od warunkow
pogodowych, stanu drogi 1 by¢ moze innych czynnikow, ktére tylko pan moze wzigé pod uwage, gdy
przyjdzie czas, zeby zjechat pan z autostrady. - Pan Anh spojrzal na mnie.

- Rozumiem. Jak mam wyjasni¢ mojemu kierowcy, ze nie chce jecha¢ przez Hanoi, zeby dotrze¢
do drogi numer sze$¢, a potem do Dien Bien Phu?

- Niech mu pan powie, ze uwielbia pan jezdzi¢ zdradliwymi gorskimi drogami w czasie deszczu.
To nie byto zabawne.

- Jesli dopisze panu szczescie, bedzie pan w Dien Bien Phu w ciggu dwoch dni - dodat pan Anh.



Zastanowilem si¢ nad tym. Nie mogltem zrozumie¢, co mysleli ci durnie w Waszyngtonie.
- Czy da si¢ wynajac¢ awionetke z Hue-Phu Bai?

- Nie w tym kraju, parne Brenner. Prywatne loty sa surowo zabronione.

- To jak Francuzi dotarli do Dien Bien Phu?

Pan Anh zn6éw si¢ uSmiechnat.

- Wyskoczyli na spadochronach - odpart. - Jest alternatywna trasa. Moze pan polecie¢ stad do
Wientianu, stolicy Laosu, a potem do Luang Prabang w Laosie. Bedzie pan woéwczas tylko sto
piecdziesiagt kilometrow od Dien Bien Phu. Ale najpierw bedzie panu potrzebna wiza do Laosu, a
potem musialby pan przekracza¢ ladowa granice z Wietnamem, a to mogloby by¢ trudne.

- Dzigki za lekcje geografii, panie profesorze. Jestem pewien, ze moge si¢ dosta¢ do Dien Bien
Phu, zanim skonczy mi si¢ wiza.

- Niech pan wynajmie doswiadczonego prywatnego kierowce z dobrym samochodem terenowym -
powtorzyl swoja wczesniejsza rade. - Wowczas dotrze pan na miejsce. - Po chwili dodal: - Prosze
nie korzysta¢ z Vidotouru.

- Wiem o tym.

Pan Anh pogrzebatl palcami w stosie tupin po orzeszkach ziemnych 1 oznajmit:

- Kazano mi przekaza¢ panu instrukcje.

Milczatem.

- Jesli pan znajdzie cztowieka, ktérego pan szuka, ma pan mu zaproponowa¢ wykupienie

wszystkich pamiatek wojennych, Jesli ten cztowiek nie zyje, ma pan udokumentowac jego Smier¢ i
zaproponowac odkupienie jego pamigtek od rodziny. Jesli zyje, ma go pan

pomocg zdje¢. Whadze panskiego kraju beda mogly skontaktowac si¢ po6zniej z tym sfotografowac 1
oznaczy¢ jego miejsce zamieszkania na mapach 1 udokumentowac to za czlowiekiem w sobie
wiadomym celu.

Nie skomentowalem tego.

Mialem wrazenie, ze pan Anh czuje si¢ z jakiegos powodu niezrgcznie. Unikajagc mojego
spojrzenia, rzekl:

- Albo moze pan sam zakonczy¢ sprawe, oszczedzajac w ten sposob kltopotdéw zwigzanych z
nastepng wizytg u tego cztowieka.

- Czy moglby pan to powtorzy¢? - poprositem. Pan Anh powtorzyt.
- Nie jestem pewien, czy rozumiem, co to znaczy. A pan?
- Nie, panie Brenner. Oni powiedzieli, Ze pan zrozumie.

- Tak powiedzieli? A gdybym zrozumiat Zle i pomyslat, ze mam go zabi¢, a im chodzitoby o co$
innego?

Pan Anh nie odpowiedziat wprost.

- Po dhugiej 1 zacieklej] wojnie jest wiele rachunkow krzywd do wyréwnania.



Nie wydawalo mi si¢, zeby to miato cokolwiek wspdlnego ze starymi rachunkami czy zaptatg za
cos, co zdarzylo si¢ w cichociemnym S$wiecie szpiegdw, tajnym programie zabojstw pod
kryptonimem Phoenix czy czym§ podobnym. Tran Van Vinh byl prostym zolnierzem, ktory zobaczyt
co$, czego nie powinien byt zobaczy¢. Lecz pan Anh zaktadat, Ze miato to cos wspdlnego z brudna,
pokatng wojna, 1 byto to logiczne zatozenie - albo tak mu powiedziano.

- W kazdym razie - stwierdzil pan Anh - panska misja dobiegnie wtedy konca. Potem ma si¢ pan
uda¢ prosto do nastepnego wyznaczonego celu, z przedmiotami, ktére pan zdobyt. Przekazatem
wszystko dostownie, nic wigcej nie wiem. - Nie odpowiedziatem. - Ma pan tutaj spedzi¢ dzisiejsza
1 jutrzejszg noc, jak pan wie - ciggngt pan Anh - a potem ruszy¢ w dalszg droge do Dien Bien Phu i
wspomniane] wioski. Jesli zajdzie jakas zmiana w planach, jesli dostane kolejne informacje dla
pana, mam si¢ z panem skontaktowa¢ w hotelu. Dysponuj¢ odpowiednimi srodkami, zeby
bezpiecznie poinformowac kogo§ w Sajgonie, ze spotkanie doszto do skutku, a pan ma teraz okazje,
zeby powiedzie¢ mi to, co mam przekaza¢ dale;j.

- Prosze im powiedzieé, ze rozumiem mojg misj¢ i mdj obowiazek i ze sprawiedliwosci stanie si¢
zadosé. - Swietnie. Mam odej$é, czy chee pan odej$é pierwszy?

- Ja pojde pierwszy. - Wzigtem kilka orzeszkow 1 wtozytem do kieszeni. - Zostawiam panu ten
przewodnik. Prosze go dostarczy¢ do mojego hotelu rankiem tego dnia, w ktérym mam wyruszy¢ do
Dien Bien Phu, a pan ma odlecie¢ do Los Angeles. W ten sposob bede wiedziatl, ze pana nie
aresztowano 1 ze moja misja nie zostala zdemaskowana. Jesli nie dostarczy pan przewodnika,
rezerwuj¢ sobie prawo opuszczenia kraju. Moze pan to przekazac.

- Rozumiem - odparl Wietnamczyk.

Wstatem, wyjatem z kieszeni dziesie¢ dolaréw 1 potozytem na stoliku.

- Dzigkuje za interesujaca wycieczke.

Pan Anh wstat i podali§my sobie dlonie.

- Bezpiecznej podrozy, sir - rzekt. - I szczesliwego Nowego Roku.

- Wzajemnie.

Przeszedlem przez rynek i znalaztem si¢ na brzegu rzeki, a stamtad ruszylem w strone mostu do

Nowego Miasta.

Nie mingta jeszcze czwarta po poludniu pierwszego dnia Nowego Roku, roku wolu. Mogt to
roOwniez by¢ ostatni dzien roku osta, czyli mnie. Co ja robig, ze pakuje sie w takie rzeczy? Jak na
faceta, ktory lubi panowa¢ nad sytuacja, za czgsto wpadam w rozne szamba: sprawy zabdjstw, ktore
przekreslajg droge do kariery, niebezpieczne misje we wrogich krajach i pokrgcone romanse.

Wszedlem na pas dla pieszych na moscie Trang Tien 1 stanglem w potowie drogi. Rozlupatem
parg orzeszkow 1 wrzucitem tupiny do rzeki. Wtozylem orzeszki do ust 1 rozgryztem.

Niebo ukryto si¢ za warstwa chmur; spadto kilka kropel deszczu. Powietrze byto wilgotne 1
chlodne, a Rzeka Perfumowa ptyneta raczo w strong morza.

Coz, nie zrozumialem Zle pana Conwaya na lotnisku Dullesa ani pana Anha w Hue. Ci z
Waszyngtonu chcieli widzie¢ Trana Van Vinha martwego, ucieszyliby si¢, gdybym go zabil. Nawet
si¢ nie pofatygowali, zeby poda¢ mi jakis powod poza wzgledami bezpieczenstwa narodowego, co



moglo oznacza¢ cokolwiek... 1 zwykle tyle wtasnie znaczyto.

Ci geniusze nie powiedzieli mi wczesniej, dlaczego mam rabng¢ faceta, bo gdyby juz nie zyt,
mialbym informacje, ktora nie jest mi potrzebna.

Lecz z jakiej$ przyczyny uwazali, ze jesli spotkam pana Trana Van Vinha - albo kiedy juz go
spotkam - poznam ten powod 1 bede wiedziat, co mam zrobic.

Cokolwiek ten biedny dran zobaczyt w ruinach Quang Tri w S$wigta Tet tysigc dziewigéset
sze$c¢dziesigtego 6smego roku, miato to don wroci¢ rykoszetem 1 go zabi¢. A to wcale nie bylo w
porzadku, jesli ten cztowiek rzeczywiscie przezyt wojng 1 si¢ zestarzat... a wtasciwie dozyl mojego
wieku, czyli nie byl stary a jedynie dojrzaly.

Probowalem zebra¢ wszystkie swoje niebagatelne zdolno$ci dedukcyjne, zeby rozwigzac te
zagadke. Czulem, zZe jestem blisko czegos, to cos jednak wcigz mi umykato.

Jedno natomiast moglem tatwo wydedukowac. Jesli to co zobaczyt pan Vinh, mialo doprowadzi¢
do jego sSmierci, a on mi 0 tym opowie, to 1 mnie mogt spotkac¢ ten sam los.

Rozdzial 29

Siedziatem w barze koktajlowym hotelu Century Riverside, popijajac szkocka z woda sodowa, a
facet przy pianinie gral Strangers in the Night.

Bylto dziesig¢ po szostej. Lokal zapetnit si¢ rozgadanymi cudzoziemcami; mi¢dzy stolikami uwijaty
si¢ w krotkich spddniczkach tadne kelnerki, ktdre ciggle mylity zaméwienia.

Zaczatem si¢ zastanawiaC, czy Susan znoOw si¢ wkurzyla 1 zamierza mnie wystawi¢. Kobiety nie
zwracajg uwagi na to, co si¢ dzieje wokot, kiedy sg wsciekle na faceta. Robity mi sceny w
sowieckiej] Moskwie, Berlinte Wschodnim 1 innych miejscach, gdzie zwracanie na siebie uwagi nie
jest dobrym pomystem, i nie obchodzity ich ani okolicznosci, ani sytuacja; sg wkurzone 1 juz.

Druga mozliwo$¢ bylta taka, ze Susan zostala wezwana na przestuchanie. Po porannej scenie w
komendzie policji nie zdziwitbym si¢, gdyby postanowili jg wykorzysta¢, zeby da¢ mi si¢ we znaki.
Mimo naszych unikow wiedzieli, ze jestesmy razem.

Wigkszy niepokd; budzit we mnie kolt 1 mozliwos¢, ze kto§ mogt zobaczy¢, jak Susan go zakopuje.
Ale gdyby nawet policja zostala zaalarmowana, nie wykonataby ruchu, zanim kto$ si¢ zjawi, zeby go
odkopa¢. Wtasnie dlatego zamierzalem go tam zostawic.

Zamoéwitem druga whisky. Trzech znanych mi juz z widzenia weterandw siedziato kilka stolikow
dalej; znalezli sobie towarzystwo trzech dwudziestokilkuletnich kobiet, do§¢ mtodych, zeby mogty
by¢ ich corkami. Ci faceci moze byli kiedys oficerami, ale teraz na pewno nie byli dzentelmenami,
lecz Swintuchami. Kobiety wygladaty 1 zachowywaly si¢ jak

Amerykanki, ale trudno byto co$ na ich temat powiedzie¢ poza tym, ze sg turystkami 1 ze lubig
facetow w srednim wieku, z grubg forsg.

Tak czy owak, byto wpdt do siodmej. Zaczynatem si¢ troche niepokoi¢. Wihasnie dlatego Nie dos¢,
7ze musz¢ uwaza¢ na witasny tytek, to jeszcze mam si¢ martwi¢ o cywila. lepiej jest podrozowaé
samemu, zwlaszcza w czasie misji, ktéra moze si¢ sta¢ ryzykowna.

A moze Susan nie jest cywilem. Przypomnialem sobie pana Anha, ktory, podobnie jak Susan,



wyswiadczal przystuge Wujowi Samowi. To miasto stawato si¢ Berlinem Wschodnim
postzimnowojennego $§wiata, z mnoéstwem podejrzanych ludzi, ktorzy zawierajg jakie$ tajemnicze
uktady 1 oddaja przystugi, chodzac z szeroko otwartymi oczami 1 uszami. CIA musi czu¢ nowy
przyptyw animuszu, majgc miejsce, gdzie znOw moze miesza¢ w szambie.

Amerykanie, ktorzy naturalnie nie lubig przegrywaé, odebrali dobrg powojenng lekcje od
Niemcow 1 Japonczykoéw: jesli przegrywasz wojne, wykup kraj zwyciezcy.

Susan stangta w drzwiach 1 rozejrzala si¢. Zauwazyta mnie gdy wstalem, 1 uSmiechneta sie. Zawsze
mozna rozpoznaé, czy ktos naprawde cieszy si¢ na twoj widok, ze sposobu, w jaki si¢ usmiecha,
wylowiwszy ci¢ wzrokiem z thumu.

Podeszta do stolika. Byta ubrana w czarne dzinsy, ktérych wczesniej nie widziatem, 1 biaty sweter
z trojkatnym wycigciem pod szyja - widziatem go rowniez po raz pierwszy.

Uscisneta mnie mocno 1 pocalowata.

- Wiedziatam, ze wrdcites bezpiecznie, bo sprawdzitam w recepcji - powiedziata.
- Zdrow 1 caty.

Usiadta, a ja zajatem miejsce naprzeciwko.

- Wiec jak poszto? - spytata, prawie podekscytowana. - Bytes na spotkaniu?

- Poszto swietnie. Co dzisiaj robitas?

- Bylam na zakupach i troche zwiedzatam. Z kim si¢ spotkates?

- Z bialg kobietg imieniem Gi¢bokie Gardto.

- Przestan, Paul. To takie ekscytujace. Czy to byt mezczyzna? Amerykanin? Wietnamczyk?
- Facet. I tylko tyle ci powiem.

- Wiesz juz, gdzie masz dalej wyruszyc?

Mialem wrazenie, ze to, co mowie, do niej nie dociera.

- Tak, 1 to jest koniec rozmowy na ten temat.

- Daleko stad?

- Czego si¢ napijesz?

- San Miguel.

Zawotatem kelnerke 1 zamowitem piwo San Miguel.

- Gdzie si¢ spotkates z tym facetem? - zapytata Susan. - Gdzie jest numer trzydziesci dwa? Zatozg
sie, ze to jakie§ oznaczenie na mapie w przewodniku.

- Dobrze spatas?

- Spatam jak dziecko do potudnia. Byte$ na komendzie policji imigracyjne;j?
- Tak.

- Dobrze poszto?

- Tak - odpadem 1 dodatem: - Wiasciwie zamieniliSmy pare stow.



- To dobrze. Kiedy jestes dla nich mity, mysla, ze cos kombinujesz. A kiedy pyskujesz, uwazaja, ze
jestes czysty.
- Wiem o tym. Sam bytem gling.

- Trzymalam si¢ z dala od cytadeli, tak jak prosiles, 1 teraz musisz mi powiedzie¢, gdzie si¢
spotkate$ z tym facetem.

- W cytadeli, oczywiscie.
- Myslisz, ze bytes sledzony?
- Nie bylem. Czy on byt, nie wiem. Dzisiaj kupitas te ciuchy?

- Tak. Podoba;jg ci si¢?
- Bardzo tadne.
- Dzigkuje.

Kelnerka przyniosta piwo; Susan nalala sobie do szklanki 1 stukneliSmy si¢. - Przepraszam za
wczorajszy wieczor - powiedziata. - Nie potrzeba ci dodatkowych ktopotow.

- W porzadku. Ja zrobitem ci to samo w zwiazku z Billem.

- Tak. Pozbylam si¢ go.

Nie skomentowatem.

babki. Swintuchy. Spojrzatlem na weteranéw i zauwazylem, Ze patrza na Susan, mimo ze juz maja
trzy

- Na co patrzysz?

- Na trzech Amerykanow, o tam. Z armii albo piechoty morskiej. Widzialem ich tu wczoraj na
kolacji. Gapig si¢ na ciebie.

- Sg mili.

- To $wintuchy.

- Te kobiety chyba dobrze si¢ bawia.

- Tez $wintuchy..

- Wydaje mi sie, ze jeste$ zazdrosny.

- Nie, nie jestem. Ale ty jeste$ najpickniejsza kobietg na sali,

- Jestes$ taki kochany. - Zmienita temat 1 spytata: - Wiesz, jak si¢ dosta¢ do tego miejsca, gdzie
masz pojechac?

- Mysle, ze tak.

W barze bylo dos¢ hatasliwie, wigc nikt nie mogt nas stysze€, a pianista grat Once Upon a Time,
Pewnego razu, Tony’ego Bennetta. Uznatem, Ze czas doj$¢ do sedna pewnych spraw, ktére mogty
mie¢ wplyw na moje zdrowie.

- Chce ci zadac¢ pare pytan - powiedziatem. - Spdjrz mi prosto w oczy.



Susan odstawita szklanke 1 wyprostowata si¢. Popatrzyta na mnie.
- Dla kogo pracujesz?

- Dla Amerykansko-Azjatyckiej Spotki Inwestycyjnej, Czasem oddaje przystugi amerykanskiemu
konsulatow1 w Sajgonie 1 ambasadzie w Hanoi.

- Czy oddatas kiedys przystuge rezydentowi CIA w Sajgonie albo w Hanoi?

- W Sajgonie. Raz.

- To znaczy teraz?

- Tak.

- Placg ci?

- Zwracajg koszty.

- Przeszlas oficjalne szkolenie?

- Tak. Miesigc w Langley.

To thumaczylo pobyt Susan w Waszyngtonie.

- Czy Amerykansko-Azjatycka Spotka Inwestycyjna to zakamuflowana placowka CIA?
- Nie. To prawdziwa spotka inwestycyjna, ale ze specjalnie przeszkolonym personelem.
- Czy ktos jeszcze z firmy oddaje przystugi stuzbom specjalnym?

- Nie mogg na to odpowiedziec,

- Jakie dostatas instrukcje dotyczace mnie?

- Spotkac si¢ 1 powitac,

- Nie kazali ci wycigga¢ ode mnie informacji?

- Po co? Powiesz mi, dlaczego tu jestes?

- Nie. Polecili c¢i ze mng jezdzic?

- Nie. To byt moj pomyst.
- A w tej chwili, Susan, jeste§ w pracy czy prywatnie ?
- Prywatnie.

- Wierze we wszystko, co mowisz. Rozumiesz? Jesli cos mowisz, to jest to prawda. - To jest
prawda.

- Kochasz mnie?

- Przeciez wiesz, ze tak. - Usmiechneta si¢ po raz pierwszy 1 dodata: - Udatam jeden orgazm.
Powstrzymalem si¢ od usmiechu 1 spytatem:

- Czy wiesz co$ 0 moim zadaniu, co$, czego ja nie wiem?

Milczata.

- Odpowiedz.



- Nie moge. Nie chee cig oklamywac, wigc nie moge nic powiedziec.
- Sprobujmy jeszcze raz. Co w ogdle wiesz o moim zadaniu?
Lykneta piwa, odchrzakneta 1 oswiadczyta:

- Nie wiem, jaki jest cel twojej misji, ale mysle, ze CIA wie. Lecz nie kwapili si¢, zeby mi
powiedzie¢. Mysle, ze kazdy ma po kawatku uktadanki, nie mowi jednak, co wie.

To prawdopodobnie byta prawda. Ciekawe, czy sam Karl ma peten obraz.
- Spotkac si¢ 1 powitac to chyba nie wszystko - zauwazytem.

- Oczywiscie, chodzito o co$ wiecej. Poproszono mnie, zebym zrobita ci wyktad na temat kraju,
ale zeby nie wygladato to jak odprawa. Miatam ci pomoc si¢ zaaklimatyzowac 1 przygotowac cie
do podrézy. - Po chwili dodata: - Ale tego sam si¢ domyslites.

- No dobrze, czy oprocz rezydenta CIA w Sajgonie rozmawiatas z kim$ z amerykanskiej ambasady
w Hanoi?

- Tak. Z amerykanskim attache wojskowym putkownikiem Markiem Goodmanem. Przyleciat do
Sajgonu, Zzeby ze mng porozmawiac.

- O czym?

- Chciat si¢ upewni¢, czy mam to, czego trzeba.

- Do czego?

- Do... zdobycia twojego zaufania.

- To dos¢ niejasne.

- Stawiasz mnie w trudnej sytuacji.

- To moje zycie wisi na wlosku, droga pani. Stucham.

- Nie kazano mi z tobg jecha¢. Ale mialam ci zaproponowac spotkanie tu, w Hue, albo
wytlumaczy¢ ci, ze jad¢ tu stuzbowo lub co§ w tym rodzaju. Potem miatam powiedzie¢, ze spotkam
si¢ z tobg jeszcze raz w Hanoi.

- A gdyby$ mi si¢ nie spodobata?
- Wigkszosci mezczyzn si¢ podobam.

- Zeby zobaczyé, czy moge ci jako§ pomdc, czy jeste$ zdrow, jakie jest twoje - Nie watpie. Po co
miata$ si¢ ze mng spotka¢ w Hue?

nastawienie, czy masz problemy z policja, jak przebiegla schadzka 1 tak dalej. Przeciez sam wiesz.

- No dobra. Czy ten attache wojskowy, putkownik Goodman, i facet z CIA rozmawiali ze sobg w
Sajgonie?

- Tak. Ale beze mnie.

- Rozumiesz, ze attache wojskowy to w rzeczywistosci oficer wywiadu wojskowego?
Susan skineta glowa.

- Kim jest rezydent CIA w Sajgonie?



- Nie moge powiedziec.

Wygladato na to, ze wszyscy sg wtajemniczeni oprocz mnie. Przedstawiciel wywiadu wojskowego
1 CIA rozmawiali ze sobg o sprawie prowadzone] przez CID 1 FBIL o ktorej nie mieli prawa
wiedzie¢, ale najwyrazniej wiedzieli. Jaki byt zwigzek? Doprawdy, im dtuzej myslatem o panu
Conwayu, tym mniej kojarzyt mi si¢ z FBI, a bardziej z armig; chcieli zrobi¢ wrazenie, ze FBI si¢
wlaczyto, bo chodzi o §ledztwo w sprawie zabodjstwa, a nie o problem migdzynarodowy. Nie tylko
putkownik Mang podawat si¢ za kogo$, kim w rzeczywisto$ci nie byl - to samo zrobit Conway. I
Susan. W tej chwili nie zdziwitbym si¢ zbytnio, gdybym odkryt, Ze pracuj¢ dla putkownika Manga.

- Paul?

- Co?

- Gniewasz si¢ na mnie?

- Jeszcze nie. Wigc kiedy motywowali cie do tego, bys$ uzyta swych wdzigkow do
zdobycia mojego zaufania, na co si¢ powotali?

- Bezpieczenstwo narodowe. Obowiazek patriotyczny. I tym podobne rzeczy.

- Co jeszcze?

- Kochasz mnie wcigz?

- Bardziej niz kiedykolwiek. Co jeszcze?

- Mowitam ci juz kilka razy. Chodzi o rodzace si¢ wigzi miedzy Amerykg 1 Wietnamem.
Biznes. Ropa. Handel. Tania sita robocza. Nie chcg, Zeby kto$ to popsul, ja tez nie chcg.
- Kto chce to popsuc?

- Tez ci mowitam. Beton w Hanoi.. 1 moze w Waszyngtonie

- I powiedzieli ci, Ze moja misja moze pomoc lub zaszkodzi¢ tej sprawie?

- Dali do zrozumienia, Ze moze pomoc.

- Pewnie tak, bo inaczej zepchnetabys mnie z dachu Reksa.

- Nie wyglupiaj si¢. Kazali mi pomagac.

- Gdybym ci powiedzial, co tutaj robi¢, myslisz, ze moj kawateczek uktadanki pasowatby
do twojego?

- Nie wiem.

- Cheesz si¢ nimi wymieni¢? Ty pierwsza.

- Nie potrzebuje wiedzie¢, czemu tu jestes, 1 nie chcg.

- Albo juz wiesz.

- Nie wiem. Jeste$ na mnie wsciekty?

- Jeszcze nie.

- Wcigz mnie kochasz?



- Bardziej niz kiedykolwiek.

- To dobrze. Mogg zapali¢?

- Pewnie. Odpala;j.

Wyjeta z torebki paczke 1 zapalita papierosa. Zaciagneta si¢ dlugo 1 wypuscita dym, a
potem wyprostowata si¢ na krzesle 1 zalozyta noge na nogg.

- To ma zwigzek z zatokag Cam Ranh - oznajmita.

- Okej.

- Zbudowali$my t¢ baze 1 chcemy ja odzyskac.

- Wiem o tym.

- Filipinczycy nas wykopali, a Japonczycy przymierzajg si¢ do ograniczenia naszej
obecnosci. Termin rosyjskiej dzierzawy zatoki Cam Ranh uplywa za kilka lat, a Rosjanie
ptaca wedlug stawki ustalonej w siedemdziesigtym pigtym roku w nowych rublach, ktore sa
prawie bezwartosciowe. Hanoi chce si¢ ich pozby¢.

- Prawdziwe pienigdze mowig po angielsku.

- Whasnie. W gre wchodzg miliardy zielonych dolaréw dla Hanoi za dtugoterminowa

dzierzawe.

- Stucham dale;.
- Wietnamczycy nienawidzg Chinczykéw 1 boja si¢ ich. Zawsze tak byto. Amerykanie
boja si¢ Chinczykow. Waszyngton zaktada w planach strategicznych, ze za dwadziescia lat

bedziemy prowadzi¢ wojne z komunistycznymi Chinami. W tym regionie brakuje nam baz
wojskowych. Poza tym w tutejszych wodach przybrzeznych jest duzo ropy.

- Wiec nie chodzi o ryz, gume ani orzeszki ziemne?

- Nie. Chodzi o rop¢ 1 bazy wojskowe.

- Rozumiem. Mow dale;.

- Pentagon i pewni ludzie w Waszyngtonie bardzo si¢ tym podniecajg. Obecna
administracja nie podziela ich entuzjazmu. Nie chce drazni¢ Chinczykow, ktorzy wsciekliby
sie, gdybysSmy zatozyli baze wojskowa w zatoce Cam Ranh.

Skingtem gtowg. Miatem teraz kawatek uktadanki, ale niepasujagcy do mojego kawatka.

To znaczy, musiat pasowac, lecz migdzy nimi byt jeszcze jeden.

- Hanoi chetnie przepisze nam Cam Ranh - ciggneta Susan - mimo twardego oporu

starych czerwonych, ktdrzy wcigz nas nienawidza. Ale to obecny amerykanski rzad nie ma

odwagi o to zawalczy¢, mimo ze prawie wszyscy w Pentagonie 1 w wywiadzie moOwia:



zrdbeie to. W razie przysziej wojny to kluczowa sprawa. To bedzie dobre 1 dla nas, 1 dla
Wietnamczykow.

Nie odpowiedzialem, ale w glowie mi si¢ zakrecito na mysl o tym, ze amerykanscy
zolnierze, marynarze 1 lotnicy znOw moga by¢ na wietnamskiej ziemi.

Susan napita si¢ piwa 1 zapalita drugiego papierosa.

- Zaskoczyte§ mnie, pytajac kapitana Vu o amerykanskie okrety wojenne - powiedziala.
- To nie jest wyzsza matematyka, ale abecadto geopolityki. Mowili o tym w
wiadomosciach.

- Nie badz taki skromny, Paul.

- Dobra. Niech zgadne, skad to wszystko wiesz. Jestes szefowg tutejszej placowki CIA.
Usmiechneta sie.

- Nie. Jestem tylko zepsutg smarkulg z dobrego domu, z dyplomem MBA, szukajaca
przygody na obczyznie. - Zgasita papierosa w popielniczce 1 nie patrzac na mnie, oznajmita: -
Szefem CIA w Sajgonie jest Bill Stanley. Nie méw nikomu, Ze ci to powiedzialam.
Spojrzatem jej w oczy,

- Czy w Bank of America o tym wiedz3? - spytatem.

- On nie pracuje w Bank of America. Przyleciate$ do Sajgonu w weekend, wigc nie
mogtes si¢ rozejrzec, ale zabratam ci¢ do mojego biura.

- Tak. Czy ty 1 Bill jestescie... zwigzani?

- To akurat jest prawda, A wtasciwie byla.

- Dobrze si¢ bawisz?

- Nie, jesli jeste$ na mnie zty.

- Ja? Dlaczego miatbym by¢ na ciebie zty?

- Przeciez wiesz. Bo oktamatam ci¢ w kilku sprawach.

- Serio? Teraz tez ktamiesz?

- Powiedziatam ci wszystko, co wiem. Wyleja mnie.

- Miatabys szczescie. Powiedz mi, dlaczego tu jestem.

- Naprawdg nie wiem.

- A Bill wie?

- Musi co$ wiedziec.

- Ale nie podzielil si¢ z tobg swoja wiedza?

- Nie.



- Po co miatas si¢ ze mng spotka¢ w Hanoi?

- Nie jestem pewna. Powiedzieli, ze mozesz potrzebowac¢ rozmowy w Hanoi z kims,
komu mozesz zaufa¢. Nie z pracownikiem ambasady. Mowili, ze jesli wrocisz z misji, mozesz
by¢... wstrzag$niety tym, co odkrytes. - Po chwili dodata: - Ja mam przekaza¢ ambasadzie
wiadomosci o stanie twojego umystu, o tym, co myslisz. - I przyjetas to tak po prostu?
- Rozumiem, Zze im mniej wiem, tym lepie;.

- Skad wzigtas bron?

- Z sejfuw firmie. To tez prawda.

- Zdajesz sobie sprawe, ze mniej wiece] potowa z tego, co mi powiedziatas przez ten
tydzien, to ktamstwa, potktamstwa 1 zwykty kit?

Skingta gtowa.

- A wigc? Czemu miatbym ci teraz wierzy¢ w cokolwiek?

- Nie bede ci¢ wigcej oktamywac.

- To mnie nie obchodzi.

- Nie mow tak. Wykonywatam swojg pracg. Potem si¢ zakochatam. To si¢ zdarza.

- Czyzby?

- Nie mnie. Innym ludziom. Naprawd¢ nienawidzitam si¢ za to, Ze nie jestem z tobg
szczera. Ale myslatam, Ze 1 tak si¢ domyslisz. Jestes bardzo bystry.

- Nie probuj mnie rozmigkczac.

- Jeste$ na mnie wsciekty.

- Zgadtas.

- Kochasz mnie jeszcze?

- Nie.

- Paul? Spojrz na mnie.

Spojrzatem.

USmiechneta si¢ do mnie smutno.

- Wiesz, to nie bedzie w porzadku, jesli bogowie w Waszyngtonie wejda miedzy nas.
Jesli si¢ rozdzielimy, oboje zamienimy si¢ w kamien.

Miata racj¢ co do Waszyngtonu, 1 chyba mozna powiedzie¢, Zze oboje bylismy
manipulowani i oktamywani.

- Oczywiscie, ze ci¢ kocham.

Usmiechneta sie.



- Ktéry orgazm udatas? - spytalem. USmiechneta si¢ szerzej.

- Ty mi powiedz. - I dodata: - Juz wigcej tego nie zrobig.

Siedzielismy tak, zamowiliSmy jeszcze jedng kolejke 1 kazde uciekto we wlasne mysli,
starajac si¢ to wszystko rozwiktac.

- Dostates$ dzisiaj jakies wiadomos$ci? - spytata wreszcie Susan.

- Nie.

- Dlaczego chca, zeby$ mnie zostawit?

- Nie wiem. A ty wiesz?

- Pewnie dlatego, ze nie podoba im si¢ to, co mi¢dzy nami si¢ stato. Naprawde nie chca,
zebysmy potaczyli to, co wiemy. - Potem dodata: - Mam dla nich pracowac, ale juz mi nie
ufaja. Ty tez nie.

Zostawitem ostatnie stwierdzenie bez komentarza.

- Wydaje mi si¢, ze na ptaszczyznie osobistej twoj drogi Bill naciskat Waszyngton, Zzeby
oni nacisngli mnie, zebym ci¢ zostawit.

- Nie watpie. On jest na ciebie naprawde wsciekty. - Rozesmiata sie.

- Powinien mi podziekowac, ze pozbawitem go bolu glowy.

- To nie byto mite.

Nie skomentowatem tego, tylko spytatem:

- A ty dostatas wiadomos¢?

- Tak. Wiedza, Zze tu jestem, naturalnie. Dostatam wiadomos$¢ od Billa z rozkazem powrotu do
Sajgonu. W zargonie handlowym. Napisal, ze mnie wyrzuca dyscyplinarnie, jesli nie stawi¢ si¢ w
poniedziatek w pracy. Na lotnisku Hue-Phu Bai czeka na mnie bilet. - Powinnas jecha¢ 1 wszystko

wyprostowac.

- Powinnam, ale nie pojade. Chce jecha¢ z toba do Quang Tri. - Swietnie. Zatatwitem samochod
terenowy z kierowca na 6sma rano. Zawiezie nas do doliny A Shau, do Khe Sanh i Quang Tri.

Poprositem o pana Cama.

- Pan Cam siedzi teraz w domu z rodzing przed ottarzem, proszac bogow, zeby wymazali nas z

jego pamigci - roze$§miata sie.
- Mam nadziej¢.
- Paul?
- Tak?
- Czy mogg ci co$ poradzi¢?
- Za darmo?

- Tak. I z glebi serca. Nie jedz tam, gdzie ci¢ wysytaja. Wro¢ ze mng do Sajgonu.



- Dlaczego?

- To niebezpieczne. Wiesz o tym. Nie powinnam ci tego mowic. To moja osobista rada.
Skingtem gltowg.

- Dzigkuje. Lecz jak ci pewnie powiedzieli, jestem odporny na dobre rady.

- Tego nie wiedziatam. Ale wiem, ze uwazasz t¢ misj¢ za probierz swojej odwagi. By¢ moze masz
jeszcze inne osobiste powody, zeby jechac¢ dalej. Nie chodzi o obowigzek, honor 1 ojczyzne, jesli w
ogoble kiedykolwiek chodzito. Mnie juz dowiodtes odwagi; napisze wyczerpujacy raport o tym, co
si¢ stalo na autostradzie numer jeden 1 o wszystkim innym. Musisz zrezygnowac. Jutro pojedziemy
do Quang Tri, doliny A Shau 1 Khe Sanh 1 dasz sobie spokoj. Potem wrocimy razem do Sajgonu,
dostaniemy od wszystkich opieprz, a pozniej... polecisz do domu.

- A ty?

Wzruszyta ramionami.

Pomyslatem przez sekunde¢ o tej kuszacej ofercie.

- Koncze robotg. Nie ma o czym mowic - odpartem.

- Moge z tobg jechac?

Spojrzatem na nig.

- Jesli myslisz, Ze na autostradzie numer jeden bylo Zle, to zobaczysz, co bedzie teraz.

- Nie dbam o to, naprawde. Mam nadzieje, ze wiesz juz, ze umiem sobie radzi¢. - Milczalem. -
Twoje szanse powodzenia wzrosng o jakie§ pigéset procent, jesli z tobg bede - poinformowata
mnie.

- Ale czy w ten sposdb podwoje moje zarobki?

- Pewnie tak. Paul, to, Ze mnie zabierzesz, nie ma ztych stron.

- To ma by¢ zart, prawda? Postuchaj, doceniam to, Ze jeste§ gotowa ryzykowa¢ wiezienie, a moze
nawet zycie, zeby ze mng byc, ale...

- Nie chce si¢ martwic o ciebie przez caty nastepny tydzien. Chee byc¢ z toba.

- Susan... moze to zabrzmi jak meski szowinizm, ale sg chwile, kiedy me¢zczyzna...

- Daryj sobie te pierdoty.

- Dobrze. Wigc moze inaczej. Ciagle mysle o zdjeciach w twoim biurze, czasem widze ci¢ jako
malg coreczke panstwa Weberow, widze reszte twojej rodziny w Massachusetts... 1 cho¢ nie znam
tych ludzi, nigdy nie mogtbym spojrze¢ w oczy ani im, ani sobie, gdyby co$ ci si¢ przeze mnie stato.
- To bardzo tadne. Swiadczy o wrazliwosci. Ale przeciez wiesz, ze gdyby co$ si¢ stalo w drodze
do Hanoi, prawdopodobnie staloby si¢ nam obojgu. MielibySmy sasiednie cele,
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sasiednie t6zka w szpitalu albo trumny w samolocie. Nie bedziesz si¢ musiat z niczego tlumaczy¢
moim rodzicom ani nikomu.

Spojrzatem na zegarek.

- Jestem glodny. - Nie zjesz kolacji, dopoki si¢ nie zgodzisz.
Wstatem.

- ChodZzmy.

Susan tez wstata.

- Dobrze, mozesz zjes¢ kolacje. Wiedziatam, ze powinnam byta ci¢ poprosi¢ w t6zku. Tam mogg
od ciebie dosta¢ wszystko.

- Pewnie tak.

Wyszlismy na zewnatrz. Padato, wiec pojechalismy taksowka na drugg strone rzeki... do cytadeli,
gdzie Susan zarezerwowala miejsca na kolacje.

Restauracja nazywala si¢ Huong Sen 1 byla szesnastokatnym pawilonem stojacym na palach
posrodku sadzawki z lotosami.

UsiedliSmy przy stoliku obok balustrady 1 zaméwiliSmy drinki; patrzyliSmy, jak krople deszczu
padajg na wodg, 1 stuchali$my rechotania zab. To byt bardzo tadny lokal, z cieckawym klimatem,
oswietlony kolorowymi latarniami 1 §wiecami na stolikach. Krotko mowiac, byto romantycznie.
Zadne z nas nie wspomniato stowem o sprawach stuzbowych ani o tym, o czym mowiliémy w barze.

Zjedlismy kolacje 1 rozmawialismy o domu, przyjaciotach i rodzime, ale nie o nas ani o naszych
planach na przysztos¢.

Wydawato mi si¢, ze w barze uzylem stowa na ,,K”; probowatem sobie przypomnie¢, co
powiedzialem. Moze nawet go nie uzylem, lecz pami¢tam, ze odpowiedziatlem twierdzaco na
zadane pytanie.

Susan patrzyta na deszcz padajacy na tafle wody, a ja patrzytem na jej profil.

Powinienem by¢ na nig niewiarygodnie wsciekly, lecz nie bylem. Nie powinienem juz uwierzy¢ w
ani jedno jej stowo, ale wierzylem. Fizycznie byta nieskazitelna, a na poziomie intelektualnym
okazata si¢ godnym przeciwnikiem. Gdybym miat ja scharakteryzowa¢ w raporcie, napisatbym, ze
jest odwazna, inteligentna, zaradna, zdecydowana i lojalna. Byla to podzielona lojalno$¢, ale jednak
lojalnos¢.

Czy ja kochatem?

Mysle, ze tak. Lecz to, co si¢ tutaj stato, nigdzie indziej mogloby si¢ nie zdarzy¢. Moze nie datoby
si¢ przenie$¢ w inne miejsce. No 1 byla jeszcze Cynthia.

Susan odwrdcita si¢ 1 zobaczyta, ze na nig patrze. UsSmiechngta sie.
- O czym myslisz?
- O tobie.

- Aja o tobie. Probuje wymysli¢ szczgsliwe zakonczenie.



Nie odpowiedziatem.

- Potrafisz wymysli¢ szczgsliwe zakonczenie?

- Wspdlnie nad tym popracujemy.

Spojrzelismy na siebie 1 chyba obojgu nam przyszta do glowy ta sama mysl: szanse na

szczesliwe zakonczenie sg niewielkie.

Rozdzial 30

Nastepnego ranka, w poniedziatek, czekalismy z Susan w hotelowym holu na samochod 1 kierowce.
Oboje mielismy na sobie dzinsy, koszule z dtugimi rgkawami 1 buty turystyczne. Hol roit si¢ od gosci
czekajacych na autokary, samochody 1 przewodnikéw. Zrozumiatem, ze Hue jest mekka turystow,
celem wycieczek miedzy Sajgonem 1 Hanoi, a takze, jak si¢ okazato, dobrym miejscem na moj3 tajng
randke.

- Jak si¢ dostaniesz tam, dokad jutro chcesz jechac? - spytata Susan.
- Jeszcze nie wiem. Pozniej o tym porozmawiamy.

- Czy to znaczy, ze chciatbys, zebym ci pomogta?

- Moze.

- Poradzg ci co$ juz teraz. Nie wynajmuj samochodu w Vidotour. Rownie dobrze mogltbys zabrac
ze sobg putkownika Manga.

- Dzigkuje. Juz sie¢ domyslitem.

Wyszlismy przed hotel; byt kolejny szary pochmurny dzien, chtodny 1 wilgotny, cho¢ bez deszczu.
- Naprawde mnie wczoraj zmeczyte$ - powiedziata Susan.

- Bytem strasznie napalony.

- Nie o tym mowie. W barze.

- Ach. To ci si¢ od dawna nalezato, moja droga.

Na okr¢zny podjazd hotelu zajechat gazik RAV 4 bez dachu. Zatrzymat si¢. Kierowca wysiadt 1
zagadnat portiera, ktory wskazat na nas.

Mezczyzna podszedt, a Susan odezwata si¢ do niego po wietnamsku. Dogadywali si¢ przez minute,
pewnie w kwestii ceny, bo Susan wtasnie o tym najbardziej lubi rozmawia¢ z Wietnamczykami.

Miat okolo czterdziestki, a ja wpadlem w nawyk okreslania wieku Wietnamczykow... w
odniesieniu do wojny. Ten facet mégt mie¢ pod koniec wojny jakies$ pi¢tnascie lat... by¢ moze nosit
karabin, a moze byt w lokalnych sitach obronnych Wietnamu Poludniowego, sktadajacych sig
przewaznie z dzieciakow 1 starszych mezczyzn, albo w Wietkongu, w ktorego szeregach tez byto
mnostwo chlopcdw 1 dziewczat.

Susan przedstawita mnie kierowcy, ktory nazywat si¢ Loc. Nie sprawial wrazenia sympatycznego 1
nie wyciggnat do mnie rgki. Wiekszos¢ Wietnamczykow, jak zauwazytem, byta w kontaktach z
cudzoziemcami albo bardzo cwana, albo bardzo grzeczna. Cudzoziemcy to szmal, poza tym jednak
przecietny Nguyen jest grzeczny, dopoki si¢ go nie wkurzy. Pan Loc nie wygladat na wynajetego



kierowce ani nie zachowywat si¢ jak kierowca; pan Loc przypominat mi facetdéw o Sciggnietych
twarzach, facetow, ktorych widziatem w Ministerstwie Bezpieczenstwa Publicznego w Sajgonie.
Jako oficer $ledczy, prowadzacy sprawy kryminalne, odgrywam wiele rdl i jestem w tym dobry, 1
dlatego uwazam, ze pan Loc nie wszedt zbyt dobrze w role kierowcy, podobnie jak putkownik Mang
niezbyt dobrze udawat policjanta imigracyjnego.

- Pan Loc chce wiedzie¢, dokad jedziemy, zeby mogt zadzwoni¢ do swojej firmy - wyjasnita
Susan.

- A Shau, Khe Sanh, Quang Tri - zwrdcitem si¢ wprost do niego.
Nawet nie potwierdzil, ze przyjat to do wiadomosci. Wszedt do hotelu.

- Zamowitem samochdd, korzystajac z hotelowej obstugi, ktora, jak wiesz, jest zobowigzana
korzysta¢ z ustug Vidotouru - powiedziatem do Susan. - Popros tego klowna o wizytowke.

Skingta gtowa. Kiedy pan Loc wrdcit, poprosita o wizytowke. Kierowca potrzasnat gtowa 1 co$
odrzekt.

- Mowi, ze zapomniat wzigé. Wietnamczycy, ktdérzy majg wizytdowki, sg z nich bardzo dumni;
predzej zapomng wzig€ papierosy niz wizytowki.

- Dobrze, wigc jestesmy pod obserwacja. Spytaj go, czy ma mapg.

Otworzytem jg 1 rozpostarlem na masce. Pan Loc stal obok, a ja zwrocitem si¢ do Susan: Po
zadanym pytaniu kierowca bez stowa wzigl mape z przedniego fotela 1 podat mi.

- Tujest dolina A Shau, doktadnie na zachod od Hue. Droga konczy si¢ posrodku doliny w miejscu
zwanym A Luoi, kolo granicy z Laosem, gdzie pod koniec kwietnia szes¢dziesigtego dsmego roku
przerzucili mnie $miglowcem. Z A Luoi prowadzi ta przerywana linia, ktéra moze by¢ do
sforsowania, ale moze tez nie by¢. To byla czgs¢ Szlaku Ho Szi Mina. Spytaj pana Loca, czy
mozemy nig dotrze¢ do Khe Sanh.

Susan zapytata, cho¢ kierowca prawdopodobnie rozumiat, co mowie¢. Cos odpowiedzial, a Susan
przetlumaczyla:

- Pan Loc mowi, ze droga jest w wiekszosci gruntowa, ale jesli nie pada, mozemy dojecha¢ do
Khe Sanh.

- Dobrze. Spytaj go, czy mozemy wszyscy mowic po angielsku i przesta¢ si¢ wygtupiac.
- Mysle, ze odpowiedz brzmi nie.

- Okej. Po A Shau pojedziemy jakie$ siedemdziesiagt kilometrow na potnoc do Khe Sanh, gdzie tez
przeprowadzaliSmy desant z helikoptera wczesng wiosng szes¢dziesigtego 6smego. Potem ruszymy
na wschod, z powrotem w stronge wybrzeza autostradg numer dziewie¢ wzdluz granicy strefy
zdemilitaryzowanej 1 dotrzemy do miasta Quang Tri, gdzie miescita si¢ moja baza i1 gdzie
stacjonowatem przez wigkszo$¢ ofensywy Tet w styczniu i lutym szes¢dziesigtego dsmego roku.
Podrozujemy wiec wstecz w czasie w odwrotnym porzadku chronologicznym. - Po chwili dodatem:
- Zrobimy to w tej kolejnosci, bo nie chce by¢ w dolinie A Shau, kiedy si¢ sciemni. - Susan skineta
glowa. - To jest w sumie okoto dwustu kilometrow, a potem pojedziemy jakie§ osiemdziesiat
kilometréw na potudnie 1 znajdziemy si¢ z powrotem w Hue. - Ztozylem mapg 1 rzucitem na przedni
fotel.



Susan zapalita papierosa, spojrzata na mnie 1 spytata:
- Myslates kiedys, ze wrécisz tuta; w taki sposdb?
Odsungtem si¢ od samochodu i pana Loca 1 zastanowilem si¢.

- Z poczatku nie - odpartem. - Kiedy stad ostatnim razem wyjezdzatem w siedemdziesigtym
drugim, wciaz jeszcze trwala wojna. Potem przez dziesi¢¢ lat komunisci trzymali ten kraj twarda
reka, a Amerykanie nie byli szczegdlnie mile widziani... Ale pod koniec lat osiemdziesigtych, kiedy
sytuacja zaczegta si¢ troche rozluznia¢ i kiedy si¢ troche zestarzalem, zaczalem mysle¢ o powrocie.
Weterani zaczeli tu przyjezdzac i prawie zaden z tych, ktérych znatem, nie zalowat tej wycieczki.

- No 1 jeste$ tutaj.

- Taak. Ale to nie byt moj pomyst.

- Tak samo jak za pierwszym 1 drugim razem.

- Do drugiej tury zgtositem si¢ wiasciwie na ochotnika - odpartem.
- Dlaczego?

- Z réznych powoddéw... To bylo dobre posuni¢cie z perspektywy kariery... bytem juz wtedy
policjantem wojskowym, a nie piechociarzem. Poza tym w domu robito si¢ troch¢ burzliwie, a zona
napisata do Pentagonu list na moim papierze, ze chcg wraca¢ do Wietnamu.

Susan parskneta Smiechem.

- To idiotyczne. - Spojrzata na mnie 1 dodata: - Wiec w zasadzie wyjechates do Wietnamu, zeby
uciec od matzenstwa.

- Wiasnie. Wybralem tchorzowskie rozwigzanie. - Pomyslatem przez chwile 1 dodatem: - No 1
miatem brata, Benny’ego, ktory... Oni prowadzili taka niepisang polityke, ze tylko jeden mezczyzna
z rodziny moze by¢ w strefie dziatan wojennych... Benny byl podatny na rozne wypadki, wiec
kupitem mu troche czasu. Na szczescie amerykanski udzial w wojnie skonczyt

si¢, zanim Benny dostat rozkaz wyjazdu. Trafit do Niemiec. Nie lubi¢ opowiadac tej historii, bo
wychodzg¢ w niej na szlachetniejszego, niz jestem.

Susan potozyla reke na moim ramieniu.

- To byto bardzo odwazne i szlachetne.Zignorowatem jej stowa.

- Ten maty dran zasypywal mnie potem swoimi zdjgeciami w barach z jakas Fraulein na kolanach.
Moja mama, ktéra o niczym nie ma pojg¢cia, powtarzala wszystkim, ze postali Benny’ego do
Niemiec, bo przez rok uczyt si¢ niemieckiego w liceum. A Paul uczyl si¢ francuskiego, wiec
wystali go do Wietnamu, gdzie podobno méwi si¢ po francusku. Ona myslata, ze Wietnam lezy pod
Paryzem.

Susan si¢ rozesmiata.
- Gotowa do drogi?
- Tak.

Zgasita papierosa 1 usiedliSmy na tylnych siedzeniach.



- Twot rodzice zyja? - spytata Susan.

- Tak.

- Chciatabym ich pozna¢.

- Podam ci ich adres.

- A Benny?

- Wciaz zyje 1 czaruje. Mam tez drugiego brata, Daveya, ktoéry wcigz mieszka w  poludniowym
Bostonie.

- Chciatabym pozna¢ ich wszystkich.

Sprobowatem sobie wyobrazi¢c Weberow z Lenox przy kuflach piwa z Brennerami z
potudniowego Bostonu... nie wypadto to przekonujaco.

Pan Loc usiadt za kierownicg 1 ruszyliSmy.

JechaliSmy ocieniong drzewami drogg obok kilku hoteli 1 restauracji, Cercie Sportif oraz Muzeum
Ho Szi Mina 1 po kilku minutach znaleZlismy si¢ za rogatkami niewielkiego miasta wsrod falujacych
wzgorz; kierowalismy si¢ na potudnie.

Dostrzegatem rozrzucone tu 1 6wdzie grobowce cesarzy 1 mury w parkach z ogromnymi drzewami.
Susan zrobita zdjecie z jadgcego samochodu.

Wigkszos$¢ turystow, jak podejrzewatem, wyjezdzata z miasta, zeby zobaczy¢ grobowce 1 pagody,
ale ja wybieratem si¢ gdzie indziej.

- Nie musiata$ ze mng jecha¢ - powiedzialem do Susan. - Sg lepsze rzeczy do ogladania niz pola
bitwy.

Wzieta mnie za rgke 1 odparta:

- Widziatam wigkszo$¢ atrakeji, kiedy tu ostatnio bytam Tym razem chciatam zobaczy¢ to, co ty
widziates.

Nie bytem pewien, czy ja sam chce zobaczy¢ to, co widziatem.

Droga prowadzita dalej na potudnie przez nekropolie, a potem skrecita na zachdd. Ze wzgledu na
trwajacy tydzien Swiat Tet na drodze nie byto zbyt ttoczno. W wioskach widziatem bawiace si¢
dziect 1 cate rodziny siedzgce przy positku pod drzewami.

Wziagtem mape z przedniego fotela 1 spojrzatem na nig. Byla to w zasadzie mapa drogowa, 1 to
niezbyt dobra. Mapy, ktorych kiedys uzywatem, byty doktadnymi mapami wojskowymi, czgsciowo
skopiowanymi z francuskich. Byty foliowane, zeby mogly wytrzyma¢ w tym klimacie; otéwkami
kopiowymi zaznaczaliSmy na nich amerykanskie bazy ogniowe, lotniska, obozy 1 inne instalacje.
Wywiad wojskowy ciagle aktualizowal nasze informacje o dyslokacji oddziatow Wietkongu i armii
Wietnamu Poélnocnego, a my odnotowywaliSmy je na mapach. Nie wiem, skad oni brali te
informacje, ale do wigkszosci potyczek dochodzito w miejscach, gdzie nieprzyjaciela rzekomo nie
byto.

Podniostem glowe 1 zobaczylem, ze zblizamy si¢ do Rzeki Perfumowej. Wedlug mapy nie byto
mostu - 1 nie bylo go faktycznie, gdybym przypadkiem liczyt na mitg niespodzianke



Pan Loc wjechatl na prom, ktéry mégl pomiesci¢ dwa pojazdy.

ByliSmy jedynym oczekujacym samochodem 1 przewoznik co$ do nas powiedzial. - Mozemy
zaptaci¢ za dwa pojazdy albo mozemy tu spedzi¢ caty dzie - przettumaczyta Susan. - Dwa dolce.

Datem mezczyznie dwa dolary 1 wysiedlismy z gazika. StangliSmy na poktadzie, a prom sungt w
poprzek Rzeki Perfumowej. Susan pstrykneta zdjecie.

- Spytaj pana Loca, czy mozesz go sfotografowac - powiedziatem.
Zapytata, a kierowca potrzasnat gtlowa i odpowiedzial cos ostrym tonem.
- Nie chce, zeby go fotografowano - wyjasnita. Spojrzatem na drugi brzeg.

- Korpus inzynieryjny armii tgczyt brzegi rzek mostami pontonowymi. Ale Chuck nie lubit widoku
stojacych mostow, wigc zatadowywal bambusowa tratwe $rodkami wybuchowymi 1 czekat na
przejazd konwoju. Wtedy podptywat, starajac si¢ wyglada¢ jak Tom Sawyer czy Huckleberry Finn,
w ostatniej chwili nastawiatl zapalnik, opuszczat okret 1 odptywat pod woda, oddychajac przez
trzcing. Przewaznie zauwazali§my, co si¢ kroi, 1 rozwalalismy Chucka w wodzie razem z tratwa,
zanim doptynat do mostu. - Susan milczata. - Wiasnie dlatego lubiliSmy stuzbe na moscie -
ciggnalem. - To byta jedna z ciekawszych gier, ktore uprawialiSmy. - Spojrzalem na Susan, ktora
przetwarzala te informacje w glowie. - Coz, chyba trzeba byto tam by¢.

- Paul, teraz, kiedy dorostes 1 dojrzates, kiedy mozesz spojrze¢ na wszystko z dystansu, czy
uwazasz to za... wykraczajgce poza granice normalnych zachowan? - spytata.

- Wtedy wydawato si¢ normalne. To znaczy, wszystko, co robilismy, mowilismy 1 myslelisSmy, byto
adekwatne do sytuacji. Kazdy inny rodzaj zachowan, ktéry ty nazwataby§ normalnym, bylby
wowczas uznany za anormalny. Ekscytowanie si¢ siedzeniem przez caty dzien na moscie, czekanie
na okazje¢, zeby rozwali¢ Charliego w wodzie... zamiast patrolowaé przez caty dzien w dzungli...
wydaje mi si¢ catkiem normalne. Nie zgadzasz si¢?

- Tak, chyba rozumiem.

- To dobrze. - Po chwili przyznatem jednak: - To rzeczywiscie wydaje si¢ troch¢ dziwne, jak teraz
o tym pomysle.

Doptynelismy do brzegu 1 wsiedliSmy do samochodu. Pan Loc zjechal z promu na droge i1
ruszyliSmy na zachod, w strong wzgdrz 1 gor majaczacych w oddali.

JechaliSmy najwyzej piecdziesiatka, wiec podrdz do doliny A Shau zabrataby nam ponad godzing,
jesli droga miata pozosta¢ rOwnie dobra.

Krajobraz byt pagorkowaty, lecz Wietnamczycy zdotali poszerzy¢ obszar uprawy ryzu za pomoca
rowow 1 pomp wodnych. Okolica wygladala na zamozniejsza 1 gesciej zaludniong niz wtedy, gdy tu
bytem.

Dotarlismy do miasteczka o nazwie Binh Bien, ktore bylo ostatniag miejscowoscig przy tej drodze.
Za nim zaczynaly si¢ tereny, ktore nazywali§my Terytorium Indianskim.

Droga zaczeta si¢ podnosi¢ 1 niebawem byliSmy na wzgorzach pokrytych niskimi zaroslami i
czerwonym tupkiem.

- Co noc musielismy si¢ okopywac, wiec znajdowalismy pagorek taki jak tamten, z najbardziej
stromymi zboczami, dajacymi najlepsze pole ostrzalu - powiedzialem do Susan. - To jest



przewaznie tupek 1 wygrzebanie za pomocg matych narzedzi cho¢by waskiej jamy do spania, ktora
miala by¢ tez stanowiskiem ogniowym w razie nocnego ataku, trwato godzinami. Jama wygladata
jak ptytki grob, ktorym si¢ czasem stawata. RozmieszczaliSmy wokdt obozowiska kierunkowe miny
odtamkowe 1 race. Miny byly potaczone drutem z przyciskowym generatorem, ktory wytwarzatl dos¢
pradu, zeby wzbudzi¢ detonator. Mina wyrzucata setki kulek tozyskowych, niczym z gigantycznej
wiatrowki, 1 kazdy w promieniu

trzydziestu metrow na zewnatrz zostawat Scigty. To byla bardzo skuteczna bron defensywna...
gdyby nie te miny 1 race, wiekszoS$¢ z nas nie spalaby przez caly rok, ktory tu spedzaliSmy.

Susan skineta glowa.

stronach; roslinnos¢ stata si¢ gesciejsza. Wzdtuz szosy ptynat gérski potok; domyslatem si¢, Droga
zaczynala si¢ wic przez bardzo waska przetecz ze stromymi zboczami po obu

ze w czasie monsunu wylewat, czynigc j3 nieprzejezdng.

- To jedyna trasa do doliny z Wietnamu - wyjasnitem - ale Amerykanie nigdy nie wjezdzali ladem,
bo ta przetecz to gotowa zasadzka. PrzylatywaliSmy $miglowcami, a  wszystko, czego
potrzebowali$my, tez bylo w ten sposob przywozone.

Asfalt prawie catkiem zniknal; wjezdzaliSmy coraz wyzej, po zboczach przesuwaty si¢ chmury,
nad ziemig unosita si¢ mgta i1 robito si¢ chtodno. Pan Loc nie byt ztym kierowca 1 nie szalatl. Przez
jakies dwadziescia kilometrow nie widzieliSmy zadnego pojazdu ani zadnej zywej duszy.

- Nigdy nie bytam tak daleko w glebi Wietnamu - powiedziata Susan. - Troche tutaj straszno.

- To jest jak inny kraj. Calkowicie rozny od nadmorskich rownin. Jest tutaj mndstwo
Montagnardow.

- Kto to taki?

- Gorskie plemiona. Jest ich duzo 1 nosza r6zne nazwy, ale zbiorczo nazywa si¢ je z francuska
Montagnardami.

- Ach. Teraz nazywamy ich mniejszosciami etnicznymi albo autochtonami. To poprawne
politycznie.

- Tak. To sa Montagnardzi, czyli po prostu ludzie gor. W kazdym razie lubili Amerykanow 1
nienawidzili rodowitych Wietnamczykow, z potnocy 1 z potudnia. Uzbroilismy ich po zgby, lecz
sztuka polegata na tym, zeby zabijali tylko potnocno wietnamskich Zzolnierzy 1 partyzantow
Wietkongu, a nie naszych sojusznikow z armii  Wietnamu Poludniowego. Ich motto brzmiato zdaje
sie: ,,Dobry Wietnamczyk to martwy Wietnamczyk”. - Po chwili spytatlem: - Styszata$ kiedy$ o
FULRO?

Pan Loc si¢ odwrocit 1 spojrzeliSmy sobie w oczy. Teraz ten baran doniesie po powrocie, ze
przyjechatem tutaj, aby poprowadzi¢ powstanie Montagnardow.

- Widziatam zdjgcia w muzeum wojennym... - odparta Susan.
- Wiasnie. Ja tez.
Susan pomyslata przez chwile.

- Przez te wszystkie lata, kiedy tu jestem, nigdy nie widziatlam gorala,



- Nawet w Q-Barze?
Zignorowata to.
- Czy oni s3... no wiesz... przyjaznie nastawieni?

- Kiedys tacy byli. Sg catkiem fajni, jesli si¢ nie jest Wietnamczykiem. Moze powinna$ si¢ inacze]
uczesac.

Podniostem glowe 1 zobaczylem pana Loca gapigcego si¢ na nas w lusterku. Najwyrazniej
rozumiat, co moOwimy, 1 nie spodobata mu si¢ rozmowa o FULRO 1 nienawisci Montagnardéow do
Wietnamczykow.

Wspiglismy si¢ na najwyzszy punkt drogi 1 zaczeliSmy zjezdza¢ w dot. Przetecz byta bardzo waska
1 kreta, 1 czeSciowo spowita mgta, wiec nie moglisSmy widzie¢ doliny A Shau nizej przed nami.

- Spojrz. - Susan wskazata gran, na ktorej stal na palach dlugi, pokryty strzecha budynek z
okraglakow. - Czy to dom goérali?

- Na to wyglada.

Gdy podjechalismy na jakie§ sto metrow, na krawedzi wzgorza nad namui ukazalo si¢ trzech
mezczyzn z bardzo dtugimi wiosami, w ubraniach przypominajgcych kolorowe pledy.

Dwoch trzymato katasznikowy, a trzeci amerykanski M-16. Serce mi troche przyspieszylo, panu

Locowi chyba tez, bo nacisngl hamulce.

Wlepil wzrok w trzech uzbrojonych facetow stojacych niecate piecdziesigt metrow od nas i1
powiedziat co$ do Susan.

- Pan Loc mowi, ze ci ludzie sg z plemienia Ba Co albo Ba Hy - przettumaczyta. - Nie wolno im

nosi¢ broni, ale oni uzywajg karabindbw do polowania; wtadze nie bardzo moga cokolwiek z tym
zrobic.

To byta dobra wiadomo$¢. Podobata mi si¢ mysl, Ze istniejg tutaj uzbrojeni cywile, nad ktérymi
wtadza nie ma kontroli. Miatem tylko nadzieje, ze pamigtajg o swojej sympatii do Amerykandéw.

Trzej gorale spogladali na nas z gory, lecz si¢ nie ruszali. Postanowitem da¢ im do zrozumienia, ze
tylko kierowca jest Wietnamczykiem. Podniostem si¢ 1 zawotatem:

- Halo! Wrocitem!

Spojrzeli po sobie, a potem na mnie.

- Jestem z Waszyngtonu 1 przyjechatem wam pomdc! - krzyknatem.
- Chcesz, zeby nas zastrzelili? - spytata Susan.

- Oni nas kochaja.

Trzej gérale zamachali karabinami.

- W porzadku, mowia, ze mozemy jecha¢ - powiedziatem do pana Loca po angielsku, siadajac. -
Ruszajmy.

Wydawato si¢, ze zrozumial. Wrzucit bieg. Zjezdzalismy dalej przetecza w dot do doliny.

- To byto niewiarygodne - powiedziata Susan. - A niech to, powinnam byta zrobi¢ zdjecie.



- Jesli ich sfotografujesz, utng ci gtowe 1 sprobujg ja wepchna¢ do aparatu.
- Kretyn.

- Powiem ci, co robili z zotnierzami Wietnamu Potnocnego 1 partyzantami Wietkongu... obdzierali
ich zywcem ze skory, a potem ¢wiartowali nozami i rzucali kawatki migsa psom. zeby wiegzien
patrzyl, jak psy zjadaja go po kawateczku. Za kazdym razem, gdy ztapali wroga, psy szalaty z
radosci. Wickszo$¢ wolata si¢ zabic¢, niz wpas¢ w rece Montagnardow.

- Moj Boze...

- Nigdy tego nie widziatem... ale widziatem raz §lady takiej zabawy... Dzigki temu chyba czuliSmy
si¢ lepiej, ze nam az tak nie odbito.

Susan milczata.
Pan Loc odwrocit si¢ 1 popatrzyl na mnie. To nie byto przyjemne spojrzenie.
- JedZ pan - rzucitem.

Przetecz zrobita si¢ szersza i nie tak stroma. Mgta si¢ podniosta 1 widzieliSmy doling A Shau,
usiang plamami mgty, ktére wygladaty stad jak Snieg.

Popatrzytem na doling, ktora wydata mi si¢ bardzo znajoma. Nie dos¢, Zze nigdy nie myslatem, ze
jeszcze kiedy$ zobacze to miejsce, to kiedy tu bytem, myslalem, Zze jest to ostatnie miejsce, jakie
widze na ziemi.

- Pamigtasz t¢ doling? - spytata Susan, obserwujgc mnie. Skinglem glowa.
- Przyleciales$ helikopterem. I co potem?
Milczatem przez chwile.

- PrzylecieliSmy z bazy Evans, wysuniete] placowki Pierwszej Dywizji Kawalerii. Ogromna
eskadra smiglowcow przewozacych piechote przygotowang do natarcia. To bylo dwudziestego
piatego kwietnia, akurat zrobita si¢ tadna pogoda. NadlecieliSmy z pétnocnego wschodu, znad tych
wzgorz, przez ktore wlasnie przejechalismy. Na potnocnym krancu doliny jest miejsce zwane A
Luoi, ktore byto kiedy§ wietnamska wioska, lecz gdy przylecieliSmy, nie bylo juz po niej §ladu. Tam
wtasnie konczy si¢ ta droga. Niegdys w A

Luoi znajdowat si¢ posterunek francuskiej Legii Cudzoziemskiej, zdobyty przez komunistow z Viet
Minhu w latach piecédziesigtych. Komuni$ci zapanowali nad doling, ktorag nazywano sztyletem
wymierzonym w serce Hue. Wigc na poczatku lat szes¢dziesiatych oddziat sit specjalnych zatozyt tu
bazg, w A Luoi, w samym S$rodku Terytorium Indianskiego. Odbudowali francuski pas startowy i
przeprowadzili pobor wsrod Montagnardow, ktorzy mieli walczy¢ z Wietkongiem 1
Wietnamczykami z potnocy.

Bylismy teraz prawie na dnie doliny 1 widzialem ptynaca tam niewielka rzeczke.

- Dolina rozszerza si¢ zaraz dalej, w Laosie, za tymi gorami, 1 biegnie przez nig odgal¢zienie
Szlaku Ho Szi Mina - ciagnagtem. - Pewnego dnia w sze$¢dziesigtym szdstym roku nieprzyjaciel
zgromadzit sity w Laosie, tysigce ludzi, najechat oboz amerykanskich sit specjalnych 1 komunisci
zndéw zdobyli doling.

Wjezdzali$my teraz na ptaskie dno 1 pan Loc troche przyspieszyl.



- Po rozbiciu obozu sit specjalnych 1 ucieczce resztki gorali, ktorzy przezyli, cata dolina 1
otaczajace ja wzgorza staly sie strefa wolnego ostrzalu 1 miejscem zrzutow dla lotnictwa. Jesl
musieli zrezygnowaé z precyzyjnego bombardowania z powodu ztej pogody, zrzucali bomby na
doling. Kiedy si¢ tu znalaztem, ziemia wygladata jak szwajcarski ser. Te kratery, wielkie jak domy,
staty si¢ punktami ogniowymi dla nich i dla nas; walczyliSmy o kazdy krater, jeden po drugim... w
dolinie, na wzgorzach i w dzungli. - Spojrzatem na potudniowy zachod. - Gdzie$ tam kolo granicy
Laosu, jest Wzgérze Hamburgerowe, na ktorym w maju sze$¢dziesigtego dziewiagtego roku armia
stracita dwustu zabitych 1 kilkuset rannych, probujac odbi¢ to nikomu niepotrzebne wzniesienie. Cata
ta cholerna dolina na dtugie lata przesigkta krwig... teraz tez wyglada ponuro 1 ztowieszczo... Ale
widze, ze Wietnamczycy 1 Montagnardzi wrocili... 1 ja wrocitem.

Susan milczata przez chwile,
- Rozumiem, dlaczego nie chciales te wracac - powiedziata.

- Taak... lecz to lepsze, niz przezywac wszystko wcigz od nowa w snach... tak jak ten facet w
tunelach Cu Chi.., Wracasz, spogladasz diabtu prosto w oczy 1 widzisz, ze nie jest taki jak wtedy.
Potem nowe wspomnienia zastepujg stare... tak to wyglada w teorii. Ale tymczasem... to miejsce
dziata mi na nerwy.

- Chcesz stad odjechac?
- Nie,

Droga prowadzita do zmartwychwstate; wioski A Luoi, ktérg widziatem w oddali. Rosnace tu
kiedys: trawa, bambusy 1 zaro$la zostaly wyciete, a w ich miejsce powstaty poletka warzywne.

- Jest kwiecien tysigc dziewigcset sze§¢dziesigtego dsmego roku, amerykanska armia chce odbic
doling - zaczatem. - Przeprowadzamy wiec desant powietrzny, siedz¢ w huey’u z szeScioma innymi
piechociarzami, tak jak ja nie za bardzo uszczesliwionymi rozwojem wypadkow, gdy nagle wokot
Smiglowca zaczynaja pegkac¢ pociski przeciwlotnicze. Nigdy wczesniej nie ostrzeliwano nas z
artylerii przeciwlotniczej; wielkie czarne wybuchy w powietrzu, jak w czasie drugiej wojny
$wiatowej, wypelniaja niebo, a ogromne szrapnele §wiszcza ze wszystkich stron Smigtowiec przed
nami dostat w rotor ogonowy 1 caly zawirowal, rozsypujac piechuréw, a potem rungt w dot jak
kamien 1 eksplodowal na ziemi. Potem dostaje drugi helikopter i1 nasz pilot pikuje ostro, prawie
pionowo, uciekajac przed ostrzalem. Widze teraz juz dwa Smiglowce, ktore spadty, kazdy z
siedmioma piechurami i1 czterema cztonkami zatogi na poktadzie, wiec jest dwudziestu dwoch
zabitych, 1 to zanim zdazyliSmy przyziemi¢. W czasie pierwszego desantu straciliSmy jeszcze
dziesig¢ Smiglowcow. Tymczasem S$ciggamy na siebie ogien z karabindow maszynowych ze
wszystkich wzgorz wokot doliny, pocisk przelatuje przez owiewke z pleksiglasu, ale nic nam nie
jest; pilot schodzi trzy metry nad ziemi¢, my wyskakujemy, a on zwiewa, jakby go gonili wszyscy
diabli.

- Boze drogi. Przeciez wy...

- Robilismy w portki ze strachu. JesteSmy na ziemi; to si¢ nazywa strefa niebezpiecznego
ladowania, co oznacza, ze do nas walg. Bandyci siedza na wzgorzach ze wszystkich stron 1
strzelajg do nas rakietami, z mozdzierzy 1 karabinbw maszynowych. Zrzucamy z helikopteréw
tysigce ludzi w te strefe Smierci 1 zaczynamy wigza¢ ogniem nieprzyjaciela na wzgodrzach.
Tymczasem lotnictwo spuszcza na wzgorza napalm i1 wigzki bomb, $§migtowce Cobra strzelaja



rakietami 1 walg z gatlingéw, starajac si¢ przydusi¢ ogien wroga. To byta kompletna rozpierducha,
co$ jak ladowanie w Normandii, tyle ze z powietrza, a nie z morza. Pod koniec dnia
kontrolowalismy sytuacje, zabezpieczyliSmy pas startowy w A Luoi 1 ruszyliSmy wachlarzem na
wzgorza, szukajac Chucka. - Spojrzatem w lusterku na pana Loca 1 powiedziatem: - Tego dnia
przetrzepalismy portki Armii Wyzwolenczej, panie Loc.

Nie odpowiedzial.

- Paul, przestan.

- Pieprzy¢ go. Jego mamuska byta komunistka.
- Paul.

Opanowatem si¢ trochg 1 zobaczytem, ze wjezdzamy do A Luoi, blotnistej wioski z drewnianymi
zabudowaniami. Stal tu kiedyS murowany budynek z flagg, najpewniej rzadowy. Jedynymi
pojazdami, ktore widziatem, byty skutery, rolnicza cigzaréwka 1 dwa zotte policyjne dzipy, W gorze
biegly druty, wiec byla tu elektrycznos¢, co nalezalo uzna¢ za postep w stosunku do tego, co
zapami¢tatem z mojego ostatniego pobytu w tej okolicy.

Pan Loc zatrzymat si¢ na wiejskim placu. Nie byto parkometrow.

Susan 1 ja wysiedli$my; rozejrzatem sie, zeby si¢ zorientowaé w terenie. Wzgdrza si¢ nie zmienity,
ale dno doliny - ta